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B e v e z e t é s 

Az Egyetemi Nyomda, l e g r é g i b b , ma i s működő nyomdánk a k é t 
v i l á g h á b o r ú k ö z ö t t , k ö z e l e b b r ő l a harmincas é v e k l e g e l e j é n 
i s m é t f o g l a l k o z o t t k ö n y v k i a d á s s a l i s . A k iadó -nyomda k e b e l é n 
b e l ü l é s n a g y propagandáva l m e g s z e r v e z e t t Könyvbarátok S z ö v e t ­
s é g e é v i t a g s á g i d í j e l l e n é b e n megkapta az Egyetemi Nyomda e 
c é l r a k é s z ü l t k i a d v á n y a i t ; k é s ő b b l e h e t ő s é g n y í l t az i d e g e n 
k i a d v á n y o k t a g s á g i d í j e l l e n é b e n t ö r t é n ő m e g s z e r z é s é r e i s . 
Mindehhez azonban k e l l e t t egy f o l y ó i r a t , amely e l s ő s o r b a n az 
újonnan m e g j e l e n t k ö n y v e k r ő l t á j é k o z t a t t a a t a g s á g o t , í g y i n ­
d u l t meg 1 9 3 1 - b e n a Diár ium, a Könyvbarátok k ö z l ö n y e , t ö b b - k e ­
v e s e b b r e n d s z e r e s s é g g e l meg je lenő f ü z e t e k b e n . S z e r k e s z t é s é t 
Czakó ELemér, az 1 9 3 4 . é v i 7 - 8 . s zámtó l k e z d ő d ő l e g p e d i g Má­
t é K á r o l y l á t t a e l , ak i m e l l e t t , mint f ő s z e r k e s z t ő m e l l e t t 
1 9 4 0 - t ő l Kenyeres Imre mint s z e r k e s z t ő működöt t . A f o l y ó i r a t 
c íme 1 9 3 5 - t ő l Magyar Könyvbarátok D i á r i u m a - r a v á l t o z o t t s 
1 9 4 7 - t ő l " i r o d a l m i é s k ö n y v é s z e t i f o l y ó i r a t " a lc ímmel l á t o t t 
n a p v i l á g o t . 1948 -ban j e l e n t meg u t o l j á r a . 
A f o l y ó i r a t k e z d e t b e n majdnem k i z á r ó l a g k ö n y v i s m e r t e t é s e k e t 
k ö z ö l t , n é v t e l e n ü l , de e z e k e t csakhamar s z i g n ó s c i k k e k v á l t o t ­
ták f e l , amelyeket a l e g j o b b szakemberek í r t a k . A k ö n y v i s m e r ­
t e t é s m e l l e t t h e l y e t kaptak a l a p b a n a s z é p i r o d a l m i a l k o t á s o k 
i s , nemkülönben az - e l s ő s o r b a n sze l lemtudományi v o n a t k o z á s ú -
c i k k e k ; a harmincas évek v é g e f e l é a f o l y ó i r a t már á l t a l á n o s 
j e l l e g ű f o l y ó i r a t n a k s z á m í t o t t , amely azonban j ó l e l l á t t a a 
Könyvbarátok Szövetségével k a p c s o l a t o s f e l a d a t a i t i s . 
A f o l y ó i r a t m e g j e l e n é s i a d a t a i a k ö v e t k e z ő k : 

1 9 3 1 . 1 - 6 . sz. (3 f ü z e t b e n ) 96+48 l. 
1932. 1-8. sz. (4 füzetben) 196 1, 
1933. 1-8. sz. (4 füzetben) 226 1, 

1 9 3 4 . 1 -8 . sz. (4 füzetben) 220 1 . 

1 9 3 5 . 1 - 8 . sz. (7 füzetben) 240 1 . 
1 9 3 6 . 1 -8 . sz. (6 füzetben) 208 1 . 
1 9 3 7 . 1 -8 . sz. (5 füzetben) 216 1 . 
1 9 3 8 . 1 -8 . sz. (5 füzetben) 248 1 . 

1939. 1 - 3 . sz. ( k e r . j e g y z é k k e l e g y ü t t 4 füzetben) 
118+96 1 . 

1 9 4 0 . 1 - 1 0 . sz. (10 füzetben) 256 1 . 

1 9 4 1 . 1 - 1 2 . sz. (12 füzetben) 324 1 , 
1 9 4 2 . 1 - 1 2 . sz. (12 füzetben) 288 1 . 
1 9 4 3 . 1 - 1 2 . sz. ( 1 2 , füzetben) 288 1 , 

1 9 4 4 . 1 - 1 1 . s z . (11 füzetben) 152 1 . 



1 9 4 7 . 1 - 4 . s z . (4 f ü z e t b e n ) 192 1 . 
1 9 4 8 . 1 - 6 . sz. (5 füzetben) 176 1 . 

A f o l y ó i r a t r e p e r t ó r i u m a k é t r é s z r e o s z l i k . Az e l ső r é s z a 
f o l y ó i r a t í r á s a i t s z e r z ő i neve a l a t t s o r o l j a f e l , azok b e t ű ­
r e n d j é b e n , e g y - e g y s z e r z ő a l a t t p e d i g i d ő r e n d b e n . E r é s z b e n 
t e r m é s z e t e s e n csak a s z i g n á l t í r á s o k s z e r e p e l n e k . A másod ik , 
a t e m a t i k u s r é s z már a t e l j e s , t e h á t a sz igná la t lan anyago t i s 
magába f o g l a l j a s az anyagot n a g y j á b ó l az ETO b e o s z t á s a s z e ­
r i n t r e n d s z e r e z i . Erre v o n a t k o z ó l a g r é s z l e t e s t á j é k o z t a t á s t 
a t a r t a l o m j e g y z é k b e n t a l á l h a t az o l v a s ó . A r e p e r t ó r i u m - u t o l ­
s ó f e j e z e t k é n t - k ö z r e a d j a a f o l y ó i r a t i l l u s z t r á c i ó s anyagát 
i a k é t c s o p o r t b a n : 1.) Képzőművészet i r e p r o d u k c i ó k , 2.) V e ­
gyes , k u l t ú r t ö r t é n e t i v o n a t k o z á s ú képanyag . 
A r e p e r t ó r i u m b a n h a s z n á l t r ö v i d í t é s e k a k ö v e t k e z ő k : 

' E. = e l b e s z é l é s 
kar = k a r á c s o n y i 
Sz. = s z í n d a r a b 
s z . = szám 
T.= t á r c a 
V. = v e r s 

A Diárium a k é t háború k ö z ö t t i i d ő s z a k é r t é k e s f o l y ó i r a t a 
v o l t annak e l l e n é r e , hogy m e g i n d í t á s á t ü z l e t i szempontok i n ­
d o k o l t á k . A S u p k a - f é l e L i t e r a t u r a v a l é s a Magyar K u l t ú r s z e m ­
l é v e l e g y ü t t i g y e k e z e t t a k o r r ó l h ű s é s e s s z e l l e m i b e s z á m o l ó t 
a d n i . 

Galambos Ferenc 
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A. 

/ - a . / : S t e i n Aurél s On a n c i e n t C e n t r a l - A s i a n T r a c k s , 1 9 3 3 . 
209. 1 . 

A. i M a r c z e l l Mihá ly : A bontakozó é l e t I - I I . 1 9 3 2 . 1 7 1 - 1 7 2 . 1 . 
á b c d . i K i s s L á s z l ó t Magányos c s i l l a g . V e r s e k . 1 9 4 4 . 29. 1 . 
ábécédé : S z ö l l ő s y I s t v á n i Három k i r á l y o k u t j á n . Vers ek . J.944, 

29. 1 . 
Ábrány i né Mück Dóra : Kaz imierz Pr z er wa-Tetm a j er : F ű z f á k . / V e r s ­

f o r d . / 1947. 8 2 . 1 . 
Ackermann Imre : P e r l a k y L a j o s : Emberek é s i d e á l o k . 1 9 3 6 . 4 5 . 1 . 

" 1 Papp J . O t t ó 1 A j ö v ő h á b o r ú j a . 1 9 3 6 . 7 6 . 1 . 
" t P e r l a k y L a j o s : I . F e r e n c J ó z s e f . 1 9 3 8 . 30-

3 1 . 1 . 
" : P e r l a k y L a j o s : A ma é l e t m ü v é s z e t e . 1 9 3 9 . 4 7 . 1 . 
" : P e r l a k y L a j o s : A magány l é l e k t a n a . 1 9 4 3 . 2 8 2 . 1 . 

Á g o s t o n J u l i á n 1 E l i n d u l t u n k . . , / T . / 1 9 4 1 . 2 2 5 - 2 2 6 , 1 , 
/ A. I . / : Erb a O d e s c a l c h i Sándor : I s t e n e k é s r a b s z o l g á k . 

1 9 3 4 . 7 2 . 1 . 
/ A. I , / : P i n t é r Jenő : Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e VTI . k ö t e t , 

1 9 3 4 . 7 8 . 1 . 
/ A. I . / » Va j thó L á s z l ó : Tanulók s z e r e p e az i r o d a l o m t a n í t á s ­

ban . 1 9 3 4 . 8 2 - 8 3 . 1 . 
/ A. I . / : Móra F e r e n c í P a r a s z t j a i m . 1 9 3 5 . 1 4 2 . 1 . 
/ a . 1 . / : Magyarország f ü r d ő i n e k , á s v á n y i z e i n e k , ü d ü l ő h e l y e i ­

nek i s m e r t e t é s e . Ö s s z e á l l í t o t t á k Franz M i k l ó s , 
Kunszt J á n o s , Rausch Z o l t á n . 1 9 3 3 . 25. 1 . 

A lszeghy Z s o l t : Remsey György : A b o l d o g o k s z i c e t e . 1 9 3 3 . 8 3 -
8 4 . 1 . 

A l t o l a g u i r r e , Manuel : Képmás. / V . / F o r d i t o t t a Imecs B é l a . 1 9 4 1 . 
3 0 5 . 1 . 

/ A. M. / 1 Magyar ő s t ö r t é n e t . 1 9 3 4 . 8 6 - 8 7 . 1 . 
Andor Lóránd : I l l u s z t r á c i ó a Grimm-mesékhez. / R a j z . / 1 9 3 4 . 

1 8 3 . 1 . 
András Endre 1 A l k o n y i g o n d o l a t . / V . / 1 9 4 4 . 7 4 . 1 . 

" « Nyári d a l . / V . / 1 9 4 7 . 1 3 4 . 1 . 
Angyal Endre : Művészet é s s z e l l e m a XX. század s z e m s z ö g é b ő l . 

1 9 3 7 . 1 1 0 - 1 1 3 . 1 . 
An t o n P é t e r : D. Corbea : Nem vagyok c s i l l a g o k é n e k e s e . / V e r s ­

f o r d . / 1 9 4 8 . 1 4 8 . 1 . 
Apor L á s z l ó : Bar tucz L a j o s : A magyar ember. .1939 . 3 0 - 3 1 . 1 . 

" : Méhely L a j o s : Vér é s f a j . 1 9 4 0 . 1 1 2 . 1 . 
" : Somogyi J ó z s e f : A f a j . 1 9 4 0 . 1 1 4 - 1 1 5 . 1 . 



Apor L á s z l ó : Somogyi J ó z s e f : F a j i s á g é s magyar nemzet . 1 9 4 1 . 
2 0 1 . 1 . 

" : Bosnyák Z o l t á n : A magyar f a j v é d e l e m ú t t ö r ő i . 1 9 4 3 . 
4 2 . 1 . 

" i Szabó Z o l t á n t Származás é s ö r ö k l é s , 1 9 4 3 , 9 1 . 1 . 
" P o n g r é c z Sándor i A mindennapi é l e t b i o l ó g i á j a , 

. 1 9 4 4 . . 1 0 - 1 1 . 1 . 
- á r t Emlékezés . 1 9 4 4 . 1 5 2 . 1 . 
Arad i Z s o l t : B e j c z i Németh Andor : A napos o l d a l o n . 1 9 3 7 . 2 0 6 , 1 
Aragon. L o u i s t A Dunkerque- i é j s z a k a . F o r d í t o t t a Rónay György , 

1 9 4 7 . 1 3 , 1 . 
A z b e j Imre i R a j z a Faragó Ede : T a r l ó t ü z - t á b o r t ü z c . k ö t e t é h e z . 

1 9 3 6 . 1 7 6 , 1 . 
" t I l l u s z t r á c i ó Faragó Ede : T a r l ó t ü z - t á b p r t ü z c . r e ­

g é n y é h e z . 1 9 3 6 . 1 8 4 . 1 . 
" : Raftza Faragó Ede : T a r l ó t ü z - t á b o r t ű z c . munkájához . 

1 9 3 6 . 1 8 9 . , 1 9 3 . 1 . 
" i R a j z a Faragó Ede t T a r l ó t ü z - t á b o r t ű z c . r e g é n y é h e z . 

1 9 3 6 . 2 0 1 . 1 . 

B. 

B. t F i l m . 1 9 4 0 . 2 3 . 1 . 
/ b - a / : Budapest s z é k e s f ő v á r o s I X . k e r . M e s t e r - u t c a i i r á ­

n y í t ó p o l g á r i l e é n y i s k o I á n a k évkönyve az 1 9 3 2 -
. . 3 3 . é s 1 9 3 3 - 3 4 . i s k o l a é v r ő l . / K . / 1935. 7 4 . 1 . 

/ B, A, / t S e b e s s Dénes : Két Magyarország . 1 9 3 1 . 50. 1 . 
/ B, A. / : V a l l á s o s k ö l t ő k , 1 9 3 3 . 2 1 3 - 2 1 4 . 1 . 
/ B. A. / : Fehér L i d i a : K ü l f ö l d i k ö l t ő k . 1 9 4 4 . 1 4 . 1 . 
Bab i czky B é l a L á s z l ó : M l m s t i l u s o k . 1 9 4 7 . 1 7 7 - 1 7 8 . 1 . 
Baboss Ernő t M e l i c h J á n o s . 1 9 4 2 . 2 3 6 - 2 3 7 . 1 . 

" : V i d o r Emil : Ka landozások a szavak v i l á g é b a n . 
1 9 4 3 . 9 2 . 1 . 

B a c o v i a t Ón. / V . / F o r d í t o t t a J é k e l y Zo lbánó 1 9 4 8 . 5 3 . 1 , 
Badányi J ó z s e f : Ko ldus t á n c . / V . / 1 9 4 7 . 1 8 5 . 1 . 
Bakó J ó z s e f í Hatalmasí / V . / 1 9 4 7 , 1 8 0 . 1 . 
Bakó L á s z l ó i L á t h a t a t l a n templom. / K . / 1 9 3 4 . 7 5 . 1 . 

" : Muraközy Gyula t A d iadalmas é l e t . 1 9 3 4 . 7 7 . 1 . 
Bakos J ó z s e f i I s k o l a a magyarságra . Egy k i s tanulmány a s z ó ­

l á s o k k a l é s közmondásokkal k a p c s o l a t b a n . 1 9 4 3 . 
2 3 . 1 . 

" : Népdalok é s n é p b a l l a d á k , mint a magyar l é l e k -
f o r m á l á s e s z k ö z e i . 1 9 4 3 . 8 5 . 1 . 

/ B - a - 1 / : S p e n g l e r , Oswald : Gép é s az ember. 1 9 3 2 . 8 8 . 1 . 



B a l a s s a Imre : A " l é l e k t a n i komikus " v a l l o m á s a i . / K a s s a i V i ­
d o r . / 1 9 4 1 . 3 0 - 3 3 . 1 . 

B a l e c z k y Emil : Ima a n a p i s t e n h e z . / V . / F o r d i t o t t a S i p o s Gyu­
l a . 1 9 4 1 , 3 1 5 . 1 . 

" : Éva . / V . / F o r d i t o t t a S i p o s Gyula . 1 9 4 1 . 3 1 9 . 1 . 
B a l l á Anta l : E s t e r h á z y P á l h e r c e g * / F e k e t e L a j o s k ö n y v e . / 

1 9 3 2 . 1 8 4 . 1 . 
" : Hegedűs L ó r á n t : G r ó f Szécheny i I s t v á n r e g é j e é s 

é j s z a k á j a . 1 9 3 3 . 7 5 - 7 6 . 1 . 
" t J ó z s e f k i r á l y i h e r c e g : A v i l á g h á b o r ú , amilyennek 

é n l á t t a m . V I , k ö t e t . 1 9 3 4 . 7 4 . 1 . 
" : Szende Z o l t á n : A magyar k a t a s z t r ó f a 1 9 1 8 - 1 9 1 9 . 

1 9 3 4 . 8 0 - 8 1 . 1 . 
" : Hegedűs Lóránt : Kossuth L a j o s , l egendák h ő s e . 

1 9 3 5 . 7 6 . 1 . 
Balogh R u d o l f : K i s maiyók . / F o t ó . / 1 9 3 1 . 2 3 , 1 . 
Baránszky-Jób L á s z l ó * H a l h a t a t l a n magyar i r o d a l o m , / V a j t h ó 

L á s z l ó . / 1 9 4 1 . 1 4 0 - 1 4 2 . 1 . 
" : Mi é s mások. Bognár C e c i l k ö n y v e . 1 9 4 1 . 

3O9-31O. 1 . 
" : A l á t h a t a t l a n t ö r t é n e t . /Hamvas B é l a 

k ö n y v e . / 1 9 4 4 , 4 3 - 4 5 . 1 . 
" : T ü c s ö k z e n e . Szabó L ő r i n c u j v e r s e s k ö n y ­

v e . 1 9 4 7 . 6 2 - 6 3 . 1 . 
" : Tersánszky J . Jenő : A f é l b o l o n d . 1 9 4 7 . 

9 5 . 1 . 
Bárány Tamás : Vers a f i a m h o z . / V . / 1 9 4 1 . 90. 1 . 

" : Á r n y é k - s ó h a j . / V . / . 1 9 4 1 . 266 . 1 . 
" : K i á l t á s . / V . / 1 9 4 2 . 1 0 6 . 1 . 
" : Külön v i l á g b a n . / V . / 1 9 4 2 . 2 5 1 . 1 . 
" : K e t t ő s b a l l a d a . / V . / 1 9 4 3 . 1 0 5 . 1 . 
" : S ó h a j t á s . / V . / 1 9 4 4 . 1 1 . 1 . 
" : B i z a k o d ó . / V . / 1 9 4 4 . 8 7 . 1 . 
" : Iam v i d i b e l l u m , / V . / 1 9 4 7 . 9 5 . 1 . 

Bar es a y - Amant Z o l t á n : Lukach i ch Géza : Magyarország m e g c s o n k í ­
tásának o k a i . 1 9 3 3 . 7 8 - 7 9 . 1 . 

Bardócz Árpád : Wawir i . P r i m i t i v népek k ö l t é s z e t e . Ö s s z e á l l í ­
t o t t a é s f o r d i t o t t a Fónagy I v é n . 1 9 4 3 . 2 2 . 1 . 

" : Hangay Sándor : Összes v e r s e i . 1 9 4 3 . 6 5 . 1 , 
" : B e s s e n y e i György : A magyar nemzetnek s z o k á ­

s a i r ó l . 1 9 4 3 , 1 1 3 , 1 . 



Bardócz Árpád : V i r á g o s p ü n k ö s d i k ö s z ö n t ő . / V . / 1 9 4 3 . 1 3 1 . 1 . 
" : Északi l a n t . Z o l n a i Gyula m ű f o r d í t á s a i f i n n 

k ö l t ő k b ő l . 1 9 4 4 . 9 , 1 . 
" : Mai s z l o v á k n o v e l l á k . / K , / 1 9 4 4 . 12. 1 , 
" t V e r s k ö t e t e k . 1 9 4 4 . 12 - 1 3 . 1 . 
" : V ö r ö s s I s t v á n : Tü h e g y é n . V e r s e k , 1 9 4 4 , 4 6 , 1 . 
" : Berczeli A. K á r o l y . 1 9 4 4 . 5 6 - 5 8 . 1 . 
" : Goethe : Epigrammák é s x é n i á k . F o r d í t o t t a F ö l -

d e s s y Gyula , 1 9 4 4 . 6 2 . 1 , 
" : Kenneth R o b e r t s : O l i v e r W i s w e l l , 1 9 4 4 . 6 2 -

6 3 . 1 . 
" t Egy v e r s k ö t e t r e . / V . / 1 9 4 4 . 109. 1 . 
" » K i s s Jenő v e r s e i . 1 9 4 4 . 1 2 5 - 1 3 0 . 1. 

" i L y r a C o e l e s t i s . / K . / 1 9 4 4 . 1 3 6 . 1 , 
" : Utazás egy Dehmel -vers k ö r ü l . 1 9 4 4 , 1 4 5 - 1 4 6 , 1 . 

" t C a l d w e l l : Az e r ő s v á r o s , 1 9 4 7 . 4 2 . 1 . 
" : Berczeli A. K á r o l y . 1 9 4 7 . 5 4 - 5 7 . 1 . 
" : Egy l é l e k v á l t o z á s a i . Emlékezés S á r k ö z i György ­

r e . 1 9 4 7 . 1 2 6 - 1 2 7 . 1 . 
" : Emil Ludwig t L i n c o l n . 1 9 4 7 . 1 3 7 - 1 3 8 . 1 . 

: D r e i s a r . a s o r s i r ó j a . 1 9 4 7 . 1 6 7 - 1 6 8 . . 1 . 
" t Szőny i Sándor : . S z é t h u l l ó v i l á g . 1 9 4 7 . 1 8 4 . 1 . 
" t A n a p - l a k o d a l m a . Román n é p b a l l a d á k . / K . / 1 9 4 7 . 

1 8 5 - 1 8 6 . 1 . 
B á r d o s ! Németh János : Nevemben s z ó l j a t o k . / V . / 1942 . 1 8 2 . 1 . 

" : Ő s z i m o n o l ó g . / V , / 1 9 4 3 . 5 4 . 1 . 
" I H ó d o l a t a nyárnak, / V . / 1 9 4 3 . 1 8 7 . 1 . 
" i Ú j é v r e . / V . / 1 9 4 4 . 2 4 . 1 . 
" : J é z u s s a l a habárban . 1 9 4 4 . 1 0 0 . 1 . 

t V a k á c i ó . / V . / 1 9 4 8 . 7 6 . 1 , 
B a r i s k a Mihály : Ska la I s t v á n : Bró f Szécheny i I s t v á n é s a ma­

gyar r o m a n t i c i z m u s , 1 9 3 2 . 1 7 6 . 1 . 
Bartha Dénes : Kodá ly Z o l t á n : A magyar n é p z e n e . 1 9 3 7 . 1 1 6 -

1 1 7 . 1 . 
B ó t i L á s z l ó : Aragon , 1 9 4 7 , 1 1 - 1 2 . .1. 

" : Maurois : V o l t a i r e . 1 9 4 7 . 4 4 . i . 
" : Gyergya i A l b e r t : 50 f r a n c i a r e g é n y r ő l m e s é l . 

1 9 4 7 . 4 7 . 1 . 
" : Az e l m e r ü l t v i l á g . O s b e r t S i t w e l l ö n é l e t r a j z a . 

1947. 1 2 3 - 1 2 5 . 1 . 
" i André Malraux : K i r á l y o k u t j a . 1 9 4 7 . 1 3 8 . 1 . 
" : S a r t r e három k ö n y v e . 1 9 4 7 . 1 8 6 . 1 . 



B á t i L á s z l ó : Whitman k ö l t e m é n y e i . 1 9 4 7 . 1 8 7 - 1 8 6 , 1 , 
" t A N o b e l - d i j a s Andre G i d e , 1 9 4 8 , 1 3 - 1 6 , 1 . 
" : Z e l k Z o l t á n : Kagy lóban t e n g e r . 1 9 4 8 . 6 1 , 1 , 
" i Jean -Pau l S a r t r e : F é r f i k o r , 1 9 4 8 , 9 5 . 1 . 
" i V e r c o r s : Ut a c s i l l a g o k f e l é . 1 9 4 8 , 1 2 6 - 1 2 7 . 1 . 
" : Aragon : Az omnibusz u t a s a i , 1 9 4 8 , 1 7 1 - 1 7 2 , 1 . 

B a u d e l a i r e . Char l e s : Költemények p r ó z á b a n , F o r d i t o t t a Végh 
G y ö r g y . 1 9 4 7 . 3 1 . 1 , 

Baumgarten Sándor : U jházy György : Európai magyarsáii . 1 9 4 7 . 
4 8 , 1 , 

M : P a s s u t h L á s z l ó : Fekete b á r s o n y b a n . 1 9 4 7 . 
1 3 5 . 1 . : : 

" j Ő s i o r o s z v á r o s o k , / K , / 1 9 4 7 . 1 4 4 . 1 . 
" : A k é t Sándor . / B , / 1 9 4 8 . 1 9 - 4 2 . 1 . 
" : C s , Szabó L á s z l ó : Márványóc é s b a b é r . 

1 9 4 8 , 1 2 0 - 1 2 1 . 1 . 
/ b . b . / : B i c z ó Ferenc : Munkáltató i r o d a l o m t a n í t á s a k a p o s ­

v á r i leánygimnáziumban. 1 9 3 8 . 1 6 8 . 1 . 
B, - B. E. i Ny i rő J ó z s e f : Az I s t e n i g á j á b a n . 1 9 3 1 . 4 8 , 1 , 
B. E, : A* amer ikai " f i l m c s o d a " . . 1 9 4 0 . . 4 5 - 4 6 . 1 . 
B, E, : Egy f i n n a s s z o n y l e v e l e i , 1 9 4 3 . 1 8 1 - 1 8 2 . 1 . 
B, E. : Bárány Tamás : És megindulnak a h e g y e k . 1 9 4 8 , 5 8 . 1 , 
B, E. : Gondo la tok k ö n v e s b o l t j u n k b a n . 1 9 4 8 . 9 2 - 9 3 . 1 . 
B e é t u s z I l l é s : B a l l a d a a h i ú s á g r ó l . / V . / 1 9 4 7 . 1 4 3 . 1 . 
B é k e f f y Gábor t M i é r t e lárma? / V . / 1 9 4 3 . 2 8 2 . 1 . 
Be loho - ' szky Ferenc : S z a b o l c s i S z e m l e , 1 9 4 3 , 3 5 - 3 7 . 1 . 
Benda Kálmán : Török P á l : Magyarország t ö r t é n e t e . 1 9 4 3 . 2 5 8 -

2 5 9 . 1 . 
Benedek M a r c e l l : Mérai Sándor s C s u t o r a . 1 9 3 3 . 1 3 9 . 1 . 
B e n i u c , M i h a i l : A j ö v e n d ő v e t é s e . / V . / F o r d i t o t t a J é k e l y Z o l ­

t á n . 1 9 4 8 , 5 3 . . 1 . 
" : Az én napom. / V . / F o r d i t o t t a Komjáthy I s t v á n . 

1 9 4 8 , 1 4 8 . 1 . 
Berczeli A. K á r o l y : V a k s ö t é t , / V . / 1 9 4 1 . 2 5 8 . 1 . 

" : P a p i r c s ó n a k . / V . / 1 9 4 2 . 2 4 8 . 1 . 
" i Vénség . / V . / 1 9 4 4 . 1 1 5 . 1 . 
" : Két á g a s z é l b e n . / V . / 1 9 4 4 . 1 1 9 . 1 . 
" i Giovanni P a d c o l i : A k ö n y v . / V e r s f o r d , / 

1 9 4 7 . 1 9 , 1 , . 
" t Érdem. / V . / 1 9 4 7 . 5 7 . 1 . 

B é r e z i k Árpád i Tóth L á s z l ó : Magányos j e g e n y e . 1 9 4 0 . 3 9 -
4 0 . 1 . 



B e r c z l k Árpád : L . R , S h e r i f f : V i l á g v é g e . 1 9 4 0 . 4 0 . 1 . 
" i S z i t n a y i Z o l t á n : J e l m e z b é l . 1 9 4 1 . 2 4 6 - 2 4 7 . 1 . 

Berda J ó z s e f I önző s z a v a k . / V . / 1 9 4 1 . 2 4 1 . 1 , 
" a Szemérem. / V . / 1 9 4 1 , 2 4 6 , 1 . 
" : V a l l o m á s , / V , / 1 9 4 2 , 1 2 4 . 1 , 
" : Ver s i r á s . / V . / 1 9 4 2 . 2 0 1 . 1 . 

: Egy f e j f á r a , / V , / 1 9 4 3 . . 1 2 . 1 . 
" i Bűnbánat f e l é . 1 9 4 3 . . 7 9 . 1 . 

í H a l l g a t á s . / V . / 1 9 4 3 . 8 9 . 1 . 
" t A " V i t r i o l " s o r o z a t b ó l . / V . / 1 9 4 3 . 1 5 6 . 1 . 
" s Imádságos szavakkal h i v l a k , 1 9 4 3 . 2 5 2 . 1 . 
" t S z á g u l d j , s z a b a d s á g i / V . / 1 9 4 4 . 3. 1 , 
" : A l t a t 0 v e r s . / V . / 1 9 4 4 . 36. 1 , 
" : S z é p s é g . / V . / 1 9 4 4 . 7 4 . 1 . 

: Anyám. / V . / 1 9 4 4 . 1 3 4 . 1 . 
" 8 Egy d e r ű s k a n o n o k r a . / V . / 1 9 4 7 . 5 . 1 . 
" : R é s z v é t . / V . / 1 9 4 7 . 5 . 1 , 

t Tanúság. / V , / 1 9 4 7 . 7 3 . 1 . 
" i Arcom a t ü k ö r b e n . / V . / 1 9 4 7 . 1 2 7 . 1 , 
" t Ú j p e s t . / V . / 1 9 4 8 . 86. 1 . 
" : B o r o n g á s . / V . / 1 9 4 8 . 1 4 0 . 1 , 

B e r e c z Dezső : A s o p r o n i Frankenburg I r o d a l m i K ö r . 1 9 4 1 . 5 2 -
5 3 . 1 . 

Beróny i L á s z l ó « Török Sándor : Az i d e g e n v á r o s . 1 9 3 2 . 1 7 8 -
1 7 9 . 1 . 

/ B, F, / : B laskó Mária : Édesanyám. 1 9 3 4 . 1 7 4 . 1 . 
/ B. F. / t R á k o s i V i k t o r : Elnémult harangok . 1 9 3 4 . 1 9 3 . 1 . 
B i c z ó András : R a j z a az Egr i c s i l l a g o k h o z , 1 9 3 4 . 2 0 1 . 1 . 
B i r k á s Endre : E r d é l y i Ferenc : L e j t ő . 1 9 3 7 . 1 1 4 . 1 . 

" : Morgan ,Char les : A f o r r á s . 1 9 3 7 . 1 8 4 - 1 8 5 . 1 . 
" : Török Sándor : Va lak i k o p o g . 1 9 3 7 . 1 9 0 . 1 . 
" : S z e n t i v á n y i Jenő : A k ő b a l t á s ember. 1 9 3 7 . 1 9 4 -

1 9 5 . 1 . 
" Í Tamás I s t v á n : A c i t r o m g á r d a . 1 9 3 7 . 1 9 5 . 1 . 
" : Z a l a i Fodor Gyula : A zsékho dó d a l a . V e r s e k . 

1 9 3 8 , 2 5 . 1 . 
" : Henri de Monther lant : águű.egények. 193Ö. 4 0 . • 
" i S i n c l a i r Lewis : D o l l á r c á p á k . 1938 , 7 8 . 1 . 
" í Arad i Z s o l t : Ég a r á c s mögöt te 1 9 3 3 . 1 1 5 . 1 . 



Birkás Endre : S z é k e l y . T i b o r : Magányos ú r i e m b e r . 1 9 3 8 . 1 2 3 . 1 , 
í B a r á t o k . / E , / 1 9 3 9 . 9-15. 1 . 

" : Molnár Kata : A l é l e k k é s z ü l ő d i k . 1 9 3 9 . 3 6 , 1 , 
" : Vészi Endre : Gyerekke l a k a r j á n . 1 9 3 9 . 3 8 . 1 . 
" : Dal l o s Sándor : Az ember nyomában. 1939« 7 4 - 7 5 . 1 . 
" : J á n o s . / E . / 1 9 4 0 . 1 1 - 1 4 . 1 . 
" : F r i d e c z k y J ó z s e f : A barokk Róma s z e n t j e . 1 9 4 0 . 

3 6 . 1 . 
" : P é l ó c z i Horváth György : Bucsu E u r ó p á t ó l . 1 9 4 0 . 

3 8 . 1 . 
" : Thurzó Gábor : Az a d ó s s á g . 1 9 4 0 . 39« 1 . 
" : Soós L á s z l ó :mKormorán. 1 9 4 0 . 6 2 , 1 . 
" : Sok hühó semmiér t . Nemzet i S z i n n é z . 1 9 4 0 . 6 9 . 1 . 
" : I r o d a l m i e a t é s k ö n y v k i á l l í t á s P é c s e t t . 1 9 4 0 . 8 ? -

89. 1 . 
" : F é r f i s z e r e lem. B e l v á r o s i Szonház . 1 9 4 0 , 9 5 . 1 . 
" t T o l d a l a g h y P á l : lm ü d v ö z ö l l e k . V e r s e k . 1 9 4 0 . 

1 1 6 . 1 , 
" : Szombathy V i k t o r : És mindenki v i s s z a t é r , 1 9 4 0 . 

1 3 7 . 1 . 
" * Darabhiány? 1 9 4 0 . 1 4 1 - 1 4 2 , 1 , 
" » A s z ő k é k k e l m i n d i g b a j van , V i g s z i n h á z , 1 9 4 1 . 4 8 . 1 
" : J u d i t . / E , / 1 9 4 1 , 57 -59- 1 . 

" : N e - j á t s z a s z e r e l e m m e l . An r á 3 s y S z i n h á z . 1 9 4 1 , 
7 0 , 1 . 

" : Török Sándor : Különös é j s z a k a . 1 9 4 1 . 1 0 0 - 1 0 1 . 1 . 
" : Hol a z . i g a z s á g ? Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 . 108 - 1 0 9 . 1 . 
" : Zombor, / B a p l ó . / 1 9 4 1 , 1 3 3 - 1 3 6 . 1 . 
" : Két ur s z o l g á j a . Nemzeti Szonház , 1 9 4 1 . 1 5 6 . 1 . 

: H a l á l t á n c . / S . / 1 9 4 1 . 1 6 3 - 1 6 6 . 1 . 
" : A s z é l h á m o s . / E , / 1 9 4 2 . . 3 3 - 3 6 . 1 , 
" i Thurzó Gábor : T i n t a h a l . 1 9 4 2 . 4 4 . 1 , 
" : S z i n h á z . 1 9 4 2 . 4 8 . 1 . 
" : A könyv é s a h á b o r ú , 1 9 4 2 . 6 9 - 7 1 . 1 . 
" : Thurzó Gábor : K ö d l o v a s o k . 1 9 4 2 . 1 3 9 . 1 . 
" i Repül a nagy k ő . / E . / 1 9 4 3 . 3 1 - 3 4 . 1 . 
" : A bagdad i n ő . / , / 1 9 4 3 . 2 0 3 - 2 0 5 . 1 . 
" : K o r t á r s a k e g y m á s r ó l . 1 9 4 3 . 2 1 2 - 2 1 3 . <• 
" : Thurzó Gábor : Apát lan é v e k . 1 9 4 4 . 3 0 . 1 . 
" : S z í n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 4 , 3 2 . 1 . 
" : Lányok. / E . / 1 9 4 4 . 4 1 - 4 3 . 1 . 



Birkás Endre : Remarque : A D i a d a l i v árnyékában . 1 9 4 7 , 4 4 -
45. 1 . 

" : A k ö n y v t o l v a j . / E . / 1 9 4 7 . 6 4 - 6 6 . 1 , 
" t Remenyik Zsigmond t Északi s z é l . 1 9 4 7 . 1 3 5 - 1 3 6 . 1 

B i r ó B é l a : Pogány 0 . Gábor : A magyar f e s t é s z e t f o r r a d a l m á r j a i 
1 9 4 7 . 1 8 9 - 1 9 0 . 1 . 

B i s z t r a y Gyula : Bibó L a j o s s A v e t é s m e g é r i k . . 1 9 3 5 . 9 . 1 . 
" : Dunk a Ákos : C é d r u s f a c s e l l ó n . 1 9 3 5 . 1 0 - 1 1 . 1 . 
" : A r é g i é s a modern k ö n y v t é r , 1 9 3 5 . 33-38 .1 . 
" : Németh Antal : Bánk bán száz é v e a s z í n p a d o n , 

1 9 3 5 . 1 7 4 - 1 7 5 . 1 . 
" : A l a k s z a Ambrus i A vándor v i s s z a n é z . V e r s e k . 

1 9 3 6 . 36, 1 . 
" : Horváth Jenő : B e t e m e t e t t b á n y á s z . V e r s e k . 

- 1 9 3 6 . 7 2 , 1 . 
" í Könyvtár é s k ö z ö n s é g . 1 9 3 6 . 9 7 - 1 0 1 , 1 . 

B, L . : Aki a magyar k r i t i k a h a g y o m á n y a i t . . . 1 9 4 0 . 6 7 - 6 8 . 1 . 
/ B, L . / i Halmi Bódog : í r ó i a r c k é p e k . 1 9 3 4 . 1 2 2 - 1 2 3 . 1 . 
/ B. M. / : Tamási .Áron : Ábe l a r e n g e t e g b e n . 1933, 1 4 6 . 1 . 

Boda L á s z l ó : Jung . 1 9 3 6 . 51-52. 1 . 
" : A t u d á s f á j a , /Komjá thy Aladár k ö n y v e . / 1 9 4 7 . 

1 6 9 r 1 7 O . 1 , 
" : C. G, Jung- a m é l y l é l e k t a n n a g y m e s t e r e . 1 9 4 8 . 

,21-25. 1 . 
Bódog I l l é s , V. : 9 ó r a 55. / E « / 1 9 4 1 . 1 8 8 - 1 9 2 . 1 . 

" i Madách* Imre : Az ember t r a g é d i á j a , Kardeván 
K á r o l y j e g y z e t e i v e l é s m a g y a r á z a t á v a l . 1 9 4 2 . 
92. 1 . 

B o ó r o s s i L a j o s : L o c z k a A l a j o s : A művelődés u t j a Amerikában. 
1 9 3 7 . 1 8 1 . 1 . 

Boga I r é n : R a j z a Kö yvbarájbok á z ö y e t s é g é n e k . 1 9 3 1 . 4 3 . 1 . 
Bóka L á s z l ó : V e n d é g h í v ó . / V . / 1 9 3 8 . 2 0 2 . 1. 

: R é g i v á z a . / V . / . 1 9 3 8 . 2 0 2 , 1 . 
: T é l i . / V . / 1 9 3 8 , 203. 1 . 

" : I d e g e n szavak s z ó k i n c s ü n k b e n . 1 9 3 9 . 1 - 5 . 1 . 
" : Mig a s z i v e d megszakad. / V . / 1 9 4 0 . 1 0 . 1 . 
" : Rég imódi h a r c o s p a n a s z a . / V , / 1 9 4 0 . 1 7 . 1 . 
" : E d é l y h e g y e i k ö z t . / T . / 19* Q. 1 7 2 - 1 7 4 . 1 . 
" : Szégyen , s z e r e l e m , / V , / 1 9 4 0 . 2 3 1 . 1 . 
" t Menekülő d a l . . / V . / 1 9 4 0 . . 2 4 2 . . 1 . 
" i Vers Í r ó g é p r e . / V . / 1 9 4 0 . 2 4 2 . 1 . 
" : Hig magyarok d a l f ü z é r e . 1 9 4 1 . 45 -46 . 1 , 



B o l d o g f a i Farkas Imre : S z é c h e n y i Ist -ván. / R a j z . / 1 9 4 1 . 2 9 9 . 1 . 
B o l g á r Á g n e s . K, : Hack e l , Ernst : Tanul junk könnyen , g y o r s a n 

n é m e t ü l . 1 9 3 6 . 39 -40. 1 , 
" : S z e n c z i M i k l ó s : - T a n u l j u n k könnyen, g y o r s a n 

a n g o l u l . 1 9 3 6 . 1 8 5 . 1 . 
" : O r t u t a y Gyula : Paraztságunk é l e t e 1 9 3 7 . 

1 8 6 - 1 8 7 . 1 . 
" : Az ú r f i . aki a parad i csomban j á r t . H o n t i J á ­

n o s mesegyű j teménye . 1 9 3 7 . 2O6-2O7. 1 . 
" i B i r ó I z a b e l l a é s Schandt Henr ik : S z ó l á s o k 

é s f o r d u l a t o k magyar—német gyű j t eménye . 1 9 3 8 . 
2 3 - 2 4 . 1 . 

" : W. Somerset Maugham : Örök s z o l g a s á g . 1 9 3 8 . 
38-39. 1 . 

" : B á t o r l i g e t ! mesék, O r t u t a y Gyula g y ű j t é s e , 
1 9 3 8 . 6 4 . 1 . 

" : Farsang i n é p s z o k á s a i n k r ó l . 1 9 4 1 . 3 6 - 3 7 . 1 . 
B o l o g n l , Giovanni da : B a g o l y . / S z o b o r . / 1 9 3 8 . 1 6 7 , 1 , 
B o r o s s Jenő : Darvas J ó z s e f : Á l l o m á s , 1 9 3 6 . 7 1 . 1 . 

" t Kóbor Noémi : , , , É s t e d d r á é l e t e d e t . 1 9 3 6 . 1 0 5 . 1 . 
Borosa Sándor : F e l a f e j j e l . / V . / 1 9 4 4 , 8 4 . I . 

" : Nem ezek a h a t á r o k . / V . / 1 9 4 4 . 1 4 7 . 1 . 
" : S z e b b , mint az a l m a , vagy a h o l d . / V . / 1 9 4 7 . 

53*. 1 . 
B o r s o s M i k l ó s : R a j z a , 1 9 4 8 , 7 , 1 , 
B ö l ö n i György : Könyv é s o l v a s ó k ö z ö n s é g . 1 9 4 8 , 8 0 - 8 1 , 1 . 

" : Nagy L a j o s , a r e a l i z m u s nagymes te re . 1 9 4 8 . 
99 -100 . 1 . 

B r i s i t s F r i g y e s : L a c z a I s t v á n : L e l k i p á s z t o r é s p o l i t i k a . 
1 9 3 4 . 75. 1 . 

" : Tóth Tihamér * A szenvedő é s győzede lmes 
K r i s z t u s . 1 9 3 4 . 8 2 , 1 , 

" : A s s i s i S z e n t - F e r e n c K i s v i r á g a i , F o r d i t o t t a 
Tormay O e c i l i a . 1 9 3 4 . 1 7 2 . 1 . 

" : Prohászka O t t o k á r : A d iadalmas v i l á g n é z e t . 
1 9 3 4 . 1 9 2 . 1 . 

n : S t a d l e r F r i e d a : V a l a k i v á r engem. 1 9 3 5 . 5 0 . 1 . 
" : M. Déchy L i a n e : V iharharang , V e r s e k , 1 9 3 5 . 

1 7 0 . 1 . 
" : Kühár F l ó r i s : Baréangok, s i r o k , k u p o l á k . 

1 9 3 5 . 1 7 3 . 1 . 
" : Harangi L á s z l ó v e r s e i . 1 9 3 5 . 2 0 6 . 1 . 
" : Timár Kálmán : Á r p á d h á z ! B o l d o g Marg i t l e g e n ­

d á i n . - A b s e v i á r i u m i M a r g i t - l e g e n d á k . 1 9 3 5 . 
2 1 9 . 1 . 



Buday György : P á l y a n y e r t e s r a j z a . 1 9 3 1 . 3 9 . 1 . 
" : B o l d o g a s s z o n y b ú c s ú j a . / F a m e t s z e t , / 1 9 3 2 . 3 7 . 1 . 
" t R a j z a Szafcedi K i s K a l e n d á r i u m b ó l . 1 9 3 2 . 7 2 . 1 . 
" : Magyar K ö n y v b a r á t o k . / R a j z . / 1 9 3 3 . 9 1 . 1 . 
" : T i z e n k é t k ő m ű v e s . . . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 4 . 8 3 . 1 . 
" : I l l u s z t r á c i ó a Bandi u r f i r ó l s z ó l ó b a l l a d á h o z . 

/ F a m e t s z e t . / 1 9 3 5 . 99, 1 . 
" : B á t o r i B o l d i z s á r . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 5 . 1 0 5 . 1 . 
" : FoEaras i I s t v á n é s az ő t e s t v é r h ú g a . / F a m e t s z e t . / 

1 9 3 5 . 1 0 7 . 1 . 
2 s Fametszete a ' S z é p I l o n á r ó l s z ó l ó b a l l a d á h o z . 

1 9 3 5 . 1 1 3 . 1 . 
" : Fametszet a Szép J u l i a b a l l a d á h o z . 1 9 3 5 . 1 1 9 . 1 . 
" : J u l i a s z é p l e á n y . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 7 . 9 . 1 . 
" t K o z o c s a Sándor k ö n y v e . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 7 . 1 0 6 , 1 . 

B t l l a B é l a » Almásy L á s z l ó : Autóva l Szudánban. 1 9 3 4 . 1 7 1 . 1 . 
" í Cholnoky Jenö » Utazás a s á t á n s z e k e r é n . 1934. 1 7 5 . 1 
" 8 E r d ő s i K á r o l y : N a p s ü t ö t t e I n d i á b a n . 1934. 1 7 7 . 1 . 
n i Gáspár Ferenc : A f e h é r ember ú t j a . 1 9 3 4 . 1 8 0 . 1 , 
" : K i p l i n g Rudyard : • A d z s u n g e l könyve én az u j d z s u n ­

g e l - k ö n y v . 1 9 3 4 . 1 8 5 - 1 8 6 . 1 . 
" f Radványi Kálmán : Nyugat o r s z é E a i n k e r e s z t ü l . 1 9 3 4 . 

1 9 2 . I . 
" : S t e i n - A u r é l : Nagy Sándor nyom-ban I n d i á b a n . 1 9 3 4 . 

1 9 4 . 1 . 
" : Forbáth L á s z l ó : A megú jhodo t t M o n g ä l i a . 1 9 3 5 . 7 5 . 1 . 
" : Gybf fy L á s z l ó : A s z t r o l ó g i a . 1 9 3 6 , 5 . 1 . 
" i Gnál I s t v á n : Amit r o s s z u l tudunk , ; T e r m é s z e t t u d o ­

mányi koholmányok é s b a l i t é l e t e k , 1 9 3 6 . 3 9 . 1 . 
" : Kaposy K l a s z e k Ödön : Kerékpáron A f r i k á b a n . 1 9 3 6 . 

4 9 . 1 . 
" : Tóth Aurél : Sóha j ok f ö l d & e . 1 9 3 6 , 5 0 , 1 . 
" : Lenz János : Az egek h i r d e t i k . 1 9 3 6 . 1 0 6 . 1 . 
" i P r i n a Gyula : Magyar f ö l d r a j z . 1 9 3 6 . 1O9-11O. 1 . 
" i K e s s l e r Hubert : Bar langok mé lyén . 1 9 3 6 . 1 3 7 . 1 . 
" i S t e i n Auré l : Ő s i ö s v é n y e k e n Á z s i á b a n . 1 9 3 6 . 1 4 3 . 1 . 
" j E r d é l y i v á r o s k é p e k . / K . / 1 9 3 6 . 1 7 7 . 1 . 
" : F ö l d r a j z i Köz}- menyek, / F o l y ó i r a t i s m . / 1 9 3 6 , 1 7 8 . 1 . 
" : H a l é s z Gyula : Öt v i l á g r é sz magyar v á n d o r a i . 1 9 3 6 . 

1 7 8 - 1 7 9 , 1 . 
" t Keüpe V i k t o r : A s z i g e t e k g y ö n g y e . 1 9 3 6 . 1 8 0 - 1 8 1 . 1 , 
" s A magyar f ö l d meg i smerése . 1 9 3 7 . 7 5 - 7 7 . 1 . 



B u l l a B é l a : Cholnoky Jenő : B a l a t o n . 1 9 3 7 . 172. 1 . 
" : E r d ő s i K á r o l y : Múmiák é s m i n a r e t e k . 1937. 1 7 4 . 1 . 
" : Germanus Gyula : A l l a h AkbarI 1937. 1 7 4 - 1 7 5 . 1 . 
" : Juhász V i lmos : T i b e t . 1 9 3 7 . 1 7 7 . 1 . 
" : L i p p a y L a j o s : A t i t k o z a t o s K e l e t e n . 1 9 3 7 , 1 8 0 . 1 . 
" : Mécs A l a j o s : Az i s m e r e t l e n Japán. 1937. 1 8 3 . 1. 

" : M u s s o l i n i , V i t t o r i o : Lé tii háború Abesss i n i á b a n . 
1937. 1 8 5 - 1 8 6 . 1 . 

" : Magyar é l e t - magyar f ö l d . 1 9 3 8 . 12-15. 1. 

" : Attmásy L á s z l ó : L e v e s o b e n , homokon, 1 9 3 8 . 21. 1 . 
" : N y i s z t o r Z o l t á n : Mandarinok, k u l i k é s m i s s z i o n á r i ­

u s o k . 1938 . 30. 1 . 
" : Baktay E r v i n : H i n d u s z t á n . 1 9 3 9 . 73. 1. 

" : Baktay Erv in : I n d i a i é v e i m , 1 9 3 9 . 73. 1 . 
Burns : . John Anderson . / V . / F o r d i t o t t a K u l c s á r F e r e n c . 1947 .89,1 

/ b - y . / : Csákássy I s t v á n : A mü é s a l k o t ó j a . 1 9 3 5 . 10. 1. 

" : S é s d i Sándor : Egy nyár r e g é n y e . 1 9 3 5 . 1 7 - 1 8 . 1. 

Byssz R ó b e r t : Beecher -S towe : Taraás b á t y a k u n y h ó j á b ó l . I l l u s z t ­
r á c i ó . 1 9 3 4 . 1 7 3 . 1 . 

C. 

f a t u l l u s : Ariadné p a n a s z a . / V . / F o r d i t o t t a D e v e c s e r i Gábor . 
1 9 3 8 . 1 2 8 - 1 3 0 . 1 . 

Clauser Mihá ly : Hunyady Sándor : T é l i s p o r t . 1 9 3 5 . 1 4 0 . 1. 

" : B i r ó Z o l t á n : Fények é a á r n y a k , 1935. 1 6 7 . 1. 

" : Komáromi János : V i h o r l á t i s z é l f u j . 1 9 3 6 . 4 3 . 1 
" : A D e w e y - f é l e s z a k r e n d s z e r . 1 9 3 6 . 59 -60, 1. 
" : T e r e s c s é n y i György : Merre van n a p k e l e t ? 1 9 3 6 . 

1 8 6 . 1 . 
" . : R é g i könyvek á r v e r é s e . 1 9 3 7 . 6 1 , 1, 

Corbea , D, : Ne m vagyok c s i l l a g o k é n e k e s e . / V , / F o r d i t o t t a Anton 
P é t e r . 1 9 4 8 . 1 4 8 , 1 , 

/ C s , / : Nónay Dezső t A v o l t m, k i r . s z e g e d i 5. h o n v é d g y a l o g -
e z r e d a v i l á g h á b o r ú b a n . 1932. 8 3 - 8 4 . 1. 

Császár Elemér : Könyvnapi g o n d o l a t o k . 1937. 73T74. 1. 

" : Az i g a z i i r o d a l o m , 1 9 3 8 , 49-53. 1 , 

: Arany J á n o s . 1 9 3 8 . 189 -191 . 1 , 

" : A magyar r e g é n y t ö r t é n e t e , / V a l l o m á s , / 1939, k a r , 
s z , 52-54. 1. 

C s a t l ó s János : V o l t a i r e k i s r e g é n y e i . 1 9 4 7 . 4 6 . . 
Csekey I s t v á n : J ó k a i É s z t o r s z á g b a n . 1 9 3 3 . 1 5 4 . 1. 

Csenge Géza : A t ü k ö r . / E , / 1 9 4 4 . 117 - 1 1 9 . 1. 



Csépény i Lóránd : Bugyi I s t v á n : A s e b é s z o r v o s . 1 9 3 9 . 7 4 . 1 . 
" : Venzmer, Gerhard : A s o r s d ö n t ő hormonok. 

1 9 3 9 . . 1 1 5 - 1 1 6 . 1 . 
Cseres T ibor : H e g g e l . / V . / 1 9 4 3 . 1 5 7 . 1 . 

" : C s a v a r g ó . / V . / 1 9 4 3 . 1 5 7 . 1. 

" i Lomb m ö g ö t t . / V . / 1 9 4 3 . 2 1 3 . 1 . 
" i Falun - b a b á t o k r ó l . / V . / 1943. 2 1 3 . 1. 

" t Idő é s r e t t e g é s . / V . / 1 9 4 4 . 7 4 . 1 . 
" i L e l k i i s m e r e t . / V . / 1 9 4 4 . 1 3 4 . 1 . 
" i Napeső . / V . / 1 9 4 7 . 6 6 . 1 . 

Cserhét J ó z s e f : A domb h a l á l a . / V . / 1 9 4 4 . 55. 1. 

C s i k ó s Tóth András : R a j z a Méreyné Juhász M a r g i t magyar ő s t ö r ­
t é n e t i r e g é n y é b ő l . 1 9 3 5 . 1 9 5 . » 1 9 7 . , 1 9 9 . , 
2 0 3 . , 2D9.. 2 1 3 . , 2 1 5 . 1 . 

/ C s . L . / : B i b l i o g r a p h i a Oeconomia H u n g a r i c a e . / K . / 1 9 3 5 . 
8 - 9 . 1 . 

/ C s . L . / i S e i g n o b o s : A f r a m d a nemzet ő s z i n t e t ö r t é n e t e . 
1 9 3 5 . 111 - 1 1 2 . 1 . 

Csóka L a j o s : Mikos F e r e n c : A Quadragesimo Anno g a z d a s á g i 
r e n d j e . 1 9 3 5 . 1 6 . 1 . 

" t R é c s e y Ferenc : A f e g y v e r e s Európa. 1 9 3 5 . 4 9 . 1. 

" : Nádasdy B é l a : D é l s z l á v o k . 1 9 3 5 . 8 1 - 8 2 . 1. 
" : P ó k a - P i v n y B é l a > A r e v i z i ó , ahogy Nyugaton l á t ­

j á k . 1 9 3 5 . 8 2 . 1 . 
" : Takéts Sándor t Hangok a m ú l t b ó l , 1 9 3 5 . 1 1 4 . 1 . 
" s Bernát Gyula : Az a b s z o l u t i z m u s f ö l d t eh er m e n t e ­

s í t é s e MagyarorszáíiSJn. 1 9 3 5 . 1 3 5 . 1 . 
" : F ö l d v á r i B é l a : L e g i t i m i z m u s . R e s t a r u r é c i ó . R e ­

v i z i ó . 1 9 3 5 . 1 3 9 . 1 . 

" : Pehm J ó z s e f : Padány i B i r ó Márton veszprémi p ü s ­
p ö k é l e t e é s k o r a , . 1 9 3 5 . 1 4 3 . 1 . 

" i A s z t a l o s M i k l ó s t I I . R á k ó c z i F e r e n c . 1 9 3 5 . 1 6 6 . 1 . 

" : Hóman B á l i n t é s Szek fü Gyula t Magyar t ö r t é n e t , 
I I . k i a d á s I I I . k ö t e t . 1 9 3 5 . 1 7 2 . 1 . 

" : Mérei G y u l a - : Magyar p o l i t i k a i pártprogrammok 
1 8 6 7 - 1 9 1 4 . 1 9 3 5 . 1 7 4 . 1 . 

" : E r é n y i Gustav : Graf S t e f a n T i s z a , 1935. 2 0 4 -
205. 1. 

" i Horváth Jenő : A modern v i l á g t ö r t é n e t e . 1935. 
2 0 7 . 1 . 

" : M e s z l é n y i Antal : A j o z e f i n i z m u s k o r a Magyaror ­
s z á g o n / 1 7 8 O - 1 8 4 6 / . 1 9 3 5 . 2 1 1 . 1 . 

" : Migray J ó z s e f i A marxizmus c s ő d j e . 1 9 3 5 . 2 1 1 -
2 1 2 . 1 . 

" : Archívum Rakoczaonum X I . k . 1 9 3 6 , 3 6 - 3 7 , 1 , 



Csóka L a j o s : Zarek O t t o . 1 9 3 6 . 5 3 - 5 4 . 1 . 
" t Thim J ó z s e f : A magyarország i 1 8 4 8 - 4 9 - i : ; zerb f ö l ­

k e l é s t ö r t é n e t e I I I . k ö t e t . 1 9 3 6 . 78. 1 . 
" i Horváth Jenő : V i l á g t ö r t é n e l e m . 1 9 3 6 . 1 3 6 - 1 3 7 . 1 . 
" : B a r t a I s t v á n a Egyház é s á l l a m v i s z o n y a Magyaror ­

s z á g o n a k ö z é p k o r v é g é n . 1 9 3 7 . 1 0 . 1 . 
Csorba Győző : Csak a k e z e d maradt . / V . / 1 9 4 2 , 8 6 . 1 , 

" : Mint egy p a j k o s gyermek c s i n y j é t . / V . / 1 9 4 2 . 1 4 9 . 1 
" » L i g e t i Ernő : S n l y a l a t t a pálma. 1 9 4 2 . 2 0 7 . 1 . 
" t Padény i V i k t o r i ö s s z e o m l á s / I9I8-I9./ 1942 .207-

2 0 8 . 1 . 
" 1 R o b a r t Graves « Lamb ő r m e s t e r Amerikában.1942. 

213. 1 . 
" : M a e t e r l i n c k : A méhek é l e t e . 1 9 4 3 . 2 2 . 1 , 
" t Thury Zsuzsa : Két a s s z o n y , 1 9 4 3 . 4 6 . 1 . 
" : K o d o l é n y i János 1 Suomi. 1 9 4 3 . 1 6 1 . 1 . 
" : Epigrammák. 1 9 4 3 , 1 8 2 . 1 . 
" : Nagy Lenke : C r e s c e n c e . 1 9 4 3 , 1 8 5 . 1 . 
" 1 P á r b e s z é d . / V . / 1 9 4 3 . 2 5 1 . 1 . 
" 1 Az A l f ö l d e s e n d ő é b e n . / G u l y á s P á l v e r s e i . / 1 9 4 3 . 

275-277. 1 . 
" : A. Huxley : Két v a g y három g r á c i a . 1 9 4 3 . 2 8 2 - 2 8 3 . 1 . 
" : A t e s t e m h e z . / V , / 1 9 4 4 , 5 5 . 1 . 
" : Gagyi L á s z l ó : Nehéz ó r á k . 1 9 4 4 . 5 9 - 6 0 . 1 . 
" t Arn. /ék. / V . / 1 9 4 4 , 6 8 . 1 , 
" a M a e t e r l i n c k 8 A termeszek é l e t e , 1 9 4 4 . 1 2 3 . 1 . 
" 8 Szomorúság. / V . / 1 9 4 4 . 1 3 0 . 1 . 
" 8 Urho Karhumäki : A b a j n o k . 1 9 4 4 . 1 3 6 . 1 . 
" s G o n d v i s e l é s . / V . / 1 9 4 7 . 1 2 2 , 1 , 
" 8 F o n t o l g a t ó , / V . / 1 9 4 7 . 1 2 2 , 1 . 
" 8 I d e g e n b e n . / V . / 1 9 4 8 . 7 1 . 1 . 

Csorba T i b o r , S z . s Bárdos i Németh János : Z s e l l é r e k . 1935 .202 .1 . 
" : L e n g y e l s a s f i ó k á k . / S z n t i v é n y i Jenő r e g é n y e 

a l k a l m á b ó l . / 1 9 3 9 . 4 1 - 4 3 . 1 . 
" : K o m ' 8 Gyula : Tudomány é s nemzet . 1 9 4 1 . 2 6 4 -

2 6 5 . 1 . 
" 8 Csabai I s t v á n : Az i m p r e s s z i o n i z m u s k o r a . 

1 9 4 2 . 1 6 2 - 1 6 3 . 1 . 
" 3 Hekler Antal s V á l o g a t o t t k i s e b b d o l g o z a t a i . 

1 9 4 3 . 4 3 - 4 4 . 1 , 
" 8 Farkas Z o l t á n : Munkácsy M i h á l y . 1 9 4 3 . 1 8 4 . 1 

Csuka Z o l t á n : Deszánka Maximovics : Vád, anyáknak. / V e r s f o r d . / 
1 9 4 7 . 4 3 . 1 . 



Czakó Elemér t Maud and Miska P e t e r s h a m , 1 9 3 2 . 1 3 - 1 6 . 1 , 
" : A j á n l á s a Magyarság n é p r a j z á h o z . 1 9 3 4 , 1 1 - 1 2 , 1 , 

Czakó T i b o r : O p t i m i s t a k ö n y v e k , 1 9 3 1 . 3 6 , 1 , 
" : Kner I z i d o r a F é l é v s z á z a d mesgyé j én 1 8 8 2 - 1 9 3 2 , 

1 9 3 2 . 8 0 . 1 . 
" : Harsány i Z s o l t : Babér k ü z d j . . . 1 9 3 3 . 7 4 - 7 5 . 1 . 
" i K o s z t o l á n y i Dezső : E s t i K o r n é l . 1 9 3 3 . . 1 3 7 . 1 . 
" t Ecsedy I s t v á n 3 Utazásom a S z e n t f ö l d ö n . 1933. 

2 0 6 - 2 0 7 . 1 . 
" : Az o r s z é g r e n d e z é s mérnöki m o E V i l é g i t á s b a n a nem­

z e t i munkaterv a l a p j á n . / ! . / 1 9 3 4 . 20. 1 . 
" a B e t h l e n I s t v á n . 1 9 3 4 . 8 4 . 1 . 

Czakó I s t v á n a Magyary Z o l t á n a Amerikai á l l a m é l e t . 1 9 3 5 . 4 6 . 1 . 
" a P o z z i , Henri a A háború v i s s z a t é r . 1935. 5 4 -

5 5 . 1 . 
/ Cz , I , / a Harsány i Z s o l t a E c c e homo, 1 9 3 5 . 1 7 1 - 1 7 2 . 1 . 
/ Cz . P , / a B r i s i t s F r i g y e s : Pázmány v i l á g a , 1 9 3 3 . 2 0 . 1 . 
/ Cz . P . / a Juhász V i l m o s é s Kovács György a Hősök , t u d ó s o k , 

emberek. Az u t o l s ó h e t v e n é v t ö r t é n e t e , / 1 8 6 O -
1 9 3 0 . / 1 9 3 3 , 2 3 . 1 . 

/ Cz , P . / a Kal ter iboek , Bodo a Armee im S c h a t t e n . 1933» 2 3 -
2 4 . 1 . 

/ Cz , P . / : Semetkay J ó z s e f a A c s e h s z l o v á k i a i i f j ú s á g . 1 9 3 3 . 
2 8 . 1 . 

/ C z , P , / a Az ö r ö k G o e t h e . I - I I I , 1 9 3 3 . 7 1 . . 1 . 
/ Cz , P . / a Bordeaux , Henry a T u i l e t t e . 1 9 3 3 . 7 2 . 1 , 
/ Cz , P , / a Fehér Géza 8 K a n i t z Fülöp F é l i x , a "Balkán Kolum­

bus a " é l e t e é s munkássága 1 8 2 9 - 1 9 0 4 , 1 9 3 3 , 7 2 , 1 , 
/ Cz , P , / s Gärtner K á r o l y a A s i p o t e i g o l g o t a , 1 9 3 3 . . 7 3 . 1 . 
/ C z . P , / a Heimler K á r o l y a S o p r o n i k é p e s k ö n y v . 1 9 3 3 . 7 6 . 1 . 
/ Cz , P , / : Kalmár Gusztáv : Küzdelmek a f e h é r h a l á l o r s z á g á ­

b a n . 1 9 3 3 . 7 7 . 1 . 
/ Cz , P . / a L é v a i Jenő : Éhség , á r u l é s , P r z e m y s l . 1 9 3 3 . 1 3 8 . 1 
/ Cz . P . / a Németii Antal a Az ember t r a g é d i á j a a s z í n p a d o n . 

1 9 3 4 . 7 7 - 7 8 . 1 . 
/ Cz . P . a Fukánszkyni Kádár J o l á n a G e s c h i c h t e des d e u t s c h e n 

T h e a t e r s i n Ungarn. 1 9 3 4 , 7 8 - 7 9 . 1 . 
/ Cz , P , / a Románia k ö n y v p r o p a g a n d á j a . 1 9 3 4 . 8 7 , 1 , 
/ Cz , P , / a Komáromi János : Szép v a g y , Magyarország . 1 9 3 4 . 

1 8 6 . 1 , 
/ C z , P , / a I l l y é s Gyula a O r o s z o r s z á g , 1 9 3 5 . 1 3 . 1 . 
/ C z , P , / a Komáromi János a Zágon f e l é . 1 9 3 5 , 1 4 . 1 . 
/ Cz , P . / a Bangha B é l a a Dél k e r e s z t j e a l a t t . 1 9 3 5 . 4 0 - 4 1 . 1 . 
/ Cz . P . / a Nagy ivány i Z o l t á n a I d e g e n l é g i ó t ó l a S z o v j e t u n i ó i 

1 9 3 5 . 4 7 - 4 8 . 1 . 



/ Cz , T. / : Cohen-Portheim ? Engéand. 1 9 3 1 . 7 1 . . 1 . 
/ Cz , T, / : B e r n d o r f f . H. R . : S i e r ü s t e n ! 1 9 3 2 . 2 3 . .'i, 
/ Cz . T . / : R o e s , C o l i n : Die Welt au f der Waage, der Q u e r s c h n i t t 

von 2 0 . Jahren W e l t r e i s e . 1 9 3 2 . 8 7 . 1 . 
/ Cz . T. / : B o r b é l y L á s z l ó : Édes J á n o s . Vidám r e g é n y . 1 9 3 3 , 

7 2 , 1 . 
/ Cz . T. / • Vidéky Emil : T ö r ö k o r s z á g i ka landok a v i l á g h á b o r ú ­

b a n . 1 9 3 4 . 2 6 . 1 . 

D. 

D a l l o s B é l a : Karner K á r o l y : Máté evangél iuma. . 1 9 3 5 . 7 8 . 1 . 
" : Hegedűs L ó r á n t : Uram J é z u s . 1 9 3 5 . 1 0 6 . 1 , 
" : A h á z a s s á g , a c s a l á d é s a gyermek, / K . / 1 9 3 6 , 1 0 3 . 1 

D a l l o s Hanna : " J ö j j ö n e l a t e o r s z á g o d " . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 4 . 119 .1 . 
" Í K é t f a m e t s z e t . 1 9 3 4 . 1 2 1 . 1 . 
" s Fametszet a M i a t y é n k b ó l . 1 9 3 4 . 1 2 3 . 1 . 

Darázs Endre : D é l i s z é l . / V . / 1 9 4 7 . 4 5 . 1 . 
" : Két s z e r e l e m . / V . / 1 9 4 8 . 6 . 1 . 
" . : Ars p o e t i c a . / V . / 1 9 4 8 . 6 7 . 1 . 

D a v i e s , W. H. : G o n d o l a t . / V . / F o r d í t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 
1 5 4 . 1 . 

Dehrn e l , R i c h a r d t W e l l e n t a n z l i e d . 1 9 4 3 . 2 4 6 . 1 . 
" : Hab t á n c - é n e k . / V . / F o r d í t o t t a Weöres Sándor . 

1 9 4 4 . 1 0 1 . 1 . 
" t Hullámok t á n c a . / V . / F o r d í t o t t a Györy-Juhász 

J e n ő , 1 9 4 4 . 1 0 1 , 1 . 
" » Hu l l émtánc . / V . / F o r d í t o t t a Hóás,4ghy B é l a . 1944 . 

1 0 1 . 1 . 
" t • T e n g e r t á n c . / V . / F o r d í t o t t a Mátyás F e r e n c . 

1 9 4 4 . 1 0 1 . 1 . 
Demény János : B a r t ó k Amerikában. 1 9 4 7 . 7 9 - 8 0 . 1 . 

" i Láng György : Bar tók é l e t e é s müve i . 1 9 4 7 . 1 8 8 -
1 8 9 . 1 . 

" : Bar tók B é l a í A K o s s u t h - s z i m f ó n i a v á z l a t a , 1 9 4 8 . 
1 7 . 1 . 

" : S z a b o l c s i Bence : A magyar z e n e t ö r t é n e t k é z i k ö n y ­
v e . 1 9 # 8 . 6 0 - 6 1 . 1 . 

" : Bartha Dénes : A z e n e t ö r t é m e t a n t o l ó g i á j a . 1 9 4 8 . 
1 2 0 . 1 . 

" : A B a r t ó k - h a n g v e r s e n y e k u t á n . 1 9 4 8 . 1 2 9 - 1 3 3 . 1 . 
Dénes T i b o r : Apponyi A l b e r t g r ó f : Élmények é s emlékek. 1 9 3 4 . 

1 2 0 . 1 . 
" i Kühn el t - L e d d i h n E r i k : J e z s u i t á k , n y á r s p o l g á r o k , 

b o l s e v i k i k . 1 9 3 5 . 1 4 - 1 5 . 1 . 



Déhes T i b o r : H a r k a i - S c h i l l e r P á l : P s z i c h o l ó g i a é s ember ­
i s m e r e t . 1 9 3 5 . 1 0 4 - 1 0 6 . 1 . 

" : Éfiárai Sándor : B o l h a p i a c , 1 9 3 5 . 109-110. 1, 

" : Körmendi Ferenc : T ó p a r t i muzs ika . 1 9 3 5 . 1 4 1 . 1 . 
" : Darvas J ó z s e f : V í z k e r e s z t t ő l S z i l v e s z t e r i g . 

1 9 3 5 . 1 6 9 . 1 . 
" : K i s s I d a : Olyan j ó é l n i . . 1 9 3 5 . 210 . 1. 

: F ö l d i Mihály : A h á z a s p á r . 1 9 3 6 . 4 - 5 . 1 . 
" : Boda I s t v á n : Beveze tő a l é l e k t a n b a . 1 9 3 6 . 3 7 . 1 . 

D e r c s é n y l Desső : A k é t e z e r é v e s f ő v á r o s m ű v é s z e t e . 1 9 3 8 . 4 - 7 . 1 . 
" : B i rbauer V i r g i l : A magyar é p i t é s z e t t ö r t é n e ­

t e . 1 9 3 8 . 23. 1. 

" : M ű v é s z e t t ö r t é n e t é s magyarság . 1 9 3 8 , 1 0 2 - 1 0 5 . 1 

" : G o s z t o n y i Gyula : A p é c s i S z e n t P é t e r s z é k e s ­
e g y h á z . 1 9 4 0 . 1 3 3 . 1. 

" : Lechner Jenő : Az é p í t ő m ű v é s z e t k i s t ü k r e . 
1 9 4 0 . 1 3 5 . 1 . 

" : Bárényné O b e r s c h a l l Magda : R é g i magyar vasmü-
v o s s é g . 1 9 4 1 . 1 7 5 . 1. 

" : P á t z a y P á l : S z i n y e i Merse P á l . 1 9 4 1 , 2 2 2 . 1 . 

D e r r i c k : B e m a r d Shaw még az i d ő k a s z á s é t i s az o r r á n á l f o g v a 
v e z e t i . / R a l i z . / 1 9 3 4 , 1 3 3 . 1 , 

Dés i F r i g y e s : R é t h l y Anta l - Bacsó N.-ndor : Idő j á r á s , é g h a j l a t 
é s Magyarország é g h a j l a t a . 1 9 3 8 . 1 2 1 - 1 2 2 . 1 . 

" : Bacaó Nándor : K i s é r i e t az i d ő j á r á s é s az é g h a j ­
l a t i r á n y í t á s á r a . 1 9 3 9 . 7 1 - 7 2 . 1. 

" : C a s p a r i d e s M, András : D l s s e r t a t i o p h i s i c a de n a ­
t u r a e t o r i g l n e nebulórum, 1939» 8 0 . 1 , 

Detre L á s z l ó : Üzenet a v i l á g ű r b ő l . / V a l l o m á s k ö n y v é r ő l . / 1939. 
k a r . s z . 5 5 - 5 7 . 1 . 

D o v e c s e r i Gábor : Horváth B é l a : U t o l s ó j e l e n é s e k . 1 9 3 7 . 115-
1 1 6 . 1 . 

" : Balogh K á r o l y : M a r t i a l i s . 1 9 3 7 . 1 7 0 - 1 7 1 . 1 . 
" i Képes Géza : Napnyugati madarak. 1 9 3 8 . 2 7 . 1 . 

" l Molnár Ákos : A h i t e h a g y o t t . 1 9 3 8 . 2 8 . 1. 

" : P é t e r f y Jenő : Magyar i r o d a l m i b í r á l a t a i . 1938 
1 2 2 . 1 . 

" : C a t u l l u s : Ariadné p a n a s z a , / V e r s f o r d . / 1 9 3 8 . 
1 2 8 - 1 3 0 . 1 . 

" : T a n í t ó v e r s . / V . / 1 9 3 8 . 2 0 3 . 1 . 
: Két t á r s t a l a n s é g . / V . / 1 9 3 8 . 2 0 4 . 1 . 

" : Xenophsnés . / V . / 1 9 3 8 . 2 0 4 . 1 . 
" : R é t i s t e n p a n a s z a a b o l o n d t ü n d é r e k h e z . / V . / 

1 9 3 9 . 83. 1 . 



D e v e c s e r i Gábor : H a j ó n , / V . / 1 9 4 0 . 1 4 9 . 1 . 
" : Homerosi himnusz : A f ö l d h ö z , mindenek 

a n y j á h o z . / V e r s f o r d . / 1 9 4 0 . 1 5 4 , 1 . 
" i Persephoné e l r a b l á s a . / G ö r ö g h o m e r o s i h im­

nusz f o r d , / 1 9 4 0 . 1 9 9 . 1 . . 
" í Á lom. / V . / 1 9 4 0 . 224 . 1 , 
" : Aki f é l , / V . / 1 9 4 0 . 2 4 7 . 1 . 

: V i l l a n á s . / V . / 1 9 4 0 , 2 5 3 . 1 . 
" : K o s z t o l á n y i k ö n y v e i k ö z t . 1 9 4 1 . 2 1 - 2 2 . 1 . 
" : Csak o l v a s o k . , . / V , / 1 9 4 1 . 8 5 . 1 . 
" : E s t e , / V . / 1 9 4 1 . 97, 1 , 
" t K e s z t h e l y i Z o l t á n : T é l i f a l u . V e r s e k . 1 9 4 1 . 

1 2 4 . 1 . 
" : S z é l , / V . / 1 9 4 1 . 2 4 1 . 1 . 
" : K a l l i m a c h o s : Athéné f ü r d e t é s e . / V e r s f o r d , / 

1 9 4 1 . 3 0 6 - 3 0 8 . 1 . 
" : Mohácsi Jenő : Mesekö l tő a Dunán, 1 9 4 1 , 

3 1 6 , 1 , 
" * K o s z t o l á n y i r i m e i . 1 9 4 2 . 5 - 1 0 . 1 . 

: Óda. / V . / 1 9 4 2 . 5 7 . 1 . 
: K i g y é . / V . / 1 9 4 2 . 6 7 . 1 . 

" : Az Énekek Éneke . 1 9 4 2 . 1 3 0 - 1 3 1 . 1 . 
" t D a l . / V . / 1 9 4 2 . 1 8 2 . 1 , 
" t Kedves Kakuk Marc i i 1 9 4 2 . 1 8 5 - 1 8 6 . 1 . 
" : Öröm. / V , / 1 9 4 2 . 2 1 5 . 1 . 
" : Jose O r t e s a y Gasset : A s z e r e l e m r ő l . 1 9 4 2 . 

2 3 4 - 2 3 5 . 1 . 
" : S é t a . / V , / 1 9 4 3 . 8 2 . 1 . 

: S ö r d a l . 1 9 4 3 . 1 7 5 . 1 . 
" : U l y s s e s , J o y c e r e g é n y e . 1 9 4 7 . 6 8 - 7 0 . 1 . 
" í A " N y i t o t t k ö n y v " nyomrban. 1 9 4 7 . 106 - 1 0 9 . 1 . 

D e v e c s e r i P é t e r : A l f o n z é s Z s i g a . / E . / 1 9 4 0 . 3 3 - 3 4 . 1 . 
Dezsényi B é l a : K o z o c s a Sándor : Az o r o s z i r o d a l o m magyar 

b i b l i o g r á f i á j a . 1 9 4 8 . 5 9 . 1 . 
D i í r ium munkatársai : N y i l t l e v é l a Magyar Rád ió z e n e i t a n á c s é 

h o z . 1 9 4 0 . 2 5 . 1» 
D ' I s o z Kálmán : F e i l e r e r , Kar l Gustav : P a l es t r i n a . 1 9 3 2 , 

2 5 . 1 . 
n : Bárd Oszkár « L i s z t . S z i n p a d i r e s é n y . 1 9 3 3 . 

3 4 - 3 5 . 1 . 
D i v i n y i Mihály : Daudet , A l p h i n s e : A k i s i z é , 1 9 3 4 , 1 7 6 . 1 . 

" : Dumas, A l e x a n d r e i d . : A három t e s t ő r , 1 9 3 4 . 
1 7 7 . 1 . 



D i v i n y i Mihály : J ó k a i Mór : A k ő s u i v ü ember f i a i . 1 9 3 4 . 1 8 4 . 1 . 
" s Kemény ZniEmond f Zord i d ő . 1 9 3 4 , 1 8 4 - 1 8 5 , 1 . 
" : Manzoni , Al '=ssandro : A j e g y e s e k , 1 9 3 4 . 1 8 8 , 1 . 
" i Mikszáth Kálmán : A k é t k o l d u s d i á k . 1 9 3 4 , 

190, 1 , 
" : W a l l a c e . Lewis : Ben ; iur , 1 9 3 4 , 1 9 8 , 1 . 
" : Balogh K á r o l y : Madách, az ember é s a k ö l t ő . 

1935. 7-8. 1 . 
" : Török Sándor : Szegény embert még a z á g i s 

h ú z z a , 1 9 3 5 . 5 1 - 5 2 . 1 . 
" : Mai f r a n c i a dekameron, / K . / 1 9 3 5 . 1 0 9 . 1 . 
" : Komlós A l a d á r : Néró é s a V T I / a . 1 9 3 6 . 73-

7 4 . 1 , 

" > Die t i Fedoafc : Heir d h é t o r s z á g - h e t e d h é t e m b e r . 
1 9 3 6 . 1 3 5 . 1 . 

s Maj thónyi György : L i z i . 1 9 3 6 . 1 8 2 . . 1 . 

" : C s e t e B a l á z s : Mesé l az é l e t . 1 9 3 6 . 1 3 8 - 1 8 9 , 1 . 

: Mándi Teréz : N i n c s f é r f i . 1 9 3 7 . 5 0 . 1 . 
" : Tamás I s t v á n : 100 % - o s s z e r e l e m . 1937. 1 2 1 -

1 2 2 . 1 , 

" t Nagy Andor : Tavasz Váradon. 1 9 3 7 . 1 8 6 . . 1 . 
" : Makkal Sándor : Magyarok c s i l l a g a . 1 9 3 8 , 2 8 . 1 . 

" : Benami Sándor : E u r ó p á t ó l Á z s i á i g . 1 9 3 8 , 6 4 -
6 5 . 1 . 

« t Simán E r z s é b e t : G e r g e l y l á n y o k . 1 9 3 8 . 7 0 - 7 1 . 1 
" : Csathó Kálmán : Barátom B á l i n t . 1 9 3 8 . 1 1 7 . 1 . 

" t Nagy ivány i Z o l t á n : I s t e n e k v ö l g y e . 1 9 3 8 . 1 2 0 -
i a , 1 . 

" : E s z t e r h á s I s t v á n : Forrada lom. 1 9 3 9 . 3-2-33.1. 
" : Vaszary Gábor : Szegény f i a t a l o k . 1 9 3 9 . 3 7 -

38. 1. 
" : Zubor I s t v á n : Még is ö t ö d i k e s l e s z e k . 1 9 3 9 . 

4 5 . . 1 . . 
" : J . B. P r i e s t l e y : V é g í t é l e t . 1 9 3 9 . . 8 2 . 1 , 

" : Maróthy Jenő : F e l v i d é k i f a l e v e l e k . 1939. 
1 1 2 . 1, 

" í K á l l a y M i k l ó s : A murányi amazon. 194O.1O7 . 1 . 

" : Bókay János : Durravary h e r c e g é a t á r s a i . 
1 9 4 0 . 1 3 2 , 1 . 

" : Franz E, Anders : A z ö l d p o k o l b a n , 1 9 4 0 , 
1 3 8 . 1 , 

" : Hefctelendy I s t v á n : A p o z s o n y i három b a r á t . 
1 9 4 1 . 1 7 . 1. 

" : J é k e l y Z o l t á n : Z u g l i g e t . 1 9 4 1 . 1 8 , 1. 

: Endrődi B é l a : Bóbá. 1 9 4 1 , 6 2 . 1 . 



D i v i n y i Mihály : K i n i z s i Andor : í g y k e l l f é r j h e z menni . 1 9 4 1 . 
6 3 . 1 . 

" » Ebeczky György : A p a c s i r t a é n e k e l . 1 9 4 1 . 1 5 0 , 1 . 
" : George Savá : Csengetnek . 1 9 4 1 . 1 5 4 - 1 5 5 . 1 . 
" : Daán Miklósné H. Hedvig : A somogyi p u s z t á k 

t ü n d é r e . 1 9 4 1 . 2 1 7 . 1 . 
" i F e k e t e l á t v á n : Öreg u t a k o n . 1 9 4 1 . 2 1 8 . 1 . 
" : Gyomlay L á s z l ó : R é g i harangok k o n g á s á t h a l l g a ­

tom. 1 9 4 1 . 2 1 9 . 1 . 
" i Bajkó E r z s é b e t : S z á n j a t o k k ő s z i k l á k . 1 9 4 1 . 

2 6 3 . 1 . 
" : F r e d e r i c P r o k o s h : V a l a h o l a v i l á g b a n . 1 9 4 1 , 

2 7 0 - 2 7 1 . 1 . 
" : Papp Jenő : Menekülő f i a t a l e m b e r . 1 9 4 1 . 3 1 7 . 1 . 
" : Naomi Lane Bábson : Szegény k i s b a r a c g v i r á g . 

1 9 4 1 . 3 2 0 - 3 2 1 . 1 . 
" i Nagy I s t v á n : A szomszédság n e v é b e n . 1 9 4 2 . 6 6 -

6 7 . 1 . 
" t H e g y a l j a i K i s s Géza : Napfényes v i z e k n é l . 1 9 4 2 . 

1 3 4 . 1 . 
" i Ne b á n t s d a magyar t . Z r i n y i M i k l ó s a k ö l t ő mü­

v e i Ferd inandy M i h á l y e l ő a d á s é b a n . 1 9 4 2 . 211-212. 
1 . 

" i O l i v e S c h r e i n e r : A f r i k é b a n t ö r t é n t . 1 9 4 2 , 214 . 
" t Kovács György : Aranymező. 1 9 4 3 . 4 5 . 1 . 
" t M o l l i n á r y G i z e l l a : Meddő s z ü r e t u t á n . 1 9 4 3 . 

8 9 . 1 . 
" : Eszterhéíi I s t v á n : Szegények s z e r e l m e . 1 9 4 3 . 

1 4 0 . 1 . 
" : Marius S e p e t : Csoda F r a n c i a o r s z á g b a n . 1 9 4 3 . 

1 6 5 . 1 . 
" : Dénes T i b o r : É j s z a k a . 1 9 4 3 . 255. 1 . 
" : J a n k o v i c s Ferenc : T é l i s z i v á r v á n y . 1 9 4 3 . 

2 5 6 . 1 . 
" : Ann B r i d g e : G r i f f madár. 1 9 4 4 . 3 1 . 1 . 
" i P e r c y Marks : A v á l a s z f a l . 1 9 4 4 , 6 3 . 1 . 

Dobai János : Jámbor Dezső : A f e k e t e Madonna v á r o s a » C z e s t o -
chowa. 1 9 3 5 . 2 0 8 . 1 . 

" : J ä r v e n t a u s . 1 9 3 5 . 2 2 2 . 1 . 
" : Kooéryné Réz L o l a . : L e l k e k é s a r c o k . 1 9 3 6 , 7 ~ 8 . 1 . 

Dobos Dezső i f j . í L e v e l e . 1 9 4 4 . 1 4 2 , 1 . 
Domokos Sámuel : Sadoveanu : A b a l t a . 1 9 4 8 . 1 7 4 . 1 . 
Dór i an, Emil : A r e g g e l é n e k e . / V . / F o r d í t o t t a J é k e l y Z o l t á n . 

1 9 4 8 . 1 4 7 . 1 . 



Dömötör Sándor : Emlékek. / V , / 1 9 4 7 , 1 6 2 , 1, 

Drahos I s t v á n i M e t s z e t e a " K e l e t v i s s z a t é r t " a lbumbó l . 1 9 4 1 . 
1 4 9 , 1 . 

/ - d. - t . / : S z á l a i Emil : E lőadóművész , gPamofo n i e mez, r á ­
d i ó . S z e r z ő j o g i tanulmány. 1 9 3 5 . 215 -216 . 1 . 

Dudás Kálmán : C igányosan , / V . / 1 9 4 3 . 2 3 0 . 1 . 
" i H e r c z é g János : Gyászo l ó kőművesek, 1 9 4 4 . 2 8 , 1 . 
" : Eső u t á n . / V . / 1 9 4 4 , 6 7 , 1, 

D u l a c , Edmond : G, B, Shaw, / R a j z , / 1 9 3 4 , 3 4 , 1 , 

D u l o v i t s Jenő : Tanyán, / F o t ó , / 1 9 3 5 , 6 7 , 1, 

: F o t o , 1 9 3 5 . 7 0 , 1 . 

" : I l l u s z t r á c i ó . / F o t o . / 1 9 3 5 . 73. 1 . 

E. 

Eckhardt Ferenc : Gábor Gyula : A' kormányzói m é l t ó s á g a magyar 
a lkotmányban. 1 9 3 3 . 72 -73. 1. 

/ E, F, / : Angyal P á l : A k ö z v é l e m é n y - b ü n t e t é s . 1 9 3 4 . 1 2 . 1 , 
/ E, F. / : H e l l e r E r i c h - Moór Gyula - Ráca György : B ü n t e t ő ­

j o g i , tanuhnényok. Angyal P á l emlékkönyv. 1 9 3 4 . 
1 5 - 1 6 . 1 . 

Egry Gyula : Kastner Jenő : M a g y a r - o l a s z s z ó t á r , 1 9 3 5 . 4 4 - 4 5 , 1 , 
Egy könyvbarát : "Kik i s h é t a k l a s s z i k u s o k ? " 1 9 4 3 . 2 3 6 - 2 3 8 . 1 . 
E l e s s I s t v á n : R a j z a Fábián Gyula S z i l a s y B á l i n t c . i f j ú s á g i 

r e g é n y é h e z . 1 9 4 0 , 57. 1 . 
/ É. M. / : Herodek K á r o l y : A vakok B r a i l l e - r e n d s z e r ü Í rásának 

i s m e r t e t é s e . 1 9 3 1 . 73. 1 . 

E r d é l y i József : K ö l t ő az u t c á n . / V . / 1 9 3 3 . 1OO. 1 . 

F, 

Fábián Istfcán : Hegedűs Géza : A p o l í s é r i i r o d a l o m s t i l u s i r á n y a i 
1 9 4 8 , 1 2 2 - 1 2 3 . 1. 

" : M ó r i c z Zsigmond : H i t k r a j c á r . 1 9 4 8 . 1 6 7 - 1 6 8 . 1 . 
Fébiánné B i c z ó I . : R a j z a Fábiáb Gyula : Különös háború c , mü­

v é h e z . 1 9 3 4 , 1 8 S . 1 . 
Fa lu Tamás : Va j thó L á s z l ó : Mai magyar múzsa. 1 9 3 1 . 8 5 . 1 . 

Faragó Ede : Mező F e r e n c : O lympia i k a l a u z . 1 9 3 6 , 1 0 6 - 1 0 7 , 1 , 
Faragó L á s z l ó : P a u l e r Ákos / 1 8 7 6 - 1 9 3 3 , / 1 9 3 8 , 93 -95. 1 . 

" : Mai humanizmus? 1 9 3 8 . 1 7 3 - 1 7 6 . 1 . 

" : Branden s t e i n B é l a : A megismerés ő s k é r d é s e i . 
1 9 3 9 . 3 2 . 1 . 

" I L é l e k t a n i tanulmányok I I I , / K , / 1 9 4 0 . 1 1 0 . 1 . 
" : Harsányi L á s z l ó : Az a k a r a t e v e i é se a c s e r k é ­

s z e t b e n . 1 9 4 0 . 1 3 4 . 1 . 



Faragó L á s z l ó : Künké i . F r i t z : A k ö z ö s s é g . A k ö z ö s s é g l é l e k ­
t a n a l a p f o g a l m a i . 1 9 4 0 . 1 4 0 . 1 . 

" : Tudomány é s r a c i o n a l i z m u s . 1 9 4 0 . 1 5 5 - 1 5 8 . 1 . 
" i Gróf Révay J ó z s e f : Az e r k ö l c s d i a l e k t i k á j a . 

1 9 4 0 . 1 6 4 - 1 6 5 . 1 . 
" í Harkai S c h i l l e r P á l í A l é l e k t a n f e l a d a t a . 1 9 4 0 . 

1 6 5 - 1 6 6 , 1 . 
" » Mátra i L á s z l ó : Élmény é s mü, 1 9 4 1 , 4 3 - 4 4 . 1 . . 
" : Korn i s Gyula : A magyar p o l i t i k a h ő s e i . 1 9 4 1 . 

6 3 - 6 4 . 1 . 
" : Tarceay I z a b e l l a » P s z i c h o d i a g n o s z t i k a , 1 9 4 1 , 

6 5 - 6 6 . 1 , 
Farkas I m r e . B, : R a j z a K i l i á n Z o l t á n i f j ú s á g i r e g é n y é h e z . 1 9 4 1 . 

1 7 7 . 1 . 
Farkas P é t e r : K e r t é s z R ó b e r t : Az anyák megmentő je . 1 9 4 2 . 6 4 -

6 5 . 1 . 
" : L o s o n c z y Erüö é s G e r l ó c z y P á l a Doktor b á c s i 

m e s é l . 1 9 4 2 . 6 6 . 1 . 
" t Weininger Anta l : A gyógyitómü v é s z é t u j i r á n y a i . -

Sze l l em é s e g é s z s é g . - Orvos a l é l e k é r t . 1 9 4 2 . 
1 4 0 . 1 . 

" : Faragó Ferenc : Ember, védd. magad! 1 9 4 3 . 2 0 . 1 . 
" 3 Her tzka : Orvos a c s a l á d b a n . 1 9 4 3 . 9 4 . 1 . 
" : Barabás P á l : Harmadszor c s e n g e t n e k . 1 9 4 3 . 2 3 2 . 1 . 
" s Havas I s t v á n : An o p é l g y ü r ü . 1 9 4 3 . 2 3 2 . 1 . 
" t B. Másai : Az é l e t 3 z o l a á l a t á b a n . 1 9 4 4 . 1 3 . 1 , 
H : H a l á s z - H e n r i k : R á k b e t e g s é g e k m e g e l ő z é s e é s g y ó ­

g y í t á s a , 1 9 4 4 , 7 5 . 1 . 
; J á k i Gyula : B i l l r o t h T i v a d a r . 1 9 4 4 . 7 6 . 1 . 

" : F ö l d e s L a j o s : Asszonyok k r i t i k u s idő s z a k a , 1 9 4 4 , 
93, 1 , 

Féth Imre : H a l á c s y Dezső : A magyar, v á r o s o k é r t , 1 9 4 0 . 1 3 4 . 1 . 
" : A b e t ü s z é l h á m o s a i . 1 9 4 0 . 2 1 2 . 1 . 

Fekete I s t v á n : Z s e l l é r e k , / R é s z l e t , / 1 9 3 9 . kar. sz. 4 8 - 5 1 , 1 , 
" : F e l i x S a i t e n : Bambi gyermeke i . 1 9 4 0 . 6 4 . 1 , 

F e l i c z i é n Vi lmos : F a j k é r d é s . 1 9 4 1 . . S 0 - 6 2 . 1 . 
Fenwick t A p a c i f i s t a . / R a j z . / 1 9 3 4 . 1 3 7 . 1 . 
Fényi András : D e v e c s e r i Gábor : A mulatságos t e n g e r . 1 9 3 6 , 1 7 6 -

1 7 7 . 1 . 
t I j j a s Antal : Az ü z e n e t . 1 9 3 7 . 1 2 . 1 , 

" : Csekey I s t v á n : A S z ó z a t é s a n a g y v i l á g , 1 9 4 0 , 
1 0 4 , 1 . 



Fényi András : Geréb L á s z l ó : Mátyás k i r á l y l a n t o s a , 1 9 4 0 . 
105. 1 . 

" : K o d o l é n y i János : F u t ó t ű z . 1 9 4 0 . 2 0 7 - 208 .1 . 
" : F r a n c e s c o P e r r i : Az i s m e r e t l e n t a n i t v á n y , 1 9 4 0 . 

2 5 0 . 1 . 
" : K a l l ó F e r e n c : I t t a p i r o s - h o l a p i r o s ? 1 9 4 1 , 

1 8 - 1 9 . 1 . 

" t F. M. Zwei E - W i n t e r n i t z t P a s t e u r . 1 9 4 1 . 6 8 . 1 , 
" 8 G y a l l a y Domokos : Hivó h e g y e k , 1 9 4 1 . 1 5 0 . 1 . 
" : K i á l i é n Z o l t á n : Mátyás k i r á l y i f j u h a d s e r e g e . 

1 9 4 1 . 1 5 0 - 1 5 1 . 1. 

" : Gertrud v o n l e F o r t : A magdeburgi menyegző. 
1 9 4 1 , 1 5 3 - 1 5 4 . 1 . 

" t Ador ján P é t e r : A h a l o t t v á r o s , 1 9 4 1 , 1 7 5 . 1 . 
" : I g n á c z R ó z s a : K e l e t i magyarok nyomában. 1 9 4 1 . 

1 7 6 - 1 7 7 , 1 . 
" : S z i r a B é l a : Farkas Jóska n y a k k e n d ő j e . 1 9 4 1 . 

1 7 9 . 1 . 
" : Gulácay I r é n : E r d é l y j o g á n , 1 9 4 1 , 2 1 9 . 1 . 
" : Tóth L á s z l ó : A r c é l e k az ú j s á g p a p í r o n . 1 9 4 1 . 

2 2 3 . 1 . 
" : Gárdonyi J ó z s e f : Mesélő t o l l . 1 9 4 1 . 3 1 5 . 1 . 
" : Z imányi P i u s : Magyar o lvasmányok t á r g y a l á s a az 

a l s ó o s z t á l y o k b a n , 1 9 4 1 . 3 2 0 . 1 , 
" a K. Lambert : Az é l e t h á z a , 1 9 4 2 , 6 8 , 1 , 
" t J , S t e i n b e c k : A mohos s z i k l a . 1 9 4 2 . 6 9 . 1 . 

" : Kósa János : Snukó e l i n d u l a g r u n d r ó l . 1 9 4 2 . 
1 3 4 . 1 . 

" : S z i r a - B é l a : B é c s i t i n t a * magyar t o l l . 1 9 4 2 . 
1 3 8 - 1 3 9 . 1 . 

" i Három i f j ú s á g i k ö n y v . 1 9 4 2 . 2 6 0 . 1 . 

" : S i ó p a r t i n y é r f á s . /Orbán Dezső r e g é n y e . / 1 9 4 2 . 
2 7 7 - 2 7 8 , 1 . 

" : Zimányi P i u s : A magyar t a n i t á s az ö t ö d i k o s z ­
t á l y b a n . 1 9 4 3 , 9 2 - 9 3 . 1 . . 

" Í I f j ú s á g i könyvek . 1944, 58-59. 1 . 

" i Hárs L á s z l ó : T ó b i á s , a gyáva ó r i á s . 1 9 4 7 . 3 8 , 1 , 
" : Sz tm/onov : N a p p a l . k é s é j s z a k á k , . 1 9 4 7 , 4 5 - 4 6 , 1 . 
" : Rónay György : Pázmány é b r e s z t é s e . 1 9 4 7 . 9 4 . 1 . 
" i Fekete I s t v á n : Gyeplő n é l k ü l , 1 9 4 7 . 1 : 3 - 1 3 4 . 1 . 
" l Küzdelem az o l v a s ó é r t . 1947. 1 7 6 . 1 , 
" : A, France : C r a i n q u e b i l l e . 1 9 4 8 . 6 2 - 6 3 . 1 . 

Ferd inandy Mihá ly : Az ö r ö k k é v a l ó S t é c h e n y i . A p o l i t i k u s . 1 9 4 1 . 
229 -232. 1 . 



F e r e n c z y Va lér : T i l tman H, H e s s e l : P e a s a n t Europe . 1935. 
1 7 7 . 1 , 

" : Jackaon , J . J . Hampdon i TKe P o s t War World . 
1 9 3 5 . 2 0 7 - 2 0 8 . 1 . 

" i A c á r i O r o s z o r s z á g d i p l o m á c i á j a . 1 9 3 6 . 5 1 . 1 . 
" : P r i e s t l e y . J . D. : E n g l i s h J o u r n e y . 1 9 3 6 . 1 0 8 -

109. 1 . 
» Ad vocem : " I r o d a l o m " . 1 9 3 8 , 1 6 5 - 1 6 7 . 1 . 

" : A művész é s az i r ó s o r s a . 1 9 3 9 . . 6 7 - 6 9 . . 1 . 
F e r t s e k Ferenc i Pub i t á n c i s k o l á b a j á r , / R é s z l e t . / 1 9 3 8 . 2 1 5 -

2 1 8 , 1 . 
" : Bábu a p o l c o n . / R é s z l e t . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 6 2 -

6 7 . 1 . 
" : Esik a h ó . / E . / 1 9 4 0 . 1 7 5 - 1 7 8 . 1 . 

: A j t ó k , / E , / 1 9 4 2 , 7 8 - 8 2 . 1 . 
" : Dáloky János : í g y k é s z ü l a magyar f i l m , 1 9 4 2 , 

1 8 3 . 1 . 
Fery Anta l : A Magyar Exli< i s g y ü j t ő k és G r a f i k ab a r á t o k E g y e s ü ­

l e t e " K e l e t v i s s z a t é r t " a lbumából . / F a m e t s z e t . / 
1 9 4 1 . 1 3 5 . 1 . 

F e s t e t i c s P á l : V i lmos svéd k i r á l y i h e r c e g : G o r i l l á k é s t ö r p é k 
h a r c a . 1 9 3 3 . 1 4 6 - 1 4 7 . 1 . 

F e s t e t i c s Pálné : Malade, Theo : Semmelweiss . Az anyák megmentő­
je. Egy o r v o s r e g é n y e . 1 9 3 3 . 7 9 - 8 0 , 1 . 

/ F. F. / t Három i f j ú s á g i k ö n y v . 1 9 3 9 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 , 
F i c z a y Dénes : A t á l t o s . / S , / 1 9 4 4 , 1 4 8 - 1 4 9 . 1 . 
P i n t a Sándor : Hermán O t t ó . k a r i k a t ú r á j a . 1933. 3 4 . 1 . 

: P a j z a . 1 9 3 3 . 35. 1. 

F i o r a M a r g i t : R a j z a Goethe-Benedek : C s i l i - C s a l i - C s a l a é a r i 
ö s a l a f i n t a s á e a i b ó l c . k ö n y v é b ő l . 

P i t z J ó z s e f : R é g i könyvek a p i a c o n . 1 9 3 6 . 1 - 3 . 1« 
/ F, J , / : V e r g i n . Fedor : Das unbewusste Europa. 1 9 3 1 . 3 5 -

8 6 . 1 . 
/ F. J . / : B o u r g e t , Paul : A l e l k i i s m e r e t . 1 9 3 2 . 1 2 2 . 1 . 
Fl eck e r , J , $ Egy k ö l t ő h ö z e z e r é v v e l e z u t á n , / V , / Fo d i t o t t a 

Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 , 1 5 5 . 1 . 
F o l c z a y Sándor : Augusztus v é g é n , / E , / 1 9 4 1 , 2 3 6 - 2 4 0 . 1 . 

" : A l v i l á g i m é c s e s . / S . / 1 9 4 2 . 1 5 4 - 1 5 8 . . 1 . 
F o r r a y Zelma : E r d é l y v á n d o r l ó s z é k e l y c s i l l a g a . 1 9 4 2 . 1 7 2 -

1 7 4 . 1 . 
Füst Mi lán í K u l t ú r a é s m ű v e l t s é g , 1 9 4 ? . 1 4 7 - 1 4 8 . 1 . 
/ F, V. / : T ihany i T íbnr : Ur iasam. f inoman. 1 9 3 2 . 4 8 . 1 . 
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G. 

/ G. / i S z e g e d i S z ü t s : My w a r . With and i n t r o d u c t i o n b y 
R . H. Mottram. 1 9 3 2 . 8 8 . 1 . 

Gaál I s t v á n : Gorka Sándor : A magyar o r v o s o k é s t e r m é s z e t v i z s ­
g á l ó k XLI . v á n d o r g y ű l é s é n e k t ö r t é n e t i -váz lata 
é s m u n k á l a t a i . 1 9 3 % 1 0 4 . 1 . 

" i H o n t i Jenő : K i s s é t á k a nagy t e r m é s z e t b e n , 1 9 3 8 . 
1 4 8 . 1 , 

M : Amig A l b á n i a e l j u t o t t o d á i g , 1 9 3 8 , 1 5 7 - 1 6 0 . 1 , 
" t H o n t i Jenő i • B o l y o n g á s o k a t e r m é s z e t b i roda lmában . 

1 9 4 1 . 1 9 9 . 1 . 
" t Hamupipőkét f e l i s m e r i k . / A n é p s z e r ű s í t ő i r o d a l o m ­

r ó l . / 1 9 4 1 . 255-259. 1 . 
" : I g n é c z Sándor : A méhek é l e t é b ő l . 1 9 4 2 . 9 1 . 1 . 
" : F r a n c é . Raoul t Földűnk k i n c s e i . 1 9 4 2 . 1 3 2 . 1 . 
" : K e s s l e r Habért : Baréangok m é l y é n . 1 9 4 2 . 1 3 2 -

1 3 4 . 1 . 
" : Mendöl I l o n a I A magyar é g a l a t t . 1 9 4 2 . 1 3 5 - 1 3 6 . 1 . 
" t Horvát A d o l f : A Mecsek h e g y s é g é s d é l i s o k j á n a k 

n ö y é n y z e t e . 1 9 4 3 . 8 6 . 1 . 
" t Kongó . / T h a n h o f f e r L a j o s k ö n y v é r ő l . / 1 9 4 3 , 1 3 5 . 1 . 
" t Barátunk é s e l l e n s é g ü n k az á l l a t . / S z a l a y L á s z l ó 

k ö n y v e . / 1 9 4 3 . 2 7 5 . 1 . 
" t B ö z ö d i György : S z é k e l y e k . 1 9 4 4 , 1 2 0 . 1 . 

G á b o r j á n ! Szabó Kálmán : K l á r a k ö n y v e . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 7 . 1 2 4 . 1 . 
Ga l l é T i b o r : I l l u s z t r á c i ó B e r n é t Gusz é v : Derék Imre t ö r t é n e ­

t e c . k ö n y v é h o z . 1 9 3 4 . 1 7 5 . 1 . 
Gá los Magda : F ö l d e s György : Bocskay a n g y a l k á i . 1 9 3 5 . 1 3 8 . 1 . 

" : Ba logh K r r o l y : L o v a g k ö l t ő k , 1 9 3 5 . 1 6 6 - 1 6 7 . 1 . 
" i , Ruszkabányai Elemér : Só P á l k é t é s f é l bózasséga j 

1 9 3 6 . 4 5 - 4 6 . 1 . I 
" : Harsányi Z s o l t : T ü n d é r k i r á l y n ő . 1 9 3 6 . . 0 3 . 1 . ! 
" : Szenes E r z s i : S z e r e l m e t é s h a l á l t énei s l e k . 

1 9 3 6 . 1 4 4 . 1 . 
" : Z s i g r a y J u l i a n n a : M a r c i . 1 9 3 6 . 1 8 7 . 1 , I 

Gálos Rezső : A b u d a p e s t » tudományegyetem 300 e s z t e n d ő s . 1 9 3 5 . 
1 7 8 - 1 7 9 . 1 . 

G a l s a i P o n g r á c : Tersánszky J . Jenő : Egy c e r u z a t ö r t é n e t e . 
1 9 4 8 . 1 6 9 . 1 . 

Garay Ákos : ö r e g j u h á s z . / R a j z . / 1 9 3 3 . 1 9 1 . 1 . 
Gárdonyi k l ó r a , C s . : A hüséfi diadalmának e l s ő k i d o l g o z á s a , 

Az e r e d e t i k é z i r a t b ó l b e v e z e t é s s e l k i a d t a 
Kozocsa Sándor . 1 9 4 0 . 1 1 6 . 1 . 



Garzu ly Mária , G. : A " V i s a g e s de l a H o n g r i e " a h o l l a n d s a j t ó ­
b a n . 1 9 3 9 . 5 . 1 . 

Gáspár Antal : A nemzet nagy h a l o t t j a . / R a j z . / 1 9 3 3 . 94. 1 . 
Gazdag E r z s i : Szomorúság. / V . / 1 9 4 2 , 2 0 1 . 1 , 
Genthon I s t v á n : D i v a l d K o r n é l : Old hungar ian a r t . 1 9 3 2 , 2 3 -

2 4 . 1 . 
" : Magyar műemlékek. 1 9 3 7 . 8 1 - 8 2 . 1 . 

G - o r g e . S t e f a n : H á l a a d á s . / V , / F o r d í t o t t a Szabó Ede. 1 9 4 7 . 
8 2 . I . 

" s Álmok. / V . / F o r d í t o t t a V idor M i k l ó s . 1 9 4 8 . 
1 2 . 1 . 

Gerencsér I s t v á n : Somogyi Anta l : P r a e d i c a verbuml 1 9 3 8 . 32-
3 3 . 1 . 

" I T r i k é l J ó z s e f i Az u j s z e l l e m i s é g . 1 9 3 8 . 34-
3 5 . 1 . 

" : Coudenhove, I . F. i B e s z é l g e t é s az é l e t s z e n t ­
s é g r ő l . 1938 . 7 7 . 1 . 

" : Mészáros János : Magyarok tündöklő c s i l l a g a . 
1 9 3 8 . 1 2 0 . 1 . 

" t N o s z l o p i L á s z l ó : A v i l á g n é z e t e k l é l e k t a n a . 
1 9 3 8 . 1 2 1 . 1 . 

" t Achmiedt B é l a : A m e g v á l t á s s z o l g á i . 1 9 3 8 . 
1 2 2 - 1 2 3 . 1 , 

" : B é k e f i Jenő : Nem b e s é é d b e n , hanem e r ő b e n . 
1 9 3 9 . 4 6 . 1 . 

" : : G á l f f y L á s z l ó : I s t e n f i u i é l e t ü n k . 1 9 3 9 . 
1 1 0 . 1 . 

" : Dom Columba Muraion : K r i s z t u s a l é l e k é l e t e , 
1 9 3 9 . 1 1 5 . 1 . 

Gerézd i Rabén : P i r o s be tűk kék a l a p o n . / V . / 1 9 4 0 . 2 2 7 . 1 . 
" : Lábnyomok a havon . / V . / 1 9 4 0 . 2 4 9 . 1 . 
" i G a l l a Ferenc : Murnavics Tomkó János b o s z n i a i 

püspök magyar v o n a t k o z é s a i . 1 9 4 1 . 1 6 . 1 . 
" t E v e t o v i c s Kunó : K a t o l i k u s e r k ö l c s t a n , 1931» 

4 1 . 1 , 
" : Anta l Gábor é s Havas György : F i a t a l f é k k ö z ö t t . 

V e r s e k , 1 9 4 1 , 6 2 , 1 , 
" : J u s t Zsigmond n a p l ó j a . 1 9 4 1 . 9 1 - 9 4 . 1 . 
" : H o l l ó Ernő : E r d é l y . 1 9 4 1 . 9 6 . 1 , 

G e r g e l y G e r g e l y : Juhász . Gyula, v á l o g a t ó t t v e r s e i . 1947. 1 8 2 . 1 , 
G e r g e l y P á l : A K a l e v a l a . 1 9 3 5 . 2 2 2 . 1 . 

" : V e r g i l i u s : G e o r g i c a . F o r d í t o t t a V i e t o r i s z J ó -
Z 3 e f . 1 9 3 8 . 4 1 . 1 . 

Geraóczy Zsigmond : Amit egy nagyleánynak t u d n i a k e l l . í r t á k 
Csba Marg i t é s C s i a Sándorné . 1 9 3 2 . 1 2 0 . 1 . 



G e s z t e l y i Nagy Z o l t á n : Z s a z s a - s z o n e t t . / V . / 1 9 4 4 . 3 7 , 1 . 

Géza Ottó : Futóhomokon. / V . / 1 9 4 3 . 30. 1. 

/ G. J . / : Horváth Henrik : Buda a k ö z é p k o r b a n . 1933. 7 6 - 7 7 . 1 . 
" : D i d e r i c h s , Wilhelm : S z e n t b e s z é d v á z l a t o k . 1 9 3 8 . 

8 7 . 1 . 
" : L é l e k t a n i tanulmányok I I , / K , / 1939. 1 1 1 . 1 . 

Goethe , Johann Wolfgang : H e g i r e . / V . / F o r d i t o t t a Vas I s t v á n . 
1 9 4 1 . 1 0 6 . 1 , 

" : A "Római e l é g i é k " - b ó l . / V . / F o r d i t o t ­
t a R a d n ó t i M i k l ó s . 1 9 4 1 . 1 0 8 . 1 . 

" I Önmagáról . / V . / F o r d i t o t t a Vas I s t v á n . 
1 9 4 7 . 4 0 . 1 . 

" : L é g y h a l á l . / V . / F o r d i t o t t a Szabó L ő ­
r i n c . 1 9 4 7 . 1 5 4 . 1. 

Gortvay György : A magyar k i r á l y i i p a r f e l ü g y e l ők t e v é k e n y s é g e 
a z 1 9 2 8 . , 1 9 2 9 . é s 1 9 3 0 . é v e k b e n . / K . / 1 9 3 2 . 
1 2 0 . 1 . 

G o s z t o n y i Gyula : Val lomás a r e g é n y r ő l . 1 9 4 1 . 4 - 6 . 1 , 
Göbel J ó z s e f : A d e t e k t i v r e a § n y . 1 9 4 0 . 30-32. 1 . 

" : Regény é s o l v a s ó . 1 9 4 1 . 75-77* 1 . 
/ g r . / : Mit o l v a s a tanár? 1 9 3 8 . 1 5 5 . 1 . 
Gronovszky I v á n : Az adrema a könyvtár üzemben. 1 9 3 6 . 1 5 7 - 1 5 8 . 1 . 
Gunda B é l a : G r a n d p i e r r e Emil i f j . : A r o s t a . 1 9 3 2 . 1 6 7 . 1 . 
/ Gy. / • Grósz Emil : A b u d a p e s t i k i r . magy. Pázmány P é t e r Tu­

dományegyetem I . s z . s z e m k l i n i k á j á n a k munkássága 
az 1 9 3 3 . évben é s ada o k ; a z 1 9 O 4 - 1 9 3 3 - i g t e r j e d ő 
harminc é v m u n k á s s á s á r ó l . 1 9 3 4 . 1 2 2 . 1. 

/ Gy. A . / : A u j e s z k y L á s z l ó : Az i d ő j á r á s é s a mindennapi é -
l e t . 1 9 3 4 . 6 9 - 7 0 . 1. 

" : K ö z é p i s k o l a i t a n á r i z s e b k ö n y v . / K . / 1 9 3 4 . 7 5 . 1 . 
" : Eö tvös J ó z s e f : A f a l u j e g y z J e . 1 9 3 4 . 1 7 7 . 1. 

" : C s , Lázár L á s z l ó : Az é l n i é s c s e l e t e dni adás f i ­
l o z ó f i á j a , 1935. 1 6 . 1, 

G y a l l a y Domokos : " H u l l o m á s " - k ö n y v e k , 1 9 3 3 , 1 2 9 - 1 3 1 . • 
Gyárfás M i k l ó s : V a d á s z a t . / V . / 1 9 4 3 . 206 . 1 . 

" : Egy á t t e t s z ő h a s o n l a t . 1 9 4 7 . 1 2 9 - 1 3 0 - 1 . 

G y ő r f f y : I l l u s z t r á c i ó Gombos A l b i n : Hájas Muki c . könyvéhez© 
1 9 3 4 . 209. 1. 

Györy-Juhász Jenő : R i c h a r d Dehmel : Hullámok t á n c a . / V e r s f o r d . 
1944. 1 0 1 . 1 . 

Győry Mik lós : R a j z a Arany János Nagy ida i c i g á n y o k c , e p o s z á ­
h o z . 1 9 4 2 . 1 6 2 . 1 . 

Győry T i b o r : He ldwe in , Johannes : Die G e s c h i c h t e d i e F e u e r ­
b e s t a t t u n g und d e u t s c h e K r e m a t o r i e n . 1 9 3 2 . 7 7 -
7 8 . 1 . 



Győry T i b o r : L I e k , Erwin : Die z u k ü n f t i g e Entwicklung der H e i l ­
kunde . 1932. 8 2 . 1 , 

" : S c h w e i t z e r , A l b e r t : Aus meinem Leben und Denken. 
1932. 9 0 . 1 , 

" s Benyovszky , Kar l : * M a l e r i s c h e Winkel und Höfe aus 
a l t e n P r e s s b u r g . 1932. 1 6 3 - 1 6 4 . 1 . 

" 8 P a q u i n , E, : I c h b i t t e ums Wort zur G e s c h ä f t s o r d ­
nung . 1932, 1 7 3 . 1 . 

" 8 Re i chshandbuch der U n i v e r s i t ä t e n . Akademien und 
H o c h s c h u l e n . / K , / 1932. 1 7 4 , 1 . 

" 8 Le Bon, Gustave s P s y c h o l o g i e der Massen. 1 9 3 3 . 
7 8 . 1 , . 

" 8 H e d l e r P r o f , s Rassenkunde und Rassenwahn. W i s s e n ­
s c h a f t gegen demagogischen D i l e t t a n t i s m u s . 
Í 9 3 3 . 1 3 6 , 1 . 

G y s l a i Ádám 8 I l l u s z t r á c i ó . 1 9 3 6 , 3 5 . , 4 0 . , 4 3 . 1 , 
Gyulay Á g o s t s P o r t i Ger trud v o n l e 8 A g e t t ó b ó l j ö t t pép a , 1 9 3 4 , 

7 2 . 1 . 
" 8 K o r n i s Gyula 8 A k u l t ú r a v á l s á g a . 1 9 3 4 . 1 2 3 - 1 2 4 . 1 
" 8 Pápay J ó z s e f 8 És zakós z t j é k medveénekek. 1 9 3 4 . 

1 2 7 . 1 . 
" s C e r v a n t e s . Miguel de 8 Don Q u i j o t e de l a Manch a . 

1 9 3 4 . 1 7 4 - 1 7 5 . 1 . 
" 8 Dante : D i v i n a Commedia. F o r d í t o t t a B a b i t s Mihály 

1 9 3 4 . 1 7 6 . 1 , 
" 8 D i c k e n s , Char ies i C o p p e r f i e l d Dávid , 1 9 3 4 . 1 7 6 , 1 , 
" 8 D o s z t o j e v s z k i j , P.M.8 Bűn é s b ű n h ő d é s . 1 9 3 4 . 

1 7 7 . 1 . 
" s M a l o t H e c t o r 8 E l h a g y o t t a n , 1 9 3 4 . 1 8 8 , 1 . 
" 8 Kárpéthy-Krav j á n s z k y Mór : R u d o l f ura lkodásának 

első t i z é v e . 1 9 3 5 . 1 4 . 1 . . 
" 8 Kozma Imre 8 S z ü l ő k i s k o l á j a . 1935. 4 5 . 1 , 
" s Somogyi J ó z s e f : T h e t s é g é s e u g e n i k a . 1 9 3 5 . 4 9 -

50. 1 . 
" 8 Horger Anta l 8 A magyar n y e l v j á r á s o k . 1935, 7 6 -

7 7 . 1 . 
" 8 F i n á c z y Er hő 8 D i d a k t i k a . 1935. 1 3 8 . 1 . 
" 8 Wesse ly Ödön 8 A k o r s z e r ű n e v e l é s a l a p e l v e i . 

1935. 1 7 7 - 1 7 8 . 1 . 
" : Demeter Géza i Kalandos u t a z á s A b e s s z i n i é b a n . 

1935. 2 0 4 . 1 . 



Gyulay Á g o s t : M o n f r e i d , Henry de : R e j t e l m e s A b e s s z i n ! a . 1 9 3 5 . 
2 1 2 . 1 . 

" t S e h r e n z e l , E, H, : A b e s s z i n i a , A f r i a Kánaánja , 
1 9 3 5 . 2 1 4 , 1 , 

" : Surányi - i k l ó s : Egyedül vagyunk. 1936 . 4 6 - 4 7 . 1 . 

" : Vörösmarty S z ó z a t a s z á z e s z t e n d ő s . 1 9 3 6 , 5 2 -
5 3 . 1 . 

" : Lamb. Haro ld : Omer Khaj jam. 1 9 3 6 . 7 4 , 1 , 
" : öomogyváry Gyula : A Rajna k ö d b e v é s z , 1 9 3 6 , 7 6 , 1 , 
" : L e i d e n f r o s t Gyula s Keserű t e n g e r , 1 9 3 6 . 105-

1 0 6 . 1 . 
" : Nagy Emil s Londoni l e v e l e i . 1 9 3 6 . 1 4 0 . 1 , 
" : Szabó János : A mai Amerika, 1 9 3 6 . 1 4 4 , 1 . 
" : Mester János : Az o l a s z n e v e l é s a XIX, é s XX, 

s zázadban , 1 9 3 6 . 1Ő3 -184 . 1 . 

H. 

H a d r o v i c s L á s z l ó : D é l s z l á v n é p b a l l a d á k . 1 9 4 7 . 4 2 - 4 3 . 1 . 
Halász Gábor : Száz éfc nemzet i s z í n j á t s z á s . 1 9 3 7 . 1 5 7 - 1 5 9 . 1 . 
Halász Gyula : Cholnoky Jenő : A f ö l d megismerésének t ö r t é n e t e . 

1 9 3 4 . 1 3 - 1 4 . 1 . 
Ha lász I v ~ n : K e r e s t e l e k . . / V . / . 1 9 4 4 . 5 9 . 1 . 

" I I t t b ö r t ö n , , . / V . / 1 9 4 7 . 1 6 2 . 1 . 
Ha lász Jenny : Nemesné M. Márta C s a l á d i i s k o l á j a . 1 9 3 5 . 7 9 . 1 . 
Hamvas B é l a : A n é g y l s ő l e v é l a magyar H y p e r i o n b ó l . 1 9 4 3 . 

2 6 7 - 2 7 0 , 1 , 
" t A Medúza, . 1 9 4 4 . 2 1 - 2 3 . 1 . 
" « M e d i t á c i ó . 1 9 4 7 . 3 - 5 . 1 . 
" : Takáts Gyula : Se é g , s e f ö l d . 1947. 1 3 6 . 1 , 
" : Weöres Sándor : A f o g a k t o r n á c a . 1 9 4 7 . 1 3 6 - 1 3 7 . 1 . 

Hankó B é l a : I l l u s z t r á c i ó V i z é n é s v í z p a r t o n c . k ö n y v h e z . 
/ R a j z . / 1 9 3 4 . 2 1 7 . 1 . 

Harai L á s z l ó : K ö z i g a z g a t á s udományi tanulmányok. / K . 1 9 4 0 . 
2 0 8 . 1 . 

Haranghy Jenő : Ex l i b r i s S e s z t i n a Jenő . / R a j z . / 1 9 3 2 , 1 8 5 . 1 . 
" : I l l u s z t r á c i ó a S z e g e d i p e d e l l u s - h o z . 1 9 3 4 . 

4 3 . 1 . 
" : I l l u s z t r á c i ó Tamás I s t v á n : A s z e g e d i p e d e l l u s 

c . k ö n y v é h e z . 1 9 3 4 . 1 9 5 . 1 . 
Harasz thy Gyula : P á l o s y Éva : A f ö l d n e k t e r e m n i e k e l l . 1935. 

4 8 . 1 , 
" : Kádár 'todre : Ö n b ü n t e t é s . 1 9 3 5 . 1 0 8 . 1 . 
" : L ő r i n c z y György : Magyar c s o d á k . 1 9 3 5 . 1 7 3 -

1 7 4 . 1 . 



Haraszthy Gyula : Papp Ferenc : Gyu la i P á l . 1 9 3 6 . 9 - 1 0 . 1 , 
" : B e r z s e n y i Dánie l : K ö l t ő i munkái. 1 9 3 7 . 4 9 . 1 . 
" : V é s z i Endre : F e l s z a b a d u l t á l . 1 9 3 7 . 8 8 . 1 . 
" : Baránszky -Jób L á s z l ó : A magyar s z é p p r ó z a t ö r ­

t é n e t e szemeltjény ékben . 1937. 1 7 1 . 1 . 
" 8 Hunyady Sándor s Géza é s Dusán. 1 9 3 7 . 1 7 8 . 1 . 
" f C s . Szabó L á s z l ó . 1 9 3 8 , 1 6 - 2 0 , 1 . 
" 8 A u r o r a , Hazai almanach 1 8 2 2 - 1 8 3 1 , / K , / 19 8, 

2 1 - 2 2 , 1 , 
" 8 Németh L á s z l ó : K o c s i k s z e p t e m b e r b e n , 1938, 

29 -30 . 1 , 
" : Hunyady Ferenc g r ó f : S z é t e s e t t o r s z é g . 1 9 3 8 . 

6 5 . 1 . 
" 8 I l l y é s Gyula : Rend a romokban. 1 9 3 8 . 6 6 - 6 7 . 1 . 
" 8 Dukony Mária s Az A l f 9 1 d a bemet i r o d a l o m b a n . 

1 9 3 8 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 . 
" : K a j á r i Kató 8 T i s z a v i r á g . 1 9 3 8 . 1 1 9 . 1 . 
" s F ö l d i Mihály : P á r i z s i menyasszony . 1 9 3 8 . 

219. 1 , 
" 8 A k ö n y v t é r é s a k ö z ö n s é g k a p c s o l a t a . 1 9 3 8 , 

227-229. 1 . 
" t F e r t s e k Ferenc : P u b i ó s a körü lmények . 1939. 

43 -44 . 1 . 
" 8 S ő t é r I s t v á n : F e l l e g j á r á s . 1 9 3 9 . 1 0 6 - 1 0 7 . 1 . 
" 8 K é z a i B é l a 8 Az u t o l s ó nap . 1 9 4 0 . 1 O 7 - 1 O 8 . 1 . 
" s I r o d a l o m , i z l é s , k ö z ö n s é g . 1 9 4 0 . 252-253 .1. 
" 8 A v i h a r . Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 0 , 2 5 4 . 1 . 
" : Néhány s z ó a mai r e c é n y r ő l . 1 9 4 1 . 3 - 4 . 1 . 
" 8 Z o l n a i B é l a , : A magyar b i e d e r m e i e r . 1 9 4 1 , 4 4 . 1 , 
" 8 V i t é z l é l e k . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 . 4 7 - 4 8 . 1 , 
" s Wagger l . Kar l H e i n r i c h : Kenyér . 1 9 4 2 , 4 6 -

47. 1 . 
" 3 I n a S e i d e l : B i v t á l a k . 1 9 4 2 . 6 8 . 1 . 
" 8 Tamási Áron n o v e l l á i . 1 9 4 2 . 2 0 9 - 2 1 0 . 1 . 
" 8 Az i r o d a l m i k ö z ö n s é g . 1 9 4 2 . 2 8 5 . 1 . . 
" 8 Merényi Már iusz 8 H a t á r á l l o m á s . 1 9 4 3 . 8 6 - 8 9 , 1 . 
" 3 Jo v a n Ammers-Küll er : A C o o r n v e l t - h á z a s s z o ­

n y a . 1 9 4 3 . 93-94. 1 . 
" 8 K o d o l á n y i János : Csendes ó r á k . 1 9 4 3 . 1 4 1 -

1 4 2 . 1 , 
" s Uj magyar dekameron I - I I , S z e r k e s z t e t t e I l l y é s 

Gyula . 1 9 4 3 . 1 6 3 . 1 . 
" : Vaszary János : S z a j n a p a r t i k a l a n d . 1 9 4 3 . 1 8 6 . 1 
" 8 R a c h e l F i e l d : Az é l e t u j r a s z é p . 1 9 4 3 . 2 6 0 . 1 . 



H a r a 3 Z t h y Gyula : R é g i magyar hétköznapok a kalendár iumok l a p ­
j a i n . 1 9 4 4 . 1 3 r l 5 . 1 . 

Harcos Ot tó : T a v a s z i ö röm. / V . / 1 9 4 2 . 9 2 , 1, 

" « S t a d l e r Auré l : Csend, b é k e , f é n y . . 1 9 4 2 . I 8 5 . I . 
" : A v i d é k f o l y ó i r a t a i . Sorsunk . 1 9 4 2 . 2 1 7 - 2 2 0 . 1 . 
n : K o c s i s L á s z l ó : Falum k é p e s k ö n y v e . 1 9 4 2 . 2 3 3 . 1 . 
" : H i t v a l l á s . / V . / 1 9 4 3 . 1 0 9 . 1 . 
" : Tüz Tamás : Két t e n g e r k ö z t . V e r s e k . 1 9 4 3 . 1 8 5 -

1 8 6 . 1 . 
Harmos K á r o l y : I l l u s z t r á c i ó F é j a G é z a ; : Mesélő f a l u c . k ö n y v é ­

h e z . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 4 . 1 7 9 . 1 . 
" : Fametsze te F é j a M s é l ő f a l u j á h o z . 1 9 3 5 . 5 . 1. 

" : Fametszete a M s é l ő f a l u h o z . 1935. 1 3 . . 1 . 

" : Fametszete F é j a Mesélő f a l u j á h o z . 1935. 1 5 . 1 . 
/ H. B, / : D a l l o s Sándor : B e t e g e k . 1 9 3 2 . 1 6 6 . 1 . 

/ H, B. / 1 Gärtner P á l : L e l k i b e t e g s é g e k k e l e t k e z é s e é s g y ó g y l 
t á s a . 1 9 3 3 . 1 3 5 - 1 3 6 . 1 . 

Hegedűs Irma : Orbán Dezső : Az én f ö l d e m . 1 9 3 7 . 1 9 3 . 1. 

Hegedűs L ó r á n t : Munthe, Axel : San M i c h e l e r e g é n y e . 1 9 3 2 , 1 3 1 . 1 
" e S z é c h e n y i I s t v á n g r ó f n a p l ó i . / V i s z o t a G y u l a . / 

1933. 8 4 - 8 5 . 1 . 
" : B a b i t s Mihá ly : V e r s e n y t az e s z t e n d ő k k e l . 1 9 3 3 . 

2 0 5 - " 0 6 , 1 . 
Hegedűs Z o l t á n : T o l n a i G á b o r - : A s z a b a d v e r s é s a l i r a i formák 

v á l s á g a . 1 9 3 2 . 1 3 5 - 1 3 6 . . 1. 

" : M o n o s t o r - u t i emlék . / V . / 1 9 4 0 . 1 7 1 . 1. 

" : A Szamosvö lgyben . / V . / 1 9 4 0 . 1 8 8 . 1 . 
" : Kutyahűség . / E . / 1 9 4 1 . 259 -262. 1. 

" : Egy t ö d ő b e t é g h e z . / V . / 1 9 4 2 . 5 7 . 1. 

" I Ö r e g ú r . / V . / 1 9 4 2 . 1 1 7 . 1 . 
" : Magyar i d é z e t e k k ö n y v e . / V a j t h ó Lás l ó . / 1 9 4 2 . 

1 2 5 - 1 2 6 . 1 . 
" : Kedvesem, m e g j ö t t az ő s z . /V.*? 1942 , 1 9 7 . 1 . 
" i Végh György : P i l l a n g ó s ő s z ö k , 1943 . 4 7 . 1. 

" : S z i t n y a i Z o l t á n : É l n i akarok . 1943* 1 1 6 . 1, 

" : G. H a j n ó c z y R ó z s a : B e n g á l i t ü z . 1943. 1 8 4 -
1 8 5 . 1 . 

" : K a c z v i n s z k y : K e l e t v i l á g o s s á g a . 1 9 4 3 . 1 8 5 , 1 , 
Herczeg Ferenc : A k ö n y v r ő l . 1931. 6 5 - 6 6 . J., 

" : K o r n i s Gyula : Az á l l a m f é r f i , 1933. 1 3 6 - 1 3 7 . 1 . 

" : Pro l i b e r t a t e . / V a l l o m á s a k ö n y v r ő l . / 1 9 3 6 . 
1 6 9 - 1 7 0 . 1. 



H e r e d i a , José Maria de : S z i e s z t a . / V , / F o r d í t o t t a S z e g z é r d y -
Gsengery J ó z s e f . 1 9 4 8 . 1 1 8 . 1 . 

H e v e s i Sándor t Andersen m e s é i . F o r d í t o t t a Mikes L a j o s . 1 9 3 4 . 
1 7 2 , 1 . 

/ h , g y . / i T á b o r i P á l i S z ü l i k e , 1 9 3 7 , 1 2 8 . 1 . 
/ h , g y . / t He ine é s az u t ó k o r . 1 9 3 8 , 2 3 7 . 1 . 
/ H. J . / t V igh A l b e r t : M a g y a r ó r a z é g i p a r o k t a t á s é n a k t ö r t é n e ­

t e az u t o l s ó száz é v b e n , k ü l ö n ö s e n 1 8 6 7 . ó t a . 
1 9 3 4 . 8 4 . 1 . 

/ h . n . j . / i Grünhut L á s z l ó : M e t a f i z i k a i v i l á g n é z e t . 1 9 3 4 , 
72. 1 . 

Hódsághy B é l a : R i c h a r d Dehmel : H u l l ó m t á n c . / V e r s f o r d . / 1 9 4 4 , 
1 0 1 . 1 . 

H o l l e r András : P é c s . Budai k ü l v á r o s . / T o l l r a j z , / 1 9 4 0 . 8 8 . 1 . 
" i P é c s . Mindszentek temploma. / T o l l r a j z . / 1 9 4 0 . 

90. 1 . 
" : Bartha M i k l ó s : V e r ő f é n y . 1 9 4 0 . 1 0 3 - 1 0 4 . 1 . 
" i Kovách Kálmán : D á r i u s . 1 9 4 0 . 109. 1 . 
" f Cronin : A h a t t y u c i m e r e s k a s t é l y . 1 9 4 1 . 6 7 . 1 . 
" j G e r l ő t e i Jenö t Verhaeren . 1 9 4 2 . 2 0 7 . 1 . 

H o l l ó Ernő i A b u j d o s ó , / V , / 1 9 4 4 , 7 . 1 . 
H o l l ó s i Somogyi J ó z s e f : A. S i e g f r i e d : A P ö i d k ö z i - t e n g e r . 1 9 4 7 . 

4 8 . 1 , 
Homeros : A f ö l d h ö z , mindennek a n y j á h o z . / V . / F o r d í t o t t a D e v e -

c s e r i Gábor . 1 9 4 0 . 1 5 4 , 1 . 
H o n t i János : S z é k e l y n é p b a l l a d á k , ö s s z e v á l o g a t t a é s magyarázta 

O r t u t a y Gyula , f a m e t s z e t e k k e l d i s z i t e t t e Buday 
Gyö g y . 1935. 1 7 6 - 1 7 7 . 1 . . 

Horváth B é l a : Nem é l t e m , c s a k mozogtam. / V , / 1 9 3 8 . 2 0 5 . 1 . 
" : F o l y t o n k é s z ü l ő d ö m . / V . / 1 9 3 8 . 2 0 6 . 1 . 

Horváth Imre : Örök b a r á t a i m . / V . / . 1 9 4 7 . 2 8 , 1 , 
Horváth I s t v á n : D í j n y e r t e s p l a k á t , 1 9 4 0 . 1 1 3 , 1 . 
Horváth Jenő t Ex l i b r i s , / F a m e t s z e t , / 1 9 3 3 . 5 , 1 . . 

" i S z a b o l c s k á M i h á l y . / R a j z . / 1 9 3 2 . 92. 1 . 
" Í Móra F e r e n c , / R a j z , / 1 9 3 2 , 1 1 8 . 1 , 
" i Mécs L á s z l ó , / R a j z , / 1 9 3 3 . 1 3 9 . 1 . 
" t P é s z t o r e m b e r " h á t i b ő r " - b e ö l t ö z v e . / R a j z , / 1 9 3 3 . 

2 0 3 . 1 . 
" t Reményik é n d o r . / R a j z , / 1 9 3 3 . 2 1 8 . 1 . 
" i S i k Sándor . / R a j z . / 1 9 3 4 , 8 0 , 1 , 
" : R a j z a Móra : G e c r g i c o n c , , k ö n y v é h e z . 1 9 3 4 . 8 6 . 1 . 
" t Móra F e r e n c / R a j z , / 1934..96, 1 , 
" t Havas I s t v á n , / R a j z , / 1 9 3 4 , 1 4 0 . 1 . 
n « I l l u s z t r á c i ó a B e t ö o r s z á g h o z . 1 9 3 4 . 1 9 7 . 1 . 



Horváth Jenő : I l l u s z t r á c i ó S z e n t s y ö r g y i Sándor : Vihar Buda 
f ö l ö t t c . k ö n y v é h e z . / R a j z . / 1 9 3 4 . 2 1 1 . 1 . 

" : Nagy P á l M i k l ó s m a r i á b e s n y ő i p á s z t o r , / R a j z , / 
1935. 5 7 . 1 . 

" : A Magyar Könyvbarátok u j könyv j e g y e . I . s zámu 
t e r v . 1 9 3 5 . 6 9 . . 1 . 

" : Uj k ö n y v j e g y ö n k , I I . s z . t e r v . 1 9 3 5 . 72. 1 . 
" : Uj könyv j e g y ü n k . I I I . s z . t e r v . 1 9 3 5 . 8 3 . 1 . 
" t R a j z a Ácány i : É s z a k i hűség c . k ö n y v é h e z . 1 9 3 5 . 

1 3 1 . , 1 3 3 . , 1 5 9 « , 1 4 7 . , 1 5 1 . 1 . 
" 3 I l l u s z t r á c i ó Orbán Dezső t Fiumei k a l a n d , c . 

müvéhez. 1936 - 1 5 0 . 1 . 
" : R a j z a Fábián Gyula « He j R á k ó c a i , b e r c s é n y i , B e ­

z á r ó d j ! c müvéhez. 1 9 3 6 . 1 7 0 . , 1 7 3 . , 1 8 1 . , 1 8 5 . , 
1 9 1 . 1 . 

" : I l l u s z t r á c i ó Tamás I s t v á n s A s i t r o m g á r d a c . 
k ö n y v i h e z . 1 9 3 7 . 1 9 3 . , 1 9 7 . 1 . 

" : R a j z a Orbán Dezső : Szent I s t v á n b a r b á r j a i c . 
k ö n y v é h e z . 1 9 3 8 . 1 5 5 . 1 . 

Horváth J ó z s e f : Nagy Emma. / R a j z , / 1 9 3 3 , 4 2 , 1 . 
Horváth T i b o r : Cholnoky Jenő : K ö r ö s i Csorna Sándor . 1 9 4 0 . 9 2 , 1 . 

" : L i g e t i L a j o s : Az i s m e r e t l e n B e l s ő á z s i a . 1 9 4 6 , 
1 1 0 - 1 1 1 . 1 , . 

H ö l t y , Ludwig : V é g r e n d e l e t . / V . / F o r d i t o t t a Weöres Sándor , 
1 9 4 1 . 29, 1 . 

Hubay M i k l ó s : Magyar o l t á r o k . / K . / 1 9 3 8 , 5 4 - 5 5 . 1 . 
" : Németh Andor : Mária T e r é z i a . . 1 9 3 8 , 1 4 9 - 1 5 0 . 1 . 

" : K ö l t ő é s l e v e n d u l a . / B . / 1 9 3 9 . 1 6 - 1 9 . 1 . 
" « Ki a harmadik? Kamaraszinház . 1 9 4 0 . 9 4 - 9 5 . 1 . 
" 8 Minden j ó , h a v é g e j ó . Kamaraszinház. 1 9 4 0 , 9 5 . 1 . 
" 8 Magyar h ű s é g , / T . / 1 9 4 0 . 1 4 7 - 1 4 9 . 1 . 
" : Hősök n é l k ü l . / R é s z l e t , / 1 9 4 2 . 110 -11 >, 1 . 
" s S z i n h é z i e s t é k 193O-HO, B i s z t r a y Gyúl i k ö n y v e . 

1 9 4 2 . 1 2 8 - 1 3 0 . 1 . 
" 3 "Miben l á t j a a dráma j övő j ó t ? " 1 9 4 2 . x 6 7 - 1 6 8 . 1 . 
" 8 Ar-any János : N a g y i d a i c i g á n y o k . Győry M i k l ó s 

r a j z a i v a l . 1 9 4 2 , 1 8 3 . 1 . . 
" : Gyümölcs a f á n , 1 9 4 8 . . 3 - 6 , 1 . 
" : L e s z á m o l á s . / T . / 1 9 # 8 , 101-102. 1 . 

Huszár L á s z l ó : Kwaheri k ö n y v é b ő l . / F o t ó . / 1 9 5 U 3 5 . 1 . 

I . 

I j j a s Anta l : Molnár F e r e n c : A z e n é l ő a n g y a l . 1 9 3 4 . 1 9 . 1 . 
/ I . M, / : Csathó Kálmán 3 E l s ő o s z t á l y o n . 1 9 3 4 . 70. 1 . 



Imecs Bé la : Három s p a n y o l v e r s . / V e r s f o r d . / 1 9 4 1 . 3 0 5 , 1 . 
Inámi B o l g á r F e r e n c : Náray Auré l - Berkó I s t v á n : L é g i támadási 

1 9 3 6 . 1 0 7 - 1 0 8 . 1 . 
/ i . s . / i S i k Sándor : Szent magyarság . 1937. 6 6 . 1 , 
I v é n y i Sándor : A d é l v i d é k i magyar i r o d a l o m , 1 9 4 1 . 1 1 1 - 1 1 4 . 1 . 
I z s á k Elek : P á l y a n y e r t e s r a j z a a Könyvbarátok S z ö v e t s é g e s z á ­

mára , 1 9 3 1 . 4 1 . I . 

J . 

J a j c z a y János : S z i n y e i Marse P á l /Hoffmann Edi th k ö n y v e . / 1 9 4 3 . 
1 5 8 . 1 . 

" % Paul Gauguin : No a No a. 1 9 4 3 . 1 6 4 - 1 6 5 . 1 . 
" : Huszár L a j o s : K e l e t i m i n i a t u r á k . 1 9 4 3 . 2 0 7 -

2 0 8 , 1 . 
" : Lázár B é l a : K i s Í r á s o k nagy m ű v é s z e k r ő l , 1 9 4 3 . 

209. 1 . 
Jámbor György : Sauvageot* A u r e l i e n : Franc ia -magyar é s magyar -

f r a n c i a k é z i s z ó t á r . 1 9 3 3 . 2 7 - 2 8 , 1 . 
Jámbor Mike : S z a l a y Jeromos : Graounaire f r a n c a i s e á l ' u s a g e 

des h o n g r o i s , 1939 » 47 -48 , 1 , 
Jammes, F r a n c i s : F o h á s z , / V , / F o r d i t o t t a Kőműves I m r e . 1 9 4 1 . 

3 2 2 , 1 , 
" t Az e b é d l ő , / V , / F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 

1 9 4 7 . 1 5 4 , 1 , 
Jandik J ó z s e f : Ami e i s , Edmondo de : A s z i v , 1 9 3 4 , 1 7 2 , 1 , 

" : L a g e r l ö f . Zelma : K r i s z t u s r l e g e n d é k . 1 9 3 4 . 1 8 6 . 1 
" : May # K a r l s Winnetou. 1 9 3 4 . 1 8 9 - 1 9 0 . 1 . 
" 8 Horváth K o n s t a n t i n 8 A Z s o l t á r o s k ö n y v magyará­

z a t a é s f o r d í t á s a . 1 9 3 6 . 4 1 . 1 . 
Jankó János : R a j z a a m a g y a r o r s z á g i n e m z e t i s é g e k " b é k e b e l i " köz-

m ű v e l ő d é s i t ö r e k v é s e i r ő l . . 1 9 3 2 . 1 6 7 . . 1 . 
J a n k o v i c s M a r c e l l : Egy század l e g e n d á i . / E . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 

5 8 - 6 1 . 1 . 
" : Egy k é k , / E . / 1 9 4 0 . 2 0 3 - 2 0 5 . 1 . 

Jánosházy György : P r o l ó g u s . / V , / . 1 9 £ 3 . 2 3 3 . 1 . 
Jánosy I s t v á n : P r o , e t h e u s h a l á l a , / • . / 1 9 4 8 . 1 4 9 . 1 , 
J a n o v i t s I s t v á n : R a j z a , 1 9 3 8 , 2 6 . , 7 6 . , 8 3 , 1 , 

" : A g ó n i a . / H a j z . / 1 9 3 8 . 1 3 3 . 1 . 
" s R a j z a n a l i z i s e S ő t ó r F e l l e g j á r á s á h o z . 1 9 3 9 . 

1 0 8 , 1 . 
" : I l l u s z t r á c i ó F e r t s e k Ferenc : Bábu a p o l c o n 

c , k ö n y v é h e z , 1 9 3 9 . k a r . s z . 6 5 . 1. 



J a n o v i t s I s t v á n : I l l u s z t r á c i ó Kenyeres I s t v á n : R e j t e l m e s i -
r o d a l o m c , k ö n y v é h e z , 1 9 4 0 . 1 9 8 . 1. 

" : I l l u s z t r á c i ó Fáth Imre : Forradalom a VT/B-ben 
c . k ö n y v é h e z . 1 9 4 0 . 246 . 1. 

" : R a j z a i . / S z a b ó Dezső 1 9 4 4 - b e n a B a r o s s - k á v é h á z 
t e r r ászán , - Szabó Dezső b e h a v a z o t t s i r j a a R á ­
k ó c z i - t é r e n . / 1 9 4 7 . 3 2 . 1, 

" : Emlékezés S e b , Kovács Kálmánra, 1947. 35. 1. 

" : K o s z t o l á n y i Dezső r o m b a d ő l t háza a L o g o d i - u t c á 
b a n . / R a j z . / 1947. 8 1 . 1 . 

" > R a j z a i L o u i s de Léon k ö l t e m é n y é h e z . 1 9 4 7 . 1 1 0 . 
1 1 1 . 1 . 

" 8 S , Maugham, / R a j z . / 1 9 4 7 . 1 6 5 . 1 . 

" 8 A 65 é v e s KoAály Z o l t á n , a magyar z e n e a p o s t o ­
l a . / R a j z . / 1 9 4 8 . 2 7 . 1 . 

8 R a j z a , 1 9 4 8 , 93. 1. 

J a s k i I s t v á n s T e r e m t é s , - r a j z a Weöres Sándor k ö l t e m é n y é h e z , 
1943. 98. 1. 

/ J . B. / 8 Mann i n g e r Rezső é s K o t l á n Sándor 3 A s z á r n y a s barom­
f i f e r t ő z ő é s p a r a z i t á s b e t e g s é g e i . 1932, 8 1 , 1 . 

Jeges Sándor s Greguss P á l : A növények c s o d á l a t o s é l e t e , 1 9 3 3 , 
7 4 . 1 , 

J é k e l y Z o l t á n : Az u t o l s ó m á j u s i é n e k , / V , / 1 9 3 8 , 2 0 7 . 1. 

: Késő t a l á l k o z á s . / V . / 1 9 3 8 . 200. 1. 

: C s i l l a g - é h i t a t . / V . / 1 9 3 8 . 2 0 8 . 1. 

" 8 Ehnaton á lma, / V . / 1 9 4 7 . 1 4 8 . 1, 

8 Két p a p a g á l y . / V . / 1 9 4 8 . 50. 1 , 

" : V i l á g v é g e az ó c s k a p i a c o n . , / E . / 1 9 4 8 , 7 3 - 7 6 , 1 . 
" : Egy f i ú c s k á h o z , / V . / 1 9 4 8 . 1Q5-1O6. 1, 
" : Emil B o r i a n : A r e g c e l é n e k e . / V e r s f o r d . / 1 9 4 8 . 

1 4 7 . 1. 
" : Egy l e á n y h o z , ak i vég igment az A p p i á r / V . / 

1 9 # 8 , 1 , 1 5 8 . 1 . 
J imenéz , Ramon Juan : K é p z e l e t b e l i t e n g e r . / V . / Bord: fcotta I -

mecs B é l a . 1 9 4 1 . 3 0 5 . 1. 

Jókay L a j o s : Szabó L á s z l ó : C s a b a k i r á l y f i . Hun r e g e t i z e n k é t 
é n e k b e n , 1 9 3 3 . 1 4 5 - 1 4 6 . 1 . 

" 8 Jámbor Mike : P r o h á s z k a Ot tokár t e r m é s z e t s z e m l é ­
l e t e . 1 9 3 4 . 7 3 - 7 4 . 1 . 

Juhász B é l a : Gratz Gusztáv s A f o r rqda lmak k o r a . 1 9 3 6 . 7 1 . 1. 

Juhász F e r e n c : Arany. / V . / 1 9 4 7 . 1 8 7 . 1. 
8 E z ü s t . / V . / 1 9 4 7 . 1 8 7 . 1 . 

Juhász Géza 3 Szakánczy L a j o s : Néhány magyar f ö l d m i v e s c s a l á d -
t i p m s é l e t e számokban. 1 9 3 2 . 1 7 7 - 1 7 8 . 1. 



Juhász Margit. . M. s A f ö l d nem é r t ü n k s z ü l e t e t t , . . / V , / 1 9 4 7 . 8 2 . 1 
" : Sz inbád e l i n d u l . / E . / 1 9 4 7 . 1 1 2 - 1 1 6 . 1 , 

K. 

K. : , K e l e t i mesék. / H o n t i J á n o s , / 1 9 4 4 , 4 7 , l , 
k . a . : Az i f j ú s á g k l a s s z i k u s a i , / S o r o z a t i a m , / 1 9 4 4 , 6 0 . 1 , 

/ k . a . / t Tompa L á s z l ó , 1 9 4 4 , 93. 1 . 
" i E r d é l y i h í r a d ó . 1 9 4 7 , 2 8 . 1 , 
" : Magyar i ö ó k . a s z o v j e t n é p r ő l , / K , / 1 9 4 7 . 3 3 . 1 . 
" i Badacsonyban, / A d u n á n t ú l i Í r ó k ö s s z e j ö v e t e l o . / 1 9 4 7 . 

8 5 . 1 . 
" t V ö r ö s s I s t v á n h á t r a h a g y o t t v e r s e i b ő l . 1 9 4 7 . 8 6 . 1 . 

. " • A j u g o s z l á v i a i magyar i r o d a l o m r ó l . 1 9 4 8 . 2 6 - 2 7 . 1 . 
K. A, : A Magyar I r o d a l o m p á r t o l ó T á r s a s á g második é v k ö n y v e . 1 9 4 4 

9 5 . 1. 

Kaas A l b e r t : B i b l i a é s f a r a g o t t b o t . / F o t ó , / 1 9 3 2 , 1 7 5 . 1 . 
Kacsmári Imre : A hó e k é s . / V . / 1 9 4 3 . 3 0 , 1 . 

i G y ő z ö t t a t é l . / V , / 1 9 4 3 . 3 7 . 1 . 

K á l l a i Ernő t O p t i k a i d e m o k r á c i a . 1 9 4 7 . 156 -157. 1. 

K a l l ima chos i Athéna f ü r d e t é s e . / V . / F o r d í t o t t a D e v e c s e r i Gábor . 
1 9 4 1 . 3 0 6 - 3 0 8 . l . 

K a l l ó Ferenc : Maxen ce van der Meersch : Ember h a l á s z o k . 1 9 4 1 . 
6 8 . 1 . 

" : Várady Z o l t á n : P á l y a v á l a s z t á s i t a n á c s a d ó . 1 9 4 1 . 
2 0 1 - 2 0 2 . 1 , 

" : Sós J ó z s e f : A g y a k o r l ó o r v o s l á b o r a t ó r i u m a . 1941 
3 1 8 . 1 . . 

" : Staud Géza : P e s t r ő l Budára. 1 9 4 3 . 9 0 . 1. 

K a l o c s a y Ferenc : Missur ay-Krug L a j o s : A n y u g a t m a g y a r o r s z e g i 
f e l k e l é s . 1 9 3 5 . 2 1 2 . 1 . 

Kamm er m ay érné Krenner N e l l y : R a j z a . 1 9 3 1 . 4 5 . 1. 

Kamocsay Jenő : Horváth Eigen P r o f , : Ungarn und der W e l t k r i e g , 
1 9 3 2 . 7 8 , 1 . 

Kampis Antal : Genthon I s t v á n : Az u j magyar f e s t ő m ű v é s z e t t ö r ­
t é n e t e 1 8 0 0 - t ó l n a p j a i n k i g . 1 9 3 5 , 7 5 - 7 6 , 1 . 

Kardos L á s z l ó : Edgar Poe v e r s e i b ő l . / V e r s f o r d . / 1947 . 2 2 . 1 . 
Kardos T i b o r : Bókay János i f j . : Megvédtem egy a s s z o n y t , 1 9 3 5 . 

7 2 - / 3 . 1. 

" : Várady Imre : La l e t t e r a t u r a i t a l i an a e s u a i n f l u ­
enza i n U n g h e r i a , 1 9 3 5 . 8 4 , 1, 

" t Horvát I s t v á n t Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t , 1 9 3 5 . 
1 0 6 , 1. 

" : Az é n könyvtáram. 1 9 3 5 . 1 2 9 -132 . 1. 

" : Mai amer ika i dekameron. / K . / 1 9 3 5 . 1 4 1 - 1 4 2 . 1 . 



Kardos " i b o r : S z e n t e d h á l y i n é Szabó Mária : Emberé a munka. 
1 9 3 6 . 1 1 . 1 . 

" : Molnár Ákos : A c s á s z á r d a j k á j a . 1 9 3 6 . 4 4 . 1 . 
" : Szöveg é s k é p . 1 9 3 7 . 1 6 0 - 1 6 4 . 1 . 
" : A könyv a modern é l e t b e n , 1 9 3 8 . 1 - 3 . 1 . 
" : I j j a s Antal : M i r a n d o l a f o r d u l á s a . 1 9 3 8 . 2 6 . 1 , 
" t C r o n i n , A. J . t R é z t á b l a a kapu a l a t t . 1 9 3 8 . 3 7 . 1 
" : Tudomány és m ű v é s z e t . 1 9 3 8 . 1 3 9 - 1 4 2 . 1 . 
" : H a r a s z t i Emil : A t á n c t ö r t é n e t e , 1 9 3 8 . 219 . 1 . 
" : T / t h . L á s z l ó : P é n z t á r 9 - 1 2 - i g . 1 9 3 8 , 2 2 2 . 1 , 
" : A. J . Cronin : Ezt l á t j á k a c s i l l a g o k . 1 9 3 8 . 2 2 4 . 1 
" l Mécs L á s z l ó t É l ő k e t n é z e k . 1 9 3 9 . 3 5 - 3 6 . 1 . 
" : Németh Andor : M e t t e r n i c h vagy a d i p l o m á c i a ma­

g a s i s k o l á j a . 1 9 3 9 . 3 6 - 3 7 . 1 . 
" t R a f f y Ádám : H e r p d e s . 1 9 3 9 . 4 6 . 1 . 
" í A magyar T a c i t u s . 1 9 3 9 . 8 4 - 8 8 . 1 . 
" i B a r t o n i e k Emma : A magyar k i r á l y k o r o n á z á s o k t ö r ­

t é n e t e . 1 9 3 9 . 1 0 7 - 1 0 8 . 1 , 
" : G á b r i e l s z t r i k t Magyar d iákok és t a l á r o k a k ö ­

z é p k o r i P a r i s b a n , 1 9 3 9 . l O l - l l O , 1 , 
" 1 A v e s z é l y e s t o r o n y b a n , / T , / 1 9 4 0 , 4 - 6 . 1 . 
" : F é j a Géza : M ó r i c z Zs igmond. 1 9 4 0 , 3 5 - 3 6 . 1 . 
" : S t u a r t C l o e t e : Egy nép e l i n d u l . 1 9 4 0 . 4 0 . 1 , 
" : Mátyás b o l o n d d i á k j a . / T . / 1 9 4 0 , 5 3 - 5 5 . 1 . 
" : F e l i c z i á n Vi lmos : Fehérköpenyes r a b s z o l g a k , 1 9 4 O . 

6 1 , 1 . 
" : L ó u i s Bromf i ld : K i l e n c v e n e s é v e k , 1 9 4 0 , 6 3 . 1 . 
" : P é c s Ő r l e l k e . / T , / 1 ) 4 0 , 9 0 - 9 1 . 1 . 
" : R a p a i c s Raymund : Magyar k e r t e k , 1 9 4 0 . 9 3 . 1 . 
" t J u l i a n u s nyomában, / A t t i l a é s h u n j a i . S z e r k . N é ­

meth Gyula . - Fehér Géza : A b o l g á r - t ö r ö k ö k s z e ­
r e p e é s m ű v e l t s é g e , / 1 9 4 0 , 1 0 2 - 1 0 3 . 1 . 

" : Joó T i b o r j Mátyás é s b i r o d a l m a , . 1 9 4 0 . . 1 0 6 . 1 , 
" : Koós Hutás G e r g e l y : U t o l s ó , s a r j . 194O, 1 0 8 . 1 . 
" t L e l e s z y B é l a : Aa ő r s . 1 9 4 0 . 1 0 9 - 1 1 0 . 1 . 
" i Janus Pannonius : A Duna m e l l ő l . 1 9 4 0 . 1 1 4 . 1 , 
" * G i o r g i o P i n i s M u s s o l i n i , 1 9 4 0 , 1 3 9 . 1 . 
" t Az e r d é l y i g o n d o l a t f e l ő l . 1 9 4 0 . 1 6 9 - 1 7 1 . 1 . 
" í Szép Ernő : Mátys k i r á l y t r é f á i . 1 9 4 0 . 1 8 8 - 1 8 9 . 1 . 
" i O r t u t a y Gyula : K i s magyar n é p r a j z . 1 9 4 0 , 2 0 8 -

209. 1 . 



Kardos T i b o r : Sötétség é s f é n y . / T . / 1 9 4 0 . 217-219. 1 . 
" : P á l f f y János : Magyarország i é s e r d é l y i u r a k . 

1 9 4 0 . 2 4 7 - S 4 8 , 1 . 
" : P e r l a k y L a j o s : A, s a v o n a i f p g o l y . , 1 9 4 0 , 2 4 8 , 1 , 
" : A. J . Cron in a I I . k ó r t e r e m . 1 9 4 0 . 2 4 8 - 2 4 9 . 1 . 
" a J u r i Szemjonov a S z i b é r i a m e g h ó d í t á s a . 1 9 4 0 . 251.3 
" a Bonkáló Sándor a A r u t é n e k . 1 9 4 1 . 1 5 - 1 6 . 1 . 
" a Halasy -Nagy J ó z s e f a Mai p o l i t i k a i r e n d s z e r e k . 

1 9 4 1 . 1 6 - 1 7 . 1 . 
" a K o r a k ö z é p k o r i magyarország i m i s z t é r i u m a b e t l e ­

hemi " c s i l l a g " - r ó l . 1 9 4 1 . 3 4 - 3 5 . 1 . 
" : P a s s u t h L á s z l ó a N á p o l y i Johanna. 1 9 4 1 . 6 4 - 6 5 . 1 . 
" a Homérosz i h imnuszok. 1 9 4 1 . 8 6 - 8 8 . 1 . 
" a K e r e c s é n y i Dezső a K ö l c s e y F e r e n c . 1 9 4 1 . 96. 1 . 
" a T o l n a i Gábor a R é g i magyar f ő u r a k , 1 9 4 1 , 100, 1 . 
" a Néhány o l a s z r e g é n y . 1 9 4 1 , 1 4 5 - 1 4 7 . 1 . 
" a W. P e t r o l a y M a r g i t a A p a r a d i c s o m dombja . 1 9 4 1 , 

1 5 2 - 1 5 3 . 1 . 
" a B e n d e f f y L á s u l ó a Kunmagya i a . 1 9 4 1 , 1 7 5 - 1 7 6 . 1 . 
" a F e r d i n a n d y . M i h á l y a Mi magyarok, 1 9 4 1 , 1 7 6 , 1 . 
" a Berczeli A. K á r o l y a Uj o l a s z k ö l t ő k , 1 9 4 1 , I98-

1 9 9 . 1 . - : -
" a Kósa János a Császárné v o l t . 1 9 4 1 . 200. 1 . 
" a S z é c h e n y i , az ember. 1 9 4 1 . 205-209. 1 . 
" a G á b r i e l A s z t r i k : Magyarország i Jakab, " e r e t n e k ­

s é g e " a X I I I « s z á z a d i F r a n c i a o r s z á g b a n . 1 9 4 5 . 
2 6 4 . 1 . 

" a Nagy L a j o s k o r a . / B e r c s é n y i Dezső k ö n y v e . / 1 9 4 1 . 
3 1 0 - 3 1 1 . 1 . 

" a Ba logh K á r o l y a Ant ik b r o n z t ü k ö r . 1 9 4 1 , 3 1 1 - 3 1 2 . 1 
" a Wass A l b e r t a A t i t e k z a t o s ő z b a k , 1 9 4 1 , 3 1 9 . 1 . 
" a Ha lasy -Nagy J ó z s e f a A p o l i ' i k a l - tudomány k e z d e ­

t e i . P l a t ó n és A r i s t o t e l e s . 1 9 4 2 . 89-90. 1 . 
" a Az e u r ó p a i m ű v e l t s é g é s az e l s ü l y e d t k u l t ú r á k . 

/ V á r k o n y i Nándor a S z i r i a t o s z l o p a i . / 1 9 4 2 . 1 1 3 -
1 1 5 . 1 . 

" a L u i g i P i r a n d e l l o : F o g l a l k o z á s a : F é r j . 1 9 4 2 . 
1 4 1 - 1 4 2 . 1 . 

" 8 "Uj utak Dantehez? / K . / 1 9 4 2 . 231-232. 1 . 
" a G á b r i e l - A o z t r i k a Várda i B a l á z s a humanista P á ­

r i z s b a n . 1 9 4 2 . 233. 1 . 
" a Magyar s z a b a d s á g . A . / 1 9 4 2 , 233-234. 1 . 
" 8 T a l á l k o z á s az a n t i k o k k a l . 1 9 4 2 . 257 -260. 1 . 



Kardos T i b o r : P a s s u t h L á s z l ó : A l ombard k a s t é l y . 1 9 4 2 . 2 8 7 . 1 , 
" : Berczeli A. K á r o l y : Hőskör . V á l o g a t o t t v e r s e k , 

1943. 6 2 , 1 , 
" i Szabó Mlkklós : K i e v , 1 9 4 3 . 6 8 . 1 . 
" t Marko Árpád : Gró f Z r i n y i M i k l ó s . 1 9 4 3 . 8 8 , 1 , 
" : R é g i o l a s z . n o v e l l á k . / K , / 1 9 4 3 . 1 1 9 . 1. 

" t " V a d r e g é n y . / T e r s á n s z k y J . J . / 1 9 4 3 . 1 3 5 . 1 . 
" : K o l o z s v á r i G r a n d p i e r r e Emil : Dr . C s i b r á k y s z e r e l ­

m e i . 1943. 1 6 1 - 1 6 2 . 1 . 
w : Gobineau : A r e n a i s s a n c e . 1 9 4 3 . 1 6 4 . . 1 . 
" : Szek fü Gyula t a n i t á s a . 1 9 4 3 . 1 6 5 - 1 6 6 . 1 . 

" : J u r i Sz emjonov : A f r a n c i a gyarmatb i roda lom t ü n ­
d ö k l é s e é s nyomora. 1 9 4 3 . 1 9 0 - 1 9 1 . 1 . 

" * P a s s u t h L á s z l ó : A b l b o r b a n s z ü l e t e t t . 1 9 4 3 . 2 5 7 . 1 . 
" 1 P l u t a r c h o s 1 Caesar é l e t e . 1 9 4 3 . 2 8 3 - 2 8 4 . 1 . 
" : Gró f S z é c h e n y i I s t v á n k e l e t i u t a z á s a . / K . / 1 9 4 4 . 

1 1 . 1 . 
" : Zádor Anna - Rados J e n ő ; : A k l a s s z i c i z m u s é p í t é s z e 

t e Magyarországon . 1 9 4 4 . 3 1 . 1 . 
" : Vayer L a j o s i f j , : Magyar u r a l k o d ó k . 1 9 4 4 . 6 2 . 1. 

" : Kung Fu Tse : L i n Yü. 1 9 4 4 , 6 2 . 1 . . 
" : B o n f i n i : Mátyás k i r á l y . 1 9 4 4 . 1 4 1 . 1 . 

K a r i n t h y F e r e n c : P á r i z s i P á r i z s i / E . / 1 9 4 8 , 1 3 4 - 1 4 0 . 1 . 
K a r i n t h y Gábor : Egy f i ú v a l b e s z é l g e t t e m . / V . / 1 9 3 8 . 209. 1 . 

" : Minden p o k l o k o n á t . / V . / 1 9 3 8 . 209-210. 1. 

" « Madarak, ú t j a , / V . / 1 9 3 8 , 2 1 0 . 1, 

" : I n t e l e m . / V . / . 1 9 4 O . 2 0 2 . 1 . 
" : E s t i s é t a . / V . / 1 9 4 0 , 2 0 5 . 1 . 
" : Edua d Mörike : T é l i r e g g e l e n n a p k e l t e e l ő t t . 

/ V s r s f o r d . / 1 9 4 1 . 1 0 5 . 1 . 
K á r o l y i Amy : R a i n e r Maria R i l k e : Orpheus, Euryd ike , H e r g e s . 

/ V e r s f o r d . / 1 9 4 7 . 7 4 . 1 . 

Kassák L a j o s t P i c a s s o . 1 9 4 8 . 1 6 2 - 1 6 4 . 1 . 
K a z i n c z y Ferenc : R a j z a é s k é z i r á s a a b á n y é c s k a i k ű r i é j á r ó i . 

1 9 3 1 . 95. 1 . 
/ k , e . / : S z a l a y J ó z s e f a k ö n y v r ő l é s a k ö n y v s z e r e t e t r ő l . 

. . 1 9 3 1 . 5 9 - 6 0 , 1 . 

/ K. E, / : C h u r c h i l l , &.S. : The World C r i s i s I V . r é s z . 1 9 3 2 . 
7 4 - 7 5 . 1 . 

/ K, E, / : Angol k ö l t ö k a h u s z a d i k században. B i n é t Menyhért 
v e r s f o r d í t á s a i . 1932. 1 1 8 - 1 1 9 . 1 . 



Kelemen György : S c h w i d e t z k y , Georg t S ch impanz i s ch , Urmongo­
l i s c h , I n d o g e r m a n i s c h , 1 9 3 3 , 1 4 4 . 1 . 

Kenyeres Imre : Szarka Géza : Örvény . 1935. 5 0 . 1 . 
" t D e t r e L á s z l ó : Két v i l á g e l l e n . 1935. 1 3 6 -

137. 1 . 
" i É lő magyar i r o d a l o m . Harminc i r ó harminc n o ­

v e l l á j a . A . / 1935. 170. 1 . 
" : H o r a t i u s s z ü l e t é s é n e k k é t e z r e d i k é v f o r d u l ó j a . 

1935. 1 8 2 - 1 8 3 . 1 . 
" i S á r k ö z i György : V i o l a . 1935. 2 1 3 - 2 1 4 . 1 , 
" t Makkal S á n d o r . 1 9 3 6 . 1 5 - 1 6 , 1 . 
" t S z . C s o r b a T b o r : Az u t o l s ó l ő c a i d i á k , 1 9 3 6 , 

3 8 . 1 . 
" : Nagy Endre t A kabaré r e g é n y e . 1 9 3 6 . 4 4 - 4 5 . 1 . 
" : Joó T i b o r : B e v e z e t é s a s z e l l e m t ö r t é n e t b e , 

1 9 3 6 . 7 2 - 7 3 . 1 . 
" I Szántó György : Aranyágacska . 1936. 7 6 - 7 7 . 1 . 
" : K o l o z s v á r i G, Emil : Dr , C s i b r é k y s z e r e l m e i . 

1 9 3 6 . 1 0 4 . 1 . 
n t Maur iac , F r a n c o i s : A t ű z f o l y a m . 1 9 3 6 . , 1 0 6 . 1 . 
" : P á r b e s z é d az i r o d a l m i n e v e l é s r ő l . 1 9 3 6 . 1 2 9 -

1 3 3 . 1 . 
" i Móra Ferenc : Napok, h o l d a k , s i m u l t c s i l l a g o k . 

1 9 3 6 . 1 4 0 . 1 . 
" t S z i l á g y i Á g o t a : A XX. s z á z a d a n g o l r e g é n y e . 

1 9 3 6 . 1 4 4 - 1 4 5 . 1 . 
" t A t a r d i h e l y z e t . / S z a b ó Z o l b i n k ö n y v e . / 1 9 3 6 . 

152-153. 1 . 
" a S z , Csorba T i b o r : P o l g á r i s t é k , 1 9 3 6 . 1 7 5 . 1 . 
" t Heves i András : P á r i s i e s ő . 1 9 3 6 . 179. 1 . . 
" t K o z o c s a Sándor i E r d é l y i r o d a l o m t ö r t é n e t e . 

1 9 3 6 . 1 8 2 . 1 . 
" I E l s ü l y e d t f a l u a* Dunántúlon.Kemse k ö z s é g é l e ­

t e . A . / 1 9 3 7 . 1 1 . 1 . 
" t Lány i V i k t o r : Operaka lauz . 1937. 1 4 . 1 . 
" t Márai Sándor : K a b a l a . 1937. 1 4 - 1 5 . 1 . 
" : I n t e l l a k t u a l i z á l t i r o d a l o m . 1937. 2 1 r 2 4 . 1 , 
" : Móra ;Ferenc : S z e g e d i t u l i p á n o s l á d a , 1937. 

50 -51 . 1 . 
" s M i t o s z . 1937. 6 2 - 6 5 . 1 . 
" : I g n á c z R ó z s a : Anyanyelve magyar. 1937. 8 5 . 1 . 
" I V i l á g i r o d a l o m - n e m z e t i i r o d a l o m . 1937. 89-

9 3 . 1 . 
" < K o z o c s a Sándor : Z i l a h y K á r o l y e s z t é t i k á j a , 

1937. 1 7 9 . 1 . 



Kenyeres Imre : Magyar B á l i n t : A s z á z é v e s Nemzet i S z i n h á z . 
1 9 3 7 . 1 8 2 . 1 , 

" t K o d o l á n y i J á n o s . 1 9 3 7 . 2 0 9 - 2 1 3 . 1 , 
" : K a r i n t h y Gábor : É t e l é s i t a l . V e r s e k . 1 9 3 8 . 

6 7 . 1 . 
" t Ruszkábányai Elemér : Mégis é l e k . . . 1 9 3 8 . 69-

7 0 , 1 . 
" i J , H u i z i n g a . 1 9 3 8 . 7 2 - 7 6 . 1 . 
" t P i n t é r Jenő . 1 9 3 8 . 1 3 1 - 1 3 2 . 1 , 
" i J e g y z e t e k a v e r s r ő l . 1938'. 1 9 8 - 2 0 1 . 1 . 
" I K ö l c s e y A n t ó n i a n a p l ó j a . B e v e z e t é s s e l k i a d j a K o -

z o c s a S á n d o r . 1 9 3 8 . 2 2 0 . 1 , 
" : C a t u l l u s ö s s z e s k ö l t e m é n y e i . L a t i n u l é s magya­

r u l . F o r d i t o t t a D e v e c s e r i Gábor , 1 9 3 8 . 2 2 2 - 2 2 3 . 1 . 
" i P á s z t o r i Magyar V e r g i l i u s . / T r e n c s é n y i - W a l d a p f e l 

I m r e . / 1 9 3 8 . 2 2 6 . 1 . 
" i Soós L á s z l ó : Az. A l m i e r i t r i ó . 1 9 3 9 . 7 7 - 7 8 . 1 . 
" : Fekete I s t v á n n á l . 1939. 9 0 - 9 3 . 1 . 
" t L e v é l a t ú l v i l á g r ó l . 1 9 4 0 . 7 - 1 0 , 1 . . 
" s Hamlet . Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 2 1 - 2 2 , 1 , 
" i ELső d i a d a l . Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 0 , 2 2 - 2 3 . 1 . 
" i T i z é v : 1 9 1 1 - 1 9 2 0 , /Magyar k ö n y v é s z e t 1 9 1 1 -

1 9 2 0 , / 1 9 4 0 . 26-29. 1 . 
" i A l b a de pespédes : Lányok, 1 9 4 0 . 4 0 , 1 . 
" : É s z a k i a k , Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 0 , 4 4 , 1 , 
" : E s p r e s s o . Nemzet i Szonház . 1 9 4 0 . 4 4 . 1 . 
" J F u r u l y a s z ó . Nemzet i Szonház . 1 9 4 0 . 6 9 . 1 . 
" : K a s s a i n a p l ó . 1 9 4 0 . 7 7 - 8 0 . 1 . 
" t Romeo é s J u l i a , Nemzeti S z i n h z . 1 9 4 0 . 9 4 . 1 . 
" : Könyvek k ö z ö t t . 1 9 4 0 . 9 7 - 1 0 1 . 1 . 
" s Kardos T i b o r : Mátyás k i r á l y . 1 9 4 0 . 1 0 6 . . 1 . 
" : K o s z t o l á n y i Dezső t Lenni vagy nem l e n n i . 1 9 4 0 . 

1 0 8 . 1 . 
" : Magvető . A magyar i r o d a l o m é l ő k ö n y v e , ö s s z e ­

g y ű j t ö t t e M ó r i c z Zsigmond, 1 9 4 0 . 1 1 1 . 1 . 
" t Németi. L á s z l ó t Magyar r i t m u s . 1 9 4 0 . 1 1 3 - 1 1 4 . 1 . 
" : B i s z t r a y Gyula : Az i r ó h e l y e a társada lomban . 

1 9 4 0 . 1 3 2 . 1 . 
" : H o r a t i u s N o s t e r , Magyar H o r a t i u s , ö s s z e á l l í t o t ­

t a T r e n c s é n y i - W a l d a p f e l I m r e . 1 9 4 0 . 1 3 9 - 1 4 O . 1 . 
" : C F, Ramu t Ü l d ö z ö t t v a d . 1 9 4 0 , 1 4 0 . 1 . 
" i O r t u t a y Gyula : F e d i c s Mihály m e s é l . 1 9 4 0 . 1 6 3 -

1 6 4 . 1 . 
" • Uj v e r s k ö t e t e k . 1 9 4 0 . 1 8 3 - 1 8 5 . 1 . 



Kenyeres Imre : B i c z ó F e r e n c : * A magyar n y e l v é s i r o d a l o m k o r ­
s z e r ű t a n í t á s a . 1 9 4 0 . 1 8 7 . 1 . 

" : S z i n h á z , 1 9 4 0 . 1 9 0 - 1 9 2 . 1 . 
" : S z e n t B o r b á l a l e g e n d á j a . Nemzeti Sz inhr ' z . 1 9 4 0 . 

2 1 3 . 1 . 
" t Ka land , Nemzet i Kamara S z i n h á z , 1 9 4 0 , 2 1 4 . 1 . 
" a Roméns. V i g s z o n h á z . 1 9 4 0 , 2 1 5 . 1 . 
" : A tudomány könyv e i . 1 9 4 0 . 2 4 3 - 2 4 6 , 1 . 
" s R i c h a r d L l e / e l l y n : Hova l e t t é l ó r á s * vö lgyünkf 

1 9 4 0 , 2 5 0 . 1 . 
" i Wl. S t . Reymont : P a r a s z t o k , 1 9 4 0 . 250 2 5 1 . 1 . 
" i Négyx a s s z o n y t s z e r e t e k . Nemzet i S z i n h á z , 1 9 4 0 , 

254-255, 1 . 
" : H a j n a l o d i k , Magyar S z i n h á z . 1 9 4 0 , 2 5 5 . 1 . 
" : Vadmadér. V i g s z i n h á z , 1 9 4 0 , 2 9 5 - 2 5 6 . 1 . 
" t J e l s z ó s K a z i n c z y 1 1 9 4 1 . 1 - 2 . . 1 . 
TT 8 T é l i z s o l t á r . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 . 2 3 . 1 . 
" 8 Egy f i l l é r . V i g s z i n h á z , 1 9 4 1 . 2 3 - 2 4 . 1 . 
" 8 Baj v a n S a l o m é v a l , Andrássy S z i n h á z , 1 9 4 1 , 2 4 . 1 . 
" e A z e n e é s a kön y v . 1 9 4 1 . 3 8 - 4 0 . 1 . 
" s J a n o v i t s I s t v á n , 1 9 4 1 . 46 -47. 1 . 
" 8 Cyrano de B e r g e r a c , 1 9 4 1 . 47. 1 . 
" 8 S o p r o n i j e g y z e t e k , 1 9 4 1 , 54-56. 1 . 
" 8 N i s k a v u o r l a s s z o n y o k . Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 1 , 6 9 -

70. 1 . 
" 8 F é l t é k e n y s é g . V i g s z i n h á z . 1 9 4 1 . 70. . 1 . 
" 8 H a t t y ú d a l . V i g s z i n h á z . 1 9 4 1 . 1 0 9 . 1 . 
" 8 S z i n h á z , V i g s z i n h á z , 1 9 4 1 . 1 0 9 . 1 . 
" 8 A s z t a l o s I s t v á n : Ú j e s z t e n d ő . 1 9 4 1 . 1 2 3 . 1 . . 
" : H e r c z e g - F e r e n c : E l l e s e t t o á r b e s z é d e k . 1 9 4 1 , 

1 2 3 - 1 2 4 . 1 . 
" 8 Tamási Áron a Három j á t é k , 1 9 4 1 , 1 2 6 - 1 2 7 , 1 , 
" s Georges Duhamel : A n a p l ó , . 1 9 4 1 . . 1 2 7 - 1 2 8 , 1 , 
" 8 Az ö r v é n y . Nemzeti S z t n h é z , 1 9 4 1 , 1 3 2 , l , 
H 3 2OOO p e n g ő s f é r f i . Magyar S z i n h á z , 1 9 4 1 . 1 3 2 , 1 , 
" 8 Magyar s a p f e j t ő s z ó t á r . / K , / 1 9 4 1 , 1 4 3 - 1 4 4 . 1 . 
" : P e e r Gynt. Nemzeti Szonház , 1 9 4 1 , 1 5 6 , 1 , 
" 8 Márai Sándor é s u j k ö n y v e i , 1 9 4 1 , 1 8 5 - 1 8 7 , 1 . 
" 8 B e r e z e g Ferenc a Császár Elemér , 1 9 4 1 , 1 9 9 . 1 . 
" a N y i r ő J ó z s e f a H a l h a t a t l a n é l e t . 1 9 4 1 . 2 0 1 , 1 . 
1 1 a Tamási Áron a Magyari r ó z s a f a , 1 9 4 1 . 2 0 1 , 1 , 



Kenyeres Imre : S z i n h á z i emlékek, 1 9 4 1 . 2 0 2 - 2 0 4 . . 1 . 
" : L i n Yutang » Egy muló p i l l a n a t I . - I I . 1941 .225 .1 
" t Sz inház é s . k ö z ö n s é g e . 1 9 4 1 . 2 4 8 - 2 5 0 . 1 . 
" : I V . H e n r i k . . Madách S z i n h á z . 1 9 4 1 . 251-252.1. 

" : Nyár i z á p o r . V i g s z i n h é z . 1 9 4 1 . 2 5 2 . 1. 

" : Bo ldoggá t e s z l e k . A n d r á s s y . S z i n h á z . 1 9 4 1 . 2 5 2 . 1 . 

" : T a t a y Sándor : Z á p o r . 1 9 4 1 , 2 6 8 . 1 . 
" : Z i l a h y L a j o s : Csöndes é l e t . 1 9 4 1 . 269 -270.1. 

" t Nóra , Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 . 2 7 5 . 1 . . 

" t M a r i e - R o s e . V i g s z i n h á z , 1 9 4 1 . 2 7 5 . 1 . 

" : Nemzet i b á b s z i n j é t é k . 1 9 4 1 . 275 -276. 1 . 

" t S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 1 . 3 2 3 - 3 2 4 . 1. 

" t S e í g i o F a i l o n i : Hazugságok a művésze tben . 1 9 4 2 . 
1 6 . 1 . 

" : S i k l ó s A l b e r t : Hangszerek é s h a n g s z i n e k . 1 9 4 2 . 
1 7 . 1 . 

" t Tóth A l a d á r - é s S z a b o l c s i Bence : Mozart é l e t e é s 
m ü v e i . 1 9 4 2 . 1 9 . 1 . 

" : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 2 - 2 3 . , 7 1 - 7 2 . . , 93-
9 4 . , 1 1 9 - 1 2 0 . , ; 1 4 2 - 1 4 3 . , 2 1 6 . , 2 3 9 . , 2 6 3 - 2 6 4 . , 
2 8 6 - 2 8 8 , , 1 9 4 3 . 2 4 . , 4 8 . , 9 5 - 9 6 . , U 9 - 1 2 O . , 1 4 4 . , 
238 -240 . , 2 6 2 - 2 6 4 . , 2 8 7 - 2 8 8 . , 1 9 4 4 . 1 5 - 1 6 . , 3 2 . , 
4 7 - 4 8 . m 8 0 , , 1 4 4 . 1 . 

" t C. Hutch inson : ö r ö k f o g o l y . 1 9 4 2 , 4 6 . 1 . 
" 8 A ldous Huxley : És múlnak a z . é v e k . 1 9 4 2 , 4 6 . 1 . 
" : S z é k e l y J u l i a : Bűnügy. 1 9 4 2 . 6 7 . 1 . 

" : V e r s e k . 1 9 4 2 . 8 7 - 8 9 . 1. 

*» i Végszavak a d e c e n t r a l i z á c i ó r ó l . 1 9 4 2 . 1 4 5 - 1 4 9 . 1 . 

" t Ujabb v e r s e s k ö t e t e k I . 1 9 4 2 . 1 5 9 - 1 6 1 . 1 . 

" x L e v é l Ádám Jenpnek. 1 9 4 2 . 1 6 9 - 1 7 1 . 1. 

" s Ké t K o s z t o l á n y i r e g é n y . 1 9 4 2 . 2 8 0 . 1 . 

" : A n t o l ó g i á k . 1 9 4 3 . 17-19. 1 . 

" : Az árnyak v ö l g y é b e n . Thurzó Gábor r e g é n y e , 1 9 4 3 . 
4 3 . 1 . 

" t Magyar v e r s e k k ö n y v e . S z e r k e s z t e t t e - H o r v á t h J á ­
n o s . Második , b ő v í t e t t k i a d á s . 1 9 4 3 , 6 7 , 1 . 

n S> P a l ó c l a k o d a l o m , ö s s z e á l l í t o t t a Szántó F e r e n c , 
R a j z o l t a R á c z V e r o n i k a . 1 9 4 3 . 6 7 - 6 8 . 1 , 

" : Egy v a l l o m á s . 1 9 4 3 . 8 3 - 8 4 . 1 . 
" : L i c h t e n b e r g Emil : Mozart é l e t e é s m i v e l . 1 9 4 3 . 

88p 1 . 
" t K l e b e l s b e r g Kunó é l e t m ű v e . / H u s z t i J ó z s e f k ö n y ­

v e . / 1 9 4 3 . 1 1 5 . 1 . 

1 N é m e t h L á s z l ó : M ó r i c z Zs igmond. 1 9 4 3 . 1 1 6 . 1 . 



Kenyeres Imre : K l a s s z i k u s o k , 1 9 4 3 , 159 -160 . 1 , 

" t A Diárium m u n k a t á r s a i h o z . 1 9 4 3 . 1 9 5 - 1 9 8 . 1 . 

" i B e r e z e g F e r e n c . 1 9 4 3 , 219-222. 1. 

" t L b u i s J o u v e t : Egy komédiás f e l j e g y z é s e i . 1 9 4 3 . 
235. 1. 

" : P a s c a l i G o n d o l a t o k . 1943. 235. 1. 

" t Shakespeare s z o n e t t j e i . 1943, 253 -255. 1 . 

" t Szerb Anta l t A k i r á l y n é n y a k l á n c a , 1943. 2 5 8 . 1 . 

" i Marcal Ar i and : F é l t e s t v é r e k . 1 9 4 3 . 259 -260. 1 . 

" t K o s z t o l á n y i Dezső : Édes Anna, 1 9 4 4 , 1 0 , 1 . 

" : S z i l i L e o n t i n : Majdnem s z e r e l e m , 1 9 4 4 , 1 1 - 1 2 . 1 . 

" : L e o n i d S z o l o v j o v s A c s e n d h á b o r í t ó , 1 9 4 4 . 1 3 . 1. 

" t J a j c z a y J á n o s : : Á r p á d h á z ! Szent Marg i t h é t s z á z ­
é v e s a r c u l a t a , 1 9 4 4 , 28-29. 1. 

" I J á s z a i Mari l e v e l e i . S a j t ó a l á r e n d e z t e K o z o c s a 
S á n d o r , 1 9 4 4 . 29, 1 . 

" s U j k ö l t é s z e t ü n k . 1 9 4 4 , 33-34. 1. 

" 8 Heszke B é l a 8 S z i n h á z , 1 9 4 4 , 45, 1, 

" 8 Ter sánsz ky J . Jenő s Az e lnök ur i n a s é v e i , 1 9 4 4 . 
4 6 , 1. 

" 8 Marcus A u r e l i u s : E lmé lkedések . 1 9 4 4 , 47. 1. 

" 8 T a c i t u s i A g r 4 c A l a . - G e r m a n i a . - T i b e r i u s é s k o r a , 
1 9 4 4 , 6 4 , 1 . 

" 8 Két f r a n c i a k ö l t ő . B a u d e l a i r e , Rimbaud. 1 9 4 4 . 
77 - 7 8 . 1 , . . . 

" a K é t e r d é l y i s z i n d a r a b . 1 9 4 4 . 95-96. 1. 

" 8 N o v e l l á k k ö z ö t t . 1944, 106-109. 1. . 

" 8 S z ö l l ő s y András : Kodá ly m ű v é s z e t e . 1 9 4 4 . 122.1. 

" s B á n f f y M i k l ó s : Nap legenda . 1 9 4 4 . 1 3 2 . 1 . 

" 8 R e v i c z k y Gyula : Ö s s z e g y ű j t ö t t müve i . 1 9 4 4 , 1 3 4 . 1 

" 3 V a j d a János : Ö s s z e s , m ü v e i , 1 9 4 4 , 134 -135» 1 . 
" 8 Pázmány n y e l v e . 1 9 4 4 . 1 3 7 - 1 3 8 . 1. 

" : Ádám Jenő : Módszeres é n e k t a n í t á s . 1 9 4 4 , 1 4 1 , 1 . 

" 3 K o z o c s a Sándor : K i s magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t . 
1 9 4 4 , 1 4 1 , 1 . 

" 8 J . Hu iz inga . 8 Homo l u d e n s . 1 9 4 4 . 1 4 1 , 1 . 

" 1 ü j r e g é n y e k . 1 9 4 4 . 1 4 2 - 1 4 3 , 1 . 

" 8 Bohuniczky S z e f i s , S z e g é n y emberek. 1 9 4 4 . 150,1. 

" 8 Tompa L á s z l ó , 1 9 4 4 . 151-152. 1 . 

" 8 K ö l t ő k . . . ? 1 9 4 7 . 23-25. 1. 

" 8 K a r i n t h y F r i g y e s : Betegek é s b o l o n d o k , 1947. 
38-39. 1. 
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Kenyares Imre : K l a s s z i k u s a i n k . 1 9 4 7 . 5 1 - 5 3 . 1 . 
" : S ő t é r I s t v á n : J á t é k é s v a l ó s á g , 1 9 4 7 , 9 4 . 1 . 
" : K a r i n t h y F e r e n c : Kentaur . 1 9 4 7 . 1 3 4 . 1 . . 

" : Munkaversenyt a f o l y ó i r a t o k k ö z ö t t i 1 9 4 3 . 3 3 . 1 . 
" : K ö z ö n s é g s z o l g á l a t . Néhány szó a k ö n y v k i a d á s f e l a ­

d a t a i r ó l . 1 9 4 8 . 8 2 - 8 5 . 1 . 
" t Pap K á r o l y : M e g s z a b a d í t o t t á l a h a l á l t ó l . 1 9 4 8 . 

1 2 3 - 1 2 4 . 1 . 
K e n y e r e s L á s z l ó : Győry-János : A f r a n c i a i r o d a l o m k i s t ü k r e . 193* 

1 4 6 - 1 4 7 . 1 . 
w « K o v a l o v s z k y M i k l ó s : Irodalmunk P á r i z s - s z e m l é ­

l e t e a háború u t á n . 1 9 3 8 . 1 4 9 . 1 . 
" Í K o l o z s v á r i G r a b d p i e r r e Emil : A l v a j á r ó k . 1 9 3 8 , 

2 2 0 - 2 2 1 , 1 , 
n « B o l d o g Marg i t l e g e n d á j a . / K , / 1 9 3 9 , 3 5 . 1. 

" i Sornas!ch Andor : Harminc esz tendő Bayreu&hban. 
1 9 3 9 . 4 7 , 1 . 

" s F r a n c i a s z í n é s z e k a Vigsfc inhózban, 1 9 4 0 . 4 4 -
4 5 . 1. 

" i Medveczky B e l l a : Havas i v i h a r . 1 9 4 0 . 1 1 2 . 1 . 
" t T e l i V i l m o s . M a r g i t s z i g e t i S z í n p a d . 1 9 4 0 . 1 1 8 -

1 1 9 . 1 . 
" I L e s k ó c a y M i h á l y : F r a n c i a h í r a d ó . 1 9 4 0 . 1 3 5 . 1 . 
" « V i r g i n i a Wool f : É v e t . 1 9 4 0 . 1 6 6 . 1 , 
" i Os . Szabó L á s z l ó : E r d é l y b e n , 1 9 4 1 , 4 4 , 1 . 
" I Eckhardt Sándor t B a l a s s i B á l i n t . 1 9 4 2 . 2 3 2 -

2 3 3 . 1 . 
" t A M é r a i - k é r d é s . 1 9 4 2 . 2 8 3 - 2 8 4 . 1 , 
" : S z i n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 , 2 8 8 . 1 . 

Kerényi Ádám : Fábián Gyula : H e j R á k ó c z i , B e r c s é n y i , B e z e r é d j ! 
1 9 3 6 . 1 9 0 - 1 9 1 , 1 . . 

Kerényi G r á c i a • Munkaév k e z d e t é n . / V , / 1 9 4 8 , 7 6 . 1 . 
Kerányi K á r o l y : P r o t o e o n o s K o r é , 1 9 4 0 , 1 9 6 - 1 9 8 . 1 . 

K e r t é s z J ó z s e f : Erdő . / V . / 1 9 4 7 . 1 2 8 . 1. 

Kéry L á s z l ó : Hegyek, h e g y e k , t i z ö l d h e g y e k . / E . / 1 9 4 2 . 1 1 - 1 4 . 1 
" : Ú t i t á r s a k . / E . / 1 9 4 2 . 1 7 9 -182 . 1 . 

" t P i ó b a . / E . / 1 9 4 3 . 5 5 - 5 8 . 1 . . 
K e s z i Imre : Kőműves Imre : É j s z a k a i á r n y a k . 1 9 3 7 . 1 7 9 . 1 . 
K e s z t h e l y i Z o l t á n : Walt Whitman : Az eső h a n g j a . / V e r s f o r d . / 

1 9 4 7 . 1 7 4 . 1 . 
/ k , E, / : "Mu" t a z - e m b e r i s é g s z ü l ő f ö l d j e , / t f s i c s á k y J e n ő , / 

1 9 3 8 , 1 6 8 , 1 , 



/ K, G, / 8 Dunkel N o r b e r t : M i l y e n v o l t L i s z t Ferenc? 1 9 3 6 . 
135. 1 . 

K. Gy. 8 M ü l l e r . O t t ó : A k i s kémikus . 1 9 4 4 , 1 2 4 . 1. 

k . i , 8 A k l i k k , 1 9 4 0 , 4 3 , 1 , 
/ k , i , / s Lénárd F e r e n c k ö n y v e , / A l é l e k t a n u t j a i , / 1 9 4 7 . 

. . 3 0 . 1 , 

/ K, r , / 8 Szép S z ó . 1 9 3 6 , 8 5 . 1 , 
/ K, I , / 8 Surányi M i k l ó s , 1 9 3 6 , 1 5 2 . 1 . 
/ K. I . / : A Za lán f u t á s a , Vörösmarty Mihá ly nagy e p o s z a ; e l s ő 

k i d o l g o z á s b a n , . / K o z o c s a S á n d o r . / 1 9 3 7 . 2 0 8 , 1, 

/ K, I , / : Amadé A n t a l . . 1 9 3 8 . . 4 7 . . 1 . , 
/ K, I , / 8 Juhász Gyula , 1 9 3 8 , 4 7 . . 1 . . 

/ K, I , K ö l c s e y F e r e n c . 1 9 3 8 . 1 4 3 . 1» 
/ K, I , / 8 Ludas M a t y i . 1 9 3 8 , 1 5 4 . 1 . 
/ K, I . / s A könyvnap e l é , 1 9 3 9 . 4 9 - 5 0 , 1 . 
/ K, I , / s Császár Elemér Arany J á n o s a . 1939. 1Q4-1O6. 1 . 
/ K, I , / : A magyar k ö n y v k i a d á s s o r s k é r d é s e i r ö l . 1 9 4 0 , 4 2 . 1. 

/ K. I . / 8 A 30 é v e s magyar k a b a r é . Márkus P a r k s z i n h á z . 1 9 4 0 . 
1 6 7 . 1 , 

/ K, I , / 8 K ikaptunk . / V i t a a Magyar K u l t ú r á v a l , / 1 9 4 0 . 1 6 8 . 1 , 
/ K, I , / : Kodá ly Z o l t á n . 1 9 4 0 . 2 1 2 - 2 1 3 . 1 . 
/ K, I , / : P u r - k ó r s á g . 1 9 4 0 . 2 1 3 . , 1 . 
/ K, I , / 8 A r e g é n y . Í 9 4 O . . 2 3 4 . 1 . 
/ . K . . I , / s A könyvnap u t á n , . 1 9 4 1 , 1 5 7 - 1 5 8 , 1 . 

K, J, : Örökkévaló S z é c h e n y i . 1 9 4 1 , 205. 1 . 
/ K, I , / a K u l t i r á l i s d e c e n t r a l i z á c i ó , 1 9 4 2 , 25, 1 . 
/ K, I , / 8 M ó r i c z Zs igmond, 1 9 4 2 . 2 0 5 . 1 . . 

/ K. X. / 8 Könyvkiadó ink a k ö n y v k i a d á s r ó l . 1 9 4 8 , . 7 7 - 7 9 . 1 . 
K i r á l y György : D e c e n t r a l i z á c i ó - de hogyan? 1 9 4 2 . 5 5 - 5 6 , 1. 
K i s p é t e r - K r a m p o l M i k l ó s : A f i lmművésze t k é r d é s e i , / K é s z ü l ő 

könyvem e l é . / 1 9 3 7 . 165-166 ' , 1 . 
K i s s I s t v á n s G e s z t e l y i Nagy L á s z l ó 3 A t a n y a v i l á g é l e t e . I I . 

Ujabb adatok a magyar t a n y a k é r d é s m e g i s m e r é s é ­
h e z , . 1 9 3 3 . ; 1 3 6 , 1 , . 

Kiss Tamás 8 M o s o l y , . 1 9 4 0 , 2 5 1 . 1 . 
/ k . j , / 8 T e m p e f ő i . 1 9 4 7 , 3 4 , 1 . 

/ k , k , / s M e n s c h e n d ö r f e r . A. : Corona . R e g é n y . 1 9 3 3 . 1 4 0 . 1 . 
/ K. L , / 8 Makkal Sándor 3 E r d é l y i szemmel. Tanulmányok. 1933. 

1 3 9 . 1 . 
K l i c 8 . G r ó f Andrássy Gyula k a r i k a t ú r á j a . / R a j z . / . 1 9 3 2 , 1 2 3 . 1 . 
/ K, M, / 3 Berend Miklósné 3 Boszo k é n y o k , 1 9 3 2 , 1 6 4 , 1 . 



Koch Nándor : L e i d e n f r o s t Gyula : Kék A d r i a . 1 9 3 6 . 1 8 2 - 1 8 3 , 1 , 
Koczkáv Gyula t S z t r ó k a y Kálmán : Száz k í s é r l e t . 1941. 1 5 3 . 1 . 

" i S z t r ó k a y Kálmán : Még száz k í s é r l e t . 1 9 4 2 . 4 4 . 1 . 
" : A magyar nép természet tudományi n e v e l é s é r ő l . 

1 9 4 2 . 1 1 7 - 1 1 9 . 1 . 
" * B i s i t s T i b o r : L é g i h a d e r ő k . 1 9 4 3 , 4 2 , 1 , 
" l S z t r ó k a y Kálmán : Az ember é s a számok, 1 9 4 3 , 

4 5 - 4 6 . 1 . 
" I Dékány András : A huszad ik s z á z a d v i l á g v á n d o r a i . 

1 9 4 3 . 6 2 . 1 . 
" i S z t r ó k a y Kálmán : Kémiai k i s é r i e t e k . 1 9 4 3 . 6 8 . 1 . 
" t S z t r ó k a y Kálmán : A v e g y é s z v e r s e n y e a t e r m é ­

s z e t t e l . 1 9 4 3 . 9 1 . 1 . 

" : C o l e r u s : P y t h a g o r a s t ó l H i l b e r t i g . 1 9 4 3 . 1 1 8 . 1 . 
" i Matematika - n é p s z e r ű s í t v e . 1943. 1 3 6 » ! 3 7 . 1 . 
" t Tasnádi-Kúbacska András : G y ű j t é s h e g y e n - v ö l ­

g y ö n , 1 9 4 3 . 1 4 2 , 1 , 
" : Korunk tudománya, 1 9 4 3 , 1 8 3 , 1 . 
9 I Ugo M a r a l d i » A Z á g y ú t ó l a h a l é l s u g á r i g . 1 9 4 3 . 

1 8 8 - 1 8 9 . 1 . 

" t André* S a l n t e - L a g u e : Az I s m e r t t ő l az i s m e r e t ­
l e n i g . 1 9 4 3 . 2 3 5 - 2 3 6 . 1 . 

" : G y u l a y F e r e n c s A fiényképezés A . B . C - j e . 1 9 4 3 . 
278, 1 . 

" s S z t r ó k a y Kálmán ; Az ember é s a c s i l l a g o k . 
1 9 4 4 . 1 2 . 1 . 

Koczogh Ákos : BérneÜi L á s z l ó 8 Gyász . 1 9 3 6 . 4 5 . 1 . 

" 8 K o l o z s v á r i G r a n d p i e r r e Emil : A n a g y ember. 
1937. 4 9 - 5 0 . 1. 

" : Uj magyar k ö l t ő k I - I I , /K./ 1 9 3 7 , 52. 1 . 

" 8 B a l á z s Ferenc : Z ö l d á r v i z . 1 9 3 7 . 8 3 . . 1 . 
" s Kovács Imre : A néma f o r r a d a l o m , 1 9 3 7 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 . 
" s Tamási Á r o n : Rügyek é 3 reménység . 1937. 1 2 2 . 1 . 
" : Angyal Endre : Theatrum, mundi. 1 9 3 8 . 1 4 6 . 1 . 

Komjáthy A ladár : K i s , s z ő k e . h u g p c s k á m , . / V . / . 1 9 4 7 , 1 5 8 . 1. 

" : M i n i a t ű r ö k , / V , / 1 9 4 7 , 1 5 8 . 1 , 
" : Távoz,*, / V , / 1 9 4 8 , 7 2 . . 1 , . 

Komjáthy Győző : A t a v o n . / V , / 1 9 4 4 , 1 3 6 . 1 . 

" : B á j o l á s , / V . / 1 9 4 4 . 1 4 5 . 1 . 
" : Alvó I s t e n . / V . / 1 9 4 7 . 6 6 . 1 , 
" : A p e r c . / V . / 1 9 4 8 , 9 4 . 1 . 

Komjáthy I s t v á n : M i h a i l Ben iuc s Az én napom. / V e r s f o r d . / 
1 9 4 8 . 1 4 8 . 1 . 



K o n t u l y B é l a : Berczeli A. K á r o l y , / R a j z , / 1 9 4 7 . 5 5 . 1 , 
Kopényi György : H o l d é s s z é l , / V , / 1 9 4 7 , 25, 1 . 

t H a t t y ú d a l . /V,/ 1 9 4 ? , 1 3 5 . 1 . , 
Kormos I s t v á n : Hónom a l a t t , v a n . a n a p , / V , / . 1 9 # 7 , 3 6 . 1 , 

" • Dülöngé lünk , / V , / 1 9 4 7 . . 3 6 , 1 , 
" a H i n t á z i k a s z e r e l e m , /V./ 1 9 4 ? , 3 6 , 1 . 
" t K i f o r g a t o t t z s e b b e l . /V,/ 1 9 4 7 . 3 6 , 1 . 
H • C s i l l a g h u l l á s . / V . / 1 9 4 ? , 3 6 , 1 , . 
" « Három s z é l t o l ó a h ó b a n , / V , / 1 9 4 ? . 3 6 . 1 . 
" : K u k o r i c a . / < / . / 1 9 4 ? . 1 8 1 . 1 , 
" : Komolyabban, / V . / 1 9 4 8 , 1 5 6 , 1 . 

K o m i s Gyula : É s z s z e r ű b e g é s h a l a d á s a t ö r t é n e t b e n , 1 9 3 8 , 8 9 -
92. 1 , 

Kóa K á r o l y t Ady Ebdre s z ü l ő h á z a Érdmindszenten , / L i n ó m e t s z e t . / 
1 9 3 3 , 1 4 9 , 1 . 

" : E r d é l y s z é l i k i s n e m e s i p o r t a s z o b á j a . / É r d m i n d s z e n t 
S z i l á g y megye, Ady Bndre s z ü l ő ö á z a . / L i n ó m e t s z e t . 
1 9 3 3 , 1 5 1 . 1 . 

Kósa János : I r o d a l o m é s k o n j u n k t ú r a , 1 9 4 1 . 2 2 6 - 2 2 8 , 1 . 
" " : Az ö r ö k k é v a l ó S z é c h e n y i , Az á l l a m f é r f i . 1 9 4 1 . 2 3 2 -

235, 1 . 
" : Egry I r é n a Deák, F e r e n c 1 9 4 1 . 2 6 3 - 2 6 4 , 1 . 
" 8 í r ó k é s s í r k ö v e k , 1 9 4 1 , 2 7 1 - 2 7 2 . 1 . 
" 8 G u l á c s y I r é n : J e z a b e l . 1 9 4 2 . 1 6 - 1 8 . 1 , 
" 8 B a l a s s a Imre 8 I t t é l n e d , h a l n o d k e l l , 1 9 4 2 , 1 6 1 , 1 . 
" : Lengye l Tamás : Gróf" T e l e k i L á s z l ó . . 1 9 4 2 . 1 6 4 . 1 . 
H 8 A magyarság é s a s z l á v o k . /K,/ 1 9 4 2 , 1 8 7 - 1 8 8 , 1. 
* 8 Angyal a v i d : Az i f j ú Ferenc J ó z s e f , 1 9 4 2 , 2 7 9 . 1 -
" : Benda Kálmán. : B o c s k a i I s t v á n . 1 9 4 3 . 4 1 . 1 . 
" 8 Berda J ó z s e f . 1 9 4 3 , 1 5 4 - 1 5 6 , 1 . 
" 8 F. Boucher 8 N a p o l e o n . 1 9 4 3 , 1 6 4 , 1 . 
" : l o van Ammers-Jfüll er 8 Madame X, 1 9 4 3 , 1 8 6 . 1 , 
n 8 Az e s s z é k o r a , 1 9 4 3 , 2 6 1 - 2 6 2 , 1 . 
" s Szek fu Gyula a t ö r t é n e t i r ó é s n e m z e t n e v e l ő . / K . / 

1 9 4 3 . 2 8 2 , 1 , 
" s Kolumban Géza a Assunta , 1 9 4 4 , 4 6 , 1 . 
" a A nagy o k t ó b e r i f o r r a d a l o m t ö r t é n e t e . / J u h á s z Nagy 

Sándor k ö n y v e , / 1 9 4 7 , 4 6 , 1 , 
" : Thomas Mann : F r e u d , 1 9 4 7 , 1 9 0 , 1 , 
" : Hatvány L a j o s : U r a k t p o l g á r o k , p a r a s z t o k . 1 9 4 8 . 

2 9 -30 . 1 , 



Kósa János : Magyar-román k ö z ö s m u l t . , 1 9 4 8 . 5 2 - 5 3 . 1 . 
" . s 48 k u l i s s z á i m ö g ü l . 1 9 4 8 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 . 

Kossak , W. i Festménye a l e n g y e l s a s f i ó k o k r ó l . 1939. 3 1 . 1 . 

Koszó János : J a s p e r s , Kar l : D ie g e i s t l i c h e S i t u a t i o n der Z e i t . 
1 9 3 2 . 1 6 8 - 1 6 9 . 1 . 

K o s z k o l Jenő t Csuka L a j o s k ö n y v e . / L i t . / 1 9 3 7 . 1 1 7 . 1. 

K o s z t o l á n y i Dezső : L e v é l a k ö n y v r ő l . 1 9 3 3 . 1 1 - 1 3 . 1. 

K o s z t o l á n y i I s t v á n : S z i r m a y - P u l s z k y , H. von : ; Genie : und I r r ­
s i n n im u n g a r i s c h e n G e i s t e s l e b e n . 1 9 3 6 . 7 7 - 7 8 . 1 . 

Kovács Endre : Tersánszky J . Jenő , 1 9 4 7 . 6 - 7 . 1, 

" i Déry T i b o r k ö n y v e i . 1 9 4 7 . 3 7 - 3 8 . 1 . 
" s Huxley I És m e g á l l a z i d ő . 1 9 4 7 . 43 -44. 1. 

" í Orosz könyvek , o r o s z p rob l émák . 1 9 4 7 . 7 5 - 7 8 . 1 . 
" : Uj o r o s z e l b e s z é l ő k . 1 9 4 8 . 1 6 0 - 1 6 2 . 1 . 
" I L judmi l S z t o j a n o v : P o k o l . 1 9 4 8 . 1 7 5 . 1 . 

Kovács János i f j , : R a j z a Búzás V i k t o r : A magyar f ö l d meséi c . 
k ö t e t h e z . 1 9 4 0 . 1 3 1 . 1 . 

Kovács J ó z s e f b e : V i d é k i h o z z á s z ó l á s Mart inkó András c i k k é h e z . 
1 9 4 2 . 2 8 5 - 2 8 6 . 1 . 

Kovács Kálmán, S c h . : R a j z a György L a j o s : V i l á g j á r ó anekdoták 
c . k ö n y v é h e z . 1 9 3 8 . 2 0 0 . 1 . 

" t I l l l u s z t r á c i ó Szegváry Mihály : Szekunda-
l r t ó R . T . cimü k ö n y v é h e z . 1 9 4 1 . 2 0 . 1 . 

" : I l l u s z t r á c i ó . / R a j z . / 1 9 4 7 . 3 5 . 1. 

K o v a l o v s z k y M i k l ó s * : Budapest é s azk i r o d a l m i d e c e n t r a l i z á c i ó . 
1 9 4 2 . 4 9 - 5 3 . 1 . 

" ' t Hunyady Sándor : Magyarország i k a l a n d . 
1 9 4 3 . 4 4 . 1 . 

" I Wass A l b e r t : Mirr a f á k megnőnek. 1 9 4 3 . 
4 7 . 1. 

" " i A l k o t á s é s e l m é l e t . 1 9 4 3 . 7 7 - 7 9 . 1. 

" : K o d o l á n y i János : H o l d v i l á g v ö l g y e . 1 9 4 3 . 
8 7 - 8 8 . 1. 

" t Mátyás F e r e n c : Batyuzó h a l á l . 1 9 4 3 . 1 1 4 . 1 . 
" • t - M o l t e r K á r o l y í Bo lond k i s - v á r o s . 1 9 4 3 . 1 1 5 -

1 1 6 . 1 . 
" t Zádor Tamás : Zuhanó emberek. 1 9 4 3 . 1 4 3 . 1 . 
" : Fehér T i b o r : Árnyék az u t o n . 1 9 4 3 . 1 6 0 -

1 6 1 . 1. 

" I Somlyó György : Skó t b a l l a d á k . 1943. 1 8 6 . 1 . 
n : Kede L á s z l ó : Lassan l e s z á l l az é j . 1 9 4 3 . 

2 0 8 . 1. 

" t Wass A l b e r t : A k a s t é l y árnyékában , 1 9 4 3 . 
2 1 1 - 2 1 2 . 1 . 



Kova lovszky M i k l ó s : Veres P é t e r : Szémadi s . 1 9 4 3 . 2 3 4 - 2 3 5 . 1 , 
" 8 Benkő L á s z l ó : A f a k u k u t a t á s t ó l a n e m z e t ­

n e v e l é s i g , 1 9 4 3 . 2 7 7 . 1 . 
" : 8 Darkó I s t v á n 8 Magyar hegyek n é p e . 1 9 4 3 , 

2 7 8 , 1 . 
" 8 Ady Eftdre é b r e s z t é s e . 1 9 4 4 . 1 7 - 1 9 . 1 . 
" 8 Benedek Elek : F a l u s i bohémek. 1 9 4 4 . 2 7 . 1 . 
" 8 Cervantes a Ké t k u t y a b e s z é l g e t . 1 9 4 4 . 7 9 . 1 . 
" 8 K o d o l é n y i János s Suomi. 1 9 4 4 . 1 4 2 , 1 , 

Kozma Sándor 8 Kassák L a j o s s Anyám c i m é r e , 1938 , 6 7 - 6 3 , 1 , 
Kozocsa Sándor 8 Katona J ó z s e f : Bánk b á n , 1 9 3 4 . 1 8 4 . 1 . 

" 8 Gyömrei Sándor 8 Az u t a z á s i kedv t ö r t é n e t e . 
1 9 3 5 . 1 2 . 1 . 

1Földessy Gyula: Tanulmányok és élmények az iro­
dalomtörténet, esztétika és filozófia köréből. 

1 9 3 5 . 4 1 . 1 . 
" 8 Kardeván K á r o l y 8 Az ember t r a g é d i a jának magya­

r á z a t a . 1 9 3 5 . 7 7 - 7 8 . 1 . 
" 8 M ű v é s z e t i L e x i k o n . S z e r k e s z t e t t e Éber L á s z l ó . 

1 9 3 5 . 8 0 - 8 1 , 1 , 
" 8 S c h ö p f l i n A ladár 8 Ady Endre , 1 9 3 5 . 8 2 . 1 . 
" 8 Hogyan k é s z ü l a b i b l i o g r á f i a ? 1 9 3 5 . 9 7 - 1 O O . 1 . 
n s S t o f f a P é l s Menekülés ö t viltferészen á t . 1 9 3 5 . 

1 1 2 - 1 1 3 . 1 . 
" 8 Nagy Sándor 8 Arany T o l d i j a , 1 9 3 5 . 1 4 2 - 1 4 3 . 1 . 
w 8 Szász B é l a 8 A Gracchusok . 1935» 1 7 6 . 1 . 
" 8 Merényi Oszkár 8 I r o d a l o m t a n í t á s a k ö z é p i s k o l á k -

b a n é s a f e l s ő k e r e s k e d e l m i i s k o l á k b a n . 1 9 3 5 . 
2 1 1 . 1 . 

" 8 Mohácsi Jenő 8 L i d ó r c k e . 1 9 3 6 . 9 . 1 . 
" 8 - V i k é r B é l a 8 Magyarázatok a K a l e v a l á h o z . 1 9 3 6 . 

1 1 . 1 . 
" 8 Waldapfe l J ó z s e f 8 ö t v e n é v Buda é s P e s t i r o d a l ­

mi é l ö t é b ő l / 1 7 8 Q - 1 8 3 O , / 1 9 3 6 . 4 8 . 1 . 
. " 8 Modern l i r á n k . 1 9 3 6 . 8 4 . 1 . 

" t Erdős Renée 8 Az a s s z o n y , ak i ö l t . 1 9 3 6 . 1 7 7 -
1 7 8 . 1 . 

" 8 G o r g e l y Márta 8 S a o l g á l n i j o b b . 1 9 3 6 . 1 7 8 . 1 . 

" 8 S z i k é r d János é s Undi Imre s Szép vagy d i á k é ­
l e t . 1 9 3 6 . 1 8 5 . 1 . 

" 8 Makkal Sándor 8 H o l t t e n g e r . 1 9 3 ? . 50. 1 , 
" 8 Sámson F r i g y e s 8 Mektub, 1 9 3 7 . 8 8 . 1 . 
" s A magyar e x l i b r i s . 1 9 3 7 . 1 0 4 - 1 0 6 . 1 . 
" s B e c z á s s y J u d i t h 8 Mindené rt f i z e t n i k e l l . 1 9 3 7 . 

1 7 1 . i . 
" 8 V é g h i d i F e r e n c 8 A d inamit r e g é n y e . 1 9 3 7 . 1 9 O . 1 . 



K o z o c s a Sándor : Sorafay Marg i t : A f é l h o l d árnyékában, 1937. 
1 9 4 . 1 . 

" 1 Arany János i s m e r e t l e n v e r s e , 1 9 3 8 , 8 T 1 1 , 1 , 
" 1 B ibó L a j o s : Anna t e k i n t e t e s u r . 1 9 3 8 , 2 2 - 2 3 , 1 , 
" : Rab Gusztáv : Ment int a ján lanám. 1 9 3 8 , 69. 1 . 
" 1 Vörösmarty i s m e r e t l e n k ö l t e m é n y e . 1 9 3 8 , 1 0 6 -

1 0 7 , 1 . 
" : Fábián I s t v á n : Magyar i r ó k l e v e l e i , / X V . - X X . 

s z á z a d . / 1 9 3 8 , 1 1 8 . 1 . 
" 1 Kunszery Gyula : Magamtól I s t e n i g . V e r s e k . 1 9 3 8 . 

1 1 9 - 1 2 0 . 1 . 
" : Berend Miklósné » Had iárvák , 1 9 3 8 , 1 4 6 . 1 . 
" : Horváth K o n s t a n t i n : Az; "Egyház i É r t e k e z é s e k 

é s T u d ó s í t á s o k " t ö r t é n e t e . 1 9 3 8 . 1 4 8 . 1 . 
" : Thurzó Gábor : E l ő j á t é k . 1 9 3 8 . 1 5 2 - 1 5 3 . 1 . 
" : Ráska i F e r e n c : Áram a t e n g e r b e n . 1938 . 2 2 1 . 1 . 
" : A Nemzeti Múzeum, / K ö n y v t á r . / 1 9 3 8 . 2 2 9 - 2 3 2 . 1 . 
" t I l l y é s Gyula . 1 9 3 9 . 6 - 8 . 1 . 
" : Szabó L ő r i n c . 1 9 3 9 . 1OO-1O3. 1 . 
" : S z a c s v a y Imre : É le tem é s emlékeim. 1 9 4 0 , 1 1 5 . 1 
" : Egy n a g y magyar s z i n é s z e m l é k e i b ő l , / K a s s a i V i ­

d o r , / 1 9 4 0 , 1 5 0 - 1 5 4 . 1 . 
K ö l c s e y Antón ia : N a p l ó j á b ó l . K ö z l i K o z o c s a Sándor , 1 9 3 8 . 1 4 4 -

1 4 5 . 1 . 
Kőműves Imre : F r a n c i s Jámmes : F o h á s z . / V e r s f o r d . / 1 9 4 1 , 3 2 2 , 1 . 
Köpecz i Bócz I s t v á n : Weöres Sándor , / R a j z . / 1 9 4 7 . 85. 1 . 
K ö r m ö c z y - S c h i n d l e r Gyula : B a l l á Antal : A l e g ú j a b b k o r gazdaság ­

t ö r t é n e t e . 1935. 1 0 2 - 1 0 3 . 1 . 
" : S o p r o n i / S c h m i d t / Elek : A m e z ő g a z ­

daság i r á n y í t á s a a Német b i r o d a l o m b a n . 1935. 
1 4 4 . 1 . 

" : - L e d e r e r Emma : Egyetemes m ű v e l ő d é s t ö r ­
t é n e t . 1935. 2 1 0 . 1 . 

« t Schmith , G. ELio th : K e z d e t b e n . A 
c i v i l i z á c i ó e r e d e t e . 1 9 3 6 . 4 6 , 1 , 

" : M a r c z a l i Henrik : E r d é l y t ö r t é n e t e . 
1 9 3 6 . 75. 1 . 

K ő s z e g i B e l l a : I l l u s z t r á c i ó P ó s a L a j o s : Arany Á B C - j é h e z , 1 9 3 4 . 
1 8 0 - 1 3 1 . 1 , k ö z ö t t . 

/ k , s , / : B é k e f f y Gábor : M e g á t k o z o t t ö r ö k s é g , 1938, 1 6 8 . 1 . . 
/ K, S, / : K a r i n t h y F r i g y e s : 100 u j humoreszk. 1935. 1 3 - 1 4 . 1 . 
/ K. S, / : P e t r o l a y Marg i t é s Trencsé n y i W. Imre : Az e z ü s t 

p a g o d a . Mesék. 1935. 4 0 . 1 . 
/ K, S, / : G o s z t o n y l Ádám : H o r o s z k ó p . 1935. 4 2 . 1 , 
/ K. S. / : S z é k e l y Mózes t C s ü t ö r t ö k , 1935. 1 1 3 - 1 1 4 , 1 , 



/ K. S, / : Á g o s t o n J u l i é n : K a f f k a M a r g i t . 1 9 3 5 . 1 3 4 . 1 . 
/ K, S , / : C o r t i , Egon Oézár : E r z s é b e t . 19?5. 1 3 6 . 1 . 
/ K. S , / t Rédey Már ia : Kassa inó i f j a s s z o n y . 1 9 3 5 . 1 4 3 - 1 4 4 . 1 . 
/ K, S , / : B u d a p e s t i k é p e s k ö n y v e k . 1 9 3 5 . 1 7 9 - 1 8 0 . 1 . 
/ K, S, / : Füst Mi lán : V á l o g a t o t t v e r s e i . 1935. 2 0 5 . 1 . 
/ K, S, / i S e v c s i k Jenő : A f é n y k é p e z é s . 1 9 3 5 . 214-215, 1 . 
/ K, S , / : Regnum, / K , / 1 9 3 8 , 4 8 , 1 , 
/ K. S. / : Kábos Éva : Z ö r g e s s e t e k l M e g n y i t t a H k l Versek ,1938, 

2 2 0 , 1 , 
/ K, T. / : B a l a n y i György : S z e n t I s t v á n . 1 9 3 8 , 2 1 9 . 1 . 

Kubiny i Décse / S i « ! / t Könyvek. /V./ 1 9 4 3 . 1 5 7 . 1 . 
Kuctka P é t e r : Az I f k o v i t s b r i g á d . 1 9 4 8 . 1 4 9 . 1 . 
K u l c s é r A d o r j á n : R a b a g a s . Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 6 9 - 7 0 . 1 . 

" t Aimée. Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 9 4 . 1 , 
" 8 Csokonai V i t é z M i h á l y i A l é l e k h a l h a t a t l a n ­

s á g a . 1 9 4 0 . 1 0 4 . 1 . 
" í K o v a l o v s z k y Mik lós : ; Egy p e s t k ö r n y é k i i s k o l a 

t á r s a d a l o m r a j z a . 1 9 4 0 . 1 8 8 . 1 , 
" t Búzás V i k t o r : A magyar f ö l d m e s é j e . 1 9 4 0 . 

2 0 6 . 1 . 
" : S z e g v á r y Mihály : Szekunda i r t ó R . T . 1 9 4 0 . 

2 4 8 . 1 . 
" : S t u a r t C l o e t e : A h a r c o s n é p . 1 9 4 0 . 2 4 9 . 1 . 
" : S z e n t m i h ó l y i n é Szabó Mária 8 Szabad hazában. 

1 9 4 1 . 1 9 - 2 0 . 1 . 
" i Fóth Imre : Forradalom a V I / B - b a n . 1 9 4 1 , 6 3 . 1 . 
" s Farkas János : A h e l y e s í r á s g y e r e k j á t é k . 

1 9 4 1 . 1 2 3 . 1 . 
" s S z i t n y a i Z o l t á n : Asszonyka . 1 9 4 1 . 1 2 6 , 1 . 
" : S z e g v á r y M i h á l y : S z a l o n n a az a b l a k b a n . 1 9 4 1 . 

1 7 8 - 1 7 9 . 1 . 
" : " M ű v e l t s é g é s h o n f i b ú " . 1 9 4 1 . 1 8 1 - 1 8 4 . 1 . 
" s Dezsény i B é l a : A magyar h í r l a p i r o d a l o m e l s ő 

s z á z a d a 17O5-18O5. 1 9 4 1 , 2 4 5 , 1 . 
" : A m i l l i o m o s . Uj Magyar S z i n h á z , 1 9 4 1 , 2 5 2 , 1 , 
" t Ruszkábénya i Elemér : K e t t e n a v i h a r b a n , 

1 9 4 1 . 2 6 7 , 1 . 
" : S z e g y é r y M i h á l y : Keraban meg a többi v a s ­

f e j ű . 1 9 4 2 . 1 8 . 1 . . 
»» : T e r s é n s z k y J . Jenő : Okos é s O k t o n d i , 1 9 4 2 . 

1 9 . 1 . 
" 8 S z i n h á z . 1 9 4 2 . 4 8 . 1 . 



K u l c s á r Ador ján : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 , 239. • 1 9 4 3 . 7 2 . 1 . 
" í ; V é g h György - J a n o v i t s I s t v á n : N e v e n i n c s . 

1 9 4 2 . 2 8 1 . 1 , 
" : S z i n b á d , 1 9 4 3 , 19-20, 1 , 
" : Végh György : V iharok j ö n n e k , 1 9 4 4 . 3 0 - 3 1 . 1 . 
" : Krúdy Gyula : Három k i r á l y . 1 9 4 4 . 4 6 . 1 . 
" I Morvay Gyula . 1 9 4 4 . 52-53. 1 . 
" : Munkácsy Mihá ly : Emlékeim. 1 9 4 4 . 6 1 . 1 , 
" : Herményi P i e n e s J ó z s e f : Nagyenyedi Demokri -

t u s I - n , 1 9 4 4 , 7 6 . 1 . 
" : Medgyesi K á r o l y . : T e l e k i - t é r . 1 9 4 4 . 7 7 . 1 . 
" t Esztergom. 1 9 4 4 , 1 3 9 - 1 4 0 . 1 . 
M : I s m e r e t l e n f e l j e g y z é s e k V ö r ö s m a r £ y r ó l . 1 9 4 7 , 

3 3 - 3 4 , 1 , 
" l Takát3 Gyula p r ó z á j a , 1 9 4 7 . 4 0 , 1 . 
" s Romok a K r i s z t i n á b a n . / K o s z t o l á n y i Deaső h á ­

z a . / 1 9 4 7 . 91. 1 . 
" : : Az e l s ő magyar k ö n y v s i k e r . / E t e l k a . / 1 9 4 7 . 

8 3 . 1 . 
Ku l c sár Ferenc > Burns : John Andersen , / V e r s f o r d , / 1 9 4 7 , 8 9 , 1 , 

" I C s i l l a g o s e s t e . / V . / 1 9 4 7 . 1 8 3 . 1 . 
" : A l y u k a s . z s á k . / V . / . 1 9 4 7 , 1 8 3 . 1 . 
" t Vadonban. / V . / 1 9 4 8 . 1 6 4 . 1 . 

Kürthy György : T e r v e z e t e a k ö n y v b a r á t o k mono grammjára. 1 9 3 1 . 
4 7 . 1 . 

L . 

/ Lá . / : D i v a l d K o r n é l : F e l v i d é k i s é t á k , 1 9 3 4 , 1 7 6 - 1 7 7 . 1 . 
Laboes Endre : Veres P é t e r : Az A l f ö l d p a r a s z t s á g a . 1 9 3 6 , 4 8 , 1 . 

" : Oláh György : Ő r v e z e t ő b ő i d i k t á t o r , / H i t l e r f o r ­
r a d a l m a Í 9 2 0 - 1 9 3 2 , / 1 9 3 6 . 7 5 - 7 6 . 1 , 

" i Bókay János : J u l i k a, a f i u k b a r á t j a , 1 9 3 6 . 1 0 2 . 
B a c z k o v i c h Z s ó f i , P , : I l l u s z t r á c i ó Orbán Dezső : Fiumei k a ­

l a n d , c , k ö n y v é h e z , 1 9 3 6 , 1 3 8 . 1 . 1 4 1 . , 1 * 3 . » 
1 4 6 . 1 . 

L a d ó c s y K á r o l y : Baktay E r v i b : Háromszéktő l a H i m a l á j á i g . 
K ö r ö s i Csorna Sándor é l e t ú t j a . 1 9 4 3 . 1 3 7 T 1 3 8 . 1 . 

" : K e ö p e V i k t o r : Japán k é t a r c a . 1 9 4 3 , 2 0 8 -
209. 1 . 

" i Cholnoky Jenő : A s i v a t a g . 1 9 4 3 , 2'77-278.1. 
" :• K e r t é s z R ó b e r t : Hajók é s h ő s ö k , 1 9 4 3 . 2 7 9 -

2 8 0 , 1 . 



Ladóczy K á r o l y : Marc i P o l o : A n a g y kán b i roda lmában . 1 9 4 3 . 
2 8 4 . 1 . 

" t Mocsnik R ó z s a : Vác t e l e p ü l é s f ö l d r a j z a , 1 9 4 4 . 
1 0 . 1 . 

Lakatos I s t v á n : T ú l é l l e k b e n n e t e k e t . / V . / 1 9 4 8 . 2 5 . 1. 

Laki T i b o r : Ann Fearn : A g y . g y i t á s k a t o n á j a . 1 9 4 2 . 4 5 . 1 . 
Lánder Tivadarné : Korompai J ó z s e f : Az űrök é l e t é r e t t s é g i j é n . 

1 9 3 5 . 7 8 - 7 9 . 1. 

Láng Sándor : H o l l ó s i Somogyi J ó z s e f : Tengerek é s gyarmatok. 
1 9 4 7 . 4 7 . 1 . 

" : B o l g á r Elek t A S z o v j e t u n i ó . 1 9 4 7 . . 8 7 . 1 . 

Lány i O t t ó : Nagy I v á n : Öt v i l á g r é s z magyarsága . 1 9 3 5 . 1 1 0 -
1 1 1 , 1 . 

" : Németh L á s z l ó * Ember é s s z e r e p , . 1 9 3 5 . 1 1 1 . 1 . 
" s B i b l i o f i l l á é s b i b l i o m á n i a . 1 9 3 6 . 1 7 1 - 1 7 3 . 1 . 
" i Hunyady J ó z s e f : A magyar k ö b y v k ö t é s művészete a 

m o h á c s i v é s z i g . 1 9 3 8 . 2 5 r 2 6 . 1., 

" : K ü l f ö l d i k ö n y v e s p o l c . 1 9 3 8 . 4 5 - 4 6 . , 8 5 - 8 6 . , 1 3 5 . , 
2 3 4 - 2 3 6 . 1 . 

" 8 K ü l f ö l d i könyvek . 1 9 4 0 . 1 4 4 . 1 , 
" 8 Három a m e r i k a i a n t o l ó g i a . 1 9 4 7 . 4 1 - 4 2 . 1 . 

L á s z l ó I s t v á n : Tóth Árpád : ö s s z e s v e r s e i , 1 9 3 5 . 220 . 1 . 
" 8 Juhász Gyula : F i a t a l o k , még i t t v a g y o k i 1 9 3 6 , 

4 2 , 1 . 
" s Juhász Gyula 8 ö s s z e s v e r s e i . 1 9 4 1 . 2 4 5 - 2 4 6 . 1 , 

/ Ld , / 8 Tutsek Anna 8 R é g i emlékek, 1 9 3 4 , 1 9 7 . 1 . 
Netz Nándor 8 K ik i s h á t a k l a s s z i k u s o k ? 1 9 4 3 . . 2 1 3 - 2 1 6 . 1 , 
Lentz Nándor : Kik i s h á t a k l a s s z i k u s o k ? 1 9 4 4 . 6 4 , 1 . 
L e o n , L u i s de : A c s i l l a g o s é g . / F o r d í t o t t a Gáspár E n d r e , / 

1 9 4 7 . 1 1 0 - 1 1 1 , 1 . 
Lermontov , M. : H á l a a d á s . / V . / F o r d í t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 

6 1 . 1 . 
/ L . G. / : B a l á z s Győző : I s t e n m u n k a t á r s a i . V e r s e k . 1 9 3 8 . 

1 3 2 - 1 3 3 . . 1 . 
L i - Tad - Pe 8 Bank ing . / V . / F o r d í t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 

1 5 5 . 1 . 
L . K, 8 S á r v á r i Horváth P á l : , Akvárium ÁBC. 1 9 4 4 . 6 0 . 1 . 
/ L . O. / 8 Der g r o s s e H e r d e r . 1 9 3 6 . 4 1 . 1 . 
/ L . O. / 8 K ü l f ö l d i k ö n y v e k . 1 9 4 0 . 2 4 . , 2 1 6 . , 1 9 4 2 . 9 6 . 1 . 
/ L . O. / 8 E l f ú j t a a s z é l . . . 1 9 4 0 . 4 7 . 1 . 
/ L , O, / 8 K ü l f ö l d i k ö n y v e s p o l c . 1 9 4 0 . 7 0 - 7 1 . 1 . 
/ L . O. / : A S z o v j e t u n i ó könyvkiadásának harminc e s z t e n d e j e . 

1 9 4 8 , 5 4 - 5 5 . 1 . 
L o i t i n g , Hugh 8 R a j z a D o Ü t t l e a l a k j á v a l . 1 9 3 1 . 7 8 , 1 . 



Lovass Gyula : Hazugság. 1 9 4 0 , 1 2 8 - 1 3 1 , 1 . 
" • A b r o c é H a n d e l e rdő , / E . / 1 9 4 0 . 2 2 8 - 2 3 1 . 1 , 
" : A k a l a n d o r h a l á l a . / B , / 1 9 4 1 , 2 1 0 - 2 1 3 , 1 , 
" I A n o v e l l a , 1 9 4 2 , 3 7 - 4 0 . 1 . . 
" : R i c h a r d Hughes : Örvényben. 1 9 4 2 . 45 -46 . . 1 , 
" : Modoros e l m é l k e d é s a modorossá gr ó l . 1 9 4 2 , 1 9 8 -

2 0 1 , 1 , 
" i Végh György : Auguste C o r b e i l l e c s o d á l a t o s k a l a n d ­

j a i . 1 9 4 2 . 210 -211 . 1 , 
" : Remenyik Zsigmond : Amerikai b a l l a d a . 1 9 4 3 . 89-

90. 1 . 
" : H i r e s v e r s e k h i r e s m ü f o r s i t á s a i . 1 9 4 3 , 103-105., 

1 2 7 - 1 3 0 . 1 , 
" i M, B o n t e m p e l l i ? A nap u t j á n . 1 9 4 3 . 1 6 3 - 1 6 4 , 1 , 
" s A s e b e z h e t e t l e n , / E . / 1 9 4 3 . 223-226. 1 . 

L . T. - né : Brey a i g , Kurt s N a t u r g e s c h i c h t e und M e n s c h h e i t s ­
g e s c h i c h t e , 1 9 3 5 . 1 0 3 . 1 . 

" : Destek Jenö : "Ego s u m l . . . " 1 9 3 6 , 38, 1 . 
Lukács J ó z s e f : Szakóny i L a j o s n é Tömöry Andrea : R é g i h u s z á r h i s ­

t ó r i á k . 1 9 4 3 . 2 1 0 . 1 . 
Lukács Géspér : Szép Ernő : D a l i d a l i d a l , 1 9 3 5 . 8 3 - 8 4 , 1 , 

" t J ó z s e f A t t i l a : M e d v e t á n c 1 9 3 5 . 1 4 0 . 1 . 
" : Gáspár Jenő i P i a n o , V e r s e k . 1 9 3 5 . 1 7 O - 1 7 1 . 1 . 
" : B a b i t s Mihály : Az európai i r o d a l o m t ö r t é n e t e . 

1 9 3 5 . 2 0 1 - 2 0 2 . 1 . 
" í Horváth Ákos : V á l o g a t o t t k ö l t e m é n y e k . 1 9 3 6 . 

7 2 . 1 . 
" : A l s z e g h y Z s o l t : A XVTI, s z á z a d magyar l i r a i k ö l ­

t é s z e t e , 1 9 3 6 . 1 3 4 , 1 . 
" * Leaau v e r s e i b ő l , F o r d i t o t t a Havas I s t v á n . 1 9 3 6 . 

1 3 9 . 1 . 
" : Nagy Méda : Mé lybő l hoztam. 1 9 3 6 . 1 4 0 - 1 4 1 . 1 . 
" : M a u r i a c . 1 9 3 6 , 1 9 2 - 1 9 4 . 1 . 
" : Bardócz Árpád : Német k ö l t ö k . 1 9 3 7 . 1 0 , 1 . 
" i M. Katona I l o n a : Árva K r i s z t i n a . 1 9 3 7 . . 1 3 . 1 . 
" : Ágner L a j o s s Száz k i n a i v e r s . 1 9 3 8 . 2 2 . 1 . 
" : Vaszary Gábor : R e t t e n P a r i s e l l e n . 1 9 3 8 . 3 5 . 1 . 
" : Tanka János : Sz irmok l é p c s ő j é n . V e r s e k , 1 9 3 8 . 

7 1 , 1 . 
" i A. Maurois : A g o n d o l a t o l v a s ó g é p . 1 9 3 8 . 7 8 - 7 9 . 1 
" 8 B é r e z i G é z a * A magyar n y e l v f r a n c i a j ö v e v é n y ­

s z a v a l . 1 9 3 8 . 1 1 5 - 1 1 6 . 1 . 



Lukécs Gáspár : Várkonyi L á s z l ó : M e g v á l t o z o t t v i l á g . V e r s e k . 
1 9 3 8 . 1 2 4 . . 1 . 

" t Mezőkövesd , 1 9 3 8 , 2 3 2 - 2 3 3 . 1 . 
" : Á g o s t o n J u l i á n : F e k e t e remeteségem. V e r s e k , 

1 9 3 9 . 29 -30 , 1 , 
" : T a r z a y G i z e l l a : Lemondott egy f e j e d e l e m . V e r ­

s e k . 1 9 3 9 . 4 8 , 1 . 
" I Harsányi L a j o s : H o l d t ö l t e . V e r s e k . 1 9 3 9 . 7 5 . 1 . 
" : Hans F a l l a d a : Farkas a f a r k a s o k kö ö t t . 1 9 3 9 . 

8 1 . 1 . 
* t Endrődi B é l a i A b o l d o g t a l a n ember. 1 9 3 9 . 1 0 8 -

109. 1 . 
" t P a t a k y Mária » R á k ó c z i f ö l d j e . 1 9 3 9 . 1 1 2 . 1 . 
" t S c h ö p f l i n A ladár : V lha* az akváriumban. 1 9 3 9 , 

1 1 2 - 1 1 3 . 1 , 
" t Dezsény i B é l a : É j f é l i n a p . 1 9 4 0 . 35. 1 . 
" : K o d o l á n y i János 1 J a j g a t u n k é s kacagunk. 1 9 4 0 . 

3 9 - 3 8 . 1 . 
" : P u s z t a Sándor : Pók a t ü k r ö n . V e r s e k , 1 9 4 0 . 3 8 -

3 9 . 1 . 
" t B, S , A l d r i c h : A mul t d a l a , 1 9 4 0 , 6 3 . 1 . 
" : Kérész J ó z s e f : Tanya. 1 9 4 0 . 1 3 4 - 1 3 5 . 1 . 
" : Magyar n e m z e t i l a n t . ö s s z e á l l í t o t t a Bóka L á s z l ó . 

1 9 4 0 . 1 3 5 . 1 . 
" : Tömörkény I s t v á n : Napos t á j a k . 1 9 4 0 . 1 3 8 . 1 . 
" : Kurban S a i d : És Mohamed az ő p r ó f é t á j a . 1 9 4 0 . 

1 4 0 - 1 4 1 . 1 . 
" : P u s z t a Sándor : Vadludak. V e r s e k . 1 9 4 0 . 209-

2 1 0 . 1 . 
" : S z , Wer ess J o l á n : V i r á d p s f i n n o t t h o n o k . 1 9 4 0 . 

2 1 0 - 2 1 1 . 1 . 
: A "nagy r e g é n y " . 1 9 4 1 . 2 5 -27 , 1 . 

" : ^Mkkai Sándor : Mi, E r n y e i e k , 1 9 4 1 , 4 2 - 4 3 . 1 . 
" i Lukács Gáspár : Az Ur z s á m o l y é n á l . Növellek. 

I r t a Szabó K á r o l y . 1 9 4 1 . 4 4 . 1 . 
" t Kovács Imre : A p a r a s z t é l e t f o r m a c s ő d j e . 1 9 4 1 . 

96-97. 1 . 
" i Mécs L á s z l ó : F o r g ó s z í n p a d , 1 9 4 1 , 9 7 - 9 8 . 1 . 
" t P u s z t a Sándor : V e r s e k . 1 9 4 1 , 9 9 . 1 . 
" t S é r t ő Kálmán : G y á s z j e l e n t é s . V e r s e k . : i941.99.1< 
" : Pékár Gyula J A k é k s z a k á l l ú h e r c e g . 1 9 1 . 152.1< 
" i S i p o s K á r o l y J H a l l g a t á s z s o l t á r a . V e r s e k . 1941, 

1 5 3 . 1 . 
" t Her te l endyné Varga Irma : A k á c v i r á g . Versek . 

1 9 4 1 . 1 5 3 . 1 . 



Lukács Gáspár : A magyar i r o d a l o m P a n t h e o n j a . / K . / 1 9 4 1 . 2 1 5 . 1 . 
" : Ambrus B é l a : Ö n n e v e l é s . 1 9 4 1 . 2 1 5 - 2 1 6 , 1 . 
" : Dormándi L á s z l ó : T r ó p u s i l á z , 1 9 4 1 , 2 1 7 . 1 . 
" : Kovács Ernő : H i l a r i u s . V e r s e k . 1 9 4 1 . 2 2 6 . . 1 . ^ 
" : Mónos Ferenc : Lég j á r ó P é t e r . 1 9 4 1 . 2 2 1 - 2 2 2 . 1 . 
" : Ormay Imre : B e j e l e n t ő l a p . 1 9 4 1 . 2 2 2 . 1. 

" : Tóth andre : Örökké v i h a r b a n . V e r s e k . 1 9 4 1 . 
2 4 7 . 1 . 

" : Várady Zs isnondné : I s t e n malmai. V e r s e k , 1 9 4 1 , 
2 6 8 - 2 6 9 . 1 , 

" i P a u l ü é r a l d y : P r e l u d e . 1 9 4 1 . 270. 1 . 
" : T á c z i Szabó Győző : Egy v i d é k i gimnázium A é r s a -

d a l o m r a j z o , 1 9 4 1 . 3 1 9 . 1 . 

" : H a r o l d Dearden : A s e g i t ő k é z . 1 9 4 1 . 3 2 0 . 1 . 
" : Menekülés az i r o d a l o m b a n . 1 9 4 2 . 1 0 3 - 1 0 4 , 1 , 

" : Zaymus Gyula : ÍJres f é s z k e t h imbál a s z é l , 1 9 4 2 . 
1 4 0 . 1 . 

" : Cheng-Tcheng : Egy k i n a i anya. 1 9 4 2 . 1 4 0 - 1 4 1 . 1 . 

" : Szántó György : H a j d u t á n c . 1 9 4 2 . 1 8 6 . 1 . 

" : Veres P é t e r : N é p i s é g é s s zoc a l i z m u s . 1 9 4 2 . 
1 8 8 . 1 . 

" : Veres P é t e r : P a r a s z t s o r s - magyar s o r s , 1 9 4 2 . 
1 8 8 - 1 8 9 . 1 , 

: Nagy Jenő : Sárkányfogak k ö z t . 1 9 4 3 . 2 5 6 - 2 5 7 . 1 . 
" : Bánf fy M i k l ó s : F o r t é j o s Deák B o l d i z s á r memóriá ­

i é ja . 1 9 4 4 . 9, 1, 

" : Szabó P á l : Emberek. 1944 . 1 1 . 1 . 
" : Dormándi L á s z l ó : A t ú l s ó p a r t o n . 1 9 4 4 . . 2 8 . 1 . 

" : K i l i á n Z o l t á n : R á d i ó s n é p m ü v e l é s . 1 9 4 4 . 93-
92. 1 . 

Lux Géza : Magyarország románkor i e m l é k e i . 1 9 3 8 . 1 8 1 - 1 8 5 , 1 . 
Lyka K á r o l y • E x - l i b r i s e k , k ö n y v c i m e r e k . 1935. 1 9 - 2 0 . 1, 

M. 

M, : Les Cah iers des E l é v e s du L y c é e de G ö d ö l l ő . 1 9 4 4 . 6 1 . 1. 

/ M. / : M a r c z e l l Á g o s t o n : A magyar k i r á l y s á g közép európai. 
t ö r t é n e t i j e l e n t ő s é g e . 1 9 3 3 . 8 0 . 1. 

/ M. / : Fábián Gyula : Különös h á b o r ú . 1 9 3 4 . 1 7 8 . 1. 

/ M, / : Orbán Dezső : Az ezermester s z á z mestermüve. 1 9 3 4 . 1 9 2 . 1 
/ M, / : P , s a n é n i : Mesék, v e r s e k . 1 9 3 4 . 1 9 2 . 1 . 
/ M, / : P u s k i n Sándor : Anyegin Eugen . F o r d i t o t t a B é r c z y Ká­

r o l y . 1 9 3 4 . 1 9 2 . 1 . . 
/ M. / : Revue d, H i s t o i r e Oomparée. 1 9 4 4 . 3 2 . 1 . 



Madarassy Gábor i Nagypél I s t v á n : Budapest nem f e l e l . 1 9 4 2 . 
1 3 6 . 1 . 

" i Az a lma . / V . / 1 9 4 2 , 1 5 8 . 1 . 
" t F ö l d * Mihá ly : Magánügy. 1 9 4 2 . 1 6 3 . 1 , 
" i Gagyi L á s z l ó i P i l l a n g ó Zsuzska . 1 9 4 2 . 2 0 6 -

2 0 7 . 1 . . 
" t O k t ó b e r . / V . / 1 9 4 2 . 227. 1 . 

" t Nagy Gyula « Bágyog é s R ó b a s z o v é t I . é s I I . 
f ü z e t . 1 9 3 4 . 7 7 . 1 . 

Madzsar Imre : Magyar l e g e n d á r i u m . 1 9 3 1 . 6 7 - 6 8 . 1 . 
" : Takáts Sándor t Kémvi lég Magyarországon . 1 9 3 2 . 

89". 1 . 
Magyar B é l i n t : P e é r y P i r i : A bambusz fe jü e r n y ő . 1 9 3 8 . 3 1 - 3 2 . 1 . 
Makay Gusztáv s J ó c s i k L a j o s : I s k o l a a magyarságra . 1 9 4 0 . 3 7 . 1 . 

" : Kassák L a j o s : Azon a n y á r o n . 1 9 4 0 . 37. 1 . 
" t Berend Miklósné : Akik k i h u l l o t t a k I s t e n t e n y e ­

r é b ő l , 1 9 4 0 , 6 0 , 1 . 
" : Aradi Z s o l t : A j á t é k o s f i a , 1 9 4 0 . 92. 1 , 
" t Kőváry Marg i t : V i z é s k e n y é r . 1 9 4 0 . . 1 0 9 . 1 . 
" : Rumi* E r z s é b e t : Nyár a f e n y ő k k ö z ö t t . V e r s e k . 

1 9 4 0 . 1 1 4 . 1 , 
" t B í r á l a t vagy k ö n y v i s m e r t e t é s ? 1 9 4 0 . 1 2 1 - 1 2 3 . 1 . 
" t G o s z t o n y i Gyula t A mérnök s z e r e p e a műemlékvé­

de lemben. 1 9 4 0 , 2 0 6 , 1 . 
" : Harcos O t t ó : Va lamit e lmondok. V e r s e k , 1 9 4 0 , 

2 0 6 - 2 0 7 . 1 . 
" : T a y l o r C a l d w e l l t Tüz é s v a s . I - I I . 1 9 4 0 . 2 1 1 . 1 . 
" i D ivatpegény - " e x k l u z í v " r e g é n y . 194O. 2 3 4 -

239. 1 . 
" : Gudmundur Kamban : Észak s á r k á n y a i . 194O. 2 4 9 -

2 5 0 . 1 , 
" t Kenyeres Imre : R e j t e l m e s i r o d a l o m . 1 9 4 1 . 1 9 . 1 . 
" t B a l l á B o r i s z : B r ü s s z e l i n a p l ó 1 9 3 9 - 4 0 . 1 9 4 1 . 

95. 1 . 
" t Szabó P á l : Ő s z i v e t é s , 1 9 4 1 , 1 0 1 . 1 . 
" : V a r d i s F i s h e r : A p r ó f é t a . 1 9 4 1 . 1 0 1 - 1 0 2 . 1 . 
" : H é l i n a n t : A h a l á l v e r s e i . F o r d í t o t t a Csorba 

Győző . 1 9 4 1 , 1 0 2 . 1 . 
" I K r i t i k u s o l v a s ó . 1 9 4 1 . 1 2 8 - 1 3 1 . 1 . 
" s Pá lmai Jenő : P á r i z s b a n más t ö r t é n t . 1 9 4 1 . 177-

1 7 8 . 1 , 
" t R e i n h o l d S c h n e i d e r : Las Casas é s a c s á s z á r . 

1 9 4 1 . 1 7 8 . 1 . 
" : Thury Zsuzsa : R i g ó u t c a 2 0 - 2 2 . 1 9 4 1 . 1 7 9 , 1 . 

I Hubay M i k l ó s : N e m z e t i - s z í n j á t s z á s , drámai ma­
g y a r s á g . 1 9 4 1 . 1 9 9 - 2 0 0 . 1 . 



Makay Gusztáv : Némedy Gyula : Zengő l á n g o k . V e r s e k . 1 9 4 1 , 
200, 1 . 

" s F o l c z a y Andor s F e l Kleptomániábal 1 9 4 1 . 2 1 8 . 1 . 
H l Tüz Tamás : T i s z t a a r a n n y a l . V e r s e k . . 1 9 4 1 . 2 2 3 . 1 . 
" s O. Aubry : Napo leon m a g á n é l e t e . 1 9 4 1 . 224 - 2 2 5 . 1 . 
" 8 A "Nyugat " h a l á l é r a . 1 9 4 1 . 2 7 2 - 2 7 4 , 1 . 
" s S z é c h e n y i é s a magya? i r o d a l o m , 1 9 4 1 . 2 8 9 -

295. 1 . 

" 8 B o h u n i c z k y S z e f i ; Három é v , , 1 9 4 2 . 1 5 . 1 . . 
" 8 Végh György : Havas é j s z a k á k . 1 9 4 2 . 1 9 - 2 0 . 1 , 
" a Mika Wal t a r i 8 Az a s s z o n y é s az i d e g e n , 1 9 4 2 , 

2 0 , 1 , 
" 3 A magyar s z e l l e m i é l e t d e c e n t r a l i z á c i ó j a . 1 9 4 2 . 

2 9 - 3 2 . 1 . 
" 8 Jean GAono 8 Örömmel é l n i , 1 9 4 2 , 4 5 , 1 , 

" 3 J u s t B é l a 8 V ö r ö s v a g y f e k e t e , 1 9 4 2 , 6 3 - 6 4 , 1 . 
" 8 Lovász P á l : Vándorút . 1 9 4 2 . 6 6 . 1 . 

" 8 Tabéry Géza : A c s ú c s a i k a s t é l y . 1 9 4 2 . . 6 7 . 1. 

" 8 Harsányi L á s z l ó : Futunk a z é g i t ű z z e l . 1 9 4 2 , 
9 0 - 9 1 . 1 . 

" : I l l y é s Gyula : Kora t a v a s z I . á l l . 1 9 4 2 . 9 1 - 9 2 . 1 . 
" s Sink a- I s t v á n : Harmincnyo lc vadalma, 1 9 4 2 . 92-

9 3 . 1 . 
" 8 S z é l j e g y z e t e k az u j Marii - k ö n y v h o z . / É g é s 

f ö l d . / 1 9 4 2 . 1 1 5 - 1 1 7 . 1. 

" 3 S z í n h á z i e s t é k 1 9 3 0 - 4 0 . B i s z t r a y Gyula k ö n y v e . 
1 9 4 2 . 1 2 6 - 1 2 7 . 1 . 

" 3 Fábián I s t v á n : A magyar i r o d a l o m k i s t ü k r e . 
1 9 4 2 . 1 3 0 . 1 . 

" 8 Fér t sek• Ferenc : E g é s z s é g e s e n t á v o z o t t . 1 9 4 2 , 
1 3 1 - 1 3 2 , 1 . 

" 3 P e s t ü b u d a i múzsa . Ö s s z e á l l í t o t t a T r e n c s é n y i -
Waldapfe l I m r e . 1 9 4 2 . 1 3 6 - 1 3 7 , 1. 

" 8 Mátyás Ferenc i A f a l u k ü l d ő * * j e . 1 9 4 2 . 1 6 4 -
1 6 5 . 1 . 

" 8 B á n f f y M i k l ó s : Farkasok , 1 9 4 2 , 2 0 6 , 1 , 

" 8 M e r c i e r 8 A f o r r a d a l m i P á r i z s , 1 9 4 2 , 2 1 3 - 2 1 4 , 1 , 
" 3 Forma é s t a r t a l o m , / K o s z t o l á n y i v a l l o m á s a a 

m ű v é s z e t r ő l é s i r o d a l o m r ó l , / 1 9 4 2 , 2 2 1 - 2 2 3 . 1 . 
" 8 N a g y i v é n y i B o l t é n * í g é r e t . 1 9 4 2 . 2 8 0 - 2 8 1 , 1 . 

" 8 Jean Schlumberger 8 A c s a l á d f ő , 1 9 4 2 , 2 8 3 . 1 . 
" 3 Négy s o r o z a t a v a t ó k i s r e g é n y . . 1 9 4 3 . 1 6 - 1 7 . 1 . 
" 8 Ady Endre s A t e g n a p i P á r i z s . 1 9 4 3 , 2 0 . 1 . 



Makay Gusztáv : Fodor J ó z s e f . 1 9 4 3 , 3 8 - 4 0 . 1 . , 
" : Németh L á s z l ó : Lányaim. 1 9 4 3 . 6 7 . 1. 

" 3 V o l t a i r e t C a n d i d e . v a g y a z o p t i m i z m u s . 1943 .70. 1 
" : Thyde Monnier : Folyam. 1 9 4 3 , 9 4 . 1 . . 
" : C s o r b a Győző : A h i d p a n a s z a . V e r s e k . 1 9 4 3 , 1 1 3 -

1 1 4 . 1. 

" : Hans Carossa : E l v a r á z s o l t v i l á g . . 1 9 4 3 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 
" i Takáts Gyula s Ho ld é s h á r s . . 1 9 4 3 . 1 4 2 . 1 . . 

i Mont es qu i eu h a g y a t é k á b ó l . / K . / . 19 4 3 . . 1 6 5 . 1 . 
" I Egy K o s z t o l á n y i v e r s m a r g ó j á r a . 1 9 4 3 . 1 9 1 - 1 9 2 . 1 . 
" i Eckhardt Sándor : As i s m e r e t l e n B a l a s s i B á l i n t . 

1 9 4 3 . 255. 1. 
" a Zimándl P i u s p e d a g ó g i a i d o l g o z a t a i . 1943. 259.1. 

" t I l l y é s Gyula : V á l o g a t o t t v e r s e k . 1 9 4 3 , 2 7 8 . 1 . 
" t K u l c s á r Ador ján t O lvasóközönségünk 1800 t á j á n , 

1 9 4 3 , 2 8 0 . 1 , 
" t S ő t é r I s t v á n . 1 9 4 4 , 6 - 8 , 1, 

" l A Diár ium-Könyvtér u j k ö t e t e i , 1 9 4 4 , 8 -9, 1 , 
" t Semjén Gyula : L á z a d á s , 1 9 4 4 , 29-30, 1. 

" : A s z t a l o s I s t v á n , 1 9 4 4 , 3 7 - 4 0 , 1,. 

" a E r d é l y i c s i l l a g o k . , / K . / 1 9 4 4 . 4 5 . 1. 

" t Thurzó Gábor . 1 9 4 4 . 6 5 r 6 8 , 1 , 
" a Bóka L á s z l ó : J é g v i l á g , 1 9 4 4 . 7 5 . 1 . 
" a Képes Géza : Gorgó mereng, 1 9 4 4 . 7 6 - 7 7 . 1 . 
" t Marc B e m a r d : V i h a r o s gyermekkor . 1 9 4 4 . 7 8 . 1. 

" a Jean Giono a S a r j ú . 1 9 4 4 . 8Q. 1 , . 
" a K o l o z s v á r i G r a n d p i e r r e Emi l , 1 9 4 4 . 9 7 - 1 0 0 . 1. 

" : B a b i t s Mihá ly : G ó l y a k a l i f a . 1 9 4 4 . 1 2 0 . . 1 . 

" a B i s z t r a y Gyula : Éltem é n i s Árkád iában . 1 9 4 4 . 1 2 0 . ] 
" i Andre Gide a A mennyország k a p u j a . 1 9 4 4 . 1 2 2 - 1 2 3 . 1« 

" t M a j t h é n y i M i h á l y : Császár c s a t o r n á j a , 1 9 4 4 , 132-
1 3 3 , 1, 

" a Várkonyi Nándor : Magyar Dunántúl . 1 9 4 4 , 1 4 1 , 1 . 
" a Egy u j M é r a i - r e g é n y , 1 9 4 7 . 2 0 - 2 2 . 1 . . 
" a I l l y é s Gyula a Hunok P á r i z s b a n , 1 9 4 7 . 90-91,1, 

" s Koolozsvári Grandpierre Emil a Az é r t e l e m d i c s é r e ­
t e , 1947. 1 4 2 . 1, 

" a Egy k ö l t ő k e r e s z t m e t s z e t e , 1 9 4 7 . 1 7 1 - 1 7 2 . 3 . 
Maksz imov ios , Deszánka : Vád- anyáknak. / V . / F o r d í t o t t a Cíiuka Z o l ­

t á n , 1 9 4 7 . 4 3 . 1, 

Mándy I v á n a A h a l o t t , / E . / 1 9 4 0 , 225-227, 1. 

" a T i b o r . / E . / 1 9 4 1 . 1 7 0 - 1 7 4 . 1 . 



Méndy I v é n : É b r e d é s . / E . / 1 9 4 2 . 1O7-1O9. 1 . 
" : I n d u l á s . é s b u c s u . / E . / 1943. 1 7 6 - 1 8 0 . 1 . 
" : A k ö n y v . / E . / 1 9 4 4 . . 5 4 - 5 5 . . 1 , 
" : Emlékek l o v a g j a , / E . / 1 9 4 8 , 8 - 1 1 . 1 , 

Mórái Sándor : P á r i z s i h i r e k . / T . / 1933. 1 5 0 . 1 . 
M a r g a l i t G a b r i e l l a : O r t e g a y Gasse t : Don Q u i j o t e nyomában . -

A t l a n t i s z . 1 9 4 ? . 283, 1 . . 
Maróthy Jenő : I b o l y á k a hó a l a t t . / E . / 1939. 51-53. 1 , 
Mart inkó András : A n o v e l l a é s a magyar n o v e l l a , 1 9 4 2 , 8 3 -

86. 1 . 
" : - A t a n á r s á g é s a k u l t u r á l i s d e c e n t r a l i z á c i ó . 

1 9 4 2 . 99 -103. 1 . 
" : V a l l ó I s t v á n : Győr i képeskönyv . 1 9 4 2 . 187.1. 
" 8 Szép k i s é r t e t . / M á r a i Sándor r e g é n y e . / 1 9 4 2 . 

189-190. 1 . 
" s ' I r o d a l o m s z e m l é l e t a k ö z p o n t b a n é s v i d é k e n . 

1 9 4 2 . 2 4 4 - 2 4 8 . 1 , 
" 8 R é g i - v i t a u j k ö n t ö s b e n , ő s t e h e t s é g é s t u d a ­

t o s k ö l t ő . 1 9 4 3 . 3 -7 . 1 . 
" 3 Anton Coo len : A j ó g y i l k o s . 1 9 4 3 . . 2 1 - 2 2 . 1 . 
" : Tft lnai L a j o s : A s ö t é t v i l á g . 1 9 4 3 . 4 6 - 4 7 . 1 . 
" 8 E r d é l y i J ó z s e f : F e g y v e r t e l e n . 1 9 4 3 . 6 3 - 6 4 . 1 . 
" 3 Jó e s i k L a j o s 3 H a z a t é r é s - t á j é k o z ó d á s . 1 9 4 3 . 

8 6 - 8 7 . 1 . 
" 8 CsatHó Kálmán 8 C s a l á d f a . 1 9 4 3 . 1 3 9 - 1 4 0 . 1 . 
" 3 í r ó i ö n é r z e t . 1943. 171-175. 1 , 
" 8 Mosonyi J ó z s e f 8 Az i f j u Vörösmarty . 1 9 4 3 . 

209. 1 . 
" 8 Németh L á s z l ó 3 A Medve u t c a i p o l g á r i . 1 9 4 3 . 

2 0 9 - 2 1 0 . 1 . 
" s Makkal Sándor 8 Szabad v a g y . 1 9 4 3 . 2 8 1 . 1 . 
" 8 Könyv é s f o l y ó i r a t . 1 9 4 4 . 1 -3 . 1 . 
" 3 • Veres P é t e r : S z o c i a l i z m u s , n a c i o n a é i z m u s . 

IS 4 4 . 3 0 . 1 . . 
" : Az ú j s á g . 1 9 4 4 . 35-37. 1 . 
" 3 Montesquieu : Earópa e g y e é e é r ő l , 1 9 4 4 . 6 3 . 1 . 
" 8 Tatay Sándor . 1 9 4 4 . 88 -91 . 1 . 
" 3 Imr ik K l á r a : H a t á r k ő n é l . 1 9 4 4 . 1 2 1 . 1 . 
" 3 MlkszáthKél inán 8 A N o s z t y f i u e s e t e a Tóth 

M a r i v a l . 1 9 4 4 . 1 2 2 . 1 . 

" 3 R . Vozáry A l a d á r 8 Munkács. 1 9 4 4 . 1 3 5 . 1 . 
Márton Ferenc : R a j z a Dani bá / H o s s z ú Z o l t á n / most m e g j e l e n t 

k ö n y v é h e z . 1 9 3 2 . 7 2 . 1 , 



Mérton L a j o s : Romantikus t á b o r t ű z , / R a j z . / 1 9 3 3 . 1 5 . 1 . 
M a r c e l l , Andrew : Hideg ú r n ő j é h e z . / V . / F o r d i t o t t a Vas I s t v á n . 

1 9 4 1 , 1 7 4 . 1 , 
Máthé S i e k t Ravasz L á s z l ó - : A l f a é s Omega. P r é d i k á c i ó k , b e s z é ­

d e k , c i k k e k . 1 9 3 4 . 2 1 - 2 2 . I . 
Máté K á r o l y : Ady Endre v á l o g a t o t t v e r s e i . Az i f j ú s á g r é s z é r e 

ö s s z e á l l í t o t t a Párkány i N o r b e r t . 1934. 1 7 1 . 1 . 
" * F e k e t e - V é r a d i t : S z é c h e n y i v a l l o m á s a i é s t a n i t é -

a a i . 1 9 3 4 . 1 7 8 . 1 , 
" l Lambrecht Kálmán : Hermán Ot tó é l e t e , 1 9 3 4 . 1 8 6 -

1 8 ? , 1, 
" : Molnár F e r e n c : A P á l - u t c a i f i u k , 1 9 3 4 . 1 9 0 , 1 , 
" : M r i c z Zsigmond : Légy. j ó m i n d h a l á l i g , 1 9 3 4 , 191 .3 
" i P ó s a L a j o s i>;Arany ABC, 1 9 3 4 . 1 9 2 , 1 , 
" t R i e d l F r i g y e s : Arany J á n o s . 1 9 3 4 , 193. 1 . 
" t Tormay O e c i l i a t Bu jdosó k ö n y v , 1 9 3 4 , 1 9 6 , 1 , 
" i Könyvkiadás h a j d a n é s m o s t , 1 9 3 5 , 1 - 4 , 1 , . 
" t B, Czeke Vi lma : A r e p ü l ő bunda , 1935. 39. 1 . 
" i Gárdonyi J ó z s e f s Az é l ő G á r d o n y i . 1 9 3 5 . 4 1 - 4 2 . 1 , 
" í N o b e l - d i j a s o k a n t o l ó g i á j a , 1 9 3 5 . 4 8 , l , 
" : R é v é s z B é l a : Ady é s Léda . 1 9 3 5 . 4 9 . 1 . 
" f Bánf fy M i k l ó s g r ó f : A f a l i i r á s e l s ő s z a v a : 

Megszámlál t a t t á l , . . 1 9 3 5 . 7 2 . 1 . 
" i Rovó A ladár : A k ö n y v . 1 9 3 5 . 8 2 . 1 . 
" : Varga Zsigmond : A d e b r e c e n i r e f o r m á t u s f ő i s k o l a 

nagykönyvtára Í r á s b a n é s k p b e n . I - I I . 1 9 3 5 . 1 1 4 . l i 
" : Mühlbeck b á c s i k é p e s mesekönyve . 1 9 3 5 . 1 3 2 - 1 3 3 . 1 . 
" : Öreg Medve : Utazunk B u d a p e s t r e . Tányér t a l p ú k o ­

ma u jabb k a l a n d j a i . 1 9 3 5 . 1 3 3 - 1 3 4 , 1 , 
" t Domokos P á l P é t e r > A m o l d v a i magyarság, 1 9 3 5 . 

137. 1 . 
" : Móra Ferenc : Az e z ü s t s z a v u h a r a n g . 1 9 3 5 . 1 6 5 . 1 . 
" : D i s n e y . Walt : P i r o s k a , a három k i s malac é s a 

f a l á n k f e k e t e f a r k a s . 1 9 3 5 . 199-2OO. 1 , 
" : Magyarságtudomány. / F o l y ó i r a t i s m . / 1 9 3 5 . 2 2 3 -

2 2 4 , 1 . 
" : A s a j t ó h i b a ö r d ö g e . 1 9 3 6 . 33 -35. . 1 . 
" : J á n o s i György t S e h o l s i n c s o r s z á E . 1 9 3 6 , 7 9 . 1 . 
" : R é v a i K i s L e x i k o n a . 1 9 3 6 , 1 1 1 . 1 . 
" : Juhász Andor : Fünf Jungens zoehen i n s Ungar land , 

1 9 3 6 , 1 1 3 . 1 . 
w t A könyv é s k ö z ö n s é g e . 1 9 3 7 . 1 - 3 . 1 . 
" : Horváth János : Magyar v e r s e k k ö n y v e . 1 9 3 7 . 8 5 . 1 . 

" i A Magyar Nemzet i N y o m t a t v á n y k i á l l i t * s . l 9 3 7 , 9 7 -
1OO.1 . 

http://1935.114.li


Mété K á r o l y i E r d é l y , / K . / 1 9 4 0 . 1 8 6 - 1 8 7 . 1 . 
" : Az ö t s z á z é v e s könyvnyomtatás . 1 9 4 1 , 1 3 7 - 1 3 9 . 1 . 
" t Az Egyetemi Nyomda nagyszombat i t ö r t é n e t é b ő l . 

1 9 4 3 . 75-76. 1 . 
" t H e r c z e g - e m l é k k c n y v . / K . / 1 9 4 3 . 2 3 1 . 1 . 

Máté L a j o s i S z i n h á z . 1 9 4 4 . . 9 6 , 1 . 
" : K ö n y v t á r u n k b ó l . / J á t ó k o n r s z á E . / , é 9 4 4 . . 1 1 1 . 1 . 
" 8 K i l i á n Z o l t á n : A c a r r a r a i l á n y . 1 9 $ 4 . 1 4 3 . 1 . 
" t K ö n y v t á r u n k b ó l , / T h a n h o f f e r L a j o s a K o n g ó . / 1 9 4 4 . 

1 4 3 . 1 . 
" l Bókay János t Hősnő. 1 9 4 4 . 1 5 0 . 1 . 
" t Bókay János : Az i d e g e n . 1 9 4 7 . 3 7 . 1 . 
" i Mai s z i n h á z - i g a z i s z i n h á z . . 1 9 4 7 , 1 7 5 . 1 . 
" t S z i n h á z i m é r l e g , 1 9 4 8 . 9 0 - 9 1 . 1 . 
" i A moszkvai Művész S z i n h á z . 1 9 4 8 . 1 5 7 - 1 5 8 . 1 . 
" i A Nemzeti Sz inház m ű s o r f ü z e t e i . 1 9 4 8 . 1 7 6 . 1. 

Mátra i L á s z l ó i Brandenste n B é l a : B ö l c s e l e t i a l a p v e t é s . 1 9 3 5 . 
7 3 - 7 4 . 1 , 

" i Bognár C e c i l t P s z i c h o l ó g i a , 1 9 3 5 . 2 0 2 - 2 0 3 . 1 . 
n i I r o d a l o m - m ű a l k o t á s . 1 9 4 0 , 2 0 0 - 2 0 2 , 1 . 

Mátyás F e r e n c t K o r a ö r e g s é g . / V . / 1 9 4 4 . 2 8 . 1 . 
" i R i c h a r d Dehrn e l : T e n g e r t á n c . / V e r s f o r d . / 1 9 4 4 . 

1 0 1 . 1 . 
" : J u l i s n é n i M á r i á j a . / E , / 1 9 4 4 . 1 3 1 - 1 3 2 . 1 . 

Meggyes Ede t Harmath Imre : Ember a h i d o n . 1 9 4 0 . , 2 0 7 . 1 . 
" t Dékány András : A f o l y a m d a l a , 1 9 4 3 , 4 2 - 4 3 , 1 , 
" 8 G a l l a y - G e i b e l Sándor 8 Mécses a z e r d ő n , 1 9 4 3 . 

2 3 2 . 1 , 
Menséros Z o l t á n : J á n o s . / E . / 1 9 4 4 , 8 5 - 8 7 . 1 . 
Menyhárd A l f r é d 8 Apám b o t j a . / V . / . 1 9 4 7 . 1 8 2 . 1. 

" 8 Bu jdosó f é n y , / V . / 1 9 4 7 . 1 8 2 . 1 . 
" 8 Nyugalom. /V.J* 1 9 4 8 , 1 6 4 . 1 . 

Merz 8 R e v í z i ó n é l k ü l az ö r d ö g v i s z i e l a v i l á g o t . / R a j z . / 
1 9 3 4 . 1 3 5 . 1 . 

Meskó Barna 8 A magyar v i d é k k u l t u r á l i s m e g e r ő s í t é s e , 1 9 4 2 . 
1 2 1 - 1 2 2 , 1 . 

M é s z ö l y M i k l ó s 8 Tersánszky Jó Jenő 8 S z i g e t a Dunán. 1 9 4 8 . 
. . 1 7 0 . 1 . 

Meyer, C. F. 8 B e s z é l j most t e l / V . / F o r d í t o t t a Szabó L ő r i n c . 
1 9 4 7 . 1 5 5 . 1 . 

Mezey I s t v á n : P e t ő f i d i a d a l ú t j a Japánban. 1 9 3 9 . 5 7 - 5 9 . 1 . 
Mlk le János 8 I r w i n - L i e k 8 R á k b e t e g s é g , r é k g y ó g y i t á s , rákmege ­

l ő z é s . 1 9 3 7 . 1 4 . 1 . 



M i k l e János : Szombati Sándor : N a r k ó s i s , 1 9 3 7 . 5 1 - 5 2 , . 1 . 
" t Mansfe ld Géza s A c u k o r b e t e g s é g r ő l . 1 9 3 7 . 1 8 2 . 1 , 
" > Prochnov Ferenc : Trombos is é s e m b o l i a , 1 9 3 7 , 

1 8 7 - 1 8 8 , 1 , 
M i k l ó s s y I l o n a : Számadás magammal, / t f . / 1 9 4 4 . 1 3 6 , 1 , 
M i l o t a y I s t v á n a Makkal Sándor : T á l t o s k i r á l y , 1 9 3 4 , 1 2 5 - 1 2 6 , 1 , 
M. K, : A j ó könyveim.) 1 9 4 0 , 4 3 . 1 . 
M, K, : L a p j a , v a g y o l d a l a v a n - e a könyvnek? 1 9 4 0 , 6 8 . 1 . 
M, K, a E r d é l y , , , 1 9 4 0 , 1 4 5 - 1 4 6 , 1 , 
/ M, K. / a Abonyi Árpád a Három v i t é z magya? baka meg. egy k é p -

. . l á r k a l a n d j a i , 1 9 3 4 , 1 7 1 , 1 . 
/ M, K, / a Gaál Mózes a Nótás K a t i c a , 1 9 3 4 . 1 7 8 - 1 7 9 . 1 . 
/ M. K. / : Goethe : C s i l i C s a l i - C s a l a v a r i c s a l a f i n t a s á g a i . / R e -

. . i n e k e F u c h s , / 1 9 3 4 , 1 8 0 , 1 . 
/ M, K, / a Császár Elemér h a t v a n a d i k s z ü l e t é s n a p j á r a , I r o d a l o m -

. . t ö r t é n e t i d o l g o z a t o k . / K , / 1 9 3 5 . 9 r l O , 1 , 
/ M, K. / a Goethe-Bard / . cz Árpád a A b ű n r é s z e s e k , 1 9 3 5 , 1 1 . 1 , 
/ M, K / a György L a j o s a A magyar anekdota t ö r t é n e t e é s e g y e ­

temes k a p c s o l a t a i . 1 9 3 5 . 4 2 . 1 . 
/ M» K, / : L o v a s s y Andor : Az E i f f e l t o r o n y árnyé kábanó 1935. 

2 2 3 . 1 . 
/ M. K. / a A p é c s i egyetem f o l y ó i r a t a , a P a n n ó n i a , 1 9 3 6 , 8 4 -

85. 1 . 
/ M. K, / a A Pázmány P é t e r Tudományegyetem a l a p i t á s á n a k három-

s z á z a d i k é v f o r d u l ó j a . 1 9 3 7 . 6 0 - 6 1 , 1 , 
/ M, K, / a Lukács J ó z s e f a A magyar k a t o n a i h í r l a p o k é s f o l y ó ­

i r a t o k b i b l i o g r á f i á j a I I , R á k ó c z i F e r e n c t ő l n a p ­
j a i n k i g . , 1 9 4 2 , 1 3 5 . 1 . 

M, L , a K ö n y v t á r u n k b ó l . 1 9 4 4 , 7 6 , 1 , 
- mm, a G a l i l e i : Mozog -e a f ö l d ? 1 9 4 8 , 6 3 . 1 . 

Molnár Kata a Mágia , / E . / 1 9 4 8 , 1Q3-1O4, 1 . 
Molnár C. P á l a S z e n t Imre h e r c e g . F a m e t s z e t , 1 9 3 1 . 6 1 . 1 . 

" a Fametszet Tormay C e c i l l é Magyar l e g e n d á r i u m á ­
b ó l . 1 9 3 1 . 6 6 . . 6 7 . . 1 9 3 4 . 2 1 9 . , 1 9 3 5 . 4 7 . 1 . 

" a S z e n t Imre é s S z e n t Mór t a l á l k o z á s a * F a m e t s z e t . 
1 9 3 7 , 1 3 . 1 . 

" a Fametsze te a S z e n t G e l l é r t l e g e n d á h o z , 1 9 3 7 . 
4 3 . 1 . 

" a A k r ó n i k á s . / F a m e t s z e t , / 1 9 3 7 . 4 7 . 1. 

Molnár Ernő a J é z u s S z e n t s é g e s Sz ivének l i t á n i a j a . / K . / 1 9 3 8 , 
2 6 . 1 . 

Móra Ferenc a A nyomdagép m o n o l ó g j a . 1 9 3 2 . 1 1 7 - 1 1 8 , 1 , 
" a P é v e l Á g o s t o n . 1 9 3 3 , 1 5 0 . 1 . 
" a V i r é s z i k a f á m . . . / T . / 1 9 3 4 . 6 5 - 6 7 . 1. 



M ó r i c z Zsigmond : A gyermek é s a k ö n y v . 1 9 3 3 . 69-70. 1 , 
Mór i cz V i r á g : Arv i Järventaus K ö t i s a l o s z o s e t é n . 1 9 3 8 . 6 2 -

63. 1 . 
M o r r i s , N. T. : M o l i s e * 1 9 4 3 . / V . / F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c , 

1 9 4 7 . 6 0 , 1 . 
Morvay Gyula : Az a t o l s ó ö l e l é s , / E , / 1 9 4 3 . 2 4 7 - 2 5 0 . 1 . 

" : É l e t r a j z h e l y e t t , 1 9 4 4 , 5-1-52, 1 . 
Morvay Zsigmond i f j . s T i n t a c s ö p p ó / V . / 1 9 3 4 . 4 0 , 1 . 
Móry B é l a : Thyssen ,Stephan : Der e l ementare K o h l e n s t o f f im 

L i c h t e modernen T h e o r i e n . 1 9 3 2 . 1 7 8 . . 1 . 
M ö r i k e , Eduard : T é l i r e g g e l e n n a p f e l k e l t e e l ő t t , / V . / F o r d i t o t ­

t a Kar in thy Gábor . 1 9 4 1 . 1 0 5 . 1 . 
" : Egy t é l i r e g g e l e n n a p f e l k e l t e e l ő t t . / V . / F o r ­

d i t o t t a Rónay György . 1 9 4 3 . 1 4 8 . 1 , 
" : Az é n f o l y ó m . / V , / F o r d i t o t t a Rónay György , 

1 9 4 3 . 1 4 9 . 1 . 
Muhits Sándor : A t u d ó s , / R a j z . / 1 9 3 2 . 3 9 . 1 . 

" t B é r h a r c . / F a m e t s z e t , / 1935. 1 8 3 . 1 . 
" : Mive l az Ur mindenható a k a r a t a i s m é t m e g v á l t o t ­

t a a v i l á g o t . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 5 . 1 8 7 . 1 . 
Murányi -Kovács Endre : Uj embert ípus a f r a n c i a r e g é n y b e n . 1 9 4 8 , 

1 4 1 - 1 4 3 . 1 . 
Mühlbeck K á r o l y : I l l u s z t r á c i ó L ő r i n c z y B u j d o s ó k - j é h o z . 1 9 3 4 . 

1 8 7 . 1 . 
" t I l l u s z t r á c i ó ; Sebők Zsigmond : Mackó ur u t a z á ­

s a i c . müvéhez, 1 9 3 4 . 1 9 3 . 1 . 

N. 

Nadányi Z o l t á n : B e t ü . / V . / . 1 9 3 2 . 1 8 2 . 1 , 
Nagy B e r t a : Ma g á n é l e t . / E . / 1 9 4 3 . 8 - 1 1 , 1 . 

X A, k é z f ő s ó , / E . / 1 9 4 4 . 4 - 5 . 1 . 
Nagy Emma : K ö l t ő k , / V . / 1 9 3 3 . 4 2 . 1 . 
Nagy Ferenc : Cs enger y János : A g ö r ö g k ö l t é s z e t g y ö n g y e i . 19 3 3 . 

1 3 5 . 1 . 
" t Wagner J ó z s e f : Carmina H o r a t i i s e l e c t a i n usum 

i u v e n t u t i s s t ú d i ó s á é Tté módos a p t a t a . 1 9 3 5 . 1 9 . 1 . 
" : Zene i roda lmunk. 1935. 8 7 - 8 8 . l , 
" : Könyvbarát a k l a s s z i k u s ó k o r b a n , 1 9 3 5 . 1 6 1 - 1 6 4 . 1 . 
1 1 : Prahács Marg i t : A z e n e e s z t é t i k a a l a p p r o b l é m á i . 

1935. 1 7 5 - 1 7 6 . 1 . 

" : Hungar an V o l k - S o n g s . / K . / 1 9 3 5 . 2 0 7 . 1 . 
" : Moravcs ik Gyula : A* magyar s z e n t korona g ö r ö g 

f e l i r a t a i . 1 9 3 6 . 9. 1 . 



Nagy Ferenc : Bartha Dénes : A XVTII . s z á z a d magyar d a l l a m a i . 
1 9 3 6 . 3 7 . 1 . 

" : B a l a s s a Imre i W, A, Mozart c s o d á l a t o s é l e t ze . 
1 9 3 6 . 6 9 . 1 . 

" t L i s z t F e r e n c - k ö n y v e k . 1 9 3 6 . 1 5 1 - 1 5 2 . 1 . 

" t Torday L a j o s t Dal müvek k ö n y v e . 1 9 3 6 , 1 8 6 , 1 , 
" I K a l l ó s Ede : G ö r ö g - r ó m a i v a l l á s t ö r t é n e t é s mi t o l ó 

g i a , 1937, 49, 1. 

" i Wagner, Josephus i Dl c t i o n a r i um rerum r e c e n t i s -
simarum h u n g a r á c o - l a t i n u m , 1 9 3 7 . 5 2 . 1 . 

" t Papp • V i k t o r : L i s z t - F e r e n c é l ő magyar t a n í t v á ­
n y a i , 1 9 3 7 . 1 2 0 - 1 2 1 . 1 , 

" s Sa laczné Zachár I l o n a : Két s z i v ö s s z e d o b b a n . 
1 9 4 1 , 1 2 7 . 1 , 

" t Hanklss János : L i s z t F e r e n c , az Í r ó . 1 9 4 1 . 1 7 6 . 1 
" : Ba logh K á r o l y : Római k ö n y v . 1 9 4 2 . 4 3 - 4 4 , 1, 

" i T r a n c s é n y i - W a l d a p f e l Imre : Görög k ö l t ő k , 1 9 4 2 , 
1 8 6 - 1 8 7 , 1 . 

" i Kar dp s T i b o r : A magyarság a n t i k hazyoményai , 
1 9 4 3 . 2 1 , 1 , . 

" i Csengery János : M, V a l , M a r t i a l i s epigrammáinak 
t i z e n n é g y könyve a l á t v á n y o s s á g k ö n y v é v e l , 1 9 4 3 . 
4 2 . 1 , 

" i Traeger Ernő : S z e n t M a r g i t . V e r s e k . 1 9 4 3 . 1 1 6 -
1 1 7 , 1 . 

" t Werner R i c h t e r : I I . L a j o s é s Wagner R i c h a r d . 
1 9 4 3 . 2 3 6 . 1 . 

" t H o r a t i u s n o s t e r . / K . / 1 9 4 3 . 2 5 6 . 1 , 

" : R o b e r t Schumann : P i l l a n g ó k é s k a r n e v á l , 1 9 4 3 . 
284 , ,1, 

" i K a l l l m a c h o s h i m n u s z a i , F o r d i t o t t a D e v e c s e r i Gá­
b o r , 1 9 4 4 , 3 1 , 1 . 

" i Révay J ó z s e f t Sé ták a római Magyarországon , 
1 9 4 4 . 6 1 , 1 , 

" : Seneca t L e v e l e i b ő l , 1 9 4 4 . 6 3 . 1 . 

Nagy J . B é l a : Hogyan e j t s ü k az i d e g e n szavakat? 1 9 3 3 . 1 4 8 . 1 . 
Nagy Z o l t á n : L i b e r Endre : Budapest s z o b r a i é s e m l é k t á b l á i . 

1 9 3 5 . 7 9 . 1 . . 
" : F e r e n c z y V a l é r : F e r e n c z y K á r o l y . 1 9 3 5 . 1 0 3 - 1 0 4 . 1 
" : Á r t i n g er Imre : D e r k o v i t s Gyula . 1 9 3 5 . 1 3 4 - 1 3 5 . 1 . 
" t K á l l a i Ernő : O s ó b e l B é l a . 1 9 3 5 . 1 7 3 . 1 . 

" : Buday György . 1935. 1 8 0 - 1 8 1 . 1 . 
" : Horváth Henr ik : Budai k ő f a r a g ó k é s k ő f a r a g ó j e ­

l e k . 1 9 3 5 , 2 0 6 - 2 0 7 . 1 . 

" i F e t t i c h Nándor : A h o n f o g l a l ó magyarok m ű v é s z e t e . 
1 9 3 6 . 4 . 1 . 



Nagy Z o l t á n : M ü t ö r t é n e t i r á s u n k . 1 9 3 6 . 1 6 - 1 7 . 1 . . 

" t Uj magyar é p í t ő m ű v é s z e t . / £ , / 1 9 3 6 . 4 7 - 4 8 , 1 , 
w : A mai magyar könyvművészet . 1937. 7-9. 1. 

" : Romhányi K á r o l y : A magyar k ö n y v k ö t é s művésze te a 
X V T I I . - X I X . s z á z a d b a n , 1937. 1 8 8 - 1 8 9 . 1. 

Nagyvar j a a i András : G e r e v i c h T i b o r é s Gentbon I s t v á n t A magyar 
t ö r t é n e l e m k é p e s k ö n y v e , 1935. 1 3 9 - 1 4 0 . , 1 . 

Neme8kürthy I s t v á n i B a l á z s B é l a » F i l m k u l t ú r a , . 1 9 4 8 , 57, 1. 

Németh György : A» évek i n t e n e k , / V . / 1 9 4 1 , 102, 1 , 

Néppel György t Schandl J ó z s e f : A l ó t e n y é s z é s , 1 9 3 3 . 8 4 . 1 . 

Nassen t h a i er t R é z m e t s z e t e S z e n t i v ó n y i M i s o e l l a n e a c . müvéhez. 
1 9 4 3 . 7 4 , 1, 

/ N, Gy, / i S z e i b e r t János a A nemzetköz i munkaügyi s ü e r v e z e t ó s 
Magyarország . 1933, 8 4 . 1 . 

Nlka Már ia a I t t a ; p i r o s * h o l a p i r o s . / K a l l ó Ferenc k ö n y v e . / 
1 9 4 1 , 22. 1 , 

/ N. J . / t Baum, V i c k i : He lén d o k t o r k i s a s s z o n y . 1932. 121. 1. 

Nógrédy Z o l t á n : U n d s e t , S i g r i d a K r i s t i n L a v t a n s d a t t e r . 1933. 
. . 88-89. 1 . 

/ N. S . / : Vass János t K u l t ú r t e r m e i é s éa t a k a r é k f ö l d . 1933. 39 . 

N y í r e g y h á z i P á l : N y i r e g y h á z a . 1 9 4 4 . 1 4 7 - 1 4 8 , . 1 , 

N y i s z t o r Z o l t á n t Zaymus Gyula : Marék p a r á z s . 1 9 3 3 . 8 9 , 1 , 

O. 

0 , D, : Omar Khajjam R u b a l j a t Szabó L ő r i n c f o r d í t á s á b a n , 1937. 
. 2 0 7 . 1. 

Ogar jovi P , N, : R i l e j e y e m l é k é r e , / V . / F o r d i t o t t a Rab Zsuzsanna 
1 9 4 7 . 1 3 0 , 1. 

/ o , g y . / : Magyar f ö l d . magyar é l e t . / F o d o r F e r e n c könyve./1938. 
1 3 0 , 1 , 

/ o . g y , / t So lymossy Sándor a A népmese é s a tudomány, 1938. 
2 2 2 , 1. 

/ 0 . Gy» / i Tóth Tihamér a H i s z e k egy I s t e n b e n ! 1931. 52. 1 . 
Orbán Dezső a Győr i L a j o s a A c s á s z á r i é s k i r á l y i h a d i t e n g e r é s z e t 

b é k é b e n é s háborúban . 1 9 3 6 . 39.. 1 . 
" a Az i r ó n e l e g y e n k í v á n c s i . 1937. 55-59. 1 . 

" i BUUmf F o g a r a s i Ernő a Humor a hó a l a t t . 1937. 8 4 . 1 . 

" a Kays e r , Wilhelm-a Trenck pandúr e z r e d e s k a l a n d o s é -
l e t e . 1 9 3 7 . 1 7 8 . 1 . 

" s Kol lmann, Franz : A modern t e c h n i k a c s o d á l . 1937. 
1 7 8 . 1 , 

" a Gát i K á r o l y a D i á k l e x i k o n . 1937,. 192. 1 . 
" t Lorenz F r i e d r i c h 8 A gépek h ő s e i . 1937. 192-193.1. 

" : Val lomások a z i f j ú s á g i i r o d a l o m r ó l . 1937. 1 9 6 - 1 9 8 . 1 . 



Orbán Dezső : Magyar I r o d a l o m p á r t o l ó T á r s a s á é , L e v é l v i t é z 
Szabó L a j o s n a k . 1 9 4 3 . 51-52. 1 . 

Orbán György : Császár Elemér : A r ö n t g e n s u g á r z á s é s g y a k o r l a ­
t i a l k a l m a z á s a . 1 9 3 5 . 1 6 8 - 1 6 9 . 1 . 

O r t u t a y Gyula : B e n e d e k f a l v i Lüby Marg i t i A p a r a s z t s i e t r e n d ­
d é . 1 9 3 5 . 1 0 8 - 1 0 9 . 1 . 

" i Bodor A l a d á r : A f a l u k u t a t á s v e z é r f o n a l a .1935 • 
1 3 5 . 1 . 

w I Ecsedy I s t v á n : N é p i e s h a l á s z a t a K ö z é p - T i s z á n 
é s a tÍGZéntuli k i s v i z e k an. 1 9 3 5 . 1 3 7 - 1 3 8 . 1 . 

" : To mór i V i o l a $ A p a r a s z t s á g s z e m l é l e t é n e k k i ­
a l a k u l á s a . 1 9 3 5 . 2 1 9 . 1 . 

" i A Magyarság n é p r a j z a , / X , / 1 9 3 7 , 7 8 - 8 0 , 1 , 
" t L i p t á k L á s z l ó : Egy v e s z e d e l m e s n é p , 1 9 3 7 , 1 8 0 . 1 . 
" I K i s s Géza i Örménység. 1 9 3 8 . 2 7 - 2 8 . 1 . 
" t R u d o l f K r i s s : Die s c h w ä b i s c h e Türke i é s Georg 

S c h r e i b e r : Deutsche Bauer f römmigke i t . 1 9 3 8 . 
3 8 . 1 . 

" t Népmese, n é p k ö l t é s i gyű j temény , n é p r a j z i h a n g ­
l e m e z , 1 9 3 8 , 9 9 - 1 0 1 , 1 , 

" t B á l i n t Sándor : Képünk ü n n e p e i . 1 9 3 8 . 1 1 6 - 1 1 7 , 1 , 
" t E t e l k a f ő h e r c e g n ő i A magyar t a n y a v i l é g. 1 9 3 8 . 

1 1 8 , 1 . 
" * Az u j a b b n é p r a j z i é s s z o c i o g r á f i a i i r o d a l o m . 

1 9 3 8 , 1 8 6 - 1 8 8 , 1 , 
" t M á j u s f a , 1 9 3 9 . 5 4 - 5 6 . 1 . 
" i K a l l ó s Ede : Nevek é s napok , 1 9 4 3 . 1 6 1 . 1 , 

Örkény I s t v á n : I f j ú s á g , i f j ú s á g ! / E » / 19&2. 5 8 -62 . 1 , 
" : D s v e c s e r i Gábor O d y s s e i a - f o r d i t é s á r ó l . 1 9 4 7 . 

8 8 - 8 9 . 1 , 
ö r v ö s L a j o s i K i s v á r o s i r e g g e l e k , / V , / 1 9 4 2 , . 1 2 4 , 1 , 
Ötvös L á s z l ó : A p é c s i k i á l l í t á s r e n d e z ő s é g e . / F o t ó . / 1 9 4 0 . 

9 3 . 1 , 

P . 

/ F , / i Mosonyi -Dezső s A zene l é l e k t a n a u j u t a k o n , 1 9 3 5 . 7 9 -
8 0 . 1 , 

/ P . A. / * Darre -Gustave : Neuadel aus B l u t und Boden, 1 9 3 2 , 
1 3 9 . 1 . 

Pákay Z s o l t : Molnár Ernő s A n a g y j e n ő - t ü s k e v á r i p á l o s k o l o s ­
t o r . 1 9 3 7 . 1 5 . 1 . 

Paku Imre : í r ó k k é t háború k ö z ö t t , 1 9 4 1 . 2 1 4 - 2 1 5 . 1 . 



Paku Imre : Szere lmes v e r s e k , / K . / 1 9 4 1 . 3 1 8 , 1 . 
" : Szabó L ő r i n c : ö r ö k b a r á t a i n k . Kisebb m ű f o r d í t á ­

s o k . 1 9 4 2 . 1 7 - 1 8 , 1 , 
" t Zempléni Fodor J ó z s e f : D á l r e n y i t ó . 1 9 4 2 . 2 0 . 1. 

" t Vá o s a i n k é s művelődésünk, 1 9 4 2 . 25-29.. 1 . 
" : Kovács L á s z l ó : kz i r o d a l o m u t j á n , 1 9 4 2 . 6 5 - 6 6 , 1 . 
" : A magyar n o v e l l a . 1 9 4 2 . 1 5 0 - 1 5 3 . 1. 

" i S lk Sándor . 1 9 4 2 . 2 2 8 - 2 3 0 . 1 . 
" : S i n k a I s t v á n : F e k e t e b o j t á r v a l l o m á s a i . 1 9 4 2 . 

235 -236. 1 . 
" i Török Sándor : Szappanbuborék, 1 9 4 2 , 2 3 6 , 1 , 
" t V o i n o v i c h Géza : György b a r á t . . 1 9 4 2 . , 2 8 2 . 1 . 

" : Kpdo lány i János : Csendes ó r á k . 1 9 4 3 , 6 6 , 1 . 
" : H. Blomberg : E l s o d o r t n é p . 1943. 69. 1. 

" t Ch. Gantner : Nana S a h i b . 1 9 4 3 . 69-70. 1. 

" i Szabó P á l : K e r e s z t e l ő , 1 9 4 3 , 90-91. .1 . 

" : Gó Jókay Lenke : Az á l d p t t nap a l a t t , 1 9 4 3 . 1 1 4 . 1 
" t V i d é k i k ö n y v t á r a k . 1 9 4 3 . 1 5 1 - 1 5 3 , 1 . 
" t Tombor T i b o r : A v é r é s vas k ö l t ő j e . 1 9 4 3 . 1 6 2 . 1 . 
" : D a r v a s * J ó z s e f : Egy p a r a s z t c s a l á d t ö r t é n e t e . 

1943. 2 0 7 . 1 . 
" : Veres P é t e r t " B é r h a r c o s " munkásmozgalom v a g y 

" á l l a m é p l t ő " s z o c i a l i z m u s ? 1 9 4 3 . . 2 1 1 . 1 , 
" : R a d n ó t i M i k l ó s : Orp heus nyoméban. 1943. 2 5 8 . 1 . 
" : Unto Sepp an en : Az o r o s z h a t á r o n . 1 9 4 3 . 2 8 4 . 1 . 
" : J é k e l y Z o l t á n , 1 9 4 4 , 2 5 -27 . 1 . 
" e L a j o s Ferenc : Három s z e r e l e m u t á n . 1 9 4 4 . 9 4 , 1 . 
" : M e r e s k o v s z k i j 1 Az i s t e n e k h a l á l a , 1 9 4 4 . 9 5 . 1 . 
" : Arany e s t é j e . / R o l l a M a r g i t k ö n y v e . / 1 9 4 4 , 1 1 0 -

1 1 1 . 1 , 

" t Ds ida Jenő . 1 9 4 4 , 1 1 3 - 1 1 6 . 1 , 
" t S z i n i Gyula : Egy s á p a d t a s s z o n y . 1 9 4 4 , 1 3 4 , 1 , 

P á l i n k á s L á s z l ó : Aggházy Mária : A z i r c i apátság templomé-
p i t k e z é s e i a X V I I I . s zázadban , 1 9 3 7 . 169, 1 . 

" : Entz Géza : A - magyar műgyű j tés t ö r t é n e t é ­
nek v á z l a t a . 1 9 3 7 . 1 7 4 . 1 . 

" t K é z d i - K o v á c s L á s z l ó : I s t e n i m ű v é s z e t . 1938 
6 8 , 1 . 

" t T ö l g y e s y F e l i c i a : A p o z s o n y i barokk é p í t é ­
s z e t . 1 9 3 8 . 1 2 3 - 1 2 4 . 1 , 

" I J e n d r a s s i k B o r b á l a « Szepesvármegye k ö z é p ­
k o r i f a l k é p e i , 1 9 3 8 , 1 4 9 . 1 . 

" : H. R a p a i c s J u d i t : L i g e t i A n t a l . 1 9 3 8 . 1 5 1 . 1 . 

1 V i l l a n ! L a j o s , A r e n a i s s a n c e u t t ö r ő i . 1938 
1 5 5 . 1 . 



P é l i n k á s L á s z l ó : Ybl E r v i n : Mesterek é s mestermüvek, 1939. 
3 9 -40 . 1 . 

" : Ybl Erv in : L ö t z K á r o l y é l e t e é s m ű v é s z e ­
t e . 1 9 3 9 . 7 9 - 8 0 . 1, 

Pálmai Kálmán : Törö k Sándor : É l e t e d k k é s z r e g é n y , 1 9 4 7 . 
4 0 - 4 1 . 1 . 

" 1 S t e f a n Zweig : A s z e r e l e m c s o d á j a . 1 9 4 7 . 1 4 0 . 1 
" t T o l s z t o j Leó I Egy l ó t ö r t é n e t e . 1 9 4 7 . 1 8 6 -

1 8 7 . 1 . 
Pándi P á l : Kovai L ő r i n c : T ü z k e h e l y . 1 9 4 7 . 1 3 4 - 1 3 5 . 1 . 

" i F e k e t e I s t v á n : B i z s z é l g y e r t y a . 1 9 4 8 , 2 8 , 1 . 
P á r t i L a j o s : H a l á c s y Dezső : Í r á s o k a b i z t o s í t á s i eszme d i ­

a d a l é é r t , 1 9 4 0 , 1 0 5 . 1 , 
" : Juhász V i l m o s . : Nyersenyagháboru , 1 9 4 0 , 1 0 6 , 1 , 

Pas c o l i , G iovanni : A k ö n y v , / V . / F o r d i t o t t a Berczeli A . K é -
. . r o l y . 1 9 4 7 , 1 9 . 1. 

/ p , B. / : Mauroa C| F r a n c o i s : Les noeuds de v i p é r e s . V i p e ­
r a f é s z e k . R e g é n y , 1 9 3 4 . 7 6 . 1 . 

P é r e l y Imre i Jakab Ödön a r c k é p e . / R a j z . / 1 9 3 1 . . 2 8 . 1 . 
" t Nadányi Z o l t á n , / R a j z . / 1 9 3 2 , 1 8 2 , 1 , 
" i E r d é l y i J ó z s e f , / R a j z . / 1933, 1OO, 1 , 

" • B a b i t s M i h á l y , / R a j z . / 1934. 3 3 . 1. 

" : Mohács i Jenő , / R a j ? . / 1 9 3 4 . 8 5 . 1 . 
n i Fóthy J á n o s . . / R a j z , / 1 9 3 4 . ,90, 1 . 
" I Szabó L ő r i n c , / R a j z , / 1 9 3 4 . 1 4 8 , 1 . 

Petersham : Miki Magyarországon , / R a j z , / 1 9 3 2 . 14, 1, 

" i Merry Christmas ' , / L i n ó m e t s z e t , / 1 9 3 2 , 15» 1 . 

" : Miki k e r e s i az ó h a z á t a t é r k é p e n , / R a j z , / 1 9 3 2 , 
1 6 , 1 , . . . 

" t Miki a n a g y s z ü l ő k n é l . / R a j z , / 1 9 3 2 , 1 7 . 1 . 
" t R o z i k a on sunday . / R a j z . / 1 9 3 2 . 1 8 . 1. 

p w t r i c h B é l a : I r o d a l o m a német é s f r a n c i a I s k o l á k b a n . 1 9 3 2 . 
3 8 . 1 . 

P e t r ó Sándor : Barokk t ú l v i l á g . 1 9 4 1 . 7 8 - 8 2 . 1. 
n 3 E r d e i ' F e r e n c : A magyar p a r a s z t t á r s a d a l o m . 

1 9 4 1 , 314 , 1 . 

" i F é l e g y h á z y J ó z s e f : Werbőczy Hármaskönyve é s 
a k á n o n j o g . 1 9 4 3 , 2 5 5 - 2 5 6 . 1. 

" i Kerék Mihá ly : A f ö l d r e f o r m u t j a . 1 9 4 4 . 6 0 , 1 . 
" s B e n d e k f a i v i Luby Marg i t t Fogyó l e g e l ő k ö n . 

1 9 4 4 . 6 0 - 6 1 . 1 , 

" : Osváth I l o n a : A k i r á l y i s z o l g á l ó . 1 9 4 4 . 6 1 . 1 . 
" : A Vácegyhézmegye m ú l t j á b ó l U . 1 9 4 4 . 9 4 - 9 5 . 1 , 

P e t r y B é l a , I l l u s z t r á c i ó Somfay Marg i t , A f é l h o l d á r n y é k á ­
ban c k ö n y v é h e z . 1937. 1 4 3 . 1 . 



P e t r y B é l a t R a j z a S z e n t i v á n y i Jenő Lengye l s a s f i ó k o k c . mü­
v é h e z , 1 9 3 9 . 2 2 , 1 , 

P i l i n s z k y János : Magamhoz, / V , / 1 9 4 2 . 2 4 3 . 1 . 
" 1 S t igma. / V , / 1 9 4 3 , 1 1 8 . 1 . 
" i É j j e l a t a v o n , / V . / 1 9 4 3 , 2 5 2 , 1 , 
" I A k ő z e t e k n é l konokabban. / V , / 1 9 4 7 , 4 4 , 1. 

P i n t é r J ó z s e f i A magyar v e n d é g l á t ó i p a r t ö r t é n e t e I . S z e r k e s z ­
t e t t e B a l l a l K á r o l y . 1 9 4 3 . 2 8 0 - 2 8 1 , 1 . 

" : B i r k á s Endre : L e v e l e k O r o s z o r s z á g b ó l , 1 9 4 4 . 
9 , 1 , 

" i A nagy u t , /Morvay Gyula k ö n y v e . / 1 9 4 4 , 7 1 . 1 . 
" : Bodor Antal : Magyarország h e l y r a j z i k ö n y v é ­

sz e t e 1 5 2 7 - 1 9 4 0 . 1 9 4 4 , 9 2 - 9 3 , l . 
" I Laczkó Géza : Az ő s t e h e t s é g . 1 9 4 4 . 1 1 2 . 1 . 

P i t u k J é z s e f i R a j z a . 1 9 4 8 . 4 7 , 1 , 
P, J , : Rába György : Az ur v a d á s z a t a . 1 9 4 4 . 4 7 , 1*. 
P , J . a S z e n t i v á n y i Kálmán s K e r e s z t u t a k k ö z t , 1 9 4 4 . 9 3 . 1 . 
/ P . L . / í P a u l er Ákos 3 B e v e z e t é s a f i l o z ó f i á b a , 1933, 1 4 2 -

1 4 3 , 1 . . . 
P o e . Edgar i H o l t o k s z e l l e m e i , / V . / F o r d i t o t t a Kardos L á s z l ó . 

1 9 4 ? . 2 2 . 1 . 
n I Himnusz. / V . / F o r d i t o t t a Kardos léá z l ó . 1 9 4 7 . 

2 2 . 1 , 
" t Egyedü l . / V , / F o r d i t o t t a Kardos L á s z l ó . 1 9 4 7 . 

2 2 , 1 . 
Pogány Ö. Gábor t Gombosi György s Beck Ö. F ü l ö p . 1939 . 33. 1 

n 8 í r ó é s mes t - í r ség . 1 9 3 9 . 6 4 - 6 6 . 1 . 
" i A l a i n - F o u r n i e r : Az i s m e r e t l e n b i r t o k . 1941 • 

6 6 - 6 7 , 1 . 
" . I Veress P é t e r s Ember é s i r á s . 1 9 4 1 . 2 2 4 , 1 , 

P. P . - K, S z . : B r a n d e n s t e i n B é l a i M ű v é s z e t f i l o z ó f i a , 1 9 3 1 . 
. 3 9 . 1 . 

/ P - r , / i O r a v a l a Á g o s t o n s .A p a r a s z - p r ó f é t a . 1 9 3 3 . . 8 1 - 8 2 , 1 , 
P r a d o s , E m i l i o 8 S z é l c s e n d , / V , / F o r d i t o t t a Imecs B é l a , 1 9 4 1 . 

305, 1 . 
P r o h á s z k a L a j o s - 8 P a u l er Ákos : B e v e z e t é s a f i l o z ó f i á b a . 1 9 3 4 . 

2 0 . 1 . 
P r a h é c s Marg i t J Bar tók : B é l a : Népzenénk é s a szomszéd n é ­

p e k z e n é j e . 1 9 3 5 . Ö. 1 . 
" s Bar tha Dénes 3 S z á l k a i é r s e k z e n e i j e g y z e ­

t e i monostor i s k o l a i d i á k k o r á b ó l . / 1 4 9 O . / 1935. 
7 1 - 7 2 . 1 . 

" t Bar tók B é l a « M i é r t é s hogyan i?yüjtsünk 
n é p z e n é t ? 1 9 3 7 . 1 0 - 1 1 . 1 . 



P r a h á c s M a r s i t : Molnár Antal a Kodá ly Z o l t á n . 1937, 1 5 . 1 . 
n t Ambrózy Á g o s t o n : Magyar z e n e k e d v e l ő k . 1 9 3 7 , 

1 6 9 - 1 7 0 . 1 , 

" t Jemnitz Sándor s B a r t ó k t ó l Bachag . 1 9 3 7 . 1 7 8 -
1 7 9 . 1 . 

" í Kazacsay T i b o r s K i s d a l o k &z á l l a t o k r ó l , 
1 9 3 7 . 1 7 8 , 1 . 

" I S e b e s t y é n Ede 8 M a g y a r - o p e r a j á t s z á s Budapes ­
t e n 1 7 9 3 - 1 9 3 7 , 1 9 3 7 , 1 8 9 , 1 , 

" 8 Fa lk Géza : A magyar muzs ika m e s t e r e i , 1 9 3 8 , 
25. 1 , 

P r e s z l y Elemér : K l é b e l e b e r g Kuno, 1 9 3 8 , 1 6 9 - 1 7 2 , 1 , 
P r z e w a r a - T e t m a j e r , Kaz imierz 8 F ű z f á k . / V . / F o r d i t o t t a Á b r á -

n y i r é Muck B ó r a . 1 9 4 7 . 8 2 , 1 . 
p , a, 8 K i s Boáz 8 T a l á l t gyermek, 1 9 4 4 . 7 7 . 1 . 

P . 8 . 8 Simándi B é l a 8 A mai p u s z t a , 1 9 4 4 , 6 0 . 1 . 
Puskás L a j o s 8 J o s é Or tega , y G a s s e t . 1 9 3 7 . 1 2 3 - 1 2 6 . 1 . 

P u s k i n , A. s M i c k i e w i c z h e z , / V , / F o r d i t o t t a Szabó L o r a n o . 
1 9 4 ? , 6 1 , . 1 , 

" 8 Álmaibi an é j . / V . / F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c , 1 9 4 7 , 
6 1 . 1 . 

" • Ima. / V . / F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c , 1 9 4 7 , 1 5 5 . 1 . 
P u s z t a Sándor : Huszár Elemér s L o y o l a ! S z e n t I g n á c , 1 9 4 0 , 

9 2 . 1 , 
" a Horváth R i c h á r d a A l é l e k v a s á r n a p j a i . 1 9 4 0 , 

1 0 5 - 1 0 6 , 1 , 
" a Ternysy Árpád : Sas a B a l a t o n f e l e t t . Vers ek . 

1 9 4 0 . 1 3 8 . 1 . 

" 8 WöHrmül ler -Fe jes a F é r f i a s k e r e s z t é n y s é g . 1 9 4 O 
1 8 9 , 1 . 

" a Én ugy h o z t a l a k magamban, / V . / 1 9 4 1 . 1 1 4 , 1 , 
" a Az e l f á r a d t f ü g e f a , 1 9 4 1 . 1 1 8 , 1 . 
" a Simon Árkád a K r i s z t u s a t e p é l d a k é p e d . 1 9 4 1 , 

1 2 5 - 126 . 1 , 

" 8 Faber F r i g y e s Vi lmos a Mindent J é z u s é r t . 1941 • 
1 2 8 . 1 , 

" t Tihamér p ü s p ö k , / Z a k a r András a Tihamér p ü s ­
p ö k é l e t e . / 1 9 4 1 . 1 4 8 - 1 4 9 , 1 . 

w i H a j n a l i ő r j á r a t , / ! , / 1 9 4 1 , 1 5 9 - 1 6 2 , 1 . 

" a Zakar András a A s z e n v e d é s - é r t é k e é s a meg­
t e s t e s ü l é s t i t k a . 1 9 4 1 . 2 0 2 . 1 . 

" a Ruth L o u i s e P a t r i d g e a Az o r v o s s z ö v e t s é g e s e i . 
1 9 4 1 , 2 4 7 . 1 , 

" s Dér Iván a A mal i n e s i m e g b e s z é l é s e k , 1 9 4 1 . 
3 1 3 - 3 1 4 . 1 . 



P u s z t a Sándor i M o l l i n á r y G i z e l l a t B e t é v e d t Európába. 1 9 4 1 . 
3 1 6 - 3 1 7 . 1 . 

" t S t a d l e r F r i d a : Ú j r a f o g l a l t r é g i gyöngyök . 
1 9 4 1 . 3 1 8 - 3 1 9 . 1 . 

" t Bak János : Szegény B e r c i . 1 9 4 2 . . 1 3 0 . 1 . 
" l H s z i e k P i n g - Y l n g : Lázadó l á n y o k , 1 9 4 3 . 2 2 . 1 . 
" I Ő s z i é n e k , / V , / 1 9 4 3 . 2 2 2 . 1 , 
" t Herczeg Ferenc & Gondok é s g o n d o l a t o k . . 1 9 4 4 . 4 5 . 1 , 
" t B a l l á B o r i s z t A l é l e k u t j a i , 1 9 4 4 . 5 9 . 1 . 
" t Csöndes l á t o m á s . A . / 1 9 4 4 . 8 4 , 1 . 
" t Czakó Jenő t Janzenizmus , 1 9 4 4 . 1 2 0 - 1 2 1 . 1 . 

P u s z t a i : A Pen-Klub k o n g r e s z u s a Budapesten . Kommunis ta - fa ­
s i s z t a n é z e t e l t é r é s e k . / K a r i k a t ú r a . / 1 9 3 2 . 1 3 9 . 1 . 

/ P . Z . / t Pázmány P é t e r p é r d i k é c i ó i I . k . 1 9 3 3 . 1 4 3 . 1 . 
4 

R . 

/ B . / i A n t i p a , G, : AZ Alduna h a l t e r m e l é s é n e k b i o l ó g i a i a l a p ­
j a é s mechanizmusa. 1 9 3 4 . 1 2 0 . 1 . 

/ R . / : Éhik Gyula : Prémes á l l a t o k t e n y é s z t é s e . . 1 9 3 5 . 1 9 0 . 1 . 
Rába György : S ö t é t é s f é n y e s s z e r e l e m . . / V . / 1 9 4 7 . 90. 1 . 
Rab Zsuzsanna t F . H. O g a r j o v : R i l e j e y . / V e r s f o r d . / 1 9 4 7 . 1 3 0 . 1 . 
Rába György : Szabó Magda v e r s e i . 1 9 4 8 . 2 9 . 1 . 
R a d n ó t i M i k l é s I Goethe i A "Római e l é g i á k " - b ó l . / V e r s f o d , / 

1 9 4 1 . 1 0 8 . 1 . 
R a j n a i L á s z l ó t Mészp ly M i k l ó s ? V a d v i z e k . 1 9 4 8 . 1 2 3 . 1 . 
Rákos Sándor t U j b o r . / V . / 1 9 4 8 . 1 5 0 . 1 . 
R an som, John Vrove : A h a l á l é s az i f j u - h ö l g y . / V . / F o r d i t o t ­

t a Reményi J . z s e f . 1 9 4 7 . 1 6 8 . 1 . 
Rédey Tivadar : A Nemzeti S zftnház e szmé je s z í n é s z e t ü n k b ö l c s ő ­

k o r á b a n . 1 9 3 7 . 1O7-1O9. 1 . 
Reményi J ó z s e f t Stephen Spender : M i n d v é g i g a v a l ó b a n n a g y o k ­

r a g o n d o l o k . / V e r s f o r d . / 1 9 4 7 , 1 2 5 . 1 . 
n : Amerikai k ö l t ő k . / V e r s f o r d . / 1 9 4 7 . 1 6 8 . 1 , 
" t Az - amer ika i i r o d a l o m a második v i l á g h á b o r ú ­

b a n . 1 9 4 8 . 4 8 - 5 0 . 1 . 
" s Ne h t g y j é t e k , mert i t t é l e k . . , / V . / ; 1 9 4 8 . 7 1 . 1 . 

Reményik Sándor * M i é r t h a l l g a t o t t e l V é g v é r i ? 1 9 3 3 . 2 1 8 . 1 , 
Reményik Zsigmond t I s m e r e t l e n V o l t a i r e - 1 é v e l e k . 1 9 4 7 , 9 9 - 1 0 1 . 1 . 
Répászky T i b o r t Természettudományi L e x i k o n . 1 9 3 5 . 5 1 . 1* 

** : Moesz Gusztáv : A házigomba é s az é p ü l e t e k 
e l gombásodás a . 1 9 3 5 . 1 1 0 . 1 . 

" : Sza thméry L á s z l ó « : A g y u f a t ö r t é n e t e a XXX« 
zaázad v é g é i g . 1 9 3 6 . 1 1 . 1 . 

R e r r l c h B é l a t A XXI. Nemzetköz i É p i t é s z k o n g r e s s z u s é r t e s í t ő ­
j e . 1 9 3 1 . 8 2 - 8 3 . 1 . 



R e r r i c h B é l a : A v é r p s é p i t é s i d ő s z e r ű k é r d é s e i . / K . / 1 9 3 2 . 
7 3 T 7 4 . 1 . 

- r e s i P á r b e s z é d . 1 9 4 4 , 1 3 8 . 1 . 
Rexa Dezső i Benyovszky , K a r l « M a l e r i s c h e Winkel und Höf e 

aus dem a l t e n . P r e s s b u r g . 1 9 3 3 . 1 3 2 . 1 . 
Rezek S. Román : A p e r c ö r ö k . / V . / 1 9 4 4 . 5 3 . 1 . 
R i c c i o , Andrea : Almát eső majom.. 1938*. 1 6 7 . 1 . 
R i l k e , R a i n e r Maria : Ünnepek. / V . / F o r d i t o t t a Vas I s t v á n . 

1 9 4 7 . 1 3 . 1 . 
" : Orpheus , Euryd ike , Hermes. / V . / F o r d i ­

t o t t a K á r o l y Amy, 1 9 4 ? . 7 4 . 1 . 
Romhányi Gyula : Császár Elemér . 1 9 4 0 . 1 8 9 - 1 9 0 . 1 . 

" : Jó Kelemen deák . 1 9 4 0 . 1 9 3 - 1 9 5 . 1 . 
" 1 Három n a r a n c s s z e r e l m e . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 

2 1 5 . 1 . 
" : Ke l l emes k a r á c s o n y t I B o l d o g ú j é v e t ! 1 9 4 0 . 

2 2 0 - 2 2 4 . 1 . 
" : A r a n y b o r j ú . Nemzet i S z i n h á z . 194O, 2 5 4 . 1 . 

" : J a n k o v i c s M a r c e l l t F é l s z á z n é v t e l e n magyar. 
1 9 4 1 , 1 7 - 1 8 . 1 . . 

Rónay György : Még z ö l d a h e g y . . . / V . / 1 9 4 2 . 2 7 6 . 1 . 
" l F e l h ő , / V . / 1 9 4 2 . 2 8 2 . 1 . 
" : Eduard Mör ike : * E g y t é l i r e g g e l e n , n a p k e l t e e -

l ő t t . / V e r f o r d . / 1 9 4 5 . 1 4 8 . 1 . 
" t Az é n f o l y ó m . / V e r s f o r d . / 1 9 4 3 . 1 4 9 . . 1 . 
" 1 L o u i s Aragon : A Dunk er qu e - i é j s z a k a . / V e r s -

f o - d . / 1 9 4 7 . 1 3 . 1 . . 
" i Egy s i r r a , / V . / 1 9 4 ? . 5 3 . 1 . 
" 1 R . M. R i l k e : Ma l t e L a u r i d f e l j e g y z é s e i . 1 9 4 7 . 

1 3 9 - 1 4 0 . 1 . . 
R o z g o n y i Iván : S z é l j e g y z e t . 1 9 4 3 . 211« 1 . 

" : Ha l e l k e d i s m e r e d . / V . / 1 9 4 7 . 1 8 4 , 1. 

R ó z s a György : Lyka K á r o l y : Művészet é s k ö z ö n s é g a s z á z a d v é ­
g e n . 1 9 4 8 . 5 9 - 6 0 . 1 . 

R ö s s i n g , Kar l t A m ű f o r d í t ó . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 2 . 1 7 9 . 1. 

Rubin S z i l á r d : Rózsadombi e l é g i a . / V . / . 1 9 4 7 . 9 1 . 1. 

" : E s t i f é l e l e m . / V . / 1 9 4 8 . 1 2 5 . 1 . 
Ruszkabányai E l e m é r - : Dadányi György : Csordás v o l t a m P a r a g u ­

ay b an. 1 9 4 0 . 3 5 . 1 . 

" : Rab Gusztáv ; B e l v e d e r e . 1 9 4 0 . 6 2 . 1 . 
" 1 Nagybányai Emlék. / E . / 1 9 4 0 . 1 6 0 - 1 6 3 . 1 . 
" : Wass. A l b e r t : Csaba. 1 9 4 0 . 2 1 0 , 1 . 
" : R . C, Hutch inson : Testamentum, 1 9 4 0 , 

2 1 1 , 1 . 



Ruszkabényai Elemér t D, Kenése E r z s é b e t : H o n f o g l a l ó k , 1 9 4 1 , 
4 1 . 1 . 

" : ; t Fáradt szombat d é l u t á n . / E . / 1 9 4 1 . 8 3 -
ö 5 . 1 . . . . 

R u z i c s k a P á l t O l a s z v á r o s k é p e k . 1938. 1 6 1 - 1 6 4 . 1 . 

S. 

/ - , s . / t Muraközy Gyula » Az é b r e d ő f ö l d , 1933, 1 4 9 - 1 5 0 . 1 . 
/ S . / i Halasy-Hagy J ó z s e f t A f i l o z ó f i a k i s t ü k r e . 1 9 3 4 . 

1 5 . 1 . 
/ S . / i Hal asy -Nagy J ó z s e f t Pau l er Á k o s . 1 9 3 4 . 1 5 . 1, 

/ S , / l Tamási Áron i Á b e l az o r s z á g b a n , 1 9 5 4 . 2 4 . 1 , , 
/ S , / i P . Gu lácsy I r é n : A kal lói k a p i t á n y . 1 9 3 4 . . 73, 1 . 
/ S . / i H a r s é n y i L a j o s : A nem p o r l a d ó k e z ü k i r á l y . 1 9 3 4 . 

73. 1 . 
/ S . / » Kecskés Pál f A b ö l c s e l e t t ö r t é n e t e f ő b b vonásokban . 

1 9 3 4 . 74-75. 1 . 
/ S , / t Lendva i I s t v á n t Róma t o r n y a i a l a t t . 1 9 3 4 . 76. 1 . 
/ S, / t Maróthy Jenő t S z e p t e m b e r t ő l márc i ius ig . 1 9 3 4 . 7 6 . 1 . 
/ S , / t S ik áéndör : Fekete k e n y é r . 1 9 3 4 . 8 0 . 1 . 
/ S , / t Varga L á s z l ó l Uj t á r s a d a l m i r e n d f e l é . 1 9 3 4 , 8 3 . 1 . 
/ S , / t Dékány András t Ruhr , 1 9 3 4 , 1 2 2 . 1 . . 
/ S , / J Hankiss János : I r o d a l o m s z e m l é l e t . I . 1 9 5 4 . 1 2 3 . 1 . 
/ S. / i Katona Jenő : Az a s z f a é t a p o s t o l a . / S o n n e n s c h e i n é l e ­

t e . / 1 9 3 4 , 1 2 3 . 1 . 
/ S , / : Schütz Antal : I s t e n a t ö r t é n e l e m b e n . 1 9 3 4 , 1 2 8 , 1 . 
/ S', / : Vanyó Tihamér : P ü s p ö k i j e l e n t é s e k a magyar s z e n t k o ­

rona* o r s z á g a i n a k egyházmegyé ibő l 16OO-185O. 
1 9 3 4 . 131 ' . 1 . 

/ S, / l Gombos A l b i n : H é j a s Mtíki. 1 9 3 4 . 1 8 0 . 1 . 
/ S . / : Mart in Dozglas* O l i v e r a Három c s e r k é s z A f r i k é b a n . 

1 9 3 4 . 1 8 8 . 1 . 
/ S , / • Aradi Z s o l t s Az e u r ó p a i f o r r a d a l o m , 1935. 7. 1 . 
/ S . / i B a r é n s z k y - J ó b L á s z l ó i A s t í l u s e l m é l e t u j u t j a i . 1935 

8 , 1 . 
/ S , / i Kar b o l t L á s z l ó : A b e t e g f a l u . 1 9 3 5 . 1 4 . 1 . 
/ S , / : M i h e l i c s V i d t V i l á g p r o b l é m á k é s a k a t o l i c i z m u s . 

1 9 3 5 . 4 6 , 1 . 
/ S . / : Mbravek Endre > Nagymag' a r o r s z é g n e m z e t i s é g e i . 1 9 3 5 , 

47, 1 . 
/ S', / t S z a l a y Jeromos : A k a t o l i k u s g o n d o l a t u t j a a z ú j k o r i 

F r a n c i a o r s z á g b a n , 1 9 3 5 . 83, 1 « . 
/ S , / i G y a l l a y Domokos : Vaskenyéren , 1 9 3 5 , 1 0 1 . . 1 . 
/ S. / i S z é k e l y L á s z l ó i T á l t o s l o v a k h é t é n . 1 9 3 5 . 1 0 1 . 1 . 



/ S. / l Nómethy B é l a t Hol v a n ' a z - o r s z á g t e l e p í t é s i t e r ü ­
l e t e ? 1 9 3 5 . 2 1 3 . 1 . 

/ - s . - aú / í Sára D» Gyula i J l y e n az é l e t . 1 9 3 6 , 1 0 , 1 , 
Sadoveanu, M i h a i l i A k e r e s z t e l ő , / E . / F o r d i t o t t a Domokos S á ­

m u e l , 1 9 4 8 . 1 4 4 - 1 4 7 , 1 , 
Sándor I s t v á n t Bársony I s t v á n s A r a b k i r á l y s z a b a d o n , 1 9 3 4 , 

1 7 2 - 1 7 3 , 1 . 
" t C o o p e r . Fenimore : Az u t o l s ó mohlkán. 1 9 3 4 , 

1 7 5 . 1 . . 
" I Cox, G, W, i Görög r e g é k . 1 9 3 4 . 1 7 5 - 1 7 6 , 1 , 
" t Gaál Mózes t A n y á r s z i g e t é n , . 1 9 3 4 , 1 7 9 . 1 . 
H : Harsányi Kálmán a E l l á k . 1 9 3 4 . 1 8 1 - 1 8 2 . . 1 . 
" a Madách Imre a Az ember t r a g é d i á j a , 1 9 3 4 . 1 8 8 , 2 , 
" a Móra F e r e n c a K i n c s k e r e s ő k i s ködmön, 1 9 3 4 , 

1 9 0 . 1 . 
" a S w i f t , Jonathan a G a l l i v e r u t a z á s a i . 1 9 3 4 . 

1 9 4 . 1 . 
" a Tóth Tihamér a A t i s z t a f é - f i ú s á g . 1 9 3 4 . 1 9 6 . 1 . 
*• a Vas Gereben a Nagy i d ő k , n a g y emberek. 1 9 3 4 . 

1 9 7 . 1 . 
" a A s z t a l o s M i k l ó s a A n e m z e t i s é g e k t ö r t é n e t e Ma­

g y a r o r s z á g o n l e t e l e p e d é s ü k t ő l máig . 1 9 3 5 . 7 . 1 . 
" a Móra Ferenc a D a r u - u t c á t ó l a Móra F e r e n c u t c á ­

i g . 1 9 3 5 . 1 7 . 1 . 
" a Fábián Gyula a íKulönös h á b o r ú . 1935,. 3 9 - 4 0 , 1 , 
" a u n d s e t . S i g r i d a M e r i d S z e n t A n g é l a . 1 9 3 5 . 

52. 1 . 

" a A könyv é s a v i l á g t ö r t é n e l e m . 1935, 65-68 .1 , 
" a Madarassy L á s z l ó a Müvészkedő magyar p á s z t o r o k , 

1 9 3 5 . 70, 1 , 
" a J á n o s i J ó s e f t V i l á g n é z e t i t i p u s k u t a t á s é s f i ­

l o z ó f i a i m e g a l a p o z á s a , 1 9 3 5 . 7 7 . 1 . 
" a G e l l é r t Oszftár * T i z e s z t e n d ő . / V á l o g a t o t t 

v e r s e k , / 1 9 3 5 . 1 0 4 , 1 , . 
f a I n c z e B a l á z s a T ű z v i r á g . 1 9 3 5 . 1 0 8 , 1 . . 
" a Marconaay T i b o r a Az ember e l l e n . 1 9 3 5 . 109.1 
" t R a c h a , n p v a g Alexandra: a Egy o r o s z d i á k l á n y 

n a p l ó j a , 1 9 3 5 . 1 1 1 . 1 . 
" a A b e r l i n i k a t o l i k u s i r o d a l o m , 1 9 3 5 . 1 1 4 - 1 1 5 . 1 . 
" a Kontra L á s z l ó é s B i e l e k T i b o r a A f a l u e g é s z ­

s é g v é d e l m e . 1 9 3 5 . 14>1. 1 . 
" a Medveczky B e l l a a E s z t e r . 1935. 1 4 2 . 1 . 

" a Pékár Gyula a A t t i l a , 1 9 3 5 . 1 4 3 . 1. 

" a Török Soph ie a Örömre s z ü l e t t é l . 1 9 3 5 . 1 4 4 . 1 



Sándor I s t v á n : A P á r i z s r ó l s z ó l ó r e g é n y a mai magyar i r o d a ­
lomban. 1 9 3 5 . 1 4 6 - 1 4 7 . 1 . 

" : Á t é n y i I s t v á n : É s z a k i h ű s é g , 1935, 1 6 4 . 1 . 
" I Harsányi L a j o s : V á l o g a t o t t k ö l t e m é n y e i . 1 9 3 5 . 

1 7 1 , 1 . . . . 
" t Köves T i b o r i A b a r b á r . 1 9 3 5 . 1 7 3 . 1 . 
" t Gárdonyi B é l a : Barkó P á l . 1 9 3 5 . 2 0 5 . 1 . 
" i J á n o s i J ó z s e f : A s z e l l e m . 1 9 3 5 . 2 0 8 , 1 , 
" i Z o l n a i B é l a : I r d a l o m é s b i érmei e r , 1 9 3 5 , 2 2 0 . 1 . 
" : M i h e l i c s V i d i : A s z o c i á l i s k é r d é s é s a s z o c i ­

a l i z m u s , 1 9 3 6 . 8 , 1 , 
" t Méreyné Juhász Marg i t : M e ó t i a z i é n e k . 1 9 3 6 . 

1 2 - 1 3 , 1 . 
" i E l ő d Géza I Z i l a h y K á r o l y , a hatvanas é v e k i -

r o d Imi e l l e n z é k é n e k v e z é r e . 1 9 3 6 . 39. 1 . 
" t Gró f K l e b e l s b e r e Kuno p o l i t i k a i h i t v a l l á s a . 

/ K . / 1 9 3 6 . 4 2 - 4 3 . 1 . 
" t Vanyó Tihamér : A b é c s i n u n c i u s o k j e l e n t é s e i 

M a g y a r o r s z á g r ó l 1 6 6 6 - 1 6 8 3 . 1 9 3 6 , 4 8 . 1 . 
" l L , U j v é r y L a j o s a g y e r m e k i r o d a l o m r ó l . 1 9 3 6 . 

5 2 . 1 . 
" 8 S z é c h e n y i é s a k ö n y v . 1936', 6 5 - 6 8 , 1 . 
n 8 Gergő Endre 8 A h a l h a t a t l a n ember, 1 9 3 6 , 7 1 . 1 
" 8 L i p p a y L a j o s 8 A p r o t e s t a n t i z m u s . 1 9 3 6 . 7 4 - 7 5 • 
" 8 S z é k e l y B é l a 8 A gyermekévek s z e x u a l i t á s a . 

1 9 3 6 , 7 8 . 1 . 
" 8 Török Sándor 8 És mégsem f o r o g a f ö l d , 1 9 3 6 , 

7 8 , 1 . 
" 8 Orszégh L á s z l ó 8 Az a m e r i k a i i r o d a l o m t ö r t é n e t -

i r é s f e j l ő d é s e . 1 9 3 6 . 1 0 8 . 1 . 
» i C s i k y Már ia 8 Koppány E r z s l b e t l á z a d á s a . 1936 

1 3 4 , 1 . 
" a Rusznyák Gyula 8 Fa luvéde lem. 1 9 3 6 . 1 4 2 . 1 . . 
" 8 Simonfay Marg i t 8 P e s t i l é n y P é r i z s b a n . 1 9 3 6 , 

1 4 2 - 1 4 3 , 1 , 
" 8 Orbán Dezső 8 Fiumei k a l a n d , 1 9 3 6 , 1 5 0 , 1 , 
** s Baandenste in B é l a s Az ember a mindenéégben, 

1 9 3 6 . 1 7 5 , 1 , 
" 8 K b v r i g B é l a 8 S z o c i á l p o l i t i k a , 1 9 3 6 , 1 8 1 , 1 , 
" t Szabó P á l 8 C s o d a v á r á s , 1 9 3 6 . 1 8 4 - 1 8 5 , 1 , 
" 8 V e n c z e l J ó z s e f * A falumunka é s az E r d é l y i 

Falumunka-Mozgalom. 1 9 3 6 , 1 8 6 - 1 8 7 . 1 . 



Sándor I s t v á n : Báró W e s s e l é n y i M i k l ó s ; : A harmadik b i r o d a l o m 
k e l e t k e z é s e , 1 9 3 6 . 1 8 7 . 1 . 

" t A könyv é s a magyar n o . 1 9 3 7 . 4 1 - 4 4 . 1 . 
" : Makkai Sándor : Magyar n e v e l é s , magyar m ű v e l t ­

s é g . 1 9 3 7 . 8 6 . 1 . 
" : M i h e l l c s V id : Modern k a t o l i k u s f e j e k . 1 9 3 7 . 

1 1 8 . 1 , 
" : E r b a - O d e s c a l c h i Sándor : X I , I n c e . 1 9 3 7 . 1 1 9 -

1 2 0 . 1 . 
" : B r i s i t s F r i g y e s j Vörösmarty Mihály é s az A-

kadémisu 1 9 3 7 . 1 7 2 . 1 . . 
" : Komlós A ladár : í r ó k é s e l v e k . 1 9 3 7 . 1 7 9 . 1 . . 
" : Mo l t e r K á r o l y : T i b o l d Márton. 1 9 3 7 , 1 8 4 , . 1 . . 
" : M ó r i c z Zsigmond : Mig u j a s z e r e l e m . 1 9 3 8 . 2 9 . 1 . 
" : Ruzsnyák Gyula : A nő a modern társada lomban . 

1 9 3 8 . 3 2 . 1 . 
" : P a u l R é g n i e r : Az e l v e s z e t t drachma. 1 9 3 9 . 4 0 . 1 . 
" : R é g i v e r s e k , mai gondok . 1 9 3 8 . 1 0 8 - 1 1 4 , 1 , . 
" : K á l l a y M i k l ó s : Magóe f i a i . 1939 . 3 4 - 3 5 . 1 . 
" : V i l á g j á r ó - a n e k d o t á k , ö s s z e á l l í t ó t t a György L a ­

j o s . 1 9 3 9 . 38-39. 1 . 
" : Szeged é s a d e c e n t r a l i z á c i ó . 1 9 4 2 . 7 3 - 7 6 . 1 . 
" 1 A d i ó f a á rnyékában . / D é l v i d é k i e l b e s z é l ő k , / 

1 9 4 2 . 2 5 6 - 2 5 7 , 1 . . 
" : P a r l a g é s é r k á d i a. 1 9 4 3 . 2 7 - 3 0 . 1 . 

Sándor I s t v á n n é : Csaba M a r g i t - : Amit a f i a t a l a s s z o n y n a k t u d ­
n i a k e l l . 1 9 3 5 . 2O3-2O4. 1 , 

S a n t i , Bruno : Veduta d l Nagyszeben , / R a j z , / 1 9 3 3 . 1 5 7 . 1 . 
Sárkány Jenő : J u l i er F e r e n c ; : 1 9 1 4 - 1 9 1 8 . • A v i l á g h á b o r ú ma­

g y a r szemmel. 1 9 3 3 . 7 7 . 1 . 
Sárkény Oszkár : Könyveink f o r m á j a . 1 9 4 1 . 7 - 1 0 . 1 . 

" : Magyar Lämminkäinenek, 1 9 4 1 , 1 6 7 r 1 6 9 , r . 
" : M ó r i c z Z s i t f . o n d : Á r v á c s k a . 1 9 4 1 . 26£-=67 .1 . 
" : Katona J . z s e f . 1 9 4 1 . 300-305. 1 . 
" : Cser L á s z l ó : P e k i n g i s é t á k . 1 9 4 1 , 3 1 2 . 1 . 
" : Graham Greene s Hatalom é s d i c s ő s é g . 1 9 4 1 . 3 2 1 -

3 2 2 . 1 . 
- s . - s . $ A r i s t o p h a n e s ; L y s i s t r a t a . 1 9 4 4 . 2 9 . 1 . 
Sashegy i Oszkár * A n a p l ó . 1 9 4 3 . 227 -230. 1 . 
Sy S c h , M, : B, Csűrös E m í l i a : L e x i b é k é t k ö t , 1 9 4 4 . 7 7 . 1 . 
S. Sch . M. : Vadnay Dezső : Bibmbi és Botond k a l a n d j a i . 1 9 4 4 . 

77. 1 . 
Schopp Már ia : T e r v e . / K ö n y v b a r á t o k S z ö v e t s é g e . / 1 9 3 1 . 4 9 . 1 . 



S c h ü b e r t K á r o l y : ffürst, Theoba ld t Methoden der i n d i v i d u e l ­
l e n ; A u s l e s e f ü r g e w r b l i c h e B e r u f e , 1932, 1 6 6 -
1 6 7 , 1 , 

S c h u t z e n b a r g e r , Andre : S i k l ó s s y P á l : S z o v j e t á l m o k é s v a l ó s á ­
g o k . 1935*, 1 1 2 . 1 . 

Schwan da Magda, 3. i Nagy Méda : Négyek s z ö v e t s é g e , 1 9 4 1 . 6 4 . 1 . 
M I B. Csűrös E m i l i a : K a l o t a y M a r g i t . 1 9 4 1 , 

149*. 1 . 
" t Dénes G i z e l l a : Veronka é s a v á r o s , 1 9 4 1 , 

1 W - 1 5 O . 1 . 
" : A j t a i Kálmán : Álmok h e r c e g e . 1 9 4 1 . 2 1 5 . 1 . 
" t Blaakó Már ia i Anyuka. 1 9 4 1 . 2 1 6 . 1 . 

" : D ó c z i György : Csöppség . 1 9 4 1 . 2 1 7 - 2 1 8 . 1 

" i ; S z i m o n I s t v á n n á s É v i p á r t o t a l a p i t . 
1 9 4 1 . 2 2 3 . 1 . . 

" 3 - V é r t e s O. J ó z s e f t Az i n g e r l é k e n y gyermek. 
1 9 4 1 . 2 6 9 , 1 . . 

" i V é r t e s O, J ó z s e f I A g y . g y i t ó n e v e l é s 
r e n d s z e r e . 1 9 4 2 . 6 7 - 6 8 . 1 . 

" i Benedek E lek : Nagyapóéknál . 1 9 4 2 . 183 ,1* 

" t Benedek M a r c e l l t F l ó r a . 1 9 4 3 . 4 1 - 4 2 . 1 . 

" I Geőcze Anna » V i o l a e l s ő t á b o r o z á s a . 1 9 4 3 . 
4 3 , 1 . 

S e b e s t y é n K á r o l y t B r i o n , Marce l t Vi es des hommes i l l u s t r e s . 
A t t i l a . 1 9 3 1 , 3 9 . 1 , 

" t Wassermann, Jakob : E t z e l Andergast .1931. 
53, 1, 

" i Zweige S t e f a n : Die H e i l u n g durch den G e i s t , 
1 9 3 1 , 5 5 , 1 . 

" • P a i n i , Giovanni : Gog. 1 9 3 1 . 8 1 . 1 . 

Sebesy György i Horváth János : Am i r o d a l m i m ű v e l t s é g m e g o s z ­
l á s a . Magyar humanizmus. 1 9 3 6 . 6 -7 . 1 . 

Sebők Imre t I l l s u z t r á c i ó S z e n t i v á n y i Jenő s A k ő b a l t á s em­
b e r , c , k ö n y v é h e z . 1 9 3 8 . 4 3 . 1 , 

Semstkay J ó z s e f : Kassák L a j o s : Földem, v i r á g o m , 1 9 3 5 . 172,1 . 

" t S z é k e l y T i b o r s És ne v i g y minket a k í s é r ­
t é s b e . 1 9 3 5 . 2 1 7 - 218-, 1 , 

" : Temesvéry K r i s z t a t V e r s e k , 1935. 2 1 8 - 2 1 9 . 1 , 
" 3 Szacsvay- J ó z s e f s Mara d j o n mindenki a h e ­

l y é n . 1 9 3 6 . 1 0 - 1 1 . 1 , 
" 3 Mokcaay Z o l t á n : Rabom van nekem, f i a m . 1 9 3 6 . 

44. 1. 
" s Az e l s z a k í t o t t F e l v i d é k i r o d a l m a , 1 9 3 6 , 8 2 -

83. 1 . . . . 
" 3 F e l v i d é k i Í r ó k müve i . 1 9 3 6 . 1 1 4 - 1 1 5 . . 1 . 

" 3 Darkó I s t v á n : Égő c s i p k e b o k o r . 1 9 3 6 . 1 3 4 -
1 3 5 . 1 . 



Semetkay Józg/ef : S z l o v e n s z k ó i magyar e l b e s z é l ő k . / K . / 
1 9 3 6 , 1 4 5 - 1 4 6 , 1 . 

" : Szombathy V i k t o r : Z ö l d hegyek b a l l a d á j a , 
1 9 3 6 . 1 4 6 - 1 4 7 , 1 , 

" i Tamás Mihá ly : Két p a r t k ö z t f u t a v i * . 
1 9 3 6 . 1 4 7 , 1 . 

" : Barabás Gyula : Szomorú Orámusz f e s t ő j e . 
1 9 3 6 . 1 7 4 , 1 , 

" : K a l l ó F e r e n c t N o s z t a l g i a d , a m o r e , 1 9 3 6 , 
1 7 9 - 1 8 0 . 1 , 

" : Az u j l e l k i s é g h ó d i t ó u t j a , 1 9 3 6 . 1 9 4 - 1 9 5 . 1 
" : Morvay Gyula : Emberek a m a j o r b a n . - I l k u 

P é l i L e n d ü l e t , 1 9 3 7 . 5 1 . 1 . 
" t S z ű c s i e n Már ia : Egy l e á n y f e l s z a b a d u l , 1 9 3 ? 

1 2 1 , 1 , 
" í Karácsony Benő 8 P j o t r u s k a . 1 9 3 7 . 1 7 7 - 1 7 8 . 1 . 

" 8 S z e n t g y ö r g y i L á s z l ó 8 E r d é l y o r s z ó g i l e v e ­
l e k . 1 9 3 8 , 3 3 , 1 . 

2 s Tamás M i h á l y : S z i k l á n c s e r j e , 1 9 3 8 . 3 3 -
3 4 . 1, 

" s Körmendi F e r e n c s T a l á l k o z á s é s b u c s u . 
1 9 3 8 , 6 6 - 6 9 , 1 . 

" 3 Rózsa l i egy i L á s z l ó 3 H a j n a l i c s ó k , 1 9 3 8 , 
6 9 , 1 . 

" 8 A l e x e j T o l s z t o j 3 Nagy P é t e r , 1 9 3 8 , 7 9 . 1 . 
" 8 S c h i r o k a n e r A l f r e d 3 Két v i l á g . L a s a l l e é -

l e t e . 1 9 3 8 . 1 2 5 - 1 2 6 , 1 . 

" 8 VAoux # M a r c e l l e s A g a v a l l é r k i r é l y , 1 9 3 8 , 
1 2 6 - 1 2 7 . 1 . 

" 8 Halász Gyula 8 Édes anyanye lvünk, 1 9 3 8 , 
1 4 7 - 1 4 8 , 1 , 

" 8 Révay J ó z s e f 8 ; A k ö l t ő é s : a c s á s z á r . H o r a ­
t i u s é s Augustus . 1 9 3 8 , 1 5 1 . 1 . 

" 8 Szántó György : M e i o s e , 1 9 3 8 . 1 5 1 - 1 5 2 . 1 . 

" 8 F e s t e r , M i c h a e l : Amerika á l m a . 1 9 3 8 . 2 2 4 -
2 2 5 . 1 . 

" i Savai George 8 Gyógy í t ó k é s , 1 9 3 8 . 2 2 5 -
2 2 6 , 1 , 

" 8 A f e l v i d é k i magyarság huss é v e . 1 9 3 9 . 27-
2 9 . 1 . 

" s Szvatkó P á l t A v i s s z a t é r t magyarok. 1 9 3 9 . 
7 8 . 1 . 

" s V é c s e y Z o l t á n s A s l r ó v á r o s . 1 9 3 9 . 7 8 -
79. 1 . 

" : Halasy -Nagy J ó z s e f : Magyar ö n i s m e r e t . 1 9 4 0 . 
3 6 . 1 . 

" 3 I g n á c z R ó z s a : L e v e l e k E r d é l y b ő l . 1 9 4 0 . 3 6 -
3 7 . 1 . 



Semetkay J ó z s e f : A ; K a z i n c z y Társaság k ö n y v b a r á t a i . / I k é p ­
p e l . / 1 9 4 0 , 8 4 - 8 6 . 1 . 

" : E r d é l y i J ó z s e f : A r d e l i szép h o l d . 1 9 4 0 . 
1 3 2 - 1 3 3 . 1 . 

" : M a r c z e l l Mihá ly : É r o s z é a É t o s z . 1 9 4 0 . 1 3 5 -
1 3 6 . 1 , 

" : P o s s o n y i L á s z l ó s Az á r n y é k , 1 9 4 0 , 1 3 6 -
1 3 7 , 1 . 

" I A r e g é n y nagy z á r s z a v a , 1 9 4 0 , 2 4 O - 2 £ 2 . 1 , 
" : Darvas J ó z s e f s E l i n d u l t s zep temberben . 

1 9 4 0 . 2 4 7 , 1 , 
" s H i r e s r e p ü l ő k k ö n y v e i , 1 9 4 1 , 1 1 - 1 4 . 1 . 
" 3 Dövényi Nagy L a j o s i Ő s z t ő l - ő s z i g . 1 9 4 1 . 6 2 . 1 . 
" t Morvay; Gyula : Falu a havasok a l a t t . 1 9 4 1 . 

151-152 . 1 . 
" : M-Är i cz Zs igmond R ó z s a Sándora . 1 9 4 1 . 1 9 7 -

1 9 8 . 1 . 
" s Magyar a s s z o n y o k v e r s e i . / K . / 1 9 4 1 , . 220 -221 ,1« 
" I Medveczky B e l l a 8 C s a l á d i h á z , 1 9 4 1 . 2 2 1 . 1. 
" : Prphászka L a j o s s A vándor é s a b u j d o s ó . 

1 9 4 1 . 2 2 2 - 2 2 3 . 1 . 
" : Darkó I s t v á n : Kassa i l e g e n d a . 1 9 4 1 . 2 6 3 . 1 . 
" : Szabó Imre : Egy aép nem t é r t v i s s z a . 1 9 4 1 . 

2 6 7 - 2 6 8 . 1. 

" 3 F ó t i J , L a j o s 3 A gyermek i l l e m t a n a , 1 9 4 1 , 
3 1 4 - 3 1 5 . 1 . 

" : Ethey Árpád 3 B o r s o s k a k i s a s s z o n y . 1 9 4 2 , 1 5 -
1 6 . 1 , 

" 8 S z i l a s - S t e f f T i b o r : Repülők f e l s z é l l n i . 1 9 4 2 . 
1 9 . 1 . 

" 8 P a o l o Zapp a : Kémek h á b o r ú j a . 1 9 4 2 . 1 4 2 , 1 , 
: Keményfy János 8 500 é v humora, 1 9 4 2 , 1 8 4 . 1 . 

" 3 W. Beumelburg 3 Bosemüli e r . 1 9 4 2 . 1 8 9 . 1 , 
" 8 Angelo A p p i o t t i 8 Málta f e l e t t , 1 9 4 2 . 2 1 2 -

2 1 3 . 1 . 
" 8 Wolf Schenke 8 A sárgák h á b o r ú j a . , 1 9 4 2 . 2 1 4 . 1 . 
" 8 Rab Gusztáv 8 M i é r t . B á n i é i ? 1 9 4 3 . 4 5 . 1 . 
" 8 G a l é c s y I r é n 8 A magyar c s a l á d , 1 9 4 3 . 6 4 -

6 5 . 1 . 
" : P a y o * : Az akarat n e v e l é s e . 1943. 7 0 . . 1 . 

" : Búzás V i k t o r : Kelemen d i r e k t o r , 1 9 4 3 , 1 8 4 , 1 
" 8 C o z z a n i , S t t o r e 8 F ö l d é s márvány. 1 9 4 3 . 

1 8 7 - 1 8 8 , 1 , 



Semetkay J ó z s e f : Deédné Garzuly Mária : Magyar a s s z o n y o k . 
1 9 4 3 . 2 0 7 . 1 . 

" : Thornton Wilder : Sor sora az é g . 1 9 4 3 . 2 8 4 -
2 8 5 . 1 . 

" : Kádár L a j o s : Taposóka. 1 9 4 4 . 4 5 - 4 6 . 1 , 
" : Szabó P á l : T i z e s z t e n d ő . 1 9 4 4 . 6 1 - 6 2 . 1 . 
" : Kádár L a j o s : Taposóka. 1 9 4 4 . 9 3 . 1 . 
" : S z i r a B é l a : Gábor o s z t á l y t c s e r é l . 1 9 4 4 . 

9 * . 1 . 
" . Mónos Ferenc : B o s z o r k á n y s z á l l é s . 1 9 4 4 . 1 3 3 . 1 . 
" : Nyirő J ó z s e f : Néma küzde lem. 1 9 4 4 . 1 3 3 . 1 . 
" : Ormos fierő : Mindent e l d ö n t az U r . 1 9 4 4 . 1 3 3 -

1 3 4 . 1 , 
" : U jváry L a j o s : Az i r á s é s o l v a s á s t a n i t é s a 

a k i b o n t ó m ó d s z e r r e l . 1 9 4 7 . 1 4 3 - 1 4 4 . 1 . 
Semetkayné Schwanda Magda : P á l o s y Éva : K l á r a t e s t v é r . 1 9 4 1 . 

9 8 - 9 9 . 1 . 
Semjén Gyula : S á s d i Sándor : Egy a s s z o n y e lmegy. 1 9 4 8 . 1 2 4 -

1 2 5 . 1. 

S e r e s J ó z s e f : Csendes é j . / ? . / 1 9 4 2 . 1 8 . 1 . 
" : Ültünk a dombon. / V . / 1 9 4 2 . 1 8 . . 1 . 
" : D e c e n t r a l i z á c i ó á s n é p m ű v e l t s é g . 1 9 4 2 . 1 0 5 -

1 0 6 . 1 . 
" : K ö s z ö n t é s Tóth Árpádnak. / V . / 1 9 4 2 . 1 2 4 . 1 . 
" t E s t i s z é l . . / V . / 1 9 4 4 . 1 0 9 . 1 . 

S. F. : K a t o l i k u s L e x i k o n . S z e r k e s z t e t t e Bangha B é l a . 1 9 3 1 . 
4 4 , 1, 

S h e l l e y , P e r c y Bysshe : D e l i g h t . f l j 1 9 4 3 . 2 7 4 , 1 . 
" : L e v é l Mária G r i s b o r n e h o z . F o r d i t o t t a 

Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 6 0 . 1 . 
/ s . i . / : T r i k á l J ó z s e f : Az u j nemzedék l e l k i s é g e . 1 9 3 6 . 

1 8 6 . 1 , 
Simay-Molnór Aladár : H é j j á P á l : A t á b o r i e g é s z s é g ü g y Buda 

v i s s z a f o g l a l á s a k o r é b a n . 1 9 3 6 . 1 3 6 . 1. 

Simonyi Imre : Ker tek a l a t t . / V . / 1 9 4 4 . 3 9 . 1 . 
Sinkó K á r o l y : M e t s z e t e . 1 9 3 7 . 1 8 5 . 1 . 
S i p o s Gyula : Legyen s ö t é t s é g . . / V . / 1 9 4 1 . 1 2 6 . 1 . 

" í K i n a i v e r s . 1 9 4 1 . 1 2 6 . 1 , 
" : A n a g y v i z e k a l j á n . / V . / 1 9 4 1 . 2 3 5 . 1 . 
" : B a l e c z k y Emil : Ima a n a p i s t e n h e z . / V e r s f o r d . / 

1 9 4 1 . 3 1 5 . 1 . 
" : B a l e c z k y Emil : Éva. / V e r s f o r d . / 1 9 4 1 . 3 1 9 . 1 , 
" : Idar e l b ú c s ú z t a m . . / V . / 1 9 4 2 . 3 2 . 1 . 
" : L e v é l , / f f . / 1 9 4 2 , 4 0 . 1 . 



/ S. K. / : H o l i t s c h e r Artúr : Es g e s c h i e h t i n B e r l i n . 
1 9 3 1 . 7 3 - 7 4 . 1 . 

/ S. M. / : Arány i Mária : A b o l d o g s á g i s k o l á j a . 1 9 3 8 , 1 3 2 . 1 . 
/ - s , - n , / : P i n t é r Jenő : Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e . Tu­

dományos r e n d s z e r e z é s . I I , k ö t e t . A magyar 
i r o d a l o m a XVT. században , 1 9 3 1 . 4 9 . 1 . 

Somfay Margi t $ F ö l d i Mihá ly : A s zázad a s s z o n y a . 1 9 3 7 . 1 1 -
1 2 . 1 . 

" : Beth len M a r g i t : A k i s a s s z o n y . 1 9 3 7 . 1 1 4 , 1 . 
" i Mulatozás Váradon, / E . / 1 9 3 7 . 1 3 5 - 1 3 8 , 1 . 
" : Dánie l Anna : E r z s é b e t k i r á l y n é , 1 9 3 7 . 1 9 1 . 1 . 
" : Ezer é v n a g y a s s z o n y , / K . / 1 9 3 7 . 1 9 1 . 1 . 
" : Simon I s t v á n n é : É v i az i n t é z e t b e n . 1 9 3 8 , 

8 3 . 1 . 
" : P e a r l S. i3uck : Az anya . 1 9 3 8 , 1 2 5 . 1 . 

Somoeyváry Gyula : Magyar, ének . / V . / , 1 9 3 4 . 4 2 . 1 . 
Soós L á s z l ó : K i s k i r á l y o k , / E . / 1 9 4 3 . 8 0 - 8 2 . 1 . 

" : A magányosság p a n t h e i z m u s a . S t e i n b e c k r e g é n y e i . 
1 9 4 7 . 7 1 - 7 3 . 1 . 

" : Márai Sándor : Medvetánc . 1 9 4 7 . 9 2 -93 . 1 . 
" : P a u l Morand : Rohanó é l e t . 1 9 4 7 . 1 3 9 . 1 . 
" : Somerset Maugham. Az i r ó i b i z t o n s á g é s arány 

művésze . 1 9 4 7 . 1 6 3 - 1 6 6 . 1 . 
" : Maugham : Akkor é s mos t . 1 9 4 8 , 30 -31, 1 . 
" : S t e i n b e c k : A s z e s z é l y e s a u t ó b u s z . 1 9 4 8 . 3 1 -

. 3 2 , 1 . 
" : C. F. Ramuz. 1 9 4 8 . 5 6 . 1 . 
" : Z i l a h y L a j o s : A r a r á t . 1 9 4 8 . 6 2 , 1 , 
" : J e g y z e t e k a f i l m m ű v é s z e t p r o b l é m á i h o z , 1 9 4 8 , 

8 7 - 8 9 . 1 , 
" : Három f r a n c i a f i l m . 1 9 4 8 . 1 0 7 - 1 1 0 . 1 . 
" : A s z o v j e t f i l m . 1 9 4 8 . 1 5 2 - 1 5 5 . 1 . 
" : Remenyik Zsigmond : É l ő k é s h o l t a k . 1 9 4 8 . 1 6 8 . 1 . 
" : S. W. Maugham : É l e t e m . 1 9 4 6 . 1 7 3 . 1 . 

S ő t é r I s t v á n : G á b r i e l F i r e n z é b e n . . / E . / 1 9 3 8 . 1 9 2 - 1 9 7 . 1 . 
" : A szomorú v á r o s . / T . / 1 9 4 3 . 1 2 3 - 1 2 6 . 1 . 

Spender , Stephen :• Mindvég ig a v a l ó b a n na&yokra g o n d o l o k . 
/ V . / F o r d i t o t t a Reményi J ó z s e f . 1 9 4 7 . 1 2 5 . 1 . 

S t e i l e r Mária : Soós Aladár : É t r e n d i e l ő i r á s o k a g y a k o r l a t ­
b a n . 1 9 3 3 . 1 4 4 - 1 4 5 . 1 . 

Strömpl Gábor : P o l E á r d y Géza : Magyar T u r i a s a L e x i k o n . 
1 9 4 3 . 9 5 . 1 . 

Su lyok Ferenc : A n a t o l e France : T h a i s , 1 9 4 3 , 1 6 4 , 1 , 



Szabados András : P ö r ö g t ovább a k ö r . / V , / 1 9 4 8 , 9 1 , 1 , 

Szabó Andor : K o v á c s i Endre : B ö r t ö n , 1 9 3 7 , 3 , 1. 

" t Ternyey Árpád : H a l á l o s s z é l b e n , 1937, 3 , 1, 

" : Karácsony Benő t A napos o l d a l , 1 9 3 7 . 8 5 r 8 6 , l , 
" t M a r j a y . F r i g y e s : Végz "bes e s z t e n d ő , 1 9 4 0 , 1 1 2 , 1 
" t E r d é l y . / X , / 1 9 4 0 . 2 0 6 . 1 . 
" í T e k i n t e t t e l a r r a . . . P ó d i u m . 1 9 4 1 , 2 4 , 1 , 
" : K o s z t o l á y l Dezső : K o r t á r s a k I , 1 9 4 1 , 1 2 4 . 1 . 
" t S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 4 . 1 . 
" t Konko ly Kálmán - J a n o v i t s I s t v á n : B é n i . 1 9 4 2 . 

1 3 4 . 1, 

" t R e i c h M i l t o n Oszkár : E r d é l y . 1 9 4 2 . 1 6 5 . 1. 

" Í K - l e t i Márton » N y i e d i j a s o k . 1 9 4 7 , 9 2 . 1 , 
Szabó András : B e s z é l g e t é s Orbán D e z s ő v e l , 1 9 4 2 , 252-255., 1 . 

" t Dunkel N o r b e r t : Sauer Emil az ember, 1 9 4 3 , 6 3 , 1 . 
" i K l a s s z i k u s o k k ö z ö t t . 1 9 4 3 . 6 5 - 6 6 . 1 . 

" : Lyka K á r o l y ; Nemzeti r o m a n t i k a . 1 9 4 3 . 6 6 - 6 7 . 1 
" 8 T e r s á n s z k y J , J e n ő , 1 9 4 3 . 1 1 0 - 1 1 2 . 1 . 
" t Giovanni B o c c a c c i o : Dante é l e t e . 1 9 4 3 . 2 3 5 . 1 . 
" I Ady Endre : Va l lomások é s tanulmányok. 1 9 4 4 . 

9 2 . 1 . 
" i T i b e t i m i s z t é r i u m o k . / K , / 1 9 4 4 . 1 2 3 . 1 . 
" i Népmesék. / S ü s s f ö l n a p . - A k e d v e t v i r á g o z t a t ó 

magyar n é p m e s é k . / 1 9 4 4 . 1 4 3 . 1. 

" : Jean Giono : Magasban, 1 9 4 4 , 1 5 1 . 1 . 
Szabó Ede : S t e f a n George : H á l a a d á s . / V e r s f o r d . / 1 9 4 7 . 8 2 . 1 . 

" : Darázs Endre v e r s e i . 1 9 4 7 , 8 8 . 1 . 

" : Thomas Mann : Egy szé lhámos v a l l o m á s a i . 1 9 4 7 . 1 3 9 " 
1 3 9 . 1 . 

" t Andersen Nexö t Szürke f é n y , 1 9 4 7 . 1 3 4 - 1 8 5 . 1 , 
" : A v a l ó s á g s o d r á b a n . / J e g y z e t e k S o l o c h o v m ü v é h e z , / 

1 9 4 8 , 4 3 - 4 6 , 1 . 

" : Szenes P i r o s k a t L e s z - e gyümölcs a fán? 1 9 4 8 . 1 2 5 . 1 . 

" : Eve lyn Waugh : U t o l s ó l á t o g a t á s . 1 9 4 8 . 1 2 7 - 1 2 8 . 1 . 
Szabó L a j o s : V á l a s z a , /Magyar I r o d a l o m p á r t o l ó k T á r s a s á g , / 

1 9 4 3 . 5 3 - 5 4 , 1. . 

Szabó L ő r i n c : Marhal / V , / 1 9 3 4 , 1 4 8 . 1. 
" : A tükör v a l l o m á s a . / V . / 1 9 3 9 . 1 0 3 . 1 . 
" t J á t é k a N a g y e r d ő n , . / V . / 1 9 4 7 . 1 0 . 1 . 
" : M ű f o r d í t á s a i , 1 9 4 7 , 6 0 - 6 1 . 1 , 
" : M ű f o r d í t á s a i , 1 9 4 7 . 1 5 4 - 1 5 5 . 1 . 
" : Ő s z i meggy fa . / V . / 1 9 4 8 , 1 5 6 . 1 , 



Szábó Magda : H a l o t t a k n a p j a . 1 9 4 7 . / V . / 1 9 4 7 . 1 7 0 . 1 . 

Szabó Mihály a A lexandre Eckhardt a De S i c a m b r i a á Sans S o u c i 
1 9 4 4 . 4 6 - 4 7 . 1 . . 

Szabó V l a d i m i r a Tersén a zky J . Jenő . / R a j z . / 1 9 4 7 . 7 , 1. 

a R a j z . 1 9 4 7 . 1 7 . 1. 

" a Takáts Gyula . / R a j z . / 1 9 4 7 . 6 7 . 1 . 

a R a j z . 1 9 4 7 . 1 0 3 . » 1 5 9 . 1 . 
S z a l a y Gyula a Gárdonyi Géza : Egr i c s i l l a g o k . 1 9 3 4 . 1 8 0 , 1 . 

" a P . Gulácsy I r é n a Fekete v ő l e g é n y e k , 1 9 3 4 , 1 8 0 -
1 8 1 . 1, 

" a Horváth Jenő ; Az Árpádok d i p l o m á c i á j a 1 0 0 1 -
1 2 5 0 , 1 9 3 5 . 1 2 . 1 , 

" a El kea Dezső a A d u n a v ö l g y i k é r d ő j e l . 1 9 3 5 . 
7 4 . 1. 

" a Horváth Jenő : A S z e n t s z ö v e t s é g t ő l a N é p s z ö v e t ­
s é g i g . 1 9 3 5 . 1 0 6 - 1 0 7 . 1 . 

S z á s z Imre a Kormos I s t v á n a Dülöngé lünk . 1 9 4 7 . 1 8 1 . 1. 

Szász K á r o l y a B i b l i a i L e x i k o n . S z e r k e s z t e t t e C z e g l é d y Sándor , 
Hamar I s t v á n é s K á l l a y Kálmán. 1 9 3 1 . 38. 1. 

Szatmári T i b o r a D e c e n t r a l i z á c i ó az o l v a s ó s z e m s z ö g é b ő l . 1 9 4 2 . 
7 6 - 7 7 . 1. 

/ s z . e . / a A p r e m o n t r e i e k S z e n t I s t v é n - t i s z t e l e t e a k ö z é p ­
k o r b a n . / P o l g é r d y B é z a . / 1 9 3 8 . . 2 3 7 . 1 . 

Szegváry Mihály : Györké r i p o r t o n . / E , / 1 9 4 0 , 5 6 - 5 9 . 1. 

" a Az e l s ő j e l e s . / R e g é n y r é s z l e t . / 1 9 4 0 . 1 7 9 -
1 8 1 . 1. 

" a K a l l ó F e r e n c a S i k á t o r u . 24 , . 1 9 4 3 . . 8 7 . I . . 
" : Fendrlk F e r e n c a Ő s z i m u z s i k a . 1 9 4 3 . 1 6 0 . 1 . 

S z e g z á r d y - C s e n g e r y J ó z s e f a Jose Maria H e r e d i a : S z i e s z t a . 
/ F e r s f o r d . / 1 9 4 8 . 1 1 8 . 1. 

Széke ly -Nuszbek Sándor a Móra Ferenc , h a l á l á r a . / V . / 1934 .96.1 

Szemes Ede a F é j a Géza : Mesélő f a l u . 1 9 3 5 . 4 0 , 1 . 

" a D é c s i Géza a H é t s z i l v a f é s o k , 1 9 3 5 . 4 1 . 1 . 

" a Hekler Anta l a A magyar művészet t ö r t é n e t e . 1 9 3 5 . 
4 3 - 4 4 . 1 . 

" a M ó r i c z Zsigmond a E r d é l y . 1 9 3 5 . 8 0 . 1 . 

" a k é z d i v á s á r h e l y i Benkő P á l a A v a d á s z a t . 1935. 
1 6 ? . 1. 

" a Oholnoky Jenő a H a z r n k és népünk. 1 9 3 5 . . 2 0 3 . 1 . . 
" a Harsányi Z s o l t 8 Magyar r a p s z ó d i a . 1 9 3 6 . 5 - 6 . 1 . 
" a Lambrecht Kálmán a Az ő s v i l á g é l e t e . 1 9 3 6 . 1 3 8 -

1 3 9 . 1. 
" a Mér f ö l dy Aladár - Ador ján János a Védd magad! 

1 9 3 6 . 1 3 9 . 1 . 



Szemes Elek : Faragó Ede : T a r l ó t ü z - t á b o r t ű z . 1 9 3 6 . . 1 9 0 . 1 . 
" : P r o h á s z k a L a j o s : A Té ndor é s a b u j d o s ó . 1 9 3 7 . 

8 7 - 8 8 . 1 . 
" : Ferenczy I s t v á n t K é t c s e r k é s z az o l i m p i á s z o n . 

1 9 3 7 . 1 9 1 - 1 9 2 . 1 . 
" í B á l i n t Jenő : Mechanokréc ia , 1 9 3 8 . 1 1 6 . 1 . 
" i P é c h y Henr ik : A t ö r t é n e l m i h u l l á m e l m é l e t é s a 

t ö r t é n e l m i j ö v ő k i számi t á s a I , 1 9 3 9 . 7 5 - 7 6 . 1 . 
" : Saéd F e r e n c : Katonai n e v e l é s . 1 9 4 0 . 3 9 . 1 . 
" i Magyar Könyvek. /Nemes p o n y v a - s o r o z a t . / 1940 .208 ,1 ' , 
" : B e t h l e n M a r g i t : Két a s s z o n y k ö z ö t t , 1 9 4 1 , 1 2 3 . 1 . 
" i Vass E m i l - : I g a z szavuk P i s t a b á * k a c s k a r i n g ó s 

k a l a n d j a i . 1 9 4 1 , 2 2 4 , 1 , 
" : A g y ő r i k a l a n d . Nemzet i S z i n h á z , 1 9 4 1 , 2 2 8 , 1 , 
" : Bay Ferenc : Napo leon Magyarországon . 1 9 4 1 . 2 4 5 . 1 . 
" : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 , 2 4 . , 1 9 4 3 . . 7 2 . 1 . 
" : S z í n h á z , 1 9 4 3 . 4 8 . , 1 9 4 4 . 8 0 . , 1 1 2 . 1 . 
" : Bányai L á s z l ó : AZ u t o l s ó s z ó j o g é n . 1 9 4 3 . 6 1 -

6 2 . 1 . 
" : B a l á s - P i r y L á s z l ó : H i t l e r m ű v é s z e i . 1 9 4 3 . 1 1 3 . 1 . 
" > Bunin . I v a n : A s z e r e l e m s z e n t s é g e . 1 9 4 3 . 1 8 7 . 1 . 
" % Thomas Mann ö s s z e s k i s r e g é n y e i . 1 9 4 3 . 1 8 8 . 1 . 
" : A u r e l i u s Augustus püspöknek a pogányok e l l e n I s ­

t e n o r s z á g r ó l i r t 22 k ö n y v e I - I I . 1 9 4 4 . 7 8 . 1 , 
" : F i l m , 1 9 4 4 . 1 0 . s z , b o r . 3 . 1. 

Szénésy György : I l l u s z t r á c i ó a "Szabadkai d i é k o k " - h o z , / R a j z . / 
1 9 3 3 . 1 5 . 1 . 

" t I l l u s z t r á c i ó Tamás I s t v á n : Szabadkai d iákok 
c , k ö n y v é h e z . 1 9 3 4 . 2 1 5 . 1 . . 

Szende A ladár : Németh L á s z l ó s z í n h á z é b ó l . 1 9 4 7 . 3 9 . . 1 . 
" : Szűcs Sándor : P u s z t a i k r ó n i k a . 1 9 4 7 . 1 4 2 . 1 . 

Szende Z o l t á n : I s t v é n y i G é z a : : A magyarnyelvű Í r á s b e l i s é g k i ­
a l a k u l á s a . 1 9 3 5 . 7 7 . 1 . 

" i Hugelmann, K, G. : Das N a t i o n a l i t ä t e n r e c h t des 
a l t e n Ö s t e r r e i c h s . 1 9 3 5 . 1 0 7 . 1 . 

" : C a r l , E r n s t : E iner gegen England. 1935. 1 6 7 -
1 6 8 . 1 . 

" : A háborús f e l e l ő s s é g . 1 9 3 5 . 1 8 1 - 1 8 2 . 1 , 
" : Co néha Győző : Hatvan é v tudományos mozgalmai 

k ö z ö t t . 1 9 3 6 . 4 . 1 . 
" t H e i s s , F r . •: Deutsche R e v o l u t i o n - d i e Ende 

eones V o l k e s . 1 9 3 6 . 4 0 . 1 . 
" : B ind ing : Wir f o r d e r n Reims zur Übergabe a u f . 

1 9 3 6 , 6 9 - 7 0 . 1 . 



Szende Z o l t á n : Kerék Mihály : A t e l e p i t é s f é l é v s z é z a d a . 1 9 3 6 . 
7 3 . 1 . 

" : Az o s z t r á k k é r d é s l e g ú j a b b i r o d a l m a , 1 9 3 6 . 
1 1 5 - 1 1 6 . 1 . 

" : Trampler , Kurt : D e u t s c h - Ö s t e r r e i c h 1 9 1 8 / 1 9 . 
1 9 3 6 . 1 4 7 - 1 4 8 . 1 . 

" : A v i l é g h á b o - u b i b l i o g r á f i á j a , 1 9 3 6 . 1 5 3 - 1 5 4 . 1 
" : A v i l á g p o l i t i k a . 1 9 3 6 . 1 5 4 . 1, 

" : Legújabb t ö r t é n e d i r oda lmunk . 1 9 3 7 . 4 5 - 4 7 , 1 , 
" : B a l l á Antal : A l e g ú j a b b k o r v i l á g t ö r t é n e t e . 

1 9 3 7 . 4 8 . 1 . 
" : Málnasi Ödön : A magyar nemzet ő s z i n t e t ö r t é ­

n e t e . 1 9 3 7 . 1 1 8 . 1 . 
" : M i s k o l c z y I s t v á n : M a g y a r - o l a s z ö s s z e k ö t t e t é ­

s e k az Anjouk k o r á b a n . 1937. 1 1 9 . 1, 

" i Ambrozy JSg06ton : Appony i . 1 9 3 7 . 1 6 9 . 1 . 

" i Dömötör Mihá ly : F e r e n c Ferd inánd p o l i t i k á j a , 
1937. 1 7 2 - 1 7 3 . 1 . 

" t Hatvány B e r t a l a n : A k i n a i k é r d é s t ö r t é n e t e . 
1 9 3 7 . 1 7 5 . 1 . 

" t Mester M i k l ó s : Az autonom E r d é l y , 1 9 3 7 , 1 8 3 -
1 8 4 . 1 . 

" : A nagy h á b o r ú é lménye l e g ú j a b b i roda lmunkban, 
1 9 3 8 , 5 6 - 6 1 . 1 . 

" Í Gyömrei Sándor é s V é r t e s y M i k l ó s : Baross Sá-
b o r . 1 9 3 8 . 6 5 . 1, 

" : Szekfü Gyula , 1 9 3 8 , 8 4 , 1 , 
" i Szent I s t v á n , 1 9 3 8 , 8 4 - 8 5 , 1 . 

" i Tamás Endre : L , i n v a s i o n des roumains en Tran-
s y l v a n i e . 1 9 3 8 . . 1 2 3 , 1 . 

" t N e m z e t s z e r v e z é s . / B . C z i k e Gábor k ö n y v e . / 1 9 3 8 . 
1 3 1 , 1 . 

" : S z e n t I s t v á n - i r o d a l o m . 1 9 3 8 . 1 3 2 . 1. 

" : Az 1 9 1 8 , é v i ö s s z e o m l á s l e g ú j a b b i roda lmunkban. 
1 9 3 8 . 1 7 7 - 1 8 0 . 1 . 

" i Legújabb t ö r t é n e l m i i r o d a l m ű n k . 1 9 3 9 . 2 3 - 2 6 . 1 
" : Hóman B á l i n t : S z e n t I s t v á n . 1 9 3 9 . 3 3 - 3 4 . 1 . 
" : Papp I s t v á n : F i n n o r s z á g . 1 9 3 9 . 4 6 . 1 . 

" : Roszner I s t v á n : Katonák, népek , események. 
1 9 3 9 . 7 6 . 1 . 

" f Feketekuthy B é l a : Uj magyar k o r s z a k e l ő t t . 
1 9 3 9 . 1 0 9 . 1. 

" : Kosáry Domokos : Görgey . 1 9 3 9 . 1 1 0 . 1 . 
" : Weiss I s t v á n : Államformák - kormányformék. 

1 9 3 9 . 1 1 3 - 1 1 4 . 1 . 



Szende Z o l t á n : L i n Yutang 3 M i , k i n a i a k . 1 9 3 9 . 1 1 6 , 1 , 
" x H. L . A. F i s h e r : Európa t ö r t é n e t e . 1 9 4 0 . 6 3 . 1 
" s Char l e s S e i g n o b o s s Az európa i é l e t f e j l ő d é ­

s e . I94O. 6 4 . 1. 

" 8 A n o r v é g s z e l l e m r ő l . 1 9 4 0 . 6 5 - 6 7 . 1. 

" s E l ekes Dezső 3 Fö ldünk, hazánk, népességünk . 
1 9 4 0 . 1 0 4 - 1 0 5 . 1. 

" s Feketekuthy B é l a 3 J u g o s z l á v i a magyar szemmel 
1 9 4 0 . 1 0 5 . 1. 

" 3 Juhász V i lmos : V i l á g t ö r t é n e t , 1 9 4 0 , 1 O 6 . 1 . , 
" 8 Makkal János 8 A t e r m é s z e t e s b é k e Európában. 

1 9 4 0 . 1 1 1 . 1. 
" 3 Mikecs L a j o s 3 Románia. 1 9 4 0 . 1 1 2 - 1 1 3 . 1. 

" 8 P a l ó c z i Horváth György 8 Amerika v á l a s z ú t o n . 
1 9 4 0 . 1 1 4 . 1 . 

" s Szurmay Sándor 8 A magyar k a t o n a a Kárpátokban . 
1 9 4 0 . 1 1 5 - 1 1 6 . 1. 

" 8 Tamás András s Ez az ember M u s s o l i n i . 1 9 4 0 . 
1 3 7 - 1 3 8 . 1 . 

" 8 C s i k ó s Jenő 8 A másik f r o n t . 1 9 4 0 . 1 6 3 . 1. 

" 8 Magyar g y á r i munkásság. S z o c i á l i s h e l y z e t k é p . 
/ K . / 1 9 4 0 . 1 6 3 . 1 . 

" 3 Suhay Imre 8 H a d v i s e l é s é s h a d v e z e t é s . 1 9 4 0 . 
1 9 8 . 1 . 

tt 3 A j t a y J ó z s e 8 A p é n z . 1 9 4 1 . 1 5 . 1 . 
" 8 Bakonyi L á s z l ó 8 Egy nemzet p e r ú j í t á s t k é r . 

1 9 4 1 , 1 5 . 1 . 
" 8 H a i c z l Kálmán 3 Husz é v e l ő t t . 1 9 4 1 . 1 6 . 1 . 
" 8 H. L . A. F i s h e r 3 Európa t ö r t é n e t e . 1 9 4 1 . 6 7 -

6 8 . 1. 
" 8 H a i c z l Kálmán s Egyház t ö r t é n e l m i emlékek a 

c s e h m e g s z á l l á s k o r é b ó l . 1 9 4 1 . 9 5 - 9 6 . 1 . 
" s Maderspach V i k t o r 8 A románok nyomában. 1 9 4 1 . 

1 2 5 . 1 . 
" 8 Rásy Barna s A háború e l s ő é v e , 1939/40. 1 9 4 1 . 

1 2 5 . 1 . 
" 8 Wass A l b e r t 3 J ö n n e k , . . 1 9 4 1 . 127. 1.. 

" s K ü l ü g y i évkönyv 1 9 4 1 . / K , / 1 9 4 1 . 1 5 1 . 1 . 
" s Csapod ! Csaba 8 Társadalmi k é r d é s é s k a t o l i ­

c izmus Magyarországon . 1 9 4 1 . 2 1 6 , 1. 

*» . Cz ibur András : K e l e t h a d s z í n t e r e i . 1 9 4 1 . 2 1 7 . 1 . 
" 3 H o f f mann Árpád , Hegyes György , Va jda P á l 8 

B e s z é l ő t é r k é p e k . 1 9 4 1 . 2 1 9 . 1. 

" 3 Horváth l e n ő : Savoya i Jenő h e r c e g . A dunai 
monarch ia k i a l a k u l á s a . 1 9 4 1 . 2 1 9 - 2 2 0 . 1. 

H : Makkai János : V á l s á g Amerikában. 1 9 4 1 . 2 2 1 . 1 



Szende Z o l t á n : Schmidt János : Német t e l e p e s e k b e n á n d o r l é s a 
Hessenbő l Tolna-Baranya-Somogyba a X V I I I . s z á ­
zad e l s ő f e l é b e n . 1 9 4 1 , 2 6 7 . 1 . 

" t B a l l á Antal l A z Északamerikai R g y e s ü l t Á l l a ­
mok t ö r t é n e t e . 1 9 4 1 . 3 1 1 . 1 . 

" í Horváth M i k l ó s : I s m e r e t l e n S v é d o r s z á g . 1 9 4 1 . 
3 1 6 . 1 . 

" : Molnár K á r o l y : T e r v g a z d a s á g . 1 9 4 1 . 317. 1. 

" : Rátz Kálmán t A p á n s z l á v i z m u s t ö r t é n e t e . 1 9 4 1 . 
3 1 7 - 3 1 8 . 1 . 

" : Tlmon B é l a : I r á n y e l v e k a h a d t ö r t é n e l e m é s a 
h a d t ö r t é n e t Í r á s tudományos m ü v e l é s é h e z . 1 9 4 1 . 
3 1 9 . 1 . 

" : H .L .A , F i s h e r : Európa t ö r t é n e t e . 1 9 4 1 . 321 . 1 

" t B a j z a J ó z s e f : A h o r v á t k é r d é s . 1 9 4 2 . 43. 1. 

" s Cholnoky Jenő : E r d é l y i k é p e k , 1 9 4 2 , 63. 1. 

" : Jó e s i k L a j o s : I p a r r a magyar. 1 9 4 2 , 63. 1 , 
" t Kerék Mihá ly : A magyar f ö l d . 1 9 4 2 . 6 4 , 1 , 
" : L i g e t i Ernő : R ó z s a s z ü r e t . 1 9 4 2 . 1 3 4 - 1 3 5 . 1 . 
" : B u l l a B é l a : A n y u g a t i o r s z á g r é s z e k . 1 9 4 2 , 1 6 1 -

1 6 2 , 1 , 
" : Lobmayer I v á n : T ö r t é n e l m i k a p c s o l a t a i n k H o r ­

v á t o r s z á g g a l , 1 9 4 2 , 1 8 4 , 1 , 

" s S t o l t e I s t v á n M i k l ó s : U j h o n f o g l a l á s , 1 9 4 2 . 
208-209. 1. 

" : S z á s z y I s t v é n n é : Számum k e r e k e d i k . 1942.209. 1 

" : Va jda P á l R , : A s z á z é v e s L á n c h í d . 1942.209.1 

" : Vágh id i Ferenc : W e l l i n g t o n . 1 9 4 2 , 210.1. 

" : F e r e n c F e r d i n á n d . / E ö t t e v é n y i O l i b é r k ö n y v e . / 
1 9 4 3 . 5 9 - 6 0 , 1. 

" : Ferdlnandy Mihály : Az I s t e n k e r e s ő k . 1943 .64 .1 . 

" : Rommal v e z é r tábornagy : Gya logosok e l ő r e l 
1 9 4 3 . 70. 1 . 

" : Juhász V i lmos : Nagy h ó d í t ó k . 1 9 4 3 . 8 9 . 1 , 
Szendy Vi lmos : Cslk3zentsimoni Endes M i k l ó s * E r d é l y három 

n e m z e t e é s n é g y autonómiájának t ö r t é n e t e , 1936, 
1O2-1O3. 1 . 

Szendrey Ákos : B e r z e Nag? János : Magyar s z ó l á s o k é s a magyar 
f o l k l ó r é . 1932, 1 6 4 - 1 6 5 , 1, 

S z e n t e s y J ó z s e f : Gyufa . / V . / 1 9 4 ? . 1 6 2 . 1 . 
" : Hunyady J ó z s e f » S z e r e n c s é t l e n emberek, 

1 9 4 7 , 1 8 1 , 1 . 
S z e n t i v é n y i Jenő : Kalmár Gusztáv : Lángo l ó t e n g e r e k . 1 9 3 6 . 

7 9 - 80 . 1 . 
w : L u l o f s , Madelon : Szumatrai j á r ő r . 1937. 

1 8 1 - 1 8 2 . 1 . 



Sz n t i v á n y i Jenő 3 Cholnoky L á s z l ó 8 A f e l f e d e z é s e k t ö r t é n e t e . 
1 9 3 8 . 2 4 - 2 5 . 1 . 

" s T h i e s s t Frank 3 Csuzima. 1 9 3 8 . 4 0 - 4 1 , 1 . 
" 3 Horthy Jenő 8 ligy é l e t s p o r t j a . 1 9 3 8 . 6 6 , 1 
" 3 Szurmay Sándor 8 Vadászemlékek - h o r g á s z é l ­

mények, 1 9 3 8 , 7 1 . 1 . 
" : Gerva is* A l b e r t : Nehéz o r v o s n a k l e n n i K í n á ­

b a n . 1 9 3 8 , 7 7 . 1 , 
" 3 J u l i u s Kaden-Bandrcwski 3 Barcz t á b o r n o k . 

1 9 3 8 , 7 8 . 1. 

" 8 Gesz ty J u l i a 8 R e j t e l m e s K e l e t , 1 9 3 8 , 8 2 . 1 . 
" 8 S t e f a n Zweig 8 M a g e l l a n , 1 9 3 8 . 1 2 7 . 1 . 
" 3 Z s i n d e l y Ferenc : Dunáról f u j a s z é l . 1939 . 

4 0 . 1 . 
" 8 G e r v a i s . A l b e r t : Ma-Kui árnyékában . 1 9 3 9 , 

8 2 . 1 . 
" 3 Anton Z i s c h k a 3 Harc a f e h é r a r a n y é r t . 1939. 

8 2 - 8 3 . 1, 

" : H e f t y F r i g y e s 8 R e p ü l ő k e l ő r e ! 1 9 4 0 . 6 1 -
6 2 . 1 . 

" s M ' g y e r y E l l a 3 Az e l s ő v i l l á m h á b o r ú . 1 9 4 0 . 
6 2 , 1 . 

" 8 George Sava 3 Egy s e b é s z ú t j a , 1 9 4 0 . 6 4 . 1 , 
" s R a t k ó c z i T i b o r 3 A b e s s z í n i a u j a r c a . 1 9 4 0 . 

1 3 7 , 1 , 
" 3 P , Brunton : Egyiptom t i - f e a l . 1940. 1 3 9 . 1 . 
" 3 Ács T i v a d a r : Akik e l v á n d o r o l t a k . 1 9 4 0 , 1 8 7 . 1 . 
n 3 Andrea M a j o c c h i f A műtőlámpa f é n y é b e n . 1 9 4 0 . 

2 1 1 . 1 . 
" s Baktay E r v i n : J a n c s i n y e r e g b e s z á l l . 1 9 4 1 . 

1 5 . 1 . 
" 8 Gróf Szécheny i Zsigmond : Naher . 1 9 4 1 » 2 0 . 1 . 
" s F e h é r t é j y T i b o r : R e j t e l m e s A n a t ó l i a , 1 9 4 1 . 

95. 1 . 
" : Mészáros Kálmán 3 A b e s s z í n i a , a v a d á s z o k p a ­

r a d i c s o m a . 1 9 4 1 . 9 8 . 1 . 
" 8 S z é c h e n y i Zsigmond 8 Naher . 1 9 4 1 . 2 6 8 . 1 . 
" s H e r b e r t T i c h y : A l a s z k a . 1 9 4 1 . 2 7 1 . 1 . 

S z e n t k u t i Ferenc 8 Orosz f e l h ő k . . . / V . / 1 9 4 7 . 1 6 2 . 1 . 
S z i k l a y L á s z l ó : Az Uj Magyar Muzoum b e s z é l az o l v a s ó h o z . 1 9 4 2 . 

2 4 1 - 2 4 3 . 1 , 
S z i l á d y Z o l t á n 8 Domokos P á l P é t e r : A moldva i magyarság .1932 . 

1 6 6 . 1 . 
S z i l á g y i János • Pázmány P é t e r 3 Okok, nem o k o k . . . 1 9 3 7 . 1 8 7 . 1 . 



S z i l á g y i János : K o v r i g I l o n a . : P a n n ó n i a . 1 9 3 9 , 1 1 O - 1 1 1 . 1 , 
" : L a t i n k ö l t ő k . A n t h o l o g i a L a t i n a . / K . / 1 9 4 1 . 

125. 1 . 
S z i l á g y i János György : A l f ö l d i András : B i b l i o g r a p h i a P a n n o ­

n i c a V I . 1 9 4 2 . 63. 1 . 
" : A s z e n n y i r o dalom. 1 9 3 1 . 33 -35. 1 . 

S z l l a s s y L a j o s : E c s e d i Csapó Mária : Ő r t ü z e k . 194O. 6 0 - 6 1 , 1 . 
" t Feketéné Korény L i v i a : Az é l e t s z e k e r é n . 

1 9 4 1 , 3 1 4 . 1 . . 
S z i l i L e o n t i n t Kod , / E , / 1 9 4 2 , 273 -276. 1 . 
S z i n n y e i F e r e n c : ; G y a l l a y Domokos : Hadra k e l t emberek. 1 9 3 2 . 

2 6 . 1 . 
S z , L . : V i t é z K o r b e a . Román n é p b a l l a d á k . / K . / 1 9 4 8 . 1 7 6 . 1 . 
Szombathy V i k t o r : E r i k a , s zép l á n y . / E . / 1 9 4 4 . 69-70. 1 . 

" : U l i s s e a , ö r e g barátom, / E . / 1 9 4 8 , 6 7 - 7 0 . 1 . 
Szondy György : Benedek Elek : Édes k i c s i gazdám. 1 9 3 4 , 1 7 3 , 1 

" : Benedek Elek : K a t a l i n , 1 9 3 4 . 1 7 3 - 1 7 4 . 1 . 
" : B e z e r é d j Amál ia : F l ó r i k ö n y v e . 1 9 3 4 , 1 7 4 . 1 . 
" : Ewald, Karl : Az ősember m e s é i . 1 9 3 4 . 1 7 7 - 1 9 8 . 1 . 
" : L e n g y e l M i k l ó s : Tamás é r d e k l ő d i k . 1 9 3 4 . 1 8 7 . 1 . 
" : V o i n o v i c h - M ó r a - U r h e s y i - S z e n t i v é n y i : B e t a o r ­

s z á g . 1 9 3 4 , 1 9 8 . 1 . 
" i P e r l a k y L a j o s : A ma é l e t m ü v é s z e t e . 1 9 3 5 . 4 9 . 1 
" : Z . T á b o r i P i r o s k a : Csóka meg a M a r c i . 1935. 

7 1 . 1 . 
S z ö v é r f f y J ó z s e f : M i n t h a . . . / V . / 1 9 4 4 . 3 0 . 1 . 
S z t r ó k a y Kálmán : Edd ing ton , S i r Arthur : A természettudomány 

u j u t j a i . 1 9 5 6 . 7 0 . 1 . 
" : A l e g é r d e k e s e b b d e t e k t i v t ö r t é n e t . /6 r a j z ­

z a l . / 1937. 4 - 6 . 1 . 
" : Fülöp Zsigmond : Az e z ü s t k i s t u d ó 3 . 1 9 3 7 . 

1 3 4 . 1 . 
" : Abdrade é s Huxley : Mi t ö r t é n i k k ö r ü l ö t t ü n k ? 

1 9 3 8 . 36. 1 . 
" : Egmont C o l e r u s : Az e g y s z e r e g y t ő l az i n t e g ­

r á l i g . 1 9 3 8 , 3 6 * 3 7 . 1 . . . 
" 8 Nye lvvéde l em. 1 9 3 8 , 96-98. 1 . 

: U j Universum I . - I I , / ? , / 1 9 3 9 . 4 4 - 4 5 . 1 . 
" : A t e r m é s z e t v i l á g a . I . A c s i l l a g o s . é g . I I . 

A l é g k ö r . 1 9 3 9 . 7 0 - 7 1 . 1 . 
" 8 Raoul Francé 8 Az á l l a t o k c s o d á l a t o s v i l á ­

g a . 1 9 4 1 . 4 1 . 1 . 
" : A kémia é s v í v m á n y a i . / K . / 1 9 4 1 . 4 1 - 4 2 . 1 . 
" 8 Tas nádi Kübacska András 8 Gyű j t és h e g y e n ­

v ö l g y ö n . 1 9 4 1 . 99-1OO. 1 . 



S z t r ó k a y Kálmán : Szabadka, 1 9 4 1 . 1 1 5 - 1 1 3 . 1 , 
" : K u l i n György : A t á v c s ő v i l á g a . 1 9 4 2 . 1 7 . 1 . 
" : Ernst Zimmer : Forradalom a f i u k é b a n . 1 9 4 2 . 

2 0 . 1 . 
" : Pékár Dozoő : Báró Eötvös Lóránd . 1 9 4 2 , 1 3 6 . 1 . 
" : F i l i p p o E r e d i a : A l é g k ö r t i t k a i , 1 9 4 2 . 1 4 1 . 1 . 
" « H a n s 'Reochenbach 8 Atom é s v i l á g e g y e t e m , 

1 9 4 2 , 1 4 2 . 1 . 
" : Fazekas I s t v á n : Az ö t l e t t ő l a a lá í rnányig . 

1 9 4 2 . 1 8 3 - 1 8 4 . 1 . 
" : Gyulai Ferenc : A s z i n e s f é n y k é p e z é s g y a k o r ­

l a t a . 1 9 4 3 . 6 5 . 1 . 
" : Koczkás Gyula : Örök t ö r v é n y e k . 1 , 4 3 . 2 8 0 . 1 
" 3 C s i l l a g á s z a t i é s m e t e o r o l ó g i a i l e x i k o n . / K . / 

1 9 4 4 . 2 7 , 1 . 
" : Walter Kvasnik 3 A kémia v i l á g a . 1 9 4 4 . 4 7 . 1 . 

" 8 Dávid L a j o s » A B o l y a i - g e o m e t r i a . 1 9 4 4 , 1 5 0 . 1 . 

" 8 A v é l e t l e n , 1 9 4 8 , 9 7 - 9 8 . 1 . 

Szűcs A. György : H e r t e l e n d y I s t v á n : S z i n é s z e k , 1 9 4 2 . 279.1. 

Szüdi György : Ha anyám é l n e . / V , / 1 9 4 3 , 233, 1 . 
Szűr -Szabó J ó z s e f : Hubay M i k l ó s , / R a j z . / 1 9 4 2 . 1 1 1 . 1, 

" : Hegedűs Z o l t á n , / R a j z . / 1 9 4 2 , 1 1 7 . 1 . 

" : Végh György . / R a j z . / 1 9 4 2 , 1 3 9 . 1. 

" 8 Sch . Kovács Kálmán, / R a j z , / 1 9 4 7 , 35, 1. 

T. 

Takáts Gyula : B o r o z g a t á s . / V . / 1 9 3 9 , 3 , 1 . 

: T é l i t ű n ő d é s . / V , / 1 9 3 9 . 19. 1. 

" : A f ü r d ő i g . / V , / 1 9 4 0 . 5 9 . 1 . 

" 8 E r d ő i r t á s u t á n , / V . / 1 9 4 0 , 2 5 3 . 1. 

" : V i d é k . / V , / 1 9 4 1 . 1 4 4 . 1. 

" 8 K a s z á s o k . / V . / 1 9 4 1 . 1 4 7 . 1. 

" 8 I n d u l ó . / V , / 1 9 4 2 . 4 . . 1 . 

3 Magyarázat . / V , / 1 9 4 2 . 1 0 . 1 . 

" 8 V i d é k i h o z z á s z ó l á s a d e c e n t r a l i z á c i ó h o z . 1 9 4 2 . 
5 3 - 5 5 . 1. 

" : Önvád, / V . / 1 9 4 2 . 1 7 1 . 1 . 

" 3 E g y . k r i p t a a j t ó r a . / V , / 1 9 4 2 . 1 7 4 . 1 . 
8 D a l . / V , / 1 9 4 3 . 6 3 . 1 . 

" 8 Hol é l t e k ? / V , / 1 9 4 3 . 69. 1. 

" 3 B i c z ó Ferenc : A magyar v e r s k o r s z e r ű t a n i t á s a . 
1 9 4 3 . 8 6 . 1 . 

3 R e g g e l . / V . / 1 9 4 3 . 2 5 1 . 1 . 



Takáts Gyula : Az é g i k r e i , / V . / 1 9 4 4 , . 1 0 0 , 1 . 
" : Nézem, l e s e m . / V , / 1944 , 119, 1 . 
" i A p á s z t o r . / E , / 1 9 4 7 . 1 6 - 1 9 . 1 . 
" : Angya l i k ö v e t . / V . / 1 9 4 7 . 6 7 . 1. 

: Fakutyán, f é n y b e n . / V . / 1 9 4 7 . 6 7 . 1 . 

" : Vonzód é s v e t e d . / V . / 1 9 4 7 . 6 7 . 1 . 
: Háború u t á n . / V . / 1 9 4 7 . 1 2 8 . 1., 

" : Csorba G y ő z ő . : S z a b a d u l á s . 1 9 4 7 . 1 8 0 - 1 8 1 . 1 . 
: Tihany f e l ő l . / V . / 1 9 4 8 . 5 5 . 1. 

" : Bolond I s t ó k . / V . / 1 9 4 8 . 72. 1. 

" : N i k l a i e l é g i a . / V . / 1 9 4 8 , 1 5 0 - 1 5 1 . 1 . 
Tamás Elemér : R a j z Orbán Dezső : Az én f ö l d e m c , k ö n y v é h e z . 

1 9 3 7 , 6 5 . 1 . 
Tamás I s t v á n : A c i t r o m E á r d a . / R é s z l e t . / 1937. 1 4 0 - 1 4 4 . 1 . 
Tardy András : F r o l o v : Az é l e t t a n c s o d á i . 1 9 4 7 . 1 9 0 . 1. 

" : S z t s n k o v i c s B o r i s z l a v : Guzsbakötö t t é l e t . 
1 9 4 8 . 1 7 4 - 1 7 5 . 1 . 

Tatay Sándor : Asszony a v a s b o t t a l . / E . / 1 9 4 7 . 1 0 2 - 1 0 5 . 1 . 
T ä t e , A l l a n : Óda a f é l é i m h e z . / V . / F o r d i t o t t a Reményi J ó ­

z s e f . 1 9 4 7 . 1 6 8 . 1 , 

T e l l y e s n i c z k y Mária : A' f i a t a l o k k a r á c s o n y a . / I f j ú s á g i i r o d a ­
l o m . / 1 9 3 2 . 1 6 - 1 8 . 1 , 

T e l l y e s n i c z k y n é Czakó Leona : L o i t i n g , Hugh : The s t o r y o f 
D o c t o r D o l i t t l e , 1 9 3 1 . 7 8 - 7 9 . . 1 . 

T e l e k i P á l e f ró f : Könyvbarátok K i s K ö n y v e i . 1 9 3 2 , 1 6 1 - 1 6 2 . 1 . 
Ternyey Árpád t Gömöri Jenő Tamás : F ö l d é s é g k ö z ö t t . 1 9 4 1 . 

2 6 4 . 1 . 

" : Gömöri Jenő Tamás : És mégis é l az é n e k , 1 9 4 1 , 
2 6 4 . 1 , 

" : S i k l ó s i János : S z á l l ó s z é p s é g á r n y é k a , 1 9 4 1 , 
. 2 6 7 . 1 . 

Tersánszky Jé Jenő : Az emberek j ó s á g a . / E . / 1 9 4 2 . 225-227 .1. 
" : Az ö r e g r a k t á r o s . / E . / 1 9 4 3 . 1 3 2 - 1 3 4 . 1 . 
" . Minta é r t é k n é l k ü l . / « . / 1 9 4 7 . 8 - 9 . 1 , 
" : Csak! / E , / 1 9 4 7 . 1 5 9 . 1 . 
" : üombjos L á s z l ó : A magyar szó r e g é n y e . 

1 9 4 8 . 1 2 1 - 1 2 2 . 1. 

Th. G. : S c h ö p f l i n A l a d á r . 1 9 4 2 . 2 3 7 . 1 . 
T h i e r i n g Oszkár : U r w i c k , L , : Das Wesen der R a t L o n a é i s i a r u n g . 

1 9 3 2 . 8 9 - 9 0 . 1. 

T h i e r i n g R i c h á r d : J e l l e n Gusztáv + / 1 8 8 8 - 1 9 4 3 / 1943. 2 6 0 . 1 . 
Thurzó Gábor : Manuel é s R o b e r t o . / E . / 1 9 3 9 . 9 4 - 9 9 . 1 . 

" : A g y i l k o s s á g . / E . / 1 9 4 0 , 1 2 4 - 1 2 7 . 1 . 



Thurzó Gábor : Oberon b ú c s ú j a . / B , / 1 9 4 1 . 1 9 3 - 1 9 5 . . 1 . 
" » K a f f k a Marg i t tatrahagyott n o v e l l á i . 1 9 4 2 . 

1 6 3 - 1 6 4 . 1 . 
" : Kövér k ö n y v , sovány o l v a s ó . 1 9 4 2 . 1 9 5 - 1 9 7 . 1 . 
" : Az e z ü s t t e s t ű i d e g e n . / E , / 1 9 4 2 . 2 4 9 - 2 5 1 . 1 . 
" i Orphid k ö l t ő j e , 1 9 4 3 . 1 4 7 - 1 5 0 . 1. 

" s M i n d e n f é l e a k r i t i k u s o k r ó l , o l v a s ó k r ó l , o l v a s ­
m á n y o k r ó l . 1 9 4 3 . 1 9 9 - 2 0 2 . 1 . 

/ T, J , / : V í z ü g y i Köz lemények , 1932, 3 6 , 1, 

T j u c s e v t Emberi könnyek, / V . / F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c , 1 9 4 7 , 
6 1 , 1 , 

T j u c s e v : K e l l e t l e n ü l , vonakodva , • . / V , / F o r d i t o t t a Szabó L ő ­
r i n c , 1947. 6 1 . 1. 

/ - t , - n . / : Halasy -Nagy J ó z s e f : Az a n t i k f i l o z ó f i a . 
1 9 3 5 . 1 2 . 1 . 

To lda laűhy P á l : Nehéz é j s z a k á k . / V . / 1 9 4 2 . 2 2 0 . 1. 

" « Nők, t i L T i s e k . / V . / 1 9 4 3 . 5 4 . 1, 

: 1959-1941. / V . / 1943. 54. 1, 

T o l n a i Gábor : Barabás Samu 8 S z é k e l y o k l e v é l t á r , 1935,135.1. 
" : K i r á n d u l á s a magyar múl tba , \Jegyzetek T r ó -

c s á n y i Z o l t á n k ö n y v é r ő l . / . 1 9 3 7 . ^ 6 7 - 1 6 8 , 1 , 
Tompa L á s z l ó 8 T e t e l h a g y o t t h a n g . . . / V , / 1 9 4 7 . 2 8 , 1, 

Tóth B é l a s A r e g é n y v á l s á g a . 1 9 4 1 , 27-29. 1. 

Tóth Endre : Amit e l v e s z t e t t e m . / V . / 1 9 4 2 . 1 0 8 , 1 . 
" 3 Meddő n a p o k . / V , / 1 9 4 2 . 1 5 8 . 1, 

" 8 Huszonöt év, / V . / 1 9 4 3 . 1 5 0 . 1. 

Tóth Gézáné 8 R o s e n f e l d , F r i t z 3 T i r i l i n u t j a a v i l á g k ö r ü l . 
1 9 3 4 . 7 9 . 1 . 

T o r n y a i K á r o l y : É m i l e Faguet 3 A k o n t á r s á g k u l t u s z a é s a 
f e l e l ő s s é g t ő l v a l ó . r e t t e g é s . 1 9 4 4 . 79 -80. 1 , 

" 3 K ö n y v t á r u n k b ó l . / B é r d o s s y L á s z l ó : Magyar 
p o l i t i k a a mi hé e s i v é s z u t á n . / 1 9 4 4 . 9 2 . 1. 

T r ó c s á n y i Z o l t á n : K i r á n d u l á s a magyar m ú l t b a . 1 9 3 7 . 1 0 1 -
1 0 3 . 1. 

T u r l B é l a 8 Hóman-Szatfü 3 Magyar t ö r t é n e t V I . k ö t e t . 1 9 3 2 . 
2 6 . 1. 

" 8 P é c s i Mária : Mezők l i l i o m a . Regény . 1 9 3 2 . 1 7 2 -
1 7 3 . 1 . 

Tüz Tamás : Mit gondo l a z . . . / V . / 1 9 4 3 . 2 0 6 . 1. 

U. 
/ U. / 8 Ambrózy Á g o s t o n : T o k a j h e g y a l j a - é s néhány s z e l l e m ­

t ö r t é n e t i v o n a t k o z á s a . 1 9 3 3 . 1 6 . 1, 



/ U. / : Bán János : T e v f í k F i k r e t , - Török i r o d a l o m t ö r t é n e t i 
tanulmány. 1933' . 1 7 . 1 . 

/ U, / : B á r c z i Géza : A " p e s t i n y e l v " . 1 9 3 3 . 1 7 - 1 8 . 1 . 
/ U. / : B i c z ó Ferenc : K a z i n c z y Ferencnének , gró f Török Z s ó ­

f i é n a k f é r j é r e vonatkozó e d d i g k i a d a t l a n l e ­
v e l e i . 1 9 3 3 . 1 9 . 1. 

/ U. / : Fáy I l o n a : A l k o n y a t . Regény . 1 9 3 3 . 2 1 . , 1 . 
/ U, / : F ö l d i Mihály : I s t e n o r s z á g a f e l é . 1933. 2 2 . 1, 

/ U, / : Lux Gyula : Modern n y e l v o k t a t á s . 1933. 25. 1 . 

/ ü , / : O lay F e r e n c : Térképek a - n e m z e t i s é g i t e r j e s z k e d é s 
s z o l g á l a t á b a n . / K , / 1 9 3 3 . 2 6 . 1 . 

/ U. / : Vándor I v á n ? Andrea t a l á l k o z i k a z é l e t t e l . 1933. 
29 -30. 1 , 

/ U. / : Vesfcely Ödön : L e g ú j a b b * áraiulatok a n e v e l é s t u d o m á n y ­
b a n , 1935. 3 0 . 1, 

/ U, / : Malcomes Gyula : Á l l a m p o l g á r i n e v e l é s , 1933. 8 0 . 1 . 
/ U, / : Móra Ferenc : A t a n y k o p o r s ó . 1 9 3 3 . 3 1 , 1 . 

/ U, / : Nemesné Mül ler Mérta * A eyermekszoba mindennapi k é r ­
d é s e i . 1 9 3 3 . 8 1 . 1. 

/ U, / t Szondy György : Mi t o l v a s s o n a gyermek? 1 9 3 3 . 85. 1 . 
/ U, / : Tomcsányi János : L e n g y e l o r s z á g . 1 9 3 3 . 85-88. 1. 

/ U. / : Turo ldus : A R o l a n d - é n e k . F o r d i t o t t a Varga B á l i n t , 
1933. 8 8 . 1 , 

/ U, / : Vándor I v á n : L o p o t t l e l k e k . 1 9 3 3 . 89. 1 . 
/ U, / : B e l l a i K á r o l y : A magyar gyermek. / E r e d e t i mérések; 

é s l é l e k t a n i adatok a l a p j á n . / 1 9 3 3 . 1 3 2 - 1 3 4 . 1 , 
/ U, / í E r d é l y i L á s z l ó : A magyar l o v a s k o r társada lma é s mű­

v e l ő d é s e 1 2 0 5 - 1 5 2 6 , 1 9 3 3 . 1 3 5 . 1. 

/ U. / : L i g e t i , L o u i s : Rappor t p r é l i m i n a i r e d.un v o y a g e 
d t e x p l o r a t i o n f a i t en M o n g o l i e 1 9 2 8 - 1 9 3 1 . 
1 9 3 3 . 1 3 8 . 1 . 

/ U. / : Magyar M i k l ó s : AB ember é s a eép h a r c a . 19 3 3 . 1 3 8 -
1 3 9 . 1 . 

/ U, / : Nagy L á s z l ó e m l é k é r e . / K . / 1 9 3 3 . 1 4 1 . 1 . 

/ U, / 8 Oláh György : Lázadás a T i s z á n á l . 1 9 3 3 . 1 4 2 . 1 . 
/ U, / í Schwartz E l e m é r - : A nyugatmagyarorszás i német h e l y ­

s é g n e v e k . 1 9 3 3 . 1 4 4 . 1 , . 
/ U, / : Budapes t , a l s K u n s t t a d t , Von A. H e k l e r . 1 9 3 3 . 2 0 7 . 1 . 
/ ü , / e B o r o t v á s - N a g y Sándor : F o r d u l a t az ango l n e v e l é s b e n . 

1 9 3 4 . 1 3 . 1 . 

/ U r / : J e a n s , James : A v i l á g e g y e t e m . 1934.. 1 6 , 1. 

/ U, / : Jónás K á r o l y : Tarka k ö n y v . 1 9 3 4 . 1 6 . 1 . 

/ U. / : M a g y a r - l a t i n m i s s a l e a római misekönyv sz é r i n t , / K , / 
1 9 3 4 . 1 8 , 1 . 

/ U, / : Mra Ferenc : Egy c á r , a k i * v a r n a k . 1 9 3 4 . 19. 1« 



# 

/ U. / i Szép Benő i Magyar drámák a b é c s i s z í n p a d o k o n . 
1934. 22. 1. 

/ U, / i Szondy György : T e s t v é r k e n a p l ó j a . 1 9 3 4 . 2 3 . 1 . 

/ U, / t Tamás I s t v á n : A s z e g e d i p e d e l l u s . 1 9 3 4 . 2 3 - 2 4 . 1 . 

/ Ui / i Tamás I s t v á n : Egy t a l p a l a t t n y i f ö l d , 1 9 3 4 . 2 4 . 1. 

/ U. / : T a r n ó c z i János : V a l l á s t ó l f ü g g e t l e n é l e t ú t . A moder n 
é l teszmény e r k ö l c s i é s n e v e l é s i a l a p e l v e i ­
nek b í r á l a t a . 1 9 3 4 . 24-25. 1 . 

/ U, / : B i r k á s Géza : M i s t r a l l s a magyarok, 1 9 3 4 . . 7 0 . . 1 . 
/ U. / : Szécheny i I s t v á n ; g r ó f e m l é k h a j . u t a T i s z á n . / K . / 

1 9 3 4 . 8 1 . 1 , 
/ U, / i Szép Ernő. 1 9 3 4 . 88. 1. 

/ U, / : Darkó Jenő : Az ő s i magyar hadművészet f e j l ő d é s e é s 
h a t é s a Nyugat -Európára . 1 9 3 4 , 1 2 1 - 1 2 2 . 1 . 

/ U, / i Fábián Gyula : A j é k i g e r e n c s é r e k . 1 9 3 4 . 1 2 2 . 1, 

/ ü , / i Kós K á r o l y : Az o r s z é g p i t ö ' . 1 9 3 4 . 1 2 4 . 1 . 
/ U, / : Lázár K á r o l y : A gyermektanulmány v á z l a t a . 1 9 3 4 . 1 2 5 . 1 . 
/ U, / t Madách Imre l e v e l e z é s é b ő l . / K , / 1 9 3 4 . 125. 1. . 

/ U, / « M a u r i a c . F r a n c o i s : Le m y s t é r e F r o n t e n a c . 1 9 3 4 . 1 2 0 . 1 . 
/ ü . / i Papp Jenő i A mai Magyarország e r k ö l c s r a j z a . 1 9 3 4 . 

1 2 7 . 1 . 
/ U, / i Török Soph ie i H i n t z t a n á r s e g é d u r , 1 9 3 4 . 1 2 9 . 1 . . 
/ U. / : T r ó c s é n y i Z o l t á n : A r é g i magyar f a l u I - I I I , 1 9 3 4 . 

1 3 0 - 1 3 1 . 1 . 
/ U, / i Bmrnett , Franc es i A. k i s l o r d , 1 9 3 4 . 1 7 4 . 1 . 

/ U". / i E z e r e g y é j s z a k a - m e s é i . Á t d o l g o z t a Benedek E l e k , 1 9 3 4 , 
1 7 8 . 1 . 

/ U, / : F é j a Géza I Mesélő f a l u . 1 9 3 4 . 1 7 8 . 1 , 
/ U, / I Grimm t e s t v é r e k m e s é i . / K . / 1 9 3 4 . 1 8 0 , 1 , 
/ IT, / : Hankó B é l a : V i z é n é s v í z p a r t o n , 1 9 3 4 , 1 8 1 . 1. 

/ U, / : Hankó Vi lmos t Univerzum. 1 9 3 4 . 1 8 1 , 1 . , 

/ ü , / t H e d i n , Sven : Első utam Á z s i á b a n . 1 9 3 4 , 1 8 2 , 1 , 
/ U, / : H e r c z e g F e r e n c : Pogányok , 1 9 3 4 . 1 8 2 - 1 8 3 . 1 , 

/ U, / I I b s e n Henrik : A nép g y ű l ö l ő , 1 9 3 4 . 1 8 3 - 1 8 4 , 1, 

/ U, / : J ó s l k a M i k l ó s : A b a f i . 1 9 3 4 , 1 8 4 , 1, . 

/ U, / : Kästner E r i k : Gyurka é s a d e t e k t í v e k , 1 9 3 4 , 1 8 4 , 1 , 
/ TJV / i L a j t h a - M o l n á r : J á t é k o r s z á g . 1 9 3 4 . 1 8 6 . 1, 

/ U, / : L o i t i n g , Hugh : Doktor D o o l l t t l e é s az á l l a t o k , 1934 , 
1 8 7 - 1 8 8 , 1 . 

/ U. / : M i c h a e l i s , Kar in : B i b i . 1 9 3 4 . 1 9 0 . 1 . 
/ U, / : M a i l é r e . Jaan B a p t i s t e i A f ö s v é n y . 1 9 3 4 . 1 9 0 . 1. 

/ TJ. / t R o s t e n d . Edmond : Cyrano de B e r g e r a c . 1 9 3 4 . 1 9 3 . 1 . 
/ XT. / i Seton-Thompson t Az ö r e g U r i a n . 1 9 3 4 , 1 9 4 . 1 . 



/ U, / a Shakespeare : C o r i o l a n u s . 1 9 3 4 , . 1 9 4 , 1 . 

/ U, / t Sophok les : Ant i f ione . 1 9 3 4 . 1 9 4 . 1 . 
/ U. / : S z e n t g y ö r e y l Sándor : V ihar Buda f e l e t t , 1 9 3 4 . 1 9 5 -

; 1 9 6 . 1 . 
/ U, / t Takáts Sándor I R é g i magyar, asszpnyok , 1 9 3 4 , 1 9 6 . 1 . 
/ ü , / i Temesy Győző : GyőzniI 1 9 3 4 . 1 9 6 . 1 . 
/ U, / a V e l ő s y E lek a M i s k a . 1 9 3 4 . 1 9 7 - 1 9 8 . 1 . . 
/ U, / a Verne , J u l e a : Grant k a p i t á y . gyermeke i , . 1 9 3 4 , 1 9 8 , 1 , 
/ U, / 8 V o i n o v i c h Géza : Magyar mesék, 1 9 3 4 . 1 9 8 . 1 , 
/ Uy, / : Bernát Gusztáv : Derék Imre t ö r t é n e t e . 1 9 3 5 . 4 — 5 . 1 . 
/ U, / a D i c k e n s , Char l e s t Urunk é l e t e . 1 9 3 5 . 5 . 1. 

/ U, / a H e a l , E d i t h i Sárkányok v i l á g a . 1 9 3 5 . . 5 . 1. 

/ U, / i Juhász Andor : H a l l ó i t t London! 1 9 3 5 . 5 - 6 . 1 . 
/ U, / « Rexa Dezső é s Somogyi A ladár a Tabán, 1 9 3 5 . 1 7 . 1. 

/ U, / a S z é c h e n y i Zsigmond g r ó f a E e l e f á n törsz,* g , 1 9 3 5 . l # . l 
/ U. / a S z ö l l ő s y I s t v á n - a Három k i r á l y o k u t j á n . V e r s e k . 

1 9 3 5 . 1 8 - 1 9 . 1. 

/ U, / 8 Greauss Á g o s t a I r o d a l m i a r c k é p e k , 1 9 3 5 . 4 2 , 1 . 

/ U, / a Magyar r e n e s z á n s z i r ó k , 1 9 3 5 . 4 5 - 4 6 . 1. 

/ U, / : Z o b o r E s z t e r a E k e r o n t . B o r b á l a . R e g é n y , 1 9 3 5 . 5 2 . 1 . 
/ U, / a D i s n e y , Walt a Három k i s . m a l a c , 1 9 3 5 . . 6 9 - 7 0 . 1 . 
/ U, / a A háborús román i r o d a l o m . 1 9 3 5 . 8 6 . 1 . 
/ U, / a A magyar U r a . 193:?. 8 6 - 8 7 . 1. 

/ U, / a A könyvnap. 1 9 3 5 . 1 1 5 - 1 1 6 . 1 . 
/ U, / a A s z ü l ő f ö l d megismerésének v á g y a . 1 9 3 5 . 1 1 6 - 1 1 7 . 1 . 
/ U, / : Ady Endre . 1 9 3 5 . 1 4 5 . 1 . 

/ U. / a Csabai I s t v á n : F a k e r e s z t e k mentén. - Népek o r s z á g -
. . u t j á n . 1 9 3 5 . 1 6 8 . 1 , 

U. I , s A múzsa c s ó k j a - avagy u t a s í t á s a l k a l m i k ö l t ő k s z á ­
mára, 1 9 3 5 . 9 6 . 1 . 

U jházy György a S z e n t M a r g i t l e g e n d a . / R é s z l e t . / 1 9 4 2 , 1 7 5 -
1 7 8 , 1 . 

" a ,Hangfüggöny , 1 9 4 3 . 2 8 5 - 2 8 6 , 1 . 
U j v á r y L a j o s , L . a Amor s a n c t u s . - F o r d i t o t t a é s magyarázta 

B a b i t s M i h á l y . 1933. 7 1 . 1 . 
" a Mécs L á s z l ó a Legyen v i l á g o s s á g i 1 9 3 3 . 

1 3 9 - 1 4 0 . 1 . 
" a : B a r y J ó z s e f s A t i s z a e s z l á r i b ü n p e r . 1 9 3 4 . 

1 2 - 1 3 . 1 . 
" 8 A a b i t s M i h á l y 8 E l z a p i l ó t a v a g y a t ö k é ­

l e t e s t á r s a d a l o m . 1 9 3 4 . 7 0 . 1 . . . 

" a Az u j h i d . / H ó m a n - S z e k f ü . / 1 9 3 4 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 

" I B a b i t s . M i h á l y a Az e u r ó p a i i r o d a l o m t ö r ­
t é n e t e . 1 9 3 4 . 1 2 0 - 1 2 1 . 1 . 



U j v é r y L a j o s , L . : Szek fü Gyula l Három nemzedék é s ami u t á n a 
k ö v e t k e z i k . 1 9 3 4 . 128 -129. 1. 

" I Török Sándor í V idéken volt a pr imadonna . 
1 9 3 4 . 129. 1 . 

" t Amor s a n c t u s . S z e n t s z e r e t e t k ö n y v e . F o r ­
d i t o t t a B a b i t s M i h á l y . 1 9 3 4 . 1 7 2 . 1. 

" : B a l z a c . Honoré de i Brandet Eugenia . 1 9 3 4 . 
1 7 2 . 1 . 

" : Gaél Mózes : A k o l d u s v e z e t ő . 1 9 3 4 . 1 7 8 . 1 . 
n i Harsány ! Z s o l t : S z ó l a l j s z ó l a l j v i r r a s z t ó , 

1 9 3 4 , 1 8 2 . 1 . 
" : Hauptmann. Gerhard : Hann e l e mennybemenete­

l e . 1 9 3 4 , 1 8 2 , 1 . 
" t Horváth János : A'magyar i r o d a l m i m ű v e l t s é g 

k e z d e t e i . 1 9 3 4 . 1 8 3 . 1 , 
" : Kós K á r o l y : Az o r s z á g é p i t ö . 1 9 3 4 . 1 8 6 . 1 . 

" t L ő r i n c z y Gycrgy t A b u j d o s ó k . 1 9 3 4 . 1 8 8 . 1 . 
" t Mikes Kelemen : T ö r ö k o r s z á g i l e v e l e i . 1 9 3 4 • 

1 9 0 . 1 . 
" : Münchausen, - az igazmondó német b á r ó c s o d á l a ­

t o s k a l a n d j a i . Á t d o l g o z t a Gaél Mózes . 1 9 3 4 . 
1 9 1 - 1 9 2 . 1 , 

" t Sebők I s i g m o n d : Mackó ur u t a z á s a i . 1 9 3 4 . 
1 9 3 - 1 9 4 . 1 . 

" I Szek fü Gyula i Három nemzedék é s ami utána 
k ö v e t k e z i k . 1 9 3 4 . 1 9 5 . 1. 

" i Szongy György : T e s t v é r k e n a p l ó j a . 1 9 3 4 . 
1 9 6 . 1 . 

" : Tamás I s t v á n : A s z e g e d i p e d e l l u s . 1 9 3 4 . 
1 9 6 . 1 . 

" : Twain, Mark : Ko ldus é s k i r á l y f i . 1 9 3 4 . 
1 9 7 . 1 . 

" : Tamás I s t v á n : Háry J--nos u j a b b k a l a n d j a i . 
1 9 3 5 . 6 . 1 . 

" I Török Sándor : A f e l s ü l t ó r i á s é s a k i l e n c 
c s o d a . 1 9 3 5 . 6 - 7 . 1 . 

« t Makkai Sándor : Sárga v i h a r . 1 9 3 5 . 1 6 , 1 . 
n i Thury L a j o s : H o l t o m i g l a n h o l t o d i g k a n , 

1 9 3 5 , 1 9 , 1 . 
" t B laskó Már ia i Kacagó könnyek. 1 9 3 5 . 3 8 -

3 9 . 1 . 
" t Dezső L a j o s : Magyar hazám, 1 9 3 5 . 3 9 . 1* 
" : Horváth Jenő : Magyarország é s a v i l á g h á b o ­

r ú . 1 9 3 5 . 4 4 . 1 . 
" í Szomory Dezső t Horeb t a n á r u r . 1 9 3 5 . 5 0 -

5 1 . 1 . 



U j v é r y L a j o s , L . : A s z l á n y i K á r o l y t Ka landos v a k á c i ó . 1 9 3 5 . 
6 9 . 1 . 

" : P o g o r Ödön : Az enyéim. Egy tanár n a p l ó j a . 
1 9 3 5 . 7 0 - 7 1 . 1. ' ; • 

" t K á r o l y Sándor : Láng. 1 9 3 5 . 7 8 . 1. 

" í Csanády Sándor : Apró k a l á s z o k . 1 9 3 5 . 1OO-
1 0 1 . 1. 

" 8 Tamás I s t v á n : A H i p p - H o p p - i k r e k k a l a n d ­
j a i . 1 9 3 5 . . 1OL-1O2. 1. 

" * Molnár C. P á l 8 30 e r e d e t i f a m e t s z e t e Cy-
r ano de B e r g e r a c h o z . 1 9 3 5 . 1 1 0 . 1. 

" 8 Hegedűs L ó r á n t s Tai az Ó p e r e n c i á n . Mese ­
könyv a kisunokámnak. 1935. 1 3 2 . 1. 

" 8 P e r é d i Adi 8 Tavasz k i s a s s z o n y a . ; a r ó k a 
meg a n y u i é s más mesék. 1 9 3 5 . . 1 3 4 . 1 . 

" 8 B ö l ö n i György 8 Az i g a z i Ady. 1935. 1 3 6 . 1 . 

" 8 Drescher P á l s R é g i magyar gyermekkönyvek. 
1935. 1 3 7 . 1. 

" 8 Baktay E r v i n : A messzeségek v á n d o r a . K ö ­
r ö s i Csorna Sándor Ind iában é s T i b e t b e n . 
1 9 3 5 . 1 6 4 - 1 6 5 . 1. 

" 8 R é v é s z Amadé 8 Hol v o l t , h o l nem v o l t . . . 
1 9 3 5 . 1 6 5 . 1. 

" 8 Móra F e r e n c s Utazás a f ö l d a l a t t i Magyar -
o r s z ő g o b . 1 9 3 5 . 1 7 4 . 1. 

" 8 I f j ú s á g i i roda lmunk m ú l t j a é s j e l e n e . 1 9 3 5 . 
1 9 3 - 1 9 8 . 1. 

" 8 Baloghy Már ia 8 Babakönyv. 1935. 1 9 8 - 1 9 9 . 1 
n 8 Donászy F e r e n c : Egy magyar d i á k é l e t e Má­

t y á s k o r á b a n . 1 9 3 5 . 2 0 0 . 1. 

" 8 Gábor Jenő : C s e r k é s z h á b o r u . 1935. 2OO-2O1. 
" 8 B . Mplnér Mária 8 Csuszka Panna. 1 9 3 5 . 

2 0 1 . 1. 
" 8 H a n k i s s , Jean 8 Lumiére de H o n g r l e . 1935* 

205-206. 1. 

" 8 J u s t B é l a : A modern f r a n c i a i r o d a l o m I . 
1935. 209-210. 1. 

" 8 Szekfü Gyula : A mai S z é c h e n y i . 1 9 3 5 . 2 1 6 . 1 

" 8 Szemére* L a d i s l a u s 8 U n g a r i s c h e D i c h t u n ­
g e n . 1 9 3 5 . 2 1 6 - 2 1 7 . 1. 

" 8 Tamás I s t v á n s Lányok az é j s z a k á b a n . 1 9 3 5 . 
2 1 8 . 1. 

" 8 Szondy György 8: A modern i s k o l a é s az i f ­
j ú s á g o l v a s m á n y a i . 1 9 3 5 . 225. 1. 

" 8 K o s z t o l á n y i Dezső : Ö s s z e g y ű j t ö t t k ö l t e ­
m é n y e i . 1 9 3 6 . 8. 1. 



ü j v á r y L a j o s , L . : Bernáth Gusztáv é s Enyv v é r i H e r b e r t t R ó ­
ka é s k e n g u r u . 1 9 3 6 , 1 2 , 1 . 

" t M i l n e , A, A, t : Mic imackó . F o r d i t o t t a K a r i n t ­
h y F r i g y e s . 1 9 3 6 . 1 3 . 1 . 

" i V.Móra Panka i Mese. mese . mátka. 1 9 3 6 . 1 3 -
1 4 , 1 . 

" I Zágon I s t v á n t P a p r i k a J a n c s i m u l a t s á g o s 
k a l a n s j a i i t t h o n é s i d e g e n b e n . 1 9 3 6 , 1 4 , 1 , 

" i A . r e s é n y e s é l e t r a j z , 1 9 3 6 , 1 7 r l 8 , 1 , . 
" t J , Kr , : Az o r o s z t i t o k , 1 9 3 6 . 4 3 - 4 4 . 1 , 
" t Dianey , Walt i Mik i egér Ó r i á s o r s z á g b a n . 

1 9 3 6 , 4 9 . 1 . 
" : Tamás I s t v á n : Háry János az o l i m p i á s z o n . 

1 9 3 6 . 4 9 - 5 0 . 1 . 
" : Barabás Gyula t Domáldi j e g e n y é k . 1 9 3 6 . 

6 9 . 1 . 
" : K e r t é s z E r z s é b e t t Gyönyörű n y á r . 1 9 3 6 . 8 0 . 1 . 
" t Schmidtmayr Mária i Gyermekek I s t e n u t j á n , 

1 9 3 6 . 8 0 - 8 1 . 1 . 
" s Tamás ; I s tván i T ü c s ö k . Egy d r ó t s z ő r ü f o x i 

r e g é n y e . 1 9 3 6 . 8 1 . 1 , 
" t Krampol M i k l ó s t F i lm é s m ű v é s z e t . 1 9 3 6 . 

1 0 5 . 1 . 
" t Tamási Áron i J é g t ö r ő Mátyás . 1 9 3 6 . 1 1 1 . 1 . 
" i A s z l á n y i ; K á r o l y t Az É s z a k i Park f e l f e d e ­

z é s e . 1 9 5 6 . 1 1 2 , 1 , 
" 1 Bodhaneczky- A l a d á r : M i a i , Marcsa , J u l c s a . 

1 9 3 6 . 1 1 2 - 1 1 3 . 1 . 
" : Kosáryné Réz L o l a 1 B ö l d r e p o t t y a n t k é t ma­

nó c s k a . 1 9 3 6 . 1 1 3 . 1 , . . . 
w t K o s z t o l á n y i Dezső : Tengerszem. 1 9 3 6 , 1 3 7 . 1 
" s Móra F e r e n c 1 A vadember é s c s a l á d j a . 1 9 3 6 . 

1 3 9 - 1 4 0 . 1 . 
" 1 F i n t a Sándor : Én i s v o l t a m k i s g y e r e k . 1 9 3 6 . 

1 4 9 . 1 , 
" i Gáspár P á l 1 É l j e n a v a k á c i ó . 1 9 3 6 . 1 4 9 . 1 . 
" t L ö v i k K á r o l y 1 Vendégségben ő s e i n k n é l . 

1 9 3 6 . 1 4 9 - 1 5 0 . 1 . . 
" t Gaél Mózes . 1 9 3 6 . 1 5 1 , 1 . 
" I Békésy Sándor : H i v a t á s o k , é l e t p á l y á k . 

1 9 3 6 . 1 7 4 - 1 7 5 , 1 . 
" s Csűrös Z o l t á n 1 Számok c s o d a v i l á g a . 1 9 3 6 . 

1 8 8 . 1 . 
" 1 K i s s Gereben : R á k ó c z i c s i l l a g a . 1 9 3 6 . 1 8 9 -

1 9 0 . 1 . 
" 8 S z e g e d i B o r i s 1 F u r - F a - R a g - T a k i n a i e z e r ­

m e s t e r k ó p é s á g a i . f936;T.7r.ar.tt 



U j v á r y L a j o s . L . : K o s z t o l á n y i Dezső . 1 9 3 6 , 1 9 2 . 1 , 
" t A v i l á g h á b o r ú az i f j ú s á g i i r o d a l o m b a n . 

1 9 3 7 . 1 6 - 1 8 . 1 . 
" t A s z o c i á l i s n e v e l é s k ö n y v e i . 1937. 55-54.1 
" l F ö l d e s J o l á n t P é t e r nem v e s z t i e l a f e j é t , 

1937. 1 3 4 , 1 . 
" t P a l o t a i B o r i s 8 J u l i k a . 1 9 3 7 . 1 9 4 . 1. 

" I K ü l f ö l d i gyermekkönyvek magyaru l . 1 9 3 7 . 1 9 9 -
2 0 1 . 1 . 

" t S z á n t ó : L ő r i n p : A magyar n y e l v é s i r o d a l o m 
t a n i t é s a . 1 9 3 8 . 3 3 . 1. 

" » Fenolon t A l á n y o k n e v e l é s é r ő l . 1 9 3 8 . 3 7 . 1 . 
" l A; nemz e d é k e l l e n t é t gyermekkönyveink t ü k r é ­

ben'. 1 9 3 8 . 4 2 - 4 4 . 1 . 

" : A n e m z e d é k e l l e n t é t a p e d a g ó g i a m é r l e g é n . 
1 9 3 8 . 8 0 - 8 1 , 1 , 

" : Kästner j E r i c h - 1 E m i l , meg a három i k e r g y e ­
r e k , 1 9 3 8 , 8 2 , 1 , 

" t Kovács* Dénes : Hadonász J a n c s i t u d ó s í t á s a i • 
1 9 3 8 , 8 2 , 1 . 

" : Ú j j á é p í t é s gyermekkönyvekkel . 1 9 4 7 , 2 6 - 2 7 . 1 . 
" I Két a n t o l ó g i a . 1 9 4 7 . 3 7 . 1 . 

Urban Ernő i V a l l o m á s . / V , / 1 9 4 4 . 3 8 . 1 . 

V . 

Vadász Endre : R a j z a H o n t i - J á n o s mesegyű j teményéhez . 1 9 3 7 . 
2 0 3 . , 207. 1 . 

Vadász M i k l ó s : Nemepsek, a; k ö z l e g é n y . / R a j z a a P á l - u t c a i f i u k ­
h o z . / 1 9 3 4 . 1 9 1 . 1 . 

Va jda Endre : Harsány i L a j o s s F e j j e l nagyobb m i n d e n k i n é l . 1 9 4 0 . 
209. 1 . 

" í A s h i b e i Hino t J e l e n t e n i v a l ó n k n i n c s , 1 9 4 1 , 1 5 4 . 1 . 
" i- P o s s o n y i L á s z l ó : S z i l á g y i Irma, 1 9 4 2 , 2 0 8 , 1 , 
" t Az u jabb magyar i r o d a l o m , / V á r k o n y i Nándor k ö n y ­

v e , / 1 9 4 2 . 2 7 8 , 1 , 
" : Bohuniczky S z e f i : Asszonyok é s l e á n y o k , 1 9 4 2 , 

2 7 9 . 1. 
" 8 C a r l S p i t t e i e r : Imago . 1942. 2 8 2 - 2 8 3 , 1 , 

" : Weöres Sándor . 1 9 4 3 . 1 3 - 1 5 . 1 . . 

» 8 K a f f k a Marg i t : - z i n e k é s é v e k . 1 9 4 3 . 4 4 - 4 5 . 1 . 
" s John v a n Druten 8 R i v a l d a f é n y , 1 9 4 3 . 1 8 8 . 1 . 
" 8 Char l e s Morgan a A l á n g . 1 9 4 3 . I89-19O, 1 . 
" s Simenon s A f u r n e s i p o l g á r m e s t e r . 1 9 4 3 . 1 9 0 . 1 . 
" 8 Baktay Erv in 8 A v i l á g t e t e j é n . 1 9 4 4 . 5 9 . 1 . 



Vajda Endre : H a l a s s y J u l i a t A s z f a l t v i r á g , 1 9 4 4 . 7 5 , 1. 

" i Az á l d á s r e g é n y e , Thomas Mann b i b l i a i t e t r a ­
lógia j a . 1 9 4 ? , 14 -15. 1. 

" l A t i s z t a s á g t ö r v é n y e i t k e r e s v e . Kassák é l e t m ü ­
vének margódára . 1 9 4 7 . 5 8 - 5 9 . 1.. 

" t Berczeli A . K á r o l y t Két p á s z t o r . 1 9 4 7 . 1 3 3 . 1 . 
" i N a r c i s s u s a f o r r á s n á l . : J e g y z e t é t a - XX. s z á z a d 

v i l á E Í r o d a l m á h o z , 1 9 4 7 . 1 4 9 - 1 5 3 . 1. 

" : Déry T i b o r : A b e f e j e z e t l e n mondat. 1 9 4 7 . 1 7 9 -
1 8 0 . 1 . 

" * M a j a k o v s z k i j , a formabontó é s form aa l a k i t ó . 
1 9 4 8 . 1 7 - 2 0 . 1 . 

w i K á r o l y i Amy v e r s e i . 1 9 4 8 . 5 8 . 1, 

" i D e v e c s e r i Gábor : Homéroszi h imnuszok. 1 9 4 8 , 
1 7 2 - 1 7 3 . 1 . 

Va jda K á r o l y : Mühlen, R i c h a r d i Charakter s chau f ü r M e d i z i n , 
W i r t s c h a f t s s c h u l e und E l t e r n h a u s . 1 9 5 2 , 1 3 1 . 1 . 

" : B e r g . Bengt : M i t dem Zugvöge ln nach A f r i k a . 
1 9 3 2 . 1 6 4 . 1 . 

" t V o g l e r . B e r t h y f D i e Kunst des K r a n k s e i n s . 
1 9 3 2 , 1 8 1 - 1 8 2 . 1 , 

" t Benda, Clemens Ernst t Der W i l l e zum B e i s t . 
1933-, 13-19, 1 . 

" t C o l i n . P a u l ; Die n e r v ö s e S e e l e , 1 9 3 3 . 2 0 . 1 . 
" : F e l l e r , F. M. « D a s Unbehagen i n d e r Z i v i l i ­

s a t i o n . 1933, 2 1 . 1 . 
" : Körher , Otto : Die S irnesempf indungen i n I l i a s 

und O d y s s e l a . 1 9 3 3 . 2 4 , 1 . 
V a j t h ó L á s z l ó : B o r o s s Sándor : ö r ö k t ü k ö r . 1 9 3 7 . 8 3 . 1. 

" t A l k o t á s é s ö n é r z e t . / L e v é l e g y f i a t a l k ö l t ő ­
n e k , / 1 9 4 2 , 1 - 4 . 1 . 

" t V o j t i n a a r s p o e t i c á j a . Mécs L á s z l ó p a c s i r ­
t a l e i k é n e k . 1 9 4 2 . 4 1 - 4 2 , . 1 . 

" : K r i t i k a , 1 9 4 3 . 1OO-1O2. 1 , 
" : " L e f o d i -bhatat lan v e r s e k " . 1 9 4 3 . 2 4 3 - 2 4 6 . 1 . 

" l We9res S á n d o r r ó l . 1 9 4 4 . 2 0 - 2 1 . 1 . 
" f " L e f o r d í t h a t a t l a n v e r s e k " . /Beszámoló a p á ­

l y á z a t r ó l . 1 9 4 4 , 81-83. 1 . 
" í Mit adjunk a v i l á g i r o d a l o m n a k ? 1 9 4 7 . 2 9 - 3 0 . 1 . 
" » Hegedűm. / V . / 1 9 4 7 . 9 3 . 1 . 

" t Az u j emberkovácsa . Makarenko k ö n y v e . 1 9 4 7 . 
1 6 0 - 1 6 1 . 1. 

" : B a b i t s M i h á l y : ; E r a t o . Az e r o t i k u s v i l á g ­
k ö l t é s z e t r e m e k e i , 1 9 4 8 , 9 3 - 9 5 . 1 . 



V a j t h ó L á s z l ó : Az e l e f á n t c s o n t t o r o n y f o r r a d a l m a . 1 9 4 8 . 1 1 1 -
1 1 6 , 1 , 

" * Arany János é s P e t ő f i Sándor l e v e l e z é s e . / K . / 
1 9 4 3 , 1 1 9 - 1 2 0 . 1 . 

" : Uj m a g y a r - p r ó z a , / S z e r k e s z t e t t e B i s z t r a y Gyu­
l a , / 1 9 4 8 . 1 5 9 - 1 6 0 . 1 . 

Váradi J ó z s e f : B o n s e i s , Waldemar : Maja k a l a n d j a i . 1 9 3 4 . 1 7 4 . 1 . 
" 3 B t l w e r Ä Edvard a Pompe j i p u s z t u l á s a . 1 9 3 4 , 

1 7 4 , 1 , 
" t Heves i L a j o s a J e l k i András b a j a i f i u r e n d k í ­

v ü l i k a l a n d j a i , 1 9 3 4 . 1 8 2 . 1 , 
" t S i e n k i e w i c z Henrik a Quo v a d i s ? 1 9 3 4 , 1 9 4 , 1 , 
" a Harsányi I s t v á n a A hazugság mint n e v e l é s i 

p r o b l é m a . 1 9 3 6 . 1 3 6 . 1 , 
" a Nemes L i p ó t a - A bünözö t á r s a d a l o m k i a l a k u l á s a 

1 9 3 6 , 1 4 1 - 1 4 2 . 1 . 
Varga Ferenc a N é p b a l l a d á k , / K ö z l é s . / 1 9 4 3 . 1 6 7 - 1 6 8 . 1 , 
Vargha L á s z l ó a Domanov zky György a Magyar p a r a a z t b u t o r . 

1 9 4 2 , 1 6 2 . 1 . 
" a Szabó I s t v á n a A magyarság é l e t r a j z a . 1 9 4 2 . 

1 6 5 - 1 6 6 , 1 , 
" 3 Magyar T á j - é s n é p i s m e r e t i K ö n y v t é r , 1 9 4 2 , 1 8 4 -

1 8 5 . 1 . 
" a Szűcs Sándor a A r é g i S á r r é t v i l á g a , 1 9 4 2 . 1 8 6 . 1 . 
" a Fodor Ferenc a Az e l n e m s o d o r t f a l u , 1 9 4 2 . 2 0 6 . 1 . 
" a E r d e i Ferenc : Magyar t a n y á k , 1 9 4 3 . 2 0 - 2 1 , 1 , 
" l B á l i n t Sándor a Egy magyar szentember , 1 9 4 3 . 

4 1 , 1 , 
" a P a i s L á s z l ó a A Z a l a v í z g y ű j t ő é n e k r é g i v í z ­

r a j z a , 1 9 4 3 . 8 9 , 1 . 
" a K i s s L a j o s a A s z e n n y a s s z o n y é l e t e , 1 9 4 4 , 

6 0 . 1 . 
Vargha Kálmán a E. P i r c h a n 8 Művészek m ű h e l y t i t k a i . 1 9 4 7 , 4 8 , 1 . 

" a Dézsányi B é l a a Magyarország é s S v á j c . 1 9 4 7 . 
• 1 4 2 . 1 . 

" a S ő t é r I s t v á n a B ű n b e e s é s . 1 9 4 7 . 1 8 3 . 1 . 
" a Mándy Iván a A h u s z o n e g y e d i k u t c a . 1 9 4 8 . 1 6 6 -

1 6 7 , 1 . 
Vár kon y i Nándor a S z é c h e n y i magánya. 1 9 4 1 . 295-299« 1 . 

" a Tudomány é s m i t o l ó g i a , 1 9 4 7 . 1 1 7 - 1 2 1 . 1 . 
Vas I s t v á n a Goethe a H e g i r e . / V e r s f o r d . / 1 9 4 1 . 1 0 6 . 1 . 

" a Andrew-Marvei 8 Hideg ú r n ő j é h e z . / V e r s f o r d . / 1 9 4 1 , 
1 7 4 , 1 . . 

" a Harminc u t á n , / V , / 1 9 4 1 , 2 1 3 . 1 . 



Vas I s t v á n : R a i n e r Mar ia R i l k e : Ünnepek. / V e r s f o r d , / 1 9 4 7 . 
1 3 . 1 . 

" : Johann Wolfgang Goethe t ö n m a g é r ó l . / V e r s f o r d . / 
1 9 4 7 . . 4 0 , 1 . . 

" : Á lom, / V , / 1 9 4 7 . 1 0 5 . 1 . 
V a t h i Ferenc : Dános T ivadar : H á z t u l a j d o n o s , l a k ó é s h á z f e l ü ­

g y e l ő , 1 9 3 6 . 1 7 6 . 1 , 
" t K á r o l y i Árpád : Az 1 8 4 8 - i p o z s o n y i t ö r v é n y c i k ­

kek az udvar e l ő t t , 1 9 3 6 , 1 8 0 , 1 , 
" t Kemenczy Gábor : V i s s z a az ő s i a lkotmányhoz , 

. 1 9 3 6 , 1 8 0 , 1 , 
Vayer L a j o s i f j , s Karácsony a művésze tben , . / K , / 1 9 4 3 . 6 1 , 1 . 
Végh Gusztáv t Ex l i b r i s Georg B n y ed i , 1933. 1 3 . 1 , 
Végh György : Anakreon. / V . / . 1 9 4 1 . 2 7 3 . 1 . 

" í Bucsu 1 9 4 1 - t ő l v / V . / 1 9 4 2 , 4 2 . , 1 . 
" : Májusok r á n y á n . / V . / 1 9 4 2 . 139. 1 . 
" : Auguste C o r b e i l l e é s a h a l á l . / E . / 1 9 4 2 . 2 0 2 -

2 0 5 . 1. . . . 
" t Ördöngös emlékek, / V , / 1 9 4 3 . 1 1 . 1 , 
" : A p á r d u c - s z o n e t t , . / V . / 1 9 4 3 . 2 2 6 , 1. 

" : K i k ö t ő n é l k ü l , . / ? , / 1 9 4 4 , . 1 0 . 1 . 
" f C s i l l a g k a r a v á n , / V , / 1 9 4 4 . 2 3 r 2 4 , 1. 

" : Kórház i t a v a s z , / V , / 1 9 4 4 , 7 9 . 1.. 
" t B a u d e l a i r e : Költemények p r ó z á b a n . / F o r d . / 1 9 4 7 . 

3 1 . 1. 
" f Szeptember , / V . / 1 9 4 7 . 1 2 1 , 1 . 
" t A l t a t ó . / V . / 1 9 4 7 . i a . 1 . 
" : Hogy a n g o l u l t a n u l g a t o k . / V . / 1 9 4 7 . 1 2 1 . 1 . 
" t Hazám v a g y , Á g n e s , / V . / 1 9 4 8 . 1 5 6 , 1 . 

V e n c z e l J ó z s e f 1 Jancsó E l m é r : É s z a k a f r i k á b a n . 1 9 3 2 . 1 2 7 . 1 . 
V e r l a i n e , P a u l : A s i k t á j - e l o m l ó . . . / V . / F o r d i t o t t a Szabó L ő ­

r i n c . 1 9 4 7 . . 1 5 4 , 1 . 
V i d o r M i k l ó s : Bánatos e s t e , / V . / 1 9 4 2 . 69, 1. 

" * Ad s e ipsum, / V , / 1 9 4 7 . 3 0 . 1. 

" : N á s z , / V . / 1 9 4 8 . 1 4 3 , 1. 

V i n k o v i t s Sándor : D a l a - E r d é l y i : M a t y ó f ö l d . , 1 9 4 1 . 3 1 2 - 3 1 3 . 1 . 
V i s k y K á r o l y : Kós K á r o l y : K a l o t a s z e g . 1 9 3 3 . 2 4 , 1 . 
V i z s n y e y F e r e n c : T i s z t e l g é s a könyvek e l ő t t , 1 9 4 3 , 1 9 2 . 1 , 
/ V. J . / : B e e c h e r - S t o w e i Harri-rb : Tamás b á t y a k u n y h ó j a . 

1 9 3 4 . 1 7 3 . 1 . 
v l . . : B ö l ö n i György : Az i g a z i Ady. 1 9 4 7 . 1 4 0 - 1 4 1 . 1 . 
/ V. M. / t Vargha Z o l t á n J Egy b u j d o s ó n a p l ó j a . R é s z l e t B i -

z á k i puky M i k l ó s 1 8 4 8 - 4 9 - é v i magyar kormány­
b i z t o s é l e t é b ő l . 1 9 3 3 . 2 1 2 . 1 , 



V o i n o v i c h Géza . A könyvek s o r s a . 1 9 3 1 . 1 - 4 . 1 . 
" : Az i f j ú s á g i i r o d a l o m r ó l . 1 9 3 4 . . 1 6 9 - 1 7 O . 1 , 
" : D e f o e . D a n i e l s Rob inson C r u s o e . 1 9 3 4 , 1 7 6 . 1 . 

V o l n i György : L á t o g a t á s . / V . / 1 9 4 4 . 5 8 . 1. 

V ö r ö s Márton : Révay J ó z s e f : Ó k o r i i r ó - m a i o l v a s ó . 1 9 4 2 , 1 3 7 -
1 3 8 . 1 . . 

" * C l a u d i a . / E . / 1 9 4 3 , 1 0 6 - 1 0 9 . 1 . I 
" : I z s á k y M a r g i t : I s t e n f e k e t e b á r á n y k a i . 1 9 4 3 . 

1 4 0 - 1 4 1 , 1 , 
w t I j j a s Anta l : S z é c h e n y i k a p i t á n y , 1 9 4 4 , 2 8 , 1 , 
" : S i g r i d Undset ? I d a E l i s a b e t h , 1 9 4 4 . 3 1 - 3 2 . 1 . 
" : V i s z o n t l á t á s r a . / E , / 1 9 4 4 , 72 -74, 1. 

" i Gedényi Mihály : P e s t i é n e k , . 1 9 4 4 , 75. 1. 

" : L e l k e s I s t v á n : K ő s z e g , 1 9 4 4 , 77. 1. 

" : Az ő s i f ö l d , / iBásztray Gyula k ö n y v e , / 1 9 4 4 , 
1 1 1 - 1 1 2 , 1. 

V ö r ö s s I s t v á n : K ü l l ő k k ö z ö t t . / V . / 1 9 4 3 . 2 8 5 , 1 , 
" : E s z i k a v é n a s s z o n y , / V , / 1 9 4 ? , 2 5 , 1 . 
" : S z o n e t t , háborúban , / V , / 1 9 4 7 . .25. .1 , 

" t Se b a r á t , s e , s z e r e t ő , s e r p k o n . / V . / 1 9 4 7 . 8 6 . 1 . 
" : Darazsak. / V , / 1 9 4 7 . 8 6 , 1 . 
" : Három k a t o n a , / V , / 1 9 4 7 . 8 6 . 1 . 

W, 

Wéger Imre : A tömegregény . 1 9 3 9 , 6 0 - 6 3 . 1 . 
Beissmann J á n o s . S c h . : B a r t ó k B é l a : L e v e l e k , f é n y k é p e k , 

kéz iratokéi k o t t á k . Ö s s z e g y ű j t ö t t e Demény J á ­
n o s . 1948'. 1 6 5 , . 1 . 

Weöres Gyula : Jár v é n t aus Ar v i . 1 9 3 3 . . 1 5 4 . 1. 
Weöres Sándor : P o l i t i c o - e p i d e m i a . / V , / 1 9 3 8 . . 2 1 1 . 1 . ' 

" : A f o r d u l ó n . / V . / 1 9 3 8 . 2 1 1 . 1 . 
" t O l d ó d á s . / V . / 1 9 3 8 . 2 1 2 . 1 . 
" : S z ö v e g v á z l a t K o d á l y - d a l o k r a , / V . / 1 9 4 0 , 1 5 9 . 1 . 
" : R é s z l e t a " K u r e s z e k " c drámából . 1 9 4 0 . 232-

2 3 3 2 . 1 . 
" t Ludwig H ö l t y : V é g r e n d e l e t . / V e r B f o r d . / 1 9 4 1 . 

29. 1 . 
" : Vonuló f e l h ő k . / V . / 1 9 4 1 . 3 9 . 1 . 
» : A "Rongyszőnyeg" c i k l u s b ó l , / f , / 1 9 4 1 . 8 9 - 9 O . l . 
" l A gyermekek k ö l t é s z e t e . 1 9 4 1 . 119 -122 . 1. 

" t V á l t o z a t egy n é p d a l r a . / V . / 1 9 4 1 . 1 6 2 . 1. 

" : N y i l a t k o z a t . / " A gyermekek k ö l t é s z e t e " . / 1 9 4 1 . 
1 8 0 . 1 . 



Weöres Sándor : H á l a á l d o z a t . /7./ 1 9 4 1 . 209. 1 . 
" t D a l . / V . / 1 9 4 2 . 90. 1 . 
" : A h a l o t t menyasszony . / V , / 1 9 4 2 , 90. 1 , 
" : Vonj s u g a r a d b a . . . / V . / 1 9 4 2 . 1 2 3 . 1 . 

: A l é l e k d a l a , / V , / 1 9 4 2 , 1 2 3 . 1 . 
" t Vára t lan t a l á l k o z á s . / V . / 1 9 4 2 . 2 2 4 . 1 . 
" : A p e s t i i s m e r e t l e n n e k . / V . / 1 9 4 2 . 2 2 4 . 1 . 
" t Te é g i g y e r e k , , . / V . / 1 9 4 2 . . 2 3 7 . 1 . 
" * Én i s v i l á g o t . . . / V . / . I 9 4 3 . 1 1 . 1 . 
" t P a r a i n e s i s . / V , / 1 9 4 3 , 1 2 . 1 . 
" : A terembe s . / ? . / 1 9 4 3 . 9 9 . 1. 

" : P á r b e s z é d . / V . / 1 9 4 3 , . 1 3 1 . 1 . 
H : Barbár s i r f e l i r a t . / V . / 1 9 4 3 . 1 8 0 . 1 , 
w : „Aludni ,mindig csak a l u d n i . / V . / 1 9 4 3 . 2 0 2 . 1 . 
" t N a p i . r é s z l e t . / V . / 1 9 4 3 . 2 0 2 . 1 . . 
" : D e v e c s e r i Gábor ? De amore. 1 9 4 3 , 2 3 2 . 1 . 
" : De p r o f u n d i s . . / V . / 1 9 4 3 . . 2 7 0 . . 1 . 
" 1 Egy k o n t á r n a k . / V . / 1 9 4 3 . 270. 1 . 
" : Egy i s m e r e t l e n magyar k ö l t ő , Ungvár német i 

Tó th L á s z l ó / l 7 8 8 - 1 8 2 0 / . 1 9 4 3 . 2 7 1 - 2 7 4 , 1 . 
" t Ú t r a v a l ó . / V . / 1 9 4 4 . 1 9 . 1 , 
" 1 Há-om v e r é b , / V , / 1 9 4 4 , 5 7 , I , 
" : R i c h a r d Dehrn e l 1 Hab t á n c - é n e k . / V e r s f o r d , / 

1 9 4 4 , 1 0 1 , , 1 , . 
" : Anadyomené, A . / . 1 9 4 4 . 1 2 1 - 1 2 2 . 1 . 
" t A bucsusó t ü n d é r . / V , / 1 9 4 4 . 1 3 7 . 1 . 
" I K ö s z ö n t ő . / V , / 1 9 4 7 . 8 4 . 1 . 
" í Manó. / V . / 1 9 4 7 . 8 4 , 1 . , 
" t Egyedül m i n d e n k i v e l . / V . / 1 9 4 7 . 84. 1 . 
" I E g y s o r o s v e r s e k b ő l . / V . / 1 9 4 7 . 8 4 . 1 . 
" t P a d l á s a b l a k . / V . / 1 9 4 7 . 85. 1 . 
" : K i n a i templom. / V . / 1 9 4 7 . 85. 1 , 
" 1 D e v e c s e r i Gábor, u j v e r s e s k ö n y v e . 1947 . 9 0 . 1 , 
" • R é g i t e m e t ő . / ? . / 1 9 4 8 . 5 1 . 1 . 
" 1 I n t o n á c i ó k . / V . / 1 9 4 8 . 8 6 . 1 . 
" 1 Mikor m i n d e n n e k . . . / V . / 1 9 4 8 . 1 5 1 . 1 . 

Weöres Sándor - Kenyeres Imre : F e l h í v á s , / A n t o l ó g i a gyerme­
kek Í r á s a i b ó l , / I94O, 1 7 8 , 1 , 

Whitman, Walt : Az e s ő - h a n g j a , / V , / F o r d i t o t t a K e s z t h e l y i 
Z o l t á n . 1 9 4 7 , 1 7 4 . 1 . 



- 1 0 7 -

X, 

/ - x , - z s , / : Román K á r o l y é s Gábor j é n i Szabó Kálmán 
k ö n y v j e g y e i b ő l , 1935. 5 5 - 56 , 1 . 

X, 

y . : Rab Zsuzsanna : A f é n y f e l é . 1 9 4 4 . 47. 1 . 
- y , : Bernard Shaw : P o l i t i k a i á b é c é , 1 9 4 b , . 3 2 , 1 . 
/ Y, / . Futó Jenő : Gárdonyi Géza. 1 9 3 1 . 4 1 . 1 . 
/ X . / : Dékány I s t v á n : Az emberi j e l l e m a l a p f o r m á i . 1 9 3 4 . 

7 1 . 1 , 
/ - X, / I Dékány I s t v á n : A' t á r s a d a l o m f i l o z ó f i a a l a p v o n a l a i , 

1 9 3 4 , 7 0 - 7 1 , 1 , 
/ - Y. / : Berde Már ia : K e r e s z t j á r ó s z e r e l e m , 1 9 4 1 , 1 4 9 . 1 . 
Y e a t s : I r r e p ü l ő h a l á l é t j ó s o l j a , / V , / F o r d i t o t t a Szabó L ő ­

r i n c , 1 9 4 7 , 1 5 5 , 1 , 
/ y e y . / t Szerb Anta l t A Pendraßon-1 egenda . 1 9 3 5 . 8 3 . 1 . 

Z, 

/ Z . / s O l a j o s A, E l f r é d : G. K, C h e s t e r t o n , 1 9 4 4 , 3 2 . 1 . 

Zédor I s t v á n 8 Hock J á n o s . / R a j z . / 1 9 3 4 . 1 3 C . 1. 

Z a j a i B é l a : Mélyusz• Elemér : A magyar t ö r t é n e t t u d o m á n y . 1 9 4 3 . 
1 1 4 . 1 . 

" : Kádár L a j o s : H a l á s z o k . 1 9 4 4 , 122. 1 . 
Z a l a Már ia 8 S o r o k r a t ö r l e k , , . / V , / . 1 9 4 8 . 1 2 1 . 1 . 
Z e l k Z o l t á n : Békebánat , / V , / 1 9 3 8 . 212 -213 . 1 , 

" 8 Láp a l a t t . / V . / 1 9 3 8 . 2 1 3 - 2 1 4 . 1 . 
" : V e r s e t , csak v e r s e t ! / V . / . 1 9 3 8 . 214 , 1 . 
" a Csak t é g e d . / V . / 1 9 3 9 . 63. 1 . 
" 8 Ajkad é e szemed k ö z t . / V . / 1 9 3 9 . 114» 1 . 

» 8 M i é r t ? / V . / 1 9 4 1 . 7 7 . 1 . . 
" s A k i t as I s t e n nem s z e r e t . / V . / 1 9 4 1 . 1OO. 1 . 
" 3 Hát m i é r t h a l l g a t s z ? / V , / 1 9 4 1 , 1 9 2 , 1 , 
" : Ne l é g y h ó t h ü t e l e n í /V,/ 1 9 4 1 , 1 9 6 , 1 , 

a imándi P i u s s Nagy I s t v á n : K ü l v á r o s , 1 9 4 2 , 1 6 5 , 1 , . 
" 8 Ho v á t h B é l a : Hol v a g y t e nép? 1 9 4 3 , 6 6 , 1 , 
" s John F a l k b e r g e t 8 E l i n d u l t á k t i z e n é r man, 1943 

6 9 . 1 . 
" 8 X s i g r a y J u l i a n n a 8 Lázadó s z i v , 1943. 93. 1 . 
" s A s s i s i Szent Ferenc s V i l á g o s k e r t j e . 1 9 4 3 . 1 1 7 . 1 
" 3 B . n y i Adorján : K i c s i k o c s i - n a g y k o c s i . 1 9 4 3 , 

1 3 8 - 1 3 9 . 1 . 
" 8 J u s t B é l a 8 Az e s z e l ő s ö k . 1 9 4 3 . 1 4 1 . 1 . 



Zimándi P i u s : Tóth L á s z l ó : Tavasz i s i p meg a t ö b b i . 1 9 4 3 . 
1 6 2 - 1 6 3 . 1, 

" t Kathrene P i r i k t o n : Asßzony a vadonban, 1 9 4 3 . 
190, 1, 

" s Bakó J ó z s e f : Kapaszkodók. 1 9 4 3 . 207, 1 , 
" 8 So l t Hugó : Akarat é s é r t e l e m , 1 9 4 3 , 2 1 0 - 2 1 1 . 1 

" : T e r e s c s é n y i György : Hősök . 1 9 4 3 . 2 1 1 , . 1 . 

" : B a l a t o n i B é l a : A t a n u l á s , t i t k a i , 1 9 4 3 , 2 7 7 . 1 . 
" : János Jenő : Ki merre l á t . T?@43, 2 7 9 . 1 . 
" 8 Komáromi János : Zug a f e n y v e s , 1 9 4 4 . 9 - 1 0 , . 1 , 
" : Karácsony Sándor : A c s ú c s a i f r o n t . 1 9 4 4 . 2 9 . 1 . 

" 8 T e i x e i r a de P a s c o e s . : P á l , . 1 9 4 4 , 6 3 . 1 . 
Zp lnay Vi lmos : Krachovszky u r . / E , / 1 9 3 9 . 2 0 - 2 2 , . ! . . 
Z , P . : Hosszú F e r e n c : Decemberi h o l d . 1 9 4 4 , 1 2 4 . 1 . 
Z s i k ó Gyula 8 V a l a h o l az ember csak k i k ö t . . . / E . / 1 9 4 4 . 1 0 2 -

105. 1 . 



A 

D I A R I U M 
I R A S A I 



- 1 1 0 -

O. 

ÁLTALÁNOS JELLEGŰ ÍRÁSOK 

1 . 

Tudomány á l t a l á b a n . K u l t ú r a , c i v i l i z á c i ó , h a l a d á s 

Barénszky -Jób L á s z l ó t A l á t h a t a t l a n t ö r t é n e t , /Hamvas B é l a . / 1 9 4 4 . 
4 3 - 4 5 . 1 . 

Boda L á s z l ó : A t u d á s f á j a , /Komjáthy A l a d á r k ö n y v e . / 1947 . 1 6 9 -
1 7 0 . 1. 

B o d r o s s i L a j o s : L o c k a A l a j o s : A művelődés u t j a Amerikában. 1937 . 
l ö l , 1 . 

B u t l e r , N i c h o l a s Murray a m ű v e l t s é g r ő l . 1 9 3 2 . 1 3 9 . 1« 
Csorba T i b o r : K o m i s Gyula : Tudomány é s nemzet . 1 9 4 1 . 264-2&5 .1 . 
A D é l v i d é k i Magyar Közműve lődés i S z ö v e t s é g 1 9 4 2 / 4 3 . i v i é v k ö n y v e . 

A . / 1 9 4 4 . 1 2 4 . 1 . 
E r d é l y magyar k ö n y v e t k é r . 1 9 4 0 . 1 8 1 - 1 8 2 . 1 , 
Faragó L á s z l ó : Tudomány é s r a c i o n a l i z m u s . 1 9 4 0 , 1 5 5 - 1 5 8 . 1 . 
A f o g a l o m z a v a r o k . 19#O. 1 9 - 2 0 . 1 . 
Füst i s i i én : K u l t ú r a é s m ű v e l t s é g . 1 9 4 7 . 1 4 7 - 1 4 3 . 1. 

H u n g a r o f i l i a . 1 9 3 2 . 1 8 5 . 1 , 
Gaál I s t v á n : Hamupipőkét f e l i s m e r i k . / A n é p s z e r ű s í t ő i r o d a l o m r ó l . / 

1 9 4 1 . 2 5 5 - 2 5 9 . 1 . 
Gyulay Á g o s t i K o r a i s Gyula : A k u l t ú r a v á l s á g a . 1 9 3 4 . 1 2 3 - 1 2 4 . 1 , 
H u n g a r o l ó g i a i T á r s a s á g . 1 9 3 4 . 1 3 2 - 1 3 3 . 1 . 
Kardos T i b o r : Tudomány é s m ű v é s z e t . 1 9 3 8 . 1 3 9 -142 , 1 . 
Kenyeres Imre : A tudomány k ö n y v e i . 1 9 4 0 . 2 4 3 - 2 4 6 , 1 , 

" : Végszavak a d e c e n t r a l i z á c i ó r ó l . 1 9 4 2 . 1 4 5 - 1 4 9 . 1 . 
K. I . : K u l t u r á l i s d e c e n t r a l i z á c i ó . 1 9 4 2 . 25. 1 . 
K i s t ü k ö r . 1 9 3 4 . 3 2 - 4 1 . , 89-95. • 1 3 6 - 1 4 6 . , 2 O 4 - 2 O 8 . . , 1 9 3 5 . 23 - 2 5 . . 

5 6 - 59 . , 8 8 - 9 0 . , 1 1 7 - 1 2 3 . , 1 4 8 - 1 5 2 , , 1 8 4 - 1 8 9 . , 
2 2 6 - 2 3 0 . , 1 9 3 6 . 1 9 - 2 0 . , 5 5 - 5 7 . , 8 6 - 8 8 , , 117 -
1 1 8 . , 1 5 5 - 1 5 6 . , 1 9 9 . 1 . 

Koczkáo Gyula : A magyar nép természet tudományos n e v e l é s é r ő l , 1 9 4 2 , 
Í 1 7 - 1 1 9 . 1. 

K o s z t o l á n y i I s t v á n : S z i r m a y - P u l s z k y , H. : Genie und I r r s i n n im 
u n g a r i s c h e n G e i s t e s l e b e n . 1 9 3 6 . 7 7 - 7 8 . 1 , 

K ö r m ö c z y - S c h i n d l e r Gyula : Smith , G. E l i o t : K e z d e t b e n , A c i v i l i z á ­
c i ó e r e d e t e , 1 9 3 6 , 46. 1. 

áa -yary Z o l t é n : U n g a r i s c h e K u l t u r s t ä t t e n . 1932 . 3 0 . 1 . 
Magyary Z o l t á n : Die Entstehung e i n e r i n t e r n a t i o n a l e n Wis .senschafts 

p o l i t i k . / K . / 1 9 3 2 . 1 8 6 . 1 . 
Makay Gusztáv : A magyar s z e l l e m i é l e t d e c e n t r a l i z á c i ó j a . 1 9 4 2 . 

2 9 - 3 2 . 1 . 



Martinkó András : A tanárság é s a k u l t u r á l i s d e c e n t r a l i z á c i ó . 
1 9 4 2 . 9 9 - 1 0 3 . 1 . 

Meskó Barna : A magyar v i d é k k u l t u r á l i s m e g e r ő 3 » t é s e . 1 9 4 2 . 1 2 1 -
122. 1. 

Néptan í t ók L a p j a az o l v a s á s m ű v é s z e t é r ő l . 1 9 3 1 . 89. 1. 

Olay Ferenc : A magyar művelődés k á l v á r i á j a az e l s z a k í t o t t t e ­
r ü l e t e k e n 1 9 1 8 - 1 9 2 8 . / X . / 1931. 4 8 . 1 . 

Paku Imre : Városa ink é s művelődésünk, 1 9 4 2 . 25-29. 1. 

P a r t h e n o n , 1 9 4 2 . 22* 1 . 
Sándor I s t v á n : Makkal Sándor : Magyar n e v e l é s , magyar m ű v e l t ­

s é g , 1 9 3 7 . 8 6 , 1 , 
S e r e s J ó z s e f : D e c e n t r a l i z á a i ó é s népműve l t ség , 1 9 4 2 , 105-106,1 
Somogyi J ó z s e f : A k u l t ú r f ö l é n y p r o b l é m á j a , / K . / 1 9 3 2 , 1 7 6 , 1 , 
S t o d d a r d , Lo throp : Lázadás a c i v i l i z á c i ó e l l e n , / K , / 1931 .52 .1 
S z é l j e g y z e t e k . 1 9 3 3 . 9 4 - 9 9 . , 1 5 2 - 1 5 8 . , 215-217. 1 . 
T a l l ó z á s . 1 9 4 0 , 1 1 7 - 1 1 8 , , 1 6 7 - 1 6 8 , , 1 8 9 - 1 9 0 , , 2 1 2 - 2 1 3 . , 252-253. 
Tudományos t á r s a s á g a i n k , 1 9 4 7 , 2 9 . 1 . 
Vajda K á r o l y : F e i l e r , F, M, : Das Unbehangen i n der Z i v i l i z a t i -

o n , 1 9 3 3 . 2 1 . 1. 
IFesz rém Vármegyei F ű z e t e k . / K . / 1 9 4 3 . 7 1 . 1 . 
V i d é k i k u l t u r é l e t , 1 9 4 3 , 234 , 1 , 

2 , 
B i b l i o g r á f i a . K ö n y v t é r t a n , K ö n y v t ö r t é n e t . K ö n y v k i a d á s , 

Könyvkereskedelem 

Amerikai k ö n y v t e r m e l é s , 1935* 1 9 . 1 . 
B, E. : Gondo latok k ö n y v e s b o l t u n k b a n . 1 9 4 3 . 9 2 - 9 3 . 1 . 
B ib l i og feá f l ia a f a s i z m u s i r o d a l m á r ó l . 1 9 3 4 , 2 6 , 1. 

B i r k á s Endre : I r o d a l m i e s t é s k ö n y v k i á l l í t á s P é c s e t t , 1 9 4 0 . 
8 7 - 8 9 . 1 , 

B i s z t r a y Gyula : A r é g i é s a modern k ö n y v t é r , 1 9 3 5 . 3 3 - 3 8 . 1 , 
" l Könyvtár é s k ö z ö n s é g . 1 9 3 6 . 9 7 - 1 0 1 . 1 . 

B ö l ö n i György : Könyv é s o l v a s ó k ö z ö n s é g . 1 9 4 8 , 8 0 - 8 1 , 1, 

Clauser Mihály : A D e w e y - f é l e s z a k r e n d s z e r , 1 9 3 6 , 5 9 - 6 0 , 1 , 
" : R é g i könyvek á r v e r é s e , 1 9 3 7 . 6 1 , 1 , 

/ Cs , L , / t B i b l i o g r a p h l a Oeconomia Hungár iáé , A . / 1 9 3 5 . 8 - 9 . 1 
Czakó T i b o r : Kner I t i d o r : t é l é v s ázad m e s g y é j é n . 1 8 8 2 - 1 9 3 2 . 

1 9 3 2 . 8 0 . 1. 
/ Cz . P . / i Románia k ö n y v p r o p a g a n d é j a . 1 9 3 4 . 8 7 . 1 . 
Dézsányi B é l a : K o z o c s a Sándor : Az o r o s z i r o d a l o m magyar b i b ­

l i o g r á f i á j a . 1 9 4 8 . 5 9 . 1 . 
Egy kulturnyomda t i z é v e . 1 9 3 3 . 9 0 . 1 . 

Az Egyetemi Nyomda k a r á c s o n y i k ö n y v a k c i ó j a . 1 9 3 2 . 4 2 . 1 . 



Az Egyetemi Nyomda nyomdaüzeme. / 4 k é p p e l . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 8 - 1 1 , 1 . 
Az Egyetemi Nyomda t ö r t é n e t e , 1 9 3 9 . k a r , s z , 5 - 7 , 1 , 
/ É. M, / i Herodek K á r o l y i A vakok B r a i l l e - r e n d s z e r ü Í r á s á n a k 

i s m r e t e , 1 9 3 1 , 73, 1 . 
Falu é s k ö n y v . 1 9 3 3 , 1 4 7 - 1 4 8 , 1 . 
F i t z J ó z s e f könyve Hess A n d r á s r ó l , 1 9 3 2 . 140« 1, 

F i t z J ó z s e f : R é g i könyvek a p i a c o n . 1 9 3 6 . 1 - 3 . 1 . 
F i t z J ó z s e f : A magyar n y o m d á s z a t t ö r t é n e t t a p o g a t ó d z ó é s h é z a ­

g o s . . . 1 9 3 2 , 1 8 4 . 1 . 
A F ő v á r o s i Könyvtér 1 9 3 3 - b a n . 1 9 3 5 . 5 3 . 1 . 
A f r a n c i a könyvek k e l e n d ő s é g e . 1 9 3 2 . 1 3 9 - 1 4 0 , 1 , 
Gáspár Marg i t : A magyar k é m i a i i r o d a l o m b i b l i o g r á f i á j a 1 9 0 1 -

1 9 2 5 , / W 1 9 3 2 . 75. 1 . 
G l o s s a r i u m , 1 9 3 2 . 4 3 - 4 4 . , 95-97., 1 4 6 - 1 4 7 . , 1 8 8 - 1 9 1 . , 1 9 3 3 . 3 7 -

4 1 . 1 . 
/ g r . / t Mit o l v a s a tanár? 1 9 3 8 . 1 5 5 . 1 . 
Gronovzsky I v á n : Az adréma a k ö n y v t á r i üzemben. 1 9 3 6 . 1 5 7 - 1 5 8 . 1 . 
Gulyás P á l : A könyvnyomtatás Magyarországon a XV. é s XVI. s z á ­

zadban . / K . / 1 9 3 2 . 7 6 -77 , 1 . 
Handbuch der B i b l i o t h e k w i s s e n s c h a f t . /Herausgegeben von F . M i l k a u , / 

I . Band, S c h r i f t und Buch. / K « / 1 9 3 1 . 4 2 . 1 . 
Haraszthy Gyula : A könyvtár é s a k ö z ö n s é g k a p c s o l a t a . 1938 .227-

229, i . 
Herezeg Ferenc : A k ö n y v r ő l , 1 9 3 1 . 6 5 - 6 6 . 1. 

I f j . Dr, W l a s s i c s Gyula báró a k ö n y v r ő l . 1 9 3 1 , 9 0 . 1 . 
K á l d o r k ö n y v k i a d ó . 1 9 3 3 . 9 1 , 1 , 
Kardos T i b o r : Az én könyvtáram. 1 9 3 5 , 1 2 9 - 1 3 2 . 1 . 

" : A könyv a modern é l e t b e n , / P r o l i b r o . / 1 9 3 8 . 1 -
31 1* 

/ k , e . / : S z a l a y József a k ö n y v r ő l é s a k ö n y v s z e r e t e t r ő l . 19 3 1 . 

Kenyeres Imre : T i z év : 1 9 1 1 - 1 9 2 0 . /Magyar k ö n y v é s z e t 1911-1920./ 

1 9 4 0 . 26-29, 1 . 
" : K a s s a l n a p l ó . / K ö n y v k i á l l í t á s , / 1 9 4 0 , 7 7 - 8 0 . 1 . 
" i K ö z ö n s é g s z o l g á l a t . Néhány szó a könyvk iadó f e l a ­

d a t a i r ó l . 1 9 4 8 . 8 2 - 8 5 . 1 . 
K, I , : A magyar k ö n y v k i a d á s s o r s k é r d é s e i r ő l . 1 9 4 0 . 4 2 . 1 . 
K. I . : A könyvnap u t á n . 1 9 4 1 , 1 5 7 - 1 5 8 . 1 . 
K. I . : Könyvk iadó ink a k ö n y v k i a d á s r ó l . 1 9 4 8 . 7 7 - 7 9 . 1 . 
A K i r á l y i Magyar egyetemi Nyomda Kassán. 1 9 4 0 . 7 4 - 7 6 . 1. 

A K i r á l y i Magyar Egyetemi Nyomda könyvm v e s z e t i k i é l l i t á s a . 1 9 4 1 . 
2 8 5 - 2 8 8 . 1 . 

K i s t ü k ö r . 1 9 3 4 . 3 2 - 4 1 . , 8 9 - 9 5 . , 1 3 6 - 1 4 6 . , 2 0 4 - 2 0 8 . , 1 9 3 5 . 2 3 - 2 5 . , 
5 6 - 5 9 . , 88 - 9 0 . , 1 1 7 - 1 2 3 . , 1 4 8 - 1 5 2 . , 1 8 4 - 1 8 9 . , 
2 2 6 - 8 3 0 . , 1 9 3 6 . 1 9 - 2 0 . , 5 5 - 5 7 . , 8 6 - 8 8 . , 1 1 7 - 1 1 8 . , 



1 5 5 - 1 5 6 . , 199.. 1 9 3 8 . 8 7 - 8 8 . , 1 3 2 - 1 3 4 . , 1 6 8 . , 
2 3 7 . , 1 9 4 1 . 6 9 , , 1O6-1O7. , 1 3 1 . , 1 5 5 . , 1 8 0 . , 2 4 8 . , 
2 7 1 - 2 7 4 , , 1 9 4 2 . 1 6 6 - 1 6 7 . , 2 1 5 . , 2 3 8 . 1 . 

K o s z t o l á n y i Dezső : L e v é l a k ö n y v r ő l . 1 9 3 3 . 1 1 - 1 3 . 1 . 
K o z o c s a Sándor : Hogyan k é s z ü l a b i b l i o g r á f i a ? 1 9 3 5 . 97 -1OO.1. 

" i A Nemzeti Múzeum Aönyvtára/, 1 9 3 8 , 229-23 2 , 1 . 
K o z o c s a Sándor : B e v e z e t é s a b i b l i o g r á f i á b a . / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 

7 6 . 1 . 
A könyv Amerikában, 1 9 3 2 , 1 8 3 , 1 . 
Könyv é s k ö n y v t á r , 1 9 3 6 , 2 1 - 2 2 . , 5 9 - 6 0 . , 1 1 9 . , 1 5 7 - 158 . 1 , 
A könyv k a t a s z t r ó f á j a . 1 9 3 1 . 8 8 . 1 . 
Könyvb r é t napok , 1 9 4 0 . 73. 1 . 
A Könyvbarátok V ö r ö s m a r t y j é r ó l . 1 9 3 1 . 6 2 . 1 . 
K ö n y v h i r d e t é s Japánban. 1 9 3 4 , 2 9 - 3 0 . 1 . 
A könyvkereskedők v i l á g k o n g r e s s z u s á n . 1 9 3 1 . 92. 1 . 
A k ö n y v n é l k ü l i f a l u . 1 9 3 4 . 2 7 . 1 , 
K u l c s á r Ador ján : Dezsény i B é l a : A magyar h i t l a p i r o d a l o m e l s ő 

s z á z a d a 1 7 0 5 - 1 8 0 5 . 1 9 4 1 , 2 4 5 . 1 . 
K ü l f ö l d i könyvek b e h o z a t a l a . 1 9 3 2 . 4 2 . 1 , 
Lány i Ot tó : B i b l i o f i l l á é s b i b l i o m á n i a . 1 9 3 6 , 1 7 1 - 1 7 3 . 1 . 
Lengye l b i b l i a S á r o s p a t a k o n . 1 9 * 2 . 1 8 5 - 1 8 6 . 1 , 
Lány i O t t ó : Hunyady J ó z s e f : A magyar k ö n y v k ö t é s művészete a 

m o h á c s i v é s z i g , 1 9 3 8 , 2 5 - 26 , 1 . 
L , O* : A S z o v j e t u n i ó könyvkiadásának harminc e s z t e n d e j e . 1 9 4 8 . 

54-55. 1 . 
A Magyar Könyvbará tok . 1 9 3 9 . k a r . s z . 1 2 - 1 5 . 1 . 
A Magyar Könyvbarátok munkatársai az e l s ő t i z e n ö t é v b e n . 1939. 

k a r . s z , 2 1 - 2 5 . 1 . 
A Magyar Könyvbarátok 15 é v e . 1 9 3 9 . k a r . s z . 1 7 - 2 ^ . 1 . 
A Magyar K ö n y v t á r o s o k é s L e v é l t á r o s o k E g y e s ü l e t e . 1 9 3 6 . 1 5 8 . 1 . 
Magyar Minerva . / K . / 1 9 3 2 . 1 3 0 . 1 . 
Mártinké András : Könyv é s f o l y ó i r a t . 1 9 4 4 , 1 - 3 , 1 , 

" : Az u j s é g , 1 9 4 4 , 35-37. 1 , 
Máté K á r o l y : Könyvkiadás ha jdan é s m o s t , 1 9 3 5 . 1 - 4 , 1 . 

" : Rovó A ladár : A könyv. 1 9 3 5 . 8 2 . 1 , 
" : Varga Zsigmond : A d e b r e c e n i re formé t u s f ő i s k o l a 

nagykönyvtára Í r á s b a n é s képben 1 - 1 1 , 1 9 3 5 . 1 1 4 , 1 , 
" : A s a j t ó h i b a ö r d ö g e , 1 9 3 6 . 3 3 - 3 5 . 1 . 
" : A könyv é s k ö z ö n s é g e . 1 9 3 7 . 1 - 3 . 1 . 
" : A Magyar Nemzeti N y o m t a t v é n y k i á l l i t á s . 1 9 3 7 . 97-

1OO. 1 . 
" i Az ö t s z á z é v e s könyvnyomtatás . 1 9 4 1 . 1 3 7 - 1 3 9 . 1 . 
" : Az Egyetemi Nyomda nagyszombat i t ö r t é n e t é b ő l . 1 9 4 3 . 

75-76. 1 . 



Máté K á r o l y i A könyv m o r f o l ó g i á j a . A . / 1 9 3 1 . 4 6 - 4 7 . 1 . 
M e s t e r s z e d é s i m e s t e r k e d é s e k . 1 9 3 3 . 1 4 9 . 1 , 
M« K. : L a p j a , v a g y o l d a l a v a n - e a könyvnek? 1 9 4 0 . 6 8 . 1 . 
/ M, K. / i Lukács J ó z s e f : A magyar k a t o n a i h í r l a p o k é s f o l y ó i ­

r a t o k b i b l i o g r á f i á j a I I . R á k ó c z i F e r e n c t ő l n a p ­
j a i n k i g / 1 7 0 5 - 1 9 4 1 . / 1 9 4 2 . 1 3 5 . 1 . 

A M. K i r , T e c h n o l ó g i a i I n t é z e t n y i l v á n o s k ö n y v t á r a . 1 9 3 1 . 3 0 . 1 . 
Moravek Endre : A magyar; tudományos i r o d a l o m b i b l i o g r á f i á j a 1 9 0 1 -

1925» V I , K l a s s z i k a - f i l o l ó g i a . 1 9 3 1 . 8 0 . 1 . 
M ó r i c z Zsigmond : A gyermek é s a k ö n y v . 1 9 3 5 . 69-70. 1 . 
Nagy F e r e n c t Könyvbarát a k l a s s s i k u s ó k o r b a n . 1 9 3 5 . 1 6 1 - 1 6 4 . 1 . 
Nagy Z o l t á n t A mai magyar könyvművészet . 1 9 3 7 , 7 - 9 . 1 . 

" i Romhényi K á r o l y i A magyar k ö n y v k ö t é s m ű v é s z e t e a 
XVIII . - H X . s z á z a d b a n . 1 9 3 7 . 1 8 8 - 1 8 9 . 1 . 

Nemzeti B i b l i o g r á f i a . / F o l y ó i r a t i s m . / 1 9 4 7 , 3 0 . 1 . 
Nyomdász j u b i l e u m , / G e i g e r L i p ó t - Erde i F e r e n c - Woda L o p ó t n é . / 

1 9 4 2 . 2 6 2 - 2 6 3 . 1 . 
Az Országos S z é c h e n y i Könyvtár f ö l ö s p é l d á n y a i n a k á r v e r é s e . 1 9 3 5 • 

224-225. 1 . 
Paku Imre • Vi i léki k ö n y v t á r a k , 1 9 4 3 . 1 5 1 - 1 5 3 . 1 . 
P i n t é r J ó z s e f i Bodor A n t a l : Magyarország h e l y i s m e r e t i k ö n y v é -

s z e t e 1 5 2 7 - 1 9 4 0 . 1 9 4 4 . 9 2 - 93 . 1 . 
P o l g á r i i s k o l a i i r ó - t a n á r o k é l e t e é s munkái. /Deák Gyula m ü v e , / 

1 9 4 3 . 7 1 . 1 . 
Sándor I s t v á n t A könyv é s a v i l á g t ö r t é n e l e m , 1 9 3 5 . 6 5 - 6 8 , 1 . 

" t S z é c h e n y i é s a k ö n y v , 1 9 3 6 , 6 5 - 6 8 , 1 . 
" i A könyv é s a magyar n ő , 1 9 3 7 . 4 1 - 4 4 . 1 . 

Sárkány Oszkár i Könyveink f o r m á j a , 1 9 4 1 . 7 - 1 0 . 1 . 
Semetkay J ó z s e f s A K a z i n c z y Társaság k ö n y v b a r á t a i . 1 9 4 0 . 8 4 - 8 6 . 1 
Sopronban. / A Magyar K ö n y v b a r á t o k . / 1 9 4 1 . 4 9 - 5 1 . 1 , 
Szekfü Gyula l a p j a Í r j a , . . / S ö n y v k i a d é s . / 1 9 3 4 . 6 7 - 8 8 . 1 . 
Szemes Endre : Magyar Könyvek. /Nemes-ponyva s o r o z a t . / 1 9 4 0 . 2 0 8 . 1 . 
Szende Z o l t á n s A v i l á g h á b o r ú b i b l i o g r á f i á j a , 1 9 3 6 . 1 5 3 - 1 5 4 . 1 . 
S z i l á g y i János György i A l f ö l d i András t B i b l i o g r a p h i a Pannon i ca 

V I . 1 9 4 2 . 6 3 . 1 , 
Thurzó Gábor : Kövér k ö n y v , sovány o l v a s ó . 1 9 4 2 . 1 9 5 - 1 9 7 . 1 . 
T i z e n ö t é v e s Könyvbará tok . 1 9 4 0 . 49-52, 1 . 
/ U. / : A könyvnap . 1 9 3 5 . 1 1 5 - 1 1 6 , 1 , 
U j v á r y L a j o s , L , : Drescher P á l t R é g i magyar gyermekkönyvek. 

1 9 3 5 . 1 3 7 . 1 . 
V o i n o v i c h Géza : A könyvek s o r s a , 1 9 3 1 . 1 - 4 . 1 . 
Z e l l i g e r , A l o i s i u s : Pantheon T y r n a v i e n s e . A . / 1 9 3 2 . 1 3 7 - 1 3 8 . 1 



3 , 
S a j t ó 

P . Bangha B é l a az ú j s á g í r ó k r ó l . 1 9 3 1 . 31. 1 . 
F o l y ó i r a t a i n k száma ö r v e n d e t e s e n m e g s z a p o r o d o t t . 1 9 3 5 . 8 4 - 8 5 . 1 . 
Két u j f o l y ó i r a t . / F o r r á s - Magyar M ú z s a , / 1 9 4 3 . 4 0 . 1 , 
/ K. I . / : Szép S z ó . 1 9 3 6 . 85, 1 , 
Köz igazgatás tudomány , / F o l y ó i r a t i s m , / 1 9 3 8 , 4 7 - 4 8 . 1 . 
Légrády O t t ó , 1 9 3 4 , 3 0 . 1 . 
"Lézengő R i t t e r e k " , 1 9 3 3 . 92. 1 . 
M, s Les Cah iers des Kleves du L y c é e de G ö d ö l l ő . 1 9 4 4 , 6 1 , 1 , 
Magyar K u l t u r s z e m l e , / F o l y ó i r a t i s m , / 1 9 3 8 , 1 5 4 - 1 5 5 . 1 . 
Márkus L á s z l ó a g o n d o l á t s z e m é t r ő l . 1 9 3 2 , 39. 1* 
Martinkó András : Az u j s é g . 1 9 4 4 , 3 5 - 3 7 , 1 . 
Máté K á r o l y : Magyarságtudomány, / B o l y ó l r a t i s m . / 1 9 3 5 , 2 2 3 - 2 2 4 , 1 . 
/ M, K, / 8 A p é c s i egyetem f o l y ó i r a t a , a P a n n ó n i a , 1 9 3 6 , 8 4 -

8 5 . 1 . 
U j f o l y ó i r a t o k , 1 9 3 6 , 1 8 , 1 , 
Wünscher F r i g y e s a a j t ó k i m u t a t á s a , 1 9 3 1 , 9 2 , 1 , 
A " Z á s z l ó n k " 30 é v e s j u b i l e u m a , 1 9 3 2 , 4 3 , 1 . 

4 . 

M u z e o l o g i a 

Az E r d é l y i Múzeumé g y e s ü l e t f e n n á l l á s á n a k 7 5 . é v f o r s u l ó j a , 1 9 3 4 , 
1 3 2 , 1 , 

V i d é k i muBeumaink, 1 9 3 4 , 88-89. l , 

5 . 

L e x i c a 

Az E n y c l o p e d i a B r i t a n n i c a , 1 9 3 1 , 2 7 . 1* 
A Gutenberg Nagy L e x i k o n a , 1 9 3 2 , 3 8 , 1 , 
/ L , O, / 8 Der g r o s s e H e r d e r , 1 9 3 6 . 4 1 , 1 , 
Máté K á r o l y 8 R é v a i K i s L e x i k o n a , 1 9 3 6 , 1 1 1 , 1 , 
Nagy i d ő k k i s l e x i k o n a , / B o l d i z s á r I v á n k ö n y v e , / 1 9 4 2 . 2 3 8 . 1 . 
S. F. s K a t o l i k u s L e x i k o n . S z e r k e s z t e t t e Bangha B é l a I . k , 1931. 

4 4 . 1 . 



- 1 1 6 -

I . 

F I L O Z Ó F I A 

Ackermann Imre t P e r l á k y L a j o s I Emberek é s i d e á l o k . 1 9 3 6 , 4 5 , 1 « 
" t P e r l a k y L a j o s : A ma é l e t m ü v é s z e t e « 1 9 3 9 « 4 7 « 1 , 
" t P e r l a k y L a j o s : A magány l é l e k t a n a , 1 9 4 3 . 2 6 2 . 1 

/ B - a - 1 / t S p e n g l e r Oswald : Gép é s ember. 1 9 3 2 . 8 8 . 1 . 
Baránszky-Jób L á s z l ó : Mi é s mások. /Bognár C e c i l k ö n y v e , / 1941 , 

3O9-31O. 1 . 
Bauch, Bruno t G l ü c k s e l i g k e i t und P e r s ö n l i c h k e i t i n der k r i t i ­

s chen E t h i k . / K . / 1 9 5 1 , 9 , 1 , 
Boda L á s z l ó a Jung , 1 9 3 6 . 5 1 - 5 2 . 1. 

" t C G. Jung, a m é l y l é l e k t a n nagy m e s t e r e . 1 9 4 3 , 2 1 -
2 5 . 1 . 

Dénes T i b o r s HarKai - S c h i l l er P á l : P s z i c h o l ó g i a é s ember isme­
r e t . 1 9 3 5 . 1 0 4 - 1 0 6 , 1 , 

" : Boda I s t v á n : Bevezető a l é l e k t a n b a , 1 9 3 6 . 3 7 . 1 . 
D e v e c s e r i Gábor t J o s é O r t e g a y Gass e t e A s z e r e l e m r ő l . 1942« 2 3 4 -

2 3 5 . 1. 
D i e s , Auguste : P l a t ó n , / K . / 1 9 3 3 , 2 1 , 1 , 
Dutrant , W i l l : A g o n d o l a t h ő s e i . 1 9 3 1 , 4 0 - 4 1 , 1 . 
Edd ing ton , A. S . : Das W e l t b i l d der P h y s i k und e i n Versuch s e i n e r 

p h i l o s o p h i s c h e n Deutung. / K . / 1 9 9 2 . 2 4 . 1 . 
Egy v i l á g , vagy e g y s e . Tudósok , ka tonák , Í r ó k az a t o m r ó l . 1 9 4 7 , 

1 7 3 - 1 7 4 , 1 . 
Faragó L á s z l ó : Pau l er Ákos / l 8 7 6 - 1 9 3 3 / 1 9 3 8 , 9 3 - 9 5 . 1 . 

" Í Mai humanizmus? 1 9 3 8 , 1 7 3 - 1 7 6 . 1 . 
" : B r a n d e n s t e i n B é l a : A megismerés ő s k é r d é s e i . 1 9 3 9 . 

3 2 . 1 . 
" i L é l e k t a n i tanulmányok I I I S , / K , / 1 9 4 O , 1 1 0 , 1 . 
" : K ü n k é i , F r i t z i A k ö z ö s s é g , A k ö z ö s s é g l é l e k t a n 

a l a p p f o g a l m a i , 1 9 4 0 , 1 4 0 . 1 . 
" t G r ó f Hév ay J ó z s e f t Az e r k ö l c s d i a l e k t i k a j a , 1 9 4 0 . 

1 6 4 - 1 6 5 , 1 . 
" t H á r k a i - S c h i l l er P á l : A l é l e k t a n f e l a d a t a . 1 9 4 0 . 

1 6 5 - 1 6 6 , 1 . 
" : Mátra i L á s z l ó : Élmény é s mü, 1 9 4 1 , 4 3 - 4 4 , 1 . 
" : T a r c z a y I z a b e l l a : P s z i c h o d i a g n o s z t i k a , 1 9 4 1 , 

6 5 - 6 6 , 1 . 
Gerencsér I s t v á n : T r i k ó i J ó z s e f : Az u j s z e l l e m i s é g . 1 9 3 8 . 3 4 -

3 5 . 1 . 
9 : N o s z l o p i L á s z l ó : A v i l á g n é z e t e k l é l e k t a n a , 

1 9 3 8 , 1 2 1 , 1 , 
Gerézdi Rabán : E v e t o v i c s Kunó : K a t o l i k u s e r k ö l c s t a n . 1 9 3 1 . 4 1 . 1 , 



G e s c h i c h t e der P h i l o s o p h i e i n L ä n g s c h n i t t e n h r s g . von P r o f . 
W, Moog. / K . / 1 9 3 2 . 7 6 , 1 . 

/ G, J , / : L é l e k t a n i tanulmányok, / K . / 1 9 3 9 . I I I . 1 . 
/ Gy. Á , / : C s . Lázár L á s z l ó : Az é l n i é s c s e l e k e d n i tudás f i ­

l o z ó f i á j a , 1 9 3 5 . 1 6 . 1 . 
Győry T i b o r : Le Bon, Gustave : P s y c h o l o g i e der Massen. 1 9 3 3 . 

7 8 . l . 
Gyulay Á g o s t s Somogyi J ó z s e f : Tehetéog é s eu gén i k a . 1 9 3 5 . 4 9 -

5 0 . 1 . 
Hamvas B é l a a M e d i t á c i ó . 1 9 4 7 . 3-5. 1 . 
/ H, B, / a Gärtner P á l 8 , L e l k i ; b e t e g s é g e k k e l e t k e z é s e é s g y ó ­

g y í t á s a . 1 9 3 3 , 1 3 5 - 1 3 6 , 1 . 
Hegedűs Z o l t á n 3 K a c z v i n s z k y : K e l e t v i l á g o s s á g a , 1 9 4 3 . 1 8 5 . 1 , 
/ h . n . j . / 3 Grünhut L á s z l ó : M e t a f i z i k a i v i l á g n é z e t . 1 9 3 4 . 

7 2 . 1 . 
Jókay L a j o s : Jámbor Mike 8 P r o h á s z k a O t t o k á r t e r m é s z e t s z e m l é ­

l e t e . 1 9 3 4 , 7 3 -74 , 1 , 
Kardos T i b o r 3 Kung Fu Tse 8 L i n Yü. 1 9 4 4 . 6 2 . 1 . 
Kenyeres Imre : Joó T i b o r s B e v e z e t é s a s z e l l e m t ö r t é n e t b e . 1 9 3 6 . 

72 -73. 1 . 
" 8 J . H u i z l n g a . 1 9 3 8 . 7 2 - 7 6 . 1 . 
" 8 P a s c a l 3 G o n d o l a t o k . 1 9 4 3 . 2 3 5 . 1 . 
" 8 J . H u i z l n g a : Homo l u d e n s . 1 9 4 4 . 1 4 1 . 1 . 

/ k . i , / 8 Lénárd Ferenc k ö n y v e . / A l é l e k t a n u t j a i . / 1 9 4 7 . 3 0 . 1 . 
K o m i s Gyula 8 É s z a z e r ü s é g é s h a l a d á s a t ö r t é n e t b e n . 1 9 3 8 . 8 9 -

9 2 . 1 . 
Kósa János 8 Thomas Mann s Freud . 1 9 4 7 . 1 9 0 . 1 . 
Koszó János : J a s p e r s , K a r l : D ie g e i s t i g e S i t u a t i o n der Z e i t . 

1 9 3 2 . 1 6 8 - 1 6 9 . 1 . 
K o z o c s a Sándor : F ö l d e s s y Gyula : Tanulmányok é s élmények az i -

r o d a l o m t ö r t é n e t , e s z t é t i k a é s f i l o z ó f i a k ö r é ­
b ő l . 1 9 3 5 . 4 1 , 1 . 

L i g e t i , Pau l : Der Weg aus dem Chaos . / K , / 1 9 3 1 , 77, 1 , 
M a r g a l i t G a b r i e l l a : O r t e g a y Gasset 8 Don Q u i j o t e nyomában. -

A t l a n t i s z , 1 9 4 3 , 2 8 3 , 1 . 
Mátrai L á s z l ó s Báró B n a d e n s t e l n B é l a : B ö l c s e l e t i a l a p v e t é s . 

1 9 3 5 . 7 3 - 74 . 1 . 
" 8 Bognár C e c i l 3 P s z i c h o l ó g i a . 1 9 3 5 . 2 O 2 - 2 O 3 . 1 . 

Messer , August 3 L e b e n s p h i l o s o p h i e . / K , / 1 9 3 1 . 4 7 . 1 . 
Nagy J ó z s e f f i l o z ó f u s k é s a ü l ő k ö n y v e 8 A f i l o z ó f i a k i s t ü k r e . 

1 9 3 1 , 2 9 - 3 0 . 1 . 
Nagy J ó z s e f 3 Az i g a z s á g , / K . / 1 9 3 2 . 1 3 2 . 1 . 
Or tega y G a s s e t , Jose s D ie Aufbabe u n s e r e r Z e i t . / K , / 1 9 3 1 . 4 8 . 1 . 
/ P . / 3 Mosonyi Dezső i A z e n e l é l e k t a n a u j u takon . 1 9 3 5 . 7 9 -

8 0 . 1 . 



P a u l e r Ákos emlékkönyv. A , / 1 9 3 4 , 7 8 , 1 , 
P i t r o f f P á l : A s z é p i r o d a l o m e s z t é t i k á j a , 1 9 3 3 , 27. 1 . 
/ P , L . / • Paul er Ákos • B e v e z e t é s a f i l o z ó f i á b a . 1 9 3 3 , 1 4 2 -

1 4 3 . 1 . 
P . P* - K. SZ . : B r a n d e n s t e i n B é l a t M ű v é s z e t f i l o z ó f i a . 1 9 3 1 . 

3 9 . 1 . 
Prohászka L a j o s i P a u l s r Ákos : B e v e z e t é s a f i l o z ó f i á b a . 1 9 3 4 . 

2 0 . 1 , 
Puskás L a j o s : José Or tega y Gass e t » 1 9 3 7 , 1 2 3 - 1 2 6 , 1 , 
/ S . / : Halasy -Nasy J ó z s e f I A f i l o z ó f i a k i s t ü k r e , 1 9 3 4 , 1 5 , 1 . 
/ S , / : Ha lasy -Nagy J ó z s e f i P a u l er Á k o s . 1 9 3 4 , 1 5 , 1 . 
/ S , / i K e c s k é s P á l : A b ö l c s e l e t t ö r t é n e t e f őbb vonásokban. 

1 9 3 4 , 7 4 - 7 5 . 1 . 
/ - s . - a , / « Sára D» Gyula 8 I l y e n az é l e t , 1 9 3 6 , 1 0 . 1 , 
Sándor I s t v á n s J á n o s i J ó z s e f 8 V i l á g n é z e t i t i p u s k u t a t á s é s f i l o ­

z ó f i a i m e g a l a p o z á s a , 1 9 3 5 . 7 7 , 1 , 
" s J á n o s i J ó z s e f a A s z e l l e m . 1 9 3 5 , 2 0 8 . 1 . 
" 3 Gergő Endre : A h a l h a t a t l a n ember, 1 9 3 6 . 7 1 . 1 . 
" 3 B r a n d e n s t e i n B é l a 8 Az ember a mindenségben I - I I . 

1 9 3 6 , 1 7 5 . 1 , 
Semetkay J ó z s e f 8 Halasy-Nagy J ó z s e f : Magyar ö n i s m e r e t , 1 9 4 0 . 

3 6 . 1 . 
" 3 M a r c z e l l M i h á l y : É r o s z é s é t o s z . 1 9 4 0 , 1 3 5 -

1 3 6 . 1 , 
" 8 Prohászka L a j o s s A vándor é s a b u j d o s ó . 1 9 4 1 . 

222-223, 1 . 
/ s . i , / 8 T r i k é l J ó z s e f i Az u j nemzedék l e l k i s é g e . 1 9 3 6 . 1 8 6 . 1 . 
Span El e r , Oswald s Der Mensch und d i e T e c h n i k . A » / 1 9 3 2 , 3 3 , 1 , 
Stuhlmann P a t r i k s Az i f j ú k o r l é l e k t a n a . / K , / 1 9 3 3 . 2 8 . 1 , 
Szemes Elek 8 P r o h á s z k a L a j o s 3 A vándor é s a b u j d o s ó . 1 9 3 7 . 

8 7 - 8 8 , 1 . 
S z e n t i v é n y i Jenő 3 Téves b e i r e s , 
Szondy György s P e r l a k y L a j o s 8 A ma é l e t m ü v é s z e t e , 1 9 3 5 . 4 9 . 1 . 
S z t r ó k a y Kálmán : A v é l e t l e n . 1 9 4 3 , 9 7 - 9 8 , 1 . 
Takáts Ferenc 3 I s m e r e t s z e m l é l e t , / K . / 1 9 3 2 , 1 7 8 . 1 . 
/ - t , - n , / 8 Halasy-Nagy J ó z s e f 3 Az a n t i k f i l o z ó f i a . 1 9 3 5 . 

1 2 . 1 , 
T r i k á l J ó z s e f 8 A l é l e k r e j t e t t é l e t e . A . / 1 9 3 2 . 3 6 . 1 . 
T r i k é l J ó z s e f : Az u j ember . Nova c r e a t u r a . A , / 1 9 3 2 , 1 8 0 . 1 . 
Va jda K á r o l y 8 Benda. Clemens Ernst 8 Der W i l l e zum G e i a t . 1 9 3 3 , 

1 8 - 1 9 , 1 . 
/ y , / 8 Dékány I s t v á n 8 Az emberi j e l l e m a l a p f o r m á i . 1 9 3 4 , 7 1 . 1 



/ - y , / í Dékány I s t v á n : A t á r s a d a l o m f i l o z ó f i a a l a p f o g a l m a i . 
1 9 3 4 , 7 0 - 7 1 . 1 . 

Zimándi P l u s s S o l t Hugó : Akarat é s é r t e l e m , 1 9 4 3 . 2 1 0 - 2 1 1 , 1 . 

I I . 

V A L L Á S , E G Y H Á Z 

Alkalmi é n e k e k , / K a r á c s o n András k ö n y v e , / 1 9 4 3 , 7 1 . 1 . 
Bakó L á s z l ó : L á t h a t a t l a n templom. / K » / 1 9 3 4 , 7 5 . 1. 

" : Muraközy Gyula í A d iadalmas é l e t . 1934 . 7 7 . 1 . 
B r i s i t s F r i g y e s : L a c z a I s t v á n : L e l k i p á s z t o r é s p o l i t i k a , 1 9 3 4 , 

" : Tóth Tihamér : A szenvedő é s győze lmes K r i s z ­
t u s , 1 9 3 4 , 8 2 , 1 . 

" : P r o h á s z k a O t t o k á r : A d iada lmas v i l á g n é z e t . 
1 9 3 4 , 1 9 2 . 1 . 

P . C s á v o s s y Elemér k é t r ö p i r a t a , 1 9 3 2 , 1 4 3 , 1 , 
D a l l o s B é l a : Karner K á r o l y : Máté evangé l iuma. 1 9 3 5 , 7 8 , 1 . 

" : Hegedűs L ó r á n t : Uram, J é z u s ! 1 9 3 5 . 1 0 6 , 1 , 
" : A házasság. , a c s a l á d é s a gyermek, / K , / 1 9 3 6 , 1 0 3 . 1 . 

Fényes Mór : S z e n t í r á s n a k k i a l a k u l á s a , e s z m é i , h a á t s a . / K . / 1 9 3 2 . 
1 2 5 . 1 . 

Gerencsér I s t v á n : Somogyi Anta l : P r a e d i c a verbuml 1 9 3 8 , 32-33.1. 
" i Coudenhove, I . F , : B e s z é l g e t é s az é l e t s z e n t ­

s é g r ő l . 1 9 3 8 , 7 7 . 1 . 
" : Mészáros János : Magy-irok tündöklő c s i l l a g a . 

1 9 3 8 , 120. 1 , 
" i Schmiedt B é l a : A m g v á l t á s s z o l g á i . 1 9 3 8 , 1 2 2 -

1 2 3 . 1 , 
" t B é k e f i Jenő : Nem b e s z é d b e n , hanem erőben . 

1 9 3 9 . 4 6 . 1. 
" : G á l f f y L á s z l ó : I s t e n f i u i é l e t ü n k . 1 9 3 9 . 1 1 0 . 1 . 
" t Dom Columba Marmion t K r i s z t u s a l é l e k é l e t e . 

1 9 3 9 . 1 1 5 . 1 . 
Gerézd i Rábán t E v e t o v i c s Kunó : K a t o l i k u s e r k ö l c s t a n . 1 9 3 1 . 4 1 . 1 . 
/ G, J . / i D e d e r i c h s , Wilhelm : S z e n t b e s z é d v á z l a t k k , 1 9 3 8 . 8 7 , 1 . 
H e g y a l j a i K i s s Géza p r é d i é k c i ó i é s b e s z é d e i . / K . / 1 9 3 1 . 6 2 . 1 , 
I g e h i r d e t é s é s e v a n g e l i z ó c i ó . / B e r e c z k y A l b e r t é s B é k e f f y Benő 

k ö n y v e . / 1 9 4 3 . 9 5 . 1 . 
Jandik J ó z s e f : Horváth K o n s t a n t i n : A Z s o l t á r o s k ö n y v magyaráza­

t a é s f o r d í t á s a . 1 9 3 6 , 4 1 , 1 , 
Kerényi K á r o l y : P r o t o g o n o s k o r é , 1 9 4 0 , 1 9 6 - 1 9 8 , 1 , 
Kész az én s z i v e m , / S z ő k e Imre k ö n y v e , / 1 9 4 3 , 7 1 , 1 . 
K o s z t e r e z i t z J ó z s e f : V i h a r z ó n a , / K , / 1940, 1 6 , 1 . 



Lándor Ti v a d a m é 3 Korompai J ó z s e f 3 Az ö r ö k é l e t é r e t t s é g i j é n , 
1 9 3 5 , 7 8 - 7 9 . 1 . 

Madarász I s t v á n s É l e t p r o b l é m á k , / K . / 19.31. 4 5 . 1 . 
Magyarország i Szent E r z s a b e t ö i r o d a l o m . 1 9 3 2 . 4 2 . 1 . 
Ma l ina , I . B, 3 O r b i s C a t h o l i c u s , / £ , / 1 9 3 1 . 4 5 . I , 

Maresch , Ma l a 8 E l i s a b e t h v o n Thür ingen . 1 9 3 1 . 4 5 - 4 6 . 1 . 
Máthé Elek s Ravasz L á s z l ó 8 A l f a é s Omega, P r é d i k á c i ó k , b e s z é d e k , 

c i k k e k , 1 9 3 4 , 2 1 - 2 2 , 1 . 
Molnár Ernő 3 J é z u s S z e n t s é g e s Sz ivének l i t á n i a j a , / K , / 1 9 3 8 . 2 6 , 1 . 
N é d a s Z o l t á n 3 K r i s z t u s v é r a magyar u g a r o n . / K . / 1 9 3 1 . 4 7 - 4 8 , 1 
Nagy F e r e n c s K a l l ó s ; Ede : Görög -római v a l l á s t ö r t é n e t é s l a i t o l ó -

e i a , 1 9 3 7 , 4 9 , 1 , 
/ O, Gy, / 8 Tóth Tihamér 8 H i s z e k e g y I s t e n b e n . 1 9 3 1 . 5 2 . 1 . 
Prohászka i n t u í c i ó j a é s á t é l é s e , / R e z e k S , Romén t a n u l m á n y a , / 

1 9 4 3 , 7 2 , 1 , 
P u s z t a Sándor 3 Huszár El mér 3 L o y o l a ! S z e n t I g n á c 1 9 4 0 . 92 .1 

" 3 Horváth 7?ichárd 8 A l é l e k v a s á r n a p j a i . 1 9 4 0 , 105-
1 0 6 . 1 , 

" 8 Wöhrlmüll e r - F o j es : F é r f i a s k e r e s i t é n y b é g . 1 9 4 0 , 
1 3 9 . 1 , 

" 8 Simon Árkád 8 K r i s z t u s a t e p é l d a k é p e d . 1 9 4 1 . 1 2 5 -
1 2 6 , 1 . 

" 8 Faber F r i g y e s V i lmos : Mindent J é z u s é r t . 1 9 4 1 . 
1 2 8 . 1 , 

" 3 Zakar András 8 A s z e n v e d é s é r t é k e é s a m e g t e s t e ­
s ü l é s t i t k a , 1 9 4 1 . 2 0 2 , 1 . 

" 8 Dér I\é n s A m a l i n e s i m e g b e s z é l é s e k . 1 9 4 1 . 3 1 3 -
3 1 4 . 1 . 

" s S t a d l e r F r i d a 3 U j r a f o g l a l t r é g i g y ö n g y ö k . 1 9 4 1 . 
3 1 8 - 3 1 9 . 1 . 

" : Czakó Jenő s Janzenizmus . 1944« 1 2 0 - 1 2 1 . 1 . 
/ P . Z . / 3 Pázmány P é t e r p r é d i k á c i ó i I . k . 1933, 1 4 3 . 1 , 
Ravasz L á s z l ó S z e n t Erssab t r ő l , 1 9 3 2 , 1 4 3 , 1 , 
/ S , / : Schütz Anta l : I s t e n a történö lemben. 1 9 3 4 . 1 2 8 , 1 . 
/ S . / 8 M i h e l i c s V id 3 V i l á g p r o b l é m á k é s a k a t o l i c i z m u s . 1 9 3 5 . 

4 6 . 1 . 
Sándor I s t v á n 3 Tóth Tihamér 3 A t i s a t a f é r f i u s á g . 1 9 3 4 . 1 9 6 . 1 . 

" 3 L i p p a y L a j o s 3 A p r o t e s t a n t i z m u s . 1 9 3 6 . 7 4 - 7 5 . 1 . 
Szász K á r o l y : B i b l i a i l e x i k o n , 1 3 1 . 38. 1 , 
Szemes Elek 8 A n g e l i c u s Augustus püspöknek a pogányok e l l e n I s ­

t e n o r s z á g á r ó l i r t 22 k ö n y v e . I - I I , 1 9 4 4 . 7 8 . 1 . 
Talmud é s k e r e s z t é n y s é g . /Badó P o l i k a r p t a n u l m á n y a . / 1 9 3 2 . 4 0 -

4 1 . 1 , 



Tóth Tihamér : H i szek Jézus K r i s z t u s b a n , / K . / 1 9 3 2 . 1 7 9 . 1 . 
Tóth Tihamér : Fa a t y á n k . / K , / 1 9 3 8 , 4 8 . 1 . 
/ U. / : M a g y a r - l a t i n m i s s a l e a római misekönyv s z e r i n t , / K . / 

1 9 3 4 , 1 8 , 1 , 
/ U. / : T a r n ó c z i János t V a l l á s t ó l f ü g g e t l e n é l e t ú t , A m o d e m 

é l e t e s z m é n y e r k ö l c s i é s n e v e l é s i a l a p e l v e i n e k b í ­
r á l a t a , 1 9 3 4 . 24-25. 1 , 

Várkonyi Nándor : Tudomány é s m i t o l ó g i a . 1 9 4 7 . 1 1 7 - 1 2 1 . 1 . 

I I I . 

T Á R S A D A L O M T U D O M Á N Y 

1 . 

Szo c i o l ó g i a , s z o c i o g r á f i a 

Ambrus Z o l t á n az " u j e m b e r e k " - r ő l . 1 9 3 1 . 8 7 . 1 . 
Buday Barna a n é p r ő l . 1 9 3 4 , 8 4 , 1 , 
/ C z , P . / : Semetkay J ó z s e f : A c s e h s z l o v á k i a i i f j ú s á g , 1 9 3 3 . 

2 8 , 1. 
E r d e i F e r e n c : M a g y a r . v á r o s . / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 7 3 . 1 . 
Fa lu é s a k ö n y v . 1 9 3 3 , 1 4 7 - 1 4 3 , 1, 

Fényi András : Ador ján P é t e r t A h a l o t t v á r o s , 1 9 4 1 , 1 7 5 . 1 . 
A f i a t a l s á g p r o b l é m á j a . 1 9 3 4 , 2 6 - 2 7 . 1 . 
/ F . V. / : T i h a n y i T i b o r : Ú r i a s an, f inoman. 1 9 3 9 . 4 8 . 1 . 
Győry T i b o r : P a q u i n , E. : I c h b i t t e uns Wort zur G e s c h ä f t s o r d ­

nung. 1 9 3 2 . 1 7 3 . 1 . 
Juhász Géza : S z a l é n c z y L a j o s : Néhány magyar f ü l d m i v e s - c s a l é d -

t i p u s é l e t e számokban. 1 9 3 2 . 1 7 7 - 1 7 8 . 1 . 
Kenyeres Imre : A t a r d l h e l y z e t , / S z a b ó Z o l t á n k ö n y v e . / 1 9 3 6 . 

1 5 2 - 1 5 3 . 1 . 
" : E l s ü l y e d t f a l u a Dunántúlon. Kemse k ö z s é g é l e t e . 

A . / 1 9 3 7 . 1 1 . 1 . 
K i s s I s t v á n : G e s z t e l y i Nagy L á s z l ó : A t a n y a v i l á g é l e t e . I I . U -

jább adatok a magyar t a n y a k l r d é s meg ismeréséhez . 
1 9 3 3 . 1 3 6 . 1 , 

Koczogh Ákos : Kovács Imre : A néma f o r r a d a l o m , 1 9 3 7 . 1 1 7 - 1 1 8 , 1 , 
K o s z t o l á n y i a g y á r i l e l k e k r ő l , 1 9 3 2 , 9 2 . 1 . 
K u l c s á r Ador ján : K o v a l o v s z k y ' i k l ó s : Egy n e s t k ö r n y é k i i s k o l a 

t á r s a d a l o m r a j z a . 1 9 4 0 , 1 8 8 , 1 , 
Léboss Endre : Veres P é t e r : Az A l f ö l d p a r a s z t s á g a , 1 9 3 6 . 4 8 , 1 . 

Lukács Gáspár : Kovács Imre : A p a r a s z t é l e t f o r m a c s ő d j e . 1 9 4 1 . 
9 6 - 9 7 . 1 . 

" : T é c z i Szabó Győző : Egy v i d é k i gimnázium t á r s a d a ­
l o m r a j z a , 1 9 4 1 . 3 1 9 . 1 . 



Lukács Gáspár t Veres P é t e r i N é p i s é g é s s z o c i a l i z m u s . 1 9 4 2 . 
1 Ö 6 . 1 . 

" t Veres P é t e r : P a r a s z t s o r s - magyar s o r s . 1942» 
1 8 6 - 1 8 9 . 1 . 

Nagy F e r e n c k ö n y v e a mai magyar f a l u r ó l . 1 9 3 2 , 1 8 6 , 1 , 
O r t u t a y Gyula i Bodor A l a d á r : A f a l u k u t a t á s v e z é r f o n a l a , 1 9 3 5 . 

1 3 5 . 1 . 
" t Tomori V i o l a : A p a r a s z t s á g s z e m l é l e t é n e k a l a k u ­

l á s a . 1 9 3 5 . 2 1 9 . 1 . 
" : L i p t á k L á s z l ó t Sgy v e s z e d e l m e s n é p , 1 9 3 7 , 1 8 0 . 1 . 
" t K i s s Géza i Onnányaág. 1 9 3 8 , 2 7 - 2 8 . 1 . 
" t E t e l k a f ő h e r c e g n ő : A magyar t a n y a v i l á g . 1 9 3 8 . 

1 1 8 . 1 . 
" t Az u jabb n é p r a j z i é s s z o c i o g r á f i a i i r o d a l o m . 

1 9 3 8 . 1 8 6 - 1 8 8 . 1 . 
F e t r ó Sándor i Erde i Ferenc : A magyar p a r a s z t t á r s a d a l o m . 1 9 4 1 . 

3 1 4 . 1 . 
P . S . i Simándi B é l a : A mai p u s z t a . 1 9 4 4 . 6 0 . 1 . 
Sándor I s t v á n t M i h e l i c s Vid : A s z o c i á l i s k é r d é s é s a s z o c i a l i z ­

mus. 1 9 3 6 . 8 . 1 . 
" i Ruzsnyék Gyula : Fa luvéde lem. 1 9 3 6 . 1 4 2 . 1 , 
" t V e n c z e l J ó z s e f t A falumunka é s az E r d é l y i F a l u ­

munka-Mozgalom. 1 9 3 6 . 1 8 6 - 1 8 7 . 1 . 
" l Rusznyák Gyula : A nő a modern társada lomban . 

1 9 3 8 . 3 2 . 1 . 
Sándor I s t v é n n é : Csaba M a r g i t t Amit a f i a t a l a s s z o n y n a k t u d n i a 

k e l l . 1 9 3 5 . 2 0 3 - 2 0 4 . 1 . 
Szende Z o l t á n t Magyar g y á r i munkásság. S z o c i á l i s h e l y z e t k é p , / K , / 

1 9 4 0 . 1 6 3 . 1 . 
S z e n t i s á n y i Jenő t Á c s T ivadar i Akik e l v á n d o r o l t a k . 1 9 4 0 . 1 8 7 . 1 
/ U. / i Papp Jenő t A mai Magyarország e r k ö l c s r a j z a , 1 9 3 4 . 1 2 7 . 1 . 
Váradi J ó z s e f i Nemes L i p ó t : A bűnöző társada lom k i a l a k u l á s a . 

1 9 3 6 . 1 4 1 - 1 4 2 . 1 . 
Vargha L á s z l ó : E r d e i Ferenc : Magyar tanyák . 1 9 4 3 . 2 0 - 2 1 . 1 . 

" : K i s s L a j o s : A s z e g é n y asszony é l e t e . 1 9 4 4 . 6 0 . 1 . 
Vörös Márton : I z s á k y Marg i t i I s t e n f e k e t e b é r á n y k é i . 1 9 4 3 . 

1 4 0 - 1 4 1 . 1 . 
W e l l s , H. G. M a r x r ó l . 1 9 3 3 . 3 5 - 3 6 . 1 . 
/ - y . / l Dékény I s t v á n i A t á r s a d a l o m f i l o z ó f i a a l a p f o g a l m a i . 

1 9 3 4 . 7 0 - 7 1 . 1 . 
Z á l a h y L a j o s Amerika l e g ú j a b b s z o c i o l ó g i a i i r o d a l m á r ó l . 1 9 3 1 . 

9 0 - 9 1 . 1 . 



- 1 2 3 -

2 . 

P o l i t i k a 

A j t a y J ó z s e f : A k i b o n t a k o z á s ú t j a . / K , / 1 9 3 2 , 7 3 , 1 . 
A l e s s a n d r o Augusto Monti b á r ó " R o s s o . b i a n c o , v e r d e ed a z z u r r o , 

b i a n c o , r o s s o c , k ö n y v e . 1 9 3 1 . 6 2 , 1 . 
Apor L á s z l ó t Somogyi J ó z s e f : F a j i s á g é s magyar nemzet . 1 9 4 1 . 

2 0 1 . 1 . 
" s Bosnyák Z o l t á n i A magyar f a j v é d e l e m ú t t ö r ő i . 

1 9 4 3 . 4 2 . 1 . 
B a l l á I g n á c i A Duce é s a d o l g o z ó I t á l i a . / K , / 1 9 3 3 . 1 6 - 1 7 . 1 . 
B e r l i n b ő l menekülnek az i r ó k é s a művészek. 1 9 3 2 . 1 8 3 - 1 8 4 . 1 . 
B i r i n y i L a j o s : The t r a g e d y o f Hungary k ö n y v e . 1 9 3 2 . 4 3 . 1 . 
B r i s i t s F r i g y e s : L a c z a I s t v á n : L e l k i p á s z t o r é s p o l i t i k a . 1 9 3 4 . 

7 5 . 1 . 
Csóka L a j o s i R t c s e y Ferenc : A f e g y v e r e s Európa. 1 9 3 5 . 4 9 . 1 . 

ÍJ i P ó k a - P i v n y B é l a ? A r e v í z i ó , ahogy Nyugat -Európa 
l á t j a , 1 9 3 5 . 8 2 . 1 . 

" : F ö l d v é r i B é l a l L e g i t i m i z m u s , R e s t a u r á c i ó . R e v i z i ó . 
1 9 3 5 . 1 3 9 . 1 . 

" : Migray J ó z s e f : A marxizmus c s ő d j e . 1 9 3 5 . 2 1 1 - 2 1 2 . 1 
Czakó T i b o r : B e t h l e n I s t v á n . 1 9 3 4 . 8 4 . 1 . 
Czakó I s t v - n : Magyary Z o l t á n : Amerikai á l l a m é l e t . 1 9 3 5 . 4 6 . 1 . 

" : P o z ü i , Henri t A háború v i s s z a t é r . 1 9 3 5 . 5 4 - 5 5 . 1 . 
/ Cz . T. / : B e r n d o r f f , H.H. : S i e r ü s t e n ! 1 9 3 2 . 2 3 . 1 . 
Dános Árpád : La Hongr ie dans l a c r i s e m o n d i a l e . / K , / 1 9 3 2 . 1 8 4 . 1 , 
Debrecen i k á t é , 19 4 , 2 8 , 1 , 
Dupuis , René : Le p r o b l é m e h o n g r o i s . / K . / 1 9 3 1 . 4 0 . 1 , 
Féth Imre : H a l á c s y Dezső : A magyar v á r o s o k é r t . 1 9 4 0 . 1 3 4 . 1 . 
F e r e n c z y V a l é r : T i l tman H. H e s s e l l i P e a s a n t Europe . 1 9 3 5 . 1 7 7 . 1 . 
%> P. J . / : V e r g i n , Fedor t Das unbewusste Europa, 1 9 3 1 . 8 5 -

8 6 . 1 . 
Gurian, Walter : Bo l s chewismus , / K . / 1 9 3 2 , 2 5 - 2 6 . 1 , 
H e l l e r , Hermann : S o z i a l i s m u s und N a t i o n , / K , / 1 9 3 1 , 4 2 . 1 . 
Herczeg Ferenc i K o m i s Gyula t Az á l l a m f é r f i . 1 9 3 3 . 1 3 6 - 1 3 7 . 1 . 
Kardos T ibor : G i o r g i o P i n i » M u s s o l i n i . 1 9 4 0 . 1 3 9 . 1 . 

" : Halasy-Nagy J ó z s e f : Mai p o l i t i k a i r e n d s z e r e k , 
1 9 4 1 , 16-J .7 . l . 

" : Halasy-Nagy J ó z s e f : A p o l i t i k a i tudomány k e z d e ­
t e i . P l a t ó n é s A r i s t o t e l e s . 1 9 4 2 . S9 -9O . 1 . 

/ K. B. / : C h u r c h i l l , » . S, i The World C r i s i s . I V . r é s z . 1 9 3 2 . 
7 4 - 7 5 . 1 . 



Kenyeres Imre t KlebAlsberg Kunó é l e t m ű v e . / H u s z t i J ó z s e f k ö n y ­
v e , / 1 9 4 3 . 1 1 5 . 1 . 

K o v r i g B é l a : K o r f o r d u l ó n . / K , / 1 9 4 0 . 1 7 . 1 . 

KüJLügyi S z e m l e , / F o l y ó i r a t i s m , / 1 9 3 4 , 1 3 3 - 1 3 4 . 1. 

L é b o s s Endre : Oláh György : ú r v e z e t ő b ő l d i k t á t o r , / H i t l e r f o r ­
rada lma 1 9 2 0 - 1 9 3 2 / 1 9 3 5 . 7 5 - 7 6 . 1 . 

Lány i Ot tó : Nagy I v á n : ö t v i l á g r é s z magyarsága . 1935» 1 1 0 -
1 1 1 . 1 . 

LaTsans , M, J , i Im S o w j e t l a b y r i n t h , / K , / 1 9 3 1 . 75» 1* 
L é l e k - n e m z e t - népnemzet , 1 9 4 2 , 7 1 , 1 . 

Magyar a m a g y a r é r t . 1 9 3 8 , 1 3 7 - 1 3 8 . ! . 
A magyar r e v í z i ó ü g y e . 1 9 3 4 . 1 3 4 - 1 3 5 . 1. 

Magyar v i l á g n é z e t . / K . / 1 9 3 1 , 2 8 . 1 . 
Makay Gusztáv : Jó e s i k L a j o s : I s k o l a a magyarságra . 1 9 4 0 , 3 7 , 1 , 
Makkay János : Germania u j u t a k o n . / K . / 1 9 3 2 . 1 7 1 , 1 , 

Makkal Sándor : Magunk r e v í z i ó j a , 1 9 3 1 . 79» 1 , 

M a r g u e r i t t e , V i c t o r i V a t e r l a n d ! 1 9 3 1 . 4 6 . 1 . 
Mart inkó András : Jó e s i k L a j o s : H a z a t é r é s - T á j é k o z ó d á s . 1 9 4 3 , 

8 6 - 8 7 . 1 . 
" l V e r e s P é t e r i S z o c i a l i z m u s , n a c i o n a l i z m u s , 

1 9 4 4 . 30. 1. 

Migray J ó z s e f : A marxizmus c s ő d j e , / K . / 1 9 3 3 . 1 4 0 - 1 4 1 . 1. 

M i h e l i c s Vid : Az u j s z o c i á l i s á l l a m . / K , / 1 9 3 2 . 8 2 . 1 . 
Mikszáth Kálmán t A mai nemzedék p r o b l é m á i r ó l . / K . / 1 9 3 2 . 1 8 6 . 1 . 
M. K. i E r d é l y . , , 1 9 4 0 , 1 4 5 - 1 4 6 , 1. 

M ó r i c z Mik lós . Az e r d é l y i f ö l d s o r s a , 1 9 3 2 , 1 3 0 - 1 3 1 . 1 , 

Nagy Ferenc : ö t m i l l i ó magyar a g o l g o t á n , / K . / 1 9 3 2 . 131, 1, 

/ P , A, / 8 Darre - Gustave : Neuadel aus B l u t und Boden, 1 9 3 2 . 
1 3 9 . 1 , 

Paku Imre : Veres P é t e r : " B é r h a r c o s " munkásmozgalom v a g y " á l -
l a m é p i t ő " s z o c i a l i z m u s ? 1 9 4 3 , 2 1 1 . 1 . 

P r e s z l y Elemér t K L e b e s l b e r g Kunó , 1 9 3 8 . 1 6 9 - 1 7 2 . 1 . 
/ S . / : Varga L á s z l ó : U j t á r s a d a l m i rend f e l é . 1 9 3 4 . 8 3 . 1 . 
/ S , / : Arad i Z s o l t t 4z e u r ó p a i f o r r a d a l o m . 1 9 3 5 . 7 . 1. 

/ S , / : Moravék Endre : Nagymagyarország n e m z e t i s é g e i , 1 9 3 5 . 
4 7 , 1 . 

Sándor I s t v á n t Gró f K l e b o l s b e r g Kunó p o l i t i k a i h i t v a l l á s a . A . / 
1 9 3 6 . 4 2 - 4 3 . 1. 

" i K o v r i g B é l a i S z o c i á l p o l i t i k a . 1 9 3 6 . 1 8 1 . 1 . 
" : Báró Wesse l ény i M i k l ó s : A harmadik b i r o d a l o m 

k e l e t k e z é s e . 1 9 3 6 . 1 8 7 . 1. 

Semetkay J ó z s e f i Az u j l e l k i s é g h ó d i t ó u t j a . 1 9 3 6 . 1 9 4 - 1 9 5 . 1 . 



Semetkay J ó z s e f : Szuatkó P á l : A v i s s z a t é r t magyarok. 1 9 5 9 . 7 8 . 1 
" i G u l é c s y I r é n s A magyar c s a l á d . 1 9 4 3 . 6 4 - 6 5 . 1 . 

S i e g f r i e d , Andre : Das h e u t i g e F r a n k r e i c h , s e i n C h a r a c t e r , s e i n e 
P o l i t i k , s e i n e P a r t e i e n , / K , / 1 9 3 2 . 3 3 . 1 . 

Szende Z o l t á n : Az o s z t r á k k é r d é s l e g ú j a b b I r o d a l m a , 1 9 3 $ , 1 1 5 -
1 1 6 . 1 , 

" i A v i l á g p o l i t i k a . 1 9 3 6 , 1 5 4 , 1 . 
" : Hatvány B e r t a l a n : A k i n a i k é r d é s t ö r t é ne t e . 1937 • 

1 7 5 . 1 . 
" 8 N e m z e t s z e r v e z é s . / N . C u i k e Gábor k ö n y v e . / 1 9 3 8 . 

1 3 1 . 1 . 
" t Feketekuthy B é l a 8 Uj magyar b o r s z a k e l ő t t . 1 9 3 9 . 

1 0 9 . 1 . 
" i Weiss I s t v á n i á l lamformák - kormányformák. 1 9 3 9 . 

1 1 3 - 1 1 4 , 1 . 
" : Makkal János i A t e r m é s z e t e s b é k e Európában.1940 . 

1 1 1 . 1 . 
" t P a l ó c z i Horváth György : Amerika v á l a s z u t o n . 1 9 4 0 , 

1 1 4 . 1 . 
" t Tamás András : Ez a z ember M u s s o l i n i . 1 9 4 0 . 1 3 7 -

1 3 8 . 1 . 
" i C s i k ó s Jenő j A másik f r o n t . 1 9 4 0 . 1 6 3 . 1 . 
" : Bakonyi L á s z l ó : Egy nemzet p e r ú j í t á s t k é r . 1 9 4 1 . 

1 5 . 1 . 
" t Maderspach V i k t o r : A románok nyomában. 1 9 4 1 . 

1 2 5 , 1 . 
" 8 K ü l ü g y i évkönyv 1 9 4 1 , / K . / 1 9 4 1 , 1 5 1 . 1 . 
" 8 Csapod i Csaba : Társadalmi k é r d é s é s k a t o l i c i z ­

mus Magyarországon . 1 9 4 1 . 2 1 6 . 1 . 
" s Cz ibur András 8 K e l e t h a d s z í n t e r e i , 1 9 4 1 , 2 1 7 . 1 . 
" 3 Hoffmann Árpád , Hegyes György , ViHa P á l 8 B e s z é ­

l ő t é r k é p e k . 1 9 4 1 . 3 1 9 . 1 . 
4 " s Makkal János 8 V á l s á g Amerikában. 1 9 4 1 . 2 2 1 . 1 . 

T e l e k i P á l + 1 9 4 1 . 7 1 . 1 . 
Tornya i K á r o l y s E m i l é Faguet s A k o n t á - s é g k u l t u s z a é s a f e l e l ő s ­

s é g t ő l v a l ó r e t t e g é s . 1 9 4 4 . 7 9 - 8 0 . 1 . 
Tnr i B é l a Makkal János k ö n y v é r ő l . 1 9 3 3 . 3 5 . 1 . 
U j v é r y L a j o s , L . : J . Kr . 8 Az o r o s z t i t o k , 1 9 3 6 , 4 3 - 4 4 , 1 . 
V i l á g v á l s á g b a n . I r t a g r ó f K l e b e l s b e r g Kunó. 1 9 3 3 . 7 - 8 . 1 , 
V i t é z nagybányai Horthy I s t v á n 1 9 0 4 - 1 9 4 2 . 1 9 4 2 , 1 9 3 . 1 . 
Weiss I s t v á n : Hová? 1 9 3 2 . 9 4 - 9 5 . 1 . 

3 . 

Közgazdaság 
Ba lás K á r o l y : Pénzügytan. /K./ 1933. 206. l. 



B e r z s e n y i Dánie l t A m a g y a r o r s z á g i mezei s z o l g a l o m némely a k a -
d é l y a i r u l , / K . / 1933. 134* 1 . 

Csergő K á r o l y : Az A l f ö l d p r o b l é m á i . / K . / 1 9 3 1 . 4 0 . 1 , 
Csóka L a j o s : Mikos Ferenc t A Qzuadragesimo Anno g a z d a s á g i r e n d ­

d é , 1 9 3 5 . 1 6 , 1 . 
A c s onkamagyarország i á r m e n t é s i t ő é s l e c s a p o l ó t á r s u l a t o k munká­

l a t a i é s azok k ö z g a z d a s á g i j e l e n t ő s é g e . / K , / 
1932, 1 1 9 . 1 , 

Dőry Andor báró : A g y ó g y u l á s f e l é . / I , / 1 9 3 2 , 1 2 4 , 1 . 
D u b l i n , L . J . : Gesundhei t a l s W i r t s c h a f t s g u t , 1 9 3 1 . 7 1 - 7 2 . 1 . 
F o r d , Henry i Moving f o r w a r d , / K , / 1 9 3 1 . 4 1 , 1 . 
Fprd megbukott a z i r o dalomuan? 1 9 3 2 . 4 0 . 1 . 
Gortvay György t A magyar k i r á l y i i p a r f e l ü g y e l ő k t e v é k e n y s é g e az 

192B.» 1 9 2 9 . é s 1 9 3 0 , é v e k b e n . / K . / 1 9 3 2 , 1 2 0 , 1 , 
Gratz Gusztáv t U n g a r i s c h e s W i r t s c h a f t s j a h r b u c h V I I , J g . / K . / 

1 9 3 2 , 7 6 . 1 , 
Gratz Gusztáv t U n g a r i s c h e s W i r t s c h a f t s Jahrbuch . / K , / 1 9 3 3 . 7 3 -

7 4 . 1 . 
K á r o l y i Imre g r ó f t A k a p i t a l i s t a v i l á g r e n d v á l s á g a . 1 9 3 2 . 2 7 -

2 8 . 1 . 
K n i c k e r b o c k e r , Hubert i Der r o t e Bändel d r o h t l T o r t s c h n i t t des 

Fünf j a h r e s p l a n e s . / £ . / 1 9 3 1 . 7 4 - 7 5 . 1 , 
Kovács Gyula , monor i i A v i l á g g a z d a s á g u jabb j e l e n s é g e i V I I . f ü ­

z e t . / K , / 1 9 3 2 . 1 7 0 . 1 . 
Körmö c z y - S c h i n d l er Gyula : S o p r o n i / S c h m i d t / El k i A mező gaz d a -

sáa' i r á n y i t á s a a Német b i r o d a l o m b a n . 1 9 3 5 . 1 4 4 . 1 
Mayr, F r . X, : R a t i o n a l i s i e r u n g der Maschine Mensch. Die r a t i o ­

n a l e Lösung der A r b e i t f e o s e n f r a g e . / K . / 1 9 3 2 . 
3 1 , 1 . 

M ó r i c z M i k l ó s : Az e r d é l y i f ö l d s o r s a . A . / 1 9 3 2 , 1 3 0 - 1 3 1 . 1 . 
Nagy L á s u l ó , g e s z t e l y l t A mezőgazdaság i m u n k a s k é r d é s . / K . / l 9 3 2 . 

1 3 2 . 1 . 
/ N, Gy. / : S z e i b e r t János : A nemzetközi :munkaügyi s z e r v e z e t 

é s M a g y a r o r s z á g . 1 9 3 3 . 8 4 . 1 . 
/ N, S, / i Vass János t K u l t ú r t e r m e i é s é s t a k a r é k f ö l d . 1 9 3 3 . 8 9 . 1 . 
Az o r o s z á t a l a k u l á s . "Az 5 é v e s t e r v " . - M i c h a e l Farbmann : P j a t i -

l e t k a , 1 9 3 1 . 6 3 . 1 , 
P á r t i L a j o s t H a l á c s y Dezső | í r á s o k a b i z t o s í t á s i eszme d i a d a ­

l á é r t , 1 9 4 0 , 1 0 5 . 1 . 
" i Juhász Vi lmos i Nyersanyagba b o r ú . 1 9 4 0 , 1 0 6 , 1 , 

P é c h y Henrik i N e o k a £ i t a l i z m u s , / K , / 1 9 3 2 . 8 4 . 1 . 
P a t r ó Sándor I Kerék Mihá ly « A f ö l d r e f o r m u t j a . 1 9 4 4 . 6 0 . 1 . 
/ S . / t Némethy B é l a t Hol van az o r s z á g t e l e p í t é s i t e r ü l e t e ? 

1 9 3 5 . 2 1 3 . 1 . 



Schmidt Dezső s Egyes m a g y a r o r s z á g i közüzemek gazdaságossága é s 
a közüzemek g a z d a s á g i j e l e n t ő s é g e . / K . / 1 9 3 2 . 
1 7 6 . 1 . 

S z a l a y Gyula : E l e k e s Dezső : A d u n a v ö l g y i k é r d ő j e l , 1 9 3 5 , 7 4 , 1 . 
Szemes Elek : B é l i n t Jenő : M e c h a n o k r é c i a . 1938. 1 1 6 . 1, 

Szende Z o l t á n i Kerék Mihály : A t e l e p í t é s f é l é v s z á z a d a . 1 9 3 6 , 
7 3 . 1 . 

" t A j t a y J ó z s e f i A p é n z , 1 9 4 1 . 1 5 . 1 . 

" : Molnár K á r o l y : Tervgazdaság . 194L. 3 1 7 . 1 , 

" t J ó c s i k L a j o s : I p a r r a magyar! 1 9 4 2 , 6 3 . 1 . 

" : Kerék Mihály i A magyar f ö l d , 1 9 4 2 . 6 4 . 1 , 
" • S t o l t e I s t v á n M i k l ó s t U j h o n f o g l a l á s , 1 9 4 2 , 2 0 8 -

209. 1 . 
S z i g e t i , J u l e s t L e s e t á b l i s e e m e n t s de c r e d i t ne B u d a p e s t , / K , / 

1 9 3 4 , 2 2 - 2 3 . 1. 

A t e l e p í t é s , / K . / 1 9 3 4 . 8 1 , 1 , 

T h i e r i n g Oszkár : Ur d c k , L , : Das Wesen der R a t i o n a l i s i e r u n g , 
1 9 3 2 , 89-90, 1 , 

/ ü , / í Magyar M i k l ó s : Az ember é s a gép h a r c a , 1 9 3 3 . 1 3 # - 1 3 9 . 1 . 
Webb, Erwin X. and Morgan. John J . B. : S t r a t e g y i n h a n d i i n g 

p e o p l e . / I . / 1 9 3 2 . 3 6 . 1 . 

4 . 

J o g 

Buza L ó e z l ó : A k i .ebbségek j o g i h e l y z e t e . / £ • / 1 9 3 1 . 70, 1. 

Drucker György : A nemzetköz i s z e r v e z e t e k , / K , / 1 9 3 4 , 7 1 - 7 2 . 1 , 
/ - d , - t , / i S z á l a i Emil : Előadóművész , gramofon lemez , r á d i ó . 

S z e r z ő j o g i tanulmány, 1 9 3 5 . 215 -216 , 1 . 

Eckhardt Ferenc : Gábor Gyula : A kormányzó i m é l t ó s á g a magyar 
a lko tmány jogban . 1 9 3 3 , 72-73. 1 , 

/ E, F, / : Angyal P á l : A k ö z v é l e m é n y - b ü n t e t é s , 1 9 3 4 , 1 2 . 1. 

/ E. F. / : H e l l e r E r i c h - Moór Gyula - l á c z György * B ü n t e t ő j o g i 
tanukményok. Angyal P á l emlékkönyv. 1 9 3 4 . 1 5 - 1 6 . 1 , 

F luck András tanulmánya, 1 9 3 2 , 1 4 0 , 1 . 
Gévay-Wol f f Nándor : Nemzetközi küzdelem a m e g r ö g z ö t t b ű n t e t t e ­

sek e l l e n , / K , / 1 9 3 1 . 4 2 , 1 . 
Harai L á s z l ó : Közfcazgatástudományi tanulmányok, / K . / 1 9 4 O . 2 O 8 . 1 . 
Marko Jenő : A p o l g á r i Í t é l k e z é s m ú l t j a é s j ö v ő j e , 1 9 3 3 . 8 0 - 8 1 . 1 . 
P e t r ó Sándor : F é l e g y h é z y J ó z s e f i Werbőczy Hármaskönyve é s a k á ­

n o n j o g . 1 9 4 3 . 2 5 5 - 2 5 6 . 1. 

Rácz György : A l e g ú j a b b s z o v j e t b ü n t e t ő j o g v á z l a t a , / K , / 1 9 3 1 . 
8 2 . 1 . 

Ranschburg Nándor : Kar t e l j o g , k a r t e l s z e r v e z e t . / K . / 1 9 3 2 . 3 2 , 1 , 



Réthey Ferenc d r , n e m z e t k ö z i magánjog i munkája. 1932. 1 4 3 , 1 . 
S á r f f y Andor i Magén jog i a l a p i s m e r e t e k , / K , / 1 9 3 3 , 1 4 3 - 1 4 4 , 1 , 
S i m o n t s i t a Elemér : A t i t k o s v á l a s z t ó j o g é s a f e l s ő h á z r e f o r m ­

j a , 1 9 3 3 , 1 4 4 , 1, 

Szende Z o l t á n : Concha Győző : Hatvan é v tudományos mozgalmai 
k ö z ö t t , 1 9 3 6 . 4 , 1 , 

A s z e r z ő i j o g o k t i s z t e l e t e , 1 9 3 2 , 9 4 , 1 , 
Tomcsényi Mór i c : Magyarország k ö z j o g a . 1 9 3 2 , 1 3 $ . 1 . 
V a t h i F e r e n c : Dános T i v a d a r : H á z t u l a j d o n o s , l a k ó é s h á z f e l ü ­

g y e l ő , 1 9 3 6 , 1 7 6 , 1 . 

5 . 

S t a t i s z t i k a 

I l l y e f l a v y I , L a j o s : Budapest S z é k e s f ő v á r o s s t a t i s z t i k a i é v ­
könyve XV. / K , / 1 9 3 2 . 78-79. 1 . 

Nagy I v á n : A magyarság v i l á g s t a t i s z t i k á j a , 1 9 3 1 . 47, 1, 

P a p í r f o g y a s z t á s 1 9 3 1 . e l s ő f e l é b e n / M a g y a r o r s z á g o n / . 1 9 3 2 . 4 2 . 1 , 
A számok v i l á g a , 1 9 - 3 . 2 1 2 - 2 1 3 . 1 . 
Szende Z o l t á n : E l e k e s Dezső i Fö ldünk , hazánk, n é p e s s é g ü n k . 

1 9 4 0 . 1O4-1O5. 1 . 

Z e n t a i Dezső : B e s z é l ő számok, I . Magyarország é s a n a g y v i l á g . 
/ K . / 1 9 3 3 . 1 4 7 , 1 . 

6 . 

Hadtudomány 

B a l b o . I t a l o : R e p ü l ő r a j o k k a l az ó c e á n o n é t . / K . / 1 9 3 2 . 2 6 - 2 7 . 1 . 
B e s s e , C a r l : Gaskampf und G a s s c h u t z . / K . / 1 9 3 2 , 1 6 5 , 1 . 

Honvédelmi i s m e r e t e k . / K , / . 1 9 4 2 , 2 1 5 . 1 . 
H o n v é d s é g i z s e b l e x i k o n . / K , / 1 9 4 0 , 4 1 . 1 , 
Inámi B o l g á r Ferenc s Náray A n t a l - B e r k ó I s t v á n : Lég i támadás l 

1 9 3 6 , 1 0 7 - 1 0 8 . 1 . 

Koczkés Gyula : L é g i h a d e r ő k , 1 9 4 3 , 4 2 , 1 . 
" i Ugo M a r a l d i i Az á g y u t ó i a h a l á l s u g é r i g , 1 9 4 3 . 

1 8 8 - 1 8 9 , 1 . 

Semetkay J ó z s e f : S z t l a s - S t e f f T i b o r t J e p ü l ő k f e l s z á l l n i I 
1 9 4 2 , 1 9 , 1 . 

Szemes Elek t M é r f ö l d y Aladár * Ador ján János : Védd magadl 
1 9 3 6 , 1 3 9 . 1 . 

" t Saéd Ferenc : Katona i n e v e l é s . 1940» 39. 1* 

Szende Z o l t á n : Suhay Imre s H a d v i s e l é s é s h a d v e z e t é s . 1 9 4 0 . 
1 8 8 , 1 . 

" : Bommel v ez é r t á b o r n a g y i Gyalo&psok e l ő r e l 1 9 4 3 . 
7 0 . 1 . 
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7 . 

P e d a g ó g i a , I s k o l a ü g y 

A. : M a r c z e l l M i h á l y : A b o n t a k o z ó é l e t I - I I , / K . / 1 9 3 2 , 1 7 1 -
1 7 2 , 1 , 

Ackermann Imre : Papp J , O t t ó : A j ö v ő h á b o r ú j a , 1 9 3 6 , 7 6 , 1 , 
/ A, I . / t V a j t h ó L á s z l ó : Tanulók s z e r e p e az i r o d a l o m t a n i -

tá s ó b a n , 1 9 3 4 , 8 2 - 8 3 . 1. 
Amit a gyermeknek a r r ó l mondani l e h e t , / K . / 1 9 3 2 , 73. 1. 
/ b - a / i Budapest S z é k e s f ő v á r o s I X . k e r . Mester u t c a i i r á ­

n y í t ó p o l g á r i l e á n y i s k o l á n a k évkönyve az 1 9 3 2 -
3 3 . é s 1933-34. i s k o l a é v r e , / K . / 1935. 7 4 . 1. 

B a l a s s a Brúnó t A l a t i n t a n í t á s t ö r t é n e t e . / K . / 1933. 1 6 . 1. 

Bárány Gerő : Az eszmények s z e r e p e a n e v e l é s b e n . / K . / 1 9 3 1 , 9 . 1 , 
/ b . b . / : B i c z ó Ferenc : Munkáltató i r o d a l o m t a n í t á s a k a p o s ­

v á r i leánygimnáziumban. 1 9 3 8 . 1 6 8 . 1. 

B r i s i t s F r i g y e s : S t a d l e r F r i ä a : V a l a k i vár engem. 1 9 3 5 . 5 0 . 1 . 
Drozdy Gyula : B e s z é d é s é r t e i e m g y a k o r l a t o k a I V . o o z t á l y b a n . 

/ K » / 1 9 3 3 . 2 0 - 2 1 . 1 . 
Erdé ly magyar egye teme . / K . / 1 9 4 2 . 1 6 6 . 1 . 
Faragó L á s z l ó : Az akarat n e v e l é s e a c s e r k é s z e t b e n . 1 9 4 O . 1 3 4 . 1 . 
Fényi András : Zimányi P i u s : Magyar o lvasmányok t á r g y a l á s a az 

a l s ó o s z t á l y o k b a n . 1 9 4 1 , 3 2 0 , 1. 
" t Z imányi P i u s : A magyar t a n i t á s a az ö t ö d i k o s z ­

t á l y b a n . 1 9 4 3 , 92-93, 1. 
Gálos Rezső s A b u d a p e s t i tudományegyetem 300 e s z t e n d ő s . 1 9 3 5 . 

1 7 8 - 1 7 9 . 1 . 
G e r l ó c z y Zsigmond : Amit egy nagyleánynak t u d n i a k e l l , í r t á k 

Csaba M a r g i t é s C s i a Sándorné , 1 9 3 2 . 1 2 0 , 1 , 
/ Gy, Á , / : K ö z é p i s k o l a i t a n é r i z s e b k ö n y v , / K . / 193# . 7 5 . 1 . 
G y ő r f f y I s t v á n a s z e g e d i egyetem 1 9 2 9 / 3 0 . é v i m ű k ö d é s é r ő l . 

1 9 3 2 , 1 4 0 . 1 . 
Győry T i b o r : Re i chshandbuch der ü n i v e r s i t ä t e t n , Akademien und 

H o c h s c h u l e n . / K . / 1 9 3 2 . 1 7 4 , 1 . 
" : Die U n i v e r s i t ä t Wien. I h r e G e s c h i c h t e , i h r e 

I n s t i t u t e und E i n r i c h t u n g e n . /K . / 1 9 32 . 1 8 1 . 1 . 
Gyulay Á g o s t : Kozma Imre a S z ü l ő k i s k o l á j a . 1 9 3 5 . 4 5 . 1 . 

" : F i n á c z y Ernő : D i d a k t i k a . 1 9 3 5 . 1 3 8 . 1. 

" : Wesze ly Ödön : A k o r s z e r ű n e b e l é s a l a p e l v e i . 
1 9 3 5 . 1 7 7 - 1 7 8 . 1 . 

" t Mester János : Az o l a s z n e v e l é s a XIX. é s XX. 
s z e z a d b a n , 1 9 3 6 , 1 8 3 - 1 8 4 . 1. 

/ H. J . / : Vigh A l b e r t t Magyarország i p a r o k t a t á s é n a k t ö r t é ­
n e t e az u t o l s ó száz é v b e n , k ü l ö n sen 1367 ó t a . 
1 9 3 4 . 8 4 . 1 . 



Horváth Kálmán : Magyar d i á k k a l a u z , / K , / 1 9 3 3 , 2 2 - 2 3 , 1. 

I?nre Sándor : A c s a l á d i n e v e l é s f ő k é r d é s e i , / K . / 1 9 3 2 , 2 7 . 1 . 
Jancsó Elemér : Az e r d é l y i magyarság é l e t s o r s a n e v e l é s ü g y é n e k 

t ü k r é b e n A 9 1 4 - 1 9 3 4 / , 1 9 3 5 . 2 2 1 , 1. 
K a l l ó Ferenc t Várady Z o l t á n i P á l y a v á l a s z t á s i t a n á c s a d ó . é 9 4 1 , 

2 0 1 - 2 0 2 . 1. 
Karácsony Sándor ; A magyar é s z j á r á s é s a k ö z o k t a t á s r e f o r m j a * 

/ K . / 1 9 3 9 . k a r , s z . 75 -76, 1, 

Kenyeres Imre : P á r b e s z é d az i r o d a l m i n e v e l é s r ő l , 1 9 3 6 , 1 2 9 -
1 3 3 , 1. 

n : B i c z ó F e r e n c : A magyar n y e l v é s i r o d a l o m k o r ­
s z e r ű t a n i t á s a . 1 9 4 0 . 1 8 7 , 1. 

Koczkás Gyula : A magyar nép természet tudományi n e v e l é s é r ő l . 
1 9 4 2 , 117-119. 1. 

A k o r a n e v e l é s r ő l é s k i s d e d n e v e l ő i n t é z e t e k r ő l , 1 9 3 1 . 2 8 , 1 , 
Korpád F e r e n c : Hogyan l e h e t h e l y e s e n é s j ó l t a n u é n i ? / K . / 1 9 3 1 . 

75. 1 . 
K o z o c s a Sándor t Merényi Oszkár : I r o d a l o m t a n í t á s a k ö z é p i s k o l á ­

ban é s a f e l s ő k e r e s k e d e l m i i s k o l á b a n , 1 9 3 5 . 
2 1 1 , 1. 

Laurentzy V i lmos • U j magyar i s k o l a p o l i t i k a . / K . / 1 9 3 3 , 78, 1, 

Lélekmérgező t a b k ö n y v e k , 1 9 3 2 , 9 4 , 1. 

Lukács Gáspár : Ambrus B é l a : ö n n e v e l é s , 1 9 4 1 , 215 -216 ,1 , 
" t K i l i á n Z o l t á n : R á d i ó s népmüve lés , 1 9 4 4 , 9 3 - 9 4 , 1 , 

Magyar i r o d a l o m az e r d é l y i i s k o l á k b a n , 1 9 3 1 , 2 7 . 1, 

Mátay Gusztáv : Zimándi P i u s p e d a g ó g i a i d o l g o z a t a i * 1 9 4 3 . 2 5 9 . 1 . 

Maresch , Maria : Neue Jugend, 1 9 3 2 , 8 2 . 1, 

/ M, K, / i A Pázmány P é t e r Tudományegyetem a l a p i t á s á n a k három­
s z á z a d i k é v f o r d u l ó j a , 1 9 3 7 , 6 0 - 6 1 , 1. 

M ó r i c z Zsigmond : A gyermek é s a k ö n y v , 1 9 3 3 , 69-70, 1, 

Morse , A.: Cartwright and Mary ELy : A d u i t e d u c a t i o n i n t a e U . S . 
o f Amerika, / K , / 1 9 3 1 . 4 7 . 1. 

01 ay Ferenc : Magyarország a k ü l f ö l d i tankönyvekben. / K « / 1 9 3 3 , 
1 4 1 , 1 , 

Orbán Dezső : Gát i K á r o l y : D i á k l e x i k o n , 1937. 1 9 2 . 1. 

Papp K á r o l y : A d é l a f r i k a i egyetemek, / K , / 1 9 3 1 . 4 9 . 1 . 
P e t r i c h B é l a : I r o d a l o m a német é s f r a n c i a i s k o l á k b a n , 1 9 3 2 , 3 8 . 1 . 
P r ü f e r , Johannes t Die K i n d e r l ü g e , / K , / 1 9 3 2 . 8 5 . 1 . 
Sándor I s t v á n : S z é k e l y ü é l a * A gyermekévek s z e k s z u a l i t á s a , 

1 9 3 6 , 7 8 , 1 , 
" : Makkal Sándor » Magyar n e v e l é s , magyar m ű v e l t s é g , 

1 9 3 7 , 8 6 , 1 . 
Schwende Magda, S , i V é r t e s O, J ó z s e f : Az i n g e r l é k e n y gyermek, 

1 9 4 1 . 2 6 9 . 1 . 

i V é r t e s 06 J ó z s e f t A g y . g y i t ó n e v e l é s r e n d ­
s z e r e . 1 9 4 2 , 6 7 - 6 8 , 1 . 



Sebes Gyula . K o r s z e r ű o k t a t á s , / K , / 1 9 3 9 . k a r . s z . 7 7 - 7 8 , 1 . 
Semetkay J ó z s e f I T ó t i J , L a j o s t A gyermek i l l e m t a n a , 1 9 4 1 , 

3 1 4 - 3 1 5 . 1 . 
" í P a y o * I Az akarat n e v e l é s e , 1 9 4 3 . 7 0 , 1 . 
" I U j v á r y L a j o s : Az i r á s é s az o l v a s á s t a n í t á s a 

a k i b o n t ó m ó d s z e r r e l , 1 9 4 7 . 1 4 3 - 1 4 4 . 1 . 
A s z e g e d i p o l g á r i i s k o l a i t a n á r k é p z ő , 1 9 3 5 , 2 2 . 1 , 
Szondy György : V o l n o v i c h - Móra - Urhegyi - S z e n t i v ó n y i i B e t ü -

o r s z é g , 1 9 3 4 , 1 9 8 , 1 . 
Takéts Gyula i B i c z ó Ferenc : A magyar v e r s k o r s z e r ű t a n í t á s a . 

1 9 4 3 . 8 6 . 1 , 
Tttszkai Ödön : A s e r d ő l ő k o r o r v o s i é s n e v e k ő i s z e m p o n t b ó l . / K . / 

1 9 3 2 , 8 9 , 1 , 
/ U. / i Lux Gyula : Modern n y e l v o k t a t á s , 1 9 3 3 . 2 5 . 1 , 
/ U. / : Wesze ly Ödön : Legújabb áramlatok a neve léstudományban, 

1 9 3 3 , 3 0 . 1 , 
/ U, / : Malcomea Gyula : Á l l a m p o l g á r i n e v e l é s , 1 9 3 3 , 8 0 . 1 . 
/ U. / : Nemesné M ü l l e r Márta 3 A gyermekszoba mindennapi k é r d é ­

s e i . 1 9 3 3 . 8 1 , 1 , 
/ ü . / : Szondy György : Mit o l v a s s o n a gyermek? 1 9 3 3 . 8 5 . 1 , 
/ U, / 3 B a l l a l K á r o l y 3 A magyar gyermek, / E r e d e t i f e l m é r é s e k 

é s l é l e k t a n i adatok a l a p j á n , / 1 9 3 3 , 1 3 2 - 1 3 4 , 1 , 
/ U, / e Nagy L á s z l ó e m l é k é r e , / K , / 1 9 3 3 , 1 4 1 , 1 , 
/ U, / 8 B o r o t v ó s - N a g y Sándor s F o r d u l a t az a n g o l n e v e t é s b e n , 

1 9 3 4 , 1 3 . 1 . 
/ U. / 8 Lázár K á r o l y : A gyermektanulmáyn v á z l a t a , 1 9 3 4 , 1 2 5 . 1 . 
U j v á r y L a j o s , L . : P o g o r Ödön : Az enyé im. Egy tanár n a p l ó j a , 

1 9 3 5 , 7 0 -71 . 1 . 
" 3 Szondy György s A modern i s k o l a é s az i f j ú s á g 

a l v a s m á n y a i , 1 9 3 5 . 2 2 5 . 1 . 
" s Schmidtmayr M á r i a 8 Gyermekek I s t e n u t j á n , 

1 9 3 6 , 8 0 - 8 1 , 1 , 
" 3 Békésy Sándor s H i v a t á s o k , é l e t p á l y á k . 1 9 3 6 . 

1 7 4 - 1 7 5 . 1 , 
" 8 Szántó L ő r i n c : . A magyar n y e l v é s i r o d a l o m t a ­

n í t á s a , 1 9 3 8 . 3 3 . 1 . 
" 8 F é n e l o n 3 A l á n y o k n e v e l é s é r ő l . 1 9 3 8 , 3 7 . 1 . 
" 8 A n e m z e d é k e l l e n t é t a p e d a g ó g i a m é r l e g é n . 1 9 3 8 . 

8 0 - 8 1 . 1 , 
Va jda K á r o l y 8 Mühlen, R i c h a r d 8 Oharac terschau f ü r M e d i z i n . 

W i r t s c h a f s t s c h u l e und E l t e r n h a u s , 1 9 3 2 , 1 3 1 , 1 , 
Va j tßo L á s z l ó : Az u j ember k o v á c s a , Makarenko k ö n y v e , 1 9 4 7 , 

1 6 0 - 1 6 1 , 1 . 
Várad i J ó z s e f 8 Harsény i I s t v á n 8 A hazugság mint n e v e l é s i p r o b ­

l é m a . 1 9 3 6 . 1 3 6 . 1 . 



Weszely Ödön : A s z e l l e m i k é p e s s é g e k f e j l e s z t é s e . / K , / 1 9 3 2 , 
1 3 7 , 1 . 

Wesze ly Ödön : A gyermektanulmány j e l e n t ő s é g e é s p r o b l é m á j a , / K . / 
1 9 3 2 , 1 8 2 , 1 . 

Zimándi P i u s : B a l a t o n i B é l a : A t a n u l á s t i t k a i . 1 9 4 3 , 2 7 7 , 1 . 
" : Karácsony Sándor : A c s ú c s a i f r o n t , 1 9 4 4 , 2 9 , 1 , 

8 . 

N é p r a j z , f o l k l ó r 

Bako3 J ó z s e f 8 Népdalok é s n é p b a l l a d á k mint a magyar l é l e k f o r m á l á s 
e s z k ö z é i . 1 9 4 3 , 8 5 . 1 . 

Bardócz Árpád 8 Wawir i , p r i m i t i v népek k ö l t é s z e t e , Ö s s z e á l l í t ó t -
t a é s f o r d i t o t t a Fónagy I v á n , 1 9 4 3 . 2 2 . 1 . 

" s A nap l a k o d a l m a . Rómán n é p b a l l a d á k . / K , / 1 9 4 7 , 
1 8 5 - 1 8 6 , 1 , 

B o l g á r Á g n e s , K. 8 O r t u t a y Gyula 8 P a r a s z t s á g u n k é l e t e . 1 9 3 7 . 1 8 6 -
1 8 7 . 1 . 

" 8 B á t o r l i g e t i mesék . O r t u t a y Gyula g y ű j t é s e , 
1 9 3 8 , 6 4 , 1 . 

" 8 Farsang i n é p s z o k á s a i n k r ó l . 1 9 4 1 , 3 6 - 3 7 , 1 . 
Buday-Ortutay 8 S z é k e l y n é p b a l l a d á k c , könyve a Timesben, 1935* 

2 2 1 , 1 . 
Czakó Elemér : A j á n l á s a Magyarság n é p r a j z á h o z , 1 9 3 4 , 1 L - l 2 , 1 . 
Az Ethnograph!a u j s z e r k e s z t ő t k a p o t t , /Madarassy L á s z l ó , / 1 9 3 1 , 

2 7 . 1 . 
Ferencz K o r n é l i a é s P a l o t a y Gertrud s Himzőm es t é r s é g , A magyar­

o r s z á g i nép i h lmzősminták ö l t é s t e c h n i k é j a , 1 9 3 3 . 
2 1 - 2 2 , 1 . 

G y ő r f f y I s t v á n : A c i f r a s z ü r . / K . / 1 9 3 1 . 1 0 - 1 1 . 1 . 
Gyulay Á g o s t 8 Pápay J ó z s e f a É s z a k o s z t j á k medveénekek. 1 9 3 4 . 

1 2 7 , 1 . 
Hont i János 8 S z é k e l y n é p b a l l a d á k . Ö s s z e v á l o g a t t a é s magyarázta 

O r t u t a y Gyula , f am e t az e t e k k e l d í s z í t e t t e Buday 
György , 1 9 3 5 . 1 7 6 - 1 7 7 . 1 . 

K, : K e l e t i mesék. / H o n t i J á n o s , / 1 9 4 4 . 4 7 . 1 . 
Kardos T i b o r : O r t u t a y Gyula 3 K i s magyar n é p r a j z . 1 9 4 0 . 2 0 8 -

2 0 9 . 1 . 
Kenyeres Imre a O r t u t a y Gyula : F e d i c s Mihály m e s é l . 1 9 4 0 . 1 6 3 -

1 6 4 . 1 . 
" a P a l ó c l a k o d a l o m . Ö s s z e á l l í t o t t a Szántó F e r e n c . 

R a ü z o l t a Pácz V e r o n i k a . 1 9 4 3 . 6 7 - 6 8 , 1 . 
K isaházy J ó z s e f a Nevető f e j f á k . / K . / 1 9 3 2 . 1 7 0 . 1 . 
X o v a l o v s z k y M i k l ó s : Benkő L á s z l ó a A f a l u k u t a t á s t ó l a n e m z e t ­

n e v e l é s i g * 1 9 4 3 . 2 7 7 . 1 . 



Madarassy L á s z l ó « Dunántúl i t ü k r ö s ö k . / K . / 1 9 3 3 . 7 9 . 1 . 
Magyar néphagyományok l egnagyobb gyű j t eménye , 1 9 3 2 , 9 3 . 1 . 
A magyarság n é p r a j z a . A . / 1 9 3 3 . 1 9 0 - 1 9 1 . 1 . 
A magyarság népra jzának i r ó i . 1 9 3 3 . 2 0 4 - 2 0 5 . 1 . 
Máté K á r o l y : Domokos P á l P é t e r : A moldvai magyarság. 1 9 3 5 . 1 3 7 . 1 . 
Máté L a j o s : K ö n y v t á r u n k b ó l . / J á t é k o r s z é g . / 1 9 4 4 . 1 1 1 . 1 . 
Megemlékezés S z e n d r e y Z s i g m o n d r ó l . 1 9 4 3 . 1 4 3 . 1. 
Mit ád nekünk a n é p r a j z ? 1 9 3 3 . 1 9 2 - 2 0 3 , 1 . 
Nagy Ferenc : Hungárián V o l k - S o n g s , / K . / 1 9 3 5 . 2 0 7 . 1 . 
A n é p r a j z m e l l e t t . . . 1 9 3 5 . 1 8 3 - 1 9 0 . 1 . 
/ o . g y . / : Magyar f ö l d , magyar é l e t . / F o d o r Ferenc k ö n y v e . / 

1 9 3 8 . 1 3 0 . 1 . 
/ o , g y . / : So lymossy Sándor : A népmese é s a tudomány, 1 9 3 8 . 

2 2 2 . 1 . 
O r t u t a y Gyula : B e n e d e k f a l v i Luby Ma g i t : A p a r a s z t é l e t r e n d ­

j e , 1 9 3 5 , 1 0 8 - 1 0 9 . 1 . 
" : Ecsedy I s t v á n : Nép ies h a l á s z a t a K ö z é p - T i s z á n 

é s a t i s z á n t ú l i k i s v i z e k e n , 1 9 3 5 . 1 3 7 - 1 3 8 . 1 . 
" : A Magyarság n é p r a j z a . / K . / 1 9 3 7 . 7 8 - 8 0 . 1 . 
" t R u d o l f K r i s s : D i e s chwab i s che T ü r k e i . - Georg 

S c h r e i b e r : Deutsche Bauer f römmigke i t . 1 9 3 8 . 3 8 . 1 , 
" : Népmese, n é p k ö l t é s i gyű j temény , n é p r a j z i hang ­

l e m e z . 1938 . 9 9 - 1 0 1 . 1 . 
" : B é l i n t Sándor : Népünk ü n n e p e i . 1 9 3 8 . 1 1 6 - 1 1 7 . 1 . 
" i Az u jabb n é p r a j z i é s s z o c i o g r á f i a i i r o d a l o m . 

1 9 3 8 . 186 -1Ö8 . 1 . 
: M á j u s f a . 1 9 3 9 . 5 4 - 5 6 . 1 . 

P e t r ó Siindor : B e n e d e k f a l v i Luby Marg i t : Fog.yó l e g e l ő k ö n . 1 9 4 4 , 
6 0 - 6 1 , 1 . 

/ P - r . / : Orava la Á g o s t o n : A p a r a s z t p r ó f é t a . 1 9 3 3 . 8 1 - 8 2 . 1 . 
Prahács Marg i t : Bartók B é l a : Népzenénk é s a szomszéd népek z e ­

n é j e , 1 9 3 5 . 8 . 1 . 
Ravasz L á s z l ó a n é p m ű v é s z e t r ő l . 1934» 3 0 . 1 . 
Legnemzét ibb tudomány legmagyarabb k ö n y v e , 1 9 3 4 . 5 3 - 5 7 . 1 . 
Sándor I s t v á n : Madárassy L á s z l ó : Müvészk.idő magyar p á s z t o r o k . 

1 9 3 5 . 7 0 . 1 . 
S á r o s p a t a k i k é z i r a t o s népmesegyűjtemény. 1 9 3 2 . 93» 1» 
So lymossy Sándor a " k a c s a l á b o n f o r g ó v á r k a s t é l y " - r ó l . 1 9 3 2 . 9 2 . 1 . 
Szabó András : Népmesék, / S ü s s f e l nap . - A k e d v e t v i r á g o z t a t ó 

magyar n é p m e s é k . / 1 9 4 4 . 1 4 3 . 1. 
S z e g e d i K i s Kalendár ium. A , / 1 9 3 1 , 29, 1 . 
Szemes KLek : F é j a Géza : Mesélő f a l u . 1 9 3 5 . 4 0 . 1 . 



Szende Aladár : Szűcs Sándor : P u s z t a i k r ó n i k a . 1 9 4 7 . 1 4 2 . 1 . 
Szendrey Ákos : Berze Nagy János : Magyar s z ó l á s a i n k é s a f o l k ­

l ó r . 1 9 3 2 . 1 6 4 - 1 6 5 . 1 . 
S z i l a d y Z o l t á n : Domokos P á l P é t e r : A mo ldva i magyarság. 1 9 3 2 . 

1 6 6 . 1 . 
S z . L . : V i t é z K o r b e a . Román n é p b a l l a d á k . / K . / 1 9 4 8 . 1 7 6 . 1 . 
/ U. / : Fábián Gyula i A j é k i g e r e n c s é r e k . 1 9 3 4 . 1 2 2 . 1 , 
/ U. / : F é j a Géza I Mesélő f a l u . 1 9 3 4 . 1 7 8 . 1 . 
Varga Ferenc i N é p b a l l a d á k . / K ö z l é s . / 1 9 4 3 . 1 6 7 - 1 6 8 . 1 . 
Vargha L á s z l ó : Domanovszky György : Magyar p a r a s z t b u t o r . 1 9 4 2 , 

1 6 2 , 1 , 
" t Szűcs óndor : A r é g i S á r r é t v i l á g a , 1 9 4 2 , 1 8 6 , 1 
" : B á l i n t Sándor t Egy magyar s zentember , 1 9 4 3 , 4 1 , 1 , 

V i d o v i t s Sándor : D a l a - E r d é l y i : M a t y ó f ö l d . 1 9 4 1 . 3 1 2 - 3 1 3 . 1 . 
V i s k y K á r o l y : Kós K á r o l y : K a l o t a s z e g . 1 9 3 3 . 2 4 . 1 , 
Viaky K á r o l y : V o l k s b r a u c h der Ungarn. / K . / 1 9 3 2 . 1 3 6 . 1 . 
V o l l y I s t v á n : Népi j á t é k o k . / K . / 1 9 3 9 . k a r , s z . 7 9 . 1 . 

I V . 

N Y E L V É S Z E T 

Baboss Ernő : M e l i c h J á n o s . 1942* 2 3 6 - 2 3 7 . 1 . 
" t V i d o r Emil : Ka landozások a szavak v i l á g á b a n . 

1 9 4 3 . 9 2 . 1 . 
Bakos J ó z s e f : I s k o l a a magyarságra . Egy k i s tanulmány a s z ó l á ­

s o k k a l é s közmondásokkal k a p c s o l a t b a n . 1 9 4 3 . 
2 3 . 1 , 

Beke Ödön könyve a c s e r e m i s z e k r ő l . 1 9 3 2 , 4 3 . 1 . 
B i r k á s Géza : A n e m z e t k ö z i n y e l v k é r d é s e . / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z , 

72, 1 . 
Bóka L á s z l ó : I d e g e n szaVak s z ó k i n c s ü n k b e n . 1 9 3 9 . 1 - 5 . 1* 
B o l g á r Á g n e s , K. : Hactfel , E r n s t : Tanul junk könnyen, g y o r s a n 

n é m e t ü l . 1 9 3 6 . 3 9 - 4 0 . 1 , 
" i S z e n c z i M i k l ó s : Tanul junk könnyen, gyorsan 

a n g o l u l . 1 9 3 6 . 1 8 5 . 1 . 
" : B i r ó I z a b e l l a é s Schandt Henrik : S z ó l á s o k ér-

f o r d u l a t o k magyar-német gyű j teménye , 1 9 3 8 , 2 3 -
2 4 . 1 , 

Osefkó Gyula : S z á l l ó i g é k , s zó lásmondások . / K . / 1 9 3 1 . 4 0 . 1 . 
Dudvacsokor , 1 9 3 4 . 2 8 . 1 , 
Egry Gyula í Kastner Jenő : M a g y a r - o l a s z s z ó t á r , 1 9 3 5 . 4 4 - 4 5 , 1 , 
Gyulay Á g o s t t Horger Antal : A magyar n y e l v j á r á s o k , 1935* 7 6 -

7 7 . 1 . 



Hu-Dzin-Ya : U j r e n d s z e r ü k i n a i - n é m e t - m a g y a r n y e l v k ö n y v , / K « / 
1 9 3 2 . 1 6 8 . l . 

Jámbor György : S a u v a g e o t , A u r é l i e n t Franc ia -magyar é s magyar­
f r a n c i a k é z i s z ó t é r . 1933« 2 7 - 2 8 , 1 . 

Jámbor Mikre t S z a l a y Jeromos : Grammaire f r a n c a i s e á l * u s a g e des 
h o n g r o i s . 1 9 3 9 . 4 7 - 4 8 , 1 . 

Kelemen György : Schwidetzky Georg : S c h i m p a n z i s c h 4 Ur mongol isch , 
I n d o g e r m a n i s c h . 1933« 144« 1 . 

Kenyeres Imre : Magyar s z ó f e j t ő s z ó t é r . / K . / 1 9 4 1 , 1 4 3 - 1 4 4 . 1 . 
K. I . : P u r - k ó r s é g . 1 9 4 0 . 2 1 3 . 1 . 
K i s b e t ű k d i v a t j a . 1 9 3 3 . 1 4 9 . 1 . 
K o s z t o l á n y i Dezső : A P e s t i H í r l a p n y e l v ő r e . / K . / 1933. 7 7 - 7 8 . 1 . 
K r i s z t i n Ernő : I d e g e n s z e . é l y u é s he lynevek s z ó t á r a k i e j t é s s e l . 

/ K , / 1 9 3 1 . 1 4 . 1 . 
K u l c s á r Ador ján : Farkas János : A h e l y e s i r á s g y e r e k j á t é k . 1 9 4 1 . 

1 2 3 . 1 , 
Lukács Gáspár t B á r c z i Géza : A magyar n y e l v f r a n c i a j ö v e v é n y ­

s z a v a l . 1 9 3 8 . 1 1 5 - 1 1 6 . 1 . 
Magyar Duden. 1 9 3 2 . 4 1 , 1 , 
A Magyarosan. / F o l y ó i r a t i s m , / 1 9 3 8 . 4 8 , 1 , 
M, L , : K ö n y v t á r u n k b ó l . 1 9 4 4 . 7 6 . 1 . 
Nagy Ferenc : Wagner, Josephus : D i c t i o n a r i u m rerum r e c e n t i s s i m a -

rum h u n g a r i c o - l a t i n u m . 1 9 3 7 . 52. 1. 

Nagy Jó B é l a : Hogyan e j t s ü k az i d e g e n s z a v a k a t ? 1 9 3 3 . 1 4 8 . 1 . 
Nékem L a j o s a magyar n y e l v r ő l . 1 9 3 4 . 1 3 5 - 1 3 6 . 1. 

O r t u t a y Gyula : K a l l ó s Ede : Nevek é s napok . 1 9 4 3 . 1 6 1 , 1 . 
Rózsás J ó z s e f : Magyarosan, k a t o n á s a n . / K . / 1 9 3 2 . 8 7 - 8 8 . 1 , 
S a j t ó h i b a vagy s a j t ó f ö l é n y ? 1 9 3 1 . 6 2 . 1 , 
Semetkay J ó z s e f : H a l é s z Gyula : Édes anyanye lvünk. 1 9 3 8 . 1 4 7 -

1 4 f . 1 . 
S z t r ó k a y Kálmán i N y e l v v é d e l e m . 1 9 3 8 . 9 6 - 9 8 . 1 . 
Tersánszky J . Jenő : dombos L á s z l ó : A magyar szó r e g é n y e . 1 9 4 3 . 

1 2 1 - 1 2 2 . 1 . 
/ U. / : B á r c z i Géza * A " p e s t i n y e l v " . 1 9 3 3 . 1 7 - 1 8 . 1 . 
/ U. / : Schwartz Elemér : A nyugatmagyar o r s z á g i német h e l y s é g ­

n e v e k . 1 9 3 3 . 1 4 4 . 1 , 

V. 

T E R M É S Z E T T U D O M Á N Y 

Apor L á s z l ó : Bar t u e » L a j o s : A magyar ember. 1 9 3 9 . 3 0 - 3 1 . 1 . 
" : Méhely L a j o s : Vér é s f a j . 1 9 4 0 . 1 1 2 . 1 . 
" i Somogyi J ó z s e f : A f a j . 1 9 4 0 . 1 1 4 - 1 1 5 . 1 . 
" : Szabó Z o l t á n : Származás é s ö r ö k l é s . 1 9 4 3 . 9 1 . 1 . 



Apor L á s z l ó : P o n g r á c z Sándor : A mindennapi é l e t b i o l ó g i á j a . 
1 9 4 4 , 1 0 - 1 1 , 1 , 

Á s v é n y h a t á r o z ó , í r t á k : R e i c h e r t R ó b e r t , Z e l l e r T i b o r , Koch 
Sándor . / K , / 1 9 3 2 . 2 3 . 1 . 

Behyna M i k l ó s : Az akvárium b e r e n d e z é s e é s g o n d o z á s a . / K . / 1 9 3 1 . 
7 0 . 1 . 

B u l l a B é l a : G y ő r f f y L á s z l ó : A n t r o p o l ó g i a . 1 9 3 $ . 5 . 1 , 
" t Gaál I s t v á n :Amit r o s s z u l tudunk. T e r m é s z e t t u d o ­

mányi koholmányok é s b a l i t ó l e t e k , 1 9 3 6 , 3 9 . 1 . 
" i Lenz János : Az egek h i r d e t i k . 1 9 3 6 . 1 0 6 , 1 . 
" : K e s s l e r Hubert : Bar langok mé lyén . 1 9 3 6 . 1 3 7 . 1 . 

Csorba Győző t M a e t e r l i n c k i A méhek é l e t e . 1 9 4 3 . 2 2 . 1 , 
" t M a e t e r l i n c k : A termeszek é l e t e , 1944 . 1 2 3 . 1 . 

Dásl F r i g y e s : R é t h l y A n t a l - B a c s ó Nándor : I d ő j á r á s - é g h a j l a t é s 
Magyarország é g h a j l a t a . 1 9 3 8 . 1 2 1 - 1 2 2 . 1 . 

" I Bacsó Nándor : K i s é r i e t az i d ő j é r é 6 é s az é g h a j ­
l a t i r á n y í t á s é r a . 1 9 3 9 . 7 1 - 7 2 , 1 . 

" i C a s p a r i d e s M, András : D i s s e r t a t i o p h l a i c a de 
n a t u r a e t o r l g i n e nebulorum, 1939« 8 0 , 1 . 

Detre L á s z l ó : Üzenet a v i l á g ű r b ő l . / V a l l o m á s , / 1 9 3 9 . k a r . s z , 
5 5 - 5 7 . 1 . 

Dudich Endre : Az a g g t e e e k i c s e p p k ő b a r l a n g é s k ö r n y é k e . 1 9 3 2 . 
1 2 4 , 1 . 

Entz Géza - Soós L a j o s : É l e t a t e n g e r b e n . / K . / 1 9 3 1 . 4 1 . 1 . 
F e l i c z i á n Vi lmos : F a j k é r d é s . 1 9 4 1 . 6 0 - 6 2 . 1 . 
Gaál I s t v á n : Gorka Sándor : A magyar o r v o s o k é s t e r m é s z e t v i z s ­

g á l ó k XLI . v á n d o r g y ű l é s é n e k t ö r t é n e t i v á z l a t a é s 
m u n k á l a t a i . 1 9 3 5 . 1 0 4 . 1 . 

" l Hont i Jenő : K i s s é t á k a nagy t e r m é s z e t b e n . 1 9 3 8 . 
1 4 8 . 1 . 

" i Hont i Jenő i B o l y o n g á s o k a t e r m é s z e t b i r oda lmában . 
1 9 4 1 . 1 9 9 . 1 . 

" t I g n ó c z Sándor » A méhek é l e t é b ő l , 1 9 4 2 . 9 1 . 1 . 
" t F - a n c é , Raoul : Földünk k i n c s e i . 1 9 4 2 . 1 3 2 , 1 . 
" : K e s s l e r Hubert : Bar langok m é l y é n , 1 9 4 2 , 1 3 2 -

1 3 4 , 1 . 
" : Horvát A d o l f : A Mecsek h e g y s é g é s d é l i s i k j á n a k 

n ö v é n y z e t e . 1 9 4 3 . 8 6 , 1 . 
" : Barátunk é s e l l e n s é g ü n k az á l l a t , / S z a l a y L á s z l ó 

k ö n y v e , / 1 9 4 3 , 2 7 5 . 1 . 
/ Gy, A , / I A u j e s z k y L á s z l ó l Az i d ő j á r á s é s a mindennapi é l e t . 

1 9 3 4 . 6 9 - 7 0 . 1 . 
Győry T i b o r : Hed ler P r o f , i Rassenkunde und Rassenwahn, Wis ­

s e n s c h a f t gegen demagogischen D i l e t t a n t i s m u s , 
1 9 3 3 . 1 3 6 . 1 . 



Gyulay Á g o s t i L e i d e n f r o s t Gyula : Keserű t e n g e r . 1 9 3 6 . 1 0 5 -
1 0 6 . 1 , 

Jeges Sándor i Greguss P á l • A növények c s o d á l a t o s é l e t e . 1933 . 
7 4 . 1 . 

Johnson , Mart in : E l e f á n t o k . / K , / 1 9 3 2 . 1 2 7 . 1 . 
Kaán K á r o l y : Természetvéde lem é s t e r m é s z e t i emlékek. / K . / 1 9 3 2 , 

2 7 , 1 . 
Kardos T i b o r : R a p a i c s Raymund : Magyar k e r t e k . 1940* 93. 1 , 
K. Gy, : M ü l l e r O t t ó : A k i s kémikus . 1944 . 1 2 4 . 1 , 
Kroch , Kar l : Kl ima und Klimas chwankungen. / K . / 1 9 3 1 . 4 4 . 1. 

Koch Néndor : L i e d e n f r o s t Gyula : Kék A d r i a . 1 9 3 6 . 1 8 2 - 1 8 3 . 1 , 
K ó c s a g . / F o l y S i r a t i s m , / 1 9 3 2 , 1 7 0 . 1 . 
Koczkás Gyula : S z t r ó k a y Kálmán t Száz k í s é r l e t . 1 9 4 1 . 1 5 3 . 1 . 

" : S z t r ó k a y Kálmán : Még s z á z k i s é r i e t . 1 9 4 2 . 4 4 . 1 . 
" : S z t r ó k a y Kálmán : Az ember é s a számok. 1 9 4 3 . 

4 5 - 4 6 . 1 . 
" í S z t r ó k a y Kálmán : Kémiai k í s é r l e t e k . 1 9 4 3 . 6 8 , 1 , 
" 8 S z t r ó k a y Kálmán s A v e g y é s z v e r s e n y e a t e r m é s z e t ­

t e l . 1 9 4 3 . 9 1 . 1 , 
" s O o l e r u s : P y t h a g o r a s t ó l H i l b e r t i g . 1 9 4 3 . 1 1 8 . 1 . 
" a Matematika - n é p s z e r ű s í t v e . 1 9 4 3 . 1 3 6 - 1 3 7 . 1 . 
" 8 Tasnádi Kubacska András s G y ű j t é s he g y e n - v ö l g y ö n . 

1 9 4 3 . 1 4 2 . 1 . 
" 8 Korunk tudománya. 1 9 4 3 . 1 8 3 . 1 . 
" s Andre S a i n t e - L a g u e s Az i s m e r t t ő l az i s m e r e t l e ­

n i g . 1 9 4 3 . 2 3 5 - 2 3 6 . 1 . 
" s S z t r ó k a y Kálmán s Az ember é s a c s i l l a g o k . 1 9 4 4 . 

1 2 . 1 . 
Lambrecht Kálmán 8 K ö v ü l e t v a d á s z o k . / K . / 1 9 3 1 . 2 9 . 1 . 
Lambrecht Kálmán : Handbuch der P a l e o r n i t h o l o g i e . / K . / 1933 .2O8.1 . 
L . K. : S á r v á r i Horváth P á l 3 Akvárium A . B . C . 1 9 4 4 , 6 0 . 1 . 
L ó s y - S c h m i d t Ede : Hatvani I s t v á n é l e t e é s működése 1 7 1 8 - 1 7 8 6 , 

/ K . / 1 9 3 2 . 29-30. 1 . 
L . T . -né s B r e y s i g , K u r t 8 N a t u r g e s c h i c h t e und M e n s c h e i t s g e s c h i c h -

t e . 1 9 3 5 . 1 0 3 . 1 . 
Madarász Aladár : Egynyár i v i r á g a i n k . / K . / 1 9 3 1 . 1 6 . 1 . 
Mende Jenő 8 A kezdő f i z i k u s . / K . / 1 9 3 1 . 1 7 . 1 . 
- mm. 3 G a l i l e i 3 Mozog -e a f ö l d ? 1 9 4 8 . 6 3 . 1 . 
Móry B é l a 8 Thyssen , Stephan 3 Der e l ementare K o h l e n s t o f f im 

L i c h t e modernen T h e o r i e n . 1 9 3 2 . 1 7 8 . 1 . 
P i c c a r d 3 F o r s c h u n g s f l u g i n d i e S t r a t o s p h ä r e . / K . / 1 9 3 1 . 8 1 , 1 . 
P i l l a n a t k é p / S z t r ó k a y K á l m á n r ó l / . 1 9 4 4 . 1 4 1 . 1 . 
/ R . / 8 A n t i p a , G. : Az Alduna h a l t e n y é s z t é s é n e k b i o l ó g i a i a -

l a p j a é s mechanizmusa. 1 9 3 4 . 1 2 0 . 1 . 



R e i n h a r d t » R . é s Vae th , G, : Das Katzenbuch , / K . / 1 9 3 2 . 1 3 4 . 1 . 
Répészky T i b o r t Természettudományi L e x i k o n . 1 9 3 5 . 5 1 , 1 , 

" t Moesz Gusztáv i A házigomba é s az é p ü l e t e k e l -
gombésodésa , 1 9 3 5 , 1 1 0 , 1 . 

S t e l l a Almanach 1 9 3 2 - r e . A . / 1 9 3 2 . 1 3 5 . 1 . 
Szemes Elek : Lambrecht Kálmán : Az ő s v i l á g é l e t e . 1 9 3 6 . 13*3-

1 3 9 . 1 . 
S z t r ó k a y Kálmán : Edd ing ton , S i r Arthur t A természettudomány 

u j u t j a i . 1 9 3 6 . 7 0 , 1 . 
" : A l e g é r d e k e s e b b d e t e t i v t ö r t é n e t . / 6 r a j z z a l . / 

1 9 3 7 , 4 - 6 , 1 . 
" t Fülöp Zsigmond : Az ez ü s t k i s t u d ó s . 1 9 3 7 . 

1 3 4 . 1 . 
" : Andrade é s Huxley : Mi t ö r t é n i k k ö r ü l ö t t ü n k . 

1 9 3 8 , 3 6 . 1 , 
" : Bdmont C o l e r u s : Az e g y s z e r e g y t ő l az i n t e g r á ­

l i g . 1 9 3 8 , 3 6 - 3 7 . 1 . 
" I A t e r m é s z e t v i l á g a , I . k ö t e t : A c s i l l a g o s é g . 

I I . k ö t e t : A l é g k ö r . A . / 1939 . 7 0 - 7 1 . 1 . 
" i Raoul Francé : Az á l l a t o k c s o d á l a t o s b i r o d a l ­

ma. 1 9 4 1 , 4 1 , 1 . 
" t A kémia é s v í v m á n y a i . / K . / 1 9 4 1 , 4 1 - 4 2 , 1 , 
" t Tasnádi Kubacska András t G y ű j t é s h e g y e n - v ö l ­

g y ö n . 1 9 4 1 . 99-1OO, 1 , 
" : K u l i n György i A t á v c s ő v i l á g a , 1 9 4 2 , 1 7 . 1 . 
" l B r n s t Zimmer » Forradalom a f i z i k á b a n , 1 9 4 2 , 

2 0 , 1 . 
" : Pékár Dezső : Báró E ö t v ö s L ó r á n d . 1 9 4 2 . 1 3 6 , 1 , 
" : F i l i p p o E r e d i a : A l é g k ö r t i t k a i . 1 9 4 2 . 1 4 1 . 1 . 
" : Hans R e i c h e n b a c h i Atom é s v i l á g e g y e t e m . 1 9 4 2 , 

1 4 2 , 1 , 
" I Koczkás Gyula I Örök t ö r v é n y e k . 1 9 4 3 . 2 8 0 . 1 , 
" t C s i l l a g á s z a t i é s m e t e o r o l ó g i a i l e x i k o n , / K , / 

1 9 4 4 . 27. 1 . 
" l Walter Kvasnik : A kémia v i l á g a , 1 9 4 4 , 4 7 . 1 . 
" : Dávid L a j o s t A B o l y a i g e o m e t r i a , 1 9 4 4 , 1 5 0 , 1 , 

S z t r ó k a y Kálmán : A f i z i k a ú t t ö r ő i . A . / 1 9 3 9 . k a r . s z , 7 8 , 1 , 
S z t r ó k a y Kálmán : F ö l d . v i z , t ü z , l e v e g ő . A . / 1 9 4 4 , 1 4 0 , 1 . 
Tardy András : Az é l e t t a n c s o d á i , F r o l o v k ö n y v e , 1 9 4 7 . 1 9 0 . 1 , 
A t e r m é s z e t v i l á g a I I I , é s V I , k , / K , / 1 9 4 0 , 1 7 - 1 8 , 1 , 
A Természettudományi I s m e r e t e k I I I , k ö t e t e , / K , / 1 9 3 2 , 1 8 0 , 1 , 
/ U, / i J e a n s , James : A v i l á g e g y e t e m , 1 9 3 4 , 1 $ , 1 . 
/ U. / t Hankó B é l a : V i z é n é s v í z p a r t o n , 1 9 3 4 . 1 8 1 . 1 , 



/ U, / : Hankó B é l a : Univerzum, 1 9 3 4 , 1 8 1 , 1 . 
/ U. / : H e a l , E d i t h : Sárkányok v i l á g a , 1 9 3 5 . 5 . 1 . 
U j v é r y L a j o s , L , : Csűrös Z o l t á n : Számok c s o d a v i l á g a . 1 9 3 6 . 

1 8 8 , 1 . 
Va jda K á r o l y : Berg* Bengt : Mit den Z u g v ö g e l n nach A f r i k a . 1 9 3 2 , 

1 6 4 , 1 , 
• o l f f , Paul : Formen des L e b e n s . B o t a n i s c h e L i c h t b i l d s t u d i e » 

1 9 3 2 . 9 0 , 1 , 

VT, 

A L K A L M A Z O T T T U D O M Á N Y O K 

1 . 

Orvostudomány, k ö z e g é s z s é g ü g y , 

/ a , 1 , / j Magyarország f ü r d ő i n e k , á s v á n y v i z e i n e k , ü d ü l ő h e l y e ­
i n e k i s m e r t e t é s e , ö s s z e á l l í t o t t á k Frank M i k l ó s , 
Kunst J á n o s , Rausch Z o l t á n . 1 9 3 3 , 2 5 , 1 , 

C a r r e l i O r v o s o k , k u r u z s l ó k , e r e t n e k e k . / K « / 1 9 4 8 , 6 2 , 1 . 
Csépányi Lóránd : Bugyi I s t v á n : A s e b é s z o r v o s , 1 9 3 9 , 7 4 , 1 , 

" t Venzmer Gusztáv : A s o r s d ö n t ő hormonok, 1 9 3 9 , 
1 1 5 - 1 1 6 , 1 , . 

E g é s z s é g i k ó d e x . / K . / 1 9 3 2 . 1 6 6 . 1 . 
Farkas P é t e r : L o s o n c z y Ernő é s G e r l ó c z y P á l * Doktor b á c s i me­

s é l , 1 9 4 2 , 6 6 . 1 . 
" : Weininger Anta l : A g y . g y i t ó m ü v ó s z e t u j i r á n y a i •-

S z e l l e m é s e g é s z s é g , - Orvos a l é l e k é r t , 1942» 
1 4 0 . 1 , 

" : Faragó Ferenc : Ember, védd magadl 1 9 4 3 . 2 0 . 1 . 
" 8 Halász Henrik 8 Rákbetegségek m e g e l ő z é s e é s g y ó -

g y i t é s a , 1 9 4 4 . 7 5 . 1 , 
" s J é k i Gyula : B i l l r o t h T i v a d a r . 1 9 4 4 . 7 6 . 1 . 
" 8 F ö l d e s L a j o s : Asszonyok k r i t i k u s i d ő s z a k a . 1944 . 

9 3 , 1 . 
F e k e t e Sándor a Anyák i s k o l á j a , / K , / 1 9 3 2 , 1 6 7 , 1 . 
F e l e k i Sándor : Az e g é s z s é g A » B , C , k ö n y v e . / K . / 1 9 3 1 , 72, 1 . 
/ Oy* / • Grósz Emil : A b u d a o e s t i k i r , magy. Pázmáyy P é t e r 

tudományegyetem I , s z . s z e m k l i n i k á j á n a k munkás­
sága az 1 9 3 3 , é v b e n é s adatok az 1 9 0 4 - 1 9 3 3 - 1 £ 
t e r j e d ő harminc é v munkásságáró l . 1 9 3 4 , 1 2 2 . 1 . 

Győry T i b o r : He ldwein , Johannes : Die G e s c h i c h t e des F e u e r b e ­
s t a t t u n g und d e u t s c h e K r e m a t o r i e n . 1 9 3 2 . 7 7 - 7 8 . 1 . 

" : L i e k , Erwin : D ie z u k ü n f t i g e Entwicklung der H e i l ­
kunde . 1 9 3 2 . 8 2 . 1 . 



/ J , B . / » Manninger Rezső é s K o t l á n Sándor : A s z á r n y a s 
b a r o m f i f e r t ő z ő é s p a r a z i t á s b e t e g s é g e . 
1 9 3 2 . 8 1 . 1 . 

K a l l ó Ferenc : Sós J ó z s e f : A g y a k o r l ó o r v o s l a b o r a t ó r i u m i . 
1 9 4 1 . 318 . 1 . 

K ö h l e r , O t t o t Der S ä u l i n g , / K , / 1 9 3 2 . 2 8 . 1 . 
K r u i f , Pau l de a Az é l e t c s o d á j a . / K , / 1 9 3 9 . k a r , s z . 7 6 . 1 . 
A magyarság f e k e t e k ö n y v e . / N e u b e r Ede k ö n y v é r ő l . / 1 9 3 2 . 9 3 . 1 . 
M i k l e J á n o s 1 Erwin L i e k : R á k b e t e g s é g , r á k g y ó g y i ± á s , rákmeg­

e l ő z é s . 1 9 3 7 , 1 4 , 1 . 
" : Szombati Sándor : N a r k o s i s . 1 9 3 7 . 51-52. 1 . 
" : M a n s f e l d Géza : A c u k o r b e t e g s é g r ő l . 1 9 3 7 . 1 8 2 . 1 . 
" : P rochnov F e r e n c : Trombos i s é s e m b o l i a , 1 9 3 7 , 

1 8 7 - 1 8 8 , 1 , 
M ü l l e r Vi lmos : C s o d a t e v ő k , / K . / 1 9 3 3 . 2 6 . 1 , 
L i e k , Hr i n i Las Wunder i n der H e i l k u n d e . / K . / 1 9 3 1 . 7 5 . 1 . 
Orbán György i Császár Elemér : A r ö n t g e n s u g á r z á s é s g y a k o r l a ­

t i a l k a l m a z á s a . 1 9 3 5 . 1 6 8 - 1 6 9 . 1 . 
Osz t rovszkyné E, Németh Ágnes i A b o r az ember é l e t é b e n . 1 9 3 2 . 

1 3 2 , 1 . 
P o s t a Sándor : A s p o r t é s az o r v o s . 1 9 3 2 , 1 3 3 . 1 . 
/ S . / I K e r b o l t L á s z l ó : A b e t e g f a l u . 1 9 3 5 . 1 4 . 1 . 
Sándor I s t v á n : Kontra L á s z l ó é s B i e l e k T i b o r : A f a l u e g é s z ­

s é g v é d e l m e . 1 9 3 5 . 141» 1 . 
S c h u b e r t K á r o l y : F ü r s t , Theobald : Methoden der i n d i v i d u e l ­

l e n A u s l e s e f ü r g e w e r b l i c h e B e r u f e . 1 9 3 2 . 
1 6 6 - 1 6 7 . 1 . 

Seebaum, H, : G e s u n d h e i t s l e h r e , / X . / 1931* 5 1 - 5 2 . 1 . 
S t e i n ! t z e r , F . : Die K l e i d u n g , / K . / 1 9 3 2 , 3 4 , 1 . 
S t e l l e r Mária : Soós Aladár a É t r e n d i e l ő í r á s o k a g y a o r l a b ­

b a n , 1 9 3 3 . 1 4 4 - 1 4 5 , 1 . 
T h i e l , R u d o l f a Männer gegen Tod und T e u f e l . / K . / 1 9 3 1 . 8 5 . 1 . 
Trumpp, D. I . a Die Ernährung des K i n d e s . / K , / 1 9 3 2 . 3 5 - 3 6 . 1 . 
Va jda K á r o l y a V o g l e r . Berthy a Die l u n s t des K r a n k s e i n s . 

1 9 3 2 . 181 -182» 1 , 
" a Cohn, Pau l a Die n e r v ö s e S e e l e . 1933» 2 0 . 1 . 

Venzmer, Herhard a K ö r p e r g e s t a l t und S e e l e n a n l a g e . / K . / 1 9 3 1 . 
8 6 . 1 . 

2. 

Technika 

A i s b e r g , E. a Most már é r tem a r á d i ó t ! / K . / 1 9 3 2 . 1 1 9 . 1 . 
B i e r b a u e r V i r g i l a A k i s l e j t é s ü t e t ő s z e r k e z e t e k . / K , / 1 9 3 2 . 

1 6 5 . 1 . 
Botha J ó z s e f a A k o r s z e r ű c s a l á d i ház é p í t é s é r ő l . / K . / 1 9 3 2 . 

1 6 5 - 1 6 6 . 1 . 



Czakó T i b o r : Az o r s z á g r e n d e z é s mérnöki m e g v i l á g í t á s b a n a 
n e m z e t i munkaterv a l a p j á n . / K . / 1 9 3 4 . 20. 1, 

Fényszedő g é p . 1 9 3 4 . 2 8 , 1 . 

Gyulay Ferenc : G y a k o r l a t i f é n y k é p é s z e t . / K , / 1 9 3 2 . 2 6 . 1, 

K i n c s e a k ö n y v . / K . / 1 9 3 2 . 1 2 7 - 1 2 8 . 1 . 

Koczkés Gyula : Gyulay F e r e n c i A f é n y k é p e z é s A . B . : . - j e . 1 9 4 3 . 
2 7 8 . 1. 

/ K, S , / t S e v c s i k Jenő i A f é n y k é p e z é s , 1 9 3 5 . 2 1 4 - 2 1 5 . 1 . 

/ M, / : Orbán Dezső i Az e z e r m e s t e r s z á z iüestermüve. 1 9 3 4 . 
192. 1 . 

Makay Gusztáv 8 G o s z t o n y i Gyula : A mérnök s z e r e p e a műemlék­
véde lemben , 1 9 4 0 , 2 0 6 , 1 , 

M ö l l e r K á r o l y : É p í t é s z e t i z sebkö iyv , / K . / 1 9 3 4 , 1 2 6 - 1 2 7 , 1. 

Orbán Dezső : Ko l lmann, Franz : A modern t e c h n i k a c s o d á i . 1937. 

1 7 8 , 1. 

Az ö n t ö z é s r ő l . / K . / 1 9 3 1 , 69-70. 1. 

Répászky T ivadar i Szathméry L á s z l ó ; : A g y u f a t ö r t é n e t e a XIX. 
z á z a d v é g é i g . 1 9 3 6 . 1 1 . 1 . 

S e v c s i k Jenő : A f é n y k é p e z é s . / K , / 1 9 3 4 . 8 1 , 1 , 

S z t r ó k a y Kálmán : U j Universum I - I I . / K . / 1 9 3 9 , 4 4 - 4 5 . 1 , 
" I Fazekas I s t v á n : Az ö t l e t t ő l a t a l á l m á n y i g . 

1 9 4 2 . 1 8 3 - 1 8 4 . 1 . 
" t Gyulay Ferenc : A s z i n e s f é n y k é p e z é s g y a k o r ­

l a t a , 1 9 4 3 , 6 5 . 1 . 
/ T , J . / t V í z ü g y i Köz lemények, / F o l y ó i r a t i s m . / 1932. 36. 1. 

/ U. / : Czéchen i I s t v á n g r ó f emlékhaj , u t a T i s z á n . / K . / 
1 9 3 4 . 8 1 . 1 , 

Vedres I s t v á n i A T i s z á t a Dunával ö s s z e k ö t ő u j h a j ó z h a t ó c s a ­
t o r n a 1 8 0 5 . / K , / 1 3 2 , 1 3 6 - 1 3 7 . 1, 

3. 

Mezőgazdasás 

Au jeszky L á s z l ó : Védekezés az i d ő j á r á s i k ó r o k e l l e n . / K , / 
1931. 9. 1 . 

B e s s e n y e i Z o l t á n : A k e r t é s z e t i növényha j t a t á s , / X . / 1 9 3 2 . 
1 3 8 . 1 , 

Husz B é l a « Adatok a magyar b u z a r o s z d a k é r d é s é h e z . 1 9 3 2 . 1 2 7 . 1 . 

Magyar Gyula : A r ó z s a á p o l á s a . / K . / 1 9 3 1 . 1 6 - 1 7 . 1. 

A magyar k e r t é s z e t ú j j á s z e r v e z é s e . / K . / 1932» 1 7 0 . 1. 

Néppel György s Schandl J ó z s e f : A l ó t e n y é s z t é s . 1 9 3 3 , 8 4 . 1 . 

P e t r á n y i Ferenc : V i r á g é s d i s z k e r t é s z e t . / K , / 1 9 3 4 . 1 2 8 . 1 , 

/ R , / 8 Éhik Gyula : Prémes á l l a t o k t e n y é s z t é s e . 1 9 3 5 . 1 7 0 , 1 , 

Surányi János é s V i l l a Ödön i K u k o r i c a f a j t á k é s termesztésük. 
1 9 3 4 , 79. 1. 



vu. 
M Ű V É S Z E T 

1 . 

Képzőművészet 

B a l l ó Ede , 1 9 3 4 , 1 9 8 , 1 , 
Bán T i b o r : Ékítménytan. / K , / 1 9 3 2 , 7 4 . 1 . 
B é r e i Soó Rezső » A mai d e b r e c e n i g r a f i k a . 1 9 3 6 . 1 9 . 1 , 
B i r ó B é l a : Pogány O, Gábor : A magyar f e s t l s z e t f o r r a d a l m á r ­

j a i , 1 9 4 7 , 1 8 9 - 1 9 0 , 1 , 
/ b - y , / t Csékássy I s t v á n $ A mü é s a l k o t ó j a , 1 9 3 5 . 1 0 , 1 , 
Csatka i Endre : S o p r o n i ö t v ö s ö k a XV-XEX. században . / K . / 1 9 3 1 . 

7 1 . 1 . 
Csorba T i b o r : Csaba i l á t v á n : fiz i m p r e s s z i o n i z m u s k o r a , 1 9 4 2 . 

1 6 2 - 1 6 3 . 1 . 
" I Hek ler Anval v á l o g a t o t t k i s e b b d o l g o z a t a i . 1 9 4 3 , 

4 3 - 4 4 , 1 . 
" : Farkas Z o l t á n I Munkácsy M i h á l y , 1 9 4 3 , 1 8 4 . 1 . 

Deresé y i Dezső , 1 9 4 1 , 1 8 0 , 1 , 
D e r c s é n y i Dezső « A k é t e z e r é v e s f ő v á r o s m ű v é s z e t e , 1 9 3 8 , 4 - 7 , 1 , 

" t B i e r b a u e r V i r g i l : A magyar é p i t é s z e t t ö r t é ­
n e t e . 1 9 3 8 . 2 3 . 1 . 

" I M ű v é s z e t t ö r t é n e t é s magyarság . 1938 . 1 0 2 -
1 0 5 . 1 . 

" í Gosz tony i Gyula : A p é c s i Szent P é t e r s z é k e s ­
e g y h á z . 1 9 4 0 . 1 3 3 . 1 . 

" f Lechner Jenő : Az é p i t ő m ü v é s z e t k i s t ü k r e . 
1 9 4 0 , 1 3 5 . 1 . 

" : Bérányné O b e r s c h a l l Magda t R é g i magyar v a s ­
művessé g , 1 9 4 1 . 1 7 5 . 1 . 

" s P ó t z a y P á l . S z i n y e i Merse P á l , 1 9 4 1 . 2 2 2 , 1 , 
D i v a l d K o r n é l + • 1 9 3 1 . 6 2 . 1 , 
Ecsedy I s t v á n : A r é z m e t s z é s művészete a d e b r e c e n i r e f , k o l l é ­

giumban. / K . / 1 9 3 2 . 2 4 , 1 . 
Fenyő I v á n : S z ő n y i I s t v á n . / K , / 1 9 3 4 , 7 2 , 1 , 
F e r e n c z y V a l é r : A művész é s az i r ó s o r s a , 1 9 3 9 . 6 7 - 6 9 , 1 , 
Feu lner A d o l f : K u n s t g e s c h i c h t e des M ö b e l s . / 5 , / 1 9 3 1 , 7 2 , 1 , 
F o t ó m ű v é s z e t i H i r e k . / F o l y ó i r a t i s m , / 1 9 3 1 , 2 8 , 1 , 
A f u t u r i z m u s r ó l . 1 9 3 1 . 9 2 . 1 . 
/ G. / 8 Szeged i S z ü t s 8 My War, ; With and I n t r o d u c t i o n b y R , 

H, Mottram, 1 9 3 2 , 8 8 , 1 , 
G a l l i n a F r i g y e s Budapest u t c á i n a k e s z t é t i k á j á r ó l . 1 9 3 2 . 4 3 , 1 , 



Genthon I s t v á n : D i v a l d K o r n é l : Old h u n g a r i a a a r t . 1 9 3 2 . 2 3 -
2 4 , 1 . 

" : Magyar műemlékek, 1 9 3 7 . 8 1 - 8 2 . 1 . 
Genthon I s t v á n : A r é g i magyar f e s t ő m ű v é s z e t , / K , / 1 9 3 2 , 75-

7 6 , 1 , 
Genthon I s t v á n m ű v é s z e t t ö r t é n e t i k ö n y v e k r ő l , 1 9 3 2 , 9 1 . 1 . 
G o s z t o n y i Gyula munkássága. 1 9 4 3 , 7 1 , 1 . 
Győry T i b o r « Benyovazky , K a r l : M a l e r i s c h e Winkel und Höfe 

aud dem a l t e n P r e s s b u r g . 1932, 1 6 3 - 1 6 4 , 1 , 
Hamvas B é l a é s Kemény K a t a l i n i A b s z t r a k c i ó é s s z ü r r e a l i z m u s 

Magyarországon , / K . / 1 9 4 7 , 19. 1 . 
Hek ler Antal l Ant ik m ű v é s z e t . / £ . / 1 9 3 1 , 1 1 , 1 , 
Hekler Anta l : A k ö z é p k o r s a r e n a l s s a n c e m l v é s z e t e , / K . / 1 9 3 2 . 

1 2 6 , 1 , 
Hubay M i k l ó s í Magyar o l t á r o k , / £ . / 1 9 3 8 . 5 4 - 5 5 . 1 . 
J a j c z a y János J S z i n y e l Merse P á l , /Hof fmann E d i t h k ö n y v e . / 

1 9 4 3 . 1 5 8 . 1 . 
* í P a u l Gauguin : No a No a . 1 9 4 3 . 1 6 4 - 1 6 5 . 1 , 
" a Horner L a j o s : K e l e t i m i n i a t u r á k , 1 9 4 3 , 207-

2 0 8 , 1 , 
" t L á z á r B é l a i K i s Í r á s o k nagy művész é k r ő l , 1 9 4 3 , 

209. 1 . 
J a n o v l t s I s t v á n s Emlékezés Sch£ Kovács Kálmánra, 1 9 4 7 , 3 5 . 1 . 
K á l l a i Ernő : O p t i k a i d e m o k r á c i a , 1 9 4 7 . 1 5 6 - 1 5 7 . 1 , 
Kampis Anta l « Genthon I s t v á n : Az u j magyar f e s t ő m ű v é s z e t 

t ö r t é n e t e 1 8 0 0 - t ó l n a p j a i n k i g , 1 9 3 5 . 7 5 - 7 6 . 1 . 
l a m p i s Anta l t K ö z é p k o r i f a s z o b r á s z a t , / K , / 1 9 4 0 . 1 5 - 1 6 . 1 . 
Kardos T i b o r : S z ö v e g é s k é p , 1 9 3 7 . 1 6 0 - 1 6 4 . 1 , 

" t Goblneau : A r e n a i s s a n c e , 1 9 4 3 , 1 6 4 , 1 , 
" : Zédor Anna-Rados Jenő : A k l a s s z i c i z m u s é p í t é ­

s z e t e Magyarországon , 1 9 4 4 , 3 1 , 1 , 
" : Vayer L a j o s i f j * : • agyar u r a l k o d ó k . 1 9 4 4 . 6 2 . 1 . 

Kassák L a j o s : P i c a s s o , 1 9 4 8 . 1 6 2 - 1 6 4 . 1 . 
Kenyeres Imre t J a n o v l t s I s t v á n , 1 9 4 1 , 4 6 - 4 7 . 1 . 

" t J a j c z a y János : Árpádház i Szent M a r g i t h é t s z á z -
é v e s a r c u l a t a , 1 9 4 4 , 26-29, 1 . 

Két m ű v é s z e t i k ö n y v , / B g r y J ó z s e f é s Bernáth A u r é l . / 1933. 1 4 8 -
1 4 9 . 1 , 

A K i r á l y i Magyar Egyetemi Nj> mda könyvművésze t i k i á l l í t á s a , 
1 9 4 1 , 2 8 5 - 2 8 8 , 1 . 

K o t s i s Endre : A mezőgazdaság é s a f a l u é p í t é s z e t e . / K . / 1 9 3 2 . 
2 8 . 1 . 

K o z o c s a Sándor : M ű v é s z e t i L e x i k o n . S z e r k e s z t e t t e Éber L á s z l ó . 
1 9 3 5 . 8 0 - 8 1 . 1 . 

" t A magyar e x l i b r i s . 1 9 3 7 . 1 0 4 - 1 0 6 . 1 . 



K u l c s á r Ador ján : Munkácsy Mihály : Emlékeim. 1 9 4 4 . 6 1 , 1 . 
/ L é . / : D i v a l d K o r n é l : F e l v i d é k i s é t á k , 1 9 3 4 , 1 7 6 - 1 7 7 . 1 . 
Lányi O t t ó : Hunyady J ó z s e f : A magya? k ö n y v k ö t é s művésze te a 

mohács i v é s z i g , 1 9 3 8 . 2 5 - 2 6 . 1 . 
Lux Géza : Magyarország r o m á n k o r i e m l é k e i . 1 9 3 8 . 1 8 1 - 1 8 5 . 1 . 
Lyka K á r o l y : E x - l i b r i s e k , k ö n y v c i m e r e k . 1 9 3 5 . 1 9 - 2 0 , 1 , 

Lyka K á r o l y : A művészetek t ö r t é n e t e I - I I , / K , / 1 9 3 1 . 1 6 . 1 . 
A magyar é r e m m ü v é s z é t r ő l . 1 9 3 4 . 8 5 - 8 6 1 1 . 
A Magyar E x i l v r i s g y ü j t ő k é s G r a f i k a b a r á t o k E g y e s ü l e t e . 1 9 4 1 , 

155. 1 . 
A magyar i r o d a l o m a k a r i k a t ú r á b a n . / P é r e l y I m r e . / 1 9 3 1 . 2 9 . 1 . 
Máté K á r o l y : Mühlbeck b á c s i k é p e s mesekönyve. 1 9 3 5 . 1 3 2 - 1 3 3 . 1 . 
M e d a i l l e n und P l a k e t t e n k u n s t i n Ungarn« B e a r b e i t e t von L a j o s 

Hussár und B é l a P r o c o p i u s , / K . / 1 9 3 3 . 2 0 8 - 2 0 9 , 1 . 
Modern é p í t é s z e k . 1 9 2 1 , 63, 1 . 
Nagy Z o l t á n : L i b e r Endre • Budapest s z o b r a i é s e m l é k t á b l á i . 

1935. 7 9 . 1 . 

" : F e r e n c z y V a l é r : F e r e n c z y K á r o l y , 1 9 3 5 , 1 0 3 - 1 0 4 , 1 
" : Á r t i n g e r Imre : F e r k o v i t s Gyula , 1 9 3 5 . 1 3 4 - 1 3 5 . 1 . 
" : K á l l a i Ernő ? C z ó b e l B é l a . 1 9 3 5 . 1 7 3 . 1 . 
" : Buday György , 1 9 3 5 . 1 8 0 - 1 8 1 , 1 , 
" : Horváth Henrik : Budai k ő f a r a g ó k é s k ő f a r a g ó j e ­

l e k , 1935* 2O6-2O7, 1 . 
" : F e t t i c h Nándor : A h o n f o g l a l ó magyarság művésze ­

t e . 1 9 3 6 , 4 . 1 , 
" : M ü t ö r t é n e t i r á s u n k . 1 9 3 6 , 1 6 - 1 7 . 1 . 
" 8 Uj magyar é p í t ő m ű v é s z e t , 1 9 3 6 . 4 7 - H 8 , 1 . 
" : A mai magyar könyvművészet . 1 9 3 7 . 7 - 9 . 1 . 
" t Romhányi K á r o l y : A magyar k ö n y v k ö t é s művésze te 

a XVTII -XIX. s zázadban . 1 9 3 7 . 1 8 8 - 1 8 9 . 1 . 

Old hungar ian a r t . / D i v a l d K o r n é l k ö n y v e . / 1 9 3 1 . 94. 1. 

P á l i n k á s T é s z l ó : Agghézy M é l a : A z i r c i , apátság t e m p l o m é p i t -
k e z é s e i a X V I I I , s zázadban . 1 9 3 7 . 1 6 9 . 1. 

" : Entz Géza : A magyar műgyűj tés t ö r t é n e t é n e k 
v á z l a t a , 1 9 3 7 . 1 7 4 , 1. 

" : K é z d i - K o v á c s L á s z l ó : I s t e n i m ü v é s z e t . 1 9 3 8 . 
6 9 . 1 , 

" : T ö l g y e s y F l i c i a J A p o z s o n y i b a r o k k - é p i t é -
s z e t . 1 9 3 8 , 1 2 3 - 1 2 4 . 1. 

Jendrassik Borbála: Szepesvármegye középko­
ri falképei. 1938. 149. l. 

» : H, R a p a i c s J u d i t : L i g e t i A n t a l , 1 9 3 8 , 1 5 1 . 1 . 
" : Ybl Erv in : Mesterek é s mestermüvek. 1939. 

39 -40. 1. 
" I Ybl Erv in : L ö t z K á r o l y éke t e é s m ű v é s z e t e . 

1939. 7 9 -80 . 1 . 



A p é c s i i f j ú s á g i r o d a l m i é s r a j z p á l y á z a t a , 1 9 4 0 . 1 1 9 - 1 2 0 , 1 . 
P é t e r András : A magyar művészet I - X X , / K . / 1 9 3 1 . 2 0 . 1 . 
P e t r o v i c s E lek : A Szépművészet i Múzeum é v k ö n y v e i . 1 9 3 2 . J l - 3 2 . 1 
Pogány ö . Gábor : Gombosi György J Beck ö , F ü l ö p , 1 9 3 9 , 3 3 . 1 . 
Hados Jenő : Magyar k a s t é l y o k , A , / 1 9 3 2 , 8 6 , 1 , 
R é g i - R e r r i c h B é l a : A s z e g e d i t emplomtér . A . / 1 9 3 3 . 8 3 , 1 , 
H a p a r a t i o n s f i b e l , B i l d e r v o n 0 . Garverts, 0 . Gu lbransson , Th. He ­

i n e , E. S c h i l l i n g , W, Schu lz und Ed, T h ö n y , / K . / 
1 9 3 2 . 3 3 . 1 . 

R e r r i c h B é l a : A X I I , Nemzetköz i É p i t é s z k o n g r e s s z u s É r t e s í t ő j e . 
1 9 3 1 , 8 2 - 8 3 , 1 . 

" t A v á r o s é p í t é s i d ő s z e r ű k é r d é s e i , / K . / 1 9 3 2 , 7 3 -
7 4 , 1 , 

Rexa Dezső t Benyovszky , K a r l : M a l e r i s c h e Winkel und Höfe aus 
den a l t e n P r e s s b u r g , 1 9 3 3 , 1 3 2 , 1 , 

R ó z s a György : Lyka K á r o l y t Művészet é s k ö z ö n s é g a s z á z a d v é g e n , 
1 9 4 3 , 5 9 - 6 0 . 1 , 

Szabó András t Lyka K á r o l y : Nemzeti r o m a n t i k a , 1 9 4 3 , 6 6 - 6 7 . 1 . 
Szemes E lek i Hek le r Anta l : A magyar művészet t ö r t é n e t e . 1 9 3 5 , 

4 3 - 4 4 . 1 . 
" t B a l á s - P i r y L á s z l ó : H i t l e r m ű v é s z e i . 1 9 4 3 . 1 1 3 , 1 . 

S z ő n y i O t t ó í R é g i magyar t mplomok. A , / 1 9 3 3 . 2 1 0 - 2 1 2 . 1 , 
Takács Z o l t á n : F r a n c i s H o f f Memorial S x h i b i t i o n 1 9 3 3 . The A r t 

o f Greater A s i a . 1 9 3 3 . 2 1 0 , 1 , 
To lna i K á r o l y : F e r e n c z y Noémi, A . / 1 9 3 4 . 8 1 - 8 2 . 1 . 
/ U, / : Hek le r A, : Budapest a l s K u n s s t a d t , 1 9 3 3 . 207 . 1 . 
U j v á r y L a j o s , L . : Molnár C. P á l : 30 e r e d e t i f a m e t s z e t e Cyrano 

de B o r g e r a c h o z , 1 9 3 3 , 1 1 0 , 1 . 
Vargha Kálmán : B, P i r c h a n : Művészek m ű h e l y t i t k a i , 1 9 4 7 . 4 3 . 1 . 
Vayer L a j o s i f j . : KaréC3-ny a művészetben . A * / 1 9 4 3 . 6 1 , 1 . 
Wolf , G, J . : V e r l o r e n e Werke d e u t s c h e r romant ik er Mal er e i . A . / 

1 9 3 2 . 3 7 . 1 . 
W ö l f l i n , Hein i c h : I t a l i e n und d i e d e u t s c h e Formgefühl . / K . / 

1 9 3 1 . 5 4 - 5 5 . 1 . 
/ - x . - z s . / : Román K á r o l y é s G á b o r j á n ! Szabó Kálmán k ö n y v ­

j e g y e i b ő l . 1 9 3 5 . 5 5 - 5 6 . 1 . 
Zédor I s t v á n : Egy h a d i f e s t ő emléke i 1 9 1 4 - 1 9 1 8 . A , / 1 9 3 4 . 1 3 1 . 

2 . 

Zehe 

Bar tók B é l a a c i g á n y z e n é r ő l . 1 9 3 1 . 8 7 - 8 8 . 1 . 
Bartók B é l a 60 é v e s . 1 9 4 1 . 1 0 6 . 1 . 
B a r t ó k B é l a könyve a n g o l u l . 1 9 3 1 . 9 1 . 1 . 
Bartha Dénes : K o d á l y Z o l t á n i A magyar n é p z e n e . 1937* 1 1 6 -

1 1 7 . 1 . 



Damény János : Bar tók Amerikában. 1 9 4 7 . 7 9 - 8 0 . 1 . 
" i Láng György t Bar tók é l e t e é s müve i , 1 9 4 7 . 1 8 8 -

1 8 9 . 1 . 
" : Bar tók B é l a : A " K o s s u t h - s z l m f ó n i a " v á z l a t a . 

1 9 4 8 . 1 7 . 1 . 
" t S z a b o l c s i Bence : A magyar z e n e t ö r t é n e t k é z i ­

k ö n y v e . 1 9 4 8 . 6 0 - 6 1 , 1 , 
" t Bar tha Dénes : A z e n e t ö r t é n e t a n t o l ó g i á j a , 

1 9 4 8 , 1 2 0 , 1 . 
" i A Bar tkó -hangv er senyék u t á n , 1 9 4 8 . 1 2 9 - 1 3 3 . 1 . 

Diérium munkatársa i : N y i l t l e v é l a Magyar R á d i ó z e n e i t a n á c s é ­
h o z . 1 9 4 0 . 2 5 . 1 . 

D ' I s o z Kálmán : F e i l e r e r , K a r l Gustav t P a l e a t r i n a . / K . / 1 9 3 2 . 
25. 1 . 

Kardos T i b o r t H a r a s z t i Emil : A t á n c t ö r t é n e t e , 1 9 3 8 . 2 1 9 , 1 , 
Kenyeres Imre : L á n y i V i k t o r : Operaka lauz , 1 9 3 7 , 1 4 , 1 , 

" " : A zene é s a könyv , 1 9 4 1 . 38-40, i , 
" i S e r g i o F a i l o n i : Hazugságok a művészetben , 

1 9 4 2 . 1 6 , 1 . 
" i S i k l ó s A l b e r t : Hangszerek é s h a n g s z i n e k , 1 9 4 2 . 

1 7 . 1 . 
" i Tóth A ladár é S z a b o l c s i Bence i Mozart é l e t e 

é s müve i . 1 9 4 2 . 1 9 . 1 . 
" i L e v é l Ádám Jenőnek . 1 9 4 2 . 1 6 9 - 1 7 1 . 1 . 
" : L i c h t e n b e r g Emil t Mozart é l e t e é s m ü v e i . 1 9 4 3 . 

8 8 . 1 . 
" i S z ö l l ő s y András : Kodá ly m ű v é s z e t e . 1 9 4 4 , 1 2 2 . 1 . 
" : Ádám Jenő t Módszeres é n e k t a n í t á s . 1 9 4 4 , 1 4 1 , 1 . 

Kenyeres L á s z l ó : Somss ich Andor : Harminc esz tendő B a y r e u t h -
b a n . 1 9 3 9 . 4 7 . 1 . 

/ K. G, / : Dunkel N o r b e r t : M i l y e n v o l t L i s z t Ferenc? 1 9 3 6 . 
1 3 5 . 1 . 

K. I . : K o d á l y Z o l t á n . 1 9 4 0 . 2 1 2 - 2 1 3 . 1 . 
L i c h t e n b e r g Emil : Beethoven z o n g o r a s z o n á t á i é / K . / 1 9 3 9 . k a r . 

a z , SM 7 6 - 7 7 . 1 . 
Molnár Anta l : Z e n e e s z t é t i k a . / K . / 1 9 3 8 . 1 5 6 . 1. 
Nagy Ferenc : Wagner Józaef : Carmina H o r a t i i , s e l e c t a ad 

usum j u v e m t u t i s s t u d i o s a e ad módos a p t a t a , 
1 9 3 5 . 1 9 . 1 . 

" : Zene iroda lmunk. 1 9 5 5 . 8 7 - 8 8 . 1 . 
" i Prahaca Marg i t t A z e n e e s z t é t i k a a l a p p r o b l é m á i . 

1935. 1 7 5 - 1 7 6 . 1 . 
" I Bartha Dénes : A X V I I I . s z á z a d magyar d a l l a m a i . 

1 9 3 6 . 37. 1 . 
" i B a l a s s a Imre : W,A.Mozart c s o d á l a t o s é l e t e . 1 9 3 6 . 

6 9 . 1 . 



Nagy Ferenc : L i s z t F e r e n c - k ö n y v e k , 1 9 3 6 , 1 5 1 - 1 5 2 , 1 . 

" i Torday L a j o s : Dalművek k ö n y v e , 1 9 3 6 , 1 8 6 . 1 . 

" S Papp V i k t o r t L i s z t Ferenc é l ő magyar t a n í t v á n y a i . 
1 9 3 7 , 1 2 0 - i a . 1 , 

" : Hankisa János : L i s z t F e r e n c , az i r ó . 1 9 4 1 . 1 7 6 . 1 , 
" i R o b e r t Schumann : P i l l a n g ó k é s k a r n e v á l . 1 9 4 3 . 

284 . 1. 

N ó t a o r s z á g . Nótáskönyvek . / K . / 1 9 3 2 . 4 2 . 1 . 
/ P . / Í Mosonyi Dezső : A zene l é l e k t a n a u j u t a k o n . 1 9 3 5 . 9 9 - 8 0 . 1 . 
Praháca Marg i t : Bartók B é l a : Népzenénk é s a szomszéd népek z e ­

n é j e . 1 9 3 5 . 8 . 1 , 
" t Bar tha Dénes : S z á l k a i é r s e k z e n e i j e g y z e t e i 

m o n o s t o r i i s k o l a i d i á k k o r á b ó l . / 1 4 9 O / 1 9 3 5 . 7 1 -
7 2 . 1 , 

" a Bar tók B é l a t M i é r t é s hogyan g y ű j t s ü n k n é p z e ­
n é t ? 1937. 1 0 - 1 1 . 1 . 

" t Molnár Anta l I K o d á l y Z o l t á n . 1 9 3 7 . 1 5 . 1. 

" > Ambrózy Á g o s t o n : Magyar zenekedv l ö k , 1 9 3 7 . 
1 6 9 - 1 7 0 . 1 . j 

" : Jemnitz Sándor » Banhtó l B a r t ó k i g . 1 9 3 7 . 1 7 8 -
1 7 9 . 1 . 

" i K a z a c s a y T i b o r : K i s d a l o k az á l l a t o k r ó l . 1 9 3 7 . 
1 7 8 . 1. 

" t S e b e s t y é n Ede t Magyar o p e r a j á t s z á s Budapesten 
1 7 9 3 - 1 9 3 7 . 1 9 3 7 . 1 8 9 . 1 . 

" : Fa lk Gáza : A magyar muzsika m e s t e r e i . 1 9 3 8 . 
2 5 . 1. 

R o l l a n d , Romain : Goethe é s B e e t h o v e n , / K , / 1 9 3 1 . 20 . 1 , 

Szabó András : Dunkel N o r b e r t : Sauer Emi l , mini ember. 1 9 4 3 . 
63. 1 . 

Weismann J á n o s , S c h . : Bar tók B é l a » L e v e l e k , f é n y k é p e k , k é z i r a ­
t o k , k o t t á k , ö s s z e g y ű j t ö t t e Demény J á n o s . 1 9 4 8 , 
1 6 5 . 1. 

3. 

Szinház 

B a l a s s a Imre : A " l é l e k t a n i komikus " v a l l o m á s a i . / K a s s a i V i d o r / 
1 9 4 1 . 3 0 - 3 3 . 1 . 

B i r k á s Endre i Sok hühő s e m m i é i t . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 6 9 . 1 . 
" i F é r f i s z e r e lem. B e l v á r o s i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 9 5 , 1 . 
" H Darabhiény? 1 9 4 0 . 1 4 1 - 1 4 2 . 1. 
" t A s z ő k é k k e l mi d i g b a j van . V i g s z i n h á z . 1 9 4 1 . 

4 8 . 1« 



B i r k é s Endre : Ne j á t s z a szere lemtae l . Andressy S z i n h á z , 1 9 4 1 . 
7 0 . 1 . 

" t Hol az i g a z s á g ? Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 1 . 1 0 3 - 1 0 9 . 1 . 
" : Két ur s z o l g á j a . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 , 1 5 6 . 1 . 
" t S z i n h á z . 1 9 4 2 , 4 8 , 1 . 
" : S z í n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 4 . 3 2 . 1. 

B i r ó L a j o s P á l : A N e m z e l S z i n h á z t ö r t é n e t e , 1 8 3 7 - 1 8 4 1 . / K , / 
1 9 3 1 . 3 8 , 1 , 

B i s z t r a y Gyula : Németh Antal : Bánk bán s z á z é v e a s z í n p a d o n , 
1 9 3 5 . 1 7 4 - 1 7 5 . 1 . 

/ Cz . P . / : Németh Anta l : Az ember t r a g é d i á j a a s z i n p a d o n , 
1 9 3 4 . 7 7 - 7 8 , 1 . 

/ C z , P . / : Pikán8zkyné Kádár J o l á n : G e s c h i c h t e des d e u t s c h e n 
Theaters i n Ungarn, 1 9 3 4 . 7 8 - 7 9 . 1 . 

Halász Gábor : Száz é v nemzet i s z í n j á t s z á s . 1 9 3 7 , 1 5 7 - ^ 5 9 . 1. 

Harasz thy Gyula : A v i h a r . Nemzet i S z i n h á z , 1 9 4 0 . 2 5 4 . 1 , 
" : V i t é z l é l e k . Nemzeti S z í n h á z . 1 9 4 1 . 4 7 - 4 8 , 1 . 

Hubay M i k l ó s : Ki a harmadik? Kamaraszinh- z , 1 9 4 0 , 9 4 - 9 5 . 1 . 
" : Minden j ó , ha a v é g e j ó . Kamaraszínház. 1940 . 9 5 . 1 . 
" : S z i n h é z i e s t é k 1 9 3 0 - 4 0 . B i s z t r a y Gyula k ö n y v e . 

1 9 4 2 . 1 2 8 - 1 3 0 . 1 . 
Kenyeres Imre s Nagy Endre : A kabaré r e g é n y e . 1 9 3 6 . 4 4 - 4 5 , 1 , 

" : Magyar B é l i n t i A s z á z é v e s Nemzet i Sz inház ,193 7 , 
1 8 2 . 1 , 

" t Hamlet . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 21-22. 1 . 
" I Első d i a d a l . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 22 -23 . 1 . 
" : É s z a k i a k . Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 4 4 . 1 . 
" I E s p r e s s o . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 4 4 . 1 . 
" : F u r u l y a s z ó . Nemzeti Szonház . 
" : Romeo é s J u l i a , Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 9 4 . 1 . 
" : S z i n h á z . 1 9 4 0 . 1 9 0 - 1 9 2 . } . . 
" i S z e n t B o r b é l a c s o d á j a . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 2 1 3 . 1 . 
" : Ka land . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 2 1 4 . 1 . 
" i Románc, V i g s z i n h á z , 1 9 4 0 . 2 1 5 . 1 . 
" : Négy a s s z o n y t s z e r e t e k . N e m z e t i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 

254-255. 1 . 
" : H a j n a l o d i k . Magyar S z i n h á z , 1 9 4 0 . 2 5 5 . 1 . 
" t Vadmadér, V i g s z i n h á z , 1 9 4 0 , 2 5 > - 2 5 6 . 1 . 
" : T é l i z s o l t á r . Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 1 . 2 3 . 1 . 
" I Egy f i l l é r . V i g s z o n h á z . 1 9 4 1 . 23 -24. 1 . 
" : B a j van S a l o m é v a l . Andrássy S z i n h á z . 1 9 4 1 . 2 4 . 1 . 
" : Cyrano de B e r g e r a c . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 . 4 7 . 1 . 



Kenyeres Imre : N i s k a v u o r i a s s z o n y o k . Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 1 , 
6 9 - 7 0 , 1. 

" l F é l t é k e n y s é g , V i g a z i n h á z . 1 9 4 1 . 7 0 , 1, 

" : H a t t y ú d a l , V í g s z í n h á z . 1 9 4 1 , 1 0 9 . 1, 

" : S z i n h á z , V i g s z i n h é z , 1 9 4 1 . 1 0 9 . 1. 

" 1 Aa ö r v é n y . Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 1 , 1 3 2 . 1, 

" t 2OOO p e n g ő s f é r f i . Magyar S z i n h á z . 1 9 4 1 , 1 3 2 . 1 , 

" I P e e r Gynt , Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 1 , 1 5 6 , 1, 

" : S z i n h á z i emlékek, 1 9 4 1 , 2 0 2 - 2 0 4 , 1. 

" I Sz inház é s k ö z ö n s é g e . 1 9 4 1 . 2 4 8 - 2 5 0 , 1. 

" : I V . H e n r i k . Madách S z i n h á z . 1 9 4 1 . 251-252.1. 

" t N y á r i z á p o r . V i g s z i n h á z . 1 9 4 1 . 252. 1. 

" : Boldoggá t e s z l e k . Andrássy S z i n h á z . 1 9 4 1 , 252 .1. 
" I N ó r a . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 . 275. 1. 

" t M a r i e - R o s e . V u g s z i n b á z , 1 9 4 1 . 2 7 5 . 1. 
" i Nemzet i b á b s z i n j á t é k , 1 9 4 1 . 2 7 5 - 2 7 6 . 1. 

" t S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 1 . 3 2 3 - 3 2 4 . , 1 9 4 2 . 22 -23 . , 
7 1 - 7 2 . . 9 2 - 9 3 . . 119Ü12O., 1 4 2 - 1 4 3 . , 2 1 6 . . 2 3 9 . , 
2 6 3 - 2 6 4 . , 2 8 6 - 2 8 8 . , 1 9 4 3 . 2 4 . , 4 3 . , 9 5 - 9 6 . , 
119 -120' . , 1 4 4 . , 2 3 8 - 2 4 0 . , 2 6 2 - 2 6 4 . , 2 8 7 - 2 8 8 , , 
1 9 4 4 , 1 5 - 1 6 , , 3 2 . , 4 7 - 4 8 . , 8 0 . , 1 4 4 . 1. 

" : L o u i s J o u v a t : Egy komédiás f e l j e g y z é s e i . 1 9 4 3 . 
235. 1. 

* t J á s z a i Mari l e v e l e i . S a j t ó a l á r e n d e z t e K o z o c s a 
Sándor , 1 9 4 4 . 29. 1. 

" t Heszke B é l a : S z i n h á z . 1 9 4 4 . 4 5 . 1. 

" i Két e r d é l y i s z í n d a r a b . 1 9 4 4 . 9 5 - 9 6 . 1, 

Kenyeres L á s z l ó : F r a n c i a s z í n é s z e k a V i g s z e n h á z b a n . 1 9 4 0 . 4 4 -
4 5 . 1. 

" I T e l i V i l m o s . M a r g i t s z i g e t i S z í n p a d . 1 9 4 0 . 1 1 6 -
1 1 9 . 1. 

" t S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 8 8 . 1. 

K. I . : A 30 é v e s magyar k a b a r é . Márkuspark S z i n h á z . 1 9 4 0 . 1 6 7 . 1 . 

Kozocsa Sándor : S z a c s v a y Imre : Életem é s emlékeim. 1940 . 115.1 . 

" : Egy n a g y magyar s z i n é s z e m l é k e i b ő l . / K a s s a i V i ­
d o r . / 1 9 4 0 . 1 5 0 - 1 5 4 . 1. 

K u l c s á r Ador ján i R a b a g a s , Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 6 9 - 7 0 . 1. 

» : Aimée, Nemzeti S a i n h á z . 1 9 4 0 . 9 4 . 1. 

" a A m i l l i o m o s . Uj Magyar S z i n h á z . 1 9 4 1 , 2 5 2 , 1 . 

" a S z i n h á z . 1 9 4 2 , 4 8 , 1. 

" a S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 3 9 . » 1 9 4 3 , 7 2 . , 1 . 
Makay Gusztáv a Hubay M i k l ó s : Nemzet i s z í n j á t s z á s , drámai magyal 

s á g , 1 9 4 1 . 199-2OO. 1 . 
: Színházi esték 1930-40. B i s z t r a y Gyula k ö n y v e . 



Máté L a j o s $ S z i n h á z , 1 9 4 4 , 9 6 , 1 , 
" : Mai s z i n h á z - i g a z i s z i n h á z . 1 9 4 7 , 1 7 5 , 1, 

" : S z í n h á z i m é r l e g . 1 9 4 8 . 9 0 - 9 1 . 1 . 
" t A moszkvai Művész S z i n h á z . 1 9 4 8 . 1 9 2 - 1 5 8 . 1 . 
" i A Nemzeti Sz inház m ű s o r f ü z e t e i . 1 9 4 8 . 1 7 6 . 1 , 

Németh, Anton t Goethe und d i e moderne Bühne. / K . / 1 9 3 2 . 1 7 2 . 1 . 
Rédey T ivadar t A Nemzeti S z i n h á z e s z m é j e s z í n é s z e t ü n k b ö l c s ő -

k o r á b a n , 1 9 3 7 . 1 0 7 - 1 0 9 . 1 . 
Romhányi Gyula : Három n a r a n c s s z e r e l m e . Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 0 , 

215. 1 . 
" t A r a n y b o r j ú , Nemzet i Szonház , 1 9 4 0 , 2 5 4 . 1 . 

Szabó Andor : T e k i n t e t t e l a r r a , . . P ó d i u m . 1 9 4 1 . 2 4 . 1. 

" t S z í n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 , 2 4 , 1 . 
Szemes Elek : A győrá k a l a n d . Nemzeti S z o n h á z , 1 9 4 1 , 2 2 8 , 1 . 

" i S z í n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 , 2 4 . 1 . 
" t S z í n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 3 . 72. 1 . 
" t S z i n h á z . 1943, 4 8 . , 1 9 4 4 . 8 0 . , 1 1 2 . 1 . 

4 , 

film 

Amerika a moz iban , 1 9 4 7 . 7 9 . 1 . 
I , • F i l m . 1 9 4 0 . 2 3 . 1. 

B a b i c z k y B é l a L á s z l ó i F i l m s t i l u s o k . 1 9 4 7 . 1 7 7 - 1 7 8 . 1 . 

B. E. i Az amerikai " f i l m c s o d a " , 1 9 4 0 . 4 5 - 4 6 , 1, 

F e l h í v á s a magyar f i l m é r d e k é b e n a magyar k ö n y v b a r á t o k h o z . 
1942, 4 7 . 1 . 

F e r t s e k Ferenc : Dáloky János : í g y k é s z ü l a magyar f i l m . 
* 9 4 2 . 1 8 3 . 1 . 

Klspéter—Krampol M i k l ó s : A f i l m m ű v é s z e t k é r d é s e i . / K é s z ü l ő 
könyvem e l é . / 1 9 3 7 . 1 6 5 - 1 6 6 . 1. 

A magyar k ö n y v b a r á t o k a magyar f i l m r ő l . 1 9 4 2 . 9 5 . • 12Or. 190-
1 9 2 , 1 . 

Nemesk r t h y I s t v á n : B a l á z s B é l a : F i l m k u l t ú r a , 1 9 4 8 . 57. 1. 

Soós L á s z l ó i J e g y z e t e k a f i l m m ű v é s z e t i p r o b l é m á i h o z , 1 9 4 8 , 
8 7 - 8 9 , 1 , 

" I Három f r a n c i a f i l m , 1 9 4 8 , 1 0 7 - 1 1 0 . 1 , 

" i A s z o v j e t f i l m . 1 9 4 8 . 1 5 2 - 1 5 5 . 1. 

Szemes Elek J F i l m . 1 9 4 4 . 1 0 . s z . b o r . 3. 1« 

U j v á r y L a j o s , L , : Krampol M i k l ó s : Fi lm é s m ű v é s z e t , 1 9 3 6 . 1 0 5 . 1 . 

5 . 
Rádió 

Üjházy György : Hangfüggöny. 1 9 4 3 . 2 8 5 - 2 8 6 , 1 . 



- 1 5 1 -

6 . 

S p o r t , s z ó r a k o z á s 

Faragó Ede : Mező Ferenc t O lympia i k a l a u z , 1936« 1 O 6 - 1 O 7 . 1 . 
G e r e n t s é r L á s z l ó : AZ e p é e v i v é s . / K . / 1951. 4 1 - 4 2 , 1 , 
Hóman i - á l i n t S i k l ó s s y L á s z l ó "A magyar s p o r t e z e r é v e / cimü 

m u n k á j á r ó l , 1 9 3 1 . 8 8 . 1 . 
Mező F e r e n c : G e s c h i c h t e der o l y m p i s c h e n S p i e l e . / £ . / 1 9 3 1 . 

4 7 . 1 . 
Mező Ferenc a s p o r t s z a k i r o d a l o m v i l á g b a j n o k a . 1 9 3 1 . 9 4 . 1 . 
Semetkay J ó z s e f : H i r e s r e p ü l ő k k ö n y v e i , 1 9 4 1 , 1 1 - 1 4 , 1« 
Strömpl Gábor t P o f g á r d y Géza t Magyar t u r i s t a l e x i k o n , 1 9 4 3 , 

9 5 . 1 . 
Szemes Elek : kezdivásárhelyi Benkö P á l i A v a d á s z a t . 1 9 3 5 . 

1 6 7 . 1 . 
S z e n t i v á n y i Jenő t Hor thy Jenő : Egy é l e t s p o r t j a . 1938« 6 6 . 1 . 

" t Szurmay Sándor : Vadészemlékek - h ö r g é s z é l -
mények. 1 9 3 8 . 7 1 . 1 . 

" t Gróf S z é c h e n y i Zsigmond : Nahar, 1941* 20*1 
T i l d e n , W i l l i a m : Ruhm. / £ , / 1 9 3 2 . 1 3 5 . 1« 
/ U* / I L a j t h a - M o l n á r : J á t é k o r szag* 1934* 186* 1 . 

V I I I . 

S Z É P I R O D A L O M 

1 . 

Magyar s z é p i r o d a l o m 
a , / 

Vett ek 

András Endre : A lkonyi g o n d o l a t , 1 9 4 4 , 7 4 , 1 . 
" i N y á r i d a l , 1 9 4 7 . 1 3 4 , 1 . 

Badényi J ó z s e f * K o l d u s t á n c . 1 9 4 7 . 1 8 5 . 1 . 
Bakó J ó z s e f : Hata lmas ! 1 9 4 7 . . 1 8 0 , 1 . 
Bárány Tamás : Vers a f i a m h o z . 1 9 4 1 . 90. 1 . 

" I A r n y é k - s ó h a j . 1 9 4 1 , 2 6 6 . 1 , 
" : K i á l t á s , 1 9 4 2 , 1 0 6 , 1 . 
" t Kü lön v i l á g b a n . 1 9 4 2 , 2 5 1 . 1 . 
" : K e t t ő s b a l l a d a , 1 9 4 3 , 1 0 5 . 1 . 
" t S ó h a j t á s . 1 9 4 4 , 1 1 , 1 . 
" i B i z a k o d ó . 1 9 4 4 . 8 7 . 1 . 
" t Jam v i d i b e l l u m . 1 9 4 7 . 9 5 . 1 . 



Bardóca Árpád : V i r á g o s p ü n k ö s d i k ö s z ö n t ő , 1 9 4 3 . 1 3 1 . 1 . 
" : Egy v e r s k ö t e t r e . 1 9 4 4 . 109. 1 . 

B á r d o s i Németh János : Nevemben s z ó l j a t o k . 1 9 4 2 . 1 8 2 . 1 . 
" : Ő s z i m o n o l ó g , 1 9 4 3 . 5 4 , 1 . 
" : H ó d o l a t a nyárnak, 1 9 4 3 . 1 8 7 . 1 . 
" : Ú j é v r e . 1 9 4 4 . 2 4 . 1, 

" : J é z u s s a l a h a t á r b a n . 1 9 4 4 . 1OO. 1 . 
" 8 V a k á c i ó . 1 9 4 8 . 7 6 . 1 . 

B e é t u s z I l l é s : B a l l a d a a h i ú s á g r ó l . 1 9 4 7 . 1 4 3 . 1 . 
B é k e f f y Gábor : M i é r t e lárma? 1 9 4 3 . 2 8 2 . 1 . 
Berczeli A. K á r o l y t V a k s ö t é t . 1 9 4 1 . 2 5 8 . 1 . 

" 3 P a p i r c s ó n a k . 1 9 4 2 . 2 4 3 . 1 . 
" s Vénség . 1 9 4 4 . 1 1 5 . 1 . 
" : Két é g a s z é l b e n . 1 9 4 4 . 119. 1 . 
" s Érdem. 1 9 4 7 . 5 7 . 1 . 

Berda J ó z s e f 3 Önző s z a v a k . 1 9 4 1 . 2 4 1 . 1 , 
" 3 Szemérem. 1 9 4 1 . 2 4 6 . 1 . 
" 3 V a l l o m á s . 1 9 4 2 . 1 2 4 . 1 . 
" s V e r s í r á s . 1 9 4 2 . 2 0 1 . 1 . 
" 8 Egy f e j f é r a . 1 9 4 3 . 1 2 . 1 . 
" 8 Bűnbánat f e l é . 1 9 4 3 . 7 9 . 1 . 
" 3 H a l l g a t á s . 1 9 4 3 . 89. k . 
" 8 A " V i t r i o l " s o r o z a t b ó l . 1 9 4 3 . 1 5 6 . 1 . 
" 8 Imádságos s z a v a k k a l h i v l a k , 1 9 4 3 , 2 5 2 . 1 . 
" 8 S z á g u l d j # s z a b a d s á g i 1 9 4 4 . 3 . 1 . 
" 8 A l t a t ó v e r s . 1 9 4 4 , 3 6 . 1 . 
" 3 S z é p s é g . 1 9 4 4 . 7 4 . 1 . 
" 8 Anyám. 1 9 4 4 . 1 3 4 . 1. 

" 8 Egy derűs kanonokra . 1 9 4 7 . 5. 1 . 
" s R é s z v é t , 1 9 4 7 . 5. 1 . 
f s Tanúság. 1 9 4 7 . 7 3 . 1 . 
" 3 Arcom a t ü k ö r b e n . 1 9 4 7 . 1 2 7 . 1 . 
" s Ú j p e s t . 1 9 4 8 . 8 6 . 1 . 
" 3 B o r o n g á s . 1 9 4 8 . 1 4 0 . 1 . 

Bóka L á s z l ó s V e n d é g h i v ó . 19 8. 2 0 2 . 1 . 
" 8 R é g i v á z a , 1 9 3 8 . 2 0 2 . 1 . 
" 8 T é l i . 1 9 3 8 . 2 0 3 . 1 . 
" s Mig a s z i v e d megszakad, . 1 9 4 0 . . 1 0 . 1 . 
" s Régia iód i h a r c o s p a n a s z a . 1940 . 1 7 . 1 . 

" s S z é g y e n , s z e r e l e m . 1 9 4 0 . 2 3 1 . 1 . 



Bóka L á s z l ó : Menekülő d a l , 1 9 4 0 , 2 4 2 , 1 , 
» l Vers Í r ó g é p r e . 1 9 4 0 . 2 4 2 . 1. 

B o r o s s Sándor : f e l a f e j j e l , 1 9 4 4 . 8 4 . 1 . 
" : Nem ezek a h a t á r o k , 1 9 4 4 , 1 4 7 . 1 . 
" : S z e b b , mint az a lma, v a g y a h o l d , 1 9 4 7 . 5 3 . 1 . 

Cseres T i b o r t R e g g e l , 1 9 4 3 . 1 5 7 . 1 . 
" i C s a v a r g ó , 1 9 4 3 . 1 5 7 . 1 , 

" i Lomb m ö g ö t t . 1 9 4 3 . 2 1 3 . 1 . 
" t Falun - b a r á t o k r ó l . 1 9 4 3 . 2 1 3 . 1 . 

" t I d ő é s r e t t e a é s . 1 9 4 4 , 7 4 , 1 , 
" • L e l k i i s m e r e t , 1 9 4 4 , 1 3 4 , 1 , 
" i Napeső , 1 9 4 7 , 6 6 , 1 , . 

Cserhát J ó z s e f : A domb h a l á l a , 1 • 4 4 , 5 5 . 1 . 

Csorba Győző : Csak a k e z e d maradt , 1 9 4 2 . 66. 1, 

" : Mint egy p a j k o s gyermek c s í n y j é t , 1 9 4 2 , 1 4 9 , 1 , 
" t Epigrammák, 1 9 4 3 , 1 8 2 , 1. 

" t P á r b e s z é d , 1 9 4 3 . 2 5 1 . 1 . 
" t A t e s t e m h e z , 1 9 4 4 . 5 5 . 1. 

" I Á r n y é k , 1 9 4 4 , 6 6 , 1 , 

" t Szomorúság, 1 9 4 4 , 1 3 0 , 1. 

" t G o n d v i s e l é s , 1 9 4 7 , 1 2 2 . 1 , 
" : F o n t o l g a t ó . 1947. 1 2 2 . 1 . 
" : I d e g e n b e n . 1 9 4 8 . 7 1 . 1 . 

Darázs Endre : B é l i s z é l . 1 9 4 7 . 4 5 . 1 . 

" i Két s z e r e l e m , 1 9 4 8 , 6 , 1 , 

" i Ars p o e t i c a , 1 9 4 8 , 6 7 . 1. 
D e v e c s e r i Gábor í T a n í t ó c e r s , 1 9 5 8 . ^ ) 3 , 1 . 

" : K é t t é r s t a l a n s á g , 1 9 3 8 , 2 0 4 . 1 . 
" t Xenophanés , 1 9 3 8 . 2 0 4 , 1 . 
" : R é t i s t e n p a n a s z a a b o l o n d t ü n d é r e k h e z . 1 9 3 9 . 

8 3 . 1 . 

" l H a j ó n . 1 9 4 0 . 1 4 9 . 1 . 
" : Á l o m . 1 9 4 0 . 2 2 4 . 1 . 
" t Aki f é l . 1 9 4 0 , 2 4 7 . 1 . 
" t V i l l a n á s , 1 9 4 0 , 2 5 3 . 1 . 

" t Csak o l v a s o k , . , 1 9 4 1 , 8 5 , 1 , 
" t E s t e , 1 9 4 1 , 9 7 , 1 . 

" i S z é l , 1 9 4 1 . 2 4 1 . 1 . 

« I Óda. 1 9 4 2 . 57. 1. 

" : K i g y ó . 1 9 4 2 . 6 7 . 1 . 



D e v e c a e r i Gábor : D a l . 1 9 4 2 , 1 8 2 , 1 , 
" t Öröm, 1 9 4 2 , 2 1 5 , 1 . 
" I S é t a . 1 9 4 3 . 92. 1 , 
" a S ö r d a l , 1 9 4 3 , 175. 1 . 

Dömötör Sándor t Emlékek. 1 9 4 7 . 1 6 2 , 1 . 
Dudás Kálmán i C i g á n y o s a n , 1 9 4 3 , 230, 1 . 

" i Eső u t á n . 1 9 4 4 , 67, 1 . 
E r d é l y i J ó z s e f i K ö l t ő az u t c á n , 1 9 3 3 , 1OO, 1 . 
Gazdag E r z s i i Szomorúság , 1 9 4 2 , 2 0 1 , 1 . 
Gerézd i Rábán : P i r o s b e t ű k kék a l a p o n , 194O. 2 2 7 . 1 . 

" i Lábnyomok a havon . 1 9 4 0 , 2 4 9 . 1 , 
G e s z t e l y i N a g y Z o l t á n : Z s a z s a - s z o n e t t , 1 9 4 4 , 37. 1 . 
Géza O t t ó : Futó homokon. 1 9 4 3 . 3°. 1 . 
Gyár fás M i k l ó s í V a d á s z a t . 1 9 4 3 . 2 0 6 . 1 . 
Ha lász I v á n : K e r e s t e l e k . 1 9 4 4 , 59. 1 . 

" t I t t b ö r t ö n , , , 1 9 4 7 . 1 6 2 . 1 . 
Harcos O t t ó : T a v a s z i öröm, 1 9 4 2 , 92, 1 . 

" : H i t v a l l á s . 1 9 4 3 . 109. 1 . 
Hegedűs Z o l t á n l M o n o s c o r - u t i emlék . 1 9 4 0 , 1 7 1 . 1 . 

" t A Szamosvö lgyben . 1 9 4 0 , 1 8 8 . 1 . 
" I Egy t ü d ő b e t e g h e z , 1 9 4 2 , 57. 1 . 
" a Ö r e g ú r . 1 9 4 2 , 1 1 7 , 1 , 
" i Kedvesem, m e g j ö t t az a s z , 1 9 4 2 , 1 9 7 . 1 * 

H o l l ó Ernő i A b u j d o s ó , 1 9 4 4 , 7, 1 . 
Horváth B é l a : Nem é l t e m , c s a k mozogtam, 1 9 3 3 , 205. 1 . 

" t F o l y t o n k é s z ü l ő d ö m , 19 8 , 2 0 6 , 1 . 
Horváth Imre 9 Örök b a r á t a i m , 1 9 4 7 . 2 3 , 1 , 
J é n o s h é z y György 8 P r o l ó g u s . 1 9 4 3 . 2 3 3 . 1 . 
Jánosy I s t v á n : Prometheus h a l á l a , 1 9 4 8 , 1 4 9 , 1« 
J é k e l y Z o l t á n a Az u t o l s ó május é n e k e , 1 9 3 8 , 2 0 7 . 1 . 

" a Késő t a l á l k o z á s . 1 9 3 8 , 2 0 8 , 1 , 
" l C s i l l a g - á h i t a t . 1 9 3 8 , 2 0 8 , 1 . 
" t Ehnaton á l m a . 1 9 4 7 . 1 4 8 , 1 . 

I Két p a p e s á j j c , 1 9 4 8 , 50, 1 . 
" 8 Egy f i ú c s k á h o z , 1 9 4 8 . 1 0 5 - 1 0 6 . 1 , 
" 8 Egy l e á n y h o z , k i vég igment az Appián , 1 9 4 8 . 

1 5 8 , 1 . 
Juhász Ferenc : Arany. 1 9 4 7 , 1 8 7 . 1 . 

" a Ezüs t . 1 9 4 7 , 1 8 7 , 1 . 

Juhász M a r g i t , M, a A f ö l d nem ér tünk s z ü l e t e t t . 1 9 4 7 . 8 2 . 1 . 



Kacamári Imre í A h ó e k e s , 1 9 4 3 , 3 0 , . 1 . 
" $ G y ő z ö t t a t é l , 1 9 4 3 , 3 7 . 1 . 

K a r i n t h y Gábor i Egy f i ú v a l b e s z é l g e t t e m . 1 9 3 8 . 2 0 9 . 1 . 
" t Minden p o k l o k o n é t , 1 9 3 8 , 2 0 9 - 2 1 0 . 1 , 
" I Madarak u t j a , 1 9 3 8 , 2 1 0 , 1 , 
" : I n t e l e m , 1 9 4 0 , 2 0 2 , 1 , 
" : E s t i s é t a . 1 9 4 0 . 2 0 5 . l . 

Kerény i G r á c i a : Munkaév k e z d e t é n , 1 9 4 8 , 7 6 , 1 , 
K e r t é s z J ó z s e f : Erdő, 1 9 4 7 . 1 2 8 , 1 . 
K i s s Tamás : M o s o l y , 1 9 4 0 , 2 5 1 . 1 . 
Komjáthy Aladár : K i s , s zőke hugocskám. 1 9 4 7 . 1 5 8 . 1 . 

" : M i n i a t ű r ö k . 1 9 * 7 . 1 5 8 . 1 . 
" : T á v o z ó , 1 9 # 8 . 72, 1 . 

Komjáthy Győző : A t a v o n , 1 9 4 4 , 1 3 6 , 1 . 
" : B á j o l á s , I944, 1 4 5 . 1 . 
" I A lvó I s t e n , 1 9 4 7 . 6 6 . 1 . 
" 8 A p e r c . 1 9 4 8 . 9 4 . 1 . 

Kopányi György 1 Hold é s s z é l . 1 9 4 7 . 25. 1 . 
" 1 H a t t y ú d a l . 1 9 4 7 . 1 3 5 . 1 . 

Kormos I s t v á n : Hónom a l a t t van a n a p . 1 9 4 7 . 3 6 . 1 . 

" t Dülöngé lünk . 1 9 4 7 . 3 6 . 1 . . 
" : H i n t á z i k a s z e r e l e m . 1 9 4 7 . 3 6 . 1 . 
" t K i f o r g a t o t t z s e b b e l . 1 9 4 7 , 3 6 , 1 , 
" : C s i l l a g h u l l á s . 1 9 4 7 , 3 6 , 1 . 
" : Három s z é l t o l ó a hóban . 1 9 4 7 . 3 6 . 1 . 
" a K u k o r i c a . 1 9 4 7 , 1 8 1 . 1 . 
" 8 Komolyabban. 1 9 4 8 . 1 5 6 . 1 . 

Kub lny i Dócse 8 Könnyek, 1 9 4 3 , 1 5 7 , 1 . 
Kuczka P é t e r 8 Az I f k o v i t s b r i g á d . 1 9 4 8 . 1 4 9 . 1 . 
K u l c s á r Ferenc a C s i l l a g o s e s t e . 1 9 4 7 . 1 8 3 . 1 . 

8 A l y u k a s z s á k . 1 9 4 7 . 1 8 3 . 1 . 
" 8 Vadonban, 1 9 4 8 , 1 6 4 . 1 . 

Lakatos I s t v á n 8 T ú l é l l e k b e n n e t e k e t , 1 9 4 8 , 2 5 , 1 , 
Madarassy Gábor s Az alma, 1 9 4 2 , 1 5 8 , 1 , 

" 8 O k t ó b e r , 1 9 4 2 , 2 2 7 . 1 . 
Mátyás Ferenc 8 K o r a ö r e g s é g . 1 9 4 4 . 2 8 , 1 . 
Menyhárt A l f r é d 8 Apám b o t j a . 1 9 4 7 , 1 8 2 . 1 . 

" 8 b u j d o s ó f é n y , 1 9 4 7 . 1 8 2 . 1 . 
" 8 Nyugalom, 1 9 4 8 , 1 6 4 . 1 . 



M i k l ó s s y I l o n a : Számadás magammal. 1 .44 . 1 3 6 . 1 . 
Morvay Zsigmond i f j . : T i n t a c s ö p p , 1 9 3 4 . 4 0 . 1 . 
Nadányi Z o l t á n i B e t ü . 1 9 3 2 . 1 8 2 , 1 . 
Nagy Emma : K ö l t ő k . 1 9 3 3 . 4 2 . 1 . 
Németh György : Az évek i n t e n e k . 1 9 4 1 . 1 0 2 , 1 . 
Örvös L a j o s : K i s v á r o s i r e g g e l e k . 1 9 4 2 . 1 2 4 . 1. 

P i l i n s z k y János : Magamhoz, 1 9 4 2 . 2 4 3 . 1 . 
" : S t igma. 1 9 4 3 . 1 1 8 . 1 . 
" 1 É j j e l a t a v o n . 1 9 4 3 . 2 5 2 . 1 . 
" t A k ő z e t e k n é l konokabban. 1 9 4 7 . 4 4 . 1. 

P u s z t a Sándor i Én ugy h o z t a l a k magammal. 1 9 4 1 . 1 1 4 . 1 . 
" i Az e l s z á r a d t f ü g e f a . 1 9 4 1 . 1 1 8 . 1 . 
" t ő s z i é n e k . 1 9 4 3 . 2 2 2 . 1 . 
" : Csöndes l á t o m á s . 1 9 4 4 . 8 4 . 1 . 

Rába György : S ö t é t é s f é n y e s s z e r e l e m . 1 9 4 7 . 9 0 . 1 . 
Rákos Sándor : U j b o r , 1 9 4 8 . 1 5 0 . 1 . 
Regény a s z e d ő t e r e m b e n . 1 9 3 3 . 1 6 0 . 1 . 
Reményi J ó z s e f : Ne h i g y j é t a k , mert i t t é l e k . , , 1 9 4 8 . 7 1 . 1 . 
Reményik Sándor i M é r t h a l l g a t o t t e l V é g v á r i ? 1 9 3 3 . 2 1 b . 1 . 
Rezek S . Román : A p e r c ö r ö k . 1 9 4 4 , 5 3 . 1 . 
Rónay György : Még z ö l d a h e g y . . . 1 9 4 2 . 2 7 6 . 1 . 

" : F e l h ő . 1 9 4 2 . 2 8 2 . 1 . 
j Egy s i r r a . 1 9 4 7 . 5 3 . 1 . 

R o z g o n y i I v é n : S z é l j e g y z e t . 1 9 4 3 . 2 1 1 . 1 . 
" I Ha l e l k e d i s m e r e d . 1 9 4 7 . 1 8 4 . 1 , 

Rubin S z i l á r d : Rózsadombi e l é g i a , 1 9 4 7 . 9 1 . 1 . 
" : E s t i f é l e l e m . 1 9 4 8 . 1 2 5 . 1 . 

S e r e s J ó z s e f : Csendes é j . 1 9 4 2 , 1 8 , 1 , 
" : Ültünk a dombon. 1 9 4 2 . 1 8 . 1. 

" : K ö s z ö n t é s Tóth Árpádnak. 1 9 4 2 . 1 2 4 . 1 . 
" t E s t i s z é l . 1 9 4 4 . 1 0 9 . 1. 

Simonyi Imre : Ker tek a l a t t . 1 9 4 4 , 3 9 . 1 . 
S i p o s Gyula : Legyen s ö t é t s é g . 1 9 4 1 . 1 2 6 . 1 . 

" : K i n a i v e r s . 1 9 4 1 . 1 2 6 . 1 . 
" : A n a g y v i z e k a l j é n . 1 9 4 1 . 2 3 5 . 1 . 
" : Mór e lbúcsúz tam. 1 9 4 2 . 3 2 . 1 . 
" : L e v é l . 1 9 4 2 . 4 0 . 1 . 

Somogyváry Gyula : Magyar é n e k . 1 9 3 4 . 4 2 . 1. 

Szabados András : P ö r ö g tovább a k ö r . 1 9 4 8 . 9 1 . 1 . 



Szábó L ő r i n c : Marhal 1 9 3 4 . 1 4 8 . 1 . 
" t A t ü k ö r v a l l o m á s a , 1 9 3 9 . 1 0 3 . 1 . 
" : J á t é k a Nagyaerdőn . 1 9 4 7 . 1 0 . 1 . 
" I Ő s z i meggy fa . 1 9 4 8 , 1 5 6 . 1 . 

Szabó Magda » H a l o t t a k n a p j a , 1 9 4 7 . 1 9 4 7 . 1 7 0 . 1 . 
Széke ly -Nuszbek Sándor i Móra. F e r e n c h a l á l é r a . 1 9 3 4 . 9 6 . 1 . 
S z e n t e s y J ó z s e f : Gyufa . 1 9 4 7 . 1 6 2 . 1 . 
S z e n t k u t i Ferenc : Orosz f e l h ő k . . . 1 9 4 7 . 1 6 2 . 1 . 

S z ö v é r f f y J ó z s e f : M i n t h a . . . 1 9 4 4 . 3 0 . 1 . 
Szüdi György : Ha anyám é l n e , 1 9 4 3 . 233 . 1 . 

Takéts Gyula : B o r o z g a t á s . 1 9 3 9 . 8 . 1 . 

" : T é l i TünődéD. 1 9 3 9 . 1 9 . 1 . 

" i A f ü r d ő i g . 1 9 4 0 . 5 9 . 1 . 
" : E r d ő i r t ó s u t á n . 1 9 4 0 . 2 5 3 . 1 . 

i V i d é k . 1 9 4 1 . 1 4 4 . 1 , 

" : K a s z á s o k . 1 9 4 1 . 1 4 7 . 1. 
" t I n d u l ó . 1 9 4 2 . 4 . 1 . 
" t Magyarzázat . 1 9 4 2 , 1 0 . 1 . 
" i ö n v á d . 1 9 4 2 . 1 7 1 . 1 . 
" : Egy k r i p t a a j t ó r a . 1 9 4 2 . 1 7 4 . 1 . 

: D a l . 1 9 4 3 . 6 3 . 1 . 
" : Hol é l t e k ? 1 9 4 3 . 6 9 . 1 . 
" : R e g g e l . 1 9 4 3 . 2 5 1 . 1 . 
" t Az é g i k r e i . 1 9 4 4 . 1OO. 1 . 

" : Nézem, l e s e m . 1 9 4 4 . 1 1 9 . 1 . 
" : A n g y a l i k ö v e t . 1 9 4 7 . 6 7 . 1 . 
" : Fakutyán, f é n y b e n . 1 9 4 7 . 6 7 . 1 . 
" : Vonzód é s v e l e d . 1 9 4 7 . 6 7 . 1 . 

ni" t Háború u t á n . 1 9 4 7 . 1 2 8 . 1 , 

" : T ihany f e l ő l , 1 9 4 8 . 5 5 . 1 . 
" t Bo lond I s t ó k . 1 9 4 8 , 7 2 . 1 . 
" i N i k l a i e l é g i a . 1 9 4 8 . 1 5 0 - 1 5 1 . 1 . 

T o l d a l a g h y P á l : Nehéz é j s z a k a . 1 9 4 2 . 220 , 1 . 
" : Nők, t i g r i s e k . 1 9 4 3 . 5 4 . 1 . 
" : 1 9 3 9 - 1 9 4 1 . 1 9 4 3 . 5 4 . 1 . 

Tompa L á s z l ó : Te , r é g e l h a l t h a n g . . . 1 9 4 7 . 2 8 . 1 . 
Tóth Endre : A n i t e l v e s z t e t t e m . 1 9 4 2 . 1 0 8 . 1 , 

" : Meddő napok, 1 9 4 2 . 1 5 8 . 1 . 
" : Huszonöt é v . 1 9 4 3 . 1 5 0 . 1 . 



Tüz Tamás : Mit g o n d o l a z . . . 1 9 4 3 , 2 0 6 . 1 . 
U-bén Ernő i V a l l o m á s , 1 9 4 4 , 3 8 . 1 . 
Vajthó. L á s z l ó : V o j t o n a a r s p o e t i c a j . Kócs L á s z l ó p a c s i r t a ­

l e i k é n e k . 1 9 4 2 . 4 1 - 4 2 . 1 , 
" l Hegedűm. 1 9 4 7 . 93. 1 . 

Vas I s t v á n : Harminc u t á n . 1 9 4 1 , 2 1 3 . 1 . 
" : Á lom. 1 9 4 7 . 1 0 5 . 1 . 

Végh György í Anakreon. 1 9 4 1 . 273. 1 , 
" i Bucsu 1 9 4 1 - t ő l . 1 9 4 2 . 4 2 . 1 , 
" t Májusok á r n y á n . 1 9 4 2 . 1 3 9 . 1 . 
" : Ördöngös emlékek. 1 9 4 3 . 1 1 . 1 . 
" : A p á r d u c - s z o n e t t . 1 9 4 3 . 2 2 6 . 1 . 
" : K i k ö t ő n é l k ü l . 1 9 4 4 . 1 0 , 1 , 
" : C s i l l a g k a r sván , 1 9 4 4 , 2 3 - 2 4 . 1 , 
" i Kórház i t a v a s z . 1 9 4 4 . 79. 1 . 
" i Szeptember . 1 9 4 7 . 1 2 1 . 1 . 

i A l t a t ó . 1 9 4 7 . 1 2 1 . 1 . 
" i Hogy a n g o l u l t a n u l g a t o k . 1 9 4 7 . 1 2 1 . 1 . 
" i Hazám v a g y , Á g n e s . 1 9 4 8 , 1 5 6 , 1 , 

V i d o r M i k l ó s : Bánatos e s t e , 1 9 4 2 , 6 9 , 1 , 
" i Ad s e ipsum, 1 9 4 7 . 3 0 , 1 , 
" 8 N á s z , 1 9 4 8 , 1 4 3 , 1 . 

V o l n i György i L á t t g a t á s . 1 9 4 4 , 5 8 , 1 . 
Vöröss I s t v á n : K ü l l ő k k ö z ö t t . 1 9 4 3 . 2 8 5 . 1 . 

H i E s z i k a v é n a s s z o n y , 1 9 4 7 . 25« 1 , 
. " « S z o n e t t , háborúban , 1 9 4 7 . 2 5 . 1 . 

" : Se b a r á t , s e s z e r e t ő , s e r o k o n , 1 9 4 7 , 8 6 , 1 , 
" t Darazsak , 1 9 4 7 . 8 6 . 1 . 
" t Három k a t o n a . 1 9 4 7 . 8 6 . 1 , 

Weöres Sándor : P o l i t i c o - e p i d e m i a . 1 9 3 8 , 2 1 1 . 1 . 
" : A f o r d u l ó n . 1 9 3 8 . 2 1 1 . 1 , 
" : Ő r ü l t e k h á z a , 1 9 3 8 , 2 1 1 . 1 . 
" : O l d ó d á s . 1 9 3 8 . 2 1 2 . 1 . 
" t S z ö v e g - v á z l a t K o d á l y d a l o k r a . 1 9 4 0 . 1 5 9 . 1 . 
" t R é s z l e t e k a " K u r é s z e k " c . drámából . 1 9 4 0 . 

2 3 2 - 2 3 3 . 1 . 
" i Vonuló f e l b ö k . 1 9 4 1 . 8 9 . 1 , 
" 9 A " R o n g y s z ő n y e g " c i k l u s b ó l , 1 9 4 1 . 89-90. 1« 
" 9 V á l t o z a t egy n é p d a l r a , 1 9 4 1 , 1 6 2 , 1 , 
" 9 H á l a á l d o z a t , 1 9 4 1 . 209. 1 , 
n 8 D a l . 1 9 4 2 . 9 0 . 1 . 



Weöree Sándor : A h a l o t t menyasszony , 1 9 4 2 . 9 0 . 1 . 
" : Vonj s u g a r a d b a . . . 1 9 4 2 , 1 2 3 . 1 , 
" : A l é l e k d a l a , 1 9 4 2 , . 1 2 3 . I . 
" i V á r a t l a n t a l á l k o z á s . 1 9 4 2 . 2 2 4 . 1 , 
" f A p e s t i i s m e r e t l e n n e k , 1 9 4 2 , 2 2 4 . 1 . 
" I Te é g i g y e r e k . 1 9 4 2 . 237. 1 . 

i Én i s v i l á g o t . . . 1 9 4 3 , 1 1 . 1 , 
" : P a r a i n e s l s , 1 9 4 3 . 1 2 , 1 . 
" t A t e r e m t é s , 1 9 4 3 . 9 9 . 1 . 
" i P á r b e s z é d , 1 9 4 3 . 1 3 1 . 1 . 
" i Barbár s í r f e l i r a t . 1 9 4 3 . 1 8 0 . 1 . 
" : A l u d n i , mind ig csak a l u d n i . 1 9 4 3 . 2 0 2 , 1 . 
" i N a p l ó r é s z é é t . 1 9 4 3 . 2 0 2 , 1 . 
" : De p r o f u n d i s , 1 9 4 3 , 2 7 0 , 1 , 
" t Egy k o n t á r n a k . 1 9 4 3 . 2 7 0 . 1 , 

" : W t r a v a l ó . 1 9 4 4 . 1 9 . 1 , 
" t Három v e r é b * 1 9 4 4 . 57, 1 , 
" t Anadyomené. 1 9 4 4 , 1 2 1 - 1 2 2 , 1 . 
" i A búcsúzó t ü n d é r . 1 9 4 4 , 1 3 7 , 1 . 
" i K ö s z ö n t ő , 1 9 4 7 . 8 4 . 1 . 
" : Manó 1 9 4 7 . 8 4 . 1 , 
" : Egyedül m i n d e n k i v e l . 1 9 4 7 . 8 4 . 1 . 
" t Az e g y s o r o s v e r s e k b ő l . 1 9 4 7 . 8 4 , 1 , 
" i P a d l á s a b l a k , 1 9 4 7 , 8 5 , 1 . 
" t K i n a i templom, 1 9 4 7 , 8 5 , 1 , 
" • R é g i t e m e t ő , 1 9 4 8 , 5 1 . 1 . 
" t I n t o n á c i ó k . 1 9 4 8 . 8 6 . 1 , 
" i Mikor m i n d e n n e k . . . 1 9 4 8 . 1 5 1 . 1 . 

Z a l a Mária I S o r o k r a t ö r l e k . . . 1 9 4 8 . 1 2 1 . 1 . 
Z e l k Z o l t á n : Békébénat . 1 9 3 8 . 2123213 . 1 . 

" : Lép a l a t t , 1 9 3 8 , 2 1 3 - 2 1 4 . 1 . 
" t V e r s e t , c s a k v e r s e t ! 1 9 3 8 , 2 1 4 . 1 , 
" i Csak t é g e d , 1 9 3 9 , 6 3 , 1 , 
" t A jkad é s szemed k ö z t , 1 9 3 9 , 1 1 4 , 1 , 
" i M i é r t ? 1 9 4 1 , 7 7 . 1 . 
" 9 A k i t a z I s t e n nem s z e r e t , 1 9 4 1 , 1 0 0 . 1 , 
" t Hét m i é r t h a l l g a t s z ? 1 9 4 1 , 1 9 2 , 1 , 
" . Ne l é g y h á t h ü t e l e n l 1 9 4 1 , 1 9 6 , 1 , 



- 1 6 0 -

b . / 

N o v e l l á k 

Baumgarten Sándor : 2 Két Sándor . 1 9 4 8 . 1 9 - 4 2 . 1 , 

Birkás Endre : B a r á t o k , 1 9 3 9 . 9-15. 1. 

" : J á n o s . 1 9 4 0 . 1 1 - 1 4 . 1, 

" : J u d i t , 1 9 4 1 . 5 7 - 5 9 . 1 . 

" : H a l á l t á n c . 1 9 4 1 . 1 6 3 - 1 6 6 . 1, 

" : A s z é l h á m o s . 1 9 4 2 . 3 3 - 3 6 . 1 . 

" : Repül a n a g y k ő , 1 9 4 3 , 3 1 - 3 4 . 1. 

" : A bagdad i n ő . 1 9 4 3 . 2 0 3 - 2 0 5 . 1, 

" t Lányok . 1 9 4 4 , . 4 1 - 4 3 , 1. 

" : A k ö n y v t o l v a j , 1 9 4 7 . 6 4 - 6 6 . 1. 

Bódog I l l é s , V. : 9 ó r a 55. 1 9 4 1 . 1 8 8 - 1 9 2 , 1 . 

Csenge Géza « A t ü k ö r . 1 9 4 4 . 1 1 7 - 1 1 9 . 1. 

D e v e c s e r i P é t e r : A l f o n z é s Z s i g a . 1 9 4 0 . 3 3 - 3 4 . 1. 

Fekete I s t v á n : Z s e l l é r e k . 1 9 3 9 . k a r . s z . 4 8 - 5 1 . 1. 

F e r t s e k Ferenc : Pub i t á n c i s k o l á b a j á r . 1 9 3 8 . 2 1 5 - 2 1 8 . 1 , 

" : Bábu a p o l c o n . 1 9 3 ? . k a r . s z , 6 2 - 6 7 . 1. 

" i Es ik a h ó , 1 9 4 0 . 1 7 6 - 1 7 8 . 1 . 

" : A j t ó k . 1 9 4 2 . 7 8 - 8 2 . 1, 

F i c z a y Dénes : A t á l t o s . 1 9 4 4 . 1 4 8 - 1 4 9 . 1. 

F o l c z a y Sándor : Augusztus v é g é n . 1 9 4 1 . 2 3 6 - 2 4 0 . 1, 

" : A l v i l á g i m é c s e s . 1 9 4 2 . 1 5 4 - 1 5 8 . 1. 

Hegedűs Z o l t á n : Kutyahűség. 1 9 4 1 . 2 5 9 - 2 6 2 . 1 . 

Hubay Mik lós : K ö l t ő é s l e v e n d u l a . 1 9 3 9 . 1 6 - 1 9 . 1 . 
J a n k o v i c s M a r c e l l : Egy század l e g e n d á i . 1 9 3 9 . k a r , s z , 5 8 - 6 1 . 1 , 

" : Egy k é k , 1 9 4 0 . 203-205. 1. 

J é k e l y Z o l t á n : V i l á v é g e az ó c a k a p i a c o n . 1 9 4 8 . 7 3 - 7 6 . 1, 

Juhász M a r g i t , M. : Sz inbád e l i n d u l . 1 9 4 7 . 1 1 2 - 1 1 6 . 1 . 

K a r i n t h y Ferenc i P á r i z s i P á r i z s ! 1 9 4 8 , 1 3 4 - 1 4 0 . 1. 

Kéry L á s z l ó : Vér é s v i z . 1 9 4 1 . 2 4 2 - 2 4 4 . 1. 

" : Hegyek, h e g y e k , t i z ö l d hegy k . 1 9 4 2 . 1 1 - 1 4 . 1 . 

" t Ú t i t á r s a k . 1 9 4 2 . 1 7 9 - 1 8 2 . 1 . 
" : P r ó b a . 1 9 4 3 . 55 -58 . 1. 

Lovass Gyula : Hazugság. 1 9 4 0 . 1 2 8 - 1 3 1 . 1 , 
" : A b r o c é l i a n d e i e r d ő . 1 9 4 0 . 2 2 8 - 2 3 1 . 1. 

" : A ka landor h a l á l a . 1 9 4 1 . 2 1 0 - 2 1 3 . 1 . 
" : A s e b e z h e t e t l e n . 1 9 4 3 . 2 2 3 - 2 2 6 . 1 , 



Mándy I v á n : A h a l o t t , 194O. 225-227. 1, 

" : T i b o r , 1 9 4 1 , 1 7 0 -174 , 1 . 
" i É b r e d é s , 1 9 4 2 . 1O7-1O9, 1 . 
* i I n d u l á s é s b u c s u . 1 9 4 3 . 1 7 6 - 1 8 0 , 1 , 
" l A k ö n y v , 1 9 4 4 , 5 4 - 5 5 . 1 . 

" i Emlékek l o v a g j a , 1 9 4 8 , 8 - 1 1 , 1. 

Maróthy Jenő t I b o l y á k a hó a l a t t , 1 9 3 9 , 5 1 - 5 3 , 1. 

Mátyás Ferenc i J u l i s k a n é n i M á r i á j a , 1 9 4 4 . 1 3 1 - 1 3 2 . 1. 

Mensáros Z o l t á n t J á n o s . 1 9 4 4 . 8 5 - 8 7 , 1 . 
Molnár Kata l Mágia , 1 9 4 8 , 1 0 3 - 1 0 4 , 1. 

Morvay ftyula : Az u t o l s ó ö l e l é s , 1 9 4 3 , 247-250. 1 . 
Nagy B e r t a : M a g á n é l e t , 1 9 4 3 , 8 - 1 1 , 1 , 

n i A K r i a z t u s f a r a g ó , 1 9 4 4 , 4 - 5 , 1 , 
Örkény I s t v á n : I f j ú s á g , i f j ú s á g i 1 9 4 2 , 5 8 - 6 2 , 1 . 
P u s z t a Sándor i H a j n a l i ő r j á r a t , 1 9 4 1 , 1 5 9 - 1 6 2 , 1 . 
Reményik Zsigmond : I s m e r e t l e n V o l t a i r e - 1 é v e l e k , 1 9 4 7 . 9 9 - 1 0 1 . 1 . 
Ruizkabánya i Elemér : Nagybányai emlék . 1 9 4 0 , 1 6 0 - 1 6 3 . 1. 

" t Fáradt szombat d é l u t á n . 1 9 4 1 . 8 3 - 8 5 . 1. 

Somfay M a r g i t : Mulatozás Váradon, 1 9 3 7 , 135-438, 1, 

Soós L á s z l ó I K i s k i r á l y o k . 1 9 4 3 . 8 0 - 8 2 . 1 , 
S ő t é r I s t v á n t G á b r i e l F i r e n z é b e n , 1 9 3 8 . 1 9 2 - 1 9 7 . 1 , 

S z e g v é r y Mihály : Györké r i p o r t o n . 1 9 4 0 . 56-59. 1. 

" i Az e l s ő j e l e s , 1 9 4 0 . 1 7 9 - 1 8 1 . 1 . 

S z i l i L e o n t i n : Köd . 1 9 4 2 , 273 -276. 1 , 

Saombathy V i k t o r : E r i k a , s zép l e á y , 1 9 4 4 . 69 -70 . 1, 

" i U l i s a e s , ö r e g bará tom. 1 9 4 8 . 6 7 - 7 0 . 1, 

Tá&éts Gyula : A p á s z t o r . 1 9 4 7 . 1 6 - 1 9 . 1. 

Tamás I s t v á n : A c i t r o m g á r d a . 1 9 3 7 . 1 4 0 - 1 4 4 . 1. 

Tatay Sándor : A s s z o n y a v a s b o t t a l . 1 9 4 7 , 1 0 2 - 1 0 5 . 1. 

T e r s é n s z k y J , Jenő l Az emberek j ó s á g a , 1 9 4 2 . 225 - 2 2 7 . 1 . 
" i Az ö r e g r a k t á r o s , 19*3. 1 3 2 - 1 3 4 . 1. 

" t Minta é r t é k n é l k ü l . 1 9 4 7 . 8 - 9 . 1. 

i Csakl 1 9 4 7 . 1 5 9 . 1 . 
Thurzó Gábor : Manuel és R o b e r t o . 1 9 3 9 , 9 4 - 9 9 , 1 , 

" l A g y i l k o s s á g , 1 9 4 0 , 1 2 4 - 1 2 7 , 1 . 
" t Oberon b ú c s ú j a . 1 9 4 1 , 1 9 3 - 1 9 5 , 1 . 
" i Az e z ü s t t e s t ü i d e g e n . 1 9 4 2 . 2 4 9 - 2 5 1 . 1 . 

Végh György : Auguste C o r b e i l l e é s a h a l á l . 1 9 4 2 . 202 -205.1 . 
T ő r ö s Márton : C l a u d i a . 1 9 4 3 . 1 0 6 - 1 0 9 . 1 . 



Vörös Márton : V i s z o n t l á t á s r a . 1 9 4 4 . 7 2 - 7 4 . 1 . 
Z o l n a y Vi lmos : Krachovszky u r , 1 9 3 9 , 2 0 - 2 2 , 1 , 
Z s i k ó Gyula : V a l a h o l az ember c s a k k i k ö * . , . 1 9 4 4 , 1 0 2 - 1 0 5 , 1 . 

C / 

Színmüvek 

Hubay M i k l ó s : Hősök n é l k ü l , / R é s z l e t , / 1 9 4 2 . 1 1 0 - 1 1 2 . 1 . 

Ujházy György : Szent Marg i t l e g e n d a . / R é s z l e t . / 1 9 4 2 . 1 7 5 - 1 7 8 , 1 

d , / 

Tárcák 

Á g o s t o n J u l i á n t E l i n d u l t u n k , . , 1 9 4 1 , 2 2 5 - 2 2 6 , 1 , 
B / i r k á s / B / n d r e / : Egy f i n n asszony l e v e l e i . 1 9 4 3 . 1 8 1 - 1 8 2 . 1 . 
B i r k á s Endre : Zombor. / N a p l ó , / 1 9 4 1 . 1 3 3 - 1 3 6 , 1 . 

" : A könyv é s a h á b o r ú . 1 9 4 2 . 6 9 - 7 1 . 1. 

Bóka L á s z l ó : E r d é l y h e g y e i k ö z t . 1 9 4 0 . 1 7 2 - 1 7 4 . 1 . 
G y a l l a y Domokos : " H u l l ó más " - k ö n y v e k . 1 9 3 3 , 1 2 9 - 1 3 1 . 1 . 
Hubay M i k l ó s « Magyar h ű s é g , 1 9 4 0 , 1 4 7 - 1 4 9 , 1 . 

" : L e s z á m o l á s , 1 9 4 8 , 1 0 1 - 1 0 2 , 1 , 
Kardos T i b o r : A v e s z é l y e s t o r o n y b a n , 1 9 4 0 , 4 - 6 , 1 , 

" : Mátyás b o l o n d d i á k j a . 1 9 4 0 . 5 3 - 5 5 . 1. 

" : P é c s ő r l e l k e . 1940. 9 0 - 9 1 . 1 . 

" : S f t é t s é g é s f é n y , 1 9 4 0 . 2 1 7 -219 . 1 , 
Kenyeres Imre : L e v é l a t ú l v i l á g r ó l . 1 9 4 0 , 7 - 1 0 , 1 , 

" : S o p r o n i j e g y z e t e k . 1 9 4 1 , 5 4 - 5 6 , 1, 

K ö l c s e y Antónia t N a p l ó j á b ó l , K ö z l i K o z o c s a S á n d o r , 1 9 3 8 , 1 4 4 - 1 4 5 , 1 , 
Mérai Sándor : P á r i z s i h i r e k . 1 9 3 3 , 1 5 0 , 1 , 
Móra Ferenc : A nyomdagép m o n o l ó g j a , 1 9 3 2 , 1 1 7 - 1 1 6 , 1 , 

" : V i r á g z i k a f á m , , , 1 9 3 4 , 6 5 - 6 7 . 1 . 
Morvay Gyula : É l e t r a j z h e l y e t t . 1 9 4 4 , 5 1 - 5 2 , 1, 

- r e s : P á r b e s z é d . 1 9 4 4 . 1 3 8 . 1 . 

Sőtér I s t v á n : A szomorú v á r o s . 1 9 4 3 . 1 2 3 - 1 2 6 . 1, 

S z t r ó k a y Kálmán : Szabadka. 1 9 4 1 . 1 1 5 - 1 1 8 . 1. 

N. I . : A Múzsa c s ó k j a - avagy u t a s i t á s a lka lmi k ö l ők számára, 
1 9 3 5 . 9 6 , 1 . 

Vidám s a r o k , 1 9 3 1 . 32,, 6 4 , , 9 5 - 9 6 . , 1 9 3 2 , 4 5 - 4 6 , , 9 8 , , 1 4 8 , , 
1 9 2 , 1 . 

V i z s n y e y Ferenc : T i s z t e l g é s a könyvek e l ő t t , 1 9 4 3 . 192, 1. 



- 1 6 3 -

2 . 

Amerikai s z é p i r o d a l o m 
Versek 

P o e , Edgar : Ho l tak s z e l l e m e i , F o r d i t o t t a Kardos L á s z l ó 1 9 4 7 , 
2 2 . 1 , 

" : S g y e d ü l , F o r d i t o t t a Kardos L á s z l ó , 1 9 4 7 , 2 2 . 1 . 
" : Himnusz, F o r d i t o t t a Kardos L á s z l ó , 1 9 4 7 , 2 2 . 1 . 

Ranson, John Crowe : A h a l á l é s az i f j u h ö l g y , F o r d i t o t t a Remé­
n y i J ó z s e f , 1 9 4 7 , 1 6 8 , 1 , 

T ä t e , A l l a n : Óda a f é l e l e m h e z , F o r d i t o t t a Reményi J ó z s e f . 1 9 4 7 . 
1 6 8 , 1 , 

Whitman, Walt : Az eső h a n g j a , F o r d i t o t t a K e s z t h e l y i Z o l t á n . 
1 9 4 7 . 1 7 4 , 1 . 

3 , 

Ango l s z é p i r o d a l o m 
Versek 

Burns : John Anderson , F o r d i t o t t a K u l c s á r F e r e n c , 1 9 4 7 . 8 9 . 1 . 
D a v i e s , W. H. i G o n d o l a t , F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 1 5 4 . 1 . 
M a r v e l l , Andrew t Hideg ú r n ő j é h e z . F o r d i t o t t a Vas I s t v á n . 1 9 4 1 , 

1 7 4 . 1 , 
M o r r i s , N, T, : M o l i s e , 1 9 4 3 . Fo d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 

6 0 , 1 , 
S h e l l e y , P e r c y Bysahe t D e l i g h t , 1 9 4 3 , 2 7 4 , 1 , 

" t L e v é l Mar ia G r i s b o r n e h o z . F o r d i t o t t a 
Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 6 0 , 1 . 

Spender , Stephen : Mindvégig a v a l ó b a n nagyokra g o n d o l o k , F o r ­
d i t o t t a Reményi J ó z s e f , 1 9 4 7 , 1 2 5 . 1 , 

Y e a t s , W,B, i í r r e p ü l ő h a l á l á t j ó s o l j a , F o r d i t o t t a Szabó L ő ­
r i n c , 1 9 4 7 , 1 5 5 . 1 . 

4 , 
D é l s z l á v i r o d a l o m 

V e r s 

Ma s z i m o v l c s , De azé nk a t Vád* anyáknak, F o r d i t o t t a Csuka Z o l ­
t á n , 1 9 4 7 , 4 3 . 1 . 

5 , 
f r a n c i a s z é p i r o d a l o m 

Versek 

Aragon, L o u i s : A Dunkerque- i é j s z a k a , F o r d i t o t t a Hónay György , 
1 9 4 ? . 1 3 . 1 . 

B a u d e l a i r e , C h a r l e s : Költemények p r ó z á b a n . F o r d i t o t t a Végh 
György . 1 9 4 7 . 3 1 . 1 . 



H e r e d i a , Jose Maria de : S z i e s z t a . F o r d i t o t t a S z e g z á r d y - C s e n -
g e r y J ó z s e f . 1 9 4 8 . 1 1 8 . 1 . . 

Jammes, F r a n c i s : F o h á s z . F o r d i t o t t a Kőműves I m r e . 1 9 4 1 . 3 2 2 . 1 . 
" : Az e b é d l ő . F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 

1 5 4 . 1 . 
V e r l a i n e , Paul : A s i k t á j e l o m l ó . . . F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 

1 9 4 7 . 1 5 4 . 1 . 

6 . 

Görög s z é p i r o d a l o m 
Versek 

A f ö l d h ö z g mindenek a n y j á h o z . / H o m e r o s i h i m n u s z , / F o r d i t o t t a 
D e v e c s e r i Gábor . 1 9 4 0 , 1 5 4 , 1 , 

K a l l i m a c h o s : Athéné f ü r d e t é s e , F o r d i t o úta D e v e c s e r i Gábor , 
1 9 4 1 . 3 0 8 - 3 0 8 , 1 . 

Persephoné e l r a b l á s a , / R é s z l e t a homeros i D é m é t e r - h i m n u s z b ó l , / 
F o r d i t o t t a D e v e c s e r i Gábor , 1 9 4 0 , 1 9 9 . 1 . 

7 . 

K ina i s z é p i r o d a l o m 
Vers 

L i - T a y - P e : Nanking , F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c , 1 9 4 7 . 1 5 5 . 1 . 

3 . 
L a t i n s z é p i r o d a l o m 

Vera 

C a t u l l u s : Ar iadné p a n a s z a . F o r d i t o t t a D e v e c s e r i Gabor. 1938« 
1 2 8 - 1 3 0 . 1 . 

9 , 

Lengye l s z é p i r o d a l o m 
Vers 

P r z e r w a - T e t m a j e r , Kaz imierz : F ű z f á k , F o r d i t o t t a Ábrányiné 
Mück Dóra . 1 9 4 7 . 8 2 . 1 , 

1 0 . 

Német s z é p i r o d a l o m 
Versek 

Dehmel, R i c h a r d : W e l l e n t a n z l i e d . 1 9 4 3 . 2 4 6 . 1 , 
" t Habtánc -ének , F o r d i t o t t a Weöres Sándor . 

1 9 4 4 . 1 0 1 . 1 . 
" : Hullámok t á n c a . F o r d í t o t t a Győry-Juhász J e ­

n ő . 1 9 4 4 . 1 0 1 . 1 . 
" : Hul lámtánc . F o r d i t o t t a Hódséghy Bél a. 1 9 4 4 . 

1 0 1 . 1 . 



Dehmel, R i c h a r d t T e n g e r t á n c , F o r d i t o t t a Mátyás F e r e n c , 1 9 4 4 . 
1 0 1 , 1 . 

F l e c k e r , J . E. : Egy k ö l t ő h ö z e z e r é v v e l e z u t á n . J b r d i t o t t a S z a ­
bó L ő r i n c . 1 9 4 7 , 1 5 5 . 1 . 

George , S t e f a n : H á l a a d á s , F o r d i t o t t a Szabó Ede . 1 9 4 7 . 8 2 . 1 . 
" t Almok, F o r d i t o t t a Vidor M i k l ó s . 1 9 4 8 . 1 2 . 1 . 

Goe the , Johann Wolf gang s H e g i r e . F o r d i t o t t a Vas I s t v á n . 1 9 4 1 , 1 0 6 , 1 , 
M A 'Tíómai e l é g i á k " - b ó l . F o r d i t o t t a Radnó ­

t i M i k l ó s . 1 9 4 1 , 1 0 8 , 1 , 
" : Önmagáról , F o r d i t o t t a Vas I s t v á n . 1 9 4 7 . 

4 0 . 1 , 
" t L é g y h a l á l . F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 

1 9 4 7 . 1 5 4 . 1 , 
H b l t y , Ludwig i V é g r e n d e l e t , F o r d i t o t t a Weöres Sándor , 1941 .29 . 1 
Meyer , C. F. : B e s z é l j most t e l F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 

1 5 5 . 1 . 
M ö r i k e , Eduard : T é l i r e g g e l n a p f e l k e l t e e l ő t t . F o r d i t o t t a K a ­

r i n t h y Gébor , 1 9 4 1 . 1 0 5 . 1 . 
n : Egy t é l i r e g g e l e n , n a p f ö l k e l t e e l ő t t . F o r d í t o t ­

t a Rónay György . 1 9 4 3 . 1 4 8 , 1 . 
" : Az é n f o l y ó m . F o r d i t o t t a Rónay György , 1 9 4 3 . 1 4 9 , 1 « 

R i l k e , R a i n e r Mar ia : Ünnepek, F o r d i t o t t a Vas I s t v á n , 1 9 4 7 . 1 3 . 1 . 
" I Orpheus . E u r y d i k e , Hermes. F o r d i t o t t a K á r o ­

l y i Amy. 1 9 4 7 . 7 4 . 1 . 

U , 

O l a s z s z é p i r o d a l o m 
Vers 

P a s c o l i , Giovanni : A k ö n y v . F o r d i t o t t a Berczeli A. K é r o l y . 1 9 4 7 , 
1 9 , 1 , 

1 2 , 

O-osz s z é p i r o d a l o m 
Ver sek 

B a l e c z k y , ümil : Éva , F o r d i t o t t a S i p o s Gyula . 1 9 4 1 . 3 1 9 , 1 , 
" : Ima a n a p i s t e n h e z . F o r d i t o t t a S i p o s Gyula , 1 9 4 1 . 

3 1 5 . 1 . 
Lermontov, M i h a i l i Há laadás , F o - d i t o t t a Szabó L ő r i n c 1 9 4 7 . 

6 1 , 1 , 
O g a r j o v , P . N# : R i l - j e v e m l é k é r e . F o r d i t o t t a Fáb Zsuzsanna . 

1 9 4 7 , 1 3 0 . 1 , 
P u s k i n , Alekezandr : M i c k i e v i c z h e z . F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c , 

1 9 4 7 , 6 1 . 1 . 
" t Álmát an é j . F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 

6 1 . 1 . 
" i Ima. F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 . 1 5 5 . 1 . 



T j u c s e v i Emberi könnyek . F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 1 9 4 7 , 6 1 , 1 , 
" : K e l l e t l e n ü l , v o n a k o d v a , , , F o r d í t o t t a S z a b ó L ő r i n c , 1 9 4 7 , 

6 1 , 1 , 

1 3 . 

Román s z é p i r o d a l o m 

Versek 

B a c o v i a : Ón. F o r d i t o t t a J é k e l y Z o l t á n , 1 9 4 8 , 53, 1 . 
B e n i u c , M i h a i l t A j övendő v e t é s e , F o r d i t o t t a J é k e l y Z o l t á n , 

1 9 4 8 , 53, 1 . 
" : Az é n napom, F o r d i t o t t a Komjáthy I s t v á n , 1 9 4 8 , 
/ 1 4 8 , 1 . 

Corbea , D, t Nem vagyok c s i l l a g o k é n e k e s e . F o r d í t o t t a An t o n P é -
/ t e r , 1 9 4 8 , 1 4 8 , 1 , 

D o r i a n , Emil : A r e g g e l é n e k e , F o r d i t o t t a J é k e l y Z o l t á n , 1 9 4 8 , 
1 4 7 , 1 . 

E l b e s z é l é s 

Sadoveanu, M i h a i l : A k e r e s z t e l ő . F o r d í t o t t a Domokos Sámuel, 
1 9 4 8 , 1 4 4 - 1 4 7 . 1 . 

1 4 , 

Spanyol s z é p i r o d a l o m 
Versek 

A l t o l a g u i r r e , Manuel : Képmás, F o r d i t o t t a I m e c s B é l a , 1 9 4 1 , 
305. 1 , 

J iménez , Ramon Juan : K é p z e l e t b e l i t e n g e r . F o r d í t o t t a Imecs B é ­
l a . 1 9 4 1 . 3 0 5 . 1 . 

Léon , L u i s de i A c s i l l a g o s é g , F o r d i t o t t a Géspév Endre , 1 9 4 7 , 
1 1 0 - 1 1 1 , 1 , 

P r a d o s , Emi l i o l S z é l c s e n d , F o - d i t o t t a Imecs B é l a , 1941 ,305. 1 . 

1 5 . 

S z a n s z k r i t s z é p i r o d a l o m 
Y r s 

K i t s z e r e t n e k a n ő k , A V a t s z ó n á j á b ó l . F o r d i t o t t a Szabó L ő r i n c . 
1 9 4 7 . 1 5 4 , 1 . 

I X . 

I R O D A L O M 1 Ö R T É N E T 
1 . 

I r o d a l o m e l m é l e t . Egyetemes é s ö s s z e h a s o n l i t ö i r o d a l o m ­
t ö r t é n e t 

Ambrus Z o l t á n az i r ó f e l e l ő s s é g é r ő l . 1 9 3 2 . 38. 1 , 



Angol i r ó k k é r d e z n e k , o r c s z Í r ó k v á l a s z o l n a k . 1 9 4 7 . 1 3 1 - 1 3 2 . 1 . 
Angyal Endre : Művészet é s s z e l l e m a XX. század s z e m s z ö g é b ő l . 

1937. 1 1 0 - 1 1 3 . 1, 
/ B, A, / t Fehér L i d i a s K ü l f ö l d i k ö l t ő k , 1 9 4 4 . 1 4 . 1 , 
Bardo c z Árpád • Wawir i , P r i m i t i v népek k ö l t é s z e t e . Ö s s z e á l l í ­

t o t t a é s f o r d i t o t t a f ónagy I v á n , 1 9 4 3 , 2 2 . 1 . 
C s á s z á r Elemér s Az i g a z i i r o d a l o m . 1 9 3 8 , 4 9 - 5 3 , 1. 

Czakó T i b o r » O p t i m i s t a könyvek . 1 9 3 1 . 3 6 . 1 . 
D e v e c s e r i Gábor : Képes Géza : Napnyugat i madarak. M ű f o r d í t á ­

s o k , 1 9 3 8 . 2 7 , 1 . 
Efcy k ö n y v b a r ó t : "Kik i s h á t a k l a s s z i k u s o k ? " 1 9 4 3 , 2 3 6 - 2 3 8 . 1 . 
Fábián I s t v á n • Hegedűs Géza t A p o l g á r i i r o d a l o m s t i l u s l r á -

n y a l . 1 9 4 8 , 1 2 2 - 1 2 3 . 1 . 
Páth Imre : A b e t ű s z é l h á m o s a i , 1 9 4 0 , 2 1 2 , 1 , 

F e r e n c z y V a l é r : A művész é3 az i r ó s o r s a , 1939. 67-69, 1 . 
" : Ad v o c e m : " I r o d a l o m " . 1 9 3 8 . 1 6 5 - 1 6 7 . 1 . 

A f u t u r l z m u a r ó l . 1 9 3 1 . 92. 1 . 
G o s z t o n y i Gyula * Val lomás a r e g é n y Ő l . 1 9 4 1 . 4 - 6 . 1 . 
Göbel J ó z s e f : A d e t e k t í v r e g é n y , 1 9 4 0 , 3 0 - 3 2 . 1 . 

" i Regény é s o l v a s ó . 1 9 4 1 , 75-77, 1 . 
Harasz thy Gyula » I r o d a l o m , i r ó , k ö z ö n s é g . 1 9 4 0 . 252-253 .1 . 

" : Néhány szó a mai r e g é n y r ő l , 1 9 4 1 , 3 -4 . 1 . 
Harsányi Z s o l t a z á l n e v e s í r ó k b ó l e g y b o k r é t á r a v a l ó t á l l í ­

t o t t ö s s z e , 1 9 3 1 . 5 6 - 5 7 . 1 . 
Hegedűs Z o l t á n : T o l n a i Gábor : A s z a b a d v e r s é s a l i r a i formák 

v á l s á g a , 1 9 3 2 , 1 3 5 - 1 3 6 . 1 . 
Horváth C y r i l l a d e s t r u k t i v k ö n y v e k r ő l . 1 9 3 3 . 9 1 . 1 . 
Hubay M i k l ó s s "Miben l á t j a a dráma j ö v ő j é t ? " 1 9 4 2 . 1 6 7 - 1 6 8 . 1 . 
í r ó k e m l é k e z é s e i . 1 9 4 0 . 20, 1 , 
K. i K e l e t i mesék. / H o n t i J á n o s , / 1 9 4 4 , 4 7 . 1 . 
k . a . : Az i f j ú s á g k l a s s z i k u s a i . 1 9 4 4 . 6 0 , 1 , 
Kenyeres Imre : I n t e l l e k t u a l i z á l t i r o d a l o m , 1 9 3 7 . 2 1 - 2 4 . 1 . 

" : V i l á g i r o d a l o m - nemzet i i r o d a l o m . 1 9 3 7 . 8 9 -
9 3 . 1 . 

» t Könyvek k ö z ö t t . 1 9 4 0 . 9 7 - 1 0 1 . 1 . 
K, I . : A r e g é n y . 1 9 4 0 , 2 3 4 , 1 , 
K i s t ü k ö r . 1 9 4 7 , h ú s v é t i s z , b o r , 3 . » 9 6 . , 1 3 1 - 1 3 2 . , 1 7 5 . 1 . 

1 9 4 8 , 6 4 , 1 , 
Koczogh Ákos Angyal Endre : Theatrum mundi , 1 9 3 8 , 1 4 6 , 1 . 
K o s z t o l á n y i Dezső a r í m r ő l , 1 9 3 3 , 9 1 , 1 . 
K ü l f ö l d i k ö n y v e k , 1 9 4 2 , 1 4 4 , , 1 9 2 , , 2 4 0 , 1 , 
K ü l f ö l d i k ö n y v e s p o l c . 1 9 3 6 , 23-24 , 6 1 „ 9 O - 9 1 „ 1 2 O „ 1 3 9 -

1 6 O . ^ 2 0 ( ) - 2 O 4 . , 1937. 25-27, , 6 7 - 6 8 , , 129 -132, , 202 -



L é n y i O t t ó : K ö l f ö l d i k ö n y v e s p o l c . 1 9 3 8 . 4 5 - 4 6 . , 8 5 - 8 6 . , 1 3 5 . , 
2 3 4 - 2 3 6 , ^ , 

" 1 K ü l f ö l d i k ö n y v e k , 1 9 4 0 , 1 4 4 . 1, 

L e n t z Nándor : Kik i s h á t a k l a s s z i k u s o k ? 1 9 4 3 . 2 1 3 - 2 1 6 . 1 . 
1 9 4 4 , 6 4 , 1 , 

L , 0 , : K ü l f ö l d i k ö n y v e k , 194Ű. 2 4 , , 2 1 6 . , 1 9 4 2 . 96. 1 . 
L o v a s s Gyula » A n o v e l l a . 1 9 4 2 . 37-40. 1 . 

" Í H i r e s v e r s e k h i r e s m ü f o r d i t á s a i . 1 9 4 3 . 1 0 3 - 1 0 5 . , 
127 -130. 1. 

Lukács Gáspár : B a b i t s Mihá ly * Az e u r ó p a i i r o d a l o m t ö r t é n e t e . 
1935. 2 0 1 - 2 0 2 . 1 . 

" t A "nagy r e g é n y e , 1 9 4 1 , 25-27. 1 . 
" i Menekülés az i r o d a l o m b a n , 1 9 4 2 , 1O3-1O4. 1. 

A mai r e g é n y í r ó k , 1 9 3 3 , 3 4 , 1, 

Makay Gusztáv t D i v a t r e g é n y - " e x k l u s i v " r e g é n y , 1940, 2 3 4 -
239. 1. 

Mártinké András : R é g i v i t a u j köntö b e n . Ő s t e h e t s é g é s t u d a ­
t o s k ö l t é s z e t , 1 9 4 3 , 3 - 7 . 1 , 

Máté K á r o l y : N o b e l - d í j a s Í r ó k a n t o l ó g i á j a , / K . / 1935. 4 8 . 1 . 
Mátrai L á s z l ó : I r o d a l o m - m ű a l k o t á s . 1 9 4 0 . 2OO-2O2. 1. 

M, K, : A j ó k ö n y v c i n , 1 9 4 0 , 4 3 , 1, 

Orbán Dezső : Val lomások az i f j ú s á g i i r o d a l o m r ó l . 1937* 1 9 6 -
198, 1 , 

Paku Imre : Szabó L ő r i n c t Örök b a r á t a i n k . K i s e b b m ű f o r d í t á ­
s o k . 1 9 4 2 , 1 7 - 1 8 . 1. 

" t R a d n ó t i M i k l ó s 8 Orpheus nyomában. 1 9 4 3 . 2 5 8 . 1 . 
P e t r ó Sándor 8 Barokk t ú l v i l á g , 1 9 4 1 . 78 -82. 1. 

P l t r o f f P á l 8 A s z é p i r o d a l o m e s z t é t i k á j a . / K . / 1 9 3 3 , 2 7 . 1 . 
Pogány Ö. Gábor s í r ó é s m e s t e r s é g , 1939. 6 4 - 6 6 , 1 , 
P o s s o n y i L á s z l ó a t ö r t é n e t i r e g é n y r ő l , 1 9 3 5 , 1 8 3 - 1 8 4 , 1. 

P r e s z l y Elemér az i r ó i s z a b a d s á g r ó l . 1 9 3 1 . 8 9 - 9 0 . 1 . 
Ravasz L á s z l ó az i r o d a l o m é s a p r o t e s t a n t i z m u s r ó l , 1 9 3 1 . 9 0 . 1 . 
Ravasz L á s z l ó / a s z ó n o k i é s r ó l / . 1935. 2 1 - 2 2 , 1 , 
/ S , / 8 Hankiss János 8 I r o d a l o m s z e m l é l e t I , 1 9 3 4 . 1 2 3 . 1 . 
/ S. / : Baránszky -Jób L á s z l ó » A s t í l u s e l m é l e t u j u t j a i . 1 9 3 5 . 

8 , 1. 
Sándor I s t v á n s Z o l n a i B é l a : I r o d a l o m é s b i e d e r m e i e r . 1935. 

2 2 0 . 1 . 
" : L . U j v á r y La, jos a g y e r m e k i r o d a l o m r ó l , 1 9 3 6 . 

52, 1 . 
" 8 V i l á g j á r ó a n e k d o t á k , ö s s z e á l l í t o t t a György L a ­

j o s , 1 9 3 9 . 38-39. 1 . 
Semetkay J ó z s e f 8 A r e g é n y n a g y z ű r z a v a r a . 1 9 4 0 , 2 4 0 - 2 4 2 . 1. 



Skandináv Í r ó k magyaru l , 1 9 3 2 , 93. 1 . 
S u r é n y i M i k l ó s az ö n é l e t r a j z r ó l é s e m l é k i r a t o k r ó l . 1 9 3 1 . 5 8 - 5 9 , 1 . 
Szabó András : K l a s s z i k u s o k k ö z ö t t , 1 9 4 3 , 6 5 . 6 6 - . 1 , 

" i T i b e t i m i s z t é r i u m o k , / K , / 1 9 4 4 , 1 2 3 , 1 . 
Szabó L ő r i n c i r j a az i r o d a l o m p r o p a g a n d á j á r ó l , 1 9 3 3 , 9 3 , 1 . 
Szabó Mihály : A lexandre Eckhardt : De S i c a m b r i a á Sans S o u c i , 

1 9 4 4 , 4 6 - 4 7 , 1 . 
S z i l á g y i Sándor : A s z e n n y i r o d a l o m , 19 5L. 3 3 - 3 5 . 1 . 
Thienemann Tivadar a k ö z ö n s é g r ő l . 1 9 3 4 , 8 8 , 1 , 
Thienemann T ivadar * I r o d a l o m t ö r t é n e t i a l a p f o g a l m a k . / K , / 1 9 3 1 , 

5 2 , 1 . 
Tóth B é l a : A r e g é n y v á l s á g a , 1 9 4 1 . 27-29. 1 . 
/ U. / : B i rkás Géza : M i s t r a l é s a magyarok, 1 9 3 4 , 7 0 . 1 . 
H j v á r y L a j o s g L . : B a b i t s M i h á l y : Az európa i i r o d a l o m t ö r t é n e t e . 

1 9 3 4 , 1 2 0 - 1 2 1 . 1 . 
" a A r e g é n y é l e t r a j z a , 1 9 3 6 . 1 7 - 1 8 . 1 . 
" t K ü l f ö l d i gyermekkönyvek m a g / á r u l . 1 9 3 7 , 199-

2 0 1 , 1 , 
Va jda Sndre i N a r c i s s u s a f o r r á s n á l . J e g y z e t e k a XX. s zázad v i ­

l á g i r o d a l m á h o z , 1 9 4 7 , 1 4 9 - 1 5 3 . 1 . 
Va j thó L á s z l ó : " L e f o r d í t h a t a t l a n v e r s e k " . 1 9 4 3 , 2 4 3 - 2 4 6 . 1 . 

1 9 4 4 , 8 1 - 8 3 . 1 . 
" t B a b i t s Mihály » E r a t s , Az e r o t i k u s v i l á g k ö l t é ­

s z e t r e m e k e l , 1 9 4 8 , 9 3 - 9 5 . 1 . 
V i l á g i r o d a l m i L e x i k o n . S z e r k e s z t i S é z s i L a j o s . I . k . / K . / 1 9 3 1 . 

5 3 . 1 . 
V i l á g i r o d a l m i L e x i k o n , S z e r k e s z t i Dézs i L a j o s , I I . k . / K . / 1 9 3 2 , 

1 8 1 . 1 , 
V o i n o v i c h Géza : Az i f d u s á g i i r o d a l o m r ó l , 1 9 3 4 , 1 6 9 - 1 7 0 , 1 , 
Vörös Márton : Révay J ó z s e f : Ó k o r i i r ó - mai o l v a s ó . 1 9 4 2 . 

1 3 3 - 1 3 8 . 1 . 

Wéger Imre : A t ömegregény . 1 9 3 9 . 6 0 - 6 3 . 1 . 

2 . 

A magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a . / 

Á l t a l á n o s r é s z 

A. I . t P i n t é r Jenő s Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e V I I . k ö t e t , 
1 9 3 4 , 7 8 , 1 , 

Az " A l p e s " k é t k ö t e t e a magyar i o r o d a l o m b ó l , 1 9 3 1 . 2 7 . 1 . 
/ B, A, / : V a l l á s o s k ö l t ő k , 1 9 3 3 , 2 1 3 - 2 1 4 , 1 , 
Baránszky -Jób L á s z l ó t H a l h a t a t l a n magyar i r o d a l o m , 1 9 4 1 , 

1 4 0 - 1 4 2 , 1 . 

Bardóca Árpád : Lyra Co e l e s t i s * / K , / 1 9 4 4 , 1 3 6 , 1 , 



B a r i s k a Mihály : S k a l a I s t v á n : Gró f Szécheny i I s t v á n é s a 
magyar r o m a n t i c i z m u s . 1 9 3 2 . 1 7 6 , 1 . 

B e l o h o r s z k y Ferenc : S z a b o l c s i Szemle . / F o l y ó i r a t i s m . / 1 9 4 3 . 
3^-37. 1 . 

B e r e c z Dezső : A s o p r o n i Frankenburg I r o d a l m i K ö r . 1 9 4 1 . 5 2 -
53. 1 . 

B i r k á s Endre : K o r t á r s a k e g y m á s r ó l . 1 9 4 3 . 2 1 2 - 2 1 3 . 1 . 
B. L . i Aki a magyar k r i t i k a h a g y o m á n y a i t . , . 1 9 4 0 , 6 7 - 6 8 . 1 , 
/ B. L . / : Halmi Bódog : í r ó i a r c k é p e k . 1 9 3 4 . 1 2 2 - 1 2 3 . 1 . 
Bóka L á s z l ó : Hig magyarok d a l f ü z é r e . 1 9 4 1 . 4 5 - 4 6 . 1 , 
B r i s i t s F r i g y e s : Ti már Kálmán : Árpédház i B o l d o g M a r . i t l e ­

g e n d á j a , - A b r e v i á r i u m ! M a r g i t - l e g e n d á k , 
1 9 3 5 . 2 1 9 . 1 . 

A b u d a p e s t i i r o d a l m i e s t . /Magyar K ö n y v b a r á t o k , / 1 9 4 1 , 7 3 - 7 4 , 1 , 
Csahihen K á r o l y : P e s t - B u d a i r o d a l m i é l e t e 178O-183O, / K . / 

1 9 3 1 . 39 -40. 1 . 
Császár Elemér * Könyvnapi g o n d o l a t o k . 1 9 3 7 . 7 3 - 7 4 . 1 , 
Egy a n t o l ó g i a . 1 9 4 2 . 2 1 . 1 . 
E r d é l y i i r o d a l o m . 1 9 3 3 . 1 3 1 - 1 3 2 . 1 . 
Az é r s e k ú j v á r i i f j ú s á g i i r o d a l m i e s t . 1 9 4 2 . 2 6 1 - 2 6 2 . 1 . 
Falu Tamás : Va j thó L á s z l ó : Mai magyar ftmmiriiaft múzsa. 1 9 3 1 . 

8 5 . 1 . 
Farkas Gyula : A " F i a t a l Magyarország" k o r a . / K . / 1 9 3 2 . 1 2 5 . 1 . 
Farkas Gyula t A magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e . / K . / 1 9 3 4 . 1 4 . 1 . 
Fényi András » Küzdelem az o l v a s ó é r t . 1 9 4 7 . 1 7 6 . 1 . 
F i a t a l i r ó k . 1 9 4 3 . 1 8 9 . 1 . 
F i l o l ó g i a i h i t e l . 1 9 4 2 . 2 1 - 2 2 . 1 , 
F o l y ó i r a t a i n k száma ö r v e n d e t e s e n m e g s z a p o r o d o t t . 1 9 3 5 . 8 4 - 8 5 , 1 . 
Hacsak é s S a j ó . 1 9 3 5 . 1 4 5 - 1 4 6 . 1 . 
Hamvas B é l a : A n é g y e l s ő l e v é l a magyar H y p e r i o n b ó l . 1 9 4 3 . 

237-270. 1 . 
Harasz thy Gyula : Baránszky -Jób L á s z l ó : A magyar s z é p r r ó z a 

t ö r t é n e t e szemelvényekben , 1 9 3 7 . 1 7 1 . 1 . 
n : A u r o r a . Hazai almanach 1 8 2 2 - 1 8 3 1 . / K . / 1 9 3 8 . 

2 1 - 2 2 . 1 . 
" : Z o l n a i B é l a : A magyar b i e d e r m e i e r . 1 9 4 1 . 

4 4 . 1 . 
" : Az i r o d a l m i k ö z ö n s é g . 1 9 4 2 . 2 8 5 . 1 . 
" : Uj magyar dekameron I - I I . S z e r k e s z t i I l l y é s 

Gyula . 1 9 4 3 . 1 6 3 . 1 . 
" : RéiJ. magyar hétköznapok a ke lndár iumok l a p ­

j a i n . 1 9 4 4 . 1 3 - 1 5 . 1 . 
Harcos Ot tó : A v i d é k f o l y ó i r a t a i . Sorsunk . 1 9 4 2 . 2 1 7 - 2 2 0 . 1 . 
Hegedűs Z o l t á n : Magyar i d é z e t e k k n y v e . /Va thó L á s z l ó . / 1 9 4 2 . 

1 2 5 . 1 . 
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Hubay M i k l ó s : S z í n h á z i e s t é k 1 9 3 0 - 4 0 , B i s z t r a y Gyula k ö n y v e . 
1 9 4 2 , 1 2 8 - 1 3 0 . 1 . 

" i Gyümölcs a f á n . 1 9 4 8 . 3 - 6 . 1, 

í r ó k é s i r é s o k , 1 9 3 6 . 2 2 . , 5 8 . , 8 9 . 1 , 

I v á n y i Sándor i A d é l v i d é k i magyar i r o d a l o m . 1 9 4 1 . 1 1 1 - 1 1 4 , 1 . 
J u l i er Ferenc az i f j ú s á g i i r o d a l o m r ó l , 1 9 3 4 , 200 , 1 , 
/ k , a , / : E r d é l y i h i r a d ó . 1 9 4 7 . 2 8 . 1 . 
/ k , a , / i Magyar i r ó k a s z o v j e t n é p r ő l . / K , / 1 9 4 7 . 3 3 . 1. 

/ k . a , / : Badacsonyban, / A d u n á n t ú l i i r ó k ö s s z e j ö v e t e l e . / 
1 9 4 7 . 8 5 . 1. 

/ k , a . / t A j u g o s z l á v i a i magyar i r o d a l o m , 1 9 4 8 , 26-27» 1. 

K, A. : A Magyar I r o d a l o m p á r t o l ó Társaság második é v k ö n y v e . 
1 9 4 4 . 9 5 . 1 . 

K á l l a y M i k l ó s az u j á r a m l a t o k r ó l a magyar i r o d a l o m b a n . 1 9 3 2 . 
1 4 1 , 1 , 

K a r á c s o n y i könyv 1 9 3 4 . / K . / 1 9 3 5 . 5 4 . 1 . 

Kardos T i b o r : Várady Imre : La l e t t s t f a t u r a i t a l i a n a e sua i n ­
f l u e n z a i n U n g h e r i a . 1 9 3 5 . 8 4 . 1 . 

" i H o r v á t I s t v á n i Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e . 1 9 3 5 . 
1 0 6 , 1 . 

" : K o r a k ö z é p k o r i magyarország i m i s z t é r i u m a b e t l e h e ­
mi " c s ± l l a g " - r ó l . 1 9 4 1 , 3 4 - 3 5 . 1. 

A k a s s a i i f j ú s á g i r o d a l m i p á l y á z a t a . 1 9 4 0 , 8 0 - 8 3 . 1. 

A k a t o l i k u s s z e l l e m ű magyar e s s a y i r á s , 1 9 3 6 , 1 5 . 1. 

Kenyeres Imre : É lő magyar i r o d a l o m . Harminc i r ó harminc n o v e l ­
l á j a , 1 9 3 5 . 1 7 0 , 1 . 

" : K o z o c s a Sándor : E r d é l y i r o d a l o m t ö r t é n e t e . 19i>6. 
1 8 2 , 1. 

" : M i t o s z , 1 9 3 7 . 6 2 - 6 5 , 1 . 
" l J e g y z e t e k a v e r s r ő l . 1 9 3 8 . 1 9 8 - 2 0 1 . 1 . 

" i Könyvek k ö z ö t t . 1 9 4 0 . 9 7 - 1 0 1 , 1, 

" t Magvető . A magyar i r o d a l o m é l ő k ö n y v e . Ö s s z e ­
g y ű j t ö t t e M ó r i c z Zsigmond. 1 9 4 0 . 1 1 1 , 1, 

" a Németh L á s z l ó : Magyar r i t m u s , 1 9 4 0 , 1 1 3 - 1 1 4 , 1 . 
" i B i s z t r a y Gyula : Az i r ó h e l y - a társada lomban , 

1 9 4 0 . 1 3 2 , 1 , 
* I A n t o l ó g i á k . 1 9 4 3 , 1 7 - 1 9 . 1. 

" t Magyar v e r s e k k ö n y v e . S z e r k e s z t e t t e Horváth B á ­
n o s , M á s o d i k , b ő v í t e t t k i a d á s , 1 9 4 3 . 6 7 . 1. 

" > A Diarium m u n k a t á r s a i h o z . 1 9 4 3 . 1 9 5 - 1 9 8 . 1 . 

" i Uj k ö l t é s z e t ü n k . 1 9 4 4 . 3 3 - 3 4 . 1 . 
" : K o z o c s a Sándor : K i s magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t . 

1 9 4 4 . 1 4 1 . 1 . 

" 8 K ö l t ő k . . . ? 1 9 4 7 . 2 3 - 2 5 . 1 . 



Eenyeres Imre : K l a s s z i k u s a i n k , 1 9 4 7 , 5 1 - 5 3 , 1 . 
" i Munkaversenyt a f o l y ó i r a t o k k ö z ö t t ! 1 9 4 8 , 3 3 , 1 , 

Kenyeres L á s z l ó : K o v a l o v s z k y M i k l ó s I Irodalmunk P á r i z s - s z e m l é ­
l e t e a háború u t á n , 1 9 3 8 , 1 4 9 , 1 , 

" l Bo ldog M a r g i t l e g e n d á j a . / K , / 1 9 3 9 . 3 5 . 1 . 
Két u j f o l y ó i r a t . / P o r r é s , - Magyar M ú z s a . / 1943.3Ö4O, 1 . 
k. i . « A k l i k k , 1 9 4 0 , 4 3 . 1 . 
/ K, I , / : Szép S z ó . 1 9 3 6 . 8 5 , 1 . 
/ Ró I . / : A Könyvnap e l é , 1 9 3 9 . 4 9 - 5 0 . 1 . 
/ K, I . / : K ikaptunk . / V i t a a Magyar K u l t ú r á v a l . / 1 9 4 0 , 1 6 8 , 1 , 
K i r á l y György : D e c e n t r a l i z á c i ó t - de hogyan? 1 9 4 2 , 5 5 - 5 6 , 1 , 
Kis t ü k ö r , 1 9 3 7 . 1 9 - 2 0 . , 6 6 , t 1 2 7 - 2 1 8 , , 1 9 4 3 . 71 -72, , 9 5 . 1 , 
K l e b e l s b e r g Kunó g r ó f a magyar i r o d a l o m n e m z e t i s z e m p o n t j á r ó i . 

1 9 3 1 , 5 7 . 1 . 
Koczogh Ákos : ü j magyar k ö l t ö k 1 , -11 , / K , / 1 9 3 7 , 52, 1 . 
Kósa János a I r o d a l o m é s k o n j u n k t ú r a . 1 9 4 1 . 2 2 6 - 2 2 8 . 1 . 

" i í r ó k é s s í r k ö v e k , 1 9 4 1 , 271 -272, 1, 

" i Az e s s z é k o r a , 1 9 4 3 , 2 6 1 - 2 6 2 , 1 , 
K o s z o r ú , E r d é l y i , f e l v i d é k i é s vaiJdaségi Í r é s o k . /JE./ 1 9 3 1 . 4 4 . 1 . 
K o s z t o l á n y i Dezső a magyaros Í r á s r ó l . 1 9 3 1 , 5 7 , 1 . 
Kovács J ó z s e f b e t V i d é k i h o z z á s z ó l á s Mártinké And-és c i k k é h e z . 

1 9 4 2 , 2 8 5 - 2 8 6 , 1 , 
K o v a l o v s z k y M i k l ó s : Budapest é s az i r o d a l m i d e c e n t r a l i z á e i ó , 

1 9 4 2 , 4 9 - 5 3 . 1 . 
" : A l k o t á s é s e l m é l e t . 1 9 4 3 , 77-79, 1 , 

K o z o c s a Sándor : F ö l d e s s y Gyula : Tanulmányok é s é lmények az i -
r o d a l o m t ö r t é n e t , e s z t é t i k a é s f i l o z ó f i a k ö r é b ő l , 
1 9 3 5 , 4 1 , 1 , 

" I Waldapfe l J ó z s e f a ö t v e n é v Buda é s P e s t i r o ­
dalmi é l e t é b ő l A 7 8 0 - 1 8 3 0 / . 1 9 3 6 , 48© 1 . 

" i Modern l i r á n k , 1 9 3 6 . 8 4 , 1 , 
" t Fáb ián I s t v á n : Magyar fcrók l e v e l e i / X V - X X , s z á ­

z a d , / 1 9 3 8 , 1 1 8 , 1 . 
" t Horváth K o n s t a n t i n : Az "Egyházi É r t e k e z é s e k é s 

T u d ó s í t á s o k " t ö r t é n e t é é 1 9 3 8 , 1 4 8 , 1 . 
Könyvbarátok K i s K ö n y v e i r ő l . 1 9 3 3 . 6 2 - 6 7 , 1 . 
K u l c s á r Ador ján i "Műve l t ség é s h o n f i b ú " . 1 9 4 1 . 1 8 1 - 1 8 4 . 1 . 
Lovasa Gyula : Modoros elméi ekdés a modoros s á s r ó l . 1 9 4 2 . 1 9 8 -

2 0 1 . 1. 
Ludovlkás L e v e n t e . / F o l y ó i r a t ! s m . / 1 9 3 1 . 93. 1 . 
Lukács Gáspár : A l s z e g h y Z s o l t : A XVTI, s zázad magyar l i r a i 

k ö l t é s z e t e . 1 9 3 6 , 1 3 4 . 1 , 
" l Magyar nemzet i l a n t . ö s s z e á l l í t o t t a Bóka L á s z l ó . 

1 9 4 0 . 1 3 5 , 1 . 



Lukáca Gáspár : A magyar i r o d a l o m . Pantheon j a , / K . / 1 9 4 1 . 2 1 5 . 1 . 
Magyar É l e t . / F o l y ó i r a t i s m , / 1 9 3 1 . 9 3 . 1 , 
Magyar Forradalmi I r ó k E g y e s ü l e t e a l a k u l t Moszkvában. 1 9 3 2 . 4 1 . 1 
Magyar i r o d a l m i r i t k a s á g o k . /Támasszuk f e l a r é g i magyar i r o d a l ­

mat IA9 3 1 . 5 - 6 . 1 . 
Magyar i r ó k müvei i d e g e n n y e l v e n , 1 9 3 4 , 1 3 4 . 1. 

A Magyar l e g e n d á r i u m r ó l , 1953. 3 1 . 1 . 
Magyar k ö n y v A n g i i é b a n , 1 9 3 2 , 4 0 . 1 , 
A Magyar l e g e n d á r i u m r ó l , 1 9 3 2 , 6 7 - 7 0 , 1 . 
A mai magyar m ú z s á r ó l . 1 9 3 1 . 2 6 . 1 . 
Makay Gusztáv t B i r á l a t v a g y k ö n y v i s m e r t e t é s ? 1 9 4 0 . 1 2 1 - 1 2 3 . 1 . 

" : K e n y e r e s Imre : R e j t e l m e s i r o d a l o m . 1 9 4 1 , 1 9 . 1 . 
" : K r i t i k u s o l v a s ó . 1 9 4 1 , 1 2 8 - 1 3 1 . 1 . 
" i Hubay M i k l ó s t Nemzet i s z í n j á t s z á s , drámai magyar­

s á g . 1 9 4 1 . 199-2OO. 1 . 
" • A "Nyugat " h a l á l á r a . 1 9 4 1 . 2 7 3 - 2 7 4 . 1 . 
" t Szécheny i é s a magyar i r o d a l o m . 1 9 4 1 . 289-295 .1. 
" : S z í n h á z i e s t é k 1 9 3 0 - 4 0 , B i s z t r a y Gyula k ö n y v e . 

1 9 4 2 , 1 2 6 - 1 2 7 . 1 . 
" i Fábián I s t v á n : A magyar i r o d a l o m k i s t ü k r e . 

1 9 4 2 , 1 3 0 , 1 . 
" t P e s t u b u d a i múzsa. Ö s s z e á l l í t o t t a T r e n c s é n y i -

Waldapfe l I m r e , / K , / 1 9 4 2 , 1 3 6 - 1 3 7 , 1 . 
" I K u l c s á r A d o r j á n : Olvasóközönségünk 1860 t á j á n , 

1 9 4 3 . 280 . 1 . 
" : E r d é l y i c s i l l a g o k . A . / 1 9 4 4 , 4 5 . 1 , 

Martinkó András : A n o v e l l a é s a magyar n o v e l l a . 1 9 4 2 . 8 3 - 8 6 , 1 , 
" : I r o d a l o m s z e m l é l e t a központban é s v i d é k e n , 

1 9 4 2 , 2 4 4 - 2 4 8 , 1, 
" i í r ó i ö n é r z e t , 1 9 4 3 , 1 7 1 - 1 7 5 . 1 . 
" i Könyv é s f o l y ó i r a t . 1 9 4 4 . 1 - 3 . 1 . 

Máté K á r o l y t Öreg Medve : Utazunk B u d a p e s t r e . Tányér t a l p ú k o ­
ma u j a b b k a l a n d j a i . 1 9 3 5 . 1 3 3 - 1 3 4 , 1 . 

" : Horváth János t Magyar v e r s e k k ö n y v e . 1 9 3 7 . 8 5 . 1 . 
f M. K. / : Gsásuár Elemér hatvanad ik s z ü l e t é s n a p j á r a * I r o d a l o m ­

t ö r t é n e t i d o l g o z a t o k . 1 9 3 5 . 9 - 10 . 1 . 
/ M* K. / : György L a j o s : A magyar anekdota t ö r t é n e t e é s e g y e ­

temes k a p c s o l a t a i . 1 9 3 5 . 4 2 . 1 , 
M ü f o r d i t á s p á l y é z a t . / D i a r i u m , / 1 9 4 3 . 2 4 6 . 1 , 
Nagy F e r e n c : Kardos T i b o r I A magyarság a n t i k hagyományai , 

1 9 4 3 . 2 1 , 1 , 
Négyesy -emlékkönyv . A . / 1 9 3 1 . 1 8 . 1 . 
Nemzeti K ö n y v t á r . / S o r o z a t i a m . / 1 9 4 0 . 4 1 . 1 . 



Neue u n g a r i s c h e L y r i k . / K , / 1 9 4 3 . 7 1 . 1 , 

N y i l . / S z é p i r o d a l m i h e t i l a p . / 1 9 3 1 , 6 3 . 1 , 
Orbán Dezső : Magyar I r o d a l o m p á r t o l ó k T á r s a s á g a , L e v é l v i t é z 

Szabó L a j o s n a k , 1 9 4 3 , 51-52. 1, 

Paku Imre i í r ó k k é t háború k ö z ö t t . 1 9 4 1 . 2 1 4 - 2 1 5 , 1. 

" : Szere lmes v e r s e k , / K . / 1 9 4 1 . 3 1 8 . 1 . 

" l K o v . c s L á s z l ó : Az i r o d a l o m u t j á n . 1 9 4 2 , 6 5 - 6 6 . 1 . 
" : A magyar n o v e l l a . 1 9 4 2 . 1 5 0 - 1 5 3 . 1 . 

P i n t é r Jenő : A magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e . I V , k ö t e t . / K . / 1 9 3 2 . 
8 5 - 8 6 . 1 , 

P i n t é r Jenő : Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e . Tudományos r e n d s z e r e z é s 
V. k ö t e t . A magyar i r o d a l o m a XXX. s zázad e l s ő 
harmadában. / K . / 1 9 3 3 . 8 2 r 8 3 . 1 . 

Rédey T i v a d a r : K r i t i k a i d o l g o z a t o k é s v á z l a t o k . / K , / 1 9 3 1 . 8 2 . 1 . 
Sándor I s t v á n t A P á r i z s r ó l s z ó l ó r e g é n y a mai magyar i r o d a l o m ­

b a n , 1 9 3 5 . 146 -147* 1, 

" : Komlós Aladár : í r ó k é s e l v e k . 1 9 3 7 . 1 7 9 . 1. 

" t R é g i v e r s e k , mai gondok , 1 9 3 8 . 1 0 8 - 1 1 4 . 1 , 
" : Szeged é s a d e c e n t r a l i z á c i ó . 1 9 4 2 . 7 3 - 7 6 . 1 . 
" : A d i . f a á rnyékéban . / D é l v i d é k i e l b e s z é l ő k , / 1 9 4 2 . 

256-257, 1, 

" : P a r l a g é s é r k á d i a . 1 9 4 3 , 2 7 - 30 . 1 . 
Sárkány Oszkár : Magyar Lämminkäinenek, 1 9 4 1 . 1 6 7 - 1 6 9 , 1 , 

Sashegyi Oszkár : A n a p l ó . 1 9 4 3 . 227 -230, 1 . 

Sebesy György : Horváth János : Az i r o d a l m i m ű v e l t s é g m e g o s z ­
l á s a . Magyar humanizmus, 1 9 3 6 , 6 - 7 , 1 , 

Semetkay J ó z s e f : F e l v i d é k i i r ó k müvei , 1 9 3 6 . 1 1 4 - 1 1 5 . 1 . 

" : S z l o v e n s z k ó i magyar e l b e s z é l ő k . / K . / 1 9 3 6 . 
1 4 5 - 1 4 6 . 1, 

" : Magyar a s s z o n y o k v e r s e i . / K . / 1 9 4 1 , 2 2 0 - 2 2 1 . 1 . 
S e r é d i J u s z t u n i á n a f é l m ü v e i t k r i t i z á l ó k r ó l . 1 9 3 1 . 5 8 . 1. 

Sira lmas p a n a s z . / K . / 1 9 3 2 . 1 3 4 . 1 . 

/ - s . - n . / : P i n t é r Jenő : Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e . Tádomá-
nyos r n d s z e r e z é s I l . k ö t e t , A magyar i r o d a l o m a 
XVI . s zázadban . 1 9 3 1 , 4 9 , 1 , 

Somfay M a r g i t : Ezer é v n a g y a s s z o n y a . / K » / 1 9 3 7 , 191, 1. 

A s o p r o n i i f j ú s á g i i r o d a l m i p á l y á z a t . 1 9 4 1 . 1 0 3 - 1 0 4 . 1. 

Sunyi Janó k a l a n d j a i . / K . / 1 9 3 2 . 8 8 , 1 . 
Szabad S z i n p a d . / I s m . / 1 9 4 7 . 3 4 . 1 . 
Szabó L a j o s : V á l a s z a . /Magyar I r o d a l o m p á r t o l ó k T á r s a s á g a . / 

1 9 4 3 . 5 3 - 5 4 . 1 . 
Szatmár i T i b o r : D e c e n t r a l i z á c i ó az o l v a s ó szemszögé b ő i . 1 9 4 2 . 

7 6 - 7 7 . 1 . 



Szende Z o l t á n : A nagyháboru é lménye 1 gu jább i rodalmunkban. 
1 9 3 8 . 5 6 - 6 1 , 1 . 

" : Az 1 9 1 8 , é v i ö s s z e o m l á s l e g ú j a b b i roda lmunkban. 
1 9 3 8 , 1 7 7 - 1 8 0 , 1 . 

S z e n t E r z s é b e t l e g e n d á j a . S z e n t Elek l e g e n d á j a . H a l á l h imnusza . 
/ K . / 1 9 3 2 , 3 4 - 3 5 . 1 . 

S z i k i a y L á s z l ó : Az Uj Magyar Múzeum b e s z é l az o l v a s ó h o z , 1 9 4 2 , 
2 4 1 - 2 4 3 , 1 . 

Szondy György a magyar i f j ú s á g i i r o d a l o m r ó l . 1 9 3 3 . 3 4 x 3 5 - . 1 . 
Szondy György : A magyar i f j ú s á g i i r o d a l o m gyermekkora , / K , / 

1 9 3 4 . 3 1 , 1 . 
Takáts Gyula : V i d é k i h o z z á s z ó l á s a d e c e n t r a l i z á c i ó h o z , 1 9 4 2 , 

5 3 - 5 5 . 1 . 
T e l l y e s n i c z k y Mária : A f i a t a l o k k a r á c s o n y a , / I f j ú s á g i i r o d a l o m , / 

1 9 3 2 , 1 6 - 1 8 , 1 , 
T e l e k i P á l g r ó f . : Könyvbarátok K i s K ö n y v e i , 1 9 3 2 , 1 6 1 - 1 6 2 , 1 , 
The Magyar Muse, / K , / 1 9 3 5 . 2 2 , 1 , 
Thienemam a n y á j a s o l v a s ó r ó l , 1 9 3 1 . 6 0 . 1 , 
Thury L a j o s a magyar i r o d a l o m é s a gazdaság i v á l s á g kap c a o l a ­

t é t . . . 1 9 3 2 , 1 4 5 . 1 . 
Thurzó Gábor t M i n d e n f é l e a k r i t i k u s o k r ó l , o l v a s ó k r ó l , o l v a s m á ­

n y o k r ó l , 1 9 4 3 . 1 9 9 - 2 0 2 . 1 . 
E lz esztendő i I . é v f o l y a m , / D i é r i u m . / 1 9 4 0 . 3 . 1 . 
Tóth Tihamér a z i f j ú s á g i i r o d a l o m r ó l . 1 9 3 4 . 2 0 3 . 1 . 
/ U. / t Szép Ernő t Magyar drámák a b é c s i s z í n p a d o k o n . 1 9 3 4 . 

2 2 . 1 . 
/ U, / i B i r k á s Géza : M i s t r a l é s a magyarok. 1 9 3 4 . 70. 1 . 
/ U. / i Greguss Á g o s t : I r o d a l m i a r c k é p e k , 1 9 3 5 . 4 2 . 1 . 
/ U, / : Magyar r é b e s z é n s z i r ó k . / K , / 1 9 3 5 , 4 5 - 4 6 . 1 . 
/ U, / : A magyar l i r a , 1 9 3 5 . 8 6 - 8 7 . 1 . 
U j i r o d a l m i , t á r s a s á g , / R á s k a i Lea I r o d a l m i T á r s a s á g . / 1 9 4 2 , 2 8 6 . 1 
U j K ö n y v t á r , / S o r o z a t i s m , / 1 9 4 7 , 3 4 , 1 , 
U j v é r y L a j o s , L , : Horváth János : A magyar i r o d a l m i m ű v e l t s é g 

k e z d e t e i . 1 9 3 4 , 1 8 3 . 1 . 
" i I f j ú s á g i i roda lmunk m ú l t j a é s j e l e n e . 1 9 3 5 . 

1 9 3 - 1 9 8 . 1 . 
" t Szemere , L a d i s l a u s : U n g a r i s c h e Dichtungen . 

1 9 3 5 . 2 1 6 - 2 1 7 . 1 . 
" t A v i l á g h á b o r ú az i f j ú s á g i i r o d a l o m b a n . 1 9 3 7 . 

1 6 - 1 8 . 1 . 
" i A s z o c i á l i s n e v e l é s k ö n y v e i . 1 9 3 7 . 5 3 - 5 4 . 1 . 
" : A n e m z e d é k e l l e n t é t gyermekkönyveibk t ü k r é b e n . 

1 9 3 8 . 4 2 - 4 4 , 1 . 
" l Ú j j á é p í t é s gyermekkönyvekkel . 1 9 4 7 . 2 6 - 2 7 . 1 . 
" t K é t a n t o l ó g i a . 1 9 4 7 . 3 7 . 1 . 



Vajda Endre : Az u jabb magyar i r o d a l o m . / V á r k o n y i Nándor k ö n y ­
v e , / 1 9 4 2 , 2 7 8 , 1 , . ^ 

A v a j d a s á g i magyar i r o d a l o m , 1 9 3 1 , 27. 1 , 
V a j t h ó L á s z l ó í A l k o t á s é s ö n é r z e t , / L e v é l egy f i a t a l k ö l t ő n e k / 

1 9 4 2 , 1 - 4 . 1 , 
" : K r i t i k a , 1 9 4 3 , 1 0 0 - 1 0 2 , 1, 

" ) Mit adjunk a v i l á g i r o d a l o m n a k ? 1 9 4 7 , 2 9 -30 .1 , 
" 3 Az e l e f á n t c s o n t t o r o n y f o r r a d a l m a , 1 9 4 8 , 1 1 1 -

1 1 6 . 1 . 
" t U j magyar p r ó z a , / S z e r k e s z t e t t e B i s z t r a y G y u l a . / 

1 9 4 8 , 1 5 9 - 1 6 0 , 1 . 
V a j t h ó L á s z l ó 3 Magyar, i r o d a l m i r i t k a s á g o k , / K . / 1 9 3 1 . 52-53.1. 
V á l a s z B, K , - n a k , 1 9 4 4 , 1 3 9 . 1 . 
A Vasárnapi Könyv , 1 9 3 1 . 9 1 . 1« 
A Vasárnap i Könyv husz e s z t e n d e j e . 1 9 3 1 . 27, 1 , 
Weöres Sándor 3 A gyermekek k ö l t é s z e t e , 1 9 4 1 . 1 1 9 - 1 2 2 . 1 . 

" 3 N y i l a t k o z a t , / " A gyermekek k ö l t é s z e t e " . / 1 9 4 1 . 
1 8 0 . 1 . 

Weöres Sándor - . t e n y e r e s Imre 3 F e l h í v á s , / A n t o l ó g i a gyermekek 
Í r á s a i b ó l , / 1 9 4 0 , 1 7 8 . 1 , 

A " Z á s z l ó n k " 30 é v e s j u b i l e u m á t ü l i , 1 9 3 2 , 4 3 . 1 . 

V 
Egyes Í r ó k 

Abonyj Árpád 

/ M, K, / : Abonyi Árpád 3 Három v i t é z magyar baka meg egy 

k á p l á r k a l a n d j a i , 1 9 3 4 , 1 7 1 , 1 , 

Ady Endre 

Ady Endre o l a s z u l , 1 9 3 1 . 9 1 , 1 . 
Horvát k ö l t ő Ady E n d r é r ő l , 1 9 3 2 . 3 9 . 1 , 
K o v a l o v s z k y M i k l ó s » Ady Endre é b r e s z t é s e . 1 9 4 4 . 1 7 - 1 9 , 1 , 
K o z o c s a Sándor 3 S c h ö p f l i n Aladár i Ady Endre . 1 9 3 5 , 8 2 , 1 , 
Makay Gusztáv 3 Ady Endre 3 A t e g n a p i P á r i z s , 1 9 4 3 , 20, 1 . 
Máté K á r o l y s Ady Endre v á l o g a t o t t v e r s e i . A t i f j ú s á g r é s z é r e 

ö s s z e á l l í t o t t a P á r k á n y i N o r b e r t , 1 9 3 4 , 1 7 1 , 1 . 
" 3 R é v é s z B é l a : Ady é s Léda , 1 9 3 5 . 4 9 , 1 , 

Szabó András 3 Ady Endre 3 Val lomások é s tanulmányok. 1 9 4 4 . 
92. 1 . 

/ • U . / 3 Ady Endre . 1 9 3 5 , 1 4 5 . 1 . 
U j v á r y L a j o s , L , 3 B ö l ö n i György 3 AZ i g a z i Ady. 1 9 3 5 . 1 3 6 . 1 . 
v l . : B ö l ö n i György : Az i g a z i Ady. 1 9 4 7 , 1 4 0 - 1 4 1 . 1 . 



Áener La Jos 

Lukács Gáspár : Ágner L a j o s i Száz k i n a i v e r s , 1 9 3 8 , 2 2 . 1 . 

Á g o s t o n J u l i á n 

/ K. S. / a Á g o s t o n J u l i á n t K a f f k a M a r g i t , 1 9 3 5 . 1 3 4 , 1 . 
Lukács Gáspár : Á g o s t o n J u l i á n i Fekete remeteségem. V e r s e k , 

1939. 29-30, 1 , 

A j t a i Kálmán 

Scheanda Magda, K, : A j t a i K é l a n : Álmok h e r c e g e , 1 9 4 1 , 2 1 5 , 1 . 

AlaküZa Ambrus 

B i s z t r a y Gyula : A l a k s z a Ambrus : A vándor v i s s z a n é z . V e r s e k , 

1 9 3 6 , 3 6 . 1 . 

A l s z e g h y Z s o l t 

Lukács Gáspár > A l s z e g h y Z s o l t 1 A XVII . s zázad magyar l i r a i 
k ö l t é s z e t e . 1936, 1 3 4 , 1 , 

Amadé Anta l 

/ K, I , /: Amade A n t a l . 1 9 3 8 . 4 7 . 1 . 

Ambrus Z o l t á n 
Ambrus Z o l t á n , 1 9 3 2 . 1 3 8 . 1. 

Kenyeres Imre : N o v e l l á k k ö z ö t t . 1 9 4 4 . 1 0 6 - 1 0 9 . 1 . 

Antal Gábor 

Egy c s o k o r s p a n y o l v e r s Anta l Gábor f o r d í t á s á b a n , / K , / 1 9 4 3 . 
7 2 , 1 . 

Gerézd i Habán 1 Anta l Gábor é s Havas György t F i a t a l f é k k ö ­
z ö t t . V e r s e k , 1 9 4 1 . 6 2 . 1 , 

Á p r i l y L a j o s 

Á p r i l y L a j o s : A l é t h a t a t l a n i r á s , / K , / 1 9 3 2 . k a r . s z . 72.1 . 

Aradi Z s o l t 
B i r k á s Endre 1 Arad i Z s o l t : Ég a r á c s m ö g ö t t . 1 9 3 8 . 1 1 5 . 1 . 

Makay Gusztáv : Aradi Z s o l t 1 A j á t é k o s f i a , 1 9 4 0 . 92. 1 . 

Arany János 

Arany é s a z u t ó k o r , 1 9 3 3 , 3 2 , 1, 

Arany János b a l l a d á i , / K , / 1 9 3 4 , 2 6 , 1 , 

Arany János b a l l a d á i , / K , / 1 9 4 8 , 1 1 9 , 1. 

Császár Elemér : Arany J á n o s , 1938 , 1 8 9 - 1 9 1 . 1. 

Hubay M i k l ó s : Arany János : Nagyi da l c i g á n y o k . 1 9 4 2 . 1 8 3 . 1 , 



/ K, I , / » Császár Elemér Arany J á n o s a , 1 9 3 9 . 1 0 4 - 1 0 6 , 1 . 
K o z o c s a Sándor : Nagy Sándor : Arany T o l d i j a , 1 9 3 5 , 1 4 2 - 1 4 3 . 1 . 

" : Arany János i s m e r e t l e n v e r s e . 1 9 3 8 , 8 - 1 1 , 1 . 
Máté K á r o l y : R i e d l F r i g y e s : Arany J á n o s . 1 9 3 4 . 1 9 3 . 1 . 
Paku Imre t Arany e s t é j e . / R o l l a M a r g i t k ö n y v e , / 1 9 4 4 . 1 1 0 - 1 1 1 . 1 
Tan t ó J ó z s e f : A magyar nép j e l l e m e Arany János k ö l t é s z e t é n e k 

t ü k r é b e n . 1 9 3 1 , 8 4 - 8 5 , 1 . 
Va j thó L á s z l ó « Arany János é s P e t ő f i Sándor l e v e l e z é s e . / K . / 

1 9 4 8 , 1 1 9 - 1 2 0 . 1 . 

Arányi Mária 

/ S , M, / : Arányi Mária : A b o l d o g s á g i s k o l á j a . 1 9 3 8 . 1 3 2 . 1 . 

A s z l á n y i K á r o l y 

U j v á r y L a j o s . L , : A s z l á n y i K á r o l y : Ka landos v a k á c i ó . 1 9 3 5 . 
6 9 . 1 . 

" : A s z l á n y i K á r o l y : Az Észak i Park f e l f e d e z é ­
s e k . 1 9 3 6 . 1 1 2 , 1 . 

A s z t a l o s Gyula 

A s z t a l o s Gyula : A magyar é l e t f a ő s h a j t á s a i l - I I . / K . / 1 9 3 2 . 
1 2 0 - 1 2 1 . 1 . 

A s z t a l o s I s t v á n 

Kenyeres Imre : A s z t a l o s I s t v á n : Ú j e s z t e n d ő . 1 9 4 1 . 1 2 3 . 1 . 
" : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 3 . 1 4 4 . 1 . 

Makay Gusztáv t A s z t a l o s I s t v á n , 1 9 4 4 , 3 7 - 4 0 . 1 . 

A s z t a l o s Mik lós 

Kenyeres Imre : Sz inh z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 7 1 - 7 2 . 1 . 

Á t á n y i I s t v á n 

Sándor I s t v á n t Á t á n y i I s t v á n : É s z a k i h ű s é g . 1 9 3 5 . 1 6 4 . 1 . 

Bábav J ó z s e f 

Babay J ó z s e f : I s t e n e m , i g y é l ü n k . / K . / 1 9 3 2 . 1 6 3 . 1 . 
Kenyeres Imre : F u r u l y a s z ó . Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 0 . 6 9 . 1 . 
Szabó Andor : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 4 . 1 , 

B a b i t s Mihály 

Bab i13 M i h á l y . 1 9 4 0 . 1 9 . 1 , 
B a b i t s Mihá ly + , 1 9 4 1 , 1 9 7 , 1 . 
B a b i t s Mihá ly 6 0 , s z ü l e t é s n a p j a , 1 9 4 4 , 1 4 , 1 , 

B a b i t s Mihály : A t o r o n y árnyékában , / K , / 1 9 3 1 , 70, 1 , 



Gyulay Á g o s t : Dante a D i v i n a Commedia. F o r d i t o t t a B a b i t s M i ­
h á l y . 1 9 3 4 . 1 7 6 , 1 . 

Hegedűs L - r á n t t B a b i t s Mihá ly i V e r s e n y t az e s z t e n d ő k k e l . 1 9 3 3 . 
2 0 5 - 2 0 6 , 1 , 

K o v é t s L á s z l ó B a b i t s r ó l . 1 9 3 2 . 3 9 . 1 . 
Lukács Gáspár : B a b i t s Mihály t Az európa i i r o d a l o m t ö r t é n e t e , 

1935. 2 0 1 - 2 0 2 . 1 . 
Makay Gusztáv : B a b i t s Mihá ly a G ó l y a k a l i f a . 1 9 4 4 . 1 2 0 , 1 , 
Paku Imre : I r ó k k é t * háború k ö z ö t t . 1 9 4 1 . 2 1 4 - 2 1 5 . 1 . 
U j v á r y L a j o s , L , : Amor s a n c t u s . : F o r d i t o t t a é s magyarázta B a ­

b i t s M i h á l y . 1 9 3 3 . 71. 1 . 
" t B a b i t s Mihá ly : E l z a p i l ó t a v a g y a t ö k é l e ­

t e s t á r s a d a l o m . 1 9 3 4 . 70. 1 . 
" t B a b i t s M i h á l y : Az e u r ó p a i i r o d a l o m t ö r t é ­

n e t e . 1 9 3 4 . 1 2 0 - 1 2 1 . 1 . 
" t Amor s a n c t u s . S z e n t s z e r e t e t k ö n y v e . F o r d i ­

t o t t a B a b i t s M i h á l y . 1 9 3 4 . 1 7 2 . 1 . 
Va j thó L á s z l ó t B a b i t s Mihály : E r a t o , Az e r o t i k u s v i l á g k ö l t é ­

s z e t r e m e k e i , 1 9 4 8 , 93 -95. 1 . 

Bagi B a l l 

Bardócz Árpád t V e r s k ö t e t e k . 1 9 4 4 . 1 2 - 1 3 . 1 . 

Bajkó E r z s é b e t 
D i v i n y i Mihály a Bajkó E r z s é b e t a S z á n j a t o k k ő s z i k l á k . 1 9 4 1 . 

2 6 3 , 1 . 

Bak János 

P u s z t a Sándor « Bak János a Legény B e r c i , 1 9 4 2 , 1 3 0 , 1 , 

Bakó J ó z s e f 

Zimándi P i u s a Bakó J ó z s e f a Kapaszkodók , 1 9 4 3 , 207 . 1 , 

Baktav E r v i n 

S z e n t i v á n y i Jenő t Baktay E r v i n a J a n c s i nyeregbe s z á l l , 1 9 4 1 , 
1 5 . 1 . 

B a l a s s a Imre 

Kosa János a B a l a s s a Imre a I t t é l n e d , h a l n o d k e l l . 1 9 4 2 . 1 6 1 , 1 , 

B a l a s s i B á l i n t 

Kenyeres L á s z l ó : Eckhardt Sándor a B a l a s s i B á l i n t , 1 9 4 2 , 2 3 2 -
2 3 3 . 1 , 

Makay Gusztáv a Eckhardt Sándor a Az i s m e r e t l e n B a l a s s i B é l i n t , 
1 9 4 3 , 255. 1 . 



B a l é z s Gvöaftx 

/ L , G, / : B a l á s s Győző a I s t e n munkatársa i . V e r s e k , 1 9 3 8 , 
1 3 2 - 1 3 3 . 1. 

B a l á z s F e r e n c 

Koczogh Ákos a B a l á z s F e r e n c a Z ö l d é r v l z . 1937. 83, 1. 

B a l l á B o r i s z 

B a l l á B o r i s z : N i c z k y növendék . / K , / 1 9 3 1 . 3 7 . 1 , 
Makay Gusztáv t B a l l á B o r i s z t B r ü s s z e l i n a p l ó 1 9 3 9 - 1 9 4 0 . 1 9 4 1 . 

95. 1. 
P u s z t a Sándor a B a l l á B o r i s z a A l é l e k u t j a i , 1 9 4 4 , 59, 1. 

B a l o g h K á r o l y 

B a l o g h K á r o l y m ű f o r d í t á s a i . 1 9 3 2 . 1 8 3 . 1 . 

D e v e c s e r i Gábor a Ba logh K á r o l y a M a r t i a l i s . 1 9 3 7 . 1 7 0 - 1 7 1 . 1 . 
D i v i n y l Mihá ly a Ba logh K á r o l y a Madách, az ember é s a k ö l t ő , 

1 9 3 5 . 7 - 8 , 1 , 
Gálos Magda a B a l o g h K á r o l y a L o v a g k ö l t ő k . 1935. 1 6 6 - 1 6 7 , 1 , 
Kardos T i b o r : Ba logh K á r o l y a Ant ik b r o n z t ü k ö r . 1 9 4 1 . 3 1 1 - 3 1 2 . 1 

B a l o g h y Mária 

Ba loghy Már ia . 1 9 4 1 . 1 3 1 . 1 . 

U j v á r y L a j o s , L , a Baloghy Mária a Babakönyv, 1 9 3 5 . 1 9 8 - 1 9 9 * 1 . 

Bán f fy M i k l ó s 

B é n f f y M i k l ó s a Emlékei b ő i , / K , / 1 9 3 3 . 1 7 . 1 . 
Kenyeres Imre a % n f f y M i k l ó s a N a p l e g e n d a , ö t sz inmü. 1 9 4 4 , 

1 3 2 , 1 . 

" a S z i n h á z . 1 9 4 4 . 1 4 4 . 1 , 

Kisbán M i k l ó s * F o r t é j o s Deák B o l d i z s á r memóriáié j a , /K ./1932, 
79-eo, 1 . 

Lukács Gáspár a B á n f f y M i k l ó s a F o r t e j o s Deák B o l d i z s á r memór i ­
á i é j a . I944. 9, 1 . 

Makay Gusztáv a B á n f f y M i k l ó s » Farkasok , 1 9 4 2 , 206 , 1 , 
Máté K á r o l y a B é n f f y M i k l ó s : A f a l i Í r á s e l s ő s z a v a a Megszám­

l á l t a t t á l . , , 1 9 3 5 . 72, 1 . 

Bányai L á s z l ó 

Szemes Elek a Bányai L á s z l ó a Az u t o l s ó szó j o g á n . 1 9 4 3 . 6 1 - 6 2 . 1 

Barabás Gyula 

Barabás Gyula a S z é k e l y erdők a l j á n , / K , / 1 9 3 2 . 1 6 3 . 1 , 

Semetkay J ó z s e f a Barabás Gyula a Szomorú Orámusz f e s t ő j e , 1 9 3 6 . 
1 7 4 , 1 , 



U j v á r y L a j o s . L . t Barabás Gyula : Domáldi j e g e n y é k . 1 9 3 6 , 
6 9 . 1 . 

Barabás P á l 

Farkas P é t e r : Barabás P á l : Harmadszor c s e n g e t n e k . 1 9 4 3 . 2 3 2 . 1 . 
Kenyeres Imre i S z í n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 , 1 1 9 - 1 2 0 , 1 . 

Bárány Tamás 

B, 73, ? Bárány Tamás : És mehindulnak a h e g y e k , 1 9 4 8 , 5 8 . 1 . 
Kenyeres Imre : Ujabb v e r s e s k ö t e t e k , 1 9 4 2 , 1 5 9 - 1 6 1 , 1 . 

Bárd Oszkár 

D » l s o z Kálmán : Bárd Oszkár I L i s z t . S z í n p a d i r e g é n y . 1933. 
34-35. 1 . 

Bardo c z Á r p á d 

Lukács Gáspár : Bardócz Ár-pád : Német k ö l t ő k , 1 9 3 7 , 1 0 , 1 , 
/ M, K. / : Goe the -Bardócz Árpád : A b ű n r é s z e s e k , 1935. 1 1 . 1 . 

B a r d o s i Németh János 

Csorba T i b o r , S z , : B á r d o s ! Németh János i Z s e l l é r e k . 1 9 3 5 . 2 0 2 . 1 
Kenyeres Imre : Ujabb v e r s k ö t e t e k . 1 9 4 2 . 1 5 9 - 1 6 1 , 1 . 

Bársony I s t v á n 

Sándor I s t v á n : Bársony I s t v á n « A r a b k i r á l y s zabadon , 1 9 3 4 , 

1 7 2 - 1 7 3 . 1 , 

Ber tha Mik lós 

H o l l e r András : Bartha M i k l ó s : V e r ő f é n y , 1 9 4 0 , 1 O 3 - 1 O 4 . 1 . 

B e c z é s s y J u d i t 

B e c s z á s s y J u d i t : A menekül t . / K . / 1 9 3 3 , 1 3 4 . 1 . 
Kozocsa Sándor t B e c z é s s y J u d i t : Mindenért f i z e t n i k e l l . 1 9 3 7 . 

1 7 1 . 1 , 
B é k e f f y Gábor 

/ k , s . / : B é k e f f y Gábor : M e g á t k o z o t t ö r ö k s é g . 1 9 3 8 , 1 6 8 , 1 . 

Ben ami Sándor 

D i v i n y i Mihá ly : Benami Sándor : E u r ó p á t ó l Á z s i á i g . 1 9 3 8 . 6 4 -
6 5 , 1 , 

Benedek Elek 

K o v a l o v s z k y Mik lós : Benedek Elek : F a l u s i bohém ok, 1 9 4 4 . 2 7 . 1 , 

Sehwanda Magda, S . , Benedek Elek , Nagyapóékné l , 1 9 4 2 . 1 8 3 . 1 . 



Szondy György : Benedek Elok : Édes k i c s i gazdóm. 1 9 3 4 , 1 7 3 , 1 . 
" i Benedek Elek : K a t a l i n . 1 9 3 4 , 1 7 3 - 1 7 4 , 1 . 

/ U, / : E z e r e g y é j s z a k a m e s é l . Á t d o l g o z t a Benedek E l e k , 1 9 3 4 . 

1 7 8 , 1 . 

Benedek M a r c e l l 

Benedek M a r c e l l , 1 9 3 4 , 1 9 9 . 1» 

Schwanda Magda, S , s Benedek M a r c e l l F l ó r a , 1 9 4 3 , 4 1 - 4 2 . 1 . 

Berczeli A. K á r o l y 

Bardócz Árpád s Berczeli A, K á r o l y . 1 9 4 4 , 5 6 - 5 8 . 1 . 
" i Berczeli A. K á r o l y . 1 9 4 7 . 5 4 - 5 7 . 1 . 

Kardos T i b o r : Berczeli A, K á r o l y I U j o l a s z k ö l t ö k , 1 9 4 1 , 1 9 8 -
1 9 9 . 1 . 

" : Berczeli A, K á r o l y : Hőskor . V á l o g a t o t t v e r s e k , 
1 9 4 3 , 6 2 , 1 . 

Va jda Endre t Berczeli A. K á r o l y : Két p á s z t o r . 1 9 4 7 . 1 3 3 . 1 . 

Berda J ó z s e f 

Kósa János : Berda J ó z s e f . 1 9 4 3 . 1 5 4 - 1 5 6 . 1 , 

Berde Mária 

Bar de Mária i F ö l d i n d u l á s , / K , / 1 9 3 1 . 3 8 . 1 . 

/ - y . / * Berde Mária t K e r e s z t j á r ó s z e r e l e m . 1 9 4 1 . 1 4 9 . 1 . 

Berend Miklósné 

/ K, M, / : Berend Miklósné : Boszorkányok , 1 9 3 2 . 1 6 4 , 1 , 
Kozocsa Sándor : Berend Mik lósné : Had iárvák , 1 9 3 8 , 1 4 6 , 1 , 
Mákkay Gusztáv : Berend Miklósné ; Akik k i h u l l o t t a k I s t e n t e ­

n y e r é b ő l , 1 9 4 0 , 6 0 , 1 , 
Berkenye Bde 

Bardócz Árpád i V e r s k ö t e t e k , 1 9 4 4 , 1 2 - 1 3 . 1 . 

B e r n á t Gusztáv 
/ ü , / t B e m é t Gusztáv > Derék Imre t ö r t é n e t e , 1 9 3 5 . 4 - 5 . 1 . 
U jváry L a j o s , L , : Bernéth Gusztáv é s E n y w á r i Herber t t Róka 

é s kenguru , 1 9 5 6 , 1 2 , 1 , 

B e r z s e n y i Dánie l 

B e r z s e n y i Dánie l : A m a g y a r o r s z á g i meze i s z o l g a l o m némely a~ 
k a d á l y a i r u l , / K . / 1 9 3 3 . 1 3 4 , 1 , 

Haraszthy Gyula : B e r z s e n y i Dánie l t K ö l t ő i müve i , 1 9 3 7 , 4 9 , 1 , 

B e s s e n y e i György 



Bardócz Árpád : B e s s e n y e i György t A magyar nemzetnek s z o k á s a i ­
r ó l , 1 9 4 3 . 1 1 3 . 1. 

B e s s e n y e i György k i s e b b k ö l t e m é n y e i , / K , / 1 9 3 1 , 38. 1. 

B e s s e n y e i György : Anyai o k t a t á s , / K , / 1 9 3 2 . 1 2 1 , 1 . 
B e s s e n y e i György : Magyarság, Magyar n é z ő , / K . / 1 9 3 2 , 1 2 1 . 1. 

B e t h l e n M a r g i t 

B e t h l e n M a r g i t g r ó f n ő : P i t y p a n g . / K , / 1931, 22-23. 1 . 
Gró f B e t h l e n M a r g i t Í r á s á r ó l és o l v a s m á n y a i r ó l . 1 9 3 1 . 3 0 . 1. 

Somfay Marg i t : B e t h l e n Marg i t : A k i s a s s z o n y . 1 9 3 7 . 1 1 4 . 1. 

Szenes Elek : B e t h l e n Marg i t : Két a s s z o n y k ö z ö t t , 1 9 4 1 , 1 2 3 , 1 . 

Betnár B é l a 

Kenyeres Imre : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 4 . 1 5 - 1 6 . 1, 

B e z e r e d j Amália 

Szondy György : B e z e r é d j Amália : F l ó r i k ö n y v e , 1 9 3 4 . 1 7 4 . 1 . 

B ibó L a j o s 

B i r k á s Endre : S z í n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 4 , 32, 1, 

B i s z t r a y Gyula : B l b ó L a j o s : A V e t é s m e g é r i k , 1935, 9 . 1. 

Kozocsa Sándor : B ibó L a j o s : Anna t e k i n t e t e s u r . 1 9 3 8 . 22 - 2 3 . 1 . 

B i n é t Menybért 

/ K. E, / : Angol k ö l t ő k a huszad ik s z á z a d b a n . B i n é t Menyhért 
v e r s f o r d i r A é s a i , 1 9 3 2 , 1 1 8 - 1 1 9 . 1 , 

B i r k a s Endre 

Makay Gusztáv t Négy s o r o z a t a v a t ó k i s r e g é n y , 1 9 4 3 . 1 6 - 1 7 , 1 . 
P i n t é r J ó z s e f 1 B i r k á s Endre : L e v e l e k O r o s z o r s z á g b ó l . 1 9 4 4 , 9 , 1 , 

B i r ó V e n c e l 

B i r ó Vence l : Keserű s o r b e t , / K . / 1 9 3 1 , 9, 1, 

B i r ó Z o l t á n 

C l a u s e r M i h á l y • B i r ó Z o l t á n : Fények é s á r n y a k , 1935. 1 6 7 , 1 , 

B i s z t r a y Gyula 

Hubay M i k l ó s • S z i n r á z i es ték 1 9 3 ° - 4 O # B i s z t r a y Gyula k ö n y v e . 
1 9 4 2 . 1 2 8 - 1 3 0 , 1. 

Kenyeres Imre : B i s z t r a y Gyula s Az i r ó h e l y e társadalmunkban. 
1 9 4 0 . 1 3 2 , 1 , 

Makay Gusztáv 1 S z i n h á z i e s t é k 1 9 3 0 - 4 0 , B i s z t r a y Gyula k ö n y v e , 
1 9 4 2 , 126-127. 1 . 



Makay Gusztáv i B i s z t r a y Gyula : Él tem én i s Á r k á d i á b a n , 1 9 4 4 , 
1 2 0 . 1 . 

V a j t h ó L á s z l ó i Uj magyar p r ó z a , / S z e r k e s z t e t t e B i s z t r a y Gyu­
l a , / 1 9 4 8 , 1 5 9 - 1 6 0 . 1 . 

Vörös Márton t Az ő s i f ö l d , / B i s z t r a y Gyula k ö n y v e , / 1 9 4 4 . 1 1 1 -
1 1 2 , 1 . 

B laskó Mária 

/ B. F. / : B laskó Mária : Édesanyám, 1934, 1 7 4 , 1 , 

Blaskó Már ia t A c s i l l a g o k l e á n y a , / K , / 1 9 3 2 . 1 2 1 , 1, 

Schwanda Magda, S, t B laskó Mária : Anyuka, 1 9 4 1 . 2 1 6 , 1 , 
U j v é r y L a j o s , L . : B laskó Mária : Kacagó könnyek , 1935, 3 8 - 3 9 , 1 . 

Bodhaneczky Aladár 

U j v á r y L a j o s . L . i Bodhaneczky A ladár : M i s i , Marcsa , J u l c s a . 
1 9 3 6 . 1 1 2 - 1 1 3 . 1 . 

Bohun i czky S z e f i 

Kenyeres Imre t Bohuniczky S z e f i t Szegény emberek, 1 9 4 4 , 1 5 0 , 1 , 
Makay Gusztáv : Bohuniczky S z e f i : Három é v , 1 9 4 0 , 15» 1 . 
Va jda Endre : B o h u n i c z k y S z e f i I Asszonyok é s , l e á n y o k , 1 9 4 2 , 

279. 1 . 

Bóka L á s z l ó 

Lukács Gáspár t Magyar nemzeti l a n t . Ö s s z e á l l i t o r t a Bóka L á s z l ó . 
1 9 4 0 . 1 3 5 . 1 . 

Makay Gusztáv : Bóka L á s z l ó : J é g v i l á g . 1 9 4 4 . 7 5 . 1 . 

Bókay János 

D i l n y i Mihály : Bókay János : Durrab r y h e r c e g é s t á r s a i . 
1 9 4 0 . 1 3 2 . 1 . 

Kardos ' l ' ibor t B ó k a y János i f i t . > Megvédtem egy a s s z o n y t . 
1 9 3 5 . 7 2 - 7 3 . 1 . 

Kenyeres Imre i Négy a s s z o n y t s z e r e t e k . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 
254-255. 1 . 

" 1 S z í n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 1 , 3 2 3 - 3 2 4 , , 1 9 4 2 , 286» 
2 8 8 , , 1 9 4 4 , 1 4 4 , 1 , 

Lábos s Ede : Bókay János : J u l i k a, a f i u k b a r á t j a , 1 9 3 6 , 1 0 2 , 1 , 
Máté L a j o s l Bókay János 1 Hősnő, 1 9 4 4 , 1 5 0 , 1 , 

" I Bókay János t Az i d e g e n , 1 9 4 7 . 3 7 . 1. 

Bokor M a l v i n . S. 

8 . Bokor Malv in : O l i m p o s z . Regény , / K , / 1 9 3 1 . 3 8 - 3 9 . 1 . 
S. Bokor Malv in : A b e f a l a z o t t a j t ó . / K . / 1 9 3 3 . 2 2 , 1 . 



Bónyj Ador ján 

K u l c s á r Ador ján a A m i l l i o m o s , U j Magyar S z i n h á z , 1 9 4 1 , 2 5 2 . 1 . 
Ziméndi P i u s a Bónyi Ador ján; a K i c s i k o c s i - nagy k o c s i . 1 9 4 3 . 

1 3 9 - 1 3 9 . 1 . 

B o r b é l y L á s z l ó 

/ Oz, T, / a B o r b é l y L á s z l ó a Édes J á n o s , Vidám r e g é n y , 1 9 3 3 , 7 2 , 1 , 

Bornemi3za P é t e r 

Schul ok T i b o r a Botfnemisza P é t e r . / K , / 1 9 3 9 . k a r . s z . 7 8 . 1 , 
T r a g é d i a magyar n y e l v e n az S o p h o k l e s E l e k t r á j á b ó l . / K . / 1 9 3 3 . 

1 4 6 . 1 . 

Boros8 Sándor 

Va j thó L á s z l ó a Borosa Sándor a ö r ö k t ü k ö r . 1 9 3 7 , 8 3 , 1 . 

Boras B. Ferenc 

Bardócz Árpád a V e r a k ö t e t e k , 1 9 4 4 , 1 2 - 1 3 . 1» 

Bozzay Marg i t 

Bozsay M a r s i t a I l e c k e v é g e , 1 9 3 9 . k a r , s z . 7 2 - 7 3 , 1 , 

B ö l ö n i György 

U j v á r y L a j o s , L . a B ö l ö n i György a Az i g a z i Ady, 1 9 3 5 , 1 3 6 , 1 
v l , a B ö l ö n i György : Az i g a z i Ady, 1 9 4 7 , 1 4 0 - 1 4 1 , 1 , 

B r i s i t s F r i g y e s 

/ Oz , P , / a B r i s i t s F r i g y e s a Pázmány v i l á g a , 1 9 3 3 . 2 0 , 1 , 
Sándor I s t v á n a B r i s i t s F r i g y e s a Vörösmarty Mihá ly é s az Akadé­

m i a , 1 9 3 7 , 1 7 2 . 1 , 

Búzás V i k t o r 

K u l c s á r A o r j á n a Búzás V i k t o r a A magyar f ö l d m e s é j e , 194O.2O6.1 
Semetkay J ó z s e f a Búzás V i k t o r a Kelemen d i r e k t o r . 1 9 4 3 , 1 8 4 , 1 , 

B ö z ö d i György 

Gaél I s t v á n a B ö z ö d i György a S z é k e l y e k , 1 9 4 4 , 1 2 0 , 1 . 

Oholnoky V i k t o r 

Kenyeres Imre : N o v e l l á k k ö z ö t t . 1 9 4 4 . 1 0 6 - 1 0 9 . 1 . 

Csabai I s t v á n 

/ U, / a Csabai I s t v á n a F a k e r e s z t e k mentén - népek o r s z á g ú t j á n . 
1 9 3 5 . 1 6 9 , 1 , 



Osadó P á l 

Kenyeres Imre : S z i n h á z , 1 9 4 3 , 2 3 8 - 2 4 0 . 1 , 

Caahlhen K á r o l y 

Csahihen K á r o l y : P e s t - B u d a i r o d a l m i é l e t e 1 7 8 O - 1 8 3 O . / K . / 1 9 3 1 . 
3 9 - 4 0 . 1 . 

Csanády Sándor 

U j v á r y L a j o s , L . i Osanédy Sándor : Apró k a l á s z o k , 1 9 3 5 . 1 0 0 -

1 0 1 , 1 , 

Császár Elemér 

Császár Elemér , 1 9 3 4 , 1 9 9 . 1 . 
Császár Elemér i A magyar r e g é n y t ö r t é n e t e . / V a l l o m á s . / 1 9 3 9 . 

k a r , s z . 52 -54 . 1 . 
Császár Elemér : F e r e n c z i Z o l t á n e m l é k e z e t e . / K . / 1 9 3 2 . 2 3 . 1 . 
Kenyeres Imre : H e r c z e g Ferenc : Császár Elemér . 1 9 4 1 , 1 9 9 . 1 . 
/ K, I , / i Császár Elemér Arany J á n o s a . 1 9 3 9 . 1 0 4 - 1 0 6 . 1 . 
/ M, K. / : Császár Elemér h a t v a n a d i k s z ü l e t é s n a p j á r a . I r o d a ­

l o m t ö r t é n e t i d o l g o z a t o k . / K . / 1935.9-1O. 1 . 

Romhényi Gyula « Császár Elemér . 1 9 4 0 , 1 8 9 - 1 9 0 . 1 , 

Oaathó Kálmán 

Di"vinyi Mihá ly 1 Csathó Kálmán 1 Barátom B é l i n t . 1 9 3 8 . 1 1 7 . 1 . 
/ I . M. / 1 Csathó Kelmén t Első o s z t ó l y o n . 1 9 3 4 . 7 0 . 1 , 
Martinkó András : Csatkó Kálmán : C s a l á d f a , 1 9 4 3 . 1 3 9 - 1 4 0 . 1 . 
Cseng er y János 

A i s c h y l o s t r a g é d i á i n a k f o r d í t á s a . 1 9 4 1 . 1 5 5 . 1 . 
Nagy Ferenc 1 Csengery János : A g ö r ö g l i r a g y ö n g y e i . 1 9 3 3 . 1 3 5 . 1 

" : Csengery János : M. V e i . M a r t i a l i s epigrammáinak 
t i z e n n é g y könyve a l á t v á n y o s s á g o k k ö n y v é v e l . 
I 9 4 3 . 4 2 . 1 . 

C s e t e B a l á z s 

D i v i n y i Mihály » Cse te B a l á z s : Mesél az é l e t . 1 9 3 6 . 1 8 8 - 1 8 9 . 1 . 

Cs ighy Sándor 

Az éh v e t é s e m . / C s i g h y Sándor v e r s k ö t e t e . / 1 9 4 3 . 7 2 . 1 . 

Qaiky Mária 

Sándor I s t v á n 1 C s i k y Mária » Koppány E r z s é b e t l á z a d á s a , 1 9 3 6 . 
1 3 4 . I . 

Csokonai V i t é z Mihá ly 



K u l c s é r Ador ján t Csokonai V i t é z Mihá ly : A l é l e k h a l h a t a t l a n ­
s á g a . 1 9 4 0 . 1 0 4 . 1 . 

Csorba Győző 

Makay Gusztáv i H é l i n a n t i A h a l á l v e r s e i . F o r d i t o t t a C s o r b a 
Győző , 1 9 4 1 . 1 0 2 . 1 . 

" t C s o r b a Gxőző t A h i d p a n a s z a . V e r s e k , 1 9 4 3 . 1 1 3 -
1 1 4 . 1 . 

Takáts Gyula I Csorba Győző t S z a b a d u l á s . 1947. 1 8 0 - 1 8 1 , 1 , 

Csorba T j b o r . S z . 
Kenyeres Imre : S z , Csorba T i b o r :bAz u t o l s ó l ő c s e i d i á k , 1 9 3 6 , 

3 8 . 1 , 

" t S z , Csorba T i b o r : P o l g á r i s t á k , 1 9 3 6 . 1 7 5 . 1 . 

Csűrös E m í l i a . B. 

S, Schwanda Magda, S , : B. Cs ü r ö s E m í l i a t K a l o t a y M a r g i t . 1 9 4 1 , 
1 4 9 , 1 . 

S, S c h , M, : B, Csűrös E m í l i a s L e x i b é k é t k ö t , 1 9 4 4 , 77« 1 . 

Czeke V i lma . B. 

Máté K á r o l y t B. Czeke Vilma t A r e p ü l ő bunda . 1 9 3 5 . 3 9 . 1 , 

Daán Mik lósné 

DLvinyi Mihály : Daán Miklósné H, Hedvig t A somogyi p u s z t á k 

t ü n d é r e , 1 9 4 1 , 2 1 7 . 1 . 

Dadányi György 

Ruszkabányai Elemér : Dadányi György : Csordás vo l tam P a r a g u a y -
b a n , 1 9 4 0 , 3 5 . 1 . 

P a l l o s Sándor 
B i r k á s Endre : Dal l o s Sándor : Az ember nyomában. 1 9 3 9 . 7 4 - 7 5 , 1 . 
/ H, B, / i D a l l o s Sándor : B e t e g e k , 1 9 3 2 , 1 6 6 . 1 , 
Dános Araád 

Dános Árpád : Örök s z o m j a z o k , / K . / 1932. 1 2 2 , 1 , 

Darázs Endre 

Szabó Ede t Darázs Endre v e r s e i , 1 9 4 7 , 8 8 , 1 , 

Darkó I s t v á n 

K o v a i o v s z k y M i k l ó s : Darkó I s t v á n : Magyar hegyek n é p e , 1943* 
278 , 1 , 

Semetkay J ó z s e f t Darkó I s t v á n : Égő c s i p k e b o k o r , 1 9 3 6 , 1 3 4 - 1 3 5 . 1 
: Darkó I s t v á n i K a s s a i l e g e n d a , 1 9 4 1 , 2 6 3 . 1 . 



Darvas J ó z s e f 

Borosa Jenő : Darvas J ó z s e f : Á l l o m á s , 1 9 3 6 , 7 1 . 1 . 
Darvas J ó z s e f : M é r ó l - h o l n a p r a . / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z , 7 3 . 1 . 
Dénes T i b o r : Darvas J ó z s e f i V í z k e r e s z t t ő l S z i l v e s z t e r i g . 1 9 3 5 . 

1 6 9 . 1 . . 
Kenyeres Imre : S z í n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 239. 1 . 
Paku Imre s Darvas J ó z s e f : Egy p a r a s z t c s a l á d t ö r t é n e t e . 1 9 4 3 . 

2 0 7 . 1 . 
Semetkay J ó z s e f i Darvas J ó z s e f : E l i n d u l t s zep temberben . 1 9 4 0 . 

2 4 7 . 1 . 

D a c h ? L i a n e . M. 

B r i s i t s F r i g y e s : M. Déchy L i a n e i V iharharang . V e r s e k . 1 9 3 5 . 
1 7 0 . 1 . 

P é c s e i Géza 

Szemes ELek i B é c s é i Géza i H i t s z i l v a f á s o k . 1 9 3 5 . 4 1 . 1 . 

Dékány András 

Meggyes Ede : Dékány András : A f o l y a m d a l a . 1 9 4 3 . 4 2 - 4 3 . 1 . 
/ S . / : Dékány András : Ruhr . 1 9 3 4 . 1 2 2 . 1 . 

Dénes G i z e l l a 

Dénes G i z e l l a : B o l d o g a s s z o n y hadnagya. / K . / 193 '? . 1 2 2 . 1 . 
/ F. F. / : B é r o m . i f j u s é g i k ö ö y v . 1 9 3 9 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 . 
Sch anda Magda. S . : Dénes G i z e l l a : Veronka é s a v á r o s . 1 9 4 1 . 

1 4 9 - 1 5 0 . 1 . 

Dénes T i b o r 

Dénes T i b o r : K a f f k a M a r g i t . / K . / 1 9 3 3 . 20. 1 . 
D i v i n y i Mihá ly • Dénes T i b o r : É j s z a k a . 1 9 4 3 , 255, 1 . 

Déry T j b o r 

Déry T i b o r : O r s z á g ú t o n , 1 9 3 2 , 1 2 2 - 1 2 4 , 1 , 
Kovács Endre i Déry T i b o r k ö n y v e i . 1 9 4 7 . 3 7 - 3 8 . 1 . 
Va jda Endre i Déry T i b o r : A b e f e j e z e t l e n mondat . 1 9 4 7 . 1 7 9 -

1 8 0 . 1 . 

Besték Jenő 

L . T . - n é : Destek Jenő t "Ego s u m . . . " 1 9 3 6 . 3 8 . 1 . 

P é t r e L á s z l ó 

Kenyeres Imre : P é t r e L á s z l ó : K é t s v i l á g e l l e n , 1 9 3 5 . 1 3 6 - 1 3 7 . 1 . 



D e v e c s e r i Gábor 

Fényi András i D e v e c s e r i Gátőr * A m u l a t s á g o s t e n g e r . 1 9 3 6 . 
1 7 6 - 1 7 7 , 1 . 

Homeoam himnuszok , ; D e v e c s e r i Gábor f o r d í t á s á b a n . / K . / 1939« 
kar", a z , 7 5 . 1 . 

Kenyeres Zmre : C a t u l l u s ö s s z e s k ö l t e m é n y e i , F o r d i t o t t a D e v e c s e ­
r i Gábor , 1 9 3 8 , 2 2 2 - 2 2 3 , 1 , 

" i Uj v e r s k ö t e t e k . 1 9 4 0 , 1 8 3 - 1 8 5 , 1 . 
Nagy Ferenc i K a l l m i a c h o e h i m n u s z a i . F o r d í t o t t a D e v e c s e r i Gá­

b o r , 1 9 4 4 , 3 1 . 1 . 
Örkény I s t v á n : D e v e c s e r i Gábor O d y s s e i a - f o r d í t á s é r ó l . 1 9 4 7 , 

86-89, 1 . 
Vajda Sndre : D e v e c s e r i Gábor : Homérosz i h imnuszok , 1 9 4 8 . 1 7 2 -

1 7 3 . 1 , 
Weöres Sándor s D e v e c s e r i Gábor J De amore . 1 9 4 3 . 2 3 2 . 1 . 

n * D e v e c s e r i Gábor aj v e r s e s k ö n y v e , 1 9 4 7 , 9 0 . 1 , 

D e z s é n y j B é l a 

Lukács Gáspár 1 D e z s é n y i B é l a : É j f é l i nap . 1 9 4 0 . 3 5 . 1 . 

D é z s i L a j o s 

V i l á g i r o d a l m i l e x i k o n , ' z e r k e s z t i Dézs i L a j o s . I . k . / K . / 1 9 3 1 . 
5 3 . 1 . 

V i l á g i r o d a l m i l e x i k o n . S z e r k e s z t i D é z s i L a j o s , I l . k . / K . / 1 9 3 2 . 
1 8 1 , 1 , 

Dezső K á r o l y 

Rög é s k ő . /Dezső K á r o l y v e r s e s k ö t e t e . / 1 9 4 3 . 9 5 . 1 . 

Dezső L a j o s 

U j v á r y L a j o s , L . : Dezső L a j o s t Magyar hazám, 1 9 3 5 . 3 9 . 1 . 

D i e t l Fedor 

D i v i n y i Mihály í D i e t l Fedor : H e t e d h é t o r s z á g - h e t e d h é t ember. 
1 9 3 6 . 1 3 5 . 1 . 

D ó c z i György 

Schwände Magda, S« 1 D ó c z i György t Csöppség . 1 9 4 1 . 2 1 7 - 2 1 8 . 1 . 

Donászy F e r e n c 

U j v á r y L a j o s , L . 1 Donászy F e r e n c 1 Egy magyar d iák é k e t e Má­
t y á s k o r á b a n . 1 9 3 5 . 2 0 0 . 1 . 

Dormándi L á s z l ó 

Lukács Gádpér : Dormándi L á s z l ó : T r ó p u s i l á z . 1 9 4 1 . 2 1 7 . 1 . 



Lukécs Gáspár : Dormándi L é s u l ó : A tmlsó p a r t o n . 1 9 4 4 . 2 8 . 1 . 

Dövényi Nagy L a j o s 

Semetkay J ó z s e f i Dövényi Nagy L a j o s : Ő s z t ő l - ő s z i g . 1 9 4 1 . 6 2 . 1 . 

Ds ida Jenő 

Paku Imre i Ds ida Jenő . 1 9 4 4 . 1 1 3 - 1 1 6 . 1 . 

Dugonics András 

Dugonics András : Magyar p é l d a b e s z é d e k é s j e l e s mondások c i -
mü g y ű j t e m é n y é b ő l . / K , / 1 9 3 2 , 1 2 4 , 1 . 

K u l c s á r Ador ján i Az e l s ő magyar k ö n y v s i k e r . 1 9 4 7 , 8 3 , 1 . 

Dutka Ákos 

B i s z t r a y Gyula : Dutk A k o s : C é d r u s f a c s e l l ó n , 1 9 3 5 . 1 0 - 1 1 . 1 . 

Ebeczky György 

Diví n y i Mihály t Ebeczky György : A p a c s i r t a é n e k e l . 1 9 4 1 . 1 5 0 . 1 , 

Eckhardt Sándor 

Kenyeres L á s z l ó I Eckhardt Sándor : B a l a s s i B á l i n t , 1 9 4 2 . 2 3 2 -
2 3 3 . 1 . I 

Makay Gusztáv t Eckhardt Sándor : Az i s m e r e t l e n B a l a s s i B á l i n t 
1 9 4 3 . 2 5 5 . 1 . 

B c s e d l Csapó Mária j 

S z i l a s s y L a j o s : B c s e d l Csapó Már ia c ő r t ü z e k . 1 9 4 0 . 5 0 - 6 1 . 1 , 

Édes G e r g e l y 

Édes G e r g e l y í E d é d e t i o k t a t ó mesék . / K . / 1 9 3 2 , 1 2 4 , 1 . 

Barv I r é n 

Kósa János : Egry I r i n i Deák F e r e n c , 1 9 4 1 . 2 6 3 - 2 6 4 . 1 . 

E lőd Géza 

Sándor I s t v á n : E l ő d Géza $ Z i l a h y K á r o l y , a hatvanas é v e k 1 -
r o d a l m i e l l e n z é k é n e k v e z é r e . 1 9 3 ß . 3 8 . 1 . 

Bndrőd l B é l a 
D i v i n y l Mihály a Endrődl B é l a : B o b ó . 1 9 4 1 , 6 2 . 1 . 
Lukács Gáspár : Endrődi B é l a A b o l d o g t a l a n ember , 1 9 3 9 . 1 0 8 -

109. 1 . 

Bnyvvári H e r b e r t 

U j v é r y L a j o s , L . i i Bernáth Gusztáv é s E n y w é r y H e r b e r t i Róka 
é s kenguru . 193&. 1 2 . 1 . 



Bötvös J ó z s e f 

/ Gy. A . / t E ö t v ö s J ó z s e f báró : A f a l u j e g y z ő j e . 1 9 3 4 . 1 7 7 . 1 . 

Erba O d e s c a l c h i Sándor 

/ A . J . / 3 Erba O d o s c a l c h i Sándor 3 I s t e n e k é s r a b s z o l g á k , 

1 9 3 4 . 7 2 . 1 . 

E r d é l y i F e r e n c 

B i r k á s Endre : E r d é l y i Ferenc : L e j t ő . 1 9 3 7 . 1 1 4 . 1. 

E r d é l y i J ó z s e f 

Mart inkó András 3 E r d é l y i J ó z s e f : F e g y v e r t e l e n , 1 9 4 3 . 6 3 - 6 4 . 1 , 
Semetkay J ó z s e f s E r d é l y i J ó z s e f : Á r d e l i szép h o l d . 1 9 4 0 , 1 3 2 -

1 3 3 , 1 . 
Erdős Renáe 

K o z o c s a Sándor 3 Erdős Renée s Az a s s z o n y , ak i ö l t . 1 9 3 6 . 1 7 7 -
1 7 8 . 1 , 

É r s e k u j v é B Í L a j o s 3 

Ő s z i b á n a t . / É r s e k ú j v á r i La jod v e r s k ö t e t e , / 1 9 4 3 . 72. 1 . 

E s z t e r h é s I s t v á n 

D i v i n y i Mihály 3 E s z t e r h á s I s t v á n s Forrada lom. 1939» 32-33.1. 

" 3 E s z t e r h á s I s t v á n : Szegények s z e r e l m e . 1 9 4 3 . 
1 4 0 . 1 . 

Kenyeres Imre 3 S z i n h á z . 1 9 4 0 . 1 9 0 - 1 9 2 . 1. 

Bthey Árpád 

Semetkay J ó z s e f s Ethey Árpád s B o r s o s k a k i s a s s z o n y . 1 9 4 2 , 1 5 -
1 6 . 1 . 

Fév ián Gyula 

K e r é n y i Ádám 3 Fábián Gyula 3 H e j R á k ó c z i , B e r c s é n y i , B e z e r é d j l 
1 9 3 6 . 1 9 0 - 1 9 1 . 1 . 

/ M, / 8 FAbién Gyula 8 Különös h á b o r ú . 1 9 3 4 , 1 7 8 , 1. 

Fáb ián I s t v á n 
Kozocsa Sándor 3 Fábián I s t v á n 8 Magyar i r ó k l e v e l e i /XV-XX. 

s z á z a d , / 1 9 3 8 , 1 1 8 . 1. 

Makay Gusztáv 8 l á b i é n I s t v á n 8 A magyar i r o d a l o m k i s t ü k r e . 
1 9 4 2 . 1 3 0 . 1. 

Sándor I s t v á n : Fábián I s t v á n 8 Kü lönös h á b o r ú . 1 9 3 5 . 3 9 - 4 0 . 1 . 

F a l u Tamás 

Fa lu Tamás 8 A h a l o t t a k i s é l n e k . / K . / 1 9 3 2 . 25. 1. 



/ F , P , / i Három i f j ú s á g i k ö n y v . 1 9 3 9 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 . 

Fa ludy György 

Faludy György t Ő s z i harmat u t é n . / K . / 1 9 4 7 . 1 2 9 , 1 , 

Faragó Ede 

Szemes Elek i Faragó Nde t T a r l ó t ü z - t á b o r t ü z , 1 9 3 6 . 1 9 0 , 1 . 

Farkae Gyula 

K e r e s z t u r y Dezső Farkas Gyula " F i a t a l Magyarország " - á r ó l . 1 9 3 2 . 

1 4 2 . 1 . 

Farkas Imre 

Farkas Imre vidám v e r s e i s a j t ó a l a t t . 1 9 3 1 . 6 1 . 1 . 

FAtfa Imre 

K u l c s á r Ador ján 1 Fáth Imre : Forradalom a V J / B - k e n . 1 9 4 1 . 6 3 . 1 . 

Fáy I l o n a 

/ U. / 1 Fáy I l o n a $ A l k o n y a t . 1 9 3 3 . 2 1 . 1 . 

Fazekas Mihá ly 

/ K. I . / : Ludas M a t y i , 1 9 3 8 . 1 5 4 . 1 . 

Fehér L i d i a 

/ B , A. / i Fehér L í d i a 1 K ü l f ö l d i k ö l t ő k , 1 9 4 4 . 1 4 , 1 , 

Fehér T i b o r 
K o v a l o v s z k y M i k l ó s : f e h é r T i b o r t Árnyék az u t o n . 1 9 4 3 . 1 6 0 -

1 6 1 . 1 , 

PEJa Gésa 
Kardos T i b o r : F é j a Géza : M ó r i c z Zsigmond, 1 9 4 0 , 3 5 - 3 6 . 1 . 
/ U. / 1 F é j a Géza t Mesélő f a l a . 1 9 3 4 . 1 7 8 , 1 , 

F e k e t e I s t v á n 

D i v i n y i M i h á l y 1 F e k e t e I s t v á n í ö r e g u t a k o n , 1 9 4 1 , 218 , 1 . 
Fény i András t F e k e t e I s t v á n 1 Gyeplő n é l k ü l . 1 9 4 7 , 1 3 3 - 1 3 4 , 1 , 
Kenyeres Imre t F e k e t e I s t v á n n á l , 1 9 3 9 , 90 -93, 1 , 

" : H a j n a l o d i k . Magyar S z i n h á z . 1 9 4 0 . 2 5 5 . 1* 
" : Uj r e g é n y e k . 1 9 4 4 , 1 4 2 - 1 4 3 . 1 , 

P á n d i P á l : F e k e t e I s t v á n : T i z s z á l g y e r t y a , 1 9 4 8 . 2 8 . 1 . 



Feketéné Kor env L i v i a 

S z i l a s s y L a j o s i Féket éné Korény L i v i a : Az é l e t s z e k e r é n , 1 9 4 1 , 

3 1 4 , 1 , 

F e l i c z i á n Vi lmos 

Kardés T i b o r : F e l i c z i á n Vi lmos : Fehérköpenyes r a b s z o l g á k , 

1 9 4 0 , 6 1 . 1 , 

F e l k a i F e r e n c 

B i r k á s Endre i S z i n h á z , 1 9 4 2 , 4 6 , 1 . 
Kenyeres Imre i S z í n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 , 263-264, 1 . 
F e n d r i k F e r e n c 

S z e g v á r y M i h á l y : Fendr ik Ferenc : ő s z i muzs ika , 1 9 4 3 , 1 6 0 . 1 . 

Ferdlnándy Mihá ly 

Szende Z o l t á n t Ferd lnándy Mihá ly : Az i s t e n k e r e s ő k , 1 9 4 3 . 6 4 . 1 . 

f e r e n c z i I s t v á n 
Szemes Elek t F e r e n c z i I s t v á n g Két c s e r k é s z az o l l m p i á s z o n . 

1 9 3 7 . 191-192. 1 , 

F é r t s e k Ferenc 

H a r a s z t h y Gyula : F e r t s e k F e r e n c : P u b i é s a körü lmények , 1939. 
4 3 - 4 4 , 1 , 

Makay Gusztáv i F e r t s e k Ferenc • Egészségesen t á v o z o t t , 1 9 4 2 , 
131-132, 1 , 

F i n t a Sándor 

F i n t a Sándor k ö n y v s i k e r e , 1933". 3 3 - 3 4 . 1 . 
U j v á r y L a j o s , L* t F i n t a Sándor : Én i s v o l t a m k i s g y e r e k . • • 

1 9 3 6 , 1 4 9 . 1 . 

f o d o r J ó z s e f 

Kenyeres Imre : Uj v e r s k ö t e t e k , 194O, 1 8 3 - 1 8 5 . 1 . 
Makay Gusztáv : Fodor J ó z s e f , 1 9 4 3 . 3 8 - 4 0 , 1 . 

P o g a r a s ! Ernő 

Orbán Dezső i F o g a r a s ! Ernő : Humor a hó a l a t t , 1937. 8 4 , 1 , 

F o l c z a v Andor 

Makay Gusztáv : F o l c z a y Andor : Fe l Kleptomániábal 1 9 4 1 , 2 1 8 . 1 . 

f o r g á c h F e r e n c , eémeal 

Kardos T i b o r t A magyar T a c i t u s . 1 9 3 9 . 8 4 - 8 8 , 1 . 



F ö l d e s György 

Gálos Magda s F ö l d e s György : B o c s k a y a n g y a l k á i , 1 9 3 5 . 1 3 8 , 1 , 

F ö l d e s J o l á n 

U j v á r y L a j o s g L , : F ö l d e s J o l á n : P é t e r nem v e s z t i e l a f e j é t , 
1 9 3 7 . 1 3 4 , 1 , 

F ö l d e s s y Gyula 

Bardócz Árpád : Goethe : Epigrammák: é s x é n i á k , F o r d i t o t t a F ö l ­
des s y Gyula , 1 9 4 4 , 6 2 . 1 . 

K o z o c s a Sándor i F ö l d e a s y Gyula : Tanulmányok é s é lmények az i -
r o d a l o m t p r t é n e t , e s z t é t i k a é s f i l o z ó f i a k ö r é b ő l . 
1 9 3 5 . 4 1 , 1 , 

F ö l d i Mihály 

Dénes T i b o r i F ö l d i M i h á l y • A h á z a s p á r , 1 9 3 6 , 4 - 5 . . 

F ö l d i M i h á l y i r j a . . , 1 9 3 4 , 85, 1 . 
Harasz thy Gyula • F ö l d i M i h á l y i P á r i z s i menyasszony. 1 - 3 8 . 2 1 9 . 1 , 
S tockho lmi h i r , 1 9 4 2 , 4 7 , 1 , 
Somfay M a r g i t t F ö l d i Mihá ly t A s z á z a d a s s z o n y a , 1 9 3 7 . 1 1 - 1 2 . 1 . 
/ U. / : F ö l d i Mihály : I s t e n o r s z á g a f e l é . 1 9 3 3 . 2 2 . 1 . 
Madarassy Gábor l f ö l d i M i h á l y : Magánügy, 1 9 4 2 . 1 6 3 , 1 . 

Frankenburs A d o l f 

Frankenburg A d o l f harmadik f e l e s é g e , / B e r e c z Dezső t a n u l m á n y a , / 

1 9 4 2 , 1 6 6 , 1 , 

B r i d e c a k y J ó z s e f 

B i r k á s Endre I F r i d e c z k y J ó z s e f i A barokk Róma s z e n t j e , 1 9 4 0 . 

3 6 , 1 , 

f u t ó Jenő 

/ Y , / i Futó Jenő t Gárdonyi Géza, 1 9 3 1 . 4 1 , 1 , 

F i s t Mi lán 

/ K. S, / t Füst M i l á n t V á l o g a t o t t v e r s e i . 1 9 3 5 . 205. 1 . 

Gaél Mózes 
Gaál Mózes t Nótás K a t i c z a . 1 9 3 4 . 1 7 8 - 1 7 9 . 1» 
Sándor I s t v á n t Gaél Mózes t A nyár s z i g e t é n . 1934« 1 7 9 . 1 . 
U j v á r y L a j o s , L . t Gaál Mózes : A k p l d u s v e s e t ő , 1 9 3 4 , 1 7 8 . 1 . 

" : Gaál Mózes . 1 9 3 6 . 1 5 1 . 1 . 
Gaál Mózes i f j . 



Gaál Mózes i f j , t A k i r á l y f i j á t é k a i . / K , / 1932,, 19-20, 1 . 

Gaál Mózes i f j , J A nyár s z i g e t é n . / K , / 1932, 20, 1, 

Gábor Andor 

Gábor Andor v e r s e i , / K , / 1 9 4 7 , 129. 1. 

Gábor Jenő 

U j v á r y L a j o s , L . t Gábor Jenő : Csarké s zháboru , 1935, 2OO-2O1.1. 

G á b r i e l A s z t r l k 

G á b r i e l A s z t r i k , 1938, 1 7 . 1 . 

g a g y j L á s z l ó 

ITsorba Győző : Gagyi L á s z l ó • Nehéz ó r á k . 1 9 4 4 , 59 -60, 1 , 

Madaras3y Gábor : Gagyi L á s z l ó : P i l l a n g ó Z s u z s i k a , 1 9 4 2 , 2 0 6 -
207, 1, 

Galamb Sándor 

Kenyeres Imre : E lső d i a d a l . Nemzet i S z i n h á z , 1 9 4 0 , 22-23,1, 
" : S z i n h á z . 194Ö. 1 9 0 - 1 9 2 . 1 , 

Szemes E lek i S z i n h á z . 194?« 4 8 . 1 , 

G a l l a y - G e l b e l Sándor 

Meggyes I d e : G a l l a y - G e i b e l Sándor i Mécses az e r d ő n , 1 9 4 3 , 232.1 

ttaray János 

Háry J á n o s r ó l . . . 1935. 20, 1, 

Gárdonyi B é l a 

Sándor I s t v á n i Gárdonyi B é l a : Barkó P á l , 1935. 205. 1, 

Gárdonyi Géza : 

Gárdonyi Géza. 1933. 148« 1 , 

Máté K á r o l y : Gárdonyi J ó z s e f i IWMtfMI Az é l ő Gárdony i . 1935. 
4 1 - 4 2 , 1 , 

S z a l a y Gyula : Gárdonyi Géza : E g r i c s i l l a g o k . 1 9 3 4 . 1 8 0 . 1 . 

/ y . / : Fu*ó Jenő t Gárdonyi Gézái 1931. 4 1 , 1 , 

Gárdonyi J ó z s e f 

Fényi András : Gárdonyi J ó z s e f i Mesélő t o l l , 1 9 4 1 . 3 1 5 . 1. 

Máté K á r o l y t Gárdonyi J ó z s e f : Az é l ő Gárdony i , 1935. 4 1 - 4 2 . 1 . 

Gärtner K á r o l y 

/ Cz . P . / t Gärtner K á r o l y : A s i p o t e i g o l g o t a , 1933. 7 3 . 1 . 



Géspár Jenő a 

Lukács Gáspár í Gáspár Jenő t P i a n o , V e r s e k . 1 9 3 5 . 1 7 0 - 1 7 1 , 1 , 

Gás-pár P á l 

U j v á r y L a j o s , L , t Gáspár P é l i É l j e n a v a k á c i ó ! 1 9 3 6 . 1 4 9 . 1 . 

Gedénvi M i h á l y 

V ö r ö s Márton : Bedényi M i h á l y t P e s t i é n e k , 1 9 4 4 , 7 5 . 1 . 

G e l l é r t Oszkár 

Sándor I s t v á n t G e l l é r t Oszkár í T i z e s z t e n d ő , / V á l o g a t o t t v e r ­
s e i , / 1 9 3 5 . 1 0 4 , 1 . 

G e ő c z e Anna 

Schwanda Magda. S. : Geöcae Anna t V i o l a e l s ő t á b o r o z á s a . 1 9 4 3 . 
4 3 . 1 . 

Geréb L á s z l ó 

Fény i András : Geréb L á s z l ó í Mátyás k i r á l y l a n t o s a . 1 9 4 0 . 1 0 5 . 1 . 

G e r g e l y Márts, 

K o z o c s a Sándor i G e r g e l y Márta t S z o l g á l n i j o b b , 1936* 1 7 8 , 1 , 

Géza Grohmann O t t ó 

Géza Grohmann Ot tó t D a l o l a g é p . V e r s ? k . 1942^ 1 6 6 - 1 6 7 , 1 , 

Gombos A l b i n 

/ S . / : Gombos A l b i n t Hájas Muki . 1 9 3 4 , 1 8 0 . 1 , 

G o s z t o n v i Ádám 

/ K. S. / t G o s z t o n y i Ádám i H o r o s z k ó p . 1 9 3 5 . 4 2 . 1 . 

Gömöri Jenő Tamás 

Bardócz Á r p á d : V e r s k ö t e t e k . 1 9 4 4 . 1 2 - 1 3 . 1 , 
Ternyey Árpád • Gömöri Jenő Tamás i ; f o l d é s é g k ö z ö t t . / V e r s e k / -

És mégis é l a z é n e k . / V e i t e k . / 1 9 4 1 . 2 6 4 . 1 . 

Göncz i Magda 

/ f . F, / t Három i f j ú s á g i k ö n y v , 1 9 3 9 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 . 

Gramantik M a r s i t 

Gramantik M a r g i t t K i g y ú l ó c s i l l a g o k . / K , / 1 9 3 2 , 2 0 , 1 , 

Gresuas Á g o s t 



/ Uv / t Greguss Á g o s t i I r o d a l m i a r c k é p e k , 1 9 3 5 . 4 2 , 1 , 

Gulácsy I r é n 

Fényi András t Gu léesy I r é n : K r d é l y j o g é n , 1 9 4 1 , 2 1 9 , 1 . 
Gulácsy I r ó n i Fax v o b i s , / K . / 1 9 3 1 , 1 0 , 1 . 
Kósa János i Gu lácsy I r é n : ffezabel. 1 9 4 2 , 1 6 - 1 8 , 1 , 
/ S, / l P , G u l á c s y I r é n : A kallói k a p i t á n y , 1 9 3 4 , 73. 1 , 
S z a l a y Gyula I P , G u l á c s y I r é n t F e k e t e v ő l e g é n y e k , 1 9 3 4 , 1 8 0 -

1 8 1 , 1 , 

Gulyás P á l 

Csorba Győző : i s A l f ö l d c s e n d j é b e n , / G u l y á s P á l v e r s e i , / 1 9 4 3 . 
275-277. 1 , 

G y a l l a y Domokos 
Fényi András t G y a l l a y Domokos t Hlvó h e g y e k . 1 9 4 1 , 1 5 0 . 1 , 
/ S . / : G y a l l a y Domokos t Vaskenyéren , 1 9 3 5 . 1 0 1 , 1 . 
Sz ixmyel F e r e n c i G y a l l a y Domokos t H a d r a k e l t emberek, 1 9 3 2 . 

2 6 , 1 , 

Gyomlay L á s z l ó 

Ditf. n y i Mihály $ Gyomlay L á s z l ó t Bfégi harangok k o n g á s á t h a l l g a ­
tom. 1 9 4 1 , 2 1 9 . 1 . 

Gyóni Géza 

Kenyeres Imre : V e r s e k , 1 9 4 2 . 8 7 - 8 9 , 1 . 

Gyökössy Endre 

Gyökös6y Endre > Asszonyok p á r b a j a , / K , / 1 9 3 2 . 77. 1 . 

György L a j o s 

Sándor I s t v á n : V i l á g j á r ó anekdo ták , ö s s z e á l l í t o t t a György L a ­
j o s , 1 9 3 9 , 3 8 - 3 9 . 1 . 

Győry Dezső 

Kenyeres Imre : U j v e r s k ö t e t e k , 1 9 4 0 , 1 8 3 - 1 8 5 . 1 . 

Gyulay Ádám 

F é n y i András : I f j ú s á g i k ö n y v e k . 1 9 4 4 . 5 8 - 5 9 . 1 . 

Gyula i P á l 

H a r a s z t y Gyula < Papp Ferenc : G y u l a i P á l . 1 9 3 6 , 9 - 1 0 . 1 . 

H a i c z l Kálmán 

Szende Z o l t á n i H a i c z l Kálmán t Husz é v e l ő t t . 1 9 4 1 . 1 6 . 1 . 



H a j n ó c z y R ó z s a . G. 

Hegedűs Z o l t á n : G. H a j n ó c z y R ó z s a : B e n g á l i t ü z , 1 9 4 3 , 1 8 4 - 1 8 5 , 1 

Hajós T e r é z i a . B. 

B, H a j ó s T e r é z i a t Sz iVek m u z s i k á j a , / K . / 1 9 3 1 , 7 3 , 1 , 

H a l a s s y J u l i a 

Vajda Endre : H a l a s s y J u l i a » A s z f a l t v i r á g , 1 9 4 4 , 7 5 . 1 . 

Halmi Bódog 

/ B. L . / : Halmi Bódog t í r ó i a r c k é p e k , 1 9 3 4 , 1 2 2 - 1 2 3 . 1 . 

Kangay Sándor 

Bardócz Árpád : Hangay Sándor i Összes v e r s e k , 1 9 4 3 , 6 5 . l , 

g a n k j a s János 

Hankiss János : Tormay C e c i l é * / K , / 1 9 3 ? . k a r , sz, 7 3 , 1 . 
/ S . / : Hankiss János i I r o d a l o m s z e m l é l e t I , 1 9 3 4 , 1 2 3 . 1 . 

Hankó B é l a 

Lélek n y i t o g a t ó o lvasmánn/ok, ; /Hankó B é l a : V i z é n é s v í z p a r t o n . / 
1 9 3 3 , 1 4 - 1 5 . 1 . 

Harangi L á s z l ó 

B r i s l t s F r i g y e s : Harangi L á s z l ó v e r s e i . 1 9 3 5 . 2 0 6 . 1 , 

Harcos Ot tó 

Makay Gusztáv t Harcos O t t ó : V a l a m i t e lmondok. Vers ek , 1 9 4 0 . 
206-207. 1 . 

Harmata Imre 

Heggyes Ede * Harmath Imre • Ember a h i d o n . 1 9 4 0 . 207. 1 . 

Hárs L á s z l ó 

f é n y i András : Hárs L á s z l ó i Tobias» a gyáva ó r i á s , 1947 , 3 8 . 1 . 

Harsányi Kálmán 

Sándor I s t v á n i H a r s á n y i Kálmán : E l l á k . 1 9 3 4 . 1 8 1 - 1 8 2 . 1 . 

Harsányi L a j o s 

Harsányi L a j o s . 1 9 3 4 . 28-29« 1 . 
Lukács Gáspár : H a r s n y i L a j o s » H o l d t ö l t e . V e r s e k . 1 9 3 9 . 7 5 . 1 . 
/ S . / : Harsányi L a j o s i A nem p o r l a d ó k e z ü k i r á l y . 1 9 3 4 , 7 3 . 1 . 
Sándor l a t v é n : Harsány i L a j o s : H a l o g a t o t t k ö l t e m é n y e i . 1 9 3 5 . 

1 7 1 . 1 . 



Vajda Endre t Harsány ! L a j o s * F e j j e l nagyobb m i n d e n k i n é l . 1 9 4 0 , 
2 0 9 . 1 . 

Harsány ! L á s z l ó 

Makay Gusztáv : H a r s á n y ! L á s z l ó : Futunk az é g i t ű z z e l . V e r s e k . 
1 9 4 2 , 90-91, 1. 

H a r s á n y ! Z s o l t 

Czakó T i b o r « Hareény i Z s o l t : Ember k ü z d , 1 9 3 3 . 74 -75. 1 , 
/ Oz , I , / i H a r s á n y ! Z s o l t a E c c e Homo. 1935, 1 7 1 - 1 7 2 , 1 , 
Gálos Magda a H a r s á n y ! Z s o l t . : T ü n d é r k i r á l y n ő , 1 9 3 6 . 103* 1 . 
Harsány ! Z s o l t . 1 9 3 4 , 2OO, 1 , 
Harsény i Z s o l t t Az ü s t ö k ö s , / K , / 1 9 3 2 , 77. 1. 

Harsány ! Z s o l t a S z ó l a l j , s z ó l a l j v i r r a s z t ó i / K , / 1 9 3 4 , 73 .1 , 
Harsény i Z s o l t i Szegény J á n o s , / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 7 4 , 1 , 
Kenyeres Imre : Szinház ' . 1940' . 1 9 0 - 1 9 1 . 1. 

" a S z i n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 , 7 1 - 7 2 , 1, 

Szemes Elek a H a r s é n y i Z s o l t a Magyar r a p s z ó d i a , 1 9 3 6 , 5 - 6 , 1 , 
Uéváry L a j o s , L , a Harsény i Z s o l t a S z ó l a l j , s z ó l a l j v i r r a s z t ó i 

1 9 3 4 , 1 8 2 , 1 . 

g a t v a n y L a j o s 

Xóaa János a Hatvány L a j o s a Urak, p o l g á r o k , p a r a s z t o k . 1 9 4 8 . 
29-30. 1. 

Havas György 

G e r é z d i Rabén a Antal Gábor é s HaVas György a F i a t a l f á k k ö z ö t t . 

V e r s e k . 1 9 4 1 . 6 2 . 1« 

Havas I s t v á n 

Havae I s t v á n a NjMJífakisaassony, 1 9 3 2 . 1 4 0 - 1 4 1 . 1 . 
Lukács Gáspár a Lenau v e r s e i b ő l . F o r d i t o t t a Havas I s t v á n . 1 9 3 6 , 

1 3 9 . 1 . 

Farkas P é t e r a Havas I s t v á n a Az o p á l g y ü r ü , 1 9 4 3 , 2 3 2 , 1, 

H e f t y F r i g y e s 
S z e n t i v á n y i Jenő a H e f t y F r i g y e s a R e p ü l ő k e l ő r e I 1 9 4 0 , 6 1 - 6 2 , 1 , 
Hegedűs Ló rá n t 

Három Hegedűs -könyv , 1 9 3 2 , 1 4 0 , 1 , 
Hegedűs L ó r á n t , 1 9 3 4 , 2 0 6 , 1. 

U j v á r y L a j o s . L . a Hegedűs L ó r á n t a Tul az Ó p e r e n c i á n . Mesekönyv 
a kisunokómnak. 1 9 3 5 . 1 3 2 . 1 . 

Hegedűs Sándor i f j r 

Három Hegedüs -könyv . 1 9 3 2 . 1 4 0 , l . 



Hegedüs Sándor né 

Három Hegedüs -könyv , 1 9 3 2 , 1 4 0 . 1 . 

H e g x a l j a i K i s s Gétta, 

Divin.yi Mihá ly » H e g y a l j a i K i s s Géza • Napfényes v i z e k n é l , 1 9 4 2 , 
1 3 4 , 1 , 

H a l t a i Jenő 

H e i t e l Jenő : A g y i l k o s i s ember, / K . / 1 9 % k a r , s z , 7 4 , 1 , 
Kenyeres Imre t Egy f i l l é r , V i g s z i n h á z . 1 9 4 1 , 23 -24, 1 , 

H e r c z e g Ferenc 

H e r c z e g F e r e n c , 1 9 3 4 , 29.» 2OO. 1 , 
H e r c z e g F e r e n c : P r o l i b e r t a t e , /Val lomás a k ö n y v é r ő l , / 1 9 3 6 . 

1 6 9 - 1 7 0 , 1 , 
H e r c z e g F e r e n c : Emberek, urak é s nagyarák , / K , / 1 9 3 1 , 1 1 , 1 . 
H e r c z e g F e r e n c : A nap f i a . A . / 1 9 3 1 , 4 3 . 1 . 
H e r c z e g F e r e n c b r e v i á r i u m , / K . / 1 9 3 2 , 7 8 , 1 . 
H e r c z e g Feren e m l é k e z é s e i : A Varhegy . / K . / 1 9 3 3 . 207-208. 1 . 
H e r c z e g Ferenc e m l é k e z é s e i I I . A g ó t i k u s h á z , / K . / 1939» k a r . 

s z , 7 4 . 1 . 
Kenyeres Imre i H e r c z e g F e r e n c i E l l e s e t t p á r b e s z é d e k . 1 9 4 1 . 1 2 3 -

1 2 4 . 1 . 
" i Herczeg F e r e n c . : Császár E lemér , 1 9 4 1 . 199. 1* 
" • Herczeg . F e r e n c . 1 9 4 3 . 2 1 9 - 2 2 2 , 1 , 
w t S z i n h á z , 1 9 4 3 . 2 8 7 - 2 8 8 . 1 , 
" : S z í n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 4 . 4 7 - 4 8 

Máté K á r o l y : H e r c z e g - e m l é k k ö n y v , 1 9 4 3 . 2 3 1 . 1 . 
P u s z t a Sándor i Herczeg Ferenc : Gondok é s g o n d o l a t o k , 1 9 4 4 , * 5 , 1 . 
Romhányi Gyula t á A r a n y b o r j u . Nemzet i Szonház , 1 9 4 0 , 2 5 4 , 1 , 
/ U. / t Herczeg Ferenc t P o g á n y o k , 1 9 3 4 , 1 8 2 - 1 8 3 , 1 , 
Herczeg János 

Dudás Kálmán t H e r c z e g János : Gyászo l ó kőművesek, 1 9 4 4 , 2 8 , 1 , 

Hermányj P i e n e s J ó z s e f 
K u l c s á r Ador ján i Hermányi Dlenes J ó z s e f t Nagyenyedi Damokrl -

t u s I - I I . 1 9 4 4 , 7 6 . 1 . 

H e r t e l e n d y I s t v á n 

D l * n y i Mihály : H e r t e l endy I s t v á n : A p o z s o n y i három b a r á t . 
1 9 4 1 , 1 7 . 1 . 

Kenyeres Imre : S z i n h á z , 1943Í 95 -96. 1 . 



Szücs A. György t H e r t e l e n d y I s t v á n t S z í n é s z e k . 1 9 4 2 , 2 7 9 , 1 . 

H e r t e l endvné Varga Irma 

Lukács Gáspár t Her te l endyné Varga Irma t A k á c v i r á g , V e r s e k . 
1 9 4 1 . 1 5 3 , 1 . 

H e v e s i Andor 

Kenyeres Imre : H e v e s i Andor : P á r i s i e s ő . 1 9 3 6 . 1 7 9 . 1 . 

Heves i L a j o s 

Várad ! J ó z s e f I H e v e s i L a j o s i J e l k i András b a j a i f i u r e n d k í v ü ­
l i k a l a n d j a i . 1 9 3 4 . 1 8 2 . 1 . 

H o l l e r András 

H o l l e r András i P r o v e n c a l k ö l t ö k . / £ . / 1 9 3 9 . k a r , s z . 7 4 - 7 5 . 1 . 

H o l l ó Erhő 

Gerézdi Habán : H o l l ó Brnő : E r d é l y . 1 9 4 1 . 9 6 . 1 . 

Hont i János 

K.Bogár Ágnes i Az u r f i , aki a paradocsomban j á r t . H o n t ! János 

mesegyű j teménye . 1 9 3 7 . 2 0 6 - 2 0 7 . 1 . 

Horvát I s t v á n 

Kardos T i b i r $ Horvát I s t v á n t Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t . 1 9 3 5 . 

1 0 6 . 1 . 

HováÉh Ákos 

Lukács Gáspár t Horváth Ákos » V á l o g a t o t t k ö l t e m é n y e k . 1 9 3 6 . 
72. 1 . 

Horváth B é l a 
D e v e c s e r i Gábor t Horváth B é l a l U t o l s ó j e l e n é s e k . 1 9 3 7 . 1 1 5 -

1 1 6 . 1 . 

Zlmándi P i u s i Horváth B é l a t Hol v a g y . t e nép? 1 9 4 3 . 6 6 . 1 , 

Horváth János 
Horváth J á n o s , 1 9 3 4 . 8 5 . 1 . 
Horváth J á n o s . 1 9 3 5 . 5 3 . 1 . 
Kenyeres Imre i Magyar v e r s e k kön v e . S z e r k e s z t e t t e Horváth J á ­

nos ' . Második , b ő v í t e t t k i a d á s . 1 9 4 3 . 6 7 . 1 . 
Máté K á r o l y t Horváth János t Magyar v e r s e k k ö n y v e . 1 9 3 7 . 8 5 . 1 . 
Sebesy György : Horváth János t Az i r o d a l m i m ű v e l t s é g m e g o s z l á ­

s a , Magyar hmmanizmus. 1 9 3 6 . 6 - 7 . 1 . 

Horváth Jenő 

B i s z t r a y Gyula : HorbAth Jenő t B e t e m e t e t t b á n y á s z . V e r s e k . 1 9 3 6 . 
7 2 . 1 . 



Horváth K o n s t a n t i n 

K o z o c s a Sándor t Horváth K o n s t a n t i n i Az "Egyház i É r t e k e z é s e k é s 
T u d ó s í t á s o k " t ö r t é n e t e . 1 9 3 8 . 1 4 8 . 1 . 

Hosszú Ferenc 

Z . P . : Hosszú Ferenc t Decemberi h o l d . 1 9 4 4 , 1 2 4 . 1 . 

Hubay M i k l ó s 

Kenyeres Imr e t S z í n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 1 4 2 - 1 4 3 . 1 . 

Hunyady Ferenc 

H a r a s z t y Gyula : Hunyady Ferenc g r ó f t S z é t e s e t t o r s z á g . 1 9 3 8 . 

6 5 , 1 . 

Hunyady J ó z s e f 

S z e n t e s y J ó z s e f I Hunyady J ó z s e f i S z e r e n c s é t l e n emberek. 1 9 4 7 . 

1 8 1 . 1 . 

Hunyady Sándor 

C lauser M i h á l y i Hunyady 6óndor i T é l i s p o r t . 1 9 3 5 . 1 4 0 , 1 . 
Harasz thy Gyula i Hunyady Sánd o r i Géza é s Dusán, 1 9 3 7 . 1 7 8 . 1 . 
Kenyeres Imre : N y á r i z á p o r . V i g s z i n h á z . 1 9 4 1 . 252. 1» 

" i S z i n h á z . 1 9 4 2 . 2 1 6 . 1 . 
K o v a l o v s z k y M i k l ó s : Hunyady Sándor : Magyarország i k a l a n d , 1 9 4 3 . 

4 4 . 1 , 
I g a l i - H é s z a r o s J ó z s e f 

I g a l i - M é s z ó r ó s J ó z s e f : Magyar v i z e k e n , / K , / 1 9 4 2 . 1 6 7 . I . 

I g n á c g R ó z s a 
Fényi András : I g n á c a R ó z s a : K e l e t i magyarok nyomában, 1 9 4 1 , 

1 7 6 - 1 7 7 . I . 
Kenyeres Imre i I g n é c z B ó z s a : Anyanyelve magyar . 1 9 5 7 . 8 5 . 1 , 
Semetkay J ó z s e f i I g n á c z R ó z s a : L e v e l e k E r d é l y b ő l . 1 9 4 0 , 3 6 -

3 7 . 1 . 

I j j a s Anta l 

Fényi András : I j j a s Antal i Az ü z e n e t . 1 9 3 7 . 1 2 . 1 . 
Kardos T i b o r : I j j a s Anta l l M i r a n d o l a f o r d u l á s a , 1 9 3 8 . 2 6 . 1 . 
Vörös Mártonét I j j a s Anta l t S z é c h e n y i k a p i t á n y , 1 9 4 4 , 2 8 , 1 . 

ük* m 

Semetkay J ó z s e f i I l k u P á l : L e n d ü l e t . 1 9 3 7 . 5 1 . 1 . 

I l l é s Endre 
Kenyeres Imre i S z i n h á z . 1 9 4 3 . 4 8 . 1 . 



n i v é s Gyula 

/ C z . P . / g I l l y é s Gyula 8 O r o s z o r s z á g . 1 9 3 5 . 1 3 . 1 . 
Haraszthy Gyula s I l l y é s Gyula A Nend a romokban. 1 9 3 8 , 6 6 - 6 7 , 1 . 

" l Uj magyar; dekameron I - I I , S z e r k e s z t i I l l y é s 
Gyula . 194^ . 1 6 3 . 1 , 

k o z o c s a Sándor 8 I l l y é s Gyula . 1 9 3 9 . 6 - 8 . 1 . 
Makay Gusztáv 8 I l l y é s Gyula 8 K o r a t a v a s z . 1 9 4 2 , 9 1 - 9 2 . 1 . 

" s I l l y é s Gyula 8 V á l o g a t o t t v e r s e k . 1 9 4 3 . 2 7 8 . 1 . 
" 3 I l l y é s Gyula 8 Hunok P á r i z s b a n . 1 9 4 7 , 9 0 - 91 .1 . 

Imrlk K l á r a 

Mart inkó András 8 Imr ik K l á r a 8 H a t á r k ő n é l . 1 9 4 4 , 1 2 1 . 1 . 

I n c z e B a l á z s 

Sándor I s t v á n 3 I n c z e B a l á z s : T ű z v i r á g , 1935* 1 0 8 , 1 . 

Inno c e n t V i n c e Ernő 

Kenyeres Imre : Vadmadár. V í g s z í n h á z , 1 9 4 0 , 2 5 5 - 2 5 6 , 1 , 

Jakab Ödön 

Jakab Ödön + 1 9 3 1 . 2 8 . 1 . 

Jankóvá d l F e r e n c 

D i l n y i Mihá ly 8 J a n k o v i c h F e r e n c 3 T é l i s z i v á r v á n y , 1 9 4 3 . 2 5 6 , 1 . 

J a n k o v i c s M a r c e l l 

Jankó v i c s M a r c e l l 3 Husz s z t endő P o z s o n y b a n . / K . / 1 9 3 9 , k a r . e z . 
75, 1 . 

Romhányi Gyula s J a n k o v i c s M a r c e l l 8 F é l s z á z n é v t e l e n magyar , 

1 9 4 1 . 1 7 - 1 8 . 1 . 

János Jenő 

Ziméndi P i u s : János Jenő s K i merre l á t . 1 9 4 3 , 279. 1 . 

Jénoasy György 
Jánossy György 8 A l á t h a t a t l a n szé lmalom, / K , / 1 9 4 2 , 2 3 8 , 1 , 
Háté K á r o l y : Janas s y György 8 Seho l s i n c a o r s zé g . 1 9 3 6 , 7 9 . 1 . 
ffanus Pannonius 

Kardos T i b o r 1 Janus Pannonius : A Duna m e l l ő l . 1 9 4 0 . 1 1 4 . 1 . 
J é s z a i - H o r v á t h Elei é r 

J é s z a i - H o r v é t h Elemér / 1 8 8 8 - 1 9 3 3 / . 1 9 3 3 , 1 5 4 . 1 . 

J é k e l y Z o l t á n 



D i v i n y i Mihá ly : J é k e l y Z o l t á n : Z u g l i g e t . 1 9 4 1 . 1 8 . 1 . 
Paku Imre i J é k e l y Z o l t á n . 1 9 4 4 . 25-27. 1 . 

Jónás K á r o l y 

/ U. / i Jónás K á r o l y : Tarka k ö n y v e . 1 9 3 4 , 1 6 . 1 . 

Jókay Lenke . G. 

Paku Imre : G. Jókajr Lenke : Az á l d o t t nap a l a t t . 1 9 4 3 . 1 1 4 . 1 . 

Jóka i Mór 

Csekey I s t v á n i J ó k a i É s z t o r s z á g b a n , 1 9 3 3 . 1 5 4 . 1 . 
B i v i n y i Mihály I J ó k a i Mór : A k ő s z o v ü ember f i a i . 1 9 3 4 , 1 8 4 , 1 , 
Dömötör Sándor J ó k a i a d o m a g y ü j t é s é r ő l , 1 9 3 3 , 90. 1 . 
Kenyeres Imre i K l a s s z i k u s o k . 1 9 4 3 . 1 5 9 - 1 6 0 . 1 . 

J ó s i k a M i k l ó s 

/ U. / : J ó s i k a M i k l ó s : A b a f i . 1 9 3 4 . 1 8 4 . 1 , 

J ó z s e f A t t i l a 

Gyár fás M i k l ó s : Egy á t t e t s z ő h a s o n l a t , 1 9 4 7 , 129 -130 , 1 . 
Lukács Gáspár : J ó z s e f A t t i l a i Medvetánc . 1 9 3 5 . 1 4 0 , 1 . 

J ó z s e f Ferenc f ő h e r c e g 

J ó z s e f Ferenc k i r á l y i h e r c e g i Magyar f ö l d d a l a i , / K . / 1 9 3 1 . 1 2 -
1 3 . 1 . 

J ó z s e f Ferenc k i r . h e r c e g . 1 9 3 3 . 3 2 . 1 . 

Juhász Andor 
Máté K á r o l y : Juhász Andor : Fünf Jugens z i e h e n i n s U n g a r l a n d . 

1 9 3 6 . 1 1 3 . 1 . 
/ U. / : Juhász Andor : H a l l ó , i t t London! 1 9 3 5 . 5 - 6 . 1 . 

Juhász Géza 

Juhász Géza Remlnyik S á n d o r r ó l . 1 9 3 1 . 2 4 . 1 . 

Juhász Gyula 

G e r g e l y G e r g e l y : Juhász Gyula v á l o g a t o t t v e r s e i . 1 9 4 7 . 1 8 2 , 1 . 
K. I . : Juhász Gyula , 1 9 3 8 . 4 7 . 1 . 
L á s z l ó I s t v á n : Juhász Gyula : F i a t a l o k , még i t t v a g y o k ! 1 9 3 6 . 

4 2 . 1 , 

» t Juh s z Gyula : Ö s s z e s v e r s e i , 1 9 4 1 . 2 4 5 - 2 4 6 , 1 . 

J u s t B é l a 
Makay Gusztáv : J u s t Bé la : Vörös vagy f e k e t e . 1 9 4 2 . 6 3 - 6 4 . 1 . 
Zimándi P i u s : J u s t B é l a J Az e s z e l ő s ö k . 1 9 4 3 . 1 4 1 . 1 . 



Justh Zsigmond 

Gálos Magda : S i g i s m i n d Jus th e t P a r i s . / K . / 1 9 3 4 . 1 4 - 1 5 . 1 . 
Gerézd i Rábán : J u s t h Zsigmond és n a p l ó j a . 1 9 4 1 . 9 1 - 9 4 . 1 . 

Kabos Éva 

/ K. S. / i Kabos Éva > Z ö r g e s s e t e k l M e g y n i t t a t i k t V e r s e k . 
1 9 3 8 , 2 2 0 . 1 . 

Kádár Endre 

Haraszthy, Gyula t Kádár Endre t ö n b ü n t e t é s . 1 9 3 5 . 1 0 8 , 1 , 

Kádár L a j o s 

Semetkay J ó z s e f : Kádár L a j o s : Taposóka , 1 9 4 4 , 4 5 - 4 6 , 1 . 

" I Kádár L a j o s : Taposóka. 1 9 4 4 . 93. 1 , 
Z a j t a i B é l a í Kádár L a j o s : H a l á s z o k . 1944 . 1 2 2 . 1. 

Kaf fka M a r s i t 

Dénes T i b o r i Ka f fka M a r g i t . / K . / 1 9 3 3 . 2 0 . 1. 

/ K. S . / i Á g o s t o n J u l i á n : K a f f k a M a r g i t , 1 9 3 5 . 1 3 4 . 1. 

Thurzó Gábor : K a f f k a Marg i t h á t r a h a g y o t t n o v e l l á i . 1 9 4 2 . 
1 6 3 - 1 6 4 . 1. 

Vahda Ernő : K a f f k a M a r g i t t Sz inek é s é v e k . 1 9 4 3 . 4 4 - 4 5 . 1 . 

KaJár l Kató 

Harasz thy Gyula : K a j ó r i Kató : T i s z a v i r á g , 1 9 3 8 , 119. 1. 

K é l l a y M i k l ó s 
D i l n y i Mihály : K é l l a y Mik lós : A murányi amazon, 1 9 4 0 . 1 0 7 . 1 , 
Sándor I s t v á n * K é l l a y M i k l ó s : Magóg f i a i . 1 9 3 9 , 3 4 - 3 5 , 1 . 

K a l l ó F e r e n c 

Fényi András : K a l l ó Ferenc : I t t a p i r o s - h o l a p i r o s ? 1 9 4 1 . 
1 8 - 1 9 . 1. 

" : I f j ú s á g i k ö n y v e k , 1 9 4 4 , 5 8 - 5 9 , 1 . 
Nika Mária t I t t a p i r o s - h o l a p i r o s ? 1 9 4 1 , 2 2 , 1 , 
Semetkay J ó z s e f t K a l l ó Ferenc : N o s t a l g i a d,amore» 1 9 3 6 . 

1 7 9 - 1 8 0 , 1 , 

Szegvéry Mihá ly I K a l l ó F e r e n c : S i k á t o r u , 2 4 . 1 9 4 3 . 8 7 . 1 . jj 

Karácsony Benő 
Karácsony Benő : Uj é l e t k a p u j á b a n . 1 9 3 4 . 7 4 . 1 . 

Semetkay J ó z s e f t Karácsony Benő : P j o t r u s k a . 1 9 3 7 , 1 7 7 - 1 7 8 , 1 . [[ 
Szabó Andor « Karácsony Benő # A napos o l d a l . 1 9 3 7 . 8 5 - 8 6 . 1 . jj 



Káráaz J ó z s e f 

Lukács Gáspár : Kárász J ó z s e f i Tanya, 1940* 1 3 4 - 1 3 5 , 1 . 

Kardevén K á r o l y 

V. Bódog I l l é s : Madách Imre : Az ember t r a g é d i á j a . Kard evén 
K á r o l y j e g y z e t e i v e l és m a g y a r á z a t a i v a l . 1 9 4 2 . 
92, 1 . 

Kozocsa Sándor : Kardevén K á r o l y i Az ember t r a g é d i á j á n a k magya­
r á z a t a , 1 9 3 5 . 7 7 - 7 8 , 1 , 

K a r i n t h y F e r e n c 

Kenyeres Imre : K a r i n t h y F e r e n c : Kentaur , 1 9 4 7 , 1 3 4 , 1 , 

K a r i n t h y F r i g y e s 

Kenyeres Imre : K a r i n t h y F r i g y e s : Betegek é s b o l o n d o k , 1 9 4 7 , 
38-39. 1 . 

/ K. S . / t K a r i n t h y F r i g y e s t 1OO u j humoreszk, 1 9 3 5 . 1 3 - 1 4 , 1 , 

K a r i n t h y Gábor 

Kenyeres Imre : K a r i n t h y Gábor : É t e l é s i t a l . V e r s e k , 1 9 3 8 . 
6 7 , 1 . 

K á r o l y Sándor 

U j v á r y L a j o s , L , : K á r o l y Sándor : Láng, 1 9 3 5 . 7 8 . 1 . 

K á r o l y i Amy 

Vajda Endre : K á r o l y i Amy v e r s e i . 1 9 4 8 , 5 8 . 1 , 

Kassák La.los 

Kassák L a j o s t Megnőttek é s e l i n d u l n a k , / K . / 1 9 3 2 . 1 6 9 - 1 7 0 , 1 , 
Kozma Sándor : Kassák L a j o s : Anyám e l m é r e , 1 9 3 8 , 6 7 - 6 8 , 1 , 
Makay Gusztáv i Kassák L a j o s : Azon a n y á r o n , 1 9 4 0 , 37. 1 . 
Semetkay J ó z s e f : Kassák L a j o s : Földem, v i r á g o m , 1 9 3 5 . 1 7 2 . 1 . 
Va jda Endre s A t i s z t a s á g t ö r v é n y e i t k e r e s v e . Kassák L a j o s é -

le tmüvének m a r g ó j á r a . 1 9 4 7 . 5 8 - 5 9 . 1 . 

Katona I l o n a . M, 

Lukács Gáspár i M. Katona I l o n a : Á r v a K r i s z t i n a . 1 9 3 7 . 1 3 * 1 . 

Katona J ó z s e f 

B i s z t r a y Gyula : Németh Anta l : Bén bán s z á z é v e a e z i n p a d o n . 
1 9 3 5 . 1 7 4 - 1 7 5 . 1 . 



Kozocsa Sándor t Katona J ó z s e f t Bánk b á n , 1 9 3 4 , 1 8 4 , 1 , 

Sárkány Oszkár i Katona J ó z s e f , 1 9 4 1 , 3OO-3O5. 1 . 

K a z i n c z y Ferenc 

B e r z e v i c z y megemlékezése K a z i n c z y r ó l , 1 9 3 1 . 2 3 - 2 4 . 1. 

Halász Gábor K a z i n c z y r ó l . 1 9 3 2 , 9 1 , 1 . 

K a z i n c z y F e r e n c h a l á l á n a k s z á z é v e s é v f i f o r d u l ó j a , 1 9 3 1 . 9 4 - 9 5 . 1 . 
K a z i n c z y v i l á g a . / X . / 1 9 3 2 . 7 9 . 1 . 
Kenyeres Imre : J e l s z ó : K a z i n c z y ! 1 9 4 1 . 1 - 2 . 1. 

Négyesy L á s z l ó : K a z i n c z y p á l y á j a , 1 9 3 2 , 8 3 . 1 . 
/ U. / i B i c z ó F e r e n c : K a z i n c z y Ferencnének , g r ó f Török Z s ó f i á ­

nak f é r j é r e vonatkozó e d d i g k i a d a t l a n l e v e l e i . 
1933. 1 9 . 1 . 

Kede L á s z l ó 

K o v a l o v s z k y M i k l ó s t Kede L á s z l ó : Lassan l e s z á l l az é j . 1 9 4 3 . 

2 0 8 , 1 . 

Kerecaemdi K i s s Márton 

Kenyeres Imre • S z i n h á z , 1 9 4 3 . 2 8 7 - 2 8 8 , 1. 

K e r e c s é n y i Dezső 

Kardos T i b o r : K e r e c s é n y i Dezső t K ö l c s e y F e r e n c . 1 9 4 1 . 9 6 . 1 . 

K e l e t i Márton 

Szabó Andor : K e l e t i Márton t N y u g d i j a s o k . 1 9 4 7 . 9 2 . 1. 

Keménv János 

Kenyeres Imre : Két e r d é l y i s z í n d a r a b . 1 9 4 4 . 9 5 - 9 6 . 1 . 

Kemény Zsigmond 

D i v i n y i Mihály t Kemény Zsigmond : Zord i d ö . 1934. 1 8 4 - 1 8 5 , 1 . 

Keményfy János 

Semetkay J ó z s e f i Keményfy János t 500 é v humora. 1 9 4 2 . 1 8 4 . 1 . 

Kenése E r z s é b e t . D. 

Ruszkabányai Hemer t D. Konese E r z s é b e t : H o n f o g l a l ó k , 1 9 4 1 , 
4 1 , 1, 

Kenyeres Imre 
Makay Gusztáv t Kenyeres Imre i R e j t e l m e s i r o d a l o m , 1 9 4 1 , 1 9 . 1 . 

Kénes Géza 

D e v e c s e r i Gábor : Képes Géza » Napnyugati madarak. 1 9 3 8 , 2 7 , 1 , 1 



Makay Gusztáv t Képes Géza i Gorgó mereag . 1 9 4 4 , 76 -77» 1 . 

Kerekesházy J ó z s e f 

Fényi András : Három i f j ú s á g i k ö n y v . 1 9 4 2 . 2 6 0 , 1 . 

K e r e s z t e s s y Mária 

B i r k á s Endre : F é r f i s z e r e l e m . B e l v á r o s i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 9 5 . 1 . 

K e r t é s z E r z s é b e t 

L , U j\áry L a j o s t K e r t é s z E r z s é b e t : Gyönyörű n y á r . 1 9 3 6 . 8 0 . 1 . 

K e s z t h e l y i Z o l t á n 

D e v e o s e r i Gábor : K e s z t h e l y i Z o l t á n i T é l i f a l u . V e r s e k . 1 9 4 1 . 

124. j 1 . 

Kéza i B é l a 

Haraszthy Gyula i K é z a i B é l a : Az u t o l s ó n a p , 1 9 4 0 , 1 0 7 - 1 0 8 , 1 , 

K i l i á n Z o l t á n 

Fényi András : K i l i á n Z o l t á n : Mátyás k i r á l y i f j u h a d s e r e g e . 
1 9 4 1 , 1 5 0 - 1 5 1 . 1 . 

K i l i á n Z o l t á n : A k ó c s a g v i s s z a t é r , / K , / 1 9 4 4 , 1 5 0 - 1 5 1 . 1 . 

Máté L a j o s : K i l i á n Z o l t á n : A c a r r a r a i l á n y . 1 9 4 4 . 1 4 3 . 1 . 

K i n i z s i Andor 

DLvinyi Mihá ly : K i n i z s i Andor í í g y k e l l f é r j h e z menni . 1 9 4 1 . 
6 3 . 1 . 

K i s Boáz 
p . s . : K i s Boáz : T a l á l t gyermek. 1944'. 7 7 . 1* 
K i s s Gereben 

L . U j v á r y L a j o s : K i s s Gereben a R á k ó c z i c s i l l a g a . 1 9 3 6 . 1 8 9 -

1 9 0 . 1 . 

K i s s I d a 

Dénes T i b o r : K i s s I d a i O lyan j ó é l n i . 1 9 3 5 . 2 1 0 . 1 . 

K i s s Jenő 

Bardócz Árpád : K i s s Jenő v e r s e i . 1 9 4 4 . 1 2 5 - 1 3 0 . 1 . 

K i s s L á s z l ó 

ábécédé : K i s s L á s z l ó : Magán o s c s i l l a g . V e r s e k . 1 9 4 4 . 2 9 . 1 . 

K i s s Menyhért 
K i s s M-nyhért ; M é z e s k a l á c s - s z i v . / X . / 1 9 3 1 . 7 4 . 1 . 



Kóbor Noémi 
B o r o s s Jenő : Kóbor Noémi t . . . É s t edd rá é l e t e d e t , 1 9 3 6 . 1 0 5 . 1 . 

K o c s i s L á s z l ó 

Harcos O t t ó t K o c s i s L á s z l ó t Fái um k é p e s k ö n y v e . 1 9 4 2 . 2 3 3 . 1. 

K o d o l á n v i János 

Csorba Győző t K o d o l á n y i János : Suomi. 1 9 4 3 , 1 6 1 . 1 . 
Fény i András i Kodo lány i János : F u t ó t ű z , 1 9 4 0 , 2 0 7 - 2 0 8 . 1. 

Harasz thy Gyula : K o d o l á n y i János : Csendes ó r á k . 1943. 1 4 1 -
1 4 2 , 1 . 

Kenyeres Imre i K o d o l á n y i J á n o s . 1 9 3 7 , 209-213, 1 , 

K o v a l o v s z k y M i k l ó s 8 K o d o l á n y i János : H o l d v i l á g v ö l g y e , 1 9 4 3 , 
8 7 - 8 8 , 1 , 

" t K o d o l á n y i János t Suomi, 1 9 4 4 , 1 4 2 , 1 , 
Lukács Gáspár s K o d o l á n y i János t J a j g a t u n k é s kawagunk. 1 9 4 0 . 

37-38-. 1 . 
Paku Imre : K o d o l á n y i János t Csendes ó r á k . 1 9 4 3 . 6 6 . 1 1 . 

K o l i c z k y S a l v a t o r i s 

K o l i c z k y S a l v a t o r i s i Harangszó . O p e r e t t e . 1 9 5 2 . 1 8 5 . 1 . 

K o l o z s Gyula 

K o l o z s Gyula : A f o r i z m á k . / K , / 1 9 3 1 , 4 4 , 1, 

K o l o z s v á r i G r a n d n i e r r e Emil 

Gunda B é l a : G r a n d p i e r r e Emil i f j . : A r o s t a . 1 9 3 2 . 1 6 7 , 1 , 

Kardos T i b o r i K o l o z s v á r i G r a n d p i e r r e Emil t Dr . C s i b r é k y s z e ­
r e l m e i . 1 9 4 3 , 1 6 1 - 1 6 2 . 1 , 

Kenyeres Imre t K o l o z s v á r i G. Emil : Dr . C s i b r á k y s z e r e l m e i . 
1 9 3 6 . 1 0 4 . 1 . 

" t Egy v a l l o m á s . 1 9 4 3 . 8 3 - 8 4 . 1 , 
Kenyeres L á s z l ó t K o l o z s v á r i G r a n d p i e r r e Emil : A l v a j á r ó k . 

1938' . 2 2 0 - 2 2 1 . 1 , 
Koczogh Ákos a K o l o z s v á r i G r a n d p i e r r e Emil a A nagy ember. 

1 9 3 7 . 4 9 - 5 0 . 1 . 
Makay Gusztáv a K o l o z s v á r i G r a n d p i e r r e Emi l . 1 9 4 4 , 97-1OO. 1 . 

* a K o l o z s v á r i G r a n d p i e r r e Emil a Az é r t e l e m d i c s é ­
r e t e . 1 9 4 ? . 1 4 2 . 1 . 

Kolumban Géza 

Kóaa János a Kolumban Géza a A s s u n t a . 1 9 4 4 . 4 6 . 1. 



Koméromi János 

Ol aus er Mihá ly i Komáromi János : V i h o r l é t i s z é l f u j , 1 9 3 6 , 4 3 . 1 , 
/ C z , P , / s Komáromi János • Szép v a g y , M a g y a r o r s z á g i 1 9 3 4 , 1 8 6 . 1 . 
/ Cz , P , / : Komáromi János : Báaon f e l é , 1 9 3 5 . 14» 1 , 
Komáromi János : Szép v a g y t M a g y a r o r s z á g i / K , / 1 9 3 2 , 2 0 . 1 , 
Komáromi János 8 Ordasok , / K . / 1 9 3 2 , 2 8 , 1 . 
Ziméndi P i u s 8 Komáromi János s Zug a f e n y v e s , 1 9 4 4 , 9 - 1 0 , 1 , 

Komjáthy Jenő 

R i e d l F r i g y e s 8 R e v i c z k y , Komjéthy . / K . / 1 9 3 4 . 7 9 . 1 . 

Komlós A ladár 

D i v i n y i Mihá ly 8 Komlós Aladár l Néró é s a V I I / a , 1 9 3 6 , 7 3 - 7 4 , 1 , 
Sándor I s t v á n 8 Komlós Aladár 8 I r ó k é s e l v e k , 1 9 3 7 , 1 7 9 . 1 . 

Konkoly Kálmán 

Szabó Andor : K o n k o l y Kálmán-Janov i t s l e t V á n t B é n i , 1 9 4 2 , 1 3 4 , 1 

Koés Hutás G e r g e l y 

Kardos T i b o r 8 Koós Hutás G e r g e l y 8 U t o l s ó s a r j , 1 9 4 0 , 1 0 8 , 1 , 

Kormos I s t v á n 

Szász Imre 8 Kormos I s t v á n i Dü löngé lünk , 1 9 4 7 , 1 3 1 , 1 . 

Kós K á r o l y 

K e n y e r - s Imre t S z i n h á z , 1 9 4 2 , 2 1 6 , 1 , 
/ U. / : Kós K á r o l y 8 Az o r s z á g é p i t ő , 1 9 3 4 , 1 2 4 , 1 , 
U j v á r y L a j o s , L . 8 Kós K á r o l y * AZ o r s z á g é p i t ő , 1 9 3 4 , 1 8 6 , 1 , 

Kósa János 

Fényi András 8 Kósa János 8 Snukó e l i n d u l a g r u n d r ó l . 1 9 4 2 . 1 3 4 . 1 
Kardos i i b o r : Kósa János : C s é s z a r n i v o l t , 1 9 4 1 . 2 0 0 . 1 . 

Kosáryné Réz L o l a 

Dobai János • Kosáryné Réz L o l a t L e l k e é s a r c o k . 1 9 3 6 , 7 - 8 . 1 . 
Kosáryné Réz L o l a 8 Bgy hordó b o r , / K . / 1932Í, 2 8 , 1 , 
Kosáryné Réz L o l a : K o l d u s o k , / X , / 1 9 3 2 , 8 0 , 1 , 
U j v á r y L a j o s , L . : Kosáryné Réz L o l a • F ö l d r e p o t t y a n t k é t m a n ó c s -

kaV 1 9 3 6 , 1 1 3 , 1 , 

K o s z t o l á n y i Dezső 

Czakó T i b o r : K o s z t o l á n y i Dezső : E s t i K o r n é l , 1 9 3 3 . 1 3 7 . 1 . 



D e v e c s e r i Gábor : K o s z t o l á n y i k ö n y v e i k ö z t . 1 9 4 1 . 21 -22 . 1. 

* a K o s z t o l á n y i r i m e i . 1 9 4 2 , 5 - 1 0 . 1, 

Kenyeres Imre t K o s z t o l á n y i Dezső t Lenni v a g y nem l e n n i , 1 9 4 0 , 
1 0 8 , 1, 

t» i Két K o s z t o l á n y i r e g é n y , 1 9 4 2 . 2 8 0 , 1, 

" t K o s z t o l á n y i Dezső 8 Édes Anna, 1 9 4 4 , 1 0 . 1. 

" l N o v e l l á k k ö z ö t t . 1 9 4 4 . 106-109. 1, 

K o s z t o l á n y i Dezső a magyaros Í r á s r ó l . 1 9 3 1 , 5 7 . 1 . 
K o s z t o l á n y i Dezső a K i n a i é s j a p á n v e r s e k . / K . / 1 9 3 2 . 128 -129 .1 . 
K o e z t o i á n y i Dezső s B ö l c s ő t ő l a k o p o r s ó i g . / K . / 1 9 3 4 , 1 7 . 1 . 
K u l c s á r Ador ján i Romok a K r i s z t o n é b a n , / K o s z t o l á n y i Dezső h á z a / 

1 9 4 ? , 8 1 , 1 . 
Makay Gusztáv : Forma é s t a r t a l o m . / K o s z t o l á n y i v a l l o m á s a a mű­

v é s z e t e ő l é s i r o d a l o m r ó l . / 1 9 4 2 , 221-223 ,1 , 
" I Bgy K o s z t o l á n y i - v e r s m a r g ó j á r a , 1 9 4 3 , 1 9 1 - 1 9 2 , 1 , 

Szabó Andor s K o s z t o l á n y i Dezső 8 K o r t á r s a k I . 1 9 4 1 . 1 2 4 . 1 . 
U j v á r y L a j o s , L . : K o s z t o l á n y i Dezső * ö s s z e g y ű j t ö t t k ö l t e m é n y e i . 

1 9 3 6 . 8 , 1 . 
" I K o s z t o l á n y i Dezső : Tengerszem, 1 9 3 6 , 1 3 7 . 1 . 
" l K o s z t o l á n y i Dezső . 1 9 3 6 . 1 9 2 . 1. 

Kovách Aladár 

Kenyeres Imre a T é l i z s o l t á r . . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 . 2 3 . 1. 

* a S z i n h á z . 1 9 4 4 , 1 4 4 , 1, 

Kovács Dénes 

L . U j v á r y L a j o s a Kovács Dénes 8 Hadonász J a n c s i t u d ó s í t á s a i . 

1 9 3 8 . 8 2 , 1, 

Kovács Endre 

Szabó Andor a Kovács Endre 8 B ö r t ö n , 1939, 3 . 1, 

Kovács Benő 

Lukács Gáspár a Kovács Brhő 8 H i l a r i u s , V e r s e k , 1941» 2 2 6 . 1 , 

Kovács György 

D i v i n y i Mihály a Kovács György a Aranymező. 1 9 4 3 , 4 5 , 1, 

Kovács L á s z l ó 

Paku Imre a Kovács L á s z l ó a Az i r o d a l o m u t j á n , 1 9 4 2 , 6 5 - 6 6 , 1 . 

Kovács Kálmán 
H o l l e r András : Kovács Kálmán a Daraus. 1 9 4 0 . 109. 1. 



Kovai L ő r i n c 

Pándi P á l : Kovai L ő r i n c : T ü z k e h e l y , 1 9 4 7 . 1 3 4 - 1 3 5 . 1 . 

Kováts J ó z s e f 

Kováts J ó z s e f : Emberek ú t r a k e l n e k , / K . / 1 9 4 0 , 1 6 , 1 , 

K o z o c s a Sándor 

C s . Gárdonyi K l á r a i A hűség diadalmának e l s ő k i d o l g o z á s a . Az 
e r e d e t i k é z i r a t b ó l bev ez e t e s s é l kitadta K o z o c s a 
S á n d o r . 1 9 4 0 , 1 1 6 , 1 , 

Kenyeres Imre : K o z o c s a Sándor : Erdé ly i r o d a l o m t ö r t é n e t e * 
1 9 3 6 , 1 8 2 , 1 , 

" : K o z o c s a Sándor : Z i l a h y K á r o l y e s z t é t i k á j a , 
1937. 1 7 9 . 1 . 

* i K ö l c s e y A n t ó n i a n a p l ó j a . B e v e z e t é s s e l k i a d j a 
K o z o c s a Sándor . 1 9 3 8 . 220* 1 . 

" t J á s z a i Mari l e v e l e i . S a j t ó a lá r e n d e z t e K o z o ­
c s a Sándor , 1 9 4 4 . 29. 1 . 

" t K o z o c s a Sándor : K i s magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t . 
1 9 4 4 . 1 4 1 . 1 . 

K ö l c s e y A n t ó n i a 

Kenyeres Imre : K ö l c s e y A n t ó n i a n a p l ó j a . B e v e z e t é s s e l k i a d j a 
K o z o c s a S á n d o r . 1938. 2 2 0 , 1« 

K ö l c s e y F e r e n c 

Kardos T i b o r : K e r e c s é n y i Dezső : K ö l c s e y F e r e n c , 1 9 4 1 , 9 6 , 1 , 
/ K, I . / t K ö l c s e y F e r e n c , 1 9 3 8 , 1 4 3 , 1 . 

K ö l ö n t e B é l a 

K ö l ö n t e Bé la : P l a j b á s z é s Pupák, / K , / 1 9 3 2 . 1 7 0 -171 .1 . 

Kőműves Imre 

K e s z i Imre : Kőműves Imre i É j s z a k a i á r n y a k . 1937. 1 7 9 . 1 . 

Körmendi Ferenc 

Dénes T i b o r : Körmendi Ferenc : T ó p a r t i muzs ika , 1935. 1 4 1 , 1 , 
Körmendi F e r e n c « A b u d a p e s t i k a l a n d , / K , / 1932, 1 2 8 , 1 , 
Körmendi Ferenc : I n d , 7 . 1 5 V i a Bodenbach, / K , / 1 9 3 3 . 2 4 , 1 , 
Semetkay J ó z s e f t Körmendi F e r e n c : T a l á l k o z á s é s b u c s u , 1 9 3 8 , 

6 8 - 6 9 . 1 . 
Kőváry M a r g i t 
Makay Gusztáv i Kőváry Marg i t : V i z é s k e n y é r . 1 9 4 0 . 109, 1. 

Köves T i b o r 

Sándor I s t v á n t Köves T i b o r i A b a r b á r , 1935. 173, i # 



Krudy Gyula 

Krúdy Gyula t F e s t e t t k i r á l y . / K , / 1 9 3 1 . 7 5 . 1 . 
Krúdy Gyula : Az u t o l s ó g a v a l l é r . / K . / 1 9 4 4 , 1 5 1 . 1 , 
Krúdy Gyula : Ő s z i v e r s e n y e k , / & , / 1 9 4 7 , 3 3 . 1« 
K u l c s á r Ador ján : S z i n b á d , 1 9 4 3 , 1 9 - 2 0 , 1 . 

w 3 Krúdy Gyula i Három k i r á l y , 1 9 4 4 , 4 6 , 1 , 

Krug L a j o s 

Krug L a j o s : V é r s z e r z ő d é s , / K , / 1 9 3 2 , 1 7 1 , 1 . 

K u l i n v i Brnő 

K u l i n y i Ernő I A s z é p k i r á l y n ő f é r j e . / K . / 1 9 3 2 . 1 4 2 . 1 . 

Kuncz A ladár 

Kuncz Aladár s F e k e t e k o l o s t o r , / K . / 1 9 3 2 , 2 8 - 2 9 . 1 . 

Kunszery Gyula 

K o z o c s a Sándor a Kunszery Gyula * Magamtól I s t e n i g . V e r s e k . 

1938' . 1 1 9 - 1 2 0 . 1 , 

Laczkó Géza 

Laczkó Géza P r o u s t r ó l . 1 9 3 1 . 2 5 . 1 . 
Laczkó Géza t S z e n t I v á n t ü z e . / K , / 1 9 3 2 , 1 2 9 . 1 . 

P i n t é r J ó z s e f : Laczkó Géza : Az ő s t e h e t s é g , 1 9 4 4 , 1 1 2 , 1 . 

L a j o s F e r e n c 

Paku Imre I L a j o s Ferenc a Három s z e r e l e m u t á n . 1 9 4 4 , 9 4 , 1 , 

L e l e s z y B é l a 

Kardos T i b o r : L e l e s z y B é l a t Az őrtf. 1 9 4 0 , 1 0 9 - 1 1 0 . 1 , 

Lengye l M i k l ó s 
Szonfly György : L n g y e l M i k l ó s : Tamás é r d e k l ő d i k . 1 9 3 4 , 1 8 7 , 1 . 
L e s k ó c z y Mihály 

Kenyeres L á s z l ó l L e s k ó c z y M i h á l y i F r a n c i a h i r u d ó . 1 9 4 0 . 1 5 5 . 1 . 

Lévay Jenő 

/ C z . P . / i L é v a i Jenő i É h s é g - é r m l é s - P r z e m y s l . l 9 3 3 Í 1 3 8 . 1 . 
L i g e t i Brnő 

Csorba Győző a L i g e t i Ernő a S u l y a l a t t a p á l m a . 1 9 4 2 . 2 0 7 . 1 . 
Szende Z o l t á n a L i g e t i Ernő a R ó z s a s z ü r e t . 1 9 4 2 . 1 3 4 - 1 3 5 . 1« 



Lovass Gyula 

Makay Gusztáv : Négy s o r o z a t a v a t ó k i s r e g é n y , 1943, 1 6 - 1 7 . 1 , 

Lovász P á l 

Makay Gusztáv i L o v á s z P á l t Vándorút , 1 9 4 2 , 6 6 , 1 , 

L ö v i k K á r o l y 

L , U j v á r y L a j o s í L ö v i k K á r o l y : Vendégségben ő s e i n k n é l , 1 9 3 6 , 

1 4 9 - 1 5 0 , 1 , 

L ő r i n c z y György 

Harasz thy Gyula : L ő r i n c zy György :Mag, ar c s o d á k , 1 9 3 5 . 1 7 3 -
1 7 4 . 1 . 

L ő r i n c zy György • Május k i r á l y , / K , / 1 9 3 1 . 7 5 - 7 6 . 1 , 
L . U j v á r y L a j o s : L ő r i n c z y György : A b u j d o s ó k , 1 9 3 4 , 1 8 8 , 1 , 
Madách Imre 
B, Bódog I l l é s : Madách Imre : Az ember t r a g é d i á j a , Kardeván 

K á r o l y j e g y z e t e i v e l é s m a g y a r á z a t a i v a l , 1 9 4 2 , 
92. 1 , 

/ C z , P , / : Németh Anta l : Az ember t r a g é d i á j a a s z í n p a d o n , 
1 9 3 4 , 7 7 - 7 8 , 1 , 

D i v i n y i Mihá ly t Ba logh K á r o l y : Madách az ember é s a k ö l t ő . 
1 9 3 5 . 7 - 8 . 1 , 

Az ember t r a g é d i á j a f r a n c i á u l , 1 9 3 1 . 6 2 , 1 , 

Az ember t r a á é t i i á j a P a l e s z t i n é b a n . 1 9 3 2 , 9 4 , 1 , 
Emlékezés , /Madách Imre h a l á l á n a k 8 0 . é v f o r d u l ó j a . / 1 9 4 4 . 

1 4 0 . 1. 
K o z o c s a Sándor : Kardeván K á r o l y : Az ember t r sé d i á j á n a k ma­

g y a r á z a t a . 1 9 3 5 , 7 7 - 7 8 . 1 , 

Madách : La t r a ß e d i e de l 'homme, / K » / 1 9 3 2 , 3 0 , 1 , 

Madách B é c s b e n , 1 9 3 4 , 8 5 , 1 , 
Roedl F r i g y e s : Madách, 1 9 3 3 , 1 4 3 . 1 . 
Sándor I s t v á n : Madách Imre : Az ember t r a g é d i á j a , 1 9 3 4 , 1 8 8 , 1 , 
/ U, / : Madách Imre l e v e l e z é s é b ő l , / K , / 1 9 3 4 , 1 2 5 . 1 . 

Magyar L á s z l ó 

Magyar L á s z l ó * Tamás, / K , / 1 9 3 2 , 1 4 2 , 1. 

M a j t h é n y i György 

D i v i n y i Mihá ly : Ma j thény i György : L i z i , 1 9 3 6 , 1 8 2 . 1 . 

Maj thény i Mihá ly 

Makay Gnsztév t Maj thény i Mihá ly : Császár c s a t o r n á j a , 1 9 4 4 . 
1 3 2 - 1 3 3 . 1 . 



Makkai Sándor 

D i v l n y i Mihály a Makkal Sándor a Magyarok c s i l l a g a , 1 9 3 8 , 2 8 . 1 . 
Kenyeres Imre : Makkal Sándor , 1 9 3 6 , 1 5 - 1 6 . 1 , 
/ K. L . / a Makkal Sándor : E r d é l y i szemmel. Tanulmányok. 1 9 3 3 . 

1 3 9 . 1 , 
K o z o c s a Sándor a Makkal Sándor a H o l t t e n g e r , 1 9 3 7 , 5 0 . 1 . 
Lukács Gáspár í Makkal Sándor ? M i , E r n y e i e k . 1 9 4 1 . 4 2 - 4 3 . 1 . 
Makkal Sándor Í r j a , , , 1 9 3 1 , 8 8 , 1 , 
Makkal Sándor : Magunk r e v í z i ó j a , / K , / 1 9 3 1 , 7 9 , 1 , 
Makkal Sándor az i r o d a l o m s z e l l e m é r ő l , 1 9 3 4 , 8 7 , 1 . 
Márt inké András a Szép k i s é r t e t . /Makkal Sándor e g é n y e . / 1 9 4 2 . 

1 8 9 - 1 9 0 . 1 . 
" a Makkal Sándor a Szabad v a g y . 1 9 4 3 . 2 8 1 , 1 . 

M i l o t a y I s t v á n a Makkal Sándor a T á l t o s k i r á l y . 1 9 3 4 , 1 2 5 - 1 2 6 . 1 . 
L . U j v á r y L a j o s a Mekkai Sándor a Sárga v i h a * . 1 9 3 5 , 1 6 . 1 . 

Mándi Teréz 

D i v l n y i Mihá ly a Mándi Teréz a N i n c s f é r f i . 1 9 3 7 , 5 0 , 1 . 

Handy I v á n 

Vargha Kálmán a Móndy I v á n a A huszonnegyed ik u t c a . 1 9 4 8 , 1 6 6 -
1 6 7 , 1 . 

Máral Sándor 

Benedek M a r c e l l a Máral Sándor : Csutora* 1 9 3 3 . 1 3 9 . 1 , 
Dénes T i b o r a Máral Sándor a B o l h a p i a c . 1 9 3 5 , 109 -110. 1, 

Kenyeres Imre a Máral Sándor : K a b a l a , 1 9 3 7 , 1 4 - 1 5 , 1 , 

" a K a l a n d , Nemzet i Kamarasz ínház . 1 9 4 0 , 2 1 4 . 1 . • 
" a Máral Sándor é s u j k ö n y v e i . 1 9 4 1 . 1 8 5 - 1 8 7 . 1 . -

Kenyeres L á s z l ó a A M á - a i - k é r d é s , 1 9 4 2 . 2 8 3 - 2 8 4 . 1 . 
Makay Gusztáv a S z é l j e g y z e t e k az u j M á r a i - k ö n y v h ö z , / É g é s f ö l d . / 

1 9 4 2 . 1 1 5 - 1 1 7 , 1 , 
" a Egy u j M á r a i - r e g é n y ó 1 9 4 7 , 2 0 - 2 2 , 1 , 

Mára l , A lexandre a Les r e v o l t e s , / K . / 1 9 3 1 , 4 6 , . 1 , 
Máral Sándor : Egy p o l g á r v a l l o m á s a i , / K . / 1 9 3 4 . 1 2 6 , 1 . 

Márai Sándor a A szegények i s k o l á j a , / K , / 1939* k a r . s 3 . 7 7 , 1 , -

Soós L á s z l ó : Márai Sándor a Medvetánc . 1 9 4 7 . 9 2 - 9 3 , 1 , 

Marconnay T i b o r 
Sándor I s t v á n a Marconnay T i b o r a Az ember e l l e n , 1 9 3 5 . 109. 1 . 
M a r c z e l l Á g o s t o n 

M a r c z e l l Á g o s t o n : Bmős á l m a . / K . / 1 9 3 1 . 45, i # 



M a r c z e l l Á g o s t o n : Magyarok, Három s z í n j á t é k , / K . / 1 9 3 3 , 2 5 , 1 . 

Mariay Ödön 

Szemes Elek : A g y ő r i k a l a n d . Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 1 . 2 2 8 . 1 . 

Marjay F r i g y e s 

Dzábó Andor : Mar jay F r i g y e s : V é g z e t e s e s z t e n d ő . 1 9 4 0 . 1 1 2 , 1 , 

Maróthy Jenő 

D i v i n y i Mihály : Maráthy Jenő : F e l v i d é k i f a l e v e l e k . 1 9 3 9 . 1 1 2 . 1 , 
/ S , / : Maróthy Jenő : S z e p t e m b e r t ő l m á r c i u s i g , 1 9 3 4 , 7 6 , 1 , 

Marss6 J ó z s e f 

Fényi András : Három i f j ú s á g i k ö n y v e , 1 9 4 2 , 2£O. 1 , 
Kömyvtárunkból• /Marssó J ó z s e f : A t i t o k z a t o s a l a g ú t , / 1 9 4 4 , 

1 2 3 , 1 . 

Mátsás F e r e n c 

K o v a l o v s z k y M i k l ó s » Mátyás F e r e n c : Batyuzó h a l á l . 1 9 4 3 . 1 1 4 . 1 . 
Makay Gusztáv : Mátyás Ferenc : A f a l u k ü l d ö t t j e . 1 9 4 2 . 1 6 4 - 1 6 5 . 1 

Mauks Brno 

Mauks Brnő t Sas é s p i l l á n hó é s egyéb á l l a t m e s é k . / K . / 1 9 3 1 , 4 6 , 1 . 

Mécs L á s z l ó 

Debrecen i Szemle Mécs L á s z l ó r ó l , 1 9 3 2 , 3 9 . 1 . 
Eckhardtné Huszár I r é n Mécs L á s z l ó r ó l , 1 9 3 1 . 2 4 . 1 . 
Kardos T i b o r : Mécs L á s z l ó x É l ő k e t n é z e k . 1 9 3 9 . 3 5 - 3 6 . 1 . 
Kenyered Imre : V e r s e k . 1 9 4 2 . 8 7 - 8 9 . 1 . 
Lukács Gáspár : Mécs L á s z l ó : F o r g ó s z í n p a d . 1 9 4 1 . 9 7 - 9 8 . 1 . 
Mécs L á s z l ó a s z i n t l e n k ö l t é s z e t r ő l . 1 9 3 1 . 8 9 . 1 . 
L . U j v é r y L a j o s : Mécs L á s z l ó : Legyen v i l á g o s s á g i 1 9 3 3 . 1 3 9 -

1 4 0 . 1 . 

Medgyesi K á r o l y 

K u l c s á r Ador ján : Medgyes i K á r o l y : T e l e k i - t é r . 1 9 4 4 . 7 7 . 1 . 
Medgyesi K á r o l y : Az i n a s . / K . / 1 9 4 7 . 3 3 . 1 . 

Medveczky B e l l a 

Kenyeres L á s z l ó : Medveczky B e l l a : Havas i v i h a r . 1 9 4 0 . 1 1 2 . 1 . 
Sándor I s t v á n : Medveczky B e l l a : B s z t e r . 1 9 3 5 . . 1 4 2 . 1 . 
Semetkay J ó z s e f : Medveczky B e l l a : C s a l á d i h á z . 1 9 4 1 . 2 2 1 . 1 . 



Megyerv E l l a 

S z e n t i v á n y i Jenő t Megyery ELI a : AZ e l s ő v i l l é h á b o r u . 1 9 4 0 . 
6 2 . 1 , 

Mendöl I l o n a 

Gaál I s t v á n j Mendöl I l o n a 8 A magyar é f a l a t t . 1942» 1 3 5 - 1 3 6 , 1 . 

Méryné Juhász M a r g i t 

Méreyné Juhász M a r g i t , 1 9 3 6 . 8 3 - 8 4 . 1 . 
Sándor I s t v á n i Méreyné Juhász M a r c i t : M e ó t i s z i é n e k . 1 9 3 6 . 

12 -13» 1 . 

Merényi Máriusz 

Harasz thy Gyula i Merényi Máriusz t H a t á r á l l o m á s . 1 9 4 3 . 8 8 - 8 9 . 1 . 

M é s z ö l y M i k l ó s 

R a j n a i L á s z l ó t M é s z ö l y M i k l ó s • V a d v í z e n . 1 9 9 8 . 1 2 3 . 1 . 

Mező Ferenc 

Mező F e r e n c i Derü a háboT-uban. / £ . / 1 9 4 2 . 238 . 1* 

Mikes Kelemen 

Homhányi Gyula Jó Kelemen deák . 1 9 4 0 . 1 9 3 - 1 9 5 . 1 . 
L . U j v á r y L a j o s i Mikes Kelemen i T ö r ö k o r s z á g i l e v e l e k . 1 9 3 4 . 

1 9 0 , 1 . 
Z s o l d o s Jenő s A b i b l i a , a midrás é s a z s i d ó Mikes Kelemen Sörök* 

o r s z á g i l e v e l e i b e n . / K , / 1 9 3 2 . 1 8 2 . 1 . 

Mlkszáth Kálmán 

D i i n y i Mihá ly l Mikszáth Kaimén : A k é t k o l d u s d i á k , 1 9 3 4 , 1 9 0 , 1 , 
Hart inkó Anirás i M i k s z á t h Kelmén t A Noazty f l u e s e t e a T ó t h 

M a r i v a l , 1 9 4 4 . 1 2 2 . 1 . 

Szemes Elek : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 3 . 72. 1 , 

Mohácsi Jenő 
D e v e c s e r i Gábor t Mohácsi Jenő : Mesekö l tő a Dunán. 1 9 4 1 . 3 1 6 . 1 , 
K o z o c s a Sándor i Mohács i Jenő : L i d é r c k e . 1 9 3 6 , 9. 1 . 
Mokcsav Z o l t á n 

Semetkay J ó z s e f i Mokcsay Z o l t á n : Rabom van nekem, f i a m . 1 9 3 6 . 
4 4 . 1 . 

M o l l i n á r y G i z e l l a 

D i v l n y i Mihá ly s M o l l i n á r y G i z e l l a t Meddő s z ü r e t u t é n . 1 9 4 3 . 
8 9 . 1 . 

P u s z t a Sándor i Mollináry G i z e l l a l B e t é v e d t Európába. 1 9 4 1 . 



Molnár Ákos 

D e v e c s e r i Gábor : Molnár Ákos : A h i e t a h a g y o t t , 1 9 3 8 , 2 8 , 1 . 
Kardos T i b o r t Molnár Ákos : A c s á s z á r d a j k á j a , 1 9 3 6 , 4 4 , 1 , 

Molnár Ferenc 

I j j a s Anta l t Molnár F e r e n c : A z e n é l ő a n g y a l , 1 9 3 4 , 1 9 , 1 . 
Laczkó Géza e l ő a d á s t t a r t o t t / N e m z e t i i r ó - e , p é l d á u l , Molnár F e ­

r e n c " c ímmel . 1 9 3 2 , 4 3 . 1 . 
Máté K á r o l y : Molnár Ferenc : A P á l - u t c a i f i u k . 1 9 3 4 . 1 9 0 . 1 . 

Molnár F e r e n c r ő l . 1 9 3 3 . 3 6 , 1 . 

Molnár Kata 

B i r k á s Endre : Molnár Kata : A l é l e k k é s z ü l ő d i k . 1 9 3 9 , 3 6 , 1 . 

Molnár M á r i a . B. 

I . U j v á r y L a j o s : B. Molnár Már ia : Csuszka Panna. 1 9 3 5 . 2 O 1 . 1 . 

Mpl ter K á r o l y 

Kenyeres Imre : S z i n h á z . 1 9 4 3 . 2 6 2 - 2 6 4 . 1 , 
K o v a l o v s z k y M i k l ó s : M o l t e r K á r o l y i B o l o n d k i s v á r o s , 1 9 4 3 , 

1 1 5 - 1 1 6 . 1 , 

Sándor I s t v á n i M o l t e r K á r o l y i T i b o l d Márton. 1 9 3 7 . 1 8 4 . 1 , 

Mono a Ferenc 
Lukács Gáspár : Mónos Ferenc : Lég j á r ó P é t e r . 1 9 4 1 , 2 2 1 - 2 2 2 , 1 , 
Semetkay J ó z s e f t Mónos F e r e n c : B o s z o r k á n y s z á l l á s , 1 9 4 4 , 1 3 3 , 1 , 

Móra F e r e n c 

/ A, I . / • Móra Ferenc : P a r a s z t j a i m , 1 9 3 5 , 1 4 2 , 1 , 
Kenyeres Imre : Móra Ferenc t Napok, h o l d a k , e l m ú l t c s i l l a g o k , 

1 9 3 6 . 1 4 0 . 1 , 
" t Hóra F e r e n c t S z e g e d i t u l i p á n o s l á d a , 1 9 3 7 , 

5 0 - 5 1 , 1 , 
" t S z i n h á z , 1 9 4 2 , 2 1 6 , 1 , 

Máté K á r o l y i Móra F e r e n c i Az e z ü á t s z a v u harang , 1 9 3 5 , 1 6 5 , 1 , 
Móra F e r e n c t Aranyszőrű b á r á n y k a , / K , / 1 9 3 1 , 2 8 , 1 , 
Móra Ferenc t K i n c s k e r v s ő k i sködmön. / K , / 1 9 3 2 , 2 1 . 1 . 
Sámdor I s t v á n : Móra Ferenc a K i n c s k e r e s ő k isködmön, 1 9 3 4 , 

1 9 0 . 1 , 
" t Móra F e r e n c ; : Daru-utatától a Móra Ferenc u t c á ­

i g . 1 9 3 5 . 1 7 . 1 . 
/ U. / : Móra Ferenc : A r a n y k o p o r s ó . 1 9 3 3 . 8 1 . 1 . 
/ U, / : Móra F e r e n c : Egy c á r , k i t várnak . 1 9 3 4 . 1 9 , 1 . 



L , U j v á r y L a j o s a Móra F e r e n c i Utazás a f ö l d a l a t t i M a g y a r o r s z á ­
g o n . 1935 . , 1 7 4 . 1 . 

" i Móra F e r e n c i A vadember é s c s a l á d j a . 1 9 3 6 . 
1 3 9 - 1 4 0 . 1 . 

Móra Panka. V. 

L . U j v á r y L a j o s : V. Móra Panka a Mese , mese , mátka, 1 9 3 6 . 1 3 -
1 4 . 1 . 

M ó r i c z P á l 

M ó r i c z P á l i Magyar s i r a t ó . / K . / 1 9 3 2 , 8 2 - 8 3 . 1 . 

M ó r i c z Zsigmond 

Fábián I s t v á n : M ó r i c z Zsigmond : Hét k r a j c á r . 1 9 4 8 , 1 6 7 - 1 6 8 . 1 . 
Kardos T i b o r a F é j a Géza a M ó r i c z Zsigmond, 194O, 35-36« 1 . 
Kenyeres Imre a Magvető . A magyar i r o d a l o m é l ő k ö n y v e , i s a s e t y ü j -

t ö t t e M ó r i c z Zs igmond, 1 9 4 0 , 1 1 1 . 1 . 
" a Németh L á s z l ó a M ó r i c z Z s i gmond. 1 9 4 3 . 1 1 6 . 1 . 

K. T . a M ó r i c z Zs igmond. 1 9 4 2 . 2 0 5 . 1 . 
Máté K á r o l y a M ó r i c z Zsigmond • Légy j ó m i n d h a l á l i g . 1 9 3 4 . 1 9 1 . 1 . 
M ó r i c z Zsigmond a nemzet i e g y é n i s é g r ő l . 1 9 3 3 . 31-32. 1 . 
Mór i ca Zsigmond a Forr a b o r , / K . / 1 9 3 2 . 1 3 0 . 1 . 
Sándor I s t v á n a M ó r i c z Zsigmond a Mig u j a s z e r e l e m . 1938 . 2 9 . 1 . 

Sárkány Oszkár a M ó r i c z Zsigmond a Á r v á c s k a . 1 9 4 1 . 2&5 -267.1 . 
Semetkay J ó z s e f a M ó r i c z Zsigmond R ó z s a Sándor a . 1 9 4 1 . 1 9 7 - 1 9 8 , 1 . 
Szemes Elek a M ó r i c z Zsigmond a E r d é l y . 1 9 3 5 . 80« 1 . 
Morvav Gvula 

K u l c s á r Ador ján a ? o r v a y Gyula . 1 9 4 4 . 52 -53. 1 . . 
P i n t é r J ó z s e f a A nagy u t . /Morvay G y u l a . / 1 9 4 4 , 71» 1 . 
Semetkay J ó z s e f a Morvay Gyula a Emberek a ma jorban . 1 9 3 7 , 5 1 . 1 . 

** a Morvay Gyula ® F a l u a havasok a l a t t . 1 9 4 1 . 
1 5 1 - 1 5 2 , 1 . 

Mosonyi J ó z s e f 

Mart inkó András a Mosonyi J ó z s e f a Az i f j u Vörösmarty , 1 9 4 3 » 2 0 9 . 1 

Muraközy Gyula 

/ - s . / i Muraközy Gyula a Az é b r e d ő f ö l d , 1 9 3 3 , 1 4 9 - 1 5 0 , 1 . 

Nagy Andor 

D i v l n y i M i h á l y a Nagy Andor a Tavasz Várdaon. 1 9 3 7 . 1 8 6 . 1 . 

Nagy E lek 

Nagy E lek a Erdé ly m o s o l y a é s k ö n n y e . / E . / 1 9 3 2 . 3 1 , 1 , 



Nagy Emil : 

Gyulai Á g o s t : Nagy Emil : London i l e v e l e k , 1 9 3 6 , 1 4 0 , 1 . 

Hagy Imre 

Kenyere s Imre : Ujabb v e r s k ö t e t e k . 1 9 4 2 . 1 5 9 - 1 6 1 . 1 . 

Nagy I s t v á n 

D i v i n y i Mihá ly i Nagy I s t v á n i A s zomszédság n e v é b e n , 1 9 4 2 , 
6 6 - 6 7 , 1 . 

Himándi P i u s t Nagy I s t v á n : K ü l v á r o s . 1 9 4 2 . 1 6 5 . 1 . 

Nagy Jenő 
Lukács Gáspár « Nagy Jenő : Sárkányfogak k 9 z 9 t t I - I I . 1 9 4 3 , 256ü 

2 5 7 , 1 . 

Nagy L a j o s 

B ö l ö n f György : Nagy L* j o e , a r e a l i z m u s n a g y m e s t e r e . 1 9 4 8 . 9 9 -
1OO. 1 , 

Nagy Lenke 

Csorba Győző t Nagy Lenke : C r e s c e n c e , 1 9 4 3 , 1 8 5 , 1 , 

Hagy Méda 

Lukács Gáspár : Nagy Métia í M é l y b ő l hoztam, 1 9 3 6 , 1 4 0 - 1 4 1 , 1 . 
S.Schwanda Magda I Nagv Méda : B e g y e k s z ö v e t s é g e . 1 9 4 1 . 6 4 , 1 , 

Hagy Sándor 

K o z o c s a Sándor i Nagy Sándor : Arany T o l d i j a , 1 9 3 5 . 1 4 2 - 1 4 3 . 1 . 

Nagy ivány i Z o l t á n 

/ c C z , P , / : Nagy ivány i Z o l t á n : I d e g e n l é g i ó t ó l a S z o v j e t u n i ó ­
i g . 1 9 3 5 . 4 7 - 4 8 . 1 . 

D i v i n y i Mihály : Nagy ivány i Z o l t á n t I s t e n e k v ö l g y e . 1 9 3 8 . 1 2 0 -
1 2 1 . 1 . 

Makay Gusztáv : NagyÍTényi Z o l t á n t í g é r e t , 1 9 4 2 . 2 8 0 - 2 8 1 . 1 , 

Nagypál I s t v á n 
Madarassy Gábor i Nagypál I s t v á n : Budapest nem f e l e l . 1 9 4 2 . 

1 3 6 . 1 . 

Hégyesy L á s z l ó 

Négyesy -emlékkönyv , / K . / 1 9 3 1 . 1 8 . 1 . 
Négy e s y L á s z l ó : K a z i n c z y p á l y á j a . / K . / 1 9 3 2 . 8 3 , 1 , 



Némedy Gyula 

Makay Gusztáv » Némedy Gyula t Zengő l á n g o k . V e r s e k , 1 9 4 1 , 2 0 0 , 1 . 
Némedy Gyula t Emberek, é n már o l y r é g e n r e p ü l ö k . V e r s e k , / K . / 

1 9 4 0 , 4 1 . 1 . 

Németh Andor . b e j c z i 

Arad i Z s o l t t B e j c z i Németh Andor • A napos o l d a l o n , 1 9 3 7 , 2 0 6 , 1 , 

Németh Andor 

Hubay M i k l ó s : Németh Andor : M á r i a T e r é z i a , 1 9 3 8 , 1 4 9 - 1 5 0 , 1 . 
Kar dos T i b o r : Németh Andor : M e t t e r n i c h vagy a d i p l o m á c i a ma­

g a s i a k o l á S a . 1 9 3 9 . 3 6 - 3 7 . 1 . 
Németh Anta l 

B i s z t r a y Gyula I Néemth Anta l : Bán bán s z á z é v e a s z í n p a d o n , 
1 9 3 5 . 1 7 4 - 1 7 5 . 1 . 

Németh Johanna 

Kenyeres Imre i S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 3 . 1 1 9 - 1 2 0 . 1 . 

Németh László , 

H a r a s z t h y Gyula i Németh L á s z l ó a K o c s i k s zep temberben . 1 9 3 8 . 
29-30, 1 , 

Kenyeres Imre 8 Németh L á s z l ó 8 Magyar r i t m u s , 1 9 4 0 , 1 1 3 - 1 1 4 , 1 , 
* 8 Németh L á s z l ó s M ó r i c z Zs igmond, 1 9 4 3 , 1 1 6 , 1 , 

Koczogh Ákos 8 Németh L á s z l ó 8 Gyász , 1936« 4 5 , 1« 
K u l c s á r Ador ján 8 S z i n h á z , 1 9 4 2 . 4 8 . 1 . 
l á n y i Ottó 3 Németh L á s z l ó s Bmber é s s z e r e p , 1 9 3 5 . 1 1 1 . 1 . 
Makay Gusztáv 8 Németh L á s z l ó 8 Lányaim, 1 9 4 3 . 6 7 . 1 . 
Mart inkó András 8 Németh L á s z l ó 8 A Medve u t c a i p o l g á r i , 1 9 4 3 . 

2 0 9 - 2 1 0 . 1 . 
Németh L á s z l ó J o y c e r ó l . 1 9 3 1 . 57-50, 1 , 
Szende Aladár 3 Németh L á s z l ó s z í n h á z á b ó l . 1 9 4 7 . 39. 1 . 
Niamessnyné Manaszar M a r g i t 

Miamessnyné Manaszy Marg i t 3 V i l l á m l i k m e s s z i r ő l , / K . / 1 9 3 2 , 

1 3 2 , 1 . 

Nyáry Andor 

Nyáry Andor 8 Az é n embereom, / K , / 1 9 3 2 , 3 1 . 1 . 

H y i g r j Imre 

N y l g r l Imre 8 M e g c s ú f o l t a p o s t o l o k . / K , / 1 9 3 1 , 8 1 , 1 , 



N y i r ő J ó z s e f 

B, - B. F, 8 Nyirő J ó z s e f 8 Az I t t e n i g á j á b a n , 1 9 3 1 . 4 8 , 1 . 
Kenyeres Imre t Nyirő J ó z s e f s H a l h a t a t l a n é l e t , 1 9 4 1 , 2 0 1 . 1 . 
Ny i rő J ó z s e f 8 I s t e n i g á j á b a n . / K . / 1 9 3 2 . 1 4 2 - 1 4 3 . 1 . 

Semetkay J ó z s e f 8 N y i r ő J ó z s e f 8 Néma k ü z d e l e m . 1 9 4 4 . 1 3 3 . 1 . 

Oláh György 

/ U. / 8 Oláh György 8 Lázadás a T i s z á n á l . 1 9 3 3 . 1 4 2 . 1 . 

Orbán Dezső 

Fény i András 8 S i ó p a r t i n y á r f a s . / O r b á n Dezső r e g é n y e . / 1 9 4 2 . 
2 7 7 - 2 7 8 . 1 . 

Hegedűs Iama : Orbán Dezső : Az é n f ö l d e m , 1 9 3 7 , 1 9 3 . 1 . 
Orbán Dezső : Az i r ó ne l e g y e n k i v a n e s i . / " A z é n f ö l d e m " , ; c . , r e ­

génye m e g j e l e n é s e a l k a l m á b ó l . / 1 9 3 9 . 5 5 - 5 9 . 1 . 
Sándor I s t v á n : Orbán Dezső a Fiumei k a l a n d , 1936« 1 5 0 . 1 . 

Szabó András 8 B e s z é l g e t é s Orbán D e z s ő v e l . 1 9 4 2 . 2 # 2 - 2 5 4 . 1 . 

Orbék A t t i l a 

Orbók A t t i l a 8 A -véres mesgye . / K . / 1 9 3 1 . 1 8 . 1 . 

Ormay Imre 

Lukács Gáspár 8 Ormay Imre 8 B e j e l e n t ő l a p , 1 9 4 1 , 2 2 2 , 1« 

Ormos Gerő 

Semetkay J ó z s e f 8 Ormos Gerő 8 Mindent e l d ö n t az U r . 1 9 4 4 . 1 3 3 -

1 3 4 . 1 , 

Osváth Géza 

Osváth Géza 8 Küzdő l e l k e . M i s z t é r i u m , / K , / 1 9 3 2 , 1 7 2 , 1 , 

Osváth I l o n a 

P e t r ó Sándor s Osváth I l o n a : A k i r á l y i s z o l g á l ó , 1 9 4 4 . 6 1 , 1 , 

Padányi V i k t o r 

Csorba Győző 8 Padányi V i k t o r s Ö s s z e o m l á s . 1 9 4 2 . 2 0 7 - 2 0 8 , 1 . 

Pálmai Jenő 
Makay Gusztáv 8 Pá lmai Jenő : P á r i z s b a n más t ö r t é n t , 1 9 4 1 , 1 7 7 -

1 7 8 , 1 , 
P a l ó c z i Horváth György 

B i r k á s Endre : P é l ó c z i Horváth György s Bucsu E u r ó p á t ó l , 1 9 4 0 , 
3 8 , 1 , 



P á l o s y Éva 

H a r a s z t h y Gyula : P á l o s y Éva • A f ö l d n e k t e r e m n i e k e l l . 1 9 3 5 . 
4 3 . 1 , 

Semetkayné Scbseanda Magda t P á l o s y Éva i K l á r a t e s t v é r . 1 9 4 1 . 
98 -99. 1 . 

P a l o t a i B o r i s 

L . U j v é r y L a j o s : P a l o t a i B o r i s : J u l i k a . 1 9 3 7 . 1 9 4 . 1 , 

Pap K a r o l y 

Kenyeres Imre t Pap K á r o l y I M e g s z a b a d í t o t t á l a h a l á l t ó l . 1 9 4 8 . 

1 2 3 - 1 2 4 , 1 . 

Papp F e r e n c 

H a r a s z t h y Gyula t Papp F e r e n c : G y u l a i P á l . 1 9 3 6 . 9 - 1 0 . 1 . 

Papp Jenő 
D i v l n y i Mihá ly I Papp Jenő 8 Menekülő f i a t a l e m b e r . 1 9 4 1 . 3 1 7 . 1 . 
Papp Jenő a R á d i ó k r ó n i k á k . / K . / 1 9 3 2 . 8 4 . 1 . 
P a s s u t h L á s z l ó 
Baumgarten Sándor s P a s s u t h L á s z l ó 8 F e k e t e b á r s o n y b a n . 1 9 9 7 . 

1 3 5 . 1 . 
Kardos T i b o r 8 P a s s u t h L á s z l ó 8 N á p o l y i Johanna, 1 9 4 1 , 6 4 - 6 5 . 1 . 

" 8 P a s s u t h L á s z l ó 8 A lombard k a s t é l y . 1 9 4 2 . 2 8 7 . 1 . 
" 8 P a s s u t h L á s z l ó 8 A . b i b o r b a n s z ü l e t e t t . 1943 . 2 5 7 . 1 

Kenyeres Imre 8 U j r e g é n y e k , 1 9 4 4 , 1 4 2 . & 4 3 . 1 . 

P á s z t o r Árpád 

P á s z t o r Árpád Walt Whitmanról , 1 9 3 1 . 58. 1 . 

Pázmány P é t e r 

/ Gz , P , / a B r i s i t s F r i g y e s 8 Pázmány v i l á g a , 1 9 3 3 , 2 0 , 1 . 
Fényi András 8 Rónay - y ö r g y 8 Pázmány é b r e s z t é s e , 1 9 4 7 . 9 4 . 1 . 
Kenyeres Imre : Pázmány n y e l v e ' . 1944« 1 3 7 - 1 3 8 . 1 . 
/ P , Z , / 8 Pázmány P é t e r p r é d i k á c i ó i I . k . 1 9 3 3 . 1 4 5 . 1 . 
S z i l á g y i János 8 Pázmány P é t e r 8 Okok, nem o k o k . . . 1 9 5 7 . 1 8 7 . 1 . 
P é c s i Mária 

T o r i B é l a 8 P é c s i Mária 8 Mezők l i l i o m a . R e g é n y . 1 9 5 2 . 1 7 2 - 1 7 5 . 1 . 

P e é r y P i r i 

Magyar B á l i n t 8 P e é r y P i r i 8 A bambusz f e jü e s e r n y ő . 1 9 3 8 . 3 1 -
3 2 . 1 , 



Pekár Gyula 

Lukács Gáspár : Pékár Gyula t A k é k s z a k á l l ú h e r c e g , 1 9 4 1 , 1 5 2 . 1 . 
Sándor I s t v á n : P e k é r Gyula : A t t i l a , 1 9 3 3 . 1 4 3 . 1 . 
Peredi Adj 

L« U j v á r y L a j o s t P e r á d l Adi t Tavasz k i s a s s z o n y a , a r ó k a meg a 

n y u l é s más mesék , 1 9 3 5 . 1 3 4 , 1 . 

P e r l a k y L a j o s 

Kardos T i b o r a P e r l a k y L a j o s a A s a v o n a i f o g o l y . 194O. 2 4 8 . 1 , 

P é t e r f v Kenő 

D e v e c s e r i P é t e r a P é t e r f y Jenő a Magyar i odaírni b i r á l a t a i , 
1 9 3 8 , 1 2 2 . 1 . 

P é t e r f y Jenő a Dramaturgia i d o l g o z a t a i . / K . / 1 9 3 2 . 1 3 2 . 1 . 
P é t e r f y Jenő a Dramaturg ia i d o l g o z a t a i . Negyedik s o r o z a t , 1 9 3 2 . 

1 7 3 , 1 . 

P é t e r h i d i Gyula 

Bardócz Árpád a V e r s k ö t e t e k , 1 9 4 4 , 1 2 - 1 3 . 1 . 

P e t ő f i Sándor 

- á r a Emlékezés' , 1 9 4 4 , 1 5 2 , 1 , 
Armando L u c i f e r o k ö l t e m é n y e P e t ő f i r ő l . 1 9 3 2 . 3 8 . 1 . 
Kenyere s Imre a V e r s e k , 1 9 * 2 . 8 7 - 8 9 , 1 , 
Mezoy I s t v á n : P e t ő f i d i a d a l ú t j a Japánban, 1 9 3 9 . 5 7 - 5 9 . 1 . 
Va j thó L á s z l ó : Arany János é s P e t ő f i l e v e l e z é s e , / K , / 1 9 4 8 , 

1 1 9 - 1 2 0 , 1 , 
P e t r o l a y M a r g i t 
Kardos T i b o r a W . P e t r o l a y Marg i t a A p a r a d i c s o m dombja, 1 9 4 1 , 

152-153, 1 , 
/ K. S , / a P e t r o l a y M a r g i t é s T r e n c s é n y i W, Imre a Az e z ü s t p a -

g o d á . Mesék, 1 9 3 5 . 4 0 , 1 , 

P i l i s i P a r i a s P á l 

P i l i s i P a r i s s P á l a Ha la tány h o l d . / K . / 1 9 4 2 . 1 6 7 . 1 . 

P i k i e r Ernő 

P i k i e r Ernő a C s ü t ö r t ö k B o l d i z s á r t ö r t é n t e . / K . / 193:'. 8 6 . 1 . 

P i n t é r Jenő 
A. I . a P i n t é r Jenő a Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e . V H . k . 1 9 3 4 . 7 8 . 1 . 
Baros Gyula P i n t é r Jenő i r o d a l o m t ö r t é n e t é r ő l . 1 9 3 1 . 2 2 . 1 . 
Kenyered Imre a P i n t é r J e n ő . 1 9 3 8 . 1 3 1 - 1 3 2 . 1 . 



P i n t é r J s x ő . 1 9 3 4 . 2 0 1 - 2 0 2 . 1 . 
P i n t é r Jenő : Magyar i r o d a l o m t ö r t é n e t e , I V , k ö t e t , 1 9 3 2 , 8 5 - 8 6 , 1 . 
P i n t é r Jenő Magyar irodalomtrrfeénete . Tudományos r e n d s z e r e z é s . 

? » k ö t e t . A magyar i r o d a l o m a XIK. s z á z a d e l s ő 
harmadában. / K , / 1 9 3 3 . 8 2 - 8 3 , 1 , 

/ - s . - n . / i P i n t é r Jenő i M a g y a r ; i r o d a l o m t ö r t é n e t e . Tudomá­
nyos r e n d s z e r e z é s , H , k ö t e t . A magyar i r o d a ­
lom a XVI . s zázadban . 1 9 3 1 . 4 9 , 1 , 

Pósa, L a j o s 

Máté K á r o l y : P ó s a L a j o s : A*any Á . B . C . 1 9 3 4 . 1 9 2 . 1 . 

Pflaa L a j o s n é 

/ M, / i P ó s a L a j o s n ó : Mesék, v e r s e k , 1 9 3 4 . 1 9 2 . 1 , 

P o s s o n y i L á s z l ó 

Semetkay J ó z s e f t P o s s o n y i L á s z l ó t Az á r n y é k . 1940« 1 3 6 - 1 3 7 . 1 . 
Vajda Endre : P o s s o n y i L á s z l ó : S z i l á g y i I rma, 1942« 2 0 8 . 1 . 

P r e s z l y Lóránd 

P r e s z l y Lóránd : Az é l e t u t ö á n . / K . / 1 9 3 2 . 1 3 3 - 1 3 4 « 1 . 

P r o h á s z k a O t t o k á r 

Ravasz L á s z l ó - Prohászka O t t o k á r r ó l . 1 9 3 1 . 25. 1 . 
Ravasz L á s z l ó t A l é l e k embere . Emlékezés P r o h á s z k a O t t o k á r r ó l * 

A . / 1 9 3 1 . 8 2 . 1« 

Prónav L a j o s 

Prónay L a j o s : A p u s z t á k b ö r t ö n é b e n . / X . / 1 9 3 2 , 2 1 , 1 , 

P u s z t a Sándor 

Lukács Gáspár : P u s z t a Sándor i Pók a t ü k r ö n . 1 9 4 0 . 3 8 - 3 9 . 1 . 
" l P u s z t a Sándor i Vadludak . 1 9 4 0 , 2 0 9 - 2 1 0 . 1 . 
** t p u s z t a Sándor t V e r s e k , 1 9 4 1 , 9 9 . 1 . 

P ü n k ö s t i Andor 

Romiiányi Gyula : Három narancs s z e r e l m e . Nemz t i S z i n h á z , 1 9 4 0 . 
2 1 5 . 1 . 

Bab Gusztáv 

K o z o c s a Sándor i Rab Gusztáv i Mentont a ján lanám. 1 9 3 8 . 6 9 . 1 . 
Rmszkabányai Elemér « Rab Gusztáv i Ba v e d e r é . 1 9 4 0 . 6 2 . 1 . 
Semetkay J ó z s e f i Báb Gusztáv i M i é r t D á n i e l ? 1 9 4 3 . 4 5 . 1 . 

Rab Zsuzsanna 
y , i Báb Zsuzsanna t A f é n y f e l é . 1944« 4 7 . 1« 



Rába György 

P . J . t l á b a György t Az Ur v a d á s z a t a , 1 9 4 4 , 4 7 , 1 , 

R a d n ó t i M i k l ó s 

l e n y e r » a Imre : U j v e r s k ö t e t e k , 1 9 4 0 , 1 8 3 - 1 8 5 , 1 , 

PFaku Imre t R a d n ó t i M i k l ó s i Orpheus nyomában, 1 9 4 5 . 2 5 8 . 1 , 

Badványi Kálmán 

Radvényi Kálmán t C s e r k é s z u t o n S p a n y o l f ö l d ö n , / K . / 1 9 3 1 . 2 0 . 1« 

R a f f y Ádám 

Kardos T i b o r i R a f f y Ádám i H e r ó d e s . 1 9 3 9 . 4 6 . 1 . 

R á k o s i V i k t o r 

/ B, F, / t R á k o s i V i k t o r * Elnémult harangok , 1 9 3 4 , 1 9 3 . 1 . 

Bakossy Z o l t á n 

Bákossy Z o l t á n : Magyar P a n t h e o n , / K , / 1932» 8 7 , 1 . 

Ráska i Ferenc 

K o z o c s a Sándor : Ráska i Ferenc t Áram a t e n g e r b e n , 1 9 5 8 , 2 2 1 . 1 . 

Ravasz L á s z l ó 

Savasa L á s z l ó ' . 1 9 5 4 . 2 0 2 . 1 . 

Rédey Mária 

/ K. S . / i Rédey Mária t Kassa iné i f j a s s z o n y , 1 9 3 5 . 1 4 3 - 1 4 4 . 1 . 

Rédey T ivadar 

Rédey T ivadar » K r i t i k a i d o l g o z a t o k é s v á z l a t o k , / K . / 1 9 3 1 . 
8 2 . 1 , 

Beményj J ó z s e f 

Reményi J ó z s e f t ÄLni k e l l . / K . / 1 9 3 2 . 1 8 6 - 1 8 7 . 1 . 

Heményik Sándor 

Juhász Géza Seményik S á n d o r r ó l , 1 9 5 1 . 2 4 . 1 . 
Kenyeres Íme t V e r s e k , 1 9 4 2 , 8 7 - 8 9 , 1 . 

Remenyik Zsigmond 

B i r k á s Endre : Remenyik Zsigmond : É s z a k i s z é l , 194?* 1 3 5 -
1 3 6 , 1 , 

Kenyeres Imre : S z i n h á z , 1 9 4 3 , 9 5 - 9 6 . 1 , 
Lovasa Gyula 1 Remenyik Zsigmond t Amerikai b a l l a d a , 1 9 4 3 , 

8 9 - 9 0 . 1 . 
Soós L á s z l ó : Remenyik Zsigmond : É l ő k e t n é z e k , 1 9 4 8 . 1 6 8 , 1 . 



Remsev György 

A l s z e g h y Z s o l t t Semsey György : A b o l d o g o k s z i g e t e , 1 9 3 3 , 8 3 -
8 4 , 1 , 

Bévav J ó z s e f 

Semetkay J ó z s e f $ Réyay J ó z s e f l A k ö l t ő é s a c s á s z á r . 1 9 3 8 , 
1 5 1 . 1 . 

Révész Amadé 

L . U j v á r y L a j o s t R é v é s z Amadé i Hol v o l t . h o i nem v o l t , , , 1 9 3 5 , 
1 6 5 , 1 . 

Révész B é l a 

Máté K á r o l y i Révész B é l a t Adyé: é s L é d a , 1 9 3 5 . 4 9 . 1 . 

R e v i c z k y Gyula 

Kenyeres Imre t R e Í 4 c z k y Gyula s ö s s z e g y ű j t ö t t müve i , 1 9 4 4 , 
1 3 4 , 1 , 

R i e d l F r i g y e s : Vajda*. Reviczky , , Komjáthy , / K , / 1 9 3 4 . 7 9 . 1 . 

R i e d l F r i g y e s 

Máté K á r o l y t R i e d l F r i g y e s : Arany tfános, 1 9 3 4 , 1 9 3 , 1 . 
HAedl F r i g y e s i Madách, / K , / 1 9 3 3 , 1 4 3 , 1 , 

R i e d l F r i g y e s l V a j d a , R e v i c z k y , Komjáthy . / K . / 1 9 3 4 . 7 9 . 1 . 

R o l l a M a r g i t 

Paku Imre : Arany e s t é j e , / R o l l a Marg i t k ö b y v e , / l 9 4 4 , 1 1 0 - 1 1 1 , 1 , 

Roszner I s t v á n 

Szende Z o l t á n i Roszner I s t v á n I Katonák , n é p e k , események, 
1 9 3 9 . 7 6 , 1 , 

R ó z s a h e g y i L á s z l ó 

Semetkay J ó z s e f : R ó z s a h e g y i L á s z l ó : H a j n a l i c s r k , 1 9 3 8 , 6 9 . 1 . 

Rumi E r z a l b e t 

Makay Gusztáv : Rumi E r z s é b e t I Nyár a f e n y ő k k ö z ö t t , 1 9 4 0 . 
1 1 4 . 1 . 

Rnszkabányai Elemér 

Gálos Magda t Ruszbakányai E l m é r t Só P á l k é t é s f é l h á z a s s á ­
g a . 1 9 3 6 . 4 5 - 4 6 . 1 . 

Kenyeres Imre t Ruszkábányai Elemér i Mégis é l e k . . . 1 9 3 8 . 6 9 -
7 0 . 1 , 

K u l c s á r Ador ján^ t^Ruszkabányai Elemér * K e t t e n a v i h a r b a n . 



l u s z k a b á n y a i Elemér : Ágrólszakadtak, / K . / 1939. k a r . s z . 77,1, 

Baad F e r e n c 
* « 

Fényi András I I f j ú s á g i k ö n y v e k . 1944. 58-59. 1. 

S&god,7 József , 

Kenyeres Imre : S z i n h á z . 1943, 262-264. 1. 
Salacuné Zachár I l o n a 

Nagy F e r e n c : S a l a c z n é Zachár I l o n a I K é t s z i v ö s s z e d o b b a n . 

1941. 12?, 1. 

Sámson F r i g y e s 

K o z o c s a Sándor : Sámson F r i g y e s : Mektub, 1937« 88, 1 . 

S á r k ö z i György 
Bardócz Árpád t Egy l é l e k v á l t o z á s a i ' . Emlékezés S á r k ö z i G y ö r g y ­

r e . 1947. 126-127, 1 . 
Kenyeres Imre : S á r k ö z i György : V i o l a , 1935. 213-214. I . 

" : U jabb v e r s e s k ö t e t e k . 1942. 159-161. 1. 
S á r k ö z i György : Mint o l d o t t k é v e . / K . / 1932. 88. 1. 
S á s d i Sándor 
/ b - y . / : S á s d i Sándor t Bgy nyár r e g é n y e . 1935. 17-18.1. 
Sásd i Sándor : M e g t a l á l t u t a k . / K . / 1931. 84. 1. 

Semjén Gyula : Sásd i Sándor i Bgy asszony e lmegy . 1943,124-125,1. 
Savanya J ó z s e f 

Bardócz Árpád : V e r s k ö t e t e k . 1944. 12-13. 1 . 

S c h ö n f l i n Aladár 

Kozocaa Sándor : S c h ö p f l i n Aladár : Ady Endre . 1933. 82, 1. 

Lukács Gáspár : S c h ö p f l i n Aladár : V ihar az akváriumban. 1939. 
, 112-113* 1. 

Th. G. : S c h ö p f l i n A l a d á r . 1942. 237. 1. 

Sebők Zsigmond 

L . U j v é r y L a j o s i Sebők Zsigmond : Mackó u r u t a z á s a i . 1934. 193-
194. 1. 

Semjén Gyula 

Makay Gusztáv : Semjén Gyula : L á z a d á s . 1944. 29-30. 1. 

S é r t ő Kálmán 

Lukács Gáspár : S é r t ő Kálmán : G y á s z j e l e n t é s . 1941. 99. 1. 



S i k Sándor 

/ i , s , / : S ik Sándor : S z e n t magyarság , 1 9 3 7 . 6 6 . 1 , 
Kenyeres Imre t V e r s e k , 1 9 4 2 , 8 7 - 8 9 , 1 , 
Paku Imre : S ik Sándor , 1 9 4 2 , 2 2 8 - 2 3 0 . 1 . 
/ 8 , / l Sik Sándor : F e k e t e kenyér- , 1 9 3 4 , 8 0 , 1 , 

S ik Sándor : F e k e t e kenyér 4 . / K . / 1 9 3 2 . 1 7 4 - 1 7 6 . 1 , 

S i k l ó s v János 

Ternyey Árpád : S i k l ó s y János : S z á l l ó n é p s é g á r n y é k a , 1 9 4 1 , 2 6 7 , 1 . 

Simán B g s z é b e t 

Divi n y i Mihá ly » Simán E r z s é b e t l H e r g e l y l á n y o k , 1938 , 7 0 - 7 1 . 1 . 

Simon I s t v á n n é 

Somfay M a r g i t i Simon I s t v á n n é t Év i az i n t z é t b e n , 1 9 3 8 , 8 3 . 1 . 

Simon L a j o s 

Simon L a j o s í l é t k i s p i r o s c s i z m a . / ! . / 1 9 3 1 . 8 4 . 1 . 

Simonf av M a r g i t 

Sándor I s t v á n : S imonfay Marg i t t P s s t i l á n y P á r i z s b a n , 1 9 3 6 , 
1 4 2 - 1 4 3 , 1 . 

S inka I s t v á n 

Makay Gusztáv l S inka I s t v á n t Harmincnyo l c vadalma, 1 9 4 2 , 9 2 -
9 3 , 1 , 

Paku Imre : Sinka I s t v á n : F e k e t e b o j t á r v a l l o m á s a i , 1 9 4 2 , 2 3 5 -
2 3 6 , 1 , 

S i o o s Gvula 

Kenyeres Imre : Ujabb v e r s k ö t e t e k , 1 9 4 2 , 1 5 9 - 1 6 1 , 1 , 

S inos K á r o l y 

Lukács Gáspár t S i p o s K á r o l y : H a l l g a t á s z s o l t á r a . V e r s e k , 1 9 4 1 , 
1 5 3 . I , 

S i n o c g Jenő 

S i p ő c a J e n ő , 1 9 3 4 . 2 0 2 - 2 0 3 . 1 . 

Ska la I s t v á n 

B a r i s k a Mihá ly : S k a l a I s t v á n I Góf Szécheny i I s t v á n é s a magyar 
r o m a n t i c i z m u s , 1 9 3 2 , 1 7 6 , 1 , 

Somf av M a r é i t 

K o z o c s a Sándor : Somfay Marg i t : A f é l H o l d árnyékában. 1 9 3 7 . 1 9 4 . 1 



Somlyó György 

K o v a l o v s z k y M i k l ó s I Somlyó György 9 Skót b a l l a d á k , 1 9 4 3 , 1 8 6 , 1 , 

Somlyó Z o l t á n 

D e v e c s e r i Gábor : A " V y i t o t t k ö n y v " nyomában, 1 9 4 7 . IO6-IO9, 1 , 

Somogyi János 

• á j u s f a , / K . / 1 9 4 1 . 1 8 0 , 1 . 

Somogyváry Gyula 

Gyula i Á g o s t • Somogyváry Gyula t A R a j n a k ö d b e v é s s , 1 9 3 6 . 7 6 , 1 . 
Somogyváry Gyula » V i r á g z i k a mandula fa , / K , / 1 9 3 4 , 1 2 8 , 1 , 

Soós LászLó 

B i rkás Endre : Soós L á s z l ó t Kormorén, 1 9 4 0 , 6 2 , 1 « . 
Kenyér s Imre : Soós L á s z l ó l Aa A l m i e r i t r i ó , 1 9 3 9 , 7 7 - 7 8 . 1 . 

S ö t é r I s t v á n 

Haraszthy Gyula » S ő t é r I s t v á n 1 F e l l e g j á r é s , 1 9 3 9 . 1 0 6 - 1 0 7 , 1 , 
Kenyeres Imre : S ő t é r I s t v á n t J á t é k é s v a l ó s á g , 1 9 4 7 , 94, 1 , 
Makay Gusztáv t S ő t é r I s t v á n , 1 9 4 4 . 6 - 8 , 1 , 
Vargha Kálmán t S ő t é r I s t v á n t B ű n b e e s é s , 1 9 4 7 , 1 6 5 , 1 , 

S t a d l e r Auré l 

Harcos Ot tó t S t a d l e r Auré l : C s e n d , b é k e , f é n y , 1 9 4 2 , 1 6 5 , 1 , 

Staud Géza 

K a l l ó Ferenc : Staud Géza t P e s t r ő l Budára , 1 9 4 3 , 9 0 , 1 . 

S t o f f a P á l 

K o z o c s a Sándor 1 S t o f f a P á l 1 Menekülés ü t v i l á g r é s z e n ó t . 1 9 3 5 . 
1 1 2 - 1 1 3 . 1 . 

Surányj M i k l ó s 

Gyula i J.Most 1 S u r á n y i M i k l ó s : Egyedül vagyunk, 1 9 3 6 , 4 6 - 4 7 , 1 , 
/ K, I . / : Surányi M i k l ó s , 1 9 3 6 , 1 5 2 , 1 . 
Surányi az an ek d l t á r ó i é s a k a r i k a t ú r á r ó l , 1934, 88, 1 . 
Surányi M i k l ó s s Tömeg é s l á n g é s z , / K . / 1 9 3 2 , 1 3 5 . 1 . 

Szabéd i L á s z l ó 

Kenyeres Imre : U j v e r s k ö t e t e k , 1 9 4 0 , 1 8 3 - 1 8 5 , 1 . 

Szabó Dezső t 



Szábó Dezső t Megered az e s ő . 1 9 3 2 . 1 3 5 . 1 , 
Szabó Dezső i K a r á c s o n y K o l o z s v á r o t t , A . / 1 9 3 2 . 1 7 7 . 1 , 
V i t a Szabó Dezső k ö r ü l , 1 9 4 ? . 3 2 . 1 . 

Szabó Imre 

Semetkay J ó z s e f s S z a b ó ; I m r e t Egy gép nem t é r t v i s s z a . 1 9 4 1 . 
2 6 7 - 2 6 8 . 1 . 

Szabó K a r o l y 

Lukács Gáspár : Szabó K á r o l y : AZ ur z s á m o l y á n á l . N o v e l l á k . 1 9 4 1 . 
4 4 . 1 , 

Cs . Szabó L á s z l ó 

Baumgarten Sándor « C s . Szabó L á s : l ó i Márvány é s b a b é r , 1 9 4 8 . 
1 2 0 - 1 2 1 . 1 . 

Harasz thy Gyula : C s . Szabó L á s z l ó . 1 9 3 8 . 1 6 - 2 0 . 1 . 
Kenyeres L á s z l ó : C s . Szabó L á s z l ó t E r d é l y b e n . 1 9 4 1 . 4 4 , 1 , 
Szabó L á s z l ó 

Kókay L a j o s t Szabó L á s z l ó i Csaba k i r á l y f i * Hun r e g e t i z e n k é t 

é n e k b e n , 1 9 3 3 . 1 4 5 - 1 4 6 * 1 . 

Szabó L ő r i n c 

Baránszky -Jób L á s z l ó ; : T ü c s ö k z e n e . Szabó L ő r i n c v e r s e s k ö n y v é . 
1 9 4 7 . 6 2 - 6 3 . 1 . 

K o z o c s a Sándor : Szabó L ő r i n c . 1 9 3 9 . 1OO-1O3. 1 . 
0 . D. : Omar Khajjam R i b a i y a t . Szabó L ő r i n c f o r d i t á s é b a n . 1 9 3 7 , 

2 0 7 , 1 . 
Paku Imre : Szabó L ő r i n c t ö r ö k b a r á t a i n k . K isebb m ű f o r d í t á s o k . 

1 9 4 2 . 1 7 - 1 8 . 1 . 

Szabó Magda 

Rába György t Szabó Magda v e r s e i . 1 9 4 8 . 2 9 . 1 . 

Szabó P á l 

Kenyeres Imre : U j r e g é n y e k . 1 9 4 4 , 1 4 2 - 1 4 3 , 1 , 
Lukács György t Szabó P á l : Emberek. 1 9 4 4 . 1 1 . 1 . 
Makay Gusztáv i Szabó P á l t Ő s z i v e t é s . 1 9 4 1 . 1 0 1 . 1 . 
Paku Imre i Szabó P á l : K e r e s z t e l ő i 1 9 4 3 . 9 0 - 9 1 . 1 , 
Sándor I s t v á n t Szabó P á l i C s o d a v á r á s . 1 9 3 6 , 1 8 4 - 1 8 5 , 1 . 
Semetkay J ó z s e f t Szabó P á l ; f T i z e s z t e n d ő , 1 9 4 4 , 6 1 - 6 2 * 1* 
Szabó P á l t Emberek, Regény* / K . / . 1 9 3 1 , 2 1 , 1 , 
Szabó P á l : B é k a l e n c s e , / K . / 1 9 3 2 . 1 7 7 . 1* 

S z á b o l c a k a M i h á l y 
Muraközy Gyula S z a b o l c s k a M i h á l y r ó l . 1 9 3 2 . 92. 1 . 



S z a b o l c s k a - e m l é k t á b l a S z a r v a s o n . 1 9 3 1 . 6 2 - 6 3 , 1 , 

Szacsvav J ó z s e f 

Semetkay J ó z s e f : S z a c s v a y J ó z s e f t Maradjon mindenki a h e l y é n , 
1 9 3 6 . 1 0 - 1 1 . 1 , 

Szacsvay J ó z s e f : A magyar é l n i akarás u t j á n . Regény . / K , / 1 9 3 2 , 
1 8 7 . 1 , 

Sz akónyi La joané Tömörv Andrea 

Lukács J ó z s e f : S z a k o n y i LaJQsné Tömöry Andrea t R é g i h u s z á r h i s ­
t ó r i á k , 1 9 4 3 . 2 1 0 , 1 , 

Szántó Gvörev 

Kenyeres Imre : Szántó György t Aranyégacska , 1 9 3 6 . 7 6 - 7 7 . 1 . 
Lukács Gáspár : Szántó György : Haj du t á n c . 1942« 1 8 6 , 1 , 
Semetkay J ó z s e f i Szántó György i l e l e t e , 1 9 3 8 , 1 5 1 - 1 5 2 . 1 . 
s z á n t ó György : S t r a d i v a r i . / K , / 1 9 3 4 , 8 0 , 1 , 

Szarka Géza 

Kenyeres Imre i S z a r k a G é z a t Örvényben, 1 9 3 5 . 5 0 . 1 . 

S z á s z y I s t v á n n é 

Szende Z o l t á n : S z á s z y I s t v á n n é i Számum k e r e k e d i k , 1 9 4 2 . 2 0 9 . 1 . 

S z é c h e n y i I s t v á n 

Sándor I s t v á n i Szécheny i é s a k ö n y v . 1 9 3 6 . 6 5 - 6 8 , 1 , 

Szederkény i Anna 

Szederkény i Anna « F e l s z a b a d u l t a k , / K . / 1 9 3 2 . 1 3 5 . 1 . 

S z e g e d i B o r i s 

L . U j v é r y L a j o s i Fur -Fa-Rag-Ta k i n a i e z e r m e s t e r k ó p é s á g a i . 1 9 2 6 . 
1 9 1 . 1 . 

Szegváry Mihá ly 

Fényi András l Három i f j ú s á g i k ö n y v . 1 9 4 2 . 2 6 0 . 1 , 
" i I f j ú s á g i k ö n y v e k . 1 9 4 4 . 5 8 - 5 9 . 1 . 

Ku l c sár Ador ján : S z e g v á r y M i h á l y 1 Szekunda i r tó R , T , 1 9 4 0 . 2 4 8 , 1 , 
" t S z e g v á r y M i h á l y : Sza l onna az ab lakban , 1 9 4 1 , 

1 7 8 - 1 7 9 . 1 , 
" i S z e g v á r y M i h á l y : Kérában meg a t ö b b i v a s f e j ű . 

1 9 4 2 . 1 8 . 1 . 

Makay Gusztáv : A Diár ium-Könyvtér u j k ö t e t e i , 1 9 4 4 , 8 - 9 , 1 , 

S z é k e l y J u l i a 



Eenyeres Imre t S z é k e l y J u l i a t Bűnügy, 1 9 4 2 , 6 7 . 1 , 

S z é k e l y L á s z l ó 

/ S . / i S z é k e l y L á s z l ó i T á l t o s l o v a k h á t á n . 1 9 3 5 . 1 0 1 . 1 . 
S z é k e l y L á s z l ó : ő s e r d ő t ő l az ü l t e t v é n y e k i g . / K . / 1 9 3 4 . 2 2 , 1 , 

S z é k e l v Mózes 

Kenyeres Imre : K é t e r d é l y i s z i n d a r a b , 1 9 4 4 , 9 5 - 9 6 , 1 , 
/ K, Sy / i S z é k e l y Mózes : C s ü t ö r t ö k , 1 9 3 3 . 1 1 3 - 1 1 4 , 1 , 
S z é k e l y M.zes i Z á t o n y . Regény , / K , / 1 9 3 1 . 2 1 . 1 . 
Remenyik Sándor a " Z á t o n y " - r ó l . 1 9 3 1 . 5 8 . 1 . 

S z l k e l y T i b o r 

B i r k á s Endre : S z é k e l y T ibor : Magányos ú r i e m b e r . 1 9 3 8 . 1 2 3 . 1 . 
Semetkay J ó z s e f : S z é k e l y T i b o r 8 És n e v i g y minket a k í s é r t é s ­

b e . 1 9 3 3 . 2 1 7 - 2 1 8 . 1 . 

S z é k e l y T i b o r • Mátyás t é r - Rózsadomb. Regény . / K . / 1 9 3 3 . 2 8 . 1 . 

Szende Z o l t á n 

Szende Z o l t á n e l h u n y t . 1 9 4 3 . 1 1 2 . 1 . 

Szenes E r z s i 
Gálos Magda : Szenes E e z s i t S z e r e l m e t é s h a l á l t i n e k e l e k , 1 9 3 6 , 

1 4 4 , 1 . 

Szenes P i r o s k a 

Szabó Ede i Szenes P i r o s k a : L e s z - e gyümölcs a f á n ? 1 9 4 8 , 1 2 5 . 1 . 

Szent e l ekv Korné l 

S z e n t e l e k y K o r n é l . 1 9 3 4 . 3 0 . 1 . 

S z e n t g y ö r g y i Ferenc 

L é l e k n y i t o g a t ó o lvasmányok . / S z e n t g y ö r g y i F e r e n c : V ihar Buda 

f ö l ö t t . / 1 9 3 3 . 1 4 - 1 5 . 1 . 

S z e n t g y ö r g y i L á s z l ó 

Semetkay J ó z s e f : S z e n t g y ö r g y i L á s z l ó : E r d é l y o r s z á g ! l e v e l e k . 
1 9 3 8 . 3 3 . 1 . 

S z e n t g y ö r g y i Sándor 

/ U. / i S z e n t g y ö r g y i Sándor : V i h a r Buda f e l e t t . 1 9 3 4 . 1 9 5 - 1 9 6 . 1 . 

S z e n t i m r e i Jenő 

S z e n t i m r e i Jenő : Ferenc t e k i n t e t e s u r . / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 7 8 . 1 . 
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S z e n t i v á n v i Jenő 

B i rkás Endre i S z e n t i v é n y i Jenő s A k o b a l t é s ember, 1 9 3 7 . 1 9 4 -
1 9 5 . 1 . 

P . J . : S z e n t i v é n y i Jenő l A k ő b a l t é s ember. 1 9 3 7 , 204 , 1 . 

B z e n t l v é n y i Kálmán 

P . J . t S z e n t i v é n y i Kelmén i K e r e s z t u t a k k ö z t . 1 9 4 4 . 93, 1. 

Szentkuty M i k l ó s 

Szentkuthy M i k l ó s : P r a e . / K . / 1 9 3 4 . 3 0 . 1 . 

Szent irdhálv iné Szabó Már ia 

Kardos T i b o r » S z e n t m i h á l y i n é Szabó Már ia t Emberé a munka. 1 9 3 6 . 
1 1 . 1 . 

Ku l c sár Ador ján t Szentmihá ly iné Szabó Mária t Szabad hazában. 

1 9 4 1 . 1 9 - 2 0 . 1 , 

Szentmlklóss .y K l á r a 

Kesé i a c s ö n d , / S z e n t m i k l ó s s y K l ó r a v e r s k ö t e t e . / 1 9 4 3 . 9 5 . 1 . 

Szép Ernő 
Kardos T i b o r i Szép Ernő : Mátyás k i r á l y t r é f á i , 1 9 4 0 . 1 8 8 - 1 8 9 , 1 . 
Lukács Gáspár I Szép Ernő « D a l l d a l i d a l , 1 9 3 5 . 83 -84 . 1 . 
/ U, / l Szép Brnő. 1 9 3 4 . 8 8 . 1 . 
Szerb Anta l 
Kenyerea Imre t Szerb Anta l : A k i r á l y n é n y a k l á n c a . 1 9 4 3 . 2 5 8 . 1 . 
/ y e y . / t Szerb A n t a l : A P e n d r a g o n - l e g e n d a , 1 9 3 5 . 83. 1 . 

S z i g l i g e t i Bde 

Máté L a j o s t S z í n h á z . 1 9 4 4 . 9 6 . 1 . 

S z i l á r d János 

K o z o c s a Sándor t S z i l é r d János é s Undi Imre i Szép v a g y d i á k é l e t . 
1 9 3 6 . 1 8 5 , 1 . 

S z l ä i L e o n t i n 

Kenyeres Imre 8 S z i l i L e o n t i n i Majdnem s z e r e l e m . 1 9 4 4 , 1 1 - 1 2 . 1 . 

Szimon Iá tvenné 

S.Schwanda Magda : Szimon I s t v é n n é I É v i p á r t o t a l a p i t . 1 9 4 1 . 
223. 1 . 

S z i n i Gvula 

Paku Imre : S z i n i Gyula : Egy s á p a d t a s s z o n y . 1 9 4 4 . 1 3 4 . 1 , 



1 
f' 

n 

- 2 3 5 - i 
S z i n l Gyula I S p i n é t é s s z a k s z o f o n . / K . / 1 9 3 3 . 29. 1, 

S z i r a B é l a 

Fényi András : S z i r a B é l a : Farkas J ó s k a n y a k k e n d ő j e . 1 9 4 1 , 1 7 9 . 1 . 

" t S z i r a B é l a t B é c s i t i n t a , magyar t o l l . 1 9 4 2 . 1 3 8 -
1 3 9 . 1 . 

Semetkay J ó z s e f t S z i r a B é l a i Gábor o s z t á l y t c s e r é l . 1944 .94.1. 

S z i t n y a i Z o l t á n 
B é r e z i k Árpád : S z i t n y a i Z o l t á n : J e l m e z b é l . 1 9 4 1 . 2 4 6 - 2 4 7 . 1 , 

Hegedűs Z o l t á n i S z i t n y a i Z o l t á n : É l n i a k a r o k , 1 9 4 3 . 1 1 6 , 1, i 
K u l c s á r A d o r j á n : S z i t n y a i Z o l t á n : Asszonyka . 1 9 4 1 . 1 2 6 , 1, 

S z i t n y a i Z o l t á n t Aranykar ika , / K , / 1 9 3 1 , 8 4 , 1, 

Szmrecaánvi Géza 

Szmrecsányi Géza i Dobry l u f t , / K , / 1 9 3 3 , 29, 1, 

Szombathy V i k t o r 

B i r k á s Endre • Szombathy V i k t o r s És mindenki v i s s z a t é r , 1 9 4 0 , 
1 3 7 , 1, i 

Semetkay J ó z s e f t Szombathy V i k t o r t Z ö l d hegyek b a l l a d á j a , , j 
1 9 3 6 . 1 4 6 - 1 4 7 , 1 , 

í I 

Szomory Dezső ! ! 

L , U j v é r y L a j o s • Szomory Detső i Horeb tanár u r , 1 9 3 5 , 50-51.1. 

Szondy György j 

/ U, / t Szondy György i T e s t v é r k e n a p l ó j a . 1 9 3 4 , 2 3 . 1. 

L . U j v é r y L a j o s : Szondy György i Tes tvérke n a p l ó j a . 1 9 3 4 . 199.1. ! 

Szondy M a r g i t j 

U t ó i r a t . / S z i n d y M a r g i t v e r s e s k ö t e t e . / 1 9 4 3 . 95. 1. 

S z ö l l ő s y I s t v á n 
ábécédé t S z ö l l ő s y I s t v á n : Három k i r á l y o k u t j á n . V e r s e k . 1 9 4 4 . i 

2 9 . 1 . 
/ U. / : S z ö l l ő s y I s t v á n : Három k i r á l y o k u t j á n . V e r s e k , 1935. 

1 8 - 1 9 , 1. 

Szőnyi Sándor 

B a r d ó c s Árpád i S z ő n y i Sándor : S z ó t h u l l ó v i l á g . 1 9 4 7 . 1 8 4 , 1. 

S z ű c s i ch Mária 

Semetkay J ó z s e f : S z ű c s i e n Már ia t S z y l e á n y f e l s z a b a d u l . 1 9 3 7 . 
1 2 1 . 1. 



Szüdy György : 

Három l e á n y . / S z ü d y György v e r s e s m e s é j e . / 1 9 4 3 . 7 2 . 1 . 

Tábéry Géza 

Makay Gusztáv : Tábéry Géza : A c s ú c s a i k a s t é l y . 1 9 4 2 . 6 7 . 1 , 

T á b o r i P á l 

/ h . g y . / : T á b o r i P á l : S z ü l i k e . 1 9 3 7 . 1 2 8 . 1 . 

T á b o r i P i r o s k a . Z . 

Szondy György : Z . T á b o r i P i r o s k a i C s . k a meg a M a r c i . 1 9 3 5 . 7 1 . 1 . 

Takáts Gyula 

Hamvas B é l a : Takáts Gyula s Se é g t s e f ö l d . . 1 9 4 7 . 1 3 6 . 1 . 
Ku l csár Ador ján : Takáts Gyula f r ó z á j a . 1 9 4 7 . 4 0 . 1 . 
Makay Gusztáv : Négy s o r o z a t a v a t ó k i s r e g é n y . 1 9 4 3 . 1 6 - 1 7 . 1 . 

" : Takáts Gyula : H o l d é s h á r s . 1 9 4 3 . 1 4 2 . 1 . 

Tamás I s t v á n 

B i r k á s Endre : Tamás I s t v á n : A c i t r o m g á r d a . 1 9 3 7 . 1 9 5 . 1 . 
DiU n y i Mihá ly t T a m á s . I s t v á n : 100%-os s z e r e l e m . 1 9 3 7 . 1 2 1 - 1 2 2 . 1 
L é l e k n y i t ó o lvasmányok . /Tamás I s t v á n : Szabadkai d i á k o k . / 1 9 3 3 . 

1 4 - 1 5 . 1 . 
Tamás I s t v á n : Egy f é r f i v i s s z a f o r d u l . / K . / 1 9 3 4 . 8 1 . 1 , 
/ U. / i Tamás I s t v á n : A s z e g e d i p e o e l l u s . 1 9 3 4 . 2 3 - 2 4 . 1 . 
/ U. / : Tamás I s t v á n : Egy t a l p a l a t t n y i f ö l d , 1 9 3 4 , 2 4 . 1 . 
L . U j v á r y L a j o s : Tamás I s t v á n : A s z e g e d i p e d e l l u s . 1 9 3 4 . 1 9 6 . 1 . 

" : Tamás I s t v á n t Héry János u j a b b k a l a n d j a i . 1 9 3 5 . 
6 . I . 

" : Tamás I s t v á n t A Hipp-Hopp i k r e k k a l a n d j a i . 
1 9 3 5 . 1 0 1 - 1 0 2 . 1 . 

w I Tamás I s t v á n : Lán. ok az é j s z a k á b a n . 1 9 3 5 . 2 1 8 , 1 
" i Tamás I s t v á n t Hárx János az o l i m p i á s z o n . 1 9 3 6 . 

4 9 - 5 0 . 1 . 
" t Tamás I s t v á n : T ü c s ö k . Egy d r ó t s z ő r ü f o x i r e g é ­

n y e . 1 9 3 6 . 8 1 . 1 . 

Tamás Mihály 

Semetkay J ó z s e f I . Tamás M i h á l y : K é t p a r t k ö z t f u t a v i z , 1 9 3 6 . 
147 1 

" t Tamás Mihá ly t S z i k l á n c s e r j e , 1 9 3 8 . 3 3 - 3 4 . 1 . 

Tamási Áron 

/ B. M. / i Tamási Áron : Á b e l a r e n g e t e g b e n . 1 9 3 3 . 1 4 6 . 1 . 



Haraszthy Gyula : V i t é z L é l e k , Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 . 4^-48. 1. 

" i Tamási Áron n o v e l l á i . 1942. 2 0 9 - 2 1 0 . 1, 

Kenyeres Imre : Tamási Áron s Három j é * ó k . 1 9 4 1 . 1 2 6 - 1 2 7 . 1. 

" t Tamási Áron i Magyarl r ó z s a f a . 1 9 4 1 . 2 0 1 . 1. 

" t S z i n h z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 , 2 6 3 - 2 6 4 , 1, 

Koczogh Ákos s Tamási Áron i Rügyek é s reménység . 1937. 1 2 2 . 1. 

/ S . / : Tamási Áron : Ábe l az o r s z á g b a n , 1 9 3 4 , 2 4 . L. 
Tamási Áron : C ímeresek . / K , / 1931, 84« 1, 

Tamási Á r é n : S z ü l ő f ö l d e m , / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 78-79,1. 

U j v á r y L a j o s , L . : Tamási Á r o n : J é g t ö r ő Mátyás , 1 9 3 6 , 111. 1. 

Tanka Bános . 

Lukács Gáspár : Tanka János : Szirmok l é p c s ő j é n . V e r s e k . 1 9 3 8 . 

7 1 . 1. 

Tantó J ó z s e f 

Tantó J ó z s e f t A magyar nép j e l l e m e Arany János k ö l t é s z e t é n e k 
t ü k r é b e n . / K . / 1931. 84-85, 1, 

Tarczay G i z e l l a 

Lukács Gáspár : T a r c z a y G i z e l l a t Lemondott egy f e j e d e l e m . V e r ­
s e k . 1939. 43. 1. 

T a r c z a i György 

T a r c z a l György . 1933. 150-151, 1. 

T a r c z a i György : M a r g i t - l e g e n d á k . / K . / 1 9 3 2 . 2 2 , 1. 

T a r c z a i György l Az Árpádház s z e n t j e i , 1932, 36, 1, 

Tatay Sándor 

Kenyeres Imre : Ta tay Sándor : Z á p o r , 1 9 4 1 , 2 6 8 . 1. 

Martinkó András : T a t a y Sándor , 1 9 4 4 , 88-91. 1, 

Temesvári P e l b á r t 

Temesvári P e l b á r t m ü v e i b ő l , / K . / 1931, 53. 1. 

Temesváry K r i s z t a 

Semetkay J ó z s e f t Hemesvéry K r i s z t a I V e r s e k . 1935. 2 1 8 - 2 1 9 . 1 . 

f ernes ! Győző 
Temeei Győző : G y ő z n i ! / K . / 1932, 2 2 . 1. 

/ U, / i Temesi Győző : Győzn i ! 1 9 3 4 , 1 9 6 , 1. 

Tempefő l 

/ k. j , / i T e m p e f ő l . 1947. 3 4 . 1. 



T e r e a c a é n v i Gvörev 

C lauser Mihály : T e r e s c a é n y i György 9 Merre van n a p k e l e t ? 1 9 3 6 . 
1 8 6 . 1 , 

T e r e s c s é n y i György t Hősök , / K , / 1 9 3 2 , 3 5 . 1 . 
T e r e a c s é n y i György : L e s z ahogy l e s z , / K , / 1 9 3 2 . 1 4 4 , 1 , 
Ziméndi P i u s t T e r e s c s é n y i György t Hősök , 1 9 4 3 . 2 1 1 . 1 , 
Ternyey Ároád 

P u s z t a Sándor : Ternyey Árpád 1 Sas a B a l a t o n f e l e t t , V e r s e k , 
1 9 4 0 , 1 3 8 , 1 , 

Szabó Andor t Ternyey Árpád : H a l á l o s s z é l b e n . 1 9 3 7 , 3 , 1 . 

T e r s é n s z k y J . Jenő 

Barénezky -Jób L á s z l ó : T e r s é n s z k y J , Jenő 1 A f é l b o l o n d . 1 9 4 7 . 
9 5 . 1 , 

D e v e c s e r i Gábor l Kedves Kakuk M a r c i i 1 9 4 2 , 1 8 5 - 1 8 6 , 1 , 
G a l s a i Pongrác t T e r s é n s z k y J , Jenő : Egy c e r u z a t ö r t é n e t e . 1 9 4 8 , 

1 6 9 . 1 . 
Kardos T i b o r í " V a d r e g é n y " , 1 9 4 3 . 1 3 5 . 1 . 
Kenyeres Imre : T e r s é n s z k y J . Jenő t Az e l n ö k ur i n a s é v e i , 1 9 4 4 , 

4 6 , 1 , 
Kovács Endre : T e r s é n s z k y J , J e n ő , 1 9 4 7 . 6 - 7 . 1 . 
K u l c s á r Ador ján : T e r s é n s z k y J . Jenő : Okos é s OktDndi , 1 9 4 2 . 1 9 . 1 
M é s z ö l y M i k l ó s s T e r s é n s z k y J . Jenő : S z i g e t a Dunán. 1 9 9 8 . 170.1 
Szabó András : T e r s é n s z k y J , J e n ő . 1 9 4 3 . 1 1 0 - 1 1 2 , 1 , 
Thurv Lajosa 

L , U j v á r y L a j o s t Thury L a j o s 1 H o l t o m i g l a n h o l t o d i g l a n . 1 9 3 5 . 
1 9 . 1 . 

Thury Z s u z s a 

Csorba Győző 1 Thury Z s u z s a t Ké t a s s z o n y . 1 9 4 3 . 4 6 . 1 . 
Makay Gusztáv : Thury Z s u z s a : R i g ó uabca 2 0 - 2 2 , 1 9 4 1 , 1 7 9 . 1 . 

Thurzó Gábor 

Birkás Endre 1 Thurzó Gábor t Az a d ó s s á g , 1940« 3 9 . 1 . 
" i Thurzó Gábor « T i n t a h a l . Í 9 4 2 . 4 4 . 1 . 
" t Thurzó Gébor 1 K ö d l o v a g o k , 1 9 4 2 , 1 3 9 . 1 , 
" t Thurzó Gábor t A p á t l a n é v e k , 1 9 4 4 , 3 0 . 1 . 

Kenyeres Imre : Az árnyak v ö l g y é b e n . Thurzó Gábor r e g é n y e . 1 9 4 3 . 
4 3 . 1 . 

K o z o c s a Sándor : Thurzó Gábor 1 E l ő j á t é k . 1 9 3 8 . 1 5 2 - 1 5 3 , 1 . 
Makay Gusztáv 1 Négy s o r o z a t a v a t ó k i s r e g é n y , 1 9 4 3 . 1 6 - 1 7 . 1 . 

" I Thurzó Gábor . 1 9 4 4 . 6 5 - 6 8 . 1 . 



Timár Kálmán 

B r i s i t s F r i g y e s : Ti már Kálmán : Árpádház i B o l d o g Marg i t l e g e n -
d é j a . - A b r e v i á r i u m i M a r g i t - l e g e n d á k , 1 9 3 5 . 2 1 9 . 1 . 

T o k a j i György 

Szemes S i ek : S z i n h á z , 1 9 4 4 , 8 0 , 1 , 

T o l d a l a g h y P á l 

B irkás Endre : T o l d a l a g h y P á l l lm ü v ö z ö l l e k . V e r s e k . 1 9 4 0 . 1 1 6 . 1 . 

T o l n a i Gábor 

Hegedűs Z o l t á n : T o l n a i G á b o r ; : A s z a b a d v e r s é s a l i r a i formák 

v á l s á g a , 1 9 3 2 . 1 3 5 - 1 3 6 , 1 , 

T o l n a i L a j o s 

Martinkó András t T o l n a i L a j o s : A s ö t é t v i l á g . 1943'. 4 6 - 4 7 . 1 . 

Tompa L á s z l ó 
/ k . a . / i Tompa L á s z l ó . 1 9 4 4 . 9 3 . 1 . 
Kenyeres I r e : Tompa L á s z l ó * 1 9 4 4 . 1 5 1 - 1 5 2 . 1 , 

Tompa Mihá ly 

Tompa M i h á l y . 1 9 3 4 , 3 1 . 1 . 

Tormay C e c i l é 
B r i s i t s t F r i g y e s : A s s i s i S z e n t F e r e n c k i s v i r á g a i . F o r d i t o t t a 

Tormay C e c í l i a . 1 9 3 4 , 1 7 2 , 1, 

Hankiss János : Tormay C e c i l é , / K . / 1 9 3 ) . k a r . s z , 7 3 . 1 . 
Madzsar Imre : Magyar l e g e n d á r i u m , 1 9 3 1 , 67 -68, 1 . 
Magyar l e g e n d á r i u m , / K , / 1 9 3 1 , 6 1 , 1 , 
Máté K á r o l y : Tormay C e c í l i a : Bu jdosó k ö n y v . 1 9 3 4 . 1 9 6 . 1. 

Tormay C e c i l é , 1 9 3 3 . 94-, 1 , 
Tormay C e c i l : Magyar l e g e n d á r i u m , / K , / 1 9 3 1 , 2 9 , 1 . 
Tormay C é c i l e : Az ő s i k ü l d ö t t , I . A c s a l l ó k ö z i h a t t y ú . / K . / 

1 9 3 4 . 25. 1 . 

T ó t h Árpád 

L á s z l ó I s t v á n i T ó t h Árpád t ö s s z e s v e r s e i . 1 9 3 5 . 2 2 0 . 1 . 

Tóth Ede . . . 
Szemes E lek : S z i n h á z . 1 0 4 4 . 8 0 . 1 . 

Tóth Endre 

Lukács Gé3pár : Tó th Endre : ö rökké v i h a r b a n . / K . / 1 9 4 1 . 247 .1« 



Tóth Kálmán 

Tóth Kálmán k i a d a t l a n s z i n m ü v e i . 1 9 3 1 . 9 4 . 1 , 

Tóth L á s z l ó 

B é r e z i k Árpád : Tó th L á s z l ó : Magányos j e g e n y e . 19#O. 3 9 - 4 0 . 1 . 
Fényi András : Tóth L á s z l ó : A r c é l e k a z ú j s á g p a p í r o n . 1 9 4 1 . 2 2 3 . 1 . 
Kardos T i b o r : Tóth L á s z l ó : P é n z t á r 9 - 1 2 - i g . 1 9 3 8 . 222 . 1 , 
Ziméndi P l u s : Tóth L á s z l ó : T a v a s z i s i p meg a t ö b b i e k , 1943, 1 6 2 -

1 6 3 , 1 . 
Tömörkény I s t v á n 

Lukács Gáspár : Tömörkény I s t v á n : Napos t á j a k , 1 9 4 0 , 1 3 8 , 1 , 

Török Sándor 

Berény i L á s z l ó « Török Sándor 1 Az i d e g e n v á r o s . 1 9 3 2 . 1 7 8 - 1 7 9 . 1 . 
B i r k á s Endre : Török Sándor : V a l a k i k o p o g . 1 9 3 7 . 1 9 0 . 1 . 

" t Török Sándor : K ü l ö n ö s é j s z a k a . 1 9 4 1 . Í O O - I O I . 1 . 
D i v l n y i Mihá ly : Török Sándor : Szegény embert még az á g i s húzza 

1 9 3 5 . 5 1 - 5 2 . 1 . 
Paku Imre : Török Sándor : Szappanbuborék, 1 9 4 2 . 2 3 6 . 1 . 
Török Sándor . 1 9 3 4 . 3 1 . 1 . 
Török Sándor : Bankett a Kék S za rv a sb a n . / K . / 1 9 3 3 . 1 5 1 . 1 . 
Pá lmai Kálmán : Török Sándor : É l e t e d k é s z r e g é n y . 1 9 4 7 . 4 0 - 4 1 . 1 . 
Sándor I s t v á n : Török Sándor : Ás mégsem f o r o g a f ö l d . 1 9 3 6 , 

7 8 , 1 , 
L . U j v á r y L a j o s : Török Sándor : Vidéken v o l t a pr imadonna, 1 9 3 4 . 

129, 1. 

" i Török Sándor * A f e l s ü l t ó r i á s ó s a k i l e n c c s o ­
d a . 1 9 3 5 . 6 - 7 . 1 . 

Török Soph ie 

Kenyeres Imre : Uj v e r s k ö t e t e k . 1 9 4 0 . 1 8 3 - 1 8 5 . 1 . 
Sándor I s t v á n : Török Soph ie : Örömre s z ü l e t t é l . 1 9 3 5 . 1 4 4 . 1 , 
/ U. / : Török S o p h i e : H i n t z t a n á r s e g é d u r . 1 9 3 4 . 129. 1 . 

Traeger Ernő 

Nagy F e r e n c : Traeger Ernő : S z e n t M a r g i t . V e r s e k . 1 9 4 3 . 1 1 6 -
1 1 7 . 1 , 

' i r e n c s é n y i Waldapfe l Imre 

/ E, S , / : P e t r o l a y M a r g i t é s T r e n c s é n y i W. Imre : Az e z ü s t p a -
g o d a . Mesék, 1 9 3 5 . 4 0 . 1 . 

Nagy Ferenc : T r e n c s é n y i - W a l d a p f e l Imre : Görög k ö l t ő k , 1 9 4 2 . 
1 8 6 - 1 8 7 . 1 . 



Tutsek Anna 

/ L d . / : Tutsek Anna : R é g i emlékek, 1 9 3 4 , 1 9 7 . 1 . 

Tüz Tamás 

Harcos Ot tó : Tüs Tamás : Két t e n g e r k ö z t . V e r s e k , 1 9 4 3 , 1 8 5 - 1 8 6 , 1 
Makay Gusztáv : Tüz Tamás : T i s z t a arang&al . Veis ek . 1 9 4 1 , 223 .1 , 

ü n d l Imre 
K o z o c s a Sándor : S z i l á r d János é s Undi Imre : Szép v a g y d i á k -

É l e t . 1 9 3 6 , 1 8 5 . 1 . 

Ungvárnémeti Tóth L á s z l ó 

Weöres Sándor : Bgy i s m e r e t l e n magyar k ö l t ő , Ungvárnémeti Tó th 
L á s z l ó / l 7 8 8 - 1 8 2 0 , / 1 9 4 3 , 2 7 1 - 2 7 4 , 1 . 

Vadnay Dezső 

8 . S c h , M, : Vadnay Dezső t Bimbi é s Botond k a l a n d j a i . 1 9 4 4 , 77.1 

V á a h i d i Ferenc 

K o z o c s a Sándor • V á g h i d l Ferenc « A dynamit r e g é n y e . 1 9 3 7 . 1 9 0 . 1 . 
Szende Z o l t á n : V á g h i d l Ferenc : W e l l i n g t o n . 1 9 4 2 , 2 1 0 , 1 , 

Va jda János 

Kenyeres Imre : V a j d a János : Ö s s z e s m ü v e i , 1 9 4 4 , 1 3 4 - 1 3 5 , 1 , 
R i e d l F r i g y e s 8 V a j d a , R e v i c z k y , Komjáthy , / K . / 1 9 3 4 , 79, 1 , 

Va j thó L á s z l ó 

Falu Tamás « V a j t h ó L á s z l ó : Mai magyar múzsa, 1 9 3 1 , 8 5 , 1 . 
Hegedűs Z o l t á n 8 Magyar i d é z e t e k k ö n y v e . / V a j t h ó L á s z l ó . / 1 9 4 2 . 

1 2 5 . 1 , 
Az I r o d a l m i R i t k a s á g o k s z e r k e s z t ő j e , 1 9 3 2 , 4 1 - 4 2 . 1 . 
Va j thó L á s z l ó . 1 9 4 4 . 4 6 , 1 . 
Va j thó L á s z l ó : Magyar I r o d a l m i R i t k a s á g o k . / S o r o a a t i s m . / 195L . 

5 2 - 5 3 . 1 , 

Vándor I v á n 

/ U. / 8 Vándor I v á n t Andrea t a l á l k o z i k az é l e t t e l . 1 9 3 3 , 2 9 -
3 0 , 1 , 

/ U. / : Vándor I v á n s L o p o t t l e l k e k . 1 9 3 3 . 8 9 , 1 , 

Várdal Ba lázs 
Kardos T i b o r : G á b i r e l A s z t r i k i Vár d a l B a l á z s a humanista P á ­

r i z s b a n , 1 9 4 2 . 2 3 3 , 1 , 
Várady Zsigmondjáé 

Lukács Gáspár : Várady Zsigmondné : I s t e n malmai, 1 9 4 1 . 2 6 8 - 2 6 9 . 1 . 



Várkonyi L á s z l ó 

LukáC3 Gáspár » V é r k o n y i L á s z l ó t M e g v á l t o z o t t v i l á g . Ver e k , 
1 9 3 8 . 1 2 * . 1 , 

Vérkony i Nándor 

Vajda Endre : Az u jabb magyar i r o d a l o m , / V é r k o n y i Nándor k ö n y v e , / 

1 9 4 2 , 2 7 8 , 1 , 

Vas Gereben 

Sándor I s t v á n : Vas Gereben : Nagy i d ő k , nagy emberek, 1 9 3 4 , 1 9 7 . 1 . 

Vas I s t v á n 

Makay Gusztáv i Egy k ö l t ő k e r e s z t m e t s z e t e , 1 9 4 7 . 1 7 1 - 1 7 2 . 1 . 

Vass Emil 
Szemes Elek : Vasa Emil : I g a z s z a v u P i s t a b á ' k a c s k a r i n g ó s k a ­

l a n d j a i . 1 9 4 1 . 2 2 4 . 1 . 

Vaszary Gábor 

D i v l n y i Mihá ly : Vaszary Gábor : Szegény f i a t a l o k , 1 9 3 9 , 3 7 -
3 8 , 1 , 

Kenyeres Imre : B o l d o g g á t e s z l e k , Andrássy S z i n h á z , 1 9 4 1 , 252 ,1 , 
Lukács Gas. spár : V a s z a r y Gábor í K e t t e n P á r i s z e l l e n , 1 9 3 8 , 

3 5 . 1 . 

Szemes Elek : S z í n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 3 , 7 2 , 1 , 

V a s z a r y János 
Haraszthy Gyula : Vaszary János : S z a j n a p a r t i k a l a n d , 1 9 4 3 , 1 8 6 , 1 , 
Kenyeres Imre : B a j van S a l o m e v a l . Andrássy S z i n h á z . 1 9 4 1 . 2 4 . 1 . 

" : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 2 - 2 3 » 1 . 
" i S z i n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 3 , 24» 1 , 
" i Szonház i b e s z á m o l ó , 1 9 4 4 , 4 7 - 4 8 , 1 , 

Vécs O t t ó 

Vécs Ot tó l Vérző h a t á r o k , / K . / 1 9 3 3 . 3 0 , 1 , 

V é c s e y Leó ! 
Kenyeres Imre : V é c s e y Leó t E s p r e s s o , Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 0 . 

4 4 , 1 . 

V é c s e y Z o l t á n 
Semetkay J ó z s e f « V é c s e y Z o l t á n : A s i r ó v á r o s , 1 9 3 9 , 7 8 - 7 9 , 1 , j 
V é c s e y Z o l t á n t A s i r ó v á r o s . / K , / 1 9 3 2 , 9 0 , 1 , 

V e l ő s y Elek j 

/ U. / i V e l ő s y Elek : Miska . 1 9 3 4 . 1 9 7 - 1 9 8 , 1 , 



Végh György 

Hegedűs Z o l t á n : Végh György : P i l l a n E ó s ő s z ö k , 1 9 4 3 . 4 7 . 1 

K u l c s á r Ador ján : Végh György - J a n o v l t s I s t v á n : N e v e n i n c s . 
1 9 4 2 , 2 8 1 , 1 . 

" s Végh György : V iharok j ö n n e k . 1 9 4 4 , 3 0 - 3 1 , 1 . 
Lovass Gyula i Végh György : Auguste O o r b e l i l l e c s o d á l a t o s ka land­

j a i . 19Ö2, 210 -211. 1 . 
M-ikay Gusztáv i Végh í y ö r g y : HaVas é j s z a k á k . 1 9 4 2 . 1 9 - 2 0 . 1 . 

" I A Diár ium-Könyvtér u j k ö t e t e i . 1 9 4 4 . 8 - 9 . 1 , 

V e l ő s y Elek 

L é l e k n y i t o g a t ó o lvasmányok , / V e l ő s y S iek : Miska ,/1933. 1 4 - 1 5 . 1 . 

Veres P é t e r 

K o v a l o v s z k y M i k l ó s : Veres P é t e r : Számadás. 1 9 4 3 . 2 3 4 - 2 3 5 . 1 . 
Lábos3 Endre : Veres P é t e r : Az A l f ö l d ÄXBHjijaiiSÄjc p a r a s z t s á g a , 

1 9 3 6 , 4 8 , 1 . 
Lukács Gáspár ; Veres P é t e r : N é p i s é g é s s z o c i a l i z m u s . 1 9 4 2 . 1 8 8 , 1 

" t Veres P é t e r : P a r a s z t s o r s - magyar s o r s , 1 9 4 2 . 
1 8 8 - 1 8 9 . 1 . 

Mart inkó András : Veres P é t e r : S z o c i a l i z m u s , n a c i o n a l z m u s , 1 9 4 4 , 
30, 1 , 

Paku Imre : Veres P é t e r : " B é r h a r c o s " munkásmozgalom vagy " á l l a m -
é p i t ö " s z o c i a l i z m u s ? I f 4 3 . 2 1 1 . 1 . 

Pogány ö . Gábor t Veres P é t e r : Bmber é s i r á s , 1 9 4 1 , 2 2 4 , 1 . 

Verseghy F e r e n c 

V a l e n t I s t v á n : Verseghy F e r e n c hamvainak h a z a s z á l l í t á s a , / K . / 
1933. 29, 1 , 

V é s z i Bndre 

B i r k á s Endre : V é s z i Bhdre í Gyerekke l a k a r j á n , 1 9 3 9 . 38. 1 . 
H a r a s z t h y Gyula : V é s z i Endre : F e l s z a b a d u l t é l . 1 9 3 7 . 8 8 . 1 . 

V idéky Emil 

/ Cz . T . / : V i d § k y Emil : T ö r ö k o r s z á g i k a l a n d o k a v i l á g h á b o r ú ­
b a n , 1 9 3 4 , 2 6 , 1 . 

V i e t o r a s z J ó z s e f 1 

G e r g e l y P á l : V e r g i l i u s : G e o r g i c a . F o r d i t o t t a V i e t o r i s z J ó z s e f . 1 

1 9 3 8 , 4 1 , 1 , I 
Vikár B é l a 

V i k é r B é l a 4 Nevető r i m e k . / K . / 1 9 3 1 . 2 8 . 1 . 



V o i n o v l c h Géza 

Paku Imre : V o i n o v l c h Géza : György b a r á t . 1 9 4 2 . 2 8 2 . 1 . 
/ U. / : V o i n o v i c h Géza : Magyar mesék, 1 9 3 4 , 198, 1 . 

Vörösmarty Mihály 

Fény i András : Csekey I s t v á n : A S z . z a t é s a n a g y v i l á g . 1 9 4 O . 1 O 4 . 1 , 
Gyu la i Á g o s t : Vörösmarty S z . z a t a s z á z e s t t e n d ő s , 1 9 3 6 . 5 2 - 5 3 . 1 . 
K. I . : A Zalán f u t á s a , Vörösmarty KXSO nagy e p o s z a e l s ő k i d o l g o ­

zásban, Aozocsa S á n d o r , / 1937. 2 0 8 . 1 . 
Kozocsa Sándor : Vörösmarty i s m e r e t l e n k ö l t e m é n y e . 1 9 3 8 . 1 O 6 - 1 O 7 . 1 . 
Kuáácsár Ador ján : I s m e r e t l e n f e l j e g y z é s e k V ö r ö s m a r t y r ó l . 1 9 4 7 . 

33 -34 , 1 . 
Mártinké András : Mosonyi J ó z s e f : Az i f j u Vörösmarty , 1943 ,209 ,1 
Sándor I s t v á n : B r i s i t s F r i g y e s 1 VÖtösmarty Mihá ly é s az Akadé­

m i a . 1937, 1 7 2 . 1 . 

Vöröss I s t v á n 

Bardócz Árpád : V ö r ö s s I s t v á n : Tü h e g y é n . V e r s e k . 1 9 4 4 . 4 6 . 1 , 

/ k , a, / : Vöröss I s t v á n h á t r a h a g y o t t v e r s e i b ő l , 1 9 4 7 , 8 6 , 1, 

Waldapfe l J ó z s e f 
K o z o c s a Sándor : Waldapfe l J ó z s e f : Ötven é v i>uda é s P e s t i r o d a l ­

mi é l e t é b ő l / 1 7 8 O - 1 8 3 O / , 1 9 3 6 , 4 8 , 1 . 

Wass A l b e r t 

Kardos T i b o r : Waas A l b e r t : A tifc o k z a t o s ö z b a k . 1 5 4 1 . . 3 1 9 . 1 . 
Kova lovszky M i k l ó s í Wass A l b e r t : Mire a f á k megnőnek. 1 9 4 3 . 4 7 . 1 . 

• " I Wass A l b e r t t A k a s t é l y árnyékában. 1 9 4 3 . 
2 1 1 - 2 1 2 . 1 . 

Ruszkabányai Elemér I Wass A l b e r t : Osába. 1 9 4 0 . 2 1 0 . 1 , 
Szende Z o l t á n * Wass A l b e r t : J ö n n e k , , , 1 9 4 1 . 1 2 7 . 1 . 

Weöres Sándor 

Hamvas B é l a : A "Medúza" . 1 9 4 4 . 2 1 - 2 3 . 1 . 

" i Weöres Sándor : A f o g a k t o r n á c a , 1 9 4 7 . 1 3 6 - 1 3 7 . 1 . 
Vajda Endre : Weöres Sándor . 1 9 4 3 . 1 3 - 1 5 . 1 . 
Va j thó L á s z l ó : Weöres S á n d o r r ó l . 1 9 4 4 , 2 0 - 2 1 . 1 . 

Zédor Tamás 

K o v a l o v s z k y M i k l ó s : Zédor Tamás : Zuhanó emberek. 1 9 4 3 . 1 4 3 . 1 . 

Zágon I s t v á n 

L , U j v ó r y L a j o s • Zágon I s t v á n : P a p r i k a J a n c s i m u l a t s á g o s kaland­
j a i i t t h o n é s i d e g e n b e n . 1 9 3 6 . 1 4 . 1 . 



Z a l a i Fodor Gyula 

B i r k á s Endre : Z a l a i Fodor Gyula s A zsákhordó d a l a , 1 9 3 8 , 2 5 , 1 . 

Zaymus Gyula 

Lukács Gáspár : Zaymus Gyula : Üres f é s z k e t himbál a s z é l . 1 9 4 2 . 
1 4 0 . 1 . 

H y i s z t o r Z o l t á n : Zaymus Gyula t Marék p a r á z s . 1 9 3 3 . 89. 1 . 

Z e l k Z o l t á n 

B á t l L á s z l ó t Z e l k Z o l t á n : Kagy lóban t e n g e r . 1 9 4 8 . 6 1 , 1 . 

Zempléni Fodor J ó z s e f 

Paku Imre : Zempléni Fodor J ó z s e f : D é l r e n y i t ó . 1 9 4 2 . 2 0 , 1 . 

Z a l a h y K á r o l y 

Sándor I s t v á n : E l ő d Géza : Z i l a h y K á r o l y , a hatvanas évek i r o ­
dalmi e l l e n z é k é n e k v e z é r e , 1 9 3 6 , 38. 1 . 

Z i l a h y L a j o s 

Kenyeres Imre : Z i l a h y L a j o s : Csöndes é l e t . 1 9 4 1 . 269-270. 1 . 
" J S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 1 1 9 - 1 2 0 . , 1943. 1 4 4 . , 

1 9 4 4 . 1 5 - 1 6 . 1 , 
Soóa L á s z l ó 8 Z i l a h y L a j o s t A r a r á t , 1 9 4 8 , 6 2 , 1 , 
Z i l a h y L a j o s , 1 9 J 2 , 1 4 5 , 1 . 1 9 3 4 , 2 0 4 , 1 , 1 9 3 5 . 2 2 . 1 . 
Z i l a h y L a j o s 8 A s z ö k e v é n y e k . / K . / 1 9 3 1 . 2 2 . 1 , 

Z i l a h y L a j o s : A l é l e k k i a l s z i k , / K , / 1 9 3 3 , 3 0 . 1 , 

Zobor E s z t e r 

/ U. / : n 2 o b o r E s z t e r 8 Ekerontó Borb l a , Regény ,1935S 52 .1 . 

Z o l n a i B é l a 
Harasz thy Gyula • Z o l n a i B é l a 8 A magyar b i e d e r m e i e r . 1 9 4 1 . 4 4 . 1 . 
Sándor I s t v á n : Z o l n a i B é l a 8 I r o d a l o m é s b i e d e r m e i e r . 1 9 3 5 . 2 2 0 , 1 . 

Z o l n a i Gyula 

Bardócz Árpád 8 É s z a k i l a n t . Z o l n a i Gyula m ü f o r d i t á s a i f i n n k ö l ­
t ő i b ő l , 1 9 4 4 , 9 . 1 . 

Z r o n y i M i k l ó s 

Ä - v i n y i Mihály 8 Ne b§ n t e d a magyart 1 Z r í n y i M i k l ó s , a k ö l t ő 
müvei Ferd inandy M i h á l y e l ő adá sab a n . 1 9 4 2 . 211 -212 .1 

Z r í n y i Mik lós g r ó f 8 P r ó z a i munkái , / X , / 1 9 3 9 , k a r , s z . 7 9 . 1 . 

Zubor I s t v á n 
M v i n y i Mihály 8 Zubor I s t v á n : Mégis ö t ö d i k e s l e s z e k , 1 9 3 9 . 4 5 . 1 . 



Z s i g p a v J u l i a n n a 

K. G á l o s Magda : Z s i g r a y J u l i a n n a : M a r c i . 1 9 3 6 . 1 8 7 . 1 , 
Ziiaándi P i u s : Z s i g r a y J u l i a n n a : Lázadó s z i v , 1943. 9 3 . i , 
Z s i g r a y J u l i a n n a : S z ü t s Mara h á z a s s á g a , / K , / 1 9 3 1 . 5 5 . 1. 

Z s i n d e l y Ferenc 

S z e n t i v á n y i Jenő : Z s i n d e l y Ferenc : Dunáról f u j a s z é l . 1 9 3 9 . 
4 0 , 1 . 

3 . 

Az amer ika i i r o d a l o m t ö r t é n e t e 

a . / 

Á l t a l á n o s r é s z 

Kardos T i b o r : Mai araerikai dekameron. / K . / 1 9 3 5 . 1 4 1 - 1 4 2 . 1 . 
Lányi Ot tó : Három amerikai a n t o l ó g i a . 1 9 4 7 . 4 1 - 4 2 . 1 . 
/ L . O. / : E l f ú j t a a s z é l . . . 1 9 4 0 . 4 7 . 1 . 
A Mark Twain S o c i e t y . 1 9 3 1 . 2 6 . 1 . 
Reményi J ó z s e f : Az amerikai i r o d a l o m a második v i l á g h á b o r ú ­

b a n . 1 9 4 8 . 4 8 - 5 0 . 1 . 
R o o s e v e l t b u d a p e s t i k ö v e t az amerikai i r o d a l o d r ó l . 1 9 3 1 . 5 8 . 1 . 
Sándor I s t v á n : Országh L é s s l ó i Az amer ika i i r o dalomtör t é n e t -

i r é s f e j l ő d é s e . 1 9 3 6 , 1 0 8 . 1 . 

b . / 

Egyes i r ó k 

A l d r i c h . B. S . 

Lukács Gáspár : B. S. A l d r i c h : A m ú l t d a l a . 1 9 4 0 . 6 3 . 1 . 

B e e c h e r - S t o w e . H a r r i e t 

/ V. J . / : B e e c h e r - S t o w e , Harr i e t : Tamás b á t y a k u n y h ó j a . 
1 9 3 4 . 1 7 3 . 1 . 

B ü o m f i e l d . L o u i s 

Kardos T i b o r : L o u i s B r o m f i l d : K i l e n c v e n e s é v e k . 1 9 4 0 . 6 3 . 1 . 

Buck. P e a r l S . 

Somfay M a r g i t : P e a r l S. Buck : Az anya . 1 9 3 8 . 1 2 5 . 1 . 

O a l d w e l l . T a y l o r 

Bardócz Árpád : Oa ldwe l l : Az e r ő s v á r o s . 1 9 4 7 . 4 2 . 1 , 

Makay Gusztáv : T a y l o r O a l d w e l l : Tüz é s v a s . 1 9 4 0 . 2 1 1 . 1 . 



Obopsr . Fenimcp'e 

Sándor I s t v á n : Cooper. , Fenimore : Az u t o l s ó mohikán. 1 9 3 4 . 
1 7 5 . 1 . 

Dianey . Walt i 

Máté K á r o l y : D i s n e y , Walt : P i r o s k a , a három k i s malac é s a f a ­
l á n k f e k e t e f a r k a s . 1 9 3 5 . 199r2OO. 1 . | 

/ U. / i D i s n e y , Walt : Három k i s m a l a c . 1 9 3 5 . 69-70. 1 . 
L . U j v á r y L a j o s : D i s n e y , Walt t M i k i e g é r ó r i á s o r s z á g b a n , 1 9 3 6 . 

4 9 . 1 . 

D ixon . F r a n k l i n 

Dixon , F r a b k l i n : Az ó c e á n r e p ü l ő . / K , / 1 9 3 2 . 1 9 . 1 . 

Doug las . R o b e r t Dick 

Doug las , R o b e r t Dick + M a r t i n , Dave R , - O l i v e r , Dpuglas L« i 
Három c s e k é s z A f r i k á b a n . / K . / 1 9 3 2 . 1 9 . 1 . I 

D r e i s e r . Theodor 

Bardócz Árpád t D r e i s e r , a s o r s Í r ó j a , 1 9 4 7 . 1 6 7 - 1 6 8 . 1 , I 

Fearn . Ann | 

Laki T i b o r : Ann Fearn : A g y ó g y i t & a k a t o n á j a , 1 9 4 2 . 4 5 . 1 . 

P l a i d . R a c h e l 

Haraszthy Gyula : R a c h e l F i e l d i Az é l e t u j r a s z é p . 1 9 4 3 . 2 6 0 . 1 . 
F i s h e r . V a r d i s 

F i s h e r , l a r d i s : Dark B r i d w e l l . / K . / 1 9 3 2 . 2 5 . 1 . 
Makay Gusztáv : V a r d i s F i s h e r : A p r ó f é t a . 1 9 4 1 . 101 -102 , 1 . 
Fos t a r . Michael 

Semetkay J ó z s e f : P o s t e r , Michae l : Amerika á l m a . 1 9 3 8 . 2 2 4 -
225. 1 . 

Greene . Graham 

Sárkány Oszkár : Graham Greene i Hatalom é s d i c s ő s é g . 1 9 4 1 . 
3 2 1 - 3 2 2 . 1 . I 

H e r t z k a 9 
Farkas P é t e r : Her tzka t Orvos az o r s z á g ú t o n , 1943' , 9 4 . 1 . | 

Hughes. R i c h a r d 1 

Lovasa Gyula : R i c h a r d Hughes : Örvényben. 1 9 4 2 . 4 5 - 4 6 . 1 . 

L e a f . Munro 

Lea f , Munro : Ferd inánd é s a b i k a . / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 9 6 . 1 . | 
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L e n g y e l , Emi l . 1 9 3 1 . 9 3 . 1, 

L e w i s . SinclnA-r 

B i r k á s Endre t S i n c l a i r Lewis i D o l l á r c á p á k . 1 9 3 8 . 78.1. 

M a r t i n . Dave R t 

D o u g l a s , R o b e r t Dick - M a r t i n , Dave R. - O l i v e r , Douglas L . : 
Három c s e r k é s z A f r i k á b a n , 1 9 3 2 , 1 9 , 1. 

P a t r i d s e . Ruth 

P u s z t a Sándor : R u t h ; L o u i s e P a t r i d g e t Az o r v o s s z ö v e t s é g e s e i . 
1 9 4 1 . 2 4 7 . 1. 

Petersham. Miska and Maud 

Czakó Elemér : Maud und Miska P e t e r s h a m , 1992. 1 3 - 1 6 . 1 . 

Petersham, Miska and Maud i The C h r i s t C h i l d . / K . / 1 9 3 2 , 8 4 - 8 5 . 1 , 

P e t r y . Ann 

P e t r y , Ann. 1 9 4 7 . 7 9 . 1. 

P r o k o s h . F r e d e r i c 

D i v l n y i Mihá ly : F r e d e r i c P r o k o s h : V a l a h o l a v i l á g b a n , 1 9 4 1 . 
270 -271. 1 . 

R o b e r t s . Kenneth 

Bardócz Árpád i Kezmeth R o b e r t s i O l i v e r W i s w e l l . 1 9 4 4 , 6 2 - 6 3 . 1 . 

R i c e . Elmer 

R i c e . Elmer. 1 9 3 2 . 1 8 7 . 1, 

Seton-Thomp son 

/ U . / i Seton-Thompson : Az ö r e g Ú r i é n . 1 9 3 4 . 1 9 4 , 1, 

S t e i n b e c a . John 

Fényi András t J , S t e i n b e c k : A mohos s t t i k l a , 1 9 4 2 , 6 9 , 1, 

Soós L á s z l ó • A magányosság p a n t h e i z m u s a , S t e i n b e c k r e g é n y e l , 
1 9 4 7 . 7 1 - 7 3 . 1 . 

" i S t e i n b e c k • A s z e s z é l y e s a u t ó b u s z , 1 9 4 3 , 3 1 - 3 2 , 1 , 

Twain. Mark 

L . U j v é r y L a j o s : Twain, Mark : Ko ldus é s k i r á l y f i . 1 9 3 4 . 1 9 7 . 1 . 

Washburn. B r a d f o r d 

Washburn, B r a d f o r d : Vakác ió az A l p e s e k b e n . / K . / 1 9 3 2 . 22. 1. 



Whltman. Walt 

B á t i L á s z l ó : Whitman k ö l t e m é n y e i ' . 1 9 4 7 , 1 8 7 - 1 8 8 , I , 
P á s z t o r Árpád Walt Whitmanról . 1 9 3 1 , 5 8 , 1 , 

W i l d e r . Thornton 

Kenyeres Imre : Szonház i b e s z á m o l ó , 1 9 4 4 , 3 2 . 1 , 
Semetkay J ó z s e f s Thornton Wi lder : Sorsom azk é g , 1 9 4 3 , 2 8 4 - 2 8 5 , 1 . 

4. 

Az ango l i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a . / 

Á l t a l á n o s r é s z 

/ K, E. / : Angol k ö l t ő k a h u s z a d i k században , B i n é t Menyhért v e r s -
f o r d í t á s a i , 1932?, 1 1 8 - 1 1 9 . 1 . 

Kenyeres Imre a S z i l á g y i Á g o t a : A XX. s zázad ango l r e g é n y e . 1 9 3 6 . 
1 4 4 - 1 4 5 , 1 . 

b . / 

Egyes i r ó k 

A l d l n g t o n . R i c h a r d 

AI d i n g t o n , R i c h a r d : H e l d e n t o d . / K . / 1 9 3 2 . 1 6 3 . 1 . 

Babson. Naomi Lane 
D i v i n y i Mihá ly f Naomi Lane Babson $ Szegény k i s b a r ac v i r á g . 1941 . 

3 2 0 - 3 2 2 1 , 1 . 
B r i d g e , Ann 

D i v i n y i Mihály : Ann B r i d g e : G r i f f m a d á r , 1 9 4 4 , 3 1 . 1 . 

Bnlwer . Edward 

Véradi J ó z s e f : Bnlwer , Edward : P o m p e j i p u s z t u l á s a , 1 9 3 4 , 1 7 4 , 1 . 

B u r n e t t . Franc es 

/ U. / : B u r n e t t . Frances i A k i s l o r d . 1 9 3 4 . 1 7 4 . 1 . 

C h e s t e r t o n . G i l b e r t K e i t h 

/ Z . / : O l a j o s A. E l f r é d : G, K, C h e s t e r t o n , 1 9 4 4 , 3 2 . 1 . 

Clo e t e . S t u a r t 
Kardos T i b o r : S t u a r t Clo e t e : Egy nép e l i n d u l , 1 9 4 0 , 4 0 . 1 . 
K u l c s á r Ador ján : S t u a r t Clo e t e : A h a r c o s n é p . 1 9 4 0 . 2 4 9 . 1 . 

Co* . S . W. 

Sándor I s t v á n : Cox , G.W. t Görög r e g é k . 1 9 3 4 . 1 7 5 - 1 7 6 . 1 . 



Oronin . A. J . 

H o l l e r András : Cron in : A h a t t y u c i m e r e s k a s t é l y . 1 9 4 1 . 6 7 . 1 . 
Kardos T i b o r : C r o n i n , A, J , : R é z t á b l a a kapu a l a t t . 1 9 3 8 . 

37. 1 , 
" : A, J , C r o n i n : Ezt l á t j á k a c s i l l a g o k , 1 9 3 8 . 

2 2 4 . 1 . 
" : A. J . Cron in : II .kórtBrem. 1 9 4 0 . 2 4 8 - 2 4 9 . 1 . 

Dearden. Haro ld 

Lukács Gáspár : H a r o l d Dearden : A s e g i t ő k é z . 1 9 # 1 . 3 2 0 . 1 . 

D e f o e . Danie l 

S z é t f o s z l i k a r o b i n z o n i á l o m . 1 9 3 1 . 6 3 . 1 , 

V o i n o v i c h Géza s D e f o e , Danie l : R o b i n s o n C r u z o e . 1 9 3 4 . 1 7 6 . 1 . 

D i c k e n s . C h a r l e s 
Gyulai / g o s t : D i c k e n s , C h a r l e s : C o p p e r f i e l d Dávid . 1 9 3 4 . 

1 7 6 . 1 , 
/ U. / : D i c k e n s , C h a r l e s : Urunk é l e t e , 1 9 3 5 . 5 , 1 , 
Druten . John van 

Va jda Endre : J i h n van Druten : R i v a l d a f é n y . 1 9 4 3 . 1 8 8 . 1 . 

Gantner . Ch. 

Paku Imre : Ch. Gantner : Nana S a h i b . 1 9 4 3 . 6 9 - 7 0 . 1 , 

Gylnn. E l i n o r 

Glynn, E l i n o r , 1 9 3 2 , 1 4 0 . 1 . 

Graves . R o b e r t 

Csorba Győző : R o b e r t Graves : Lamb ő r m e s t e r Amerikában. 1 9 4 2 . 
2 1 3 . 1 . 

H i c h e n s . B . 

H i c h e n s , R . : A l l a h k e r t j e . 1 9 3 1 . 7 4 . 1 , 
H u t c h i n s o n . C 

Kenyeres Imre : C. Hutch inson : ö r ö k f o g o l y . 1 9 4 2 . 4 6 . 1 , 
Ruszkábányai Elemér : R . C. H u t c h i n s o n : Testamentum. 1 9 4 0 . 

2 1 1 . 1 . 

H u x l e y . Aldous 

Csorba Győző : A. Huxley : Két v a g y három g é á c i a . 1 9 4 3 . 2 8 2 -
283* 1 . 

Hmxley, Aldous : Brawe new w o r l s . / K , / 1 9 3 2 . 1 4 1 . 1 . 

Kenyeres Imre » Aldous Huxley : És múlnak a z é v e k . 1 9 4 2 , 4 6 . 1 . 



Kbvács Endre i Huxley i És m e g á l l a z i d ő . 1 9 4 7 , 4 3 - 4 4 . 1 , 
J o y c e . James 

D e v e c s e r i Gábor : U l y s s e s , J o y c e r e g é n y e . 1 9 4 7 , 6 8 - 7 0 . 1 . 
Németh L á s z l ó í o y c e r ó l , 1931« 5 7 - 5 8 . 1 . 

Kennedy. Margare t 

Kennedy, M a r g a r e t . : Nem nőnek a fák a z é g i g , / K , / 1 9 3 9 . k a r . 
a z . 7 6 , 1 , 

K i p l i n g . Rudvard 

B u l l a B é l a l K i p l i n g , Rudyard : A d z s u n g e l könyve é s az u j 
d s z u n g e l - k ö n y v , 1 9 3 4 , 1 8 5 - 1 8 6 , 1 . 

L l e w e l y n . R i c h a r d 

Kenyeres Imre : R i c h a r d L l e w e l y n i Báva l e t t é l dréga v ö l ­
gyünk, 1 9 4 0 , 2 5 0 . 1 , 

L o f t i n g . Hugh 

L o i t i n g , Hugh i The t w i l l i g h t o f m a g i c . / K . / 1 9 3 2 . 2 0 - 2 1 . 1 . 
T e l l y e s n i c z k y n é Czakó Leo na t L o i t i n g , Hugh t The s t o r y o f 

D o c t o r D o l i t t l e . 1 9 3 1 . 7 8 - 7 9 . 1 , 
/ U, / t L o i t i n g , Hugh : Doktor D o l i t t l e é s az á l l á t o k , 1 9 3 4 , 

187-88, 1 , 
M a l o t , H e c t o r 

Gyu la i Á g o s t t M a l o t , H e c t o r : E l h a g y o t t a n . 1 9 3 4 . 1 8 8 , 1 , 

Marks. P e r c y 

D i v i n y i Mihály : P e r c y Marks : A * l a s z f a l , 1 9 4 4 , 63. 1 . 

Maugham. Wi l l i am Somerset 
K. B o l g á r Ágnes : W, Somerset Maugham t Örök s z o l g a s á g . 

1 9 3 8 , 38^39« 1 . 
Kenyeres Imre : S z i n h á z , V i g s z o n h á z , 1 9 4 1 , 109. 1 . 
Maugham, 6. 194?« 1 3 1 . 1 . 
Soós L á s z l ó I Somerset Maugham : Az i r ó i b i z t o n s á g é s arány 

művésze . 1 9 4 7 . 1 6 3 - 1 6 6 , 1 . 
" : Maugham t Akkor é s m o s t , 1 9 4 8 , 30-3ü. 1 . 
" I 6. W, Maugham t É l e t e m , 1 9 4 8 , 1 7 3 . 1 . 

M i l n e . A. A. 

L . U j v á r y L a j o s : M i l n e , A . A . i Mic imackó . B o r d i t o t t a K a r i n t h y 
F r i g y e s . 1 9 3 6 . 13. 1 . 

Morgan. Char l e s 

B i rkás Endre : Charlea Morgan : A f o r r á s . 1 9 3 7 . 1 8 4 - 1 8 5 . 1 . 
Va jda Endre : Char l e s Morgan : A l á n g . 1 9 4 3 . 1 8 9 - 1 9 0 . 1 . 



O l i v e r . Mart in Duglas 

S , t M a r t i n Duglas O l i v e r i Három c s e r k é s z A f r i k á b a n , 1 9 3 4 . 
1 8 8 . 1 . 

P i n k e r t o n , Kathrene 

Zimándi P i u s : Kathrene P i n k e r t o n : Asszony a vadonban. 1 9 4 3 . 

1 9 0 . 1 . 

P r i e s t l e y . J , B . 

D i v i n y i Mihá ly : J . B. P r i e s t l e y » V é g i t é l e t . 1939 . 8 2 . 1. 
Ehrenburg Amerikában - P r i e s t l e y O r o s z o r s z á g b a n , 1 9 4 7 . 1 7 7 -

1 7 8 . 1 . 
F e r e n c z y V a l é r : P r i e s t l e y » J . B. : E n g l i s h J o u r n e y . 1 9 3 6 . 

1 0 8 - 1 0 9 . 1 , 
Sava . George 

D i v i n y i Mihály : George Sava : Csengetnek , 1 9 4 1 , 1 5 4 - 1 5 5 . 1 . 
Semetkay J ó z s e f i Sava , George i G y ó j r i t ó k é s , 1 9 3 8 . 225-

2 2 6 , 1 . 
S z e n t i v á n y i Jenő i George Sava : Egy s e b é s z u t j a . 1 9 4 0 . 6 4 . 1 . 

S c h r e i n e r . O l i v e 
D i v i n y i Mihá ly • O l i v e S c h r e i n e r : A f r i k á b a n t ö r t é n t . 1 9 4 2 , 

2 1 4 , 1 . 

S e t o n . B r n e s t Thompson 

S e t o n , Ennest Thompson t Két k i s v a d ó c . / K . / 1 9 3 2 . 2 2 . 1 . 

Shakespeare . W i l l i a m 

B i r k á s Endre t Sok hő hó semmiér t . Nemzet i Szonház . 19 4 0 . 6 9 . 1 . 
Haraszthy Gyula : A v i h a r . Nemzeti Ssonház . 1 9 4 0 , 2 5 4 . 1 . 

Hubay Mik lós : Minden j ó , ha a v é g e j ó . Kamarasz ínház . 1 9 4 0 . 
9 5 , 1 . 

Kenyeres Imre : Hamlet* Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 2 1 - 2 2 . 1 . 
" t Romeo é s J u l i a . Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 9 4 . 1 . 
" f Shakespeare s z o n e t t j e i . 1943. 2 5 3 - 2 5 5 . 1 . 

Shakespeare . 1935. 5 6 . 1. 

/ U. / : Shakespeare : C o r i o l a n u s . 1 9 3 4 . 1 9 4 . 1 . 

Shaw- G. B. 
Kenyeres Imre : S z i n h á z . 1 9 4 3 , . 2 3 8 - 2 4 0 , , 1 9 4 4 , 1 4 4 , 1, 
Shaw, B e m a r d a mai I f j ú s á g h o z . 1 9 3 2 . 1 4 4 . 1 . 
- y , : B e m a r d Shaw t P o l i t i k a i ábécé ' , 1 9 4 8 . 3 2 . 1, 

S h e r i f f , R . L . 



B e r e z i k Árpád ; R . L» S h e r i f f : V i l á g v é g e , 1 9 4 0 , 4 0 , 1 , 

S i t w e l l . O s b e r t 

B á t i L á s z l ó s Az e l m e r ü l t v i l á g . O s b e r t S i t w e l l ö n é l e t r a j z a . 
1 9 4 7 , 1 2 3 - 1 2 5 , 1 . 

S w i f t . Jonathan 

Sándor I s t v á n : S w i f t , Jona-üian : G u l l i v e r u t a z á s a i , 1 9 3 4 , 1 9 4 , 1 , 
Swinnerton 

Swinnerton i Az é l e t k o m é d i á j a . / K . / 1 9 3 9 , k a r . s z , 7 8 . 1 . 

Thackeray . W.M. 

Zhackeray G o e t h é r ő l . 1 9 3 2 . 1 4 4 - 1 4 5 . 1 . 

T h i e s a . Frank 

S z e n t i v á n y i Jenő : T h i e s a , Frank : Cauzima, 1 9 3 8 . 4 0 - 4 1 . 1 . 

W a l l a c e . Lewié 

D i v i n y i Mihá ly : W a l l a c e , Lewis t Ben Hur. 1 9 3 4 . 1 9 8 . 1 , 

Waugh. Evelyn 

Szabó Ede : Eve lyn Waugh t U t o l s ó l á t o g a t á s . 1 9 4 8 , 1 2 7 - 1 2 8 . 1 , 

W e l l s . H. G, 

W e l l s , H, G, 1 9 3 3 , 9 1 . 1 . 

W o l f e f Thomas 

Wolfe f\ Thomas, 1 9 4 7 . 8 0 , 1 . 

W b i l f . V i r g i n i a 

Kenyeres L á s z l ó : V i r g i n i a Wool f t Evek. 1 9 4 0 . 1 6 6 . 1 . 

5. 

A b o l g á r i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Egyes i r ó k 

S z t o j a n o v . L j u d m i l 

Kovács Endre : L j u d m i l S z t o j a n o v t P o k o l , 1 9 4 8 . 1 7 5 . 1 * 

6* 

A dán i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Egyes i r ó k 

Andersen . Hans C h r i s t i a n 

Andersen János K e r e s z t é l y : K r i s z t i á n a h e g e d ű s , / K . / 1 9 3 2 . 1 9 , ] 



H e v e s i Sándor : Andersen m e s é i , F o r d i t o t t a Mikes L a j o s . 
1 9 3 4 , 1 7 2 . 1 , 

B o r b e r g . Svand 

B i r k á s Endre : Hol az i g a z s á g ? Nemzet i S z i n h á z , 1 9 4 1 . 1 0 8 -
1O9V 1 . 

L a r s e n . J . Anker 

Larsen J . Anker : R a u s c h . / K . / 1 9 3 2 . 129. 1 . 

M i c h a e l i s . K a r i n 

/ U. / : M i c h a e l i s , l a r i n » B i b i , 1 9 3 4 , 1 9 0 . 1 . 

Nexő . Andersen 

Szabó Ede : Andersen Nexő : Szürke f é n y . 1 9 4 7 . 1 8 4 - 1 3 5 . 1 . 

7. 

A d é l s z l á v i roda lmak t ö r t é n e t e 

a . / 
Á l t a l á n o s r é s z 

H a d r o v i c s L á s z l ó : D é l s z l á v n é p b a l l a d á k . 1 9 4 7 . 4 2 - 4 3 . 1 . 
b . / 

Egyes Í r ó k 

B e e o v i c s . Mi lan 

Hubay M i k l ó s : Ki a harmadik? Kamarasz ínház . 1 9 4 0 . 9 4 - 9 5 . 1 . 

J e l u s i c h . Mirko 

J e l u s i c h Mirko i Caesar . / K . / 1 9 3 6 , 1 0 3 - 1 0 4 , 1 . 

S z t a n k o v i c s Bor i s i av 

Tardy András : S z t a n k o v i c s B o r i s z l á v : G u z s b a k ö t ö t t é l e t . 
1 9 4 3 , 1 7 4 - 1 7 5 , 1 . 

8 . 

Az é s z t i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Egyes i r ó k 

G a i l i t . August 

G a i l i t , August t N ipperna t h und d i e J a h r e s z e i t e n . / K , / 
1 9 3 2 . 1 2 5 - 1 2 6 . 1 , 

9 , 
A f i n n i r o d a l o m t ö r t é n e t e 

a , / 
Á l t a l á n o s r é s z 



Bardócz Árpád i É s z a k i l a n t , Z o l n a i Gyula m ű f o r d í t á s a i f i n n 
k ö l t ő k b ő l . 1 9 4 4 . 9 . 1 . 

G e r g e l y P á l : A K a l e v a l a , 1 9 3 5 . 2 2 2 . 1 . 
K o z o c s a Sándor : V ikár B é l a : Magyarázatok a K a l e v a l á h o z . 

1 9 3 $ . 11 . 1 . 
b . / 

Egyes i r ó k 

J a r v e n t a u s . Arv i 

Dobay János : J ä r b e n t a u s . 1 9 3 5 . 2 2 2 . 1 , 
J a r v e n t a u s . A r v i . 1 9 3 2 . 1 3 8 , 1 , 
M ó r i c z V i r á g : A r v i J a r v e n t a u s K ö t i s a l o s z i g e t e l i , 1 9 3 8 . 

6 2 - 6 3 . 1 . 

Weöres Gyula : J a r v e n t a u s A r v i . 1 9 3 3 . 1 5 4 . 1 . 

J ä r v i l u o m a . Oma 

Kenyeres Imre : É s z a k i a k . Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 0 . 4 4 . 1 . 

Karhumäkl. Urho 

Csorba Győző t Urho Karhumaki 1 A b a j n o k . 1 9 4 4 . 1 3 6 . 1 . 
gqpoänen, Unto 

K a r j a i a . 1 9 4 0 . 4 6 . l t 

Paku Imre : Unto Seppänen t Az o r o s z h a t á r o n . 1 9 4 3 . 2 8 4 . 1 . 

S i l l a n p ä ä . F . S , 

A n a g y i r o d a l m i d i j a k s o r é b a n . . . 1 9 4 0 . 4 6 . 1 . 

V u o l i j o k i . H e l l a 
Kenyeres Imre : N i s k a v u o r i a s s z o n y o k . Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 1 . 

69-70. 1 . 
W a l t a r i , Mik a 

Makay Gusztáv t Mik a W a l t a r i 1 Az a s s z o n y é s a z i d e g e n . 
1 9 4 2 , 2 0 . 1 . 

1 0 . 

A f r a n c i a i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a . / 

Á l t a l á n o s r é s z 
B é t i L á s z l ó t Gysrgya i A l b e r t : 50 F r a n c i a r e g é n y r ő l m e s é l . 

1 9 4 ? . 4 7 . 1 . 
D i v i n y i Mihá ly : Mai f r a n c i a dekameron. / K , / 1 9 3 5 . 109 .1, 
H o l l er András : P r i v e n c a l k ö l t ő k , 1 9 3 9 , k a r , a z . 7 4 - 7 5 , 1 , 
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I 

Kenyeres L á s z l ó : Győry János : A f r a n c i a i r o d a l o m k i s t ö k - | 
r e . 1 9 3 8 , 1 4 6 - 1 4 7 , 1 . j 

IC amper er V i c t o r : G e s c h i c h t e der f r a n z ö s i s c h e n L i t e r a t u r . / K , / 
1 9 3 1 . 4 4 . 1 . 

Murányi -Kovács Endre : U j e , b e r t i o u s a f r a n c i a r e g é n y b e n , 
1 9 4 8 , 1 4 1 - 1 4 3 , 1 . 

/ S . / i S z a l a y Jeromos i A k a t o l i k u s g o n d o l a t u t j a az ú j k o r i 
F r a n c i a o r s z á g b a n , 1 9 3 5 . 8 3 . 1 . 

S c i e n c e e t s t y l e « C o n s ß i l s á un j e u n e é c r i v a i n p a r l ' a b b é Th. 
Moreua. / K . / 1 9 3 1 . 1 7 . 1 , 

/ U. / i Turo ldus t A R o l a n d - é n e k . F o r d i t o t t a Varga B é l i n t . 
1 9 3 3 . 8 8 , 1 . 

L . U j v á r y L a j o s : J u s t B é l a : A modern f r a n c i a i r o d a l o m I , 
1 9 3 5 . 209-210. 1 « . 

b . / 
í g y e s i r ó k 

A-vhard. P , 

Kenyeres Imre : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 1 1 9 - 1 2 0 . 1. 

Al a i n - F o u r n i e r 

Pogány ö , Gábor : Al a i n - F o u r n i er : Az i s m e r e t l e n b i r t o k . 
1 9 4 1 . 6 6 - 6 7 . 1 . 

Aragon, L o u i s 

B á t i L á s z l ó : Aragon . 1 9 4 ? . 1 1 - 1 2 , 1 . 
" i Aragon : Az omnibusz u t a s a i . 1 9 4 8 . 1 7 1 - 1 7 2 . 1 . 

A r i a n d . Marcel 

K é n y r e s Imre : Marce l Ar i and t F é l t e s t v é r e k , 1943. 2 5 9 - 2 6 0 . 1 

B a l z a c . Honoré de 

Kenyeres Imre : K l a s s z i k u s o k , 1 9 4 3 . 1 5 9 - 1 6 0 . 1 , 

L . U j v é r y L a j o s : B a l z a c , Honoré de : Grandét Eugénia. 1 9 3 4 , 
1 7 2 , 1 , 

B a u d e l a i r e . C h a r l e s 

Kenyeres Imre : Két f m a c i a k ö l t ő . B a u d e l a i r e . Rimbaud. 1 9 4 4 . 
7 7 - 7 8 . 1 . 

B e m a r d , Marc 

Makay Gusztáv : Marc Bernard : V i h a r o s gyermekkor . 1 9 4 4 . 7 8 , 1 

B l r a b e a u 
Kenyeres Imre : S z í n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 . 9 3 - 9 4 , 1 , 



Bordeaux . Henri 

/ Ozé P , / l Bordeaux , Henr i : T u i l e t t e , 1 9 3 3 , 72. 1 , 

B o u r d e t . Elounrd 

Kenyeres Imre : S z í n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 , 2 6 3 - 2 6 4 . 1 . 

B o u r g e t . Paul 

/ F . J . / : B o u r g e t , Pau l : A l e l k i i s m e r e t , 1 9 3 2 . 1 2 2 . 1 . 

Q o u b l e r . He ins 

K u l c s á r Ador ján : Aimée, Nemzet i S z i n h á z . 1 9 4 0 , 9 4 , 1 . 
» • S z í n h á z i b e s z é , o l ó , 1 9 4 2 , 2 3 9 . 1 . 

Daudet . A l o h o n s e 

D i v i n y i Mihály : Daudet . A lphonse : A k i s I z é . 1 9 3 4 . 1 7 6 . 1 . 

Deco in « Andre 
B i r k á s Endre : Ne j á t s z a s z e r e l e m m e l , Andrássy S z i n h á z . 

1 9 4 1 , 7 0 . 1 . 

Duhamel. Georges 

Kenyeres Imre : Georges Duhamel : A n a p l ó . 1 9 4 1 . 1 2 7 - 1 2 8 . 1 . 

Pumas. A l e x a n d r e n é r e 

D i v i n y i Mihály : Dumas. J.exandre id. t A három t e s t ő r . 1 9 3 4 . 
1 7 7 . 1 . 

Durand 

Szemes Elek i S z i n h á z , 1 9 4 3 , 4 8 , 1 . 

F r a n c e , A n a t o l e 
F é n y i András : A. France : C r a i n q u e b i l l e , 1 9 4 8 , 6 2 - 6 3 . 1 . 
Su lyok Ferenc : A n a t o l e France : T h a i s . 1 9 4 3 , 1 6 4 , 1 . 

G é r a l d y . Pau l 

Lukács Gáspár : P a u l Géra ldy : P r é l u d e , 1 9 4 1 . 2 7 0 . 1 . 

G e r v a i s . A l b e r t 
S z e n t i v á n y i Jenő • G e r v a i s . A l b e r t : Nehéz o rvosnak l e n n i 

Kínában, 1 9 3 8 , 7 7 , 1 . 
" i Ma Kul á r n y l k á b a n , G e r v a i s A l b e r t k ö n y v e , 

1 9 3 9 . 8 2 , 1 , 

Qade. Andre 

B á t l L á s z l ó i A N o b e l - d í j a s Andre G i d e , 1 9 4 8 , 1 3 - 1 6 , 1 , 

Makay Gusztáv : Andre Gide i A mennyország k a p u j a , 1 9 4 4 , 1 2 2 -
1 2 3 . 1 . 



Giono . Jean 

G i o n o , Jean : E r n t e . / K . / 1 9 3 2 . 1 2 6 . 1 . 
G i o n o , Jean : Zeng a v i l á g . / K , / 1 9 4 0 , 1 8 , 1 . 
Makay Gusztáv : Jean Giono : örömmel é l n i , 1 9 4 2 , 4 5 . 1 , 

" : Jean Giono : Sar j u . 1 9 4 4 , 8 0 , 1 , 
Szabó András : Jean Giono : Magasban, 1 9 4 4 , 1 5 1 . 1 , 

G i radoux , Jean 

Kenyeres Imre : S z i n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 3 , 2 4 , 1 , 

H e l i n a n t 

Mekay Gusztáv : H e l i n a n t : A h a l á l v e r s e i . F o r d í t o t t . Csorba 
Győző , 1 9 4 1 , 1 0 2 , 1 , 

H é r i a t . P h i l i p p e 

A G o n c o u r t - d i j n y e r t e s e . 1 9 4 0 , 4 7 . 1 . 

Jammes. F r a n c i s 

Jammes F r a n c i s . 1 9 3 5 . 2 1 . 1 , 
Kenyeres Imre : Uj r e g é n y e k . 1 9 4 4 , 1 4 2 - 1 4 3 . 1 . 

Lavedan. Henry 

K u l c s á r A d o r j á n : S z i n h á z i b e s z m o i ó , 1 9 4 2 , 2 3 9 . 1 . 

L é t r a z . Jean 

Kenyeres Imre : S z i n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 , 2 6 3 - 2 6 4 , 1 . 
Szemes Elek : S z i n h á z , 1944' , 1 1 2 . 1 . 

Malraux . Andre 

Bő t i L á s z l ó : Andre Malraux : K i r á l y o k u t j a . 1 9 4 7 . 1 3 8 . 1 . 

Mart in du Gard. Roger 

A N o b e l - d i j 1 9 3 8 . é v i n y e r t e s e . 1 9 4 0 . 4 6 . 1 . 

M a u r i a c . F r a n c o i s 

Kenyeres Imre : Maur iac , F r a n c o i s : A t ű z f o l y a m . 1 9 3 6 . 1 0 6 . 1 . 
Lukács Gáspár : M a u r i a c , 1 9 3 6 . 1 9 2 - 1 9 4 . 1 , 
/ P , B. / : M a u r i a c , F r a n c o i s : Les noeudes de v i p é r e s . V i ­

p e r a f é s z e k . 1 9 3 4 , 7 6 . 1 . 
/ U, / : Maur iac , F r a n c o i s : Le mystére de F r o n t e n a c . / A 

F r o n t e n a c - m i s z t é r i u m . / 1 9 3 4 . 1 2 6 . 1 , 

Mauro ia . André 

Andre Mauro is : F r a n k l i n , 1 9 4 8 . 1 2 5 - 1 2 6 , 1 , 
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B á t i L á s z l ó i Mauriac : V o l t a i r e . 1 9 4 7 , 4 4 , 1 . 

Lukács Gáspár • A, Maurois J A g o n d o l á t o l v a s ó g é p , 1938 , 7 8 -
7 9 . 1 . 

M a u r o i s , André : Az é l e t m ű v é s z e t e , / K , / 1 9 3 9 . k a r , s z . 7 7 . 1 . 

Meers ch), Maxence van d e r 

K a l l ó Ferenc : Maexence van d e r Meersch : Emberhalásafcok. 
1 9 4 1 , 6 8 , 1 , 

M i s t r a l . F r é d e r i c 

/ U, / 8 B i rkás Géza I M i s t r a l éa a magyarok, 1 9 3 4 , 7 0 , 1 . 

M o l l é r e 

Kenyeres L á s z l ó : S z i n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 , 2 8 8 , , 1 9 4 3 , 2 6 2 -
2 6 9 . 1 , 

/ U, / i M o l i é r e l e a n B a p t i s t e : A f ö s v é n y , 1 9 3 4 , 1 9 0 , 1 . 

Monnier . Thyde 

Makay Gusztáv : Thyde Monnier : Fo lyam, 1 9 4 3 , 9 4 , 1 , 

Montesquieu 

Makay Gusztáv t Montesquieu h a g y a t é k á b ó l , / K . / 1 9 4 3 . 1 6 5 , 1 , 
Mart inkó András i Montesquieu t Európa e g y s é g é r ő l , 1 9 4 4 , 6 3 , 1 , 

Montherlantff H e n r i d e -

B i r k á s Endre : Henri de M o n t h e r l a n t t A g g l e g é n y e k . 1 9 3 8 , 4 0 , 1 , 

Morand. Paul 

Morand, P a u l : Az é l ő Buddha, / K , / 195L, 1 7 , 1 , 

S o ó s L á s z l ó : P a u l Morand * Hohanó é l e t . 1 9 4 7 , 1 3 9 , 1 , 

N o é . I v a n 

Kenyeres Imre i S z i n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 . 2 3 9 , 1 . 

P a s c a l . B l a i s e 

Kenyeres Imre : P a s c a l : G o n d o l a t o k . 1943. 2 3 5 , 1 , 

P i c a r d . A, 

Kenyeres Imre : S z i n h á z , 1 9 4 4 , 8 0 , 1 , 

P r o u s t . M a r c e l 

Laczkó Géza P r o u s t r ó l , 1 9 3 1 , 25, 1, 

Hamuz. C.F. 

Kenyeres Imre t 0 . F , Hamuz t Ü l d ö z ö t t v a d , 1 9 4 0 , 1 4 0 . 1 . 
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Soós L á s z l ó : C, F, Ramuz, 1 9 4 8 , 5 6 , 1 , 

R é g n i e r . P a u l 

Sándor I s t v á n : Paul R é g n i a r : Az e l v e s z e t t drachma. 1 9 3 8 . 
4 0 . 1 , 

H o l l a n d . Romain 

R o l l a n d , Romain i Gaethe é s B e e t h o v e n , 1 9 3 1 , 2 0 , 1 , 

Rimbaud, Arthur 

Kenyeres Imre • Két ; f r a n c i a k ö l t ő , B a u d e l a i r e . Rimbaud, 
1 9 4 4 . 77 -78, 1 , 

Romains . J u l e s 

Ro . e i n s , J u l e s : Quand l e n a v i r e , / K , / 1 9 3 1 . 8 3 - 8 4 , 1 . 
R o s t a n d . Edmond 

Kenyeres Imre : Oyrano de B e r g e r a c , Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 1 , 
47. 1 , 

/ U'. / t Ro s t a n d , Edmond : Cyrano de B e r g e r a c . F o r d i t o t t a Á b ­
r á n y i E m i l . 1 9 3 4 . 1 9 3 . 1 . 

SaJpdou. V i c t o r i e n 

K u l c s á r Ador ján • R a b a g a s . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 6 9 - 7 0 . 1 . 

Sarment. Jean 

Kenyeres Imre a S z í n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 4 , 4 7 - 4 8 . 1 . 

S a r t r e . Jean -Pau l 

B á t i L á s z l ó : S a r t r e három k ö n y v e , 1 9 4 7 , 1 8 6 . 1 . 
" I Jean -Pau l S a t c e I F é r f i k o r , 1 9 4 8 , 9 5 , 1 . 

Sch lumbergar t Jean 

Makay Gusztáv : Jean Schlumberger f A c s a l á d f ő . 1 9 4 2 . 2 8 3 . 1 . 

S e r i b e 

Kenyeres Imre : S z í n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 8 6 - 2 8 8 , 1 , 

Simenon. Georges 

Va jda Bndre : Simenon : A f u r n e s i p o l g á r m e s t e r . 1 9 4 3 . 1 9 0 . 1 . 

V e r s o r a 

B á t i L á s z l ó I V e r e o r s : U t a c s i l l a n o k f e l é , 1948 . 1 2 6 - 1 2 7 . 1 . 

Verhaaren . ftmlle 

H o l l er András t G e r l ő t e i Jenő i Verhaeren , 1 9 4 2 , 2 0 7 . 1 . 



Verne . Ju l ea 

/ U. / : Verne , J u l e s : Grant k a p i t á n y g y e r m e k e i . 1 9 3 4 . 1 9 8 . 1 . 

V i o u x . M a r c e l l e 

Semetkay J ó z s e f : V i o u x , M a r c e l l e : A g a V a l l é r k i r é l y . 1 9 3 8 . 
1 2 6 - 1 2 7 . 1 . 

V o l t a i r e 

B á t i L á s z l ó : Maurois : V o l t a i r e . 1947 . 4 4 , 1 , 
C s a t l ó s János : V o l t a i r e k i s r e g é n y e i . 1 9 4 7 . 4 6 , 1 . 
Makay Gusztáv : V o l t a i r e : Candide , v a g y az o p t i m i z m u s . 1 9 4 3 . 

7 0 . 1 , 

1 1 . 

A g ö r ö g i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a . / 

Á l t a l á n o s r é s z 

Kardos T i b o r : Homerosi himnuszok, 1 9 4 1 . 8 6 - 8 8 . 1 , 
" : T a l á l k o z á s az a n t i k o k k a l . 1 9 4 2 , 2 5 7 - 2 6 0 , 1 , 

Nagy Ferenc : Csengery János : A g ö r ö g l i r a g y ö n g y e i , 1 9 3 3 . 
1 3 5 . 1 . 

" : T r e n c s é n y l - W a l d a p f e l Imre : Görög k ö l t ő k , 1 9 4 2 , 
1 8 6 - 1 8 7 . 1 . 

Va jda Endre : D e v e c s e r i Gábor : Homerosi h imnuszok. 1 9 4 8 . 
1 7 2 - 1 7 3 . 1 . 

b . / 

Egyes i r ó k 

A i s c h v l o s 

A i s c h y l o s t r a g é d i á i n a k f o r d i t á s a . 1 9 4 1 . 1 5 5 . 1 . 

A r i s t é p h a n e a 

- s a . - s . : A r i s t o p h a n e s : L y s i s t r a t e . 1 9 4 4 . 2 9 . 1 . 

Homeros 
Örkény I s t v á n : Devecserjr Gábor O d y s s e i a - f o r d í t á s á r ó l . 1 9 4 7 . 

8 8 - 8 9 . 1 . 
Va jda K á r o l y : Körner Ot to i D ie Sinnenempfindungen i n I l i a s 

und O d y s s e i a . 1 9 3 3 . 2 4 . 1 . 
K a i l i m a c h o s 

Nagy Ferenc : K a l l i m a c h o s h i m n u s z a i . F o r d i t o t t a D e v e c s e r i Gá­
b o r . 1 9 4 4 . 3 1 . 1 . 



Sonhoklea 

K u l c s á r Ador ján : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 3 . 72. 1 . 
/ U. / : Sophok les t A n t i g o n é . 1 9 3 4 . 1 9 4 . 1 , 

1 2 . 

A héber i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Á l t a l á n o s r é s z 

D e v e c s e r i Gábor : Az Énekek Éneke . 1 9 4 2 . 1 3 0 - 1 3 1 . 1 , 

1 3 . 

A h o l l a n d i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Egyes i r ó k 

Ammere-Kül ler . Jo v a n -

H a r a s z t h y Gyula : Jo van; Ammers-Küller : A C o o r n v e l t - h é z 
a s s z o n y a . 1 9 4 3 . 9 3 - 9 4 . 1 , 

Kósa János : Jo van Ammers-Küller : Madame X. 1 9 4 3 . 1 6 6 . 1 . 

C o o l e n . Anton 

Mart inkó András : An t o n Coo len : A j ó g y i l k o s . 1 9 4 3 . 2 1 - 2 2 . 1 . 

L u l o f a . Madelon 

S z e n t i v á n y i Jenő : L u l o f s , Madelon : Szumatrai j á r ő r . 1 9 3 7 . 
1 8 1 - 1 8 2 . 1 , 

1 4 . 

A japán i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Á l t a l á n o s r é s z 

K o s z t o l á n y i Dezső t . K i n a i é s j apán v e r s e k . / K . / 1 9 3 2 . 1 2 8 -
129. 1 . 

Egyes i r ó k 
A a h i b e i . Hlno 

Va jda Endre : Ashobe i Hlno : J e l e n t e n i v a l ó n k n i n c s . 1 9 4 1 . 
1 5 4 . 1 . 

1 5 . 

A j i d d i s i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Egyes i r ó k 

Asch . Salom 

Asch, Salom : P é t e r v á r , Moszkva , V a r s ó . / K . / 1 9 3 3 . 90. 1 , 
1 6 . 

A k i n a l i r o d a l o m t ö r t é n e t e 

Á l t a l á n o s r é s z 



K o s z t o l á n y i Dezső : K i n a i é s j a p á n v e r s e k . / K . / 1 9 3 2 . 1 2 8 -
129. 1 . 

Lukács Gáanér: Ásner L a j o s : Szá z k i n a i v e r s . 1 9 3 8 , 2 2 . 1 . 
b . / 

Egyes i r ó k 
Cheng-Tcheng 

Lukács Gáspár : Cheng-Tcheng t Egy k i n a i anya. 1 9 4 2 . 1 4 0 - 1 4 1 . 1 

H s z i e k P i n g - Y i n g 

P u s z t a Sándor i H s z i e k P i n g - Y i m g t Lázadó l á n y o k . 1 9 4 2 , 2 2 . 1 , 

L i n Yutang 

Kenyeres Imre t L i n Yutang t Egy muló p i l l a n a t , 1 9 4 1 , 2 2 5 , 1 , 
Szende Z o l t á n : L i n Yutang : Mi k i n a i a k . 1 9 3 9 . 1 1 6 . 1 , 

1 7 . 

A l a t i n i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a . / 

Á l t a l á n o s r é s z 

Kardos T i b o r • T a l á l k o z á s a z a n t i k o k k a l . 1 9 4 2 . 2 5 7 - 2 6 0 . 1 . 
S z i l á g y i János György I L a t i n k ö l t ő k . Amtho log ia l a t i n a , / K . / 

1 9 4 1 . 1 2 5 . 1 . 
L . U j v é r y L a j o s t Amor s n a c t u s . F o r d i t o t t a B a b i t s M i h á l y . 1 9 3 3 . 

7 1 . 1 . 
L . U j v é r y L a j o s i Amor s a n o t u s . S z e n t s z e r e t e t k ö n y v e . F o r d i ­

t o t t a B a b i t s M i h á l y . 1 9 3 4 . 1 7 2 . 1 . 

b . / 

Egyes i r ó k 
O a t u l l u s 

Kenyeres Imre : O a t u l l u s ö s s z e s k ö l t e m é n y e i . L a t i n u l é s magya­
r t ! . F o t d i t o t t a D e v e c s e r i Gábor . 1 9 3 8 . 2 2 2 -
2 2 3 . 1 . 

H o r a t i u s 

Kenysres Imre : H o r a t i u s s z ü l e t é s é n e k k é t e z r e d i k é v f o r x d t l ó . b 
1 9 3 5 . 1 8 2 - 1 8 3 , 1 . 

" : H o r a t i u s n o s t e r . - Magyar H o r a t i u s . Ö s s z e á l l í ­
t o t t á T r e n c s é n y i - W a l d a o f e l Imre , 1 9 4 0 . 1 3 9 -
1 4 0 , 1 . 

Nagy F e r e n c : Wagner J ó z s e f : Carmina H o r a t l i s e l e c t a i n u -
sum j u v e n t u t i s s t u d i o s a e ad módos a p t a t a , 
1 9 3 5 . 1 9 . 1 . 

" : H o r a t i u s N o s t e r , / K . / 1 9 4 3 . 2 5 6 . 1 . 



Marcus A u r e l ! U B 

Kenyeres Imre : Marcus A u r e l i u s : emelkedések. 1 9 4 4 , 4 7 . 1 . 

Mart i a l i s 

D e v e c s e r i Gábor I Ba logh K á r o l y : Marti a l i s , 1 9 3 7 , 170 -171 , 1 , 

Kardos T i b o r : Balogh K á r o l y : Ant ik b r o n z t ü k ö r , 1 9 4 1 , 3 1 1 -
3 1 2 . 1 , 

Nagy F e r e n c : Usengery János : M. V a l , M a r t i a l i s ep igrammái­
nak t i z e n n é g y könyve a l á t v á n y o s s á g o k k ö n y v é ­
v e l , 1 9 4 3 , 4 2 , 1 , 

Seneca 

Nagy Ferenc : Seneca a L e v e l e i b ő l , 1 9 4 4 , 63. 1. ! 

T a c i t u s ! 

Kenyeres Imre : T a c i t u s 1 Agrico lar-Ge m á n i a . - T i b e r i u s é s k o ­
r a . 1 9 4 4 , 6 4 . 1 . 

V e r g i l i u s í 

G e r g e l y P á l : V e r g i l i u s • G e o r g i e n , F o r d i t o t t a V i e t o r i s z J ó ­
z s e f . 1 9 3 8 . 4 1 . 1 . 

Kenyeres Imre : P á s z t o r i magyar V e r g i l i u s . / T r e n c s é n y i - W a l d a p - í 
f e l I m r e . / 1 9 3 8 . 2 2 6 . 1. j 

1 8 . j 
A l e n g y e l i r o d a l o m t ö r t é n e t e 

Egyes i r ó k 

Kaden-Bandrowszki . J u l i u s I 
S z e n t i v á n y i Jenő t J u l i u s Kaden-Bandrowszki 1 Barcz t á b o r n o k . 

1938'. 7 8 . 1 . j 

Reymont. Wlad i s law S t . 

Kenyeres Imre : Wl . S t , Reymont : P a r a s z t o k , 1 9 4 0 , 2 5 0 - 2 5 1 , 1 . 

S i e n k i e w i c z . Henryk 

Vérad i J ó z s e f : S i e n k i e w i c z Henrik 1 Quo v a d i s . 1 9 3 4 , 1 9 4 . 1 . 

1 9 . 

A német i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a . / -I 

Á l t a l á n o s r é s z 
Balogh K á r o l y m ü f o r d i t é s a i . 1932, 1 8 3 . 1. 

G á l o s Magda : Balogh K á r o l y : L o v a J c ö l t ő k . 1935, 1 6 6 - 1 6 7 1 , I 



H a r a s z t h y Gyula : Dukony Mária : Az A l f ö l d a német i r o d a ­
lomban. 1 9 3 8 . 1 1 7 - 1 1 8 . l . 

Lukács Gáspár : Bardócz Árpád : Német k ö l t ő k , 1 9 3 7 . 1 0 . 1 . 
Pukánszky B é l a : G e s c h i c h t e des d e u t s c h e n S c h r i f t t u m s i n 

Ungarn. 1 9 3 2 . 3 2 . 1 , 

Sándor I s t v á n t A b e r l i n i k a t o l i k u s i r o d a l o m . 1 9 3 5 . 1 1 4 -
1 1 5 . 1 . 

U j német r e g é n y i r o k r ó l , 1 9 3 4 . 1 3 6 , 1 . 
L . U j v é r y L a j o s : Münchausen, az igazmondó német báró c s o d á ­

l a t o s k a l a n d j a i . Á t d o l g o z t a Gaál Mózes , 1 9 3 4 . 
191-192. 1 , 

b . / 

Egyes i r ó k 

Bahr . Hermann 

B i r k á s Endre : S a i n h á z . 1 9 4 2 . 4 8 . 1 . 

Baum. V i c k j j 

Baum, V i c k i t H o t e l S a n g h a i , / K , / 1 9 4 0 , 1 8 . 1 . 
/ N, J . / : Baim, V i c k i : He lén d o k t o r k i s a s s z o n y , 1 9 3 2 , 1 2 1 , 1 , i 

Beumelbure . W. 

Semetkay J ó z s e f : W. Beumelburg i B ő s e m ü l l a - . 1 9 4 2 . 1 6 9 , 1 , 

H o n s e l s . Waldemar 

B o n s e i s , Waldemar t Tage d er K i n d h e i t , / K , / 1 9 3 2 , 7 4 , 1 , 
Várad i J ó z s e f t Waldemar B o n s e i s i Maja k a l a n d j a i , 1 9 3 4 , 

1 7 4 , 1 , 

B a r o s s a , Hans 

Makay Gusztáv : Hans C a r o s s a : E l v a r á z s o l t v i l á g , 1 9 4 3 . 1 1 7 -

1 1 8 . 1 . I 

Dehrnel. R i c h a r d 

Bardócz Árpád t U t a z á s egy Dehrn e l - v e r s k ö r ü l . 1 9 4 4 , 1 4 5 - 1 4 6 , 1 , 1 

Dóczv , Ludwig 

F ü r s t I l o n a : Dóczy L a j o s m i n t német i r ó , / K . / 1 9 3 3 . 2 2 , 1* 

Bwald. KaTl 
Szondy György : Bwald, Kar l i Az ősember m e s é i , 1 9 3 4 . 1 7 7 -

1 7 8 . i ; 
F a l l a d a . Hans j 

Lukács Gáspár : Hans F a l l a d a : Fa? kas a f a r k a s o k k ö z ö t t . 1 9 3 9 . ! 
8 1 . 1 . 7 I 



F o r t , Gertrud von l e -

Fényi András : Ger t rud von l e F o r t : A magdeburgi menyegző. 
1 9 4 1 . 1 5 3 - 1 5 4 . 1. J * o . 

Gyulay iLgost : F o r t , Gertrud l e : A g e t t ó b ó l j ö t t Sáp a . 

1 9 3 4 . 72, 1 , 

Goe the . Johann Wol f gang 

Bardócz Árpád : Goethe : Epfcrammák é s x é n i á k . F o r d i t o t t a 
F ö l d e s a y Gyu la . 1 9 4 4 . 6 2 . 1 . 

/ Cz , P , / : Az ö r ö k G i e t h e I - I I I . / K , / 1 9 3 3 . 7 1 . 1 , 
Goethe magyar vona - tkozása i . 1 9 3 2 , 1 8 4 - 1 8 5 . 1. 

/ M. K. / : Goe the , Johann Wolf gang : C s i l i Csa la C salává r i 
c s a l a f i n t a s á g a i . / R e i n e k e F u c h s , / 1 9 3 4 , 1 8 0 , 1 , 

/ M, K, / : Goe the -Bardócz Árpád : A b ű n r é s z e s e k , 1 9 3 5 . 1 1 . 1 . 
Németh, Anton : Goethe und d i e moderne Bühne. 1 9 3 2 , 1 7 2 , 1 , 
R o l l a n d , Romain : Goethe é s Bee thoven , / K , / 1 9 3 1 . 2 0 . 1, 
G r i l l p a r z e r . Franz 

Kenyeres Imre : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 1 . 3 2 3 - 3 2 4 . 1 . 

Grimm Brüder 

/ U. / Grimm t e s t v é r e k m e s é i . / K , / 1 9 3 4 . 1 8 0 . 1 . 

Hauptmann, Gerhard 

Kenyeres Imre : S z i n h á z i b e s z á m o l ó , 1 9 4 2 . 7 1 - 7 2 . , 1 9 4 3 . 9 5 -
9 6 . 1 . 

L . U j v á r y L a j o s : Hauptmann, Gerhard i_ Hann e l e mennybemenetele . 

1 9 3 4 , 1 8 2 . 1 . 

H e i n e . H e i n r i c h 

/ h . g y . / : H e i n e é s az u t ó k o r . 1 9 3 8 . 2 3 7 . 1 , 

H o f f mann. E .T .A . 

Kenyeres Imre : K l a s s z i k u s o k , 1 9 4 3 . 1 5 9 -160 . 1. 

H o l i t s c h e r . Arthur 

/ S. K. / : H o l i t s c h e r Arthur : Es g e s c h ü r t i n B e r l i n . 1 9 3 1 . 
7 3 - 7 4 . 1 . 

Janeta c h e k . Ot tokar 
M o z a r t . Ein K ü n s t l e r l e b e n . Roman von Ot tokar J a n e t s c h e k . / K . / 

1 9 3 1 . 1 7 - 1 8 . 1 . 

K ä s t n e r , E r i c h 

K ä s t n e r , E r i c h , 1 9 9 2 , 1 4 2 , 1, 



/ U. / i K ä s t n e r , B r i c h : Gyurka é s a d e t e k t í v e k . 1 9 3 4 . 1 8 4 . 1 , 
L . U j v é r y L a j o s t Kä s t n e r , E r i c h : Emil meg a három i k e r é v e r e k . 

193&. 8 2 . 1 . 

K a l t e n b o e c k . Bodo 

/ C s , P . / • K a l t e n b o e c k , Bodo : Armee im S c h a t t e n . 1 9 3 3 , 
2 3 - 2 4 . 1 , 

Kaya e r , Wilhelm 

Orbéb Dezső : Kayaer , Wilhelm : Trenck pandun e z r e d e s k a l a n d o s 
é l e t e . 1 9 3 7 . 1 7 8 , 1 , 

K ü h n e l t - L e d d l h n . E r i k 

Dénea T i b o r : Kühnel ' t -Leddihn , Er ik :• J e z s u i t á k , n y á r s p o l g á ­
r o k , b o l s e v i k l k , 1 9 3 5 , 1 9 - 1 5 . 1 . 

Lambert» K. 

Fényi András : K. L a , b e r t : Az é l e t h á z a . 1 9 4 2 . 6 8 . 1 . 

L e d e r e r . J o e 

Leder e r , Joe : Dre i Tage L i e b e « / K . / 1 9 3 2 . 8 1 , 1 , 

Len au« Ni c o l aus 

Len au magyar v o n a t k o z á s a i , 1 9 3 2 , 4 0 , 1 . 
Lukács Gáspár : Lena? v e r s e i b ő l . F o r d i t o t t a Havas I s t v á n . 

1 9 3 6 . 1 3 9 . 1 . 

Lorenz« F r i e d r i c h 

Orbán Dezső : L o r e n z F r i e d r i c h i A gépek h ő s e i . 1 9 3 7 . 1 9 2 -
1 9 3 . 1 . 

L u é w l e . Emil 

Ludwig, Emil : Geschenke des L e b e n s . / K , / 1 9 3 1 . 7 7 - 7 8 . 1 . 

Mann« Thomas 

Kósa János : Thomas Mann i Freud . 1947« 1 9 0 . 1 . 
Szabó Ede : Thomas Hann : Egy szélhámos v a l l o m á s a i . 1 9 4 7 . 

1 3 8 - 1 3 9 . 1 . 
Szemes Elek : Thomas Mann ö s s z e s k i s r e g é n y e i . / K . / 1943« 

1 8 8 . 1 . 
Va jda Endre : Az á l d á s r e g é n y e , Thomas Mann b i b l i a i t e t r a l ó ­

gia j a . 1 9 4 7 , 1 4 - 1 5 . 1 . 
May, Kar i 

Jandik J ó z s e f : May, K a r i : Winnetou. 1 9 3 4 . 1 6 9 - 1 9 0 . 1 . 

M e n s c h e n d ö r f e r , A. 



/ k , k , / : M e n s c h e n d ö r f e r , A. i Corona . Regény . 1 9 3 3 . 1 4 O . 1 . 

M ö r l k e . Eduard 

Thurzó Gábor t Orphid k ö l t ő j e . 1 9 4 3 . 1 4 7 - 1 5 0 . 1 , 

Neumann. R ó b e r t 

Neumann, R o b e r t t B é c s i g y e r e k e k . / K . / 1 9 4 8 , 1 2 6 . 1 . 

O r t n e r . H. 

Kenyeres Imre : S z e n t B o r b é l a c s o d á j a . Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 0 . 
2 1 3 . 1 . 

P r ü f e r . I l s e 

P r ü f e r , I l s e : B i t t e e r z ä h l » u n s was ! / K , / 1 9 3 2 . 2 1 - 2 2 . 1 , 

Remarque 

B i r k á s Endre : .Remarque : A D i a d a l í v á r n y é k é b a n , 1 9 4 7 . 4 4 - 4 5 . 1 
Remarque. 1932» 1 8 6 . 1 . 

R i c h t e r . Werner 

Nagy F e r e n c : Werner R i c h t e r i I I . L a j o s é s Wagner R i c h a r d . 
1 9 4 3 . 2 3 6 . 1 , 

R i l k e . R a i n e r Mar ia 

Rónay György t R.M. R i l k e t B a l t e L a u r i d s f e l j e g y z é s e i . 1947. 
1 3 9 - 1 4 0 , 1 , 

H o s e n f e l d . F r i t z 

Tóth Gézéné i Roi en f e l d , F r i t z i T i * i l i n u t j a a v i l á g k ö r ü l . 
1 9 3 4 . 79. 1 . 

R ö s s n e r . Manfred 

Kenyeres Imre i S z i n h á z i beszámoló ' . 1 9 4 4 . 4 7 - 4 8 . 1 . 

S a i t e n . F e l i x 

F e k e t e I s t v á n : F e l i x S a i t e n i Bambi gyermeke i . 1 9 4 0 . 6 4 . 1 . 

Schenke . Wolf 

Semetkay J ó z s e f : Wolf Schenke i A sárgák h á b o r ú j a . 1 9 4 2 . 
2 1 4 . 1 . 

S c h i l l e r . F r i e d r i c h 

Kenyeres Imre : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 8 6 - 2 8 8 , , 1 9 4 3 . 
2 6 2 - 2 6 4 , 1 . 

Kenyeres L á s z l ó t T e l i V i l m o s . M a r g i t s z i g e t i S z i n p a d . 1 9 4 0 , 
1 1 8 - 1 1 9 . 1 . 

Szemes ELek j _ S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 4 , 1 , 



S c h n e i d e r . R e i n h o l d 

Makay Gusztáv : R e i n h o l d S c h n e i d e r : Las Oasas é s a c s á s z á r . 
1 9 4 1 , 1 7 8 . 1 , 

S e i d e l . I n a 

Harasz thy Gyula : I n a S e i d e l : H í v t a l a k . 1 9 4 2 , 6 8 , 1 , 

S n i t t e l e r . P a r i 

Va jda Endre : Car l S p i t t e i e r : Imago , 1 9 4 2 , 2 8 2 - 2 8 3 . 1 . 

Unser . Hellmuth 

Ungar, Hel lmuth i H e l f e r der M e n s c h h e i t . / K , / 1 9 3 2 , 1 8 0 - 1 8 1 , 1 

Wagger l . Karl H e i n r i c h 

B a r a s z t h y Gyula i Wagger l , Kar l H e i n r i c h i Kenyér . 1 9 4 2 . 
4 6 - 4 7 . 1 . 

Wassermann. Jakob 

S e b e s t y é n K á r o l y : Wassermann. Jak< b t E t z e l Ander g a s t . 1 9 3 1 . 
5 3 . 1 . 

Z a r e k , Ot to 

Csóka L a j o s : Zarek Otto ' . 1 9 3 6 . 5 3 - 5 4 . 1 . 

Z i s c h k a . Anton 

S z e n t i v é n y i Jenő i Anton Z i s c h k a i Harc a f e h é r a r a n y é r t . 
1 9 3 9 . 3 2 - 8 3 , 1 , 

M - S , S t e f a n 

Pálmai Kálmán t S t e f a n Zweig : A s z e r e l e m c s o d á j a . 1 9 4 7 . 
1 4 0 . 1 , 

S e b e s t y é n K á r o l y t Z w e i g , S t e f a n i D ie H e i l u n g durch den 
G e i s t . 1 9 3 1 . 5 5 . 1 . 

S z e n t i v á n y i Jenő 8 S t e f a n Zweig : M a g e l l é n . 1 9 3 8 . 1 2 7 . 1 . 

2 0 . 

A n o r v é g i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a . / 

Á l t a l á n o s r é s z 

Szende Z o l t á n : A n o r v é g s z e l l e m r ő l . 1 9 4 0 , 6 5 - 6 7 . 1 . 
t . / 

Egyes i r ó k 
F a l k b e r e e t . Johan 

Ziméndi P i u s : Johan F a l k b e r g e t : E l i n d u l t a k t i zenhármán, 
1 9 4 3 . 6 9 . 1 , 



H am 3un. Knut 

Hamsun, Knut : A v i l á g v á n d o r a . Regény . 1 9 3 1 . 14« 1 . 

I b s e n . Henr ik 

Kenyeres Imre : P e e r Gynt, Nemzeti S z i n h á z . 1 9 4 1 . 1 5 6 . 1 , 
" : N ó r a , Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 1 . 2 7 5 . 1 . 
" i S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 3 . U9 -12O. 1 . 

/ U, / : I b s e n Henr ik : A n é p g y ü l ő l ő . 1 9 3 4 . 1 8 3 - 1 8 4 . 1 . 

Kamban. Gudmundúr 

Makay Gusztáv : Gudmundúr Kamban : Észak s á r k á n y a i . 1 9 4 0 , 
2#9-25O. 1 . 

R ö l v a e , O .E. 

R ö l v a g , O.E. : H a l l g a t a p u s z t a . - Győzelmes P é t e r . 1 9 3 1 . 4 9 -
5 0 . 1 . 

Undaet . S i g r i d 

B a l l á B o r i s z S i g r i d U n d s e r ő l . 1 9 3 1 . 2 2 . 1 . 
Nógrády Z o l t á n t U n d s e t . S i g r i d : K r i s t i n L a v r a n s d a t t e r , 

1933. 88 -89. 1 . 
Sándor I s t v á n : U n d s e t , S i g r i d : M e r i c i S z e n t A n g e l a . 1 9 3 5 . 

5 2 . 1 , 
T ő r ö s Márton : S i g r i d Undset : I d a E l i s a b e t h , 1 9 4 4 , 3 1 - 3 2 . 1 , 

2 1 . 
A p e r z s a i r o d a l o m t ö r t é n e t e 

Egyes i r ó k 
Khaj jam. Omar 

G y u l a i Á g o s t : Lamb, H a r o l d : Omar Khaj jam, 1 9 3 6 . 7 4 . 1 . 
O. D. : Omar Khajjam H u b a i j á t , Szabó L ő r i n c f o r d í t á s a . 1 9 3 7 . 

2 0 7 , 1 . 

2 2 . 

A p o r t u g á l i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Egyes i r ó k 

P a s c o a e s . T e i x e l r . 

Zimándl P i u s : T e i x e l r e P a s c o a e s _ P á l . 1 9 4 4 . 6 3 . 1 . 

2 3 . 

A román i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a , / 

Á l t a l á n o s r é s z 



Bardócz Árpád : A nap l a k o d a l m a . Román n é p b a l l a d á k , / X . / 
1 9 4 7 , 185 -186 ' , 1 . . ' 

S z . L . : V i t é z K o r b e a . Román n é p b a l l a d á k , / I . / 1 9 4 8 , 1 7 6 , 1 , 
/ U, / : A háborús román i r o d a l o m , 1935» 8 6 , 1 , 

b , / 

Egyes i r ó k 

B a r a c l u o n 

Bdkgdan Dulca könyve Barac J á n o s r ó l . 1 9 3 4 . 1 3 1 . 1 , 

Sadoveanu. M i h a i l 

Domokos Samuel : Sadoveanu : A b a l t a , 1 9 4 8 . 1 7 4 . 1 . 

2 4 , 

Az o l a s z i r o d a l o m t ö r t é n e t e 

a . / 
Á l t a l á n o s r é s z 

Kardos T i b o r : Néhány o l a s z r e g é n y . 1 9 4 1 . 1 4 5 - 1 4 7 . 1 . 
" % Berczeli A. K á r o l y : U j o l a s z k ö l t ő k . 1 9 4 1 . 

1 9 8 - 1 9 9 . 1 . 
" t R é g i o l a s z n o v e l l á k , / K . / 1 9 4 3 , 119» 1 . 

P á l i n k á s L á s z l ó : V i l l a n ! L a j o s : A r e n a i s s a n c e ú t t ö r ő i . 

1 9 3 8 . 1 5 3 , 1» 

b . / 

Egyes i r ó k 

Ami c i d . Bdmondo d e -

Jandik J ó z s e f t Ami e i s , Edmondo de * A s z i v . 1 9 3 4 . 1 7 2 . 1 . 

A p o i o t t i . Aneelo 

Semetkay J ó z s e f : Aneelo A p p i o t t i : Mál ta f e l e t t . 1 9 4 2 , 2 1 2 -
2 1 3 , 1 . 

A s s i s i Szent F e r e n c 
B r i s i t s F r i g y e s : A s s i s i Szent Ferenc K i s v i r á g a i . F o r d í t o t ­

t a Tormay O e c i l i a , 1 9 3 4 . 1 7 2 , 1 , 
Zimándl P i u s : A s s i s i S z e n t Ferenc : V i r á g o s k m r t j e . 1 9 4 3 . 

1 1 7 . 1 . 
B o n t e m o e l l i . Massimo 

Lovasa Gyula : M, B o n t e m p e l l i s A nap u t j á n . 1 9 4 3 . 1 6 3 - j 
1 6 4 , 1 , ! 



Carl o . Mario 

Mario Car lo : L ' i t a l i a n o d i M u s s o l i n i . / R e g é n y . / 1 9 3 1 . 4 6 . 1 . 

Cespédes . Alba d e -

Kenyeres Imre : Alba de Cespédes : Lányok, 1 9 4 0 . 4 0 , 1 . 

C o z z a n i . E t t o r e 

Semetkay J ó z s e f : C o z z a n i , E t t o r e : F ö l d é s márvány, 1 9 4 3 , 
1 8 7 - 1 8 8 , 1 , 

C u c c h e t t i , Gino 

Gino C u c h e t t i r e g é n y e , 1 9 3 2 , 1 3 9 . 1 . 

D 'Annunz io . G a b r i e l e 

Paku Imre : Tombor T i b o r : A v é r I s v a s k ö l t ő j e , 1 9 4 3 , 1 6 2 , 1 , 

Dante . A l i g h i e r i 

G y u l a i Á g o s t : Dante : DLvi na Commedia. F o r d i t o t t a B a b i t s M i ­
h á l y , 1 9 3 4 , 1 7 6 , 1 , 

Kardos T i b o r : "Uj u tak D a n t e h o z " , / K , / 1 9 4 2 . 2 3 1 - 2 3 2 , 1 . 

Szabó András : Giovanni B o c c a c c i o : Dante é l e t e , 1 9 4 3 . 2 3 5 . 1 . 

Del edda. Gr afci a 

Deledda Graz ia : Jó l e l k e k . / K , / 1 9 3 U 9 . 1 . 

G o l d o n i . Car l ó 

B i rkás Endre : Két ur s z o l g á j a . Nemzeti S z i n h á z , 1 9 4 1 , 1 5 6 , 1 , 

L u c i f e r o . Armando 

Ann an do L u c i f e r o kö l t eménye P e t ő f i r ő l , 1 9 3 2 , 3 8 . 1 , 

M a s e l . B, 

Farkas P é t e r : B, Masel : Az é l e t s z o l g á l a t é b a n , 1 9 4 4 , 1 3 . 1 . 

M a j o c c h i . Andrea 
S z e n t i v ó n y i Jenő :• Andrea M a j o c c h i : A műtőlámpa f é n y é b e n , 

1 9 4 0 , 2 1 1 . 1 . 

Manzoni . A lessandro 

D i v i n y i Mihály : Manzóni , A l e s s a n d r o : A j e g y e s e k . 1 9 3 4 . 1 8 8 . 1 

N i c c o d e m i . Dar io 

Kenyeres Imre : S a i n h é z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 , 1 4 2 - 1 4 3 . , 1 9 4 3 . 1 4 4 . 1 

P a p i n i . Giovanni 



P a p i n i G i o v a n n i . 1 9 4 0 , 4 7 , 1 , 
P a p i n i a p á p á n á l , 1 9 3 2 , 1 4 3 , 1 , 

S e b e s t y é n K á r o l y : P a p i n i , Giovanni i Gog, 1 9 3 1 . 8 1 , 1 . 

P e r r i . F r a nces co 

Fényi András : F r a n c e s c o P e r r i : Az i s m e r e t l e n tsniakvány. 

1 9 4 0 , 2 5 0 . 1 , 

P i r a n d e l l o . L u i g i 

Kardos T i b o r I L u i g i P i r a n d e l l o : F o g l a l k o z á s a f é r j , 1 9 4 2 . 
1 4 1 - 1 4 2 . 1 . 

Kenyeres Imre t I V . H e n r i k . Madách S z i n h á z , 1 9 4 1 , 2 5 1 - 2 5 2 , 1 . 
» I S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 3 . 1 1 9 - 1 2 0 . , 2 3 8 - 2 4 0 . 1 

Zgpna, P a o l o 

Semetkay J ó z s e f : P a o l o Zapp a : Kémek h á b o r ú j a . 1 9 4 2 , 1 4 2 . 1 « 

25. 

Az o r o s z é s z o v j e t i r o d a l o m t ö r t é n e t e 

a . / 

A l t a l á n o s r é s z 

Dezsényi B é l a » K o z o c s a Sándor : Az o r o s z i r o d a l o m magyar 
b i b l i o g r á f i á j a , 1 9 4 8 , 5 9 . 1 . 

Kovács Endre i Orosz k ö n y v e k , o r o s z p r o b l é m á k . 1 9 4 7 , 7 5 - 7 8 . 1 , 
" t Uj o r o s z e l b e s z é l ő k , 1 9 4 8 . 1 6 0 - 1 6 2 . 1 . 

A s z o v j e t o r o s z i r o d a l o m . 1947. 1 3 1 . 1 . 
A s z o v j e t i r o d a l m i b r i g á d o k a t s z e r v e z . , . 1 9 3 1 . 9 3 . . 1 . . ! 
W e l l s H. G. a z o r o s z " s z e l l e m i á z s e n t r i " - r ő l . 1 9 3 1 . 6 0 . 1 . 

b . / I 
Egyes i r ó k 

Aldanov 
i 

A l d a n o v . 1 9 3 2 . 1 8 3 . 1 . 

Arcübasev I 

Kenyeres Imre t F é l t é k e n y s é g . V i g s z i n h é z . 1 9 4 1 . 70. 1 . 

Bunin . Ivan 
Szemes Elek : Bunin I v a n : A s z e r e l e m s s m n t s é g e . 1 9 4 5 . 1 8 7 . 1 . | 

D o s z t o j e v s z k i j . F . 

Gyu la i Á g o s t : D o s z t o j e v s z k i j , F.M. t Bün é s b ű n h ő d é s . 1 9 3 4 . j 
1 7 7 . 1 . 
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Kenyeres Imre : K l a s s z i k u s o k , 1 9 4 3 , 1 5 9 - 1 6 0 . 1 . 

Shrenbura , I I j a 

Bhrenburg Amerikában - Pro e s t i ey O r o s z o r s z á g b a n . 1 9 4 7 . 1 7 7 -
1 7 8 . 1 . 

M a j a k o v s z k i j . , V l a d i m i r 

Va jda Endre I M a j a k o v s z k i j , a formabontó é s f o r m a a l k o t ó . 
1 9 4 8 . 1 7 - 2 0 . 1 , 

Mereakovszk i j . Dl mi t r i j 

Paku Imre J M e r e s k o v s z k i j i Az i s t e n e k h a l á l a , 1 9 4 4 , 9 5 , 1 , 

O s z t r o v s z k i j 

Kenyeres Imre : Az ö r v é n y . Nemzet i S z i n h á z , 1 9 4 1 , 1 3 2 , 1 , 

P u s k i n . Aleksandr 

/ M, / i P u s k i n Sándor : Anyegin Eugém. F o r d í t o t t a B é r c z y K á ­
r o l y , 1 9 3 4 , 1 9 2 , 1 , 

Racmanova. A l j a 

Sándor I s t v á n : Rachamnova, A l e x a n d r a : Egy o r o s z d i á k l á n y 
n a p l ó j a . Három k ö t e t . 1 9 3 5 . 1 1 1 . 1 . 

S o l o h o v . M i h a i l 

Szabó Ede l A v a l ó s á g s o d r á b a n , / J e g y z e t e k S o l o c h o v művelt­
h e z . / 1 9 4 8 . 4 3 - 4 6 . 1 . 

Szimonov. K o n s t a n t i n 

Fény i András : Szimonov : Nappalok é s é j s z a k á k . 1 9 4 7 . 4 5 - 4 6 . 1 . 

S z o l o v j o v . L e o n i d 

Konyeres Imre • L e o n i d S z o l o v j o v t A c s e n d h é b o r i t ó . 1 9 4 4 . 1 3 . 1 

T o l s z t o j . A l e k s z a j 

Semetkay J ó z s e f : A l e k s z e j T o l s z t o j : Nagy P é t e r . 1 9 3 8 . 7 9 . 1 . 

T o l s z t o j . L e s N. 

Pálmai Kálmán : T o l s t o j Leó : Egy l ó t ö r t é n e t e . 1 9 4 7 . 1 8 6 -
1 8 7 . 1 . 

2 6 . 

A spanyo l i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
a . / 

Á l t a l á n o s r é s z 

Egy c s o k o r s p a n y o l v e r s . / A n t a l Gábor f o r d í t á s é b a n . / 1 9 4 3 . 



b , / 

Eí*yes i r ó k 

C e r v a n t e s . Migue l de 

Gyula i Á g o s t : C e r v a n t e s , Miguel de : Don Q u i j p t e de l a 
Mancba, 1 9 3 4 , 1 7 4 - 1 7 5 . 1 , 

K o v a l o v s z k y M i k l ó s : Cervantes : Két k u t y a b e s z é l g e t , 1 9 4 4 , 
7 9 . 1 , 

Lope de Veea 

Kenyeres Imre : S z i n h é * . 1 9 4 0 , 1 9 0 - 1 9 2 , 1 , 

M o l i n a . T i r s o d e -

Kenyares Imre : S z i n h á z , 1 9 4 3 . 2 8 7 - 2 8 8 . 1 . 

2 7 , 

A s v é d i r o d a l o m t ö r t é n e t e 

a . / 

Á l t a l á n o s r é s z 

Svéd t ö r t é n e t e k , / S o r o z a t i s m , / 1 9 4 2 , 2 3 8 , 1 , 

b . / 

Egyes i r ó k 

Blomberg. H. 

Paku Imre : H, Blomberg : E l s o d o r t nép* 1 9 4 3 . 6 9 , 1 , 

L a e e r l ö f . Selma 

Janó ik J ó z s e f l L a g e r l ö f Selma t K r i s z t u s - 1 egendá k . 1 9 3 4 . 
1 8 6 . 1 , 

L a g e r l ö f , Selma t Aus meinem K i n d e r g a r t e n » / K . / 1 9 3 1 . 1 5 - 1 6 . 1 
L a g e r l ö f , S e l m a l A g e n e r á l i s g y ű r ű j e . / K » / 1 9 3 1 » 4 4 , 1 . 
Munthe. Axe l 

Hegedűs Lóránd : Munthe, Axel t San Mich e l e r e g é n y e . 1 9 3 2 . 

1 3 1 . 1 . 

S t r i n d b e r g . August 

Kenyeres Imre : S z i n h á z i b e s z á m o l ó . 1 9 4 2 . 2 8 6 - 2 8 8 . 1 . 
2 8 . 

A s z l o v á k i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Á l t a l á n o s r é s z 

Bardocz Árpád t Mai s z l o v á k n o v e l l á k . / K . / 1 9 4 4 . 1 2 . 1 . 
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29. 

A t ö r ö k i r o d a l o m t ö r t é n e t e 
Egyes i r ó k 

F i k r e t . l e v f i k 

/ U. / t Bán Jánea : T e v f i k F i k r e t . Török i r o d a l o m t ö r t é n e t i 
tanulmány. 1 9 3 3 . 1 7 , 1 , 

Kurban. S a i d 

Lukács Gáspár : Kurban S a i d : . . . É s Mohamed az ő p r ó f é t á j a . 
1 9 4 0 . 1 4 0 - 1 4 1 . 1 . 

X, 

F Ö L D R A J Z , É L E T R A J Z , T Ö R T É ­
N E L E M 

1 . 
F ö l d r a j z , u t l e i r é s 

/ - a . / i S t e i n Aurél 1 On a n c i e n t C e n t r a l ä A s i a n T r a c k s , 
1 9 3 3 . 2 0 9 . 1 . , 

A n d r e e , S . A. I Dem P o l e n t g e g e n . / K , / 1 9 3 2 . 1 2 0 . 1 . 
Baktay Erv in : I n d i a . / K , / 1 9 3 2 , 7 4 . 1 . 
B a l l á , I g n a s i o : Budapes t . / K , / 1 9 3 1 . 3 7 . 1 . 
Baumgarten Sándor : ő s i o r o s z v á r o s o k . / K . / 1 9 4 7 . 1 4 4 . 1 . 
B i r ó L a j o s : Guinea i utazásom e m l é k e i . / K . / 1 9 3 2 . 1 2 2 , 1 . 
B r i s i t s F r i g y e s : Kühár FlóíJis 1 B a r l a n g o k , s i r o k , k u p o l á k , 

1935. 1 7 3 . 1 . 
B u l l a B é l a : Almásy L á s z l ó : Autóva l Szudánban. 1 9 3 4 . 1 7 1 . 1 . 

" t Cholnoky Jenő : Utazás a s á t á n s z e k e r é n . 1 9 3 4 . 
1 7 5 . 1 . 

" 1 E r d ő s i K á r o l y : Napsütéses I n d i á b a n , 1 9 3 4 , 1 7 7 . 1 
" 1 Gáspár Ferenc t A f e h é r ember u t j a . 1 9 3 4 . 1 8 0 . 1 

i" 1 Radvényi Kálmán t Nyugat o r s z á g a i n k e r e s z t ü l . 
1 9 3 4 . 1 9 2 . 1 . 

" t S t e i n Auré l 1 Nagy Sándor nyomában I n d i á b a n . 1 9 3 4 . 
1 9 4 . 1 , 

" t F o r b é t h L á s z l ó t A megú jhodot t M o n g ó l i a . 1935» 
75. 1 . 

" 1 Kaposy ELaszek Ödön t Kerékpáron A f r i k á b a n . 1 9 3 6 , 
4 9 . 1 . 

" 1 Tóth Aurél : Sóha jok f ö l d j e . 1 9 3 6 . 50. 1 , 
" 1 P r i n z Gyula : Magyar f ö l d r a j z . 1 9 3 6 . 1 O 9 - 1 1 Q . 1 . 
" 1 S t e i n Auré l Ő s i ösvényeken Á z s i á b a n . 1 9 3 6 , 

1 4 3 . 1 . 



B u l l a B é l a : E r d é l y i v á r o s k é p e k , / K . / 1 9 3 6 . 1 7 7 . 1 . 

" I F ö l d r a j z i Közlemények. / F o l y ó l r a t i s m , / 1 9 3 6 . 1 7 8 . 1 . 
" t H a l á s z Gyula : ö t v i l á g r é s z magyar v á n d o r a i . 

1 9 3 6 . 17&-179 . 1. 
n : Keöpe V i k t o r i A s z i g e t e k , g y ö n g y e . 1 9 3 6 . 1 8 0 - 1 8 1 . 1 , 
" : A magyar f ö l d meg i smerése . 1 9 3 7 . 75-7?.1. 
" i Cholnoky Jenő : B a l a t o n . 1 9 3 7 . 1 7 2 . 1 . 
" : E r d ő s i K á r o l y : Múmiák é s m i n a r e t e k . 1 9 3 7 . 1 7 4 . 1 . 
" : Germanus Gyula : A l l a h Akbarl 1 9 3 7 . 1 7 4 - 1 7 5 . 1 . 

" : Juhász Vi lmos : T i b e t . 1937. 177. 1. 

" t L i p p a y L a j o s : A t i t o k z a t o s K e l e t e n . 1 9 3 7 . 1 8 0 . 1 
" : Mécs A l a j o s : Az i s m e r e t l e n Japán. 1 9 3 7 . 1 8 3 . 1 . 
" t Magyar é l e t - magyar f ö l d . / K . / 1 9 3 8 . 1 2 - 1 5 . . 1. 

" : Almásy L á s z l ó : Levegőben,homokon. 1 9 3 8 . 2 1 . 1. 

" : N y i s z t o r Z o l t á n f Manda i n o k , k u l i k é s m i s s z i o n á ­
r i u s o k . J1938. 3 0 . 1 . 

" i Baktay Erv in : Hmndusztán. 1939 . 7 3 . 1 . 
" I Baktay Erv in : I n d i a i é v e i m . 1939 . 7 3 . 1 . 

Csorba Győző : Kodo lány i János : Suomi. 1 9 4 3 . 1 6 1 . 1 . 

Czakó T i b o r : Ecaedy I s t v á n : Utazásom a S z e n t f ö l d ö n . 1 9 3 3 . 
2 0 6 - 2 0 7 . 1. 

/ C s . P« / : Fehér Béza : C a n i t z Fülöp F é l i x , a Balkán; "Kolum-
b u s a " é l e t e é s munkássága 1 8 2 9 - 1 9 0 4 . 1 9 3 3 . 72. 1 

/ Cz . P , / : Heimler K á r o l y : S o p r o n i k é p e s k ö n y v . 1 9 3 3 . 7 6 . 1 . 
/ Cz . P . / : Kalmár Gusz ;áv I Küzdelmek a f e h é r h a l á l o r s z á -

. . gában . 1 9 3 3 . 77. 1. 

/ Cz . P , / i I l l y é s Gyula : O r o s z o r s z á g , 1 9 3 5 . 1 3 . 1» 

/ Cz . P , / : Bangha B é l a : Dél k e r e s z t j e a l a t t . 1935. 4 0 - 4 1 . 1 , 
/ Gzv T, / : C ó h e n - P o r t h e i m , P a u l : Eng land . 1 9 3 1 . 7 1 . 1. 

/ Cz. T. / : R o s s . C o l i n : D i e Welt au f der Waage, d e r Quer­
s c h n i t t von 2 0 . Jahren W e l t r e i s e . 1 9 3 2 . 8 7 . 1. 

Die Welt im B i l d . / K , / 1 9 3 1 . 5 4 . 1. 

D i v i n y i Mihá ly : Franz E. Anders : A z ö l d p o k o l b a n . 1 9 4 0 , 1 3 8 . 1 . 

Dobai János : Jámbor Dfzső : A f e k e t e Madonna v á r o s a # C z e s t o -
chowa. 1 9 3 5 . 2 0 8 , 1, 

Donner K o r n é l : U j z é l a n d , / K , / 1 9 4 0 , 15 . 1. 

Elek I s t v á n : S z o l n o k v á r o s i s m e r t e t ő j e , / K , / 1 9 3 2 , 2 * . 1. 

Earhardt , Amelia : Az u t o l s ó u t . / K , / 1 9 3 9 . k a r . s z . 7 3 . 1 . 
E r d ő s i K á r o l y : N a p s ü t ö t t e I n d i á b a n . / K . / 1 9 3 2 . 19. 1. 

F e s t e t i c s P á l : V i lmos svéd k i r á l y i h e r c e g t G o r i l l á k ó s t ö r ­
p é k h a r c a . 1 9 3 3 . 1 4 6 - 1 4 7 . 1 . 

Fodor F e r e n c : A S z ö r é n y s é g t á j r a j z a . / K . / 1 9 3 1 . 7 2 . 1. 
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Gaál l a t v é n i Amig A l b á n i a e l j u t o t t o d á i g . 1 9 3 8 , 1 5 7 - 1 6 0 . 1 . 
" a Kongo'. / T h a n h o f f er L a j o s k ö n y v e . / 1 9 4 3 , 1 3 5 -

1 3 6 . 1 , 
G ,Garzuly Már ia i ; A " V i ß a g e s de l a H o n g r i e " a h o l l a n d s a j t ó ­

b a n , 1 9 3 9 . 5 . 1 . 
Gyula i Á g o s t l Demeter Géza i Kalandos u t a z á s A b e s s z i n i é b a n . 

1 9 3 5 . 2 0 4 , 1 , 
" t M o n f r e i d , Henry de i R e j t e l m e s A b e s s z í n i a . 

1 9 3 5 . 2 1 2 . 1 . 
n • Schrenz e l , B. H, : A b e s s z í n i a * A f r i k a Kánaán­

j a , 1 9 3 5 . 2 1 4 , 1 , 
" i Szabó János t A mai Amerika. 1 9 3 6 . 1 4 4 , 1 . 

Halász Gyula i Gholnoky Jenő t A f ö l d megismerésének t ö r t é ­
n e t e , 1 9 3 4 . 1 3 - 1 4 , 1 , 

Hegedűs Sándor i f j ' , ? A h a l h a t a t l a n I t á l i a , / K , / 1 9 3 2 . 1 2 6 -
1 2 7 . 1 . 

H l l e s c h e r , Kurt : D e u t s c h l a n d . / K . / 1 9 3 2 . 1 6 8 . 1 . 
H o l l ó s t Somogyi J ó z s e f I AV S i e g f r i e d : A F ö l d k ö z i - t e n g e r . 

1 9 4 7 . 4 8 , 1 , 
Horváth T i b o r : Gholnoky Jenő : K ö r ö s i Csorna Sándor , 1 9 4 0 , 

92. 1 . 
" : L i g e t i L a j o s t Az i s m e r e t l e n B e l s ő é z s i a . 

1 9 4 0 . 1 1 0 - 1 1 1 . 1 , 
I d e g e n n y e l v ű h o n i s m e r t e t ő k . 1 9 3 5 . 2 0 - 2 1 . 1 , 
Kardos T i b o r : J u r i Szemjonov : S z i b é r i a m e g h ó d í t á s a . 1 9 4 0 . 

2 5 1 . 1 . 
" i Szabó M i k l ó s : K i e v . 1 9 4 3 . 6 8 . 1 . 
" i J u r i Szemjonov * A f r a n c i a g armatb iroda lom 

t ü n d ö k l é s e é s nyomora, 1 9 4 3 , 1 9 0 - 1 9 1 . 1 . 
" t Gróf Szécheny i I s t v á n k e l e t i u t a z á s a , 1 9 4 4 , 

1 1 . 1 . 
K a t z , R i c h a r d t Schnaps , K o k a i n unl Lamas. / K , / 1 9 3 2 . 7 9 . 1 . 
Koczkás Gyula i Dó kény András a A huszad ik s z á z a d v i l á g v á n ­

d o r a i . 1 9 4 3 . 6 2 . 1 . 
Kogutowicz K á r o l y f Dunéntul é s K i s a l f ö l d I . k . S z e g e d . / K . / 

1 9 3 1 . 1 4 - 1 5 . 1 . 
K o v a l o v s z k y M i k l ó s * Kodo lány i János : Suomi, 1944'. 1 4 2 , 1 . 
K o z o c s a Sándor i Gyömrei Sándor t Az u t a z á s i kedv t ö r t é n e t e . 

1 9 3 5 . 1 2 . 1 . 
/ K, S. / : Budapes t i k é p e s k ö n y v e k . 1 9 3 5 . 1 7 9 - 1 8 0 . 1 . 
K u l c s á r Ador ján s Esz tergom. 1 9 4 4 . . 1 3 9 - 1 4 0 . 1 . 
La Hob gr l e d , h i e r e t d . a u j o u r d , h u i . / K , / 1 9 3 2 . 1 3 0 . 1 . 
Ladóczy K á r o l y t Baktay E r v i n : Háromszéktő l a H i m a l á j á i g . 

K ö r ö s i Csorna Sándor é l e t ú t j a . 1 9 4 3 . 1 3 7 - 1 3 8 , 1 . 
" * Keöpe V i k t o r i Japán k é t a r c a . 1 9 4 3 . 2 0 8 -

209. 1 . 



L a d ó c s y K á r o l y i Cho lnoky Jenő I A s i v a t a g . 1 9 4 3 , 277 -278 ,1 . 
" l K e r t é s z R ó b e r t : Hajók é s h ő s ö k , 1 9 4 3 . 2 7 9 -

2Ő0# 1 , 
" t Marco P o l o i A n a g y kán b i r o d a l m á b a n . 1 9 4 3 . 

2 8 4 . 1 . 
tt I Mocznik R ó z s a f Vác t e l e p ü l é s f ö l d r a j z a . 1 9 4 4 . 

1 0 . 1 , 
Láng Sándor : H o H ó s i Somogyi J ó z s e f : Tengerek é s gyarmatok. 

1 9 4 7 . 4 7 , 1 . 
" t B o l g á r E lek : A S z o v j e t u n i ó . 1 9 4 7 . 8 7 . l . 

L i g e t i L a j o s : Sárga I s t e n e k , s á r g a emberek. 1 9 3 4 . 1 7 . 1 . 
Lukács Gáspár : Mezőkövesd . 1 9 3 8 . 2 3 2 - 2 3 3 . 1 . 

• t P a t a k y Már ia : R á k o s a i f ö l d j e . 1 9 3 9 . 1 1 2 . 1 . 
" t S z . ; Wer e s s J o l á n t V i r á g o s f i m o t t h o n o k . 

1 9 4 0 . 2 1 0 - 2 1 1 . 1 . 
Magyar Szemle a magyar " B a e d e k e r r ő l " . 1 9 3 1 . 8 8 . 1 , 
Máay Gusztáv : Várkonyi Nándor : Magyar Dunántúl . 1 9 4 4 . 1 4 1 . 1 . 
Mart inkó András : V a l l ó I s t v á n : G y ő r i k é p e s k ö n y v . 1 9 4 2 . 

1 8 7 . 1 . 
" l R . V o z é r y Aladár t Munkács. 1 9 4 4 . 1 3 5 . 1 . 

Máté K á r o l y I E r d é l y , ftj 1 9 4 0 . 1 8 6 - 1 8 7 . 1 . 
Máté L a j o s : K ö n y v t á r u n k b ó l . / T h a n h o f f e r L a j o s : K o n g ó . / 

1 9 4 4 . 1 4 3 , 1 . 
Météka B é l a : F i l l é r e s b u d a p e s t i k a l a u z . 1 9 3 3 . 2 5 - 2 6 . 1 . 
M i k l ó s Elemér : Az u t a z á s m ű v é s z e t e . / £ • / 1 9 3 4 . 1 8 . 1 . 
/ M. K. / : Lovasay , Andor : Az E i f f e l t o r o n y árnyékában . 

1 9 3 5 . 2 2 3 . 1 . 
M o l i s c h , Hans : A f e l k e l ő nap. o r s z á g á b ó l . 1 9 3 1 . 1 7 . 1 . 
N y í r e g y h á z i P á l : Nyíregyháza ' . 1944' . 1 4 7 - 1 4 8 . 1 . 
O f f l e i m k é p e s k ö n y v e k . / K . / 1 9 3 7 . 6 1 . 1 . 
/ o . g y . / : Magyar f ö l d , magyar é l e t . / F o d o r Ferenc k ö n y v e / 

1 9 3 8 . 1 3 0 . 1 . 
O h l e , F. : Az i s m e r e t l e n Szaharában. / K . / 1 9 3 2 . 3 1 . 1 . 
Orbók A t t i l a l L é g y d i p l o m a t a . / K . / 1 9 3 2 . 8 4 . 1 . 
P o l o n y i F e r e n c : L e t ű n t v i l á g o k r o m j a i n . Ú t i r a j z o k . / K . / 

1 9 3 2 . 1 7 3 . 1 . 
Propaganda , oh l / B ö l c s k e y K á r o l y : Ungarn und s e i n e B ä d e r . / 

1 9 3 3 . 3 6 , 1 . 
R á z i c s k a P á l : O l a s z v á r o s k é p e k . 1 9 3 8 . 1 6 1 - 1 6 4 . 1 . 
/ S . / : L e n d v a l I s t v á n : Róma t o r n y a l a l a t t . 1 9 3 4 . 7 6 . 1 . 
Sárkány Oszkár : Cser L á s z l ó : P e k i n g i s é t á k . 1 9 4 1 . 3 1 2 . 1 . 
Schutz enb er s e r , André l S o k l ó s s y P á l : S z o v j e t álmok é s v a ­

l ó s á g o k . 1 9 3 5 . 1 1 2 . 1 . 
S i p l e , P a u l : B y r d d e l a D é l i s a r k o n . 1 9 3 2 . 1 3 4 . 1 . 



S t e i n Aurél : Nagy Sándor nyomában I n d i á b a n . / K . / 1 9 3 1 . 2 1 . 1 , 
Szabó Andor : E r d é l y , / K , / 1 9 4 0 , 2 0 6 , .< . 

" : R e i c h M i l t o n Oszkár : E r d é l y . 1 9 4 2 . 1 6 5 . 1 . 

Szász Zsombor : Románia. / K . / 1 9 3 2 . 1 4 4 , 1. 

Szemes Elek : Cholnoky Jenő : Hazánk é s népünk, 1 9 3 5 . 2 0 3 . 1 , 
Szende Z o l t á n i Papp I s t v á n : F i n n o r s z á g , 1 9 3 9 . 4 6 . 1. 

" l F e k e t e k u t h y B é l a * J u g o s z l á v i a magyar szem­
m e l . 1 9 4 0 . 1 0 5 . 1 . 

" : Mikecs L a j o s : Románia. 1 9 4 0 . 1 1 2 - 1 1 3 . 1 . 
" : Horváth M i k l ó s : I s m e r e t l e n S v é d o r s z á g . 1 9 4 1 . 

3 1 6 . 1 . 
" i Cholnoky Jenő : E r d é l y i k é p e k . 1942» 6 3 . 1 . 
" : B a l l á . B é l a : A n y u g a t i o r s z á g r é s z e k . 1 9 4 2 . 

1 6 1 - 1 6 2 . 1 . 
S z e n t i v á n y i Jenő : Cholnoky Jenő : A f e l f e d e z é s e k t ö r t é n e t e . 

1 9 3 8 . 2 4 - 2 5 . 1. 

" t Gesz ty J u l i a : R e j t e é m e s K e l e t . 1 9 3 8 . 8 2 . 1 . 
t R a t k ó c z i T i b o r : A b e s s z í n i a u j a r c a , 1 9 4 0 , 

1 3 7 . 1 . 
" : P . Brunton : Egyiptom titka, 1 9 4 0 . 1 3 9 . 1 . 
" : Gróf S z é c h e n y i Zsigmond : Nahar. 1 9 4 1 . 2 0 . 1 . 
" : F e h é r t é j i T i b o r : R e j t e l m e s A n a t ó l i a . 1 9 4 1 . 

9 5 . 1 . 
" : Mészáros Kálmán i Ab e s z i n i a, a v a d á s z o k 

p a r a d i c s o m a . 1 9 4 1 . 9 8 , 1 , 
" t S z é c h e n y i Zsigmond : Nahar . 1 9 4 1 . 2 6 8 , 1 , 
" t H e r b e r t T i c h y : A l a s z k a . 1 9 4 1 . 271 .1 . 

Szomjas L a j o s : Hagion O r o s . / K . / 1 9 3 2 . 1 8 7 . 1. 

/ ü . / : Ambrozy Á g o s t o n : T o k a j h e g y a l j a é s néhány s z i l i e m -
t ö r t é n e t i v o n a t k o z á s a . 1 9 3 3 , 1 6 . 1 . 

/ U. / I H e d i n , Sven t Első utam Á z s i á b a n . 1 9 3 4 , 1 8 2 . 1 . 

/ U. / t Rexa Dezső é s Somogyi A ladár t Tabán. 1 9 3 5 . 1 7 . 1 . 
/ U. / : S z é c h e n y i Zsigmond g r ó f : E l e f á n t o r s z á g . 1 9 3 5 . 1 8 . 1 . 
U j v á r y L a j o s , L . : Baktay E r v i n : A messzeségek v á n d o r a . K ö r ö ­

s i Csorna Sándor I n d i á b a n é s T i b e t b e n . 1 9 3 5 . 
1 6 $ - 1 6 5 . 1 . 

U t a z á s a magyarok k ö z t . / D e n i s de R o u g e m o n t . / 1 9 3 1 . 9 4 , 1. 

Vajda Endre : Baktay E r v i n i A v i l á g t e t e j é n . 1 9 4 4 . . 5 9 . 1. 

Vargha L á s z l ó : Magyar T á j - é s N é p i s m e r e t i K ö n y v t á r . 1 9 4 2 . 
1 8 4 - 1 8 5 . 1 . 

" t Fodor Ferenc : Az e l n e m s o d o r t f a l u . 1 9 4 2 . 
2 0 6 . 1 . 

" : P a i s L á s z l ó t A Z a l a v í z g y ű j t ő j é n e k r é g i v i z -
r a j z a . 1 9 4 3 . 8 9 . 1. 



V e n c z e l J ó z s e f t Jancsó Elemér : É s z a k a f r i k á b a n . 1 9 3 2 . 1 2 7 . 1 . 
Vörös Márton : L e l k e s I s t v á n t K ő s z e g . 1 9 4 4 . 7 7 . 1 . 

2 , 

É l e t r a j t 

a . / 

C s o p o r t o s é l e t r a j z o k 

Sándor I s t v á n i M i h e l i c s V id : Modern k a t o l i k u s f e j e k , 1937« 
1 1 8 , l # 

Semetkay J ó z s e f : Deédhé G a r z u l y Már ia I Magyar a s s z o n y o k . 
1 9 4 5 . 2 0 7 . 1 . 

b . / 

Egyes é l e t r a j z o k 

Apoonvi A l b e r t 

Szende Z o l t á n : Ambro zy Ág s t o n : Apponyi A l b e r t . 1 9 3 7 . 1 6 9 . 1 . 

A r n o l d . Thomas Walker 

S t e i n Auré l t I n memóriám Thomas Walker A r n o l d 1 8 6 4 - 1 9 3 0 . / K . / 
1 9 3 2 . 1 7 6 - 1 7 7 . 1 . 

B a r o s s Gábor 

Szende Z o l t á n : Gyömrei Sándor é s V é r t e s y M i k l ó s : B a r o s s 
Gábor , 1 9 3 8 . 6 5 . 1 . 

B e r z e v i c z y A l b e r t 

B e r z e v i c z y A l b e r t . 1 9 3 4 , 2 7 - 2 8 , 1 . 

B i l l r o t h T i v a d a r 

Farkasa P é t e r * Jaki Gyula : B i l l r o t h T i v a d a r . 1 9 4 4 , 7 6 . 1 , 

D ' A r c . Joanne 

D i l n y i M i h á l y I Marius S e p e * : Csoda F r a n c i a o r s z á g b a n . 1 9 4 3 . 
1 6 5 , 1 . 

Dózsa GYflpgy 

F é j a Géza # Dózsa György . / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 7 3 . 1 . 

E ö t v ö s Loránd 

S z t r ó k a y Kálmán i - P é k á r Dezső t Báró Eötvös L o r á n d . 1 9 4 2 . 
1 3 6 . 1 . 

E r z s é b e t k i r á l y n é 

/ K, S , / : G o e t i , Egon Cäsar : E r z s é b e t . 1 9 3 5 . 1 3 6 . 1 . 

Somfay Marg i t : Dán ie l Anna : E r z s é b e t k i r á l y á é . 1 9 3 7 . 1 9 1 . 1 . 



F e r e n c J ó z s e f 

Hósa János t Angyal Dávid t Az i f j u Ferenc J ó z s e f , 1942 .279 .1 

F o u c a u l d . Char l e s d e -

B a z l n , René t A Szahara s z i v e . Char les de F o u c a u l d . 1 9 * 2 . 
87, 1 . 

Görgey Artúr 

Szende Z o l t á n : Koaáry Domokos i Görgey , 1 9 3 9 . 110, 1 , 

Hatvani I s t v á n 

L ó s y - S c h m i d t Ede t . H a t v a n i I s t v á n é l e t e é s müvei 1 7 1 8 - 1 7 8 6 , 
1 9 3 2 , 29-30, 1 . 

Hermán Ottó 

Hermán Ot tó é l e t e . / L a m b r e c h t Kálmán k ö n y v e . / 1933', 2 1 3 , 1 , 
Lambrecht Kálmán : Hermán Ottó é l e t e , / X , / 1 9 3 4 , 124 - 1 2 5 . 1 . 
Máté K á r o l y : Lambrecht Kálmán : Hermán O t t ó é l e t e . 1 9 3 4 . 1 8 6 -

1 8 7 , 1 . 

Hóman B á l i n t 

Hóman B á l i n t , 1 9 3 3 , 3 2 . 1 . 

I n c e . X I . nana 

Sándor I s t v á n t Ecba -Odescakeh i Sándor : X I . I n c e . 1 9 3 7 . 1 1 9 -
1 2 0 , 1 . 

J e d l i k Ányos 

Dobos Dezső i f j ' . » L e v e l e , 1 9 4 4 . 1 4 2 . 1 . 

J e l l e n Gusztáv 

T h i e r i n g R i c h á r d : J e l l e n Gusztáv / 1 8 8 8 - 1 9 4 3 , / 1 9 4 3 . 2 6 0 , 1 . 

J ó z s e f f ő h e r c e g 

Gabányi János t J ó z s e f f ő h e r c e g . 1 9 3 1 , 72 -73 . 1 , 

K l e b e l s b e r s Kunó. 

KI eb e l sbeTg + • 1 9 3 3 , 3 1 . 1 . 

K ö r ö s i Csorna Sándor 

F o r r a y Zelma x E r d é l y lé n d o r l ó s z é k e l y c s i l l a g a , 1 9 4 2 , 1 7 2 -
1 7 4 . 1 , 

Horváth T i b o r t Cholnoky Jenő : K ö r ö s i Csorna Sándor , 1 9 4 0 . 
92. 1 . 

Ladócay K á r o l y : Baktay E r v i n t Háromszéktő l a H i m a l á j á i g . 
K ö r ö s i Csorna Sándor é l e t r a j z a . 1943*. 1 3 7 - 1 3 8 . 1 . 



- 2 8 3 -

L a j o s . H V Í f r a n c i a k i r á l y 

B e l l o c , H i l a l r e : XXV. L a j o s , / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z . 7 4 . 1 . 

Las a l l e . Ferd inand 

Semetkay J . z s e f : S c h i r o k a u e r A l f r e d i Két v i l á s . Las a l l e é -
l e t e , 1 9 3 8 . 1 2 5 - 1 2 6 . 1. 

L e i a l n g e n - W e s t e r b u r g K á r o l y g r ó f 

L e i n i n g e n - W e s t e r b u r g K á r o l y g r ó f é l e t r a j z a . 1 9 3 2 . 1 4 1 . 1 . 

L i n c o l n . Abraham 

B a r d ó c z Árpád : Emil Ludwig : L i n c o l n . 1947. 1 3 7 - 1 3 8 . 1 . 

Marsovszky Endre 

Marsovazky Endre e l h u n y t a , 1 9 4 1 . 1 5 5 . 1 . 

Mary angol k i r á l y n ő . 

Mary angol k i r á l y n ő . 1 9 3 1 . 94, 1. 

Nansen. F r i d t j o f 

W a r t e n w e i t e r , F r i t z i F r i d t j o f Nansen. / K . / 1932. 1 3 7 . 1. 

Napo l eon 

Kósa János i F. Bouhler t N a p o l e o n . 1 9 4 3 . 1 6 4 . 1. 

Makay Gusztáv t O. Aubry J Napo leon m a c á n é l e t e . 1 9 4 1 . 2 2 4 - 2 2 5 . 1 . 

P a s t e u r 

Fényi András • F . M . Z w e i g - W i n t e r n i t z i P a s t e u r , 1 9 4 1 , 6 8 . 1 . 

P á v e l Á g o s t o n , 

Móra Ferenc : P a v e l Á g o s t o n . 1 9 3 3 . 1 5 0 . 1 , 

P i n t e r l t s T i b o r 

P i n t e r i t s T i b o r , 1 9 4 2 . 2 1 5 . 1 . 

Savoua . Edouard 

O l a y , F r a n c o i s : Un m a i t r e f r a n c a l s de l . h i s t o i r e h o n g r o i s e t 
Edouard S a y o u s . / K . / 1 9 3 5 . 1 4 1 - 1 4 2 . 1 . 

S c h w e i t z e r . A l b e r t 

Győry T i b o r : S c h w e i t z e r A l b e r t s Aus meinem Leben und Denken 
1 9 3 2 . 90. 1 . 

Semmelweias. I g n a z 
Farkas P é t e r : K e r t é s z R . b e r t : Az anyák m e g m e n t ő j e . 1 9 4 2 . 6 4 -

65. 1. 



F e s t e t i c s P á l n é : Malade , Theo : Semmel w e i s s . Az anyák meg­
m e n t ő j e . 1 9 3 3 . 7 9 - 8 0 , 1 , 

Sonnensche in 

/ 6 . / t Katona Jenő : Az a s z f a l t a p o s t o l a , 1 9 3 4 , 1 2 3 . 1 . 

S z é c h e n y i I s t v á n 

Vérkonyi Nándor : Széchenyi , magánya. 1 9 4 1 . 295-299. 1 . 

Szendrey J u l i a 

Császár Elemér Szendrey J ú l i á r ó l . 1 9 3 2 . 92« 1 . 

T e l e k i L á s z l ó g r ó f 

K . s a J á n o s s L e n g y e l Tamás : G r ó f T e l e k i L á s z l ó . 1 9 4 2 . 1 6 4 . 1 . 

Tó th Tihamér 

P u s z t a Sándor t Tihamér p ü s p ö k . / Z a k a r András l Tihamér p ü s ­
p ö k é l e t e . / 1 9 4 1 . 1 4 8 - 1 4 9 . 1 . 

Z r í n y i M i k l ó s g r é f 

Kardés T i b o r t Marko Árpád : Gróf Z r i n y i M i k l ó s . 1943. 8 8 . 1 . 

3V 

T ö r t é n e l e m 

Ackermann Imre : P e r l a k y L a j o s : I . Ferenc J ó z s e f . 1 9 3 8 . 3 0 -
3 1 . 1 . 

A l b r e c h t Ferenc i Forrástanulmányok £ r ó f T i s s a I s t v á n nemze ­
t i s é g i p o l i t i k á j á h o z . 1 9 3 4 , 6 9 . 1 . 

/ A, M. / : Magyar ő s t ö r t é n e t . 1 9 3 4 . 8 6 - 8 7 . 1 . 
Arató Kstvén : Vádak é s t é n y e k . / K . / 1 9 3 4 . 6 9 . 1 . 
/ B, A. / : S e b e s s Dénes t Két Magyarország . 1931« 50« 1 . 
B a i n v i l l e N a p ó l e o n r ó l i r t k ö n y v e . 1 9 3 2 . 1 3 8 . 1 . 
B a l a n y i György ÍA magyar t ö r t é n e t í r á s c é l j a i " - r ó l . 1 9 3 2 , 3 3 -

3 9 . 1 , 
B a l l a A n t a l a E s t e r h á z y P á l h e t c e g . / F e k e t e L a j o s k ö n y v e . / 

** i Hegedűs L ó r á n t i Gróf , S z l c h e n y i I s t v á n r e g é n y e 
é s é j s z a k á j a . 1 9 3 3 . 75-76, 1 , 

" i J ó z s e f k i r á l y i h e r c e g i A v i l á g h á b o r ú , a m i l y e n ­
nek é n l á t t a m , v T . k ö t e t , 1 9 3 4 , 7 4 , 1 . 

" i Szende Z o l t á n t A magyar k a t a s z t r ó f a 1918-1919, 
1 9 3 4 , 8 0 - 8 1 , 1 . 

" : Hegedűs L ó r á n t : Kossuth L a j o s , l e g e n d á k h ő s e , 
1 9 3 5 . 76, 1 , 

B a l l á Antal t A j e l e n k o r v i l á g t ö r t é n e t e , / K , / 1 9 3 1 , 29. 1 . 



Barcsay-Amant Z o l t á n a L u k a c h i c h Géza i Magyarország m e g c s o n ­
k í t á s á n a k , o k a i , 1 9 3 3 . 7 8 - 7 9 , 1 , 

Baumgarten Sándor : U jhézy György i Európai magyarság . 1 9 4 7 . 
4 8 . 1. 

Banda Kálmán : Török P á l : Magyar o r s z á g t ö r t é n e t e . 1 9 4 3 . 2 5 8 -
259. 1. 

Bernát Gyula : A magyar j o b b á g y f e l s z a b a d í t á s eszmei á r a m l a t a i 
1 7 9 0 - 1 8 4 8 , A . / 1 9 3 1 , 2 2 . 1, 

B e r z e v i c z y A l b e r t : A r a g ó n i á i B e a t r i x a m i l a n ó i C o r b a c c i o k i ­
adásában, 1 9 3 1 , 6 1 , 1, 

Bodnár Rémig 1 Kálmán h e r c e g é s a p emonfereiek, / K . / I 9 3 2 . 1 6 5 . 1 , 
B r e y s l g , K u r t 1 D i e G e s c h i c h t e d e r S e e l e im Werdegang der 

M e n s c h e s t . / K . / 1 9 3 1 . 3 9 . 1. 

Budapest r é g i s é g e i X I . k ö t e t . / K . / 1 9 3 3 . 1 4 7 . 1 . 
B u l l a B é l a : M u s s o l i n i « V i t t o r i o : L é g i h á b o r u A b e s s z i n i á b a n , 

1 9 3 7 . 1 8 5 - 1 8 6 . 1. 
Bülow. Bernhard : Denkwürdlgkei ten 1 9 3 0 - 3 1 . I - I I I . k . / K . / 1 9 3 1 . 

7 0 . 1. 
/ C s . / 1 Nónay Dezső 1 A v o l t m, k i r , s z e i e d i 5. honvéd gya log 

e z r e d a v i l á g h á b o r ú b a n , 1 9 3 2 , 8 3 - 8 4 , 1. 
C s e k l é s z t ő l - C s á k t o r n y é i g . / K é r é s z I s t v á n k ö n y v e . / 1 9 4 3 . 7 2 , 1 . 
/ C s , L , / 1 S e i g n o b o s t A f r a n c i a nemzet ő s z i n t e t ö r t é n e t e , 

1 9 3 5 . 1 1 1 - 1 1 2 , 1 , 
Csóka L a j o s 1 Nádasdy B é l a f D é l s z l á v o k , 1 9 3 5 . 8 1 - 8 2 . 1 , 

" 1 Takáts Sándor : Hangok a m ú l t b ó l , 1935. 1 1 4 , 1 , 
" : Bernát Gyula t Az a b s z o l u t i z m u s f ö l d t e h e r m e n t e -

s i t é e e Magyarországon , 1 9 3 5 . 1 3 5 . 1 . 
" t Pehm J ó z s e f : P a d á n y i B i r ó Márton veszprémi 

püspök é l e t e é s k o r a , 1 9 3 5 . 143« 1. 

" : A s z t a l o s M i k l ó s : I I . R á k ó c z i F e r e n c . 1 9 3 5 . 1 6 6 . 1 . 
" : Boman B á l i n t é s Szek fü Gyula : Magyar t ö r t é n e t , 

I I , k i a d ó s , I I I , k ö t e t , 1 9 3 5 . 1 7 2 , 1 , 
" 1 H e r e i Gyula : Magyar p o l i t i k a i pértprogrammok 

1 8 6 7 - 1 9 1 4 , 1 9 3 5 . 1 7 4 , 1, 

" t Erény i „ Gustav : Gra f S t e f a n T i s z a , 1 9 3 5 . 2 0 4 -
2 0 5 . 1. 

" : Horváth Jenő t A modern v i l á g t ö r t é n e t e . 1 9 3 5 . 
2 0 7 . 1 . 

" t M e s z l é n y l Anta l 1 A j o z e f i n i z m u s k o r a Magyaror ­
s z á g o n / 1 7 8 O - 1 8 4 6 / . 1 9 3 5 . 2 1 1 . 1 . 

" : Archívum Bákóczdánum X I , k ö t e t , 1 9 3 6 , 3 6 - 3 7 . 1 . 
» 1 Thim J ó z s e f : A m a g y a r o r s z á g i 1 8 4 8 - 4 9 r i s z e r b 

f ö l k e l é s t ö r t é n e t e I I I . k ö t e t . 1 9 3 6 . 7 8 . 1 . 
" a H o r v á t h Jenő : V i l á g t ö r t é n e l e m ' . 1 9 3 6 . 1 3 6 - 1 3 7 . 1 
" : B a r t a I s t v á n : Egyház é s á l l a m v i s z o n y a Magyar­

o r s z á g o n a k ö z é p k o r v é g é n . 1 9 3 7 . 1 0 . 1 . 



Csorba T i b o r , S z . i L e n g y e l s a s f i ó k á k , 1 9 3 9 , 4 1 - 4 3 . 1 , 
0zakó I s t v á n : A t r i a n o n i " b é k e k ö t é s " f e l e l ő s s é g e * 1 9 3 3 . 2 0 6 . 1 . 

/ C z , P , / t Juhász Vi lmos é s Kovács György : Hősök , tudósok . 
1 9 3 0 / ? Í 9 3 f " U 2 3 l 8 l h e t V e n é v t ö r t é n e * ö / 1 8 6 0 - ' 

Dénes T i b o r : Apponyl A l b e r t g r ó f tt Élmények é s emlékek. 
1 9 3 4 , 1 2 0 . 1 , 

Dob er d ó i B r e i t J ó z s e f : A magyar nemzet h a d t ö r t é n e l m e V - V I . 
/ K . / 1 9 3 1 . 1 2 , 1 , 

Domanovszky Sándor Szekfü G y u l á r ó l , 1 9 3 1 , 5 6 . 1 , 
Eckhardt Ferenc k ö n y v e a n g o l u l . / S h o r t h i s t o r y o f t h e Hungá­

r i á n P e o p l e . / 1 9 3 1 . 9 1 . 1 . 
Faragó L á s z l ó : Kor n i s Gyula : A magyar p o l i t i k a h ő s e i . 1 9 4 1 . 

6 3 - 6 4 , 1 . 
Fekete L a j o s : Török b i r t o k r e n d s z e r a h ó d o l t Magyarországon , 

/ £ , / 1 9 4 0 , 1 5 , 1 . 
Ferd inandy Mihá ly : Az ö r ö k k é v a l ó S z é c h e n y i . A p o l i t i k u s . 

1 9 4 1 . 229 -232. 1 . 
F e r e n c z y V a l é r : J a c k s o n , J , Hampden i The P o s t War Wor ld . 

1 9 3 5 . 2 0 7 - 2 0 8 . 1 . 
" 8 A c á r i O r o s z o r s z á g d i p l o m á c i á j a . 1 9 3 6 . 5 1 . 1 . 

G e r é z d i Rábán : G a l l a Ferenc : Murnavics Tomkó János b o s z n i a i 
püspök magyar v o n a t k o z á s a i . 1 9 4 1 , 1 6 , 1 . 

/ G. J. / : Horváth Henr ik i Buda a k ö z é p k o r b a n . 1933. 7 6 -
77. 1 . 

G y u l a i Á g o s t t K é r p á t h y - K r a v j á n s z k y Mór t R u d o l f u r a l k o d á s é ­
nak e l s ő t i z é v e / 1 5 7 6 - 1 5 8 6 / . 1 9 3 5 . 1 4 . 1 . 

Hajdú János : E ö t v ö s J ó z s e f b á r ó e l s ő m i n i s z t e r s é g e . 1 9 3 4 . 
1 5 . 1 . 

Hegedűs L ó r á n t i S z é c h e n y i I s t v á n g r ó f n a p l ó i / V i s z o t a Gyu­
l a . / 1 9 3 3 . 8 4 - 8 5 . 1 . 

Henr iquez V i n c e t A c s , é s k i r , 9« s z , g r ó f Nédasdy; h u s z á r ­
e z r e d t ö r t é n e t e 1 9 0 4 - 1 9 1 8 , / X . / 1 9 3 1 , £ 2 - 4 3 . 1 . 

Hóman-Szekfü Magyar t ö r t é n e t e / K . / . 1 9 3 1 . 1 3 2 , 1 , 
Hóman-Szekfü t Magyar t ö r t é n e t , / K . / 1 9 3 6 . 1 9 6 - 1 9 8 . 1 . 
Hóman B á l i n t , 1 9 3 5 . 1 4 6 , 1 . . . 
Hóman B é l i n t a t ö r t é n e l m i á t é r t é k e l é s r ő l . 1 9 3 . 3 0 - 3 1 , 1 , 
Hóman B á l i n t é s Szek fü Gyula s z e r k e s z t é s é b e n v i l á g t ö r t é n e l ­

met s z á n d é k o z i k ; k i a d n i n é g y k ö t e t b e n a Magyar 
Szemle T á r s a s á g . 1 9 3 1 . 2 9 , 1 , 

Hóman B á l i n t S i k l ó s s y L á s z l ó "A magyar s p o r t e z e r é v e " cimü 
m u n k á j á r ó l , 1 9 3 1 , 8 8 , 1 , 

H,man B á l i n t : A r e n d i s é g k i a l a k u l á s á n a k k o r a . Horn a n - S z e k f ü : 
Magyar t ö r t é n e t I I , k ö t e t e . / K . / 1 9 3 1 . 2 4 . 1 . 

H u i z i n g a , J. 1 H e r b s t des M i t t e l a l t e r s . / K . / 1 9 3 1 , 4 3 , 1 , 
H u i z i n g a , J, l Wege der K u l t u r g e s c h i c h t e . / K . / 1 9 3 1 , 4 3 , 1 . 



Jancsó Benedek -Emlékkönyv . S z e r k e s z t e t t e A s z t a l o s M i k l ó s . 
1 9 3 1 , 1 2 . 1 . 

Joó T i b o r : A magyar nemzeteszme. / K . / 193|. k a r . s z . 7 5 . 1 , 
J ó z s e f f ő h e r c e g t á b o r n a g y : A v i l á g h á b o r ú , e m i l y e n n e k é n l á t ­

tam. A . / 1 9 3 1 . 4 3 . 1 . 
Juhász B é l a : Gratz Gusztáv : A f o r rada lmak k o r a . 1 9 3 6 . 7 1 , 1 , 
J u l i e r Ferenc : Magyar h a d v e z é r e k , / K . / 1 9 3 1 . 13^-14. 1 , 
K a l o c s g y FBBenc : , M i s s u r a y - K r u e L a j o s í A nyugatmagyarorszá -

g l f e l k e l é s , 1 9 3 5 . 2 1 2 . 1 . 
Xamocsay Jenő : Harvé t h Eugen, P r o f . : Ungarn und der W e l t ­

k r i e g , 1 9 3 2 , 7 8 . 1 . 
Kardos T i b o r : B a r t o n l e k Emma : A magyar k i r á l y k o r o n á z á s o k 

t ö r t é n e t e , 1 9 3 1 , 1 0 7 - 1 0 8 , 1 , 
" I G á b r i e l A s z t r i k s Magyar d iákok é s z a n é r o k a 

k ö z é p k o r i P á r i z s b a n , 1 9 3 9 . 109-110, 1 . 
" : J u l i a n u s nyomában, / A t t i l a é s h u n j a i , S z e r k , 

Németh G y u l a , - Fehér Géza : A b o l g á r - t ö r ö k ö k 
s z e r e p e é s m ö v e l t s é g e , 1 9 4 0 . 1O2-1O3, 1 , 

n l Joó T i b o r : Mátyás é s b i r o d a l m a . 1 9 4 0 , 1 0 6 , 1 . 
* I Az e r d é l y i g o n d o l a t f e l ő l , 1 9 4 0 , 1 6 9 - 1 7 1 . 1 . 
" i P á l f f y J á n o s : Magyarország i é s e r d é l y i u r a k . 

1 9 4 0 , 2 4 7 - 2 4 8 , 1 . 
" : Bonkáló Sándor : A r u t é n e k . 1 9 4 1 . 1 5 - 1 6 . 1 . 
" l T o l n a i Gábor : R é g i magyar f ő u r a k , 1 9 4 1 . 1 O O . 1 . 
" I Bende fy L á s z l ó : Kunmagyaria, 1 9 4 1 . 1 7 5 -

1 7 6 . 1 . 
" : Ferd inandy M i h á l y : Mi magyarok, 1 9 4 1 . 1 7 6 , 1 , 
" : S z é c h e n y i , az ember, 1 9 4 1 , 2O6-2O9. 1 . 
W J G á b r i e l A s z t r i k s Magyarország i Jakab " e r e t ­

neksége™ a X I I I . s z á z a d i F r a n c i a o r s z á g b a n . 
1 9 4 $ . 2 6 4 . 1 , 

" s Nagy L a j o s k o r a , / B e r c s é n y i Dezső k ö - y v e , / 
1 9 4 1 , 3 1 0 - 3 1 1 , 1 , 

" t Az európa i m ű v e l t s é g é s az e l s ü l y e d t k u l t ú ­
r á k . / V é r k o n y i Nándor l S z i r i a t o s a l o p a i , / 
1 9 4 2 , 1 1 3 - 1 1 5 , 1 . 

" I Magyar s z a b a d s á g , / K , / 1 9 4 2 , 2 3 3 - 2 3 4 . 1 , 
" t Szek fü Gyula t a n í t á s a , 1 9 4 3 . 1 6 5 - 1 6 6 . 1 , 
" i P l u t a r c h o s t Caesar é l e t e . 1 9 4 3 , 2 8 3 - 2 8 4 , 1 , 
" i B o n f i n i : Mátyás k i r á l y , 1 9 4 4 . 1 4 1 . 1 , 

K á r o l y i Árpád . 1 9 3 4 . 29, 1 , 
K á r o l y i Árpád : Németu jvár i gróf Batthyány L a j o s e l s ő ma-

J " gyár m i n i s z t e r e l n ö k i ő b e n j á r ó p e r e . 1 9 3 2 . 
169. 1 . 

Kemmerich, Max : Unter d e r L u p e . / K . / 1 9 3 1 . 1 4 . 1 . 
Kenyeres Imre : Kardoe T i b o r : Mátyás k i r á l y . 1 9 4 0 . 1 0 6 . 1 . 



/ k , g , / : "Mu", az ember i ség s z ü l ő f ö l d j e . / C s i c s á k y J e ­
nő k ö n y v e . / 1 9 3 8 . 1 6 8 . 1 . 

X , J , : Az örökké a l ó S z é c h e n y i , 1 9 5 1 , 205, 1 . 
Kósa János : Az ö r ö k k é v a l ó S z é c h e n y i . Az á l l a m f é r f i . 1 9 4 1 . 

232-235. 1 . 
" : A magyarság é s a s z l ó b o k , / K , / 1 9 4 2 . 1 8 7 - 1 8 8 . 1 . 
" t Benda Kálmán : B o c s k a i I s t v á n . 1 9 4 3 . 4 1 . 1 . 
" t Szek fü Gyula a t ö r t é n e t i r e é s n e m z e t n e v e l ő . / K . / 

1 9 4 3 . 2 8 2 , 1 , 
" I A magyar o k t ó b e r i f o r r a d a l o m t ö r t é n e t e , / J u h á s z 

Nsgy Sándor k ö n y v e . / 1 9 4 7 . 4 6 , 1 , 
" : Magyar-román k ö z ö s m u l t , 1 9 4 8 . 5 2 - 5 3 . 1 . 
" I 48 k u l i s s z á i m ö g ü l . 1 9 4 8 , 1 1 7 - 1 1 8 , 1 , 

Kozma M i k l ó s « Bgy c s a p a t t i s z t n a p l ó j a 1 9 1 4 - 1 9 1 8 . / K , / 1 9 3 2 , 
8 0 - 8 1 , 1 , 

K o z o c s a Sándor : Szász B é l a : A Gracchusok , 1 9 3 5 . 1 7 6 , 1 . 
K ö r m ö c z i - S c h i n d l e r Gyula : B a l l á Antal : A egujább k ö r g a z ­

d a s á g t ö r t é n e t e , 1 9 3 5 . 1 0 2 - 1 0 3 , 1 . 
" a Leder er Bmma i Egyetemes m ű v e l ő ­

d é s t ö r tehet, 1 9 3 5 - 2 1 0 . 1 . 
" j M a r c z a l i Henr ik : E r d é l y t ö r t é n e ­

t e , 1 9 3 6 . 7 5 . 1 . 
/ K, S , / : Regnum, / K . / 1 9 3 8 . 4 8 . 1 . 
/ K. T . / t B a l a n y i György : S z e n t I s t v á n . 1 9 3 8 , 2 1 9 . 1 . 
Kuh, Anton í Der u n s t e r b l i c h e Ö s t e r r e i c h , / K . / 1 9 3 1 . 1 5 . 1 . 
L i g e t i L a j o s a magyarság k e l e t i k a p c s o l a t a i r ó l . 1 9 3 3 . 92-

93. 1 . 
/ M. / : M a r c e l l Á g o s t o n : A magya? k i r á l y s á g közép e u r ó p a i 

t ö r t é n e t i j e l e n t ő s é g e , 1933. 8 0 . 1 . 
/ M. / : Revue d ' H i s t ő i r e Comparée, 1 9 4 4 . 3 2 , 1 , 
Madarssy L á s z l ó : Nagy Gyula : Bágyog é s R é b a s z ó v á t I , é s I I , 

f ü z e t , 1 9 3 4 . 7 7 . 1 . 
Madzsar Imre : Takáts Sándor : Kémviéág Magyarországon , 

1 9 3 2 , 8 9 , 1 , 
Madar iaga , Savador de : S p a n i n , / K , / 1 9 3 1 . 4 5 . 1 . 
Magyar p i a r i s t á k a XIX, é s XX, században . / K . / 1 9 4 3 . 7 1 . 1 . 
A magyar t ö r t é n e t i r á s u j u t j a i . S z e r k e s z t e t t e H.man B á l i n t . 

/ K , / 1 9 5 1 . 1 1 - 1 2 , 1 . 
Magyarország u j a b b k o r i t ö r t é n e t é n e k f o r r á s a i , / K , / 1 9 3 1 . 6 1 , 1 . 
Makay Gusztáv : M e r e i er : A f ó r r a d a lmi P a r i s , / K , / 1 9 4 2 , 

2 1 3 - 2 1 4 . 1 . 
ttályus Elemér : Sturm auf Ungarn, V o l k s k o m i s s ä r e und Ä e n o s -

s e n im A u s l a n d e , / K , / 1 9 3 1 . 8 0 , 1 , 
/ M á s o d i k / U , R á k ó c z i Ferenc h a l á l é n a k k é t s z é z a d i k é v f o r d u ­

l ó j a . 1 9 3 5 . 1 4 7 - 1 4 8 . 1 . 



Máté K á r o l y : F e k e t e - V á r a d i : Szécheny i v a l l o m á s a i é s t a n í ­
t á s a i . 1 9 3 4 , 1 7 8 . 1 . 

M i a k o l c z y Á g o s t i Szemben a f o r r a d a l o m a r c v o n a l é v a l . / K . / 
1 9 3 3 , 2 6 . 1 , 

Munda - magyar - m a o r i , 1 9 3 1 , 3 1 . 1 . 
Nagy Ferenc : Moravcs ik Gyula • A magyar s z e n t k o r o n a görög 

f e l i r a t a i . 1 9 3 6 , 9 . 1 . 
" » Balogh K á r o l y : Római k ö n y v . 1 9 4 2 . 4 3 - 4 4 , 1 . 

" l R é v s y J ó z s e f : Sé ták a római Magyarországon . 
1 9 4 4 , 6 1 . 1 , 

Nagy I v á n : A n e m z e t i s é g i t ö r v é n y a magya? p a r l a m e n t e l ő t t 
1 8 6 1 - 1 8 6 8 , / K , / 1 9 3 1 , 8 0 - 8 1 , 1 . 

Nagyvar j a s i András : G e r e v i c h T i b o s é s Genthon I s t v á n I A 
magyar t ö r t é n e l e m k é p e s k ö n y v e , 1 9 3 5 , 1 3 9 -
1 4 0 . 1 . 

Orbán Dezső : G yőr i L a j o s : A c s á s z á r i é s k i r á l y i h a d i t e n ­
g e r s z e t békében é s háborúban . 1 9 3 6 . 3 9 , 1 , 

Pákay Z s o l t : Molnár Ernő : A nagy j e n ő - t ü s k e v é r i p á l o s k o l o s ­
t o r , 1937, 1 5 . 1 . 

P é l f f y János e l é k e z é s e i , / K . / 1 9 3 9 . k a r . s z , 7 7 . 1 . 
P e t r ó Sándor : A Vécegyházmegye m ú l t j á b ó l I I . / K . / 1 9 4 4 . 9 4 -

9 5 . 1 . 
P i n t é r J ó z s e f : A magyar v e n d é g l á t ó i p a r t ö r t é n e t e I . S z e r ­

k e s z t e t t e B a l l a l K á r o l y . 1 9 4 3 , 2 8 0 - 2 8 1 , 1 . 

P i t r e i c h : Der ö s t e r r , - u n g a r i s c h e Bundesgenosse im S p e r r f e u ­
e r , / W 1 9 3 2 , 1 3 2 - 1 3 3 . 1 . 

Rohden, P , R, * O s t r o g o r s z k y > Menschen, d i e G e s c h i c h t e ma­
c h e n . / K . / 1 9 3 1 . 4 9 . 1 . 

Romhányi Gyula : Ke l l emes k a r á c s o n y t ! B o l d o g u j é v e t l / 2 k é p ­
p e l , / 1 9 4 0 . 2 2 0 - 2 2 4 , 1 , 

/ S . / : Vanyó Tihamér t P ü s p ö k i j e l e n t é s e k a magyar s z e n t 
k o r o n a egyházmegyé ibő l I6OO-I850. 1 9 3 4 . 
1 3 1 . 1 . 

Sakharow : A c s e h l é g i ó k S z i b é r i á b a n . / K , / 1 9 3 2 . 1 7 4 . 1 , 
Sándor I s t v á n : A s z t a l o s M i k l ó s : A n e m z e t i s é g e k t ö r t é n e t e 

Magyarországon l e t e l e p e d é s ü k t ő l má ig . 
1 9 3 5 . 7 . 1 . 

" : Vanyó Tihamér : A b é c s i nunc iusok - j e l e n t é s e i 
M a g y a r o r s z á g r ó l 1 6 6 6 - 1 6 8 3 , 1 9 3 6 , 4 8 , 1 , 

Sárkány Jenő : J u l i er F e r e n c : 1 9 1 4 - 1 9 1 8 . A v i l á g h á b o r ú ma­
g y a r szemmel, 1 9 3 3 . 77. 1 . 

Schaafhausen« F.W. : Das Durchbruch des d e u t s c h e n G e i s t e s 
Im M i t t e l a l t e r . / £ . / 1 9 3 1 . 5 0 , 1 . 

S e b e s t y é n K á r o l y : B r i o n , M a r c e l * A t t i l a . 1 9 3 1 . 3 9 . 1 . 
S e i f e r t , J o s e f Leo : Die W e l t r e v o l u t i o n ä r e v o n Bogumil ü -

ber HUB Z U L e n i b . / £ , / 1 9 3 2 . 1 3 4 , 1 . 
Semetkay J ó z s e f : Az e l s z a k í t o t t f e l v i d é k i r o d a l m a . 1 9 3 6 . 

8 2 - 8 3 . 1 , 



Semetkay J ó z s e f í A f e l v i d é k i magyarsáh; husz é v e . / £ , / 1 9 3 9 . 
27-29. 1 . 

S i e g h a r t , R u d o l f e m l é k i r a t a i . 1 9 3 2 , 1 4 4 , 1 . 
Simay-Molnár A ladár : Hé j j a P á l : A t á b o r i e g é s z s é g ü g y Budám 

v i s s t a f o g l a l á s a k o r á b a n . 1 9 3 6 , 1 3 6 , 1 1 . 
S o u l l é , Maur ice « L e s p r o c é s c e l e b r e s de 1 ' A n g i é t e r r e . / X . / 

1 9 3 1 , 2 0 - 2 1 . 1 . 

S z a l a y Gyula : Horváth Jenő ? Aa Árpádok d i p l o m á c i á j a 1001-
1 2 5 0 , 1935. 1 2 . 1 . 

" : Horváth Jenő : A Szent s z ö v e t s é g t ő l a N é p s z ö ­
v e t s é g i g , 1 9 3 5 . 1 0 6 - 1 0 7 . 1 , 

Szántó Bé la k ö n y v e . / A magyar munkásmozgalom 1 9 1 4 - i g . / 1 9 4 7 . 
1 3 0 . 1 . 

S é á r a z b e r k i Nagy J ó z s e f / l 8 0 0 - 1 8 7 8 / emlék j e g y z e t e i . / £ . / 1 9 3 2 . 
34. 1. 

/ s z . e . / : A p r e m o n t r e i e k Szent I s t é n - t i s z t e l e t e a k ö z é p ­
k o r b a n , / P o l g é r d y G é z a . / 1 9 3 8 . 2 3 7 . 1 . 

Szekfü Gyula 60 é v e s . 1943. 112. 1 , 
Szekfü Gyula : Magyar u t T r i a n o n e l ő t t é s u t á n , 1 9 3 3 , 2 0 9 -

210, 1, 
Szemes Elek : P é c h y Henrik : A t ö r t é n e l m i h u l l á m e l m é l e t é s a 

t ö r t é n e l m i j ö v ő k i s z n m i t é s a . 1 9 3 9 . 7 5 - 7 6 , 1 , 
" 1 Bay Ferenc : Napo leon Magyarországon , 1 9 4 1 , 2 4 5 , 1 . 

Szende Z o l t á n : I s t v á n y i Géza : A magyarnyelvű Í r á s b e l i s é g k i ­
a l a k u l á s a . 1 9 3 5 . 7 7 . 1 . 

" : Hmgelmann, K, G. : Das N a t i o n a l i t ä t e n r e c h t 
des a l t e n Ö s t e r r e i c h s , 1935. 1 0 7 . 1 . 

" i C a r l , E r n s t : E i n e r gegen England» 1 9 3 5 . 1 6 7 -
1 6 8 . 1 . 

" : A háborús f e l e l ő s s é g . 1 9 3 5 . 1 8 1 - 1 8 2 . 1 . 

" : H e i s s , F r , : Deutsche R e v o l u t i o n - d i e Ende 
e i n e s V o l k e s , 1 9 3 6 . 4 0 . 3.. 

" i B i n d i n g : Wir f o r d e r n Reims zur Übergabe au f , 
1 9 3 6 . 6 9 - 7 0 . 1 , 

" i Trampler , Kurt : D e u t s c h - Ö s t e r r e i c h 1 9 1 8 / 1 9 . 
1 9 3 6 . 1 4 7 - 1 4 8 . 1 . 

" : Legújabb t ö r t é n e t i i r oda lmunk , 1 9 3 7 . 4 5 - 4 7 , 1 , 
" : B a l l á Antal : A l e g ú j a b b k o r v i l á g t ö r t é n e t e . 

1 9 3 7 . 4 3 . 1 . 
" : Málnási Ödön * A magya? nemzet ő s z i n t e t ö r t é ­

n e t e . 1 9 3 7 . 1 1 8 . 1 , 
" : M i s k o l c z y I s t v á n : M a g y a r - o l a s z ö s s z e k ö t t t e t é -

s e k az Anjouk k o r á b a n , 1 9 3 7 . 1 1 9 . 1 , 
" t Dömötör M i h á l y : Ferenc Ferd inánd p o l i t i k á j a , 

1 9 3 7 . 1 7 2 - 1 7 3 , 1 , 
" : Mester M i k l ó s : Az autonom E r d é l y , 1 9 3 7 , 1 8 3 -

1 8 4 . 1 . 



Saende Z o l t á n : Szekfü Gyula . 1 9 3 8 . 8 4 . 1. 

" : S z e n t I s t v á n . 1 9 3 8 . 84-85. 1. 

" : Tamás Endre : L I n v a s i o n des roumains en 
T r a n s y l v a n l e . 1 9 3 8 . 1 2 3 . 1 . 

" i S z e n t I s t v á n - i r o d a l o m . 1 9 3 8 . 1 3 2 . 1. 

" I Legújabb t ö r t é n e l m i i r oda lmunk . 1939. 2 3 -
2 6 . 1 . 

" : H,man B á l i n t : Szent I s t v á n , 1939 . 3 3 - 3 4 . 1 . 
" : H .L .A . F i s h e r : Európa t ö r t é n e t e . 1 9 4 0 . 6 3 . 1 . 
" : C h a r l e s S e i g n o b o s : Az európa i é l e t f e j l ő d é ­

s e . 1 9 4 0 . 6 4 . 1, 

" j Juhász V i lmos : V i l á g t ö r t é n e t . 1 9 4 0 . 1 0 6 , 1 . 
" : Szurmay Sándor : A magyar k a t o n a a K á r p á t o k ­

b a n , 1 9 4 0 , 1 1 5 - 1 1 6 . 1, 

" : H.L.A, F i s h e r : Európa t ö r t é n e t e . 1 9 4 1 . 6 7 -
6 8 . 1 . 

" : H a i c z l Kálmán : Egyház t ö r t é n e l m i emlékek a 
c s e h m e g s z á l l á s k o r á b ó l . 1 9 4 1 , 9 5 - 96 , 1. 

" : Rásy Barna : A háború e l s ő é v e 1 9 3 9 / 4 0 . 1 9 4 1 , 
125. 1. 

" i Horváth Jenő : Savoya i Jenő h e r c e g , A dunai 
monarch ia k i a l a k u l á s a . 1 9 * 1 . 2 1 9 - 2 2 0 . 1, 

" : Schmidt János : Német t e l e p e s e k b e v á n d o r l á s a 
Hess énbő l Tolna-Baranya?-Somogyba a X V I I I . s z á ­
zad e l s ő f e l é b e n . 1 9 4 1 , 2 6 7 . 1. 

" : B a l l á Anta l : Az Északamerikai E g y e s ü l t Á l ­
l amok . 1 9 4 1 , 311. 1. 

" : R é t z Kálmán : A p á n s z l á v i z m u s t ö r t é n e t e . 
1 9 4 1 . 3 1 7 - 3 1 8 . 1 . 

" : Timon B é l a » I r á n y e l v e k a h a d t ö r t é n e l e m 
é s a h a d t ö r t é n e t i r á s tudóményos m ü v e l é s é h e z . 
1 9 4 1 . 319 . 1 . 

" t H .L .A. F i s h e r : Európa t ö r t é n e t e . 1 9 4 1 . 3 2 1 . 1 . 
" : B a j z a J ó z s e f : A h o r v á t k é r d é s . 1 9 4 2 . 4 3 . 1 . 
" t Lobmayer I s t v á n : T ö r t é n e l m i k a p c s o l a t a i n k 

H o r v á t o r s z á g g a l . 1 9 4 2 . 1 8 4 . 1. 

" » Vajda P á l R . : A s z á z é v e s L á n c h i d . 1 9 4 2 . 
2 0 9 . 1 . 

" : Ferenc F e r d i n á n d . / E ö t t e v é n y i O l i v é r k ö n y ­
v e . / 1 9 4 3 . 59 -60 . 1. 

" : Juhász Vi lmos : Nagy h ó d i t ó k , 1943. 8 7 . 1 . 

Szende , Z o l t á n v o n : Die Ungarn im Zusammenbruch. / K , / 
1 9 3 1 . 2 1 - 2 2 . 1. 

Szendy Vi lmos : C s i k s z e n t s i m o n i Budes M i k l ó s : E r d é l y három 
nemzete é s négy v a l l á s a autonómiájának t ö r t é ­
n e t e . 1 9 3 6 . 1O2-1O3. 1. 



S z e n t i v á n y i Jenő : Kalmár Gusztáv : Lángo l ó t e n g e r e k . 1 9 3 6 . 
7 9 - 8 0 , 1. 

S z i l á g y i János i K b v r i g I l o n a : P a n n ó n i a , 1 9 3 9 . 1 1 0 - 1 1 1 . 1 . 

S z i l y Kálmán a magya? v a s k o r s z a k r ó l . 1 9 3 1 . 9 0 . 1. 
P . T a k á c s V i n c e i N é r ó t ó l D l o k l e c i é n i g . A k e r e s z t é n y ü l d ö z t e t é ­

s e k t ö r t é n e t e . 1 9 3 3 . 2 7 . 1 , 
T a l l ó z á s , / R e v u e d ' H i s t o i r e C o m p a r é e . / 1 9 4 3 . 1 4 3 - 1 4 4 , 1 . 
T i s z a háborús l e v e l e i m e g j e l e n t e k P á r i z s b a n f r a n c i a n y e l v e n , 

1 9 3 1 . 6 1 , 1 . 
T o l n a i Gábor $ Barabás Samu : S z é k e l y o k l e v é l t á r . 1 9 3 5 . 1 3 5 . 1 

" i K i r á n d u l á s a magyar múl tba , / J e g y z e t e k T r ó c s á -
n y i Z o l t á n k ö n y v é r ő l , / 1 9 3 7 . 1 6 7 - 1 6 8 , 1 , 

Tornya i K á r o l y : K ö n y v t á r u n k b ó l , / B a r d o s s y L á s z l ó : Magyar 
p o l i t i k a a mohács i v é s z u t á n , / 1 9 4 4 , 9 2 , 1 , 

K .Török Mihály M i k l ó s : A magyar e g y h á z p o l i t i k a i h a r c t ö r t é ­
n e t e az 1 8 4 7 - 4 8 - i p o z s o n y i o r s z á g g y ű l é s t ő l 
1 8 9 5 - i g . / K . / 1 9 3 3 . 2 4 . 1 . 

A t ö r t é n e t i E r d é l y . / K . / 1 9 3 3 . 1 6 , I . 
T r ó c s á n y i Z o l t á n « K i r á n d u l á s a magya? m ú l t b a , 1937. 1 0 1 -

1 0 3 . 1. 
T u r i B é l a t Hóman-Szekfü I Magyar t ö r t é n e t VT. k ö t e t , 1 9 3 2 , 

2 6 , 1, 

/ U. / : O lay Ferenc : Térképek a n e m z e t i s é g i t e r j e s z k e d é s 
s z o l g á l a t á b a n . 1 9 3 3 . 2 6 . 1 , 

/ U, / : Tomcsényi János : L e n g y e l o r s z á g , 1 9 3 3 . 8 5 - 8 8 , 1 , 

/ U, / : E r d é l y i L á s z l ó : A magyar l o v a g k o r tá rsada lma é s mű­
v e l ő d é s e 1 2 0 5 - 1 5 2 6 , 1 9 3 3 . 1 3 5 . 1. 

/ U, / t L i g e t i , L o u i s : R a p p o r t p r é l l m i n a i r e d»un v o y a g e 
d » e x p l o r a t i o n f a i t en M o n g o l l e 1 9 2 8 - 1 9 3 1 . 
1 9 3 3 . 1 3 8 . 1 . 

/ U, / i P o l z o v i c s I v á n : A l a t e r é n i s z e r z ő d ó s . 1 9 3 4 . 2 0 - 2 1 , 1 
/ U. / t Darkó Jenő : Az ősmagyar hadművészet f e j l ő d é s e é s 

h a t á s a Nyugat -Európára , 1 9 3 4 . 1 2 1 - 1 2 2 . 1 . 

/ U. / i Tró c s á n y i Z o l t á n : A r é g i magyar f a l u I - I I I . 1 9 3 4 . 
1 3 0 - 1 3 1 . 1 . 

/ U. / : Takéts Sándor i R é g i magyar a s s z o n y o k , 1 9 3 4 . 1 9 6 . 1 . 
/ U. / : A s z ü l ő f ö l d megisemrésének v á g y a . 1 9 3 5 . 1 1 6 - 1 1 7 . 1 . 
L . U j v é r y L a j o s : Bary J . z s e f : A t i s z a e s z l á r i bünper . 1 9 3 4 . 

1 2 - 1 3 . 1 . 
" * Az u j h i d . /H.man-Szekfü :Magyar t ö r t é n e t . / 

1 9 3 4 . 1 1 7 - 1 1 8 . 1 . 
" i Szekfű Gyula : Három nemzedék é s ami utána 

k ö v e t k e z i k . 1 9 3 4 . 128-129. 1 . 
" i Szekfű Gyula » Három nemzedék é s ami utána 

k ö v e t k e z i k . 1 9 3 4 . 1 9 5 . 1 . 
" : Horváth Jenő : Magyarország é s a v i l á g h á b o r ú 

1 9 3 5 . 4 4 . 1. 



L . U j v á r y L a j o s : H a n k i s s , Jean : Lumiére de Honer ip lQ*=i 
205-206. 1 . • 

" t Szekfü Gyula : A mai S z é c h e n y i . 1935. 2 1 6 , 1 . 
Ú j p e s t m o n o g r á f i á j a . 1 9 3 2 . 1 4 4 , 1 . 
Vargha L á s z l ó : Szabó I s t v á n 1 A magyarság é l e t r a j z a , 1 9 4 2 , 

1 6 5 - 1 6 6 , 1 , 
Vargha Kálmán 1 Dézsányi B é l a : Magyarország é s S v A j c , 1 9 4 7 , 

1 4 2 , 1 . 
Vath i Ferenc : K á r o l y i Árpád : Az 1 8 4 8 - i p o z s o n y i t ö r v é n y c i k ­

kek az udvar e l ő t t , 1 9 3 6 , 1 8 0 , 1 , 
" t Kemenczy Gábor 1 V i s s z a az ő s i a lkotmányhoz . 

1 9 3 6 , 1 8 0 , 1 . 
/ V. M, / t Vargha Z o l t á n : Egy b u j d o s ó n a p l ó j a . R é s z l e t B i -

z é k l Puky M i k l ó s 1 8 4 8 - 4 9 . é v i magyar kormány­
b i z t o s é l e t é b ő l . 1 9 3 3 . 2 1 2 . 1 . 

W e s s e l é n y i J o z e f a bárónő / b á r ó B á n f f y í á n o s n é / e m l é k i a r a t a 
1 8 4 8 - 4 9 - 1 é l m é n y e i r ő l . / K . / 1 9 3 2 . 1 3 7 . 1 . 

Z a j a i B é l a l Mélyus Elemér : A magyar t ö r t é n e t t u d o m á n y , 1 9 4 3 . 
1 1 4 . 1 . 

X I . 

K É P A N Y A G 

1 . 

Képzőművészet i r e p r o d u k c i ó k 

Ady f e k e t e z o n g o r á b a . / F a m e t s z e t / Ady Endre o l a s z k i a d á s á -

Ahogyan az o r o s z s z o v j e t m ü v é s z a t ő k é s t á b r á z o l j a , / E g y o r o s z 
p l a k é t k ö n y v b ő l , / 1 9 3 2 , 8 1 . 1 . 

Andor Lóránd 1 I l l u s z t r á c i ó a Grlmm-m s é k h e z , / R a j z , / 1 9 3 4 . 
1 8 3 . 1 . 

A t t i l a a l a k j a Kelti Márk Képes k r ó n i k á j á b a n . 1 9 3 8 . 9 1 . 1 . 
A z b e j Imre : R a j z a Faragó Ede » T a r l ó t ü z - t á b o r t ü z c . r e g é ­

n y é h e z . 1 9 3 6 . 1 7 6 . , 1 8 4 . , 1 8 9 . , 1 9 3 . , 2 0 1 . 1 . 
Bakócz Tamás M i s s á l é j á b ó l . 1 9 3 7 . 1 6 4 . , 1 8 3 . 1 . 
Ba logh R u d o l f 1 K i s matyók . / F é n y k é p . / 1 9 3 1 . 2 3 . 1 . 
Barcs ay Ábrahám s i r emléke A l s ó c s ó r é n . 1 9 3 3 . 215» . 1 . 
B i c z ó András : R a j z a az E g r i c s i l l a g o k - h o z . 1 9 3 4 . 2 0 1 . 1 . 
Boga I r é n : R a j z a a Könyvbarátok S z ö v e t s é g é n e k , 1 9 3 1 . 4 3 . 1 . 
B o l d o g f a l Farkas Imre : S z é c h e n y i l a t v é n , / R a j z , / 1941 , 2 9 9 . 1 . 
B o l o g n l , Giovanni da : B a g o l y . / z o b o r f é n y k é p e . / 1 9 3 8 . 1 6 7 . 1 . 
B o r s o s M i k l ó s * R a j z a . 1 9 4 8 , 7 . 1 . 
Buday György 1 P é l y a n y e r t e s r a j z a . 1 9 3 1 . 3 9 . 1 . 

" t B o l d o g a s s z o n y b ú c s ú j a . / F a m e t s z e t , / 1 9 3 2 . 3 7 . 1 . 
" t R a j z a a S z e g e d i K i s K a l e n d á r i u m b ó l . 1 9 3 2 . 7 2 . 1 . 



Buday György : Magyar Könyvbará tok . / R a j z . / 1 9 3 3 . 9 1 . 1. 

" : T i z e n k é t k ő m ű v e s . . . / F a m e t s z e t / 1 9 3 4 . 8 3 . 1. 

" : I l l u s z t r á c i ó a Bandi u r f i r ó l s z ó l ó b á l i a d é h o z . 
/ F a m e t s z e t / 1 9 3 5 . 99. 1. 

n i B é t o r i B o l d i z s á r . / F a m e t s z e t / 1 9 3 5 . 105 .1. 
n : F o g a r a s i I s t v á n é s az ő t e s t v é r h ú g a , / F a m e t ­

s z e t . / 1 9 3 5 . 1 0 7 . 1. 

" i Fametszete a Szép J u l i a n n á r ó l s z ó l ó b a l l a d á ­
h o z . 1 9 3 5 . 1 1 3 . 1. 

" : Fametsze te a Szép J u l i a n n a c . b a l l a d á h o z . 
1 9 3 5 . 1 1 9 . 1. 

" : J u l i a szép l e á n y . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 7 . 9. 1. 

" t K o z o c s a Sándor k ö n y v e . / F a m e t s z e t . / 1937 .1O6 .1 
Byssz R ó b e r t : Beesher -Stpwe : Taroés b á t y a k u n y h ó j á b ó l . I l ­

l u s z t r á c i ó . 1 9 3 4 , 1 7 3 . 1. 

C s i k ó s T ó t h András : R a j z a Méreyné Juhász M a r g i t magyar ő s ­
t ö r t é n e t i r e g é n y é h e z . 1 9 3 5 . 1 9 5 . , 1 9 7 . , 1 9 9 . . 
2 0 3 . , 2 0 9 . , 213., 2 1 5 . 1 . . 

D a l l o s Hanna : " J ö j j ö n e l a t e o r s z á g o d " . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 4 . 
1 1 9 . 1 . 

" : Két f a m e t s z e t . 1934. 1 2 1 . 1. 

" i Fametszete a M i a t y á n b ó l . 1 9 3 4 . 123. 1 . 
D e r r i c k : B e m a r d Shaw még az i d ő k a s z á s á t i s az o r r á n á l f o g i 

v e z e t i . / R a j z . / 1 9 3 4 . 1 3 3 . 1. 
D o l i t t l e s z e r z ő j é n e k e r e d e t i r a j z a é s a magyar i l l u s z t r á t o r 

" u t á n r a j z o l é s a " . 1933. 9 6 . , 9 7 . 1. 
Drahos I s t v á n : M e t s z e t e a K e l e t v i s s z a t é r t a l b u m b ó l . 1 9 4 1 . 

1 4 9 . 1 . 
D r e i s e r , T b . / R a j z a . L i f e - b ő l . / 1 9 4 7 . 1 6 7 . 1. 

D u l a c , Edmond • G. B. Shaw. / R a j z . / 1 9 3 4 , 3 4 , 1, 

D u l o v i t s Jenő : Tanyán, / F o t o , / 1 9 3 5 . 6 7 . 1. 

" i I l l u s z t r á c i ó • Wesze ly : A k o r s z e r ű n e v e l é s 
a l a p v o n a l a i c , k ö n y v é h e z , / F o t o , / 1 9 3 5 . 7 0 . 1 , 

" : I l l u s z t r á c i ó ' , / F o t o , / 1 9 3 5 . 73. 1. 

E l e s s I s t v á n : R a j z a Fábián Gyula S z i l s y B á l i n t c . i f j ú s á ­
g i r e s e n y é h e z . 1 9 4 0 . 57. 1. 

Az Egyetemi Nyomda emblémája a X V H - X V H I Í s zázadban , / F a ­
m e t s z e t , / 1 9 3 8 , 3. 1 . 

Az Egyetemi Nyomda 1 8 1 7 . é v i M i s s á l é j é n a k e g y l a p j a . 1 9 4 1 . 
1 3 8 . 1 . 

sfötHrH mÄeaW1«3- ü d v ö z l ő k é p . / 2 / 1 9 4 0 . 2 2 2 . , 2 2 3 . 1 . 
E g y k o r i m e t s z e t e g y 1 7 0 2 - b e n Amsterdamban k é s z ü l t k ö n y v b ő l . 

/ H a l á l t á n c . / 1 9 4 1 . 8 1 , 1 , 
Ex l i b r i s Benczúr , 1 9 3 7 . 1 0 9 . 1. 

Fábiánná B i c z ó I . : R a j z a Fáb ián Gyula "Kü lönös h á b o r ú " c . 
k ö n y v é h e z . 1 9 3 4 . 1 8 6 . 1. 



Farkas I m r e , B . R a j z a K i l i á n Z o l t á n i f j ú s á g i r e g é n y é h e z . 
1 9 4 1 , 1 7 7 . 1. 

Fenwick : A p a c i f i s t a , / R a & z . / 1 9 3 4 , 1 3 7 , 1, 

F e r y Anta l t A Magyar E x l i b r i s g y ü j t ő k é s G r a f i k a b a r á t o k Egye ­
s ü l e t e " K e l e t v i s s z a t é r t " a l b u m é b ó l . / F a ­
m e t s z e t . / 1 9 4 1 . 1 3 5 , 1. 

P i n t a Sándor : Hermán O t t ó . k a r i k a t ú r á j a , 1933, 3 4 , 1, 

» t R a j z a , 193% 35. 1. 

F l o r a Marg i t : R a j z a Goethe-Benedek : C s i l l C s a l i O s a l a v é r i 
c s a l a f i n t a s á g a i b ó l c , k ö n y v é b ő l , 1 9 3 4 , 1 7 1 . 1 . 

Gábor j a n i Szabó Kálmán : K l á r a k ö n y v e . / F a m e t s z e t . / 1 9 3 7 . 
1 2 4 . 1, 

Gal lé T i b o r t I l l u s z t r á c i ó B e r r á t Gusztáv : Derék Imre t ö r t é ­
n e t e c , i f j ú s á g i k ö n y v é b ő l . / L i n o . / 1 9 3 4 . 
1 7 5 . 1. 

Garay Ákos t Öreg j u h á s z . / R a j z . / 1 9 3 3 . 191. 1. 

Gáspár Antal : A nemzet nagy h a l o t t j a . / R a j z . / 1 9 3 3 . 94.1« 

G i d e , Andre . / R a j z . / 1 9 4 8 . 15. 1. 

Goethe s z o b á j a . / R a j z , / 1 9 3 2 . 3 2 . 1. 

G t t i l d h a l l - b a n k e t t , / R a j z . / 1 9 3 3 . 1 3 3 . 1. 

G y ő r f f y t I l l u s z t r á c i ó Gombos A l b i n : Hé jas Muki c . I f j ú s á g i 
k ö n y v é h e z . 1 9 3 4 . 209. 1. 

Győry M i k l ó s : R a j z a Arany János : Nagy i dal c i g á n y o k o . e p o ­
s z á h o z . 1 9 4 2 . 1 6 2 . 1 . 

G y u l a i Ádám : I l l u s z t r á c i ó , / R a j z . / 1 9 3 6 . 3 5 . » 4 0 . , 4 3 . 1. 

H a l á l t á n c . / F a l f e s t m é n y a l ü b e c k i M a r i e n k i r c h e - b e n . / 1 9 4 1 . 
79. 1. 

H a l á s z Jenny t Nemesné M. Márta C s a l á d i i s k o é á j a , / F o t o , / 
1935. 79. 1 . 

H a l l er János Hármas h i s t ó r i á j á n a k c í m l a p j a , 1 9 3 8 . 9 7 . 1. 
Hankó B é l a : I l l u s z t r á c i ó V i z é n é s v í z p a r t o n c . k ö n y v i h e z . 

/ R a j z . / 1 9 3 4 . 2 1 7 . 1. 
Haranghy Jenő : Ex l i b r i s S e s z t i n a Jenő . / R a j z , / 1 9 3 2 , 1 8 5 , 1 , 

" t I l l u s z t r á c i ó a S z e g e d i p e d e l l u s - h o z , 1 9 3 4 , 
4 3 , , 1 9 5 . 1. 

Harmos K á r o l y : I l l u s z t r á c i . F é j a Géza l ; M e s é l ő f a l u : c , ; k ö n y ­
v é h e z , / F a m e t s z e t , / 1 9 3 4 , 1 7 9 . » 1 9 3 5 . 5.» 
1 3 . » 15. I . 

H e r c z e g Ferenc á b r á z o l á s a az Almanacco L e t t e r a r i o b a n . / R a j z / 
1 9 3 3 , 2 1 4 . 1, 

H o l l e r András * P é c s , Budai k ü l v á r o s . / T b l l r a j z , / 1 9 4 0 . 8 8 , 1 , 

w : Pees» Mindszentek temploma. / T o l l r a j z , / 1 9 4 O , 
9 0 , 1. 

Horváth I s t v á n : Dl j nyer t e a p i á k é t . 1 9 4 0 . . 1 1 3 . 1. 

Horváth Jenő : Ex l i v r i s . F a m e t s z e t . 1 9 3 3 . 5. 1. 



Horvéth Jenő i S z a b ó i s k a M i h á l y , / R a j z . / 1 9 3 2 . 9 2 . 1 . 
" t Móra F e r e n c , / R a j z . / 1 9 3 2 . 1 1 8 , 1 . 
" l Mécs L á s z l ó , / R a j z , / 1 9 3 3 . 1 3 9 . 1 . 
" i P á s z t o r e m b e r " h á t i t j ő r / - b e ö l t ö z v e . / R a j z , / 1 9 3 3 

2 0 3 . 1 . 
" t Reményik Sándor , / R a j z . / . 1 9 3 3 . 2 1 8 , 1 , 
" l S i k Sándor , / R a j z , / 1 9 3 4 , 8 0 , 1 , 
* i R a j z a Móra G e o r g i c o n c , könyvé j e z , 1 9 3 4 , 8 6 , 1 , 
" : Móra F e r e n c , / R a j z . / 1 9 3 4 , 96, 1 , 
" : Havas I s t v á n , / R a j z , / 1 9 3 4 , 1 4 0 . 1 , 
n t I l l u s z t r á c i ó a B e t ü o r s z á g h o z , / R a j z . / 1 9 3 4 , 

1 9 7 . 1 . 
" t I l l u s z t r á c i ó S z e n t g y ö r e y i Sándor : Vihar Buda 

f ö l ö t t c , k ö n y v é h e z , / R a j z , / 1 9 3 4 , 2 1 1 , 1 , 
" : N a g y P á l Mikéós m á r i á b e s n y ő i p á s z t o r , / R a j z , / 

1935# 5 7 , 1 . 
" : A Magyar Könyvbarátok u j k ö n , v j e g y e . I , s z , 

t e r v . / R a j z . / 1935. 6 9 , 1 . 
" l U j k ö n y v j e g y ü n k . I I , s z . t e r v , / R a t f z . / 1 9 3 5 . 

7 2 , 1 . 
" : U j : könyv j e g y ü n k . I I I . s z . t e r v , / R a j z , / 1935. 

8 3 . 1 . 
" t B a j z a Á t é n y i : É s z a k i h ű s é g c , k ö n y b é b ő l , 1 9 3 5 . 

1 3 1 , | 1 3 3 . , 1 3 9 . » 1 4 7 . . 1 5 1 . 1 . 
" t R a j z a Orbán Dezső : Fiumei k a l a n d c , k ö n y v é ­

h e z , 1 9 3 6 , 1 5 0 . 1 , 
" t R a j z a Fábián Gyula » H e j R ó f c ó c z i , B e r c s é n y i , 

Bezeredj c , k ö n y v é h e z , 1 9 3 6 , 1 7 0 . , 1 7 3 . , 1 8 1 . , 
1 8 5 . , 1 9 1 . 1 . 

* t I l l u s z t r á c i ó Taaáa I s t v á n ; : A c i t r o m g é r d a c . 
k ö m y v l h e z . 1 9 3 7 . 1 9 3 . , 1 9 7 . 1 . 

" i R a j z a Orbán Dezső » S z e n t I s t v á n la r b á r j a i c 
k ö n y v é h e z . 193&. 1 5 5 . 1 . 

" i Nagy Emma. / R a j z . / 1 9 3 3 . 4 2 . 1 , 
Huszár L á s z l ó t Kwahari k ö n y v é b ő l . / F o t o , / 1 9 3 1 , 3 5 . 1 . 
I f j u Konrád k i r á l y . / R e p r . / 1 9 3 5 . 1 6 9 . 1 . 
I l l u s z t r á c i ó B o c c a c c i o Dekameron jábó l . 1 9 3 7 . 1 6 8 . 1 . 
I l l u s z t r á c i ó Komáromi : Szép v a g y Magyarország c . k ö n y v é h e z . 

1 9 3 4 , 1 8 9 , 1 , 
I z s á k Elek i P á l y a n y e r t e s r a j z a a Könyvbarátok S z ö v e t s é g e 

számára , 1 9 3 1 . 4 1 , 1 , 

Jankó János : R a j z a a magyarországo n e m z e t i s é g e k / b é k e b e l i " 
közműve lődés i t ö r e k v é s e i b ő l , / K a r i k a t ú r a . / 
1932, 1 6 7 . 1 , 

J a n o v i t s I s t v á n : R a j z a , 1 9 3 8 . 2 6 . 1 . 



J a n o v i t s I s t v á n : R a j z . 1 9 3 8 , 7 6 , t 8 3 . 1 , 
n x A g ó n i a , / R a j z , / 1 9 3 8 , 1 3 3 . 1. 

" : R a j z á n a l i z i s e S ő t é r F e l l e g j á r á s é h o z . 1 9 3 9 . 
1 0 8 , 1 . 

** t I l l u s z t r á c i ó F e r t s e k Ferenc : Bábu a p o l c o 
c , k ö n y v é b ő l . 1 9 3 9 . k a r . s z . 65« 1 . 

" a R a j z a K e n y e r e s I s t v á n : R e j t e l m e s i r o d a l o m 
c« k ö n y v é b ő l , 1 9 4 0 . 198« 1 . 

" i R a j z a Fáth Imre í Forradalom a VT/B-ben c . 
k ö n y v é b ő l , 1 9 4 0 , 2 4 6 . 1« 

" i R a j z a i . / S z a b ó B e x s ő s 1944 -hen a B a r o s s ­
kávéház t e r r á s z é n . - Szabó Dezső s i r j a a R á k ó ­
c z i - t é r e n . / 1 9 4 7 . 3 2 . 1 . 

" I K o s z t o l á n y i Dezső r o m b a d ő l t háza a L o g o d i 
u t c á b a n . / R a j z . / 1947« 81« 1 , 

" : R a j z a i . L u i s de Léon k ö l t e m é n y é h e z , / 4 / 
1 9 4 7 , 1 1 O . . 1 1 1 , 1 . 

" a S , Maugham. / R a j z , / 1 9 4 7 . 1 6 5 . 1, 

" I A 65 é v e s Koflály Z o l t á n , a magyar z e n e a -
p o s t o l a , / R a j z , / 1 9 4 8 , 27. 1 . 

* a R a j z a , 1 9 4 8 , 9 3 . 1 . 
J a s k l I s t v á n a T e r e m t é s , R a j z a Weöres Sándor k ö l t e m é n y é h e z , 

1 9 4 3 . 9 8 . 1 . 

Kaas A l b e r t a B i b l i a és f a r a g o t t b o t . / F o t o . / 1 9 3 2 . 1 7 5 . 1 . 
Kammermayer né Krenner M e l l y a R a j z a . 1 9 5 1 . 4 5 . 1 . 

A k a s s a i templom f ő o l t á r a . 1 9 3 8 . 1 7 5 . 1 . 

K a z i n c z y Ferenc a a j z a é s k é z í r á s a a b i n y á c s k a i k ú r i á j á b ó l . 
1 9 3 1 . 9 5 . 1 . 

Kép a G e o r g l c o n 59. , o l d a l á r ó l . / Ä a j z , / 1 9 3 4 . 6 7 . 1 , 

Kép K á l t i Márk Képes k r ó n i k á j á b ó l é s egy C o r v i n é b ó l . 1 9 3 7 . 
1 6 1 , 1 , 

Kép Rados Jenő : M a g y a r o l t á r o k c . munká jábó l . 1 9 3 8 . 5 1 . 1 . 
K i p l i n g D z s u n g e l - k ö n y v é b ő l , I l l u s z t r á c i ó . / R a » z . / l 9 3 4 , 1 8 5 . 1 . 

K l i c : Gró f Andrássy Gyula k a r i k a t ú r a j a , 1 9 3 2 , 1 2 3 . 1 . 

K o n t u l y B é l a . Berczeli A. K á r o l y . / R a j z . / 1 9 4 $ , 5 5 . 1. 

Kós K á r o l y a Ady Endre s z ü l ő h á z a Érdmindszenten . / L i n ó m e t ­
s z e t . / 1 9 3 3 . 1 4 9 . 1. 

" a E r d é l y i k i s n e m e s i p o r t a s z o b á j a . / É r d m i n d s z e n t , 
S z i l á g y megye . Ady Endre s z ü l ő h á z a . / L i n ó m e t ­
s z e t . 1 9 3 3 . 1 5 1 . 1 . 

Kossak , W. s Festménye a l e n g y e l s a s f i ó k á k r ó l . 1939. 3 1 . 1. 

K o s z k o l Jenő a Csuka L a j o s k ö n y v e . / E x l i b r i s / 1937. 1 1 7 . 1 . 
Kovács János i f l j . : R a j z a Buzéa V i k t o r : A magyar f ö l d meséi 

c , k ö n y v é h e z . 1 9 4 0 . 1 3 1 . 1 . 

Kovács Kálmán, S c h . a R a j z a György L a j o s : V i l á g j á r ó anek­
do ták c . k ö n y v i h e z . 1 9 3 8 . 2 0 0 . 1 . 



Kovács Kálmán, S c h . : I l l u s z t r á c i ó S z e g v á r y Mihá ly : Szekun-
d a i r t ó R . T . c . k ö n y v é h e z , 1 9 4 1 . 2 0 . 1 . 

" i I l l u s z t r á c i ó , / R a j z . / 1 9 4 7 . 3 5 . 1, 

K ö p e c z i Bócz I s t v á n : Weöres Sándor . / R a j z , / 1 9 4 ? , 85, 1, 

K ő s z e g i B e l l a : I l l u s z t n á v i ó P ó s a L a j o s : Aráby Á , B , C - j é h e z , 
1934. 18OÜ181, 1, k ö z ö t t . 

K ö z é p k o r i k ö n y v b a r á t , / F a m e t s z e t . / 1 9 3 2 . 7 . 1 . 
" K r i s z t u s f e l t á m s d é s a " a k a s s a i f ő o l t á r P s s i o c i k l u s é b ó l . 

1 9 3 8 , 5 9 , 1. 
X ü r t h y György : T e r v e z e t a k ö n y v b a r á t o k S z ö v e t s é g e monogramm-

j á r a , 1 9 3 1 , 4 7 , 1, 
L a c z k o v i c s Z s ó f i , P , : I l l u s z t r á c i ó Orbán Dezső t Fiumei k a ­

l a n d c . müvéhez, 1 9 3 6 , 1 3 8 , , 1 4 $ , , 1 4 3 , , 
1 4 6 , 1, 

A l e g r é g i b b magyar t á b l a k é p . Nagy L a j o s k i r á l y Madonna-képe 
1382 e l ő t t r ő l , 1932 , 6 9 , 1 . 

A l e g r é g i b b m a g y a r o r s z á g i ex l i b r i s , MHMI XVI , s z á z a d . Famet­
s z e t , / T e l i n k e s . H a n s , / 1 9 3 1 . 3 . 1. 

L i s z t Ferenc mint " a r b i t e r e l e g a n t ! á r u m " , / L i t o g r é f i a . / 1 9 3 6 , 
1 3 5 . 1, 

D o f t i n g , Hugh : R a j z a D o l i t t l e a l a k j ó b a l , 1 9 3 1 , 78, 1, 

" : Doktor D o l i t t l e é s az á l ía t o k , / R a j z , / 1 9 3 4 , 
1 8 4 , 1 . 

L ő c s e : A S z e n t E r z s é b e t o l t á r k ö z é p r é s z e , 1 9 3 8 . 7 4 . 1 . 
Mann, Thomas, / R a j z , / 1 9 3 4 , 37. 1. 

Márton Ferenc : R a j z a D a n i ; b é ' / H o s s z ú Z o l t á n / most m e g j e l e n t 
k ö n y v é h e z , 1 9 3 2 , 72. 1 , 

Magyar i r ó k ó r i á s i h a s o n l a t o s s á g a . Szabó Dezső , E r s ő s R e n é e 
é s Hegedűs L ó r á n t hathónapos k o r ó b a n , / R a l z , / 
1 9 3 2 , 1 4 1 , 1 , 

M a r i n e t t i a r c k é p e , / R a j z , / 1 9 3 2 , 1 4 7 . 1 . 

Márton L a j o s t Romantikus t á b o r t ű z , / I l l u s z t r á c i ó . / 1 9 3 3 . 1 5 , l i 
Merz : R e v i z i é n é l k ü l az ö r d ö g v i s z i e l a v i l á g o t . / R a j z . / 

1 9 3 4 . 1 3 5 , 1 , 

M i h á l y arkangyal G y u l a f e h é r v á r r ó l , X I I I , s z á z a d , 1 9 3 8 . 1 5 2 , 1 . 
Molnár O. Pál I Szent Imre h e r c e g . F a , e t s z e t . 1 9 3 1 . 6 1 , 1, 

" t Fametsze t Tormay O e c i l i a Magyar l e g e n d á r i u m á ­
b ó l . / 2 / 1 9 3 1 , 66., 67. 1 . 

" i I l l u s z t r á c i ó a Magyar l e g e n d á r i u m b ó l . / F a m e t ­
s z e t . 1 9 3 4 , 2 1 9 . 1. 

" i Fametszete a Magyar l e g e n d é r i u m h o z . 1 9 3 5 . 4 7 . 1 
" I S z e n t Imre é s S z e n t Mór t a l á l k o z á s a , / F a m e t -

s z e t , / 1 9 3 7 . 1 3 . 1. 
t Fametszete a S z e n t G e l l é r t l e g e n d á h o z , 1937 , 

4 3 , 1 , 
" t A k r ó n i k á s ! / F a m e t s z e t / 1 9 3 9 . 47. 1. 



Moszkvai r a j z A N é p s z ö v e t s é g m ű k ö d é s é r ő l . 1 9 3 4 . 1 4 5 . 1. 

Muhles Sándor : A t u d ó s , / R a j z . / 1932, 39, 1, 

" : B é r h a r c , / F a m e t s z e t , / 1 9 3 5 . 83. 1. 

" I " M i v e l az Ur mindenható a k a r a t a i s m é t m e g v á l ­
t o t t a a v i l á g o t " / F a m e t s z e t / 1935. 1 8 7 . 1 . 

Mühlbeck K á r o l y : I l l u s z t r á c i ó L ő r i n c z y György B u j d o s ó k - j á h o z 
1 9 3 4 , 1 8 7 , 1 , 

" t I l l u s z t r á c i ó Sebők Zsigmond t Mackó ur u t a z 
s a i c , k ö n y v é h e z , 1 9 3 4 , 1 9 3 , 1 , 

A művész i e s z m é n y í t é s e r e j e , / G r a f i k a a Sunday G r a p h i c - b ó l . / 
1 9 3 4 , 1 4 3 , 1. 

Németország h e l y z e t e . / R a j z , / 1 9 3 2 , 1 6 9 , , 1 7 1 , 1 , 
H e s s e n t h a l e r i R é z m e t s z e t e S z e n t i v á n y i Mis c e l l ehea C k ö n y v é ­

h e z , /Nagyszombat . 1702./ 1943. 7 4 , 1 . 

Olasz -magyar i r ó k h a s o n l a t o s s á g a . Ferenc Molnár p w e r o A c h i l -
l e C a m p a n i l l , / K a r i k a t ú r a . / 1 9 3 2 , 1 4 0 , 1, 

Ötvös L á s z l ó : A p é c s i k i á l l í t á s , / F o t o . / 1 9 4 0 , 9 3 . 1 . 
P a p i n i a r c k é p e . / K a r i k a t ú r a . / 1 9 3 2 . 1 4 2 . 1, 

P a p l n i a r c k é p e , / R a j z , / 1 9 3 2 , 1 4 3 . 1. 

Pázmány P é t e r m e l l k é p e F . J a c . Wenn er " S a p i e n t i a p u r p u r a t a " c 
müvébő l . Graz , 17O3V / R é z m e t s z e t , / 1 9 3 5 . 1 7 9 . 1 

P é r e l y Imre t Jakab Ödön a r c k é p e . / R a j z , / 1 9 3 1 . 2 8 , 1, 

" t Nadányi Z o l t á n , / R a j z , / 1 9 3 2 . 1 8 2 , 1 , 

" 1 E r d é l y i J ó z s e f , / R a k z . / 1 9 3 3 . 1OO, 1 , 

" 1 B a b i t s M i h á l y , / R a j z , / 1 9 3 4 , 33. 1. 

" • Mohács i J e n ő . / R a j z . / 1 9 3 4 . 85. 1 . 
" : Fó thy J á n o s . . / R a j z , / 1 9 3 4 , 9 0 . 1 . 
" : Szabó L ő r i n c . / R a j z . / 1 9 3 4 , 1 4 8 . 1 , 

Petersham : Mik i Magyarországon , / R a j z , / 1 9 3 2 , 1 4 , 1 , 

" t Merry C h r i s t m a s , / L i n o . / 1 9 3 2 . 1 5 . 1. 
" t M i s i k e r e s i az ó h a z á t a t é r k é p e n , / R a j z , / 1 9 3 2 , 

1 6 , 1 , 
" : Miki a n a g y s z ü l ő k n é l . / R a j z . / 1 9 3 2 . 1 7 . 1 . 

" : R o z i k a on sunday . / B a j z , / 1 9 3 2 . 1 8 . 1 . 

P e t r y B é l a : I l l u s z r á c i ó Somfay M a r g i t : A f é l h o l d á r n y é k á ­
ban c , k ö n y v é h e z , 1 9 3 7 . 1 4 3 . 1 . 

" t R a j z a S z e n t i v á n y i Jenő l L e n g y e l s a s f i ó k á k c , 
k ö n y v é b ő l . 1 9 3 9 . 2 2 . 1, 

P i t u k J ó z s e f í R a j z a . 1 9 4 8 . 4 7 . 1 . 

P u s z t a i 1 A Pem-Klub k o n g r e s s z u s a Budapesten . Kommunista- . 
f a s i s z t a n é z e t e l t é r é s e k . / K a r i k a t u r a . / 1 9 3 2 . 

. 1 3 9 . 1* 
Remarque. / R a j z , / 1 9 3 2 . 1 8 6 . 1 . 

R é s z l e t Szent L á s z l ó l e g e n d á j á t á b r á z o l ó k é p e k b ő l . / R ó m a , V a ­
t i k á n i l e g e n d á r i u m . / 1 9 4 1 . 3 1 3 . 1 . 
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R i c c i o , Andrea i Almát evő majom, / S z o b o r f é n y k é p e . / 1 9 3 8 , 
1 6 7 . 1 . 

R ö s s i n g , K a r l * A m ü f o r d i t ó . / F a m e t s z e t , / 1 9 3 2 , 1 7 9 , 1 , 
S a n t i , Bruno i Veduta d l Nagyszeben , / R a j a . / 1 9 3 3 . 1 5 7 . 1 . 
Schopp Már ia l T e r v e , / K ö n y v b a r á t o k S s ö v e t s é g e , / 1 9 3 1 , 4 9 . 1 . 
Sebők Imre : I l l u s z t r á c i ó S z e n t i v á n y i Jenő i A k ö b a l t á s em­

b e r c , k ö n y v é h e z , 193S , 4 3 , 1 . 
Sinkó K á r o l y : M e t s z e t e . 1 9 3 7 . . 1 8 5 . 1 . 
Somogyváry Gyula , / R a j z , / 1934. 4 2 , 1 , 
Szabó V l a d i m i r : Tersánszky J , Jenő , / R a j z . / 1 9 4 7 , 7. 1 . 

" I R a j z , 1 9 4 7 , 1 7 . 1 , 
" t Takáts Gyu la . / R a j z . / 1 9 4 7 , 6 7 . 1 , 
" i R a j z , 1 9 4 7 , 1 0 3 , . 1 . 
* t R a j z a i . / " / 1 9 4 7 . 1 5 9 . 1 . 

A S z e g e d i K i s K a l e n d á r i u m b ó l . /Buday György r a j z a . / 1 9 3 1 . 1 5 . 1 . 
1 9 3 1 . 1 1 . 1 . 1 9 3 4 , 95. 1 . 

Széna s y György : I l l u s z t r á c i ó a "Szabadkai d i á k o k é b ó l , 1 9 3 3 . 
1 5 . 1 , 

" : I l l u s z t r á c i ó Tamás I s t v á n f Szabadkai d i á ­
kok c , m ü v ó h e z , 1 9 3 4 . 2 1 5 . 1 . 

S z e n t b e n e d e k , v á r k a s t é l y . Madonna a t o r o n y f a l á b a n , 1 9 4 0 , 
1 5 8 . 1 . 

S z t , E r z s é b e t l e g e n d á j a , XV, s z . - b e l i f a f a r a g á s a k a s s a i temp­
lomban, / D i v a l d K o r n é l : O l d Hungárián Art 
c . k ö n y v é b ő l . / 1 9 3 2 . 25. 1 , 

Szftr-Szabó J ó z s e f : Hubay M i k l ó s * / R a j z . / 1 9 4 2 . 1 1 1 . 1 . 
" : Hegedűs Z o l t á n , / R a j z . / 1 9 4 2 . 1 1 7 . 1 , 
« • Vlgh György , / R a j z . / 1 9 4 2 . 1 3 9 , 1 . 
" l S c h , Kovács Kálmán, / R a j z , / 1 9 4 7 . 35 .1 . 

Tamás Elemér : R a j z a Orbán Dezső : Az é n f ö l d e m c . k ö n y v é h e z . 
1 9 3 7 . 6 5 . 1 . 

A T a k - E - B o s z t a n - i dombormű r é s z l e t e . 1 9 4 0 . 9 . 1 . 
Temesvári P e l b á r t Pomeriuménak f a m e t s z e t ü c í m l a p j a 1 4 9 8 - b ó l . 

1 9 3 1 . 59. 1 . 
A Thüróes i krón ika m e t s z e t e . 1 9 3 7 , 1 6 3 , 1 . 
/ T i z e n n y o l c a d i k / X V I I I , s z á z a d i z á r ó d l s z , 1 9 3 7 , 1OO, , 1 3 2 , 1 . 
Vadász Endre í R a j z a Hont l János m e s e g y ű j t e m é n y é b ő l . 1 9 3 7 . 

2 O 3 „ 207 . 1 . 
Vadáss M i k l ó s i NemeCFek, a k ö z l e g é n y , / R a j z A P á l - u t c a i f i ­

u k h o z , 1 9 3 4 , 1 9 1 , 1 , 
Végh Gusztáv j Ex l i b r i s Georg Enyedi* / R a j z . / 1 9 3 3 , 1 3 , 1 . 
Walter von der V o g e l w e i d e . / R e p r . / 1 9 3 5 . 1 6 3 . 1 . 
Zádor I s t v á n : Hock J á n o s , a Nemzet i Tanács elnöke, , az O r ­

s z á g h á z k u p o l a c s a r n o k á b a n p r o k l a m á l j a a 
k ö z t á r s a s á g o t . / R a j z . / 1 9 3 4 , 1 3 0 . 1 . 



Z i l a h y L a j o s a z Almanacco L e t t e r a r l o b ó l , / R a j z . / 1 9 3 2 . 1 4 5 . 1 , 
Z r í n y i M i k l ó s e x l i b r i s e . / R é z m e t s z e t , / 1 9 3 7 . 1 0 5 , I , 

2 , 

V e g y e s , m ű v e l ő d é s t ö r t é n e t i képanyag 

Az A l f ö l d é s P a n n o n f ö l d é l e s h a t á r a , / L é g i f o t ó , / 1 9 3 6 , 8 1 , 1 , 
Az a l f ö l d i ó r i á s i f a l u s z é l e s u t c á i n a k é s t e r é n e k p é l d á j a , 

/ N y í r e g y h á z a f ő t e r é n e k l é g l f e l v é t e l e , / l 9 3 7 , 
8 0 , 1 , 

A l f ö l d i - t i p u s u magyar l e á n y , / F o t ó , / 1 9 3 8 . 225. 1 . 
Antal I s t v á n v a l l á s - é s k ö z o k z t s t á s ü g y i m i n i s z t e r é s S t o l p e 

J ó z s e f á l l a m t i t k á r könyv es s á t r u n k n á l . 1 9 4 4 . 
8 3 „ 8 7 , 1 , 

Arany János n a g y s z a l o n t a i c s o n k a t o r n y a mai a l a k j á b a n , / F o t ó , / 
1 9 3 2 , 8 5 , 1 . 

A s i a g o - i M á r i a - s z o b o r bombázás k ö z e p e t t e é p s é g b e n maradt , 
/ F o t o , / 1 9 3 1 . 3 7 , 1 , 

B a l a s s i B á l i n I s t e n e s é n e k e i n e k c í m l a p j a , 1 9 3 3 , 7 . 1 . 
B á r d o s s y L á s z l ó n y . m i n i s z t e r e l n ö k a K i r , Magyar Egyetemi 

Nyomda k ö n y v s á t r a i n á l a könyvnapon, / F o t ó , / 
1 9 4 4 , 8 9 , 1 , 

Bat thyány t é r 4 , s z , h á z Budán, / F o t ó , / 1 9 3 7 . 9 9 . 1 . 
A béked ik tá tumokat j e l k é p e z ő á b r a . / R a j z , / 1 9 3 2 . 3 3 . 1 . 
A b e l s ő m a g y a r o r s z á g i v e g y e s l o m b e r d ő , / F o t ó , / 1 9 3 ? , 7 6 , 1 , 
A B e l v á r o s i templom é s z a k i k a p u j a , / F o t ó , / 1938» 7 . 1 . 
B o l g á r nő makedón v i s e l é t b e n , / F o t ó . / 1 9 3 2 , 9 1 . 1 . . 
A b ö l c s ő s k e - j á t é k / V i t n y é d / f e l v é t e l e a S t ú d i ó b a n . / F o t ó . / 

1 9 3 8 , 1 1 1 , 1 . 
Bronz á l l a t o s d o s z » l e l ő h e l y e O r d a s . / R a j z . / 1933. 209. 1 . 
Bronzkorong , A 1 2 é l l a t c i k l u s . f e l k é p e i v e l . / F o t ó , / 1 9 3 4 . 2 5 . 1 . 
A b u d a p e s t i G r e s h a m - p a l o t a , / F o t ó . / 1 9 3 7 . 1 0 3 . 1 . 

A b u d a p e s t i r e n d ő r f ő k a p i t á n y s a h d i s z t e r m e . / F o t ó . / 1 9 3 8 . 1 9 . 1 . 
C i f r a j á r o m . / R a j z . / 1 9 3 4 . 5 6 . 1. 

C i f r a s z ü r h í m z e t t g a l l é r j a B e r e t t y ó ú j f a l u b ó l . / F o t ó . / 1933. 
1 5 5 . 1 . 

Csao -Jang t o r n y a . / F o t ó , / 1 9 3 4 , 2 9 , 1 , 
Ec é l i . / S z é b e n / p é r a a v é g , / F o t ó . / 1 9 3 3 . 1 9 . 1 , 

D e á k i , Bencés a p á t s á g i templom, É p ü l t 1228 e l ő t t , / F o t ó , / 
1 9 3 8 , 1 8 3 , 1 , 

Dudás, / B u j á k , Nóe r á d m . / A Magyarság n é p r a j z a I V . k ö t e t é b ő l , 
1937. 7 9 . 1 . 

Az Egyetemi Nyomda a l s ő évszázadának e g y i k szép k ö n y v e . / O f f i 
cinum 1 9 6 2 , / 1 9 3 5 . 4 3 . 1 . 

Az Egyetemi Nyomda " s z é p k ö n y v e " a Szécheny i -Könyvtár k i á l l i -



t á s á n . / K a z i n c z y Ferenc t í r e d e t i p o é t á i m u n k á i , / 
1 9 3 5 . 4 1 . 1 , 

Egykorú kép T r ó c s á n y i : K i r á n d u l á s a magyar múl tba c . k ö n y ­
v é b ő l . 1 9 3 7 . 1 6 8 . 1 . 

Az esz tergomi k i r á l y i k é p o I n a b e j á r a t a , / F o t ó . / 1 9 3 7 . 3 4 . 1 . 
Et e s i szénbánya á l t a l f e l d u z z a s z t o t t t a v a c s k a . / F o t ó . / l 9 3 7 . 

8 4 . 1 . , 
E t ruszk h é z a a s ó á r . /Hopp Múzeum./ 1933. 210. 1 . 
E v e z ő l é b u rák / C a p i l i a v i t r e s / Entz G. é s S o ó s L . É l e t a t enger -

b e n c . m ü v é b ő l , / / F o t ó , / 1 9 3 1 , 5 1 , 1 . 
F a l u t e l e p ü l é s H a i f a é s J a f f a k ö z ö t t P a l e s z t i n á b a n , / L é g i f o t ó , / 

1 9 3 4 , 2 1 , 1 , 
F e d i c s Mihály m e s é l , / F o t ó , / 1 9 3 8 . 1 0 0 . 1 , 
P e j é r k o v i I s t v á n h e l y t a r t ó , n y i t r a i püspök e p i t á f i u m a 1589-dőI 

P p z s o n y , F e r e n c - r e n d i . k o l o s t o r , / F o t ó , / 1 9 3 5 . 1 1 . 1 . 
F e l k o n t y o l á s , / K a l o t a s z e g . / 1 9 3 7 . 9 1 . 1 . 
Fémveret t i s z á n t ú l i o s t o r n y é l e n . / R a j z , / 1 9 3 4 , 5 5 . 1 . 
A f i a i t v é r é v e l t á p l á l ó p e l i k á n . / R a j z , / 1 9 3 5 . 205. 1 . • 
A f i n n u g o r népek n y e l v é n e k t ö r z s f á j a , / R a j z . / 1 9 3 2 , 1 8 9 , 1 . 
F ö l d i k ö d ö s í t é s , / F o t ó , / 1 9 3 6 . 1 1 0 . 1 , 
G á z t a l a n i t ó munkásosztag: , / F o t ó . / 1 9 3 6 . 1 0 4 . 1 , 
G i r c s ó . / A p r ó s z e n t i a l a k o s k o d ó , / S r d é l y . / R a j z , / 1 9 3 4 . 5 7 . 1 . 
G r ó f S z é c h e n y i Ferenc k ö n y v t á r a a Nemzet i Múzeumban, / F o t ó , / 

1 9 3 5 . 35. 1 . 
Gyermekjáték Doktor D o l i t t l e a l a k j á v a l , / F o t ó , / 1 9 3 1 . 7 9 . 1 . 
Gyömről g r ó f T e l e k i k a s t é l y . / F o t ó . / 1 9 3 1 . 1 9 . !•• 
Gyújtó t a r t ó k é t o l d a l a . / P e r e z e l János f a r a g á s a . / / R a j z . / 

1935. 5 1 . 1 . 
Gyurkó P á l o s t o r n y é l - f a r a g á s a , / R a j z . / 1935» 4 4 , 1 , 
H a l á s z b á s t y a , / F o t ó , / 1 9 3 1 . 8 3 . 1 , 
Három k i r á l y o k . / A Magyarság n é p r a j z a c . m u n k á b ó l . / 1 9 3 6 , 3 , 1 . 
H e g y v i d é k i k ő u t . / F o t ó . / 1 9 3 8 . 1 7 . 1 . 
Herdboy o f Hungary, By A lexander F i n t a . / f f&mlap , / 1 9 3 3 , 3 3 . 1 . 
A h e t v e n é v e s Shaw B e r n á t o t f e s t i k é s mintázzák e g y s z e r r e K i s ­

f a l u d ! S t r ó b l äs igmänd l o n d o n i műtermében, / F o t ó , / 
1 9 3 3 , 2 1 1 . 1 . 

Heves i gazdák a templomból j ö v e t . / F o t ó . / 1 9 3 3 , 1 8 1 . 1« 
H o r t o b á g y i c s i k ó s o k , / F o t ó . / 1933. 7 9 . 1 . 
H ú s v é t i h i m e s t o j á s o k k a r c o l á s a . / F o t ó . / 1 9 3 7 . 2 3 . 1 . 
Homeros f ö l d i s m e r e t é n e k t é r k é p r e v e t i t é s e . / R a j z , / 1 9 3 6 . 7 3 . 1 . 
Hunt ing ton c i v i l i z á c i ó s t é r k é p e . 1 9 3 4 . 71» 1 . 
I s m e r e t l e n Bal aha L u j z a - f é n y k é p , 1 9 4 0 , 1 5 3 , 1« 

"Az i v ó v i z e t formás b a r n a l á n y o k h o r d j á k a c s a t o r n á b ó l . " 



/ A 2 ö n t ö z é s r ő l : c . könyv e g y i p t o m i f e l v é t e l é ­
b ő l , / 1 9 3 1 . 6 9 , 1 , 

Japán h a l é s z küzdelme az ó r i á s i p o l i p p a l , / R a j z , / 1 9 3 5 . 2 1 7 , 1 . 

J é g k é r e g g e l b e v o n t e z ü s t f a , / F o t ó . / 1 9 3 8 , 1 2 6 , 1, 

A kacaatermő f a . / R a j z , / 1 9 3 5 . 229, 1, 

K a l o t a s z e g , l e g é n y , / R a j z , / 1 9 3 3 , 1 8 4 , 1 . 
K a l o t a s z e g i menyasszony. / R a j z , / 1 9 3 3 . 1 8 5 , 1. 

Kaput ipus a X v T H . század k ö z e p é r ő l . / F o t ó , / 1 9 3 8 . 29. 1, 

K a s s a i é s J á s z a i M a r i , / F o t ó , / 1 9 4 0 , 1 5 3 . 1. 

A k a s s a l k ö n y v k i á l l í t á s , / 6 f o * ó . / 1 9 4 0 , 7 5 , . 7 9 . . 8 1 , , 8 3 . , 
8 6 , 1, 

K e n d e r m o r z s o l ó . / R a j z , / 1 9 3 3 , 1 5 9 . 1. 

Kép a " C s i l l a g o s é g " - b ő i , 1 9 3 9 . 72, 1, 

Kép a " L é g k ö r " c , k ö t e t b ő l , / V i l l á m , / 1939. 7 7 . 1. 

Kép Fehér Géza : A b o l g á r - t ö r ö k ö k s z e r e p e é s m ö v e l t s é g e c , 
k ö t e t b ő l , / F o t ó , / 1 9 4 0 , 4 1 , 1 , 

K é p m e l l é k l e t L e i d e n f r o s t Gyula "Kék A d r i a " c , k ö n y v é h e z , 
/ H a p a / 1 9 3 6 . 1 4 5 , 1. 

K é p m e l l é k l e t Tró c s á n y i Z o l t á n : K i r á n d u l á s a magyar múl tba 
c , k ö n y v é b ő l . / R a j z , / 1 9 3 7 . 111» 1 . 

Kerámiai a j á n d é k t á r g y A n g l i á b a n t a s z ó t á r t ó Gandhi m i n t 
s ó t a r t ó , / f o t ó . / 1 9 3 1 . 57. 1 . 

Készü l am m é j u s f a . / B o l d o g , P e s t m . / / F o t ó , / 1 9 3 9 . 5 5 . 1 . 
K é z i t ö k m a g s a j t ó ; / R a j z . / 1 9 3 3 . 159* 1 . 
A K i r . Magyar Egyetemi Nyomda könyvművészet i k i á l l í t á s á r ó l . 

/ F o t ó . / 1 9 4 2 . 2 1 . . 2 3 . 1 . 
A K i r . Magy. Egyetemi Nyomda könyvnapi s á t r a . / . V 1 9 4 2 . 1 3 3 . • 

1 3 5 . i 1 3 7 . 1. 
Komalás . A komatá l á t a d á s a . / C s ö k ö l y , Somogy m , / 1 9 3 7 . 
Különös t e r v P a r i s á t é p í t é s é r e , 1 9 3 6 . 1 0 1 , 1 . 
Lakók e l f ü g g ö n y ö z i k a h á z a t , / F o t ó . / 1 9 3 6 . 1 1 5 . 1 . 
Legény c s u k l y á s j u h á s z a z ű r b e n . S á r v á r , Vas m. / F o t ó . / 1 9 3 3 . 

1 5 8 . 1, 
A l e g s z e b b akváriumi h a l , / P e t z o p h y l u n s c u l a r i / a F ő v á r o s i 

Á l l a t k e r t b e n , / F o t ó , / 1 9 3 1 , 8 7 , 1 . 
L ó c a f ű r é s z e l t h á t a . Nógrád megye , / R a j z , / 1 9 3 4 , 5 3 . 1 . 
LW6VJ h ő s i t e m e t ő j e . I t t nyugszanak a v á m o s d i á k - v é r t a n u l . 

1 9 3 9 . 4 2 . 1, 
Magyarország e s ő z é s e i n e k t é r k é p e . 1936',' 8 3 . 1 , 
Magyarországba mindenünnen j ö h e t n e k b e n y o m t a t v á n y o k , / R a j z , / 

1 9 3 1 . 5 4 . 1 . 
Magyarországbó l nem engedik b e az utódá l lamok a n y o m t a t o t t 

b e t ű t . / R a j z . / 1 9 3 1 . 5 5 . 1. 

Matyó a s s z o n y . / R a j z . / 1 9 3 % 1 8 6 . 1 . 



Matyó l e g é n y . / R a j z . / 1 9 3 3 . 1 8 7 . 1 . 
Megtévesz tő r a j z a nyúl t e r m é s z e t r a j z á h o z . 1 9 3 5 . 223, 1* 

Mezőkövesd i l á n c ö l t é s s e l k é s z ü l t matyó h i m z é s , 1 9 3 3 , 2 3 , 1 . 

A m i n i s z t e r e l n ö k s é g i p a l o t a , / F o t ó , / 1 9 3 7 , 1 0 2 , 1 . 
"Modem t á r g y i l a g o s o á g " - g a l é p i t e t t s z e n t i s t v é n v é r o s i h á z . 

, / F o t ó . / 1 9 3 7 . 1 1 3 . 1 , 

Mongol s z é p s é g , / F o t ó . / 1 9 3 4 . 1 9 . 1 . 

M u s s o l i n i . / F é n y k é p . / 1 9 3 2 . 1 2 9 . 1. 

A nagy mogul " f ö l d i p a r a d i c s o m " - m k n e v e z e t t c s a r n o k a D e l h i ­
b e n , / F o t ó , / 1 9 3 2 , 7 5 . 1 . 

Nagy P á l M i k l ó s " t ö r t é n e l m i b o t j á n a k " e g y i k r é s z l e t e , / R a j z . / 
1 9 3 5 . 5 5 . 1. 

A nagyszombat i Egyetemi Nyomda 1773« é v i betümintakönyvének 
egy l a p j a , / F o t ó . / 

Nagyváros k é p e t e l j e s é j s z a k a i k i v i l á v i t á s b a n , / F o t ó . / 1 9 3 6 , 
9 8 . 1, 

N a g y v á r o s i v á r o s r é s z l e t t e l j e s e l s ö t é t í t é s e s e t é n . / F o t ó . / 
1 9 3 6 . 9 9 . 1 , 

Naplemente a f i u m e i k i k ö t ő b e n . / F o t ó , / 1 9 3 6 . 1 5 3 . 1 , 

Négyesy L á s z l ó 70 é v e s . / F o t ó . / 1 9 3 1 , 25. 1 . 
A Nemzeti S z i n h á z r é g i é p ü l e t e . 1 9 3 7 . 159. 1 . 
Nők i s r é s z t v e s z n e k a l é g o l t a l m i munkában. / F o t ó , / 1 9 3 6 , 1 0 7 . 1 
A n ő r a b l ó majomról s z ó l ó koho lmány . / R a j z . / 1 9 3 5 . 2 2 5 , 1. 

Az o l y m p i a i s z e n t l i g e t . / F o t ó . / 1 9 3 6 , 75, 1 . 
Az o r o s z f ö l d m ű v e s . / E g y s z o v j e t o r o s z p l a k á t k ö n y v b ő l . / 1 9 3 2 . 

7 9 . 1 . 
Az Országos S z é c h e n y i Könyvtár k a t a l ó g u s - s z o b á j a . / F o t ó . / 

1 9 3 5 , 3 7 . 1 . 
ö r a l l j y - b o l d o g f a l v i templom, / F o t ó . / 1 9 3 7 , 8 2 , 1 . 
" ö t " K a s s a i , / F o t ó k , / 1 9 4 1 . 3 1 . 1 , 
P a l ó c i s t r á z s a , / F o t ó , / 1 9 3 7 , 1 7 . 1. 

P a l ó c menyasszony i v i l t ó l a k a s . / F o t ó . / 1 9 3 3 . 1 4 5 . 1 , 
P a l ó c menyecske , / F o t ó . / 1 9 3 3 . 1 8 2 , 1. 

P a n n o n f ö l d i h e g y e s t ó h é k . / F o t ó . / 1 9 3 6 , 7 0 , 1 , 
P é c s i Altemplom, / F o t ó , / 1 9 3 8 . 1 4 1 . 1 . 

P é c s i s z é k e s e g y h á z , . Altemplom, / F o t ó . / 1 9 3 7 . 8 7 , 1 . 
P e s t k ö z p o n t i r é s z e , / L é g i f o t ó . / 1 9 3 8 . 1 4 . 1 , 
P e t e r s h a m - P e t r e z s e l y e m Miska meséskönyve t Címlap, 1 9 3 4 , 1 3 , 1 , 
P e t r e n c e v i v ő l á n y o k . A l f ö l d , / R a j z , / 1 9 3 4 , 5 4 , 1 , 
P i l l é r f e j e z e t az e g y k o r i e s z t e r g o m i B a z i l i k á b ó l , 1 9 3 8 , 1 8 5 . 1 . 
P o k o l i vakrák /Nipmargus A g g t e l e k i é n é l s / / F o t ó . / 1 9 3 2 . 1 2 5 , 1 , 
P ü n k ö s d ö l ő k . Maconka, Heves m, / F o t ó . / 1 9 3 6 . 14« 1. 



R á k o s m e z e j e . / L é g i f o t ó , / 1 9 3 8 . 39. 1 . 
A r é g i F e h é r v á r i - t e m p l o m t ó l a Rudas f ü r d ő b e v i v ő u t . K ő n y o ­

mat 1 8 4 0 - b ő l . 1 9 3 5 . 3. 1 . 
S é g i - R e r r i c h B é l a k ö n y v é b ő l : A p ü s p ö k i é p ü l e t p i l o n j a a 

S z t , Imre s z o b o r r a l . / F o t ó . / 1 9 3 3 , 8 2 , 1 . 
A Rewiew o f Rewiew 1 9 1 3 - i t é r k é p e r ó l u n k . 1 9 3 3 , 2 7 . 1 . 
S á r k ö z i l e á n y , / R a j z . / 1 9 3 3 , 1 8 3 , 1 . 
S á r o s p a t a k , A k a s t é l y o , n « sub r o s a s h o b á j a , /Fotó./1939.87 .1 
S i k á t o r a r é g i H o l d v i l á g - u t c á b a n . / F o t ó . / 1 9 3 5 , 9. 1 . 
S i rkő a XV. s z á z a d második f e l é b ő l , 1 9 3 8 . 5 . 1 . 
Somogyi p á s z t o r " t ö k ü r f é " - j a s p a n y o l o z o t t . b e v é s e t t d i s s z e l . 

/ F o t ó . / 1 9 3 3 . 1 4 1 . 1 . 
A s o p r o n i i r o d a l m i e s t e l ő a d ó i é s a v e n d é g l á t ó Frankenburg 

I r o d a l m i ö r v e z e t ő s é g e . 1 9 4 1 . 6 5 , 1 . 
A s o p r o n i i r o d a l m i e s t k ö z ö n s é g e . / F o t ó . / 1 9 4 1 , 6 7 . 1 . . 
S z a c s v a y Imre a Lear k i r á l y c i m s z e r e p é b e n , / F o t ó . / 1 9 4 O , l O 7 , l . 
A s z e g e d i Fogadalmi tenplom K l e b e s l b e r g e m l é k t á b l á j a . / F o t ó . / 

1 9 3 3 . 3 1 . 1 , 
Szembekötősd i Mezőkövesden. / F o t ó . / 1 9 3 5 . 8 1 . 1 , 
S z i n y e i Merse Jnő m . k i r , v a l l á s - é s k ö z o k t a t á s ü g y i m i n i s z t e r 

l á t o g a t á s a a könyvna. o n k ö n y v s á t r u n k n á l , / F o t ó / 
1 9 4 3 . 1 2 9 . 1 . 

S s & ö l i n g a " v ö r ö s c á r " , / R e p r , / 1 9 3 1 . 9 3 , 1 . 
A Szurmay-hadt e s t t é v i r ó - s z o b a j a . / F o t ó . / 1 9 4 0 . 1 1 5 . 1 . 
Szurmay k i t ü n t e t é s t i o s z t , / F o t ó . / 1 9 4 0 . 1 1 8 , 1 , 
T e r e b é l y e s n a g y f é k a z A r a n y k a c s a - u t c a i k i s udvarokban. / F o ­

t ó . / 1935, 25. 1 . 
T i h a n y . Altemplom. X I . s z . / F o t ó . / 1 9 3 6 . 2 2 1 . 1 , 
A T i s z a s i k s é g a Kisvánha táftón. / L é g i f o t ó . / 1 9 3 6 , 7 7 . 1 , 
/ T i z e n n y o l c a d i k / X V I I I , s z á z a d i k a p u t i p u s , 1 9 3 8 , 39. 1, 

T o r o c k ó i j e g y e s p á r , / R a j z , / 1 9 3 3 , 1 8 9 . 1 . 
T r i a n o n miisce : S z é t t é p t e a magyar l a p o k o l v a s ó i t , / R a j z . / 

1 9 3 1 . 89. 1 , 
A t r i e s t i Oanale g r a n d é , / F o t ó . / 1 9 3 6 . 1 4 8 , 1 , 
T u r k a j á r á s , Szamosujvár , Szo lnok -Doboka m, 1 9 3 6 . 7 . 1 , 
V a l l á s o s n é p i ének ;öreg imakönyvből ' . / V i t n y é d , / / F o t ó , / l 9 3 8 . 

1 1 4 , 1 . 
Veszprémi p á s z t o r . / R a j z , / 1 9 3 3 . 1 8 8 . 1 , 
V i r á g Benedek u t c a i r é s z l e t . / F o t ó . / 1935, 1 7 , 1 , 
Wesze ly : A k o r s z e r ű n e v e l é s a l a p e l v e i b ő l , / F o t ó , / 1935 .75. , 

7 7 . 1 . 
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